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Аннотация
Моя жизнь походила на сказочный сон, пока в ней не объявился Грегори Кольт. Опекун моего жениха и самый сильный маг-менталист Эррена. Хам и циничный мерзавец, имеющий зуб на всех женщин мира!И хоть лично я ему пока никакого ущерба не нанесла, Кольт уверен, что «пустая» девица из пансиона – неподходящая партия для его воспитанника. Но я упряма и от помолвки не откажусь. Буду стойко терпеть его нападки и жестокие шутки.Есть лишь одна смущающая проблема… С некоторых пор Кольт начал бесцеремонно вторгаться в мои сны. И этот кошмар никак не закончится!


Елена Княжина
Властелин моих кошмаров, или Невеста на обмен


Пролог

— Это все вы виноваты! — шипела я, пытаясь глазами испепелить надменного хама с головы до пят. И еще раз — в обратную сторону, для надежности.
Но поскольку магии во мне было столько же, сколько вот в этой смятой травинке, все мои старания увенчались лишь вздувшейся венкой на виске да морщинкой на лбу. Сейчас я особенно остро чувствовала пропасть между нами.
«Только сегодня на арене! Великий Кольт и пустышка из Тарлина! Представление не для слабонервных. Беременным и детям лучше покинуть зал».
— Что, не получается? — кривовато ухмыльнулась ненавистная физиономия.
Нет, ну каков же гад. Он еще и измывается!
Сначала хватать начал за что не положено, затем переместил Варх знает куда, а теперь хмурится, словно это я во всем виновата.
— Получится. Главное, стойте смирно, — угрожающе протянула я и наморщила лоб еще сильнее, призывая на помощь Судьбу, Варха и Имиру в ее Сиятельной ипостаси… Ну хоть бы искорку!
— Так и будете сидеть? У вас уже глаза красные, мисс Эштон. Поднимайтесь.
— С места не сдвинусь!
Надо сказать, что положение я занимала заведомо проигрышное. Сломанной куклой в помятом платье я сидела на жухлой лиловой траве и взирала снизу на своего мучителя.
Горделивый мужественный профиль закрывал собой кроваво-красную звезду, которая тут была за солнце. Окутанный багряным свечением, Грегори Кольт — самый грозный и могущественный маг Эррена — казался еще опаснее.
Я знала, на что способен этот человек. Собственными глазами видела вархов алтарь. Да что там глазами! Я ведь его и спиной, и локтями, и… прочими частями тела успела хорошенько прочувствовать.
Мысль, что мы с Кольтом застряли Варх знает где — вдвоем, наедине! — била в голову тревожным набатом.
Красный свет, пробивавшийся из-за спины мужчины, резал глаза. Заставлял щуриться. И вот из-за этой самой звезды, так нахально сияющей, будто все в порядке, правильно и вообще расчудесно, у меня окончательно сдали нервы.
Я все-таки оказалась в кошмаре. В самом настоящем! Дурной сон стал явью. И страшный маг-менталист в нем совершенно материален.
Осознание безысходности, беспросветности и нереальности произошедшего накрыло двухметровой волной. Я чуть не захлебнулась в нахлынувших эмоциях. Ужас, уязвимость, слабость…
И меня прорвало. Не железная.
— Если бы вы просто дали мне спокойно выйти замуж за Адама! — судорожно всхлипнула я, по-прежнему гневно сдвигая брови, хоть уже и не так старательно.
Я пыталась быть сильной. Очень. Но временами так остро хотелось снова стать маленькой девочкой, о которой кто-нибудь позаботится, что губы сами собой начинали дрожать.
— Разве дело в Адаме? — умные зеленые глаза, сейчас казавшиеся черными, хладнокровно наблюдали мою истерику. Нравилось ли ему, что я наконец обнаружила свою уязвимость? Или теперь было все равно? — Я лишь показал вам истинное положение вещей, Софи.
— Если бы вы не полезли в мои сны, всего бы этого не случилось! Ненавижу…
Я впервые произнесла это вслух, чувствуя, как клубы гневного дыма разрывают грудь. Да, все так. Именно эту эмоцию я испытывала к мерзкому Кольту. Что бы он там себе ни вообразил. Никаких сомнений.
— Варх Всемогущий… Как же я вас ненавижу!
— На вашем месте я бы срочно начинал вести себя покорнее и вежливее, мисс Эштон.
— С чего бы вдруг? — гордо фыркнула, не поднимаясь с травы.
Лиловой, чтоб ее гхарры вытоптали, травы!
— А вы не догадались, моя строптивая? — растекся в холодной, многообещающей ухмылке Кольт. — Здесь и сейчас ваше выживание полностью зависит от меня.
И словно в подтверждение лютой угрозы над нами что-то промелькнуло. Очень высоко. Настолько, что лишь прищурившись, глаз с трудом различил черный силуэт.
Не птица. И не летучая мышь. Нечто куда более грациозное, хищное, опасное…
Дракон?!

Часть первая. Властелин кошмаров


Глава 1

За некоторое время до событий, описанных в прологе
***
— Ты хорошо подумала? Все так стремительно! Адам милый парень, но… Это же Кольты! — красноречиво дернула плечиками Алисса, расплетая рыжую косу и расправляя шелковистые волны по плечам.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты знаешь.
Я отчаянно зевала: мы болтали уже час, и только теперь подруга подошла к «главной проблеме». То есть к моей внезапной помолвке. Я и сама пока не переварила факт, что с сегодняшнего вечера — невеста. С ума сойти.
— Деньги?
— Магию, Софи.
— Лисс, я не первая простачка, связывающая свою жизнь с чародеем…
— Да если бы с обычным чародеем!
Я удобнее устроилась на подушке: разговор будет долгим. Сейчас Алисса мне целую лекцию прочитает, с выдержками из городских газет и сплетен. Ободряюще ей улыбнулась, позволяя о себе поволноваться и позаботиться. Ближе Лисс у меня никого не было.
Точнее, раньше не было. А потом появился он. Адам Кольт. И превратил мою жизнь в сказку, в которую до сих пор мало кто мог поверить. Я ведь «пустышка», каких в Тарлине немало, а он…
— Кольты — одно из древнейших магических семейств в Эррене, — завела подруга взволнованным шепотом. — Они же не просто огненные искры из пальцев высекают! Жертвенные ритуалы, темные обряды, ментальное воздействие… Кто знает, чем они там занимаются у себя в подвалах!
Алисса перебралась в мою постель, как делала всегда, когда была сильно обеспокоена. Я уткнулась носом в ее бронзовые кудри, пахнущие чем-то сладким и фруктовым. То ли вяленными на солнце сливами, то ли грушевым вареньем.
— Полагаешь, получив свое, Адам привяжет меня к каменному алтарю и распотрошит кинжалом? — я нервно рассмеялась и почувствовала, как краска приливает к щекам. — Тогда хорошо, что мы не торопимся… с этим…
— Темная! Невинные жертвы дороже стоят, — со знанием дела вздернула носик Алисса Лонгвуд.
— Лучше добровольно на алтарь взобраться, чем провести целый вечер с его семейством. Завтра в имении Кольтов праздник по случаю какого-то важного события, — тускло побормотала я, разглядывая потолок с голубыми разводами от средства, которым мы в выходные оттирали черную плесень. — Надеюсь, мне удастся затеряться в толпе гостей и не отсвечивать.
— А что за событие? — Алисса покусала губу. Вот ведь сплетница!
Я равнодушно пожала плечами. Уж всяко не по поводу нашей помолвки устроили вечеринку. Зная о робости Адама и помня его восторженные речи о «строгом, сложном, но желающим ему лучшего» опекуне… Нетрудно сделать вывод, что он пока не осмелился рассказать родне о внезапной невесте.
— Наверное, старик стал еще богаче. Может, изобрел зелье бессмертия и открыл новую фабрику в Либтоуне по его производству, — фыркнула я. — Кто же знает, что способно порадовать древнего мага с таким запасом силы, что на сотню «пустышек» хватит…
Я поерзала на подушке, пытаясь стереть со спины липкое, гадкое ощущение. Чутье кричало, что «знакомство с родителями» гладко пройти не может. И завтра меня сожрут по частям.
— Говорят, старый Кольт — настоящее чудовище, — прошептала Лисс в потолок. Она не пыталась отговорить, понимала, как важен для меня Адам. Но и в стороне стоять не могла.
— Я слышала об этом, Лисси. И что простачек вроде меня он ест на завтрак — тоже.
К нам незаметно подкралась Мегги, соседка по съемной комнате, и присела на краешек кровати. Я была уверена, что она давно спит, утомленная полуночным бдением над учебником, но, видимо, разбудили.
Из нас троих Мег была самой одаренной, и образованием, полученным в пансионе, ограничиваться не планировала. Через месяц у нее был назначен вступительный экзамен в Хитанскую академию.
Хотелось верить, что ее ждет большое будущее. Хотя слухи о высшем учебном заведении, находившемся под крылом Королевского двора, ходили разные. Нигде так сильно не расслаивалось эрренское общество, как там, в сиятельной столице, благословленной рукой Варха Звездноликого.
— Я видела Грегори Кольта пару лет назад, на торжественном открытии Фонтана четырех стихий в Либтоуне, — шепотом призналась Мег, забираясь третьей под одеяло. Моя одноместная кровать надрывно всхлипнула, но устояла. — Он перерезал ленту и так хищно озирался, что у меня мурашки по спине пошли. И вот что я могу о нем сказать…
— Не томи! Рассказывай уже! — кусая губы в нетерпении, взмолилась Алисса.
— Во-первых, он не такой уж старый, — помахала указательным пальчиком Мег. — Он будет помоложе нашего мэтра Сайлэ. Я бы даже назвала его видным, привлекательным мужчиной, если бы не этот страшный взгляд. Холодный, до костей пробирающий! А во-вторых, судя по его голодному виду, с симпатичными простачками вроде тебя, Софи, он делает кое-что совсем, совсем другое…
Я сползла под одеяло по самый подбородок, только глазами продолжала таращиться на потолочные кляксы. В конце концов, меня совершенно не должно волновать, что с другими простачками делает Кольт-старший. Не со мной же? Но намек Мегги был таким значительным, осязаемым, что отделаться от треклятой картинки не удалось.
Да, даже для таких темных и наивных, как я, это не являлось секретом. Многие «пустые» девушки с приятной внешностью, чтобы хоть как-то устроиться в мире, где правит сила и магия, опускались до… Даже мыслить о таком было стыдно и неловко!
Кто-то умудрялся заводить длительные взаимовыгодные отношения с магами-покровителями. Иные же попадали под крыло деловитых «мамушек» и отправлялись работать в «тайные дворцы волшебства» в Хитану.
В простом, как колченогий стол, как душа работяги из сельхозмага, Тарлине подобные заведения назывались менее изысканно — «партэли». И да, их наводняли миловидные «пустышки», для которых другие заветные двери Эррена были заперты на засов.
Однажды и в наш пансион заходила дородная «мамушка», с разрешения мэтра Сайлэ. Дело было незадолго до окончания учебы: достигнув совершеннолетия, мы должны были покинуть «гнездо» и самостоятельно обустроиться во взрослой жизни. Женщина побеседовала с наиболее привлекательными простачками и оставила у них визитки, обшитые алой шелковой тканью. С одним лишь именем — «Темона дель Равинь».
К нам с Алиссой она тоже тогда подошла. Но моя подруга вздернула носик и создала на ладони крошечный золотистый пульсар — лечебный, не боевой. Такими возвращали людей из магического забвения и обмороков, спровоцированных разрывом материи, прикосновением к темной сущности или сильными откатами. Лисс уже получила место младшей сестры при Тарлинской Лечебнице, чем ужасно гордилась. Ее будущее было предопределено.
Я же вся оцепенела, стоило приторным духам вторгнуться в мое личное пространство. Словно корочкой ледяной покрылась от ужаса, что придется выслушать непристойное, возмутительное предложение. Заранее готовилась призвать всю свою гордость, чтобы отказаться твердо и решительно.
Но мне визитку не дали. Один взгляд на мое раскрасневшееся лицо со сжатыми добела губами — и Темона дель Равинь (уверена, имя вымышленное) расстроенно скривилась.
«Эх, нет, с тобой мы не сработаемся, гордая льдинка. Хоть глазки твои синие пришлись бы многим по вкусу. Но… Мои гости любят погорячее. И посговорчивее».
— Зато Адам настоял, чтобы я уволилась от Стервов, — поспешила я сменить тему, чтобы прогнать тревожное чувство.
И вовсе я не «льдинка». И сердце мое приятно греется, когда я думаю о любви своего жениха.
— И ты со счастливым визгом согласилась?
— Еще бы!
Несмотря на полнейшую пустоту в магическом резервуаре, работу я в итоге нашла. Без помощи «мамушек» и красных шелковых визиток. Честную и приличную, далекую от всяких партэлей и гостей, любящих «погорячее и посговорчивее».
Однако она совершенно не приносила мне ни удовольствия, ни удовлетворения. Только тупую зубную боль, сопровождающую ежедневное пробуждение.
— Завтра расторгну контракт со Стервеллой, заберу выходное пособие и буду, наконец, свободна.
— Ты замуж собираешься, Софи, — напомнила с грустью Алисса. — Думаю, о свободе… можно забыть.
Я наморщила нос. Нет, Адам не такой. Он мягкий человек, терпеливый и никогда не станет меня к чему-то принуждать. Ни разу за все время он не обидел и не оскорбил. А когда узнал, что я не имею в себе искры, не сильно расстроился.
Варх, да он даже как будто обрадовался, что будет единственным магом в семье! И пообещал окружить меня заботой так, что я не буду ни в чем нуждаться.
Сегодняшним вечером я набралась храбрости и в лоб спросила, почему именно я. Ведь он мог выбрать любую — с его-то положением, телосложением, бездонными серыми глазами и… столь обеспеченным опекуном. Уж понятно, что без наследства юношу не оставят.
На что Адам пожал плечами, потрепал ухоженной ладонью мою щеку и выдохнул смущенно: «Мое странное, не поддающееся пониманию сердце всегда просило именно такой простой девушки, как ты. С тобой, Софи, я смогу быть самим собой».
Ничего более прекрасного мне в жизни не говорили. И я сдалась. Отбросила последние сомнения и приняла изящный помолвочный браслет, украшенный кроваво-красными агонитами. Красивыми и пугающими, как сдерживаемая страсть, что плескалась на дне серых глаз.
Сказка случилась по-настоящему. Она была реальна. И от этого внутри все звенело колокольным звоном, согревалось солнцем, наполнялось щебетом и шелестом Анжарских садов.
Завтра.
Завтра я войду в его дом в качестве невесты. И никто не посмеет помешать нашему счастью.

Глава 2

Воздух Тарлина привычно гудел. Громыхали воздушные суда в порту, гомонила толпа работяг на набережной. Стрекотали маг-вояжеры, отправляющиеся в путь. Шумели магические генераторы, свистели лассо, закрепляющие багаж.
Воздух звенел самой магией, которая, в силу тонкости материй Эррена, была весьма и весьма осязаемой. Катастрофически осязаемой, если уж начистоту.
Вблизи сильных артефактов многие простаки испытывали головокружение, мысли путались, ноги заплетались. Но кому было дело до бед слабых чародеев? В Эррене правила сила, и тот, кто не мог победить — подстраивался.
Мне бы хотелось жить в спокойном районе, там, где голову не забивает монотонный гул промышленного городка. Но ни я, ни Алисса, ни Мег не могли себе позволить подобной роскоши. Так что я просто научилось игнорировать мигрень и продвигаться дальше вслепую, в надежде, что тьма перед глазами вот-вот рассеется.
С привычным вздохом я миновала фонтан Имиры Сиятельной, разливавший искрящиеся струи в пять сторон света, и потерла висок. Тарлинская площадь, главная и единственная, фонила бесперебойно. Даже ночью, не говоря уже об утре, заряженном деятельностью сотен жителей.
Потерпеть оставалось немного. Еще несколько кварталов — и я доберусь до респектабельного района Тауссен, в котором проживали Стервы. Единственный плюс от работы на Регину и Йозефа — возможность отдохнуть от перенасыщенного магией центра города.
Впрочем, это был очень маленький плюс. Крошечный, размером с ядро незрелого анжарского орешка. И его очень быстро заваливало минусами, от воспоминаний о которых у меня всю неделю подергивался левый глаз.
Уволюсь! Сегодня же!
Но сначала — Клойферн. Истинное порождение Тьмы. И зверюшка его… мохнатая… явно из того же места сбежала, что и сам негодник.
Официально моя должность называлась «младшая гувернантка, помощница старшего мастера». Согласно контракту, я должна была обучать восьмилетнее исчадие грамоте, истории Эррена, теории материй и прочей бесполезной ерунде. По факту же я была кем-то вроде временной няни, груши для битья и материала для экспериментов талантливого гаденыша. Все шло к тому, что со дня на день я стану еще и кормом для его мохнатого сообщника.
Варх свидетель, я любила животных, и обычных, и даже магических. Да и от детей до знакомства со Стервами не шарахалась. Но эта парочка…
Судя по дрожащим губам Танны, что встретила меня на ступенях огромного белоснежного дома (этакой зефирной башни с вычурным крылечком, колоннами и газоном), меня уже заждались. И к визиту старательно подготовились.
— Юный господин в зале для занятий, — опустив подрагивающие ресницы, пробормотала помощница Стервеллы. — И этот там же. В шкафу с книгами, мисс Эштон. Вы лучше к окну сразу идите или за стол, а то этого господин сегодня еще не кормил.
Я благодарно кивнула. Предупрежден — значит, вооружен. Хотя бы морально.
Третий месяц пошел, как я обучаю избалованного гаденыша истине, что беззащитных простаков нельзя бить пульсарами. Ни первого, ни второго, ни, Варх его прибери, третьего уровня! А все никак не привыкну к его «питомцу». Восемь красных глаз, восемь кривых ног, пара килограммов черной лоснящейся шерсти… Ну что может быть милее?
И где Стервы только нашли это демоново отродье? В каком — прости, Имира, прости, Сиятельная — Керракте?
***
Тремя часами позже я вывалилась из зала для занятий с подкопченной юбкой (Клойферн сегодня отдал предпочтение огненной стихии), прокушенным пальцем и дергающимся глазом. На этот раз правым, для разнообразия.
Уволюсь сегодня же и забуду про этот кошмар! В конце концов, это идея Адама, а хорошая жена должна подчиняться мужу. В умеренных пределах. Наверное. Во-всяком случае, мэтр Сайлэ очень старательно внушал эту мысль всем девицам в пансионе.
— Целы, мисс Эштон? — участливо спросила Танна, подавая мне стакан ледяной воды. Я залпом потушила пожар внутри, но гнев еще побулькивал.
— П-порядок.
Мальчишка, конечно, не виноват. Это чувство вседозволенности никогда не берется с потолка. А если и дает ростки на благодатной почве, то правильное воспитание быстро их душит в зародыше. У нас в пансионе с шалостями было строго: одно слово мэтра Сайлэ — и ты мог вылететь на улицу.
Но Стервы из тех дельцов, что полагают сильных магов высшим сословием, а простаков — людьми низшего сорта, созданными Вархом для услужения. Столичные нравы! Ведь какой прок от «пустышек», кроме жалоб на самочувствие?
Решено. Уволюсь!
— Где госпожа? — севшим голосом спросила у Танны.
Регину я сегодня еще не видела. Впрочем, она никогда не посещала наших занятий с сыном и его кусачей мохнатой нечистью.
— Она с утра сорвалась в Либтоун, мисс Эштон. Срочная встреча в обед с одним из инвесторов в офисе на Ривер-Штрасс, — девушка помялась, поправила белоснежный фартук и с опаской поглядела на лестницу, ведущую наверх. — А потом еще собиралась с кого-то шкуру спустить, как с издохшего гхарра, и забрать себе на сумочку. Кажется, с замредактора «Либтоунского Вестника».
Прислуга в доме Стервов всегда любила посплетничать за спиной хозяев. Хоть какие-то радости в жизни, исполненной мучений.
— То есть настроение у нее паршивое? — догадалась без труда.
— Скорее, странное, — призналась Танна.
Мы с ней понимали друг друга. Под горячую руку ни к одному из Стервов лучше не соваться. Даже к младшему. К этому избалованному извергу — так особенно.
— Сначала миссис Стерв показалась мне раздосадованной. На весь дом кристаллы звенели! — она расширила глаза, как рыбка лори.
Я устало потерла гудевший висок. А ведь еще только утро!
Занятие с младшим Стервом всегда надолго отзывалось в теле слабостью и головной болью. Он знал, что «пустышкам» тяжело переносить энергетические выбросы и всплески, и с упоением доводил меня… до греха.
Сегодня первым под руку попался Крехх — так звали восьмиглазое чудовище с абсолютно невинной туповатой мордой и кровожадными помыслами. Ценой прокушенного пальца он был засунут в гигантский блестящий кубок Либтоуна по шарвингу, которым хозяин очень гордился. По молодости в гонках на воздушных судах ему не было равных.
Сверху водрузила тяжеленную биографию Миллезингера. Для надежности. Магии во мне, конечно, не больше, чем в плотоядной саранче, но зато есть гордость, ловкость и обостренное чувство самосохранения.
— Так значит, госпожа не в духе…
— Потом она вроде как приободрилась. Замурлыкала в трубку, как послушная каффа, — хихикнула Танна. — Я слышала, как она по магофону уверяла кого-то, что с нее — щедрая компенсация полученного ущерба. Выходила она с победной улыбкой.
— То есть шансы есть. Но лучше подождать возвращения.
Успею ли я разорвать контракт и пойти на семейную вечеринку совершенно свободной?
— Перед уходом миссис Стерв сообщила, что задержится в Либтоуне на неделю, «чтобы не ездить туда-сюда». Госпожа очень занятая, столько неотложных дел накопилось.
Мы с Танной переглянулись и не смогли сдержать улыбок. О стремлении Регины выглядеть эшерской акулой с деловой хваткой знал весь Тарлин. На деле же без тени влиятельного мужа за спиной она из себя мало что представляла.
— Но не беспокойтесь насчет денег. Для вас, мисс Эштон, она оставила жалование на неделю вперед, чтобы я выдавала после каждого занятия с юным господином, — Танна порылась в переднике и сунула мне в руки бумажный конверт. — И попросила вас приходить ежедневно теперь, а не раз в два дня. Она уже внесла изменения в контракт.
— Ч-чего? — я прислонилась к стене. Холодная. Приятно. Мысли в голове появлялись урывками и тут же исчезали.
— Чтобы он за лето успел догнать сверстников для поступления в Школу одаренных чародеев. По основным немагическим дисциплинам, разумеется.
Танна говорила, говорила, а я растерянно хлопала глазами. Регина уехала на неделю? Оставила жалование? Внесла правки в контракт? Приходить каждый день?
Нет-нет, это дурной сон. От которого срочно надо просыпаться.
— Значит, у нее встреча с инвестором на Ривер-Штрасс? В обед? — затараторила я, отсчитывая часы по Звездносводу. Успею ли?
До Либтоуна часа три езды на маг-вояжере. Билет в обе стороны стоит всех денег, что есть в конверте, но… Жажда свободы покалывала в пальцах, и я решилась.
Выскочила на порог, окрыленная надеждой, что этому кошмару можно — и нужно! — положить конец. И направилась обратно к площади. В порт мне было совсем нельзя, а вот путешествие на маг-вояжере я как-нибудь осилю.
То, что встреча у миссис Стерв важная и совершенно секретная, сомнений не было. Но это и славно: второпях она быстро меня рассчитает и отпустит на любых условиях, без положенной двухнедельной отработки. А загадочный инвестор подвинется ненадолго: не сахарный!
***
— Ваш багаж, мисс? — плечистый мужчина стоял у двери восьмиместного вояжера, поигрывая магическим лассо.
Крыша нашего транспорта уже была завалена тюками, коробами и чемоданами, и мой багаж, если бы таковой имелся, туда бы не влез. Хотя водитель имел вид столь самоуверенный, что я засомневалась: может, и впихнул бы.
— Я налегке. Туда и обратно, — пробормотала, взбираясь по шатким ступеням и усаживаясь у окошка напротив мужчины с газетой. Всегда выбирала спокойных, немногословных попутчиков, понимая, какое мне предстоит испытание.
— Из Либтоуна в Тарлин отправляемся в пять по Звездносводу, — окрикнул меня водитель и забрался в душное нутро маг-вояжера. — Не опаздывайте. По темноте ехать опасно, дожидаться не буду.
Как я и думала, почти все вырученные за сегодняшние страдания йоргены ушли на билет в оба конца. Но ничего, это хорошее вложение, правильное. Не нужно в новую жизнь, которая начнется у меня с Адамом, тащить проблемы из прошлой.
Завить волосы и расшить платье в груди я, конечно, уже не успею. Зато скину с плеч кошмарную гору, что третий месяц прибивает к эрренской земле.
За окном зарябило от зелени: мы выбрались из Тарлина. Маг-вояжер несся слишком быстро, и мне подурнело. Я достала платок, вытерла со лба холодную испарину.
Не имея в себе искры, я не могла защититься от излучения некоторых магических устройств. Так, в транспорте меня все время мутило, а перед глазами скапливались полчища черных мошек. Начиналась сильнейшая мигрень. Маги называли эту хворь магренью, но я могла себе не льстить.
Лучший способ пережить поездку — отвлечься от сменяющегося за окном пейзажа. Так что я задернула шторку и сфокусировалась на попутчике. Он все еще читал, развернув газету к себе последней полосой. Там обычно публикуются гороскоп, погодная сводка и спортивные вести. Я же невольно уперлась глазами в первую полосу.
С нее на меня смотрело красивое женское лицо, обрамленное светлыми кудрями-пружинками. Глаза с прищуром, не лишенные интеллекта, намекали, что автор колонки — особа непростая и в этом мире выживать умеет. Фото было подписано:
«Дафна Мэтьюз-Грейс,
бессменный обозреватель светской жизни для «Либтоунского вестника». Свой человек при королевском дворе Хитаны, главная сплетница столицы и третья супруга Харриэта Грейса, советника королевы по контактам с иными мирами».
Вот это титул! Я аж присвистнула, чем привлекла ненужное внимание нескольких пассажиров. Интересно, что написали бы под моим фото, окажись оно в газете?
«Софи Эштон,
сирота, воспитанница Пансиона для детей разной степени магической одаренности, руководимого мэтром Сайлэ. Младшая гувернантка. Невеста».
Да, невеста Адама Кольта. Пожалуй, единственная выдающаяся регалия. Вполне возможно, новость о нашей помолвке тоже выйдет в «Либтоунском вестнике». Где-нибудь на последней полосе.
***
Воздух в Либтоуне был тяжелым, задымленным и каким-то… техническим. Вдыхать его было неприятно настолько, что горели легкие. Но, как пояснил мой попутчик, выбравшийся следом из маг-вояжера, это «дело привычки».
Магические фабрики обступили город так тесно, так близко, что Либтоун уже и сам казался одним огромным заводом. Сентиментально вздохнула: а в Тарлине не так уж и плохо.
Я обошла разноцветный фонтан четырех стихий — тот самый, про который ночью рассказывала Мег, — и уверенной походкой направилась к Ривер-Штрасс. В офисе Регины я однажды бывала. Миссис Стерв обожала пускать пыль в глаза и кичиться своей «деятельной жилкой». Поэтому даже гувернанток для сына допрашивала за огромным столом из драгоценной древесины полосатого анжарского ореха.
И номинальную должность, и роскошный офис ей, конечно, организовал супруг. Йозеф Стерв был человеком жестким и властным, а также крайне занятым. Я лишь раз застала его дома.
Играть в предпринимательницу Стервелле нравилось. С завидной регулярностью она встречалась с инвесторами и собирала средства для каких-то фондов.
Тридцатилетняя мегера с кукольным личиком, уложенными в тугой пучок светлыми волосами, платьем без единой складочки и идеальным маникюром, вызывающим черную зависть. Надменная, требовательная, истеричная особа… Такой и полагается быть супруге Йозефа Стерва, строительного магната с огромным заводом в Либтоуне, промышленной мекке Эррена.
В офисном здании царила приятная прохлада — блаженство после прогулки по раскаленной пыльной улице. На четвертом этаже по случаю выходного было пусто, и даже секретарша — пожилая церберша, лицом напоминающая болотную квакшу, — на этот раз отсутствовала. Невероятное везение! Само провидение было на моей стороне.
Ободрив себя дежурной улыбкой, я смело подошла к дальней двери и аккуратно нажала на ручку.
Регина Стерв была в кабинете.
Правда, сидела она не за столом, а на столе, ко мне спиной. Это несколько настораживало.
Еще сильнее смущал тот факт, что всю отполированную деревянную поверхность от края до края занимала ее задранная мятая юбка. Гладкий пучок был бесстыдно распущен, и разлохмаченные золотистые локоны струились по оголенному плечу.
Никогда не видела Стервеллу растрепанной! И это наводило на дурные мысли. Возможно, ей нужна моя помощь…
Или не нужна.
Потому как на том самом оголенном плече лежали не только волосы, но и чья-то огромная загорелая рука. Мужская.
Я открыла рот. Потом, хорошенько подумав, закрыла. И сделала шаг назад.
И я бы ушла — очень, очень быстро! — вот только острые зеленые глаза напротив недобро полыхнули и пригвоздили меня к полу. По хищному лицу «инвестора» расползлась коварная, насмешливая улыбка. Я нервно сглотнула, но взгляда, Имира меня прибери, почему-то не отвела.
Было во всем этом что-то настолько нереальное, абсурдное (а еще очень, очень нездоровое!), что я толком испугаться не успела. Так и пялилась на «инвестора» с приоткрытым ртом, изредка похлопывая ресницами.
Судя по истеричным всхлипываниям Стервеллы (которые я только теперь расслышала, будто вынырнув из вязкого тумана) и по подозрительным вздрагиваниям ее тела, мое присутствие его вообще никак не смутило. Совершенно.
Варх Всемогущий!..
Мужчина продолжал смотреть на меня с каким-то плотоядным, гипнотизирующим любопытством. Как гремучая исса на беспечную крошку-россоху, по глупости высунувшуюся из норки.
А я… Я не могла шевельнуться! Тело, будто парализованное, не слушалось. И даже глаза не собирались закрываться!
«Инвестор» картинно выгнул черную бровь и, наконец, прохрипел:
— Намерены присоединиться?
Он бросил это так спокойно, как будто я отвлекла его от выступления на совете директоров, а не застала со спущенными брюками (поручиться не могу, но почти уверена, что так оно и было).
Регина нервно дернулась, обернулась. Ее взгляд, в отличие от насмешливого мужского, полыхнул злобой. И еще… страхом. Ядовитым, все вокруг отравляющим.
Тело мое, наконец, отмерло. Цепи, сковавшие каждую мышцу, растворились. Я тонко вскрикнула, зажала рот ладонью, выскочила за дверь и сбежала самым позорным образом.

Глава 3

Я успела продрогнуть — то ли от нервного потрясения, то ли от долгого ожидания обратной поездки. Начинало смеркаться, и я взволнованно поглядывала на Звездносвод. Адам будет ждать меня в девять, времени едва хватит, чтобы натянуть платье Алиссы и кое-как причесаться.
А еще я совершенно ничего не добилась! И навсегда испортила отношения со Стервеллой. И по-прежнему остаюсь гувернанткой ее несносного сына. Убила целый день. Устала, как гхарр в брачный сезон. Взмокла от быстрого бега по мостовым Либтоуна…
А я бежала. Так быстро, что стерла подошвы туфель. От офиса и до самого фонтана четырех стихий. Неслась так, словно тот зеленоглазый мужик за мной гнался!
Чувствовала его взгляд на себе, даже когда миновала пару кварталов. Он не отлипал! Странное ощущение, жуткое. Казалось, «инвестор» в любую минуту вынырнет из-за угла и пристыдит насмешливой ухмылкой. Или того хуже — нахально предложит присоединиться. Вот ведь!..
Щеки заливало краской стыда. Внутри все надрывно тряслось в желании не то разреветься, не то задушить незнакомца за снисходительную улыбку и порочный взгляд. Последний раз я испытывала такую смесь неловкости и возмущения, когда ко мне подошла Темона дель Равинь с карточкой, обтянутой красным шелком.
Надо было сразу захлопнуть дверь. Имира Сиятельная, зачем я смотрела? Зачем ты не закрыла мне глаза? Это какой-то гипноз или я сама позволила себе выйти за рамки приличий? Что бы сказал на такое мэтр Сайлэ, узнав, что самая правильная и целомудренная воспитанница его пансиона наблюдала за столь постыдным действом?
Я сжала пальцами переносицу до темноты в глазах. Вдохнула поглубже тяжелый воздух, который и впрямь перестала замечать. А что бы сказал Адам, узнай он о моем дурацком приключении?..
Наконец маг-вояжер появился у того же фонтана, где высадил меня днем. Багажа на крыше в этот раз не было, да и пассажир был всего один. К моему удивлению — тот самый джентльмен, что читал утром газету.
— Успели, мисс, — фыркнул одобрительно водитель. — Думал, ждать придется.
— Вы же говорили, что не станете, — напомнила сердито. Не то чтобы я по этой причине сбивала каблуки, конечно…
— Мало ли кто что говорит, — глубокомысленно выдал тот, выплюнул травинку и подсадил меня на ступени. — Большие господа воздушными судами летают. То и быстрее, и безопаснее, особенно по ночам. Но вам, я уж понял, не вариант.
Мне и правда был «не вариант». Если искажение материи маг-вояжером я еще сносила, то путешествие на воздушном судне превратило бы меня в кисельную лужицу, неспособную связать двух слов. Отсутствие магического иммунитета — первое, к чему привыкаешь, живя в Эррене. И просто строишь свои будни согласно извечным правилам.
Определенный свод ограничений мне в голову вбили еще родители. Избегать контакта с сильными заряженными артефактами. Делать два шага назад, если рядом маг запускает незнакомое плетение. Не пользоваться воздушными судами на магической тяге…
Топливо для них получали из переработанной темной материи, что добывалась из разрывов. Очень ценный и магически активный ресурс, доставшийся нашему миру то ли во спасение, то ли в наказание. От прорывов случалось много бед, но наши маги научились быстро штопать прорехи и даже по возможности извлекать из них пользу. Даже сильный чародей, прикоснувшись к порождению тьмы, как правило, терял сознание. Что и говорить о простачках вроде меня?
Так что небесный магический транспорт был для меня под запретом. А вот про «инвесторов» со спущенными штанами в своде не было ни слова. Потому, наверное, я и растерялась. Да, поэтому.
За окном мелькали трубы фабрик, укрытые сумерками и смогом. Постепенно пейзаж сменялся полями и перелесками. А меня продолжало трясти.
Не от излучения маг-вояжера — сейчас я мигрень едва замечала, — а от увиденного в офисе на Ривер-Штрасс. Имира Сиятельная, как же неловко вышло! И почему в моей глупой голове не сложились два и два — слова Регины о щедрой компенсации и тайная встреча в выходной?
Ответ лежал на поверхности: я до сих пор наивно считала, что верность, преданность и взаимоуважение — лучший клей для супружеских отношений. Не могла и мысли допустить, что Регина станет изменять мужу. Давая согласие Адаму, я в себе была совершенно уверена. Нет в этом мире того, что заставит меня посмотреть в сторону другого мужчины!
***
Вдалеке смазанным пятном промелькнула стая зеленых крикеток, вприпрыжку скакавших вдоль изумрудной воды. Небольшое стадо винторогих гхарров обступило озерцо. Пришли на водопой, пока совсем не стемнело.
Хоть гхарры и были главными вредителями фермерских плантаций, но сами напряженно посматривали вглубь леса. Словно там, в темноте, за чертой света за ними пристально наблюдали глаза истинных хищников Эррена.
Но маг-вояжер был прекрасно защищен чарами: в головном магнистерстве транспорта к безопасности на дорогах относились очень серьезно. Так что заблудших порождений Тьмы, просочившихся сквозь разрывы материи, я не боялась. Пугали меня реальные люди.
Я никогда не ощущала себя настолько уязвимой и слабой, пока не познакомилась со Стервами. Отвратительное чувство — понимать, что никак не можешь себя защитить.
Между Тарлином и Либтоуном располагались небольшие угодья, принадлежавшие местному сельхозмагу. Не чета Анжарским, конечно, — там и трава зеленее, и плотоядная саранча агрессивнее.
Романтика Анжарской провинции меня влекла. В смелых мечтах я перебиралась туда, подальше от звенящего промышленной магией Тарлина. К садам, к гхаррам, и даже, Варх с ней, к плотоядной саранче. Устраивалась на работу в Аквелукский сельхозмаг… И на этой прекрасной ноте мечты резко отключались, сменяясь обидной реальностью: без искры меня туда не возьмут.
Мегги рассказывала как-то о смежных мирах. И о тех, где магия жила в каждом, и совсем не было пустышек. И о тех, где не было магии вообще, и все были равны. Мег была начитанной девушкой с приличным уровнем силы и могла неплохо устроиться. Я же своего потолка давно достигла.
В Эррене, где население с детства делилось на магов и не-магов, у простаков, конечно, были права. Но не было будущего. Такого, о каком мечталось.
***
Маг-вояжер медленно вкатился на Тарлинскую площадь и встал у моей улицы. Наверное, есть миры, где жизнь в центре города высоко ценится и считается благом. В моем же случае это было сущее наказание.
Продираясь через насыщенный магическим излучением воздух и едва переставляя ноги, я доплелась до нашей съемной комнаты. Здесь было пусто: Мег еще не вернулась из библиотеки, а Алисса уже ушла на ночное дежурство в лечебницу.
Не успела я ополоснуться холодной водой и втиснуться в платье Лисси, заботливо оставленное подругой, как в дверь пробарабанили. Адам!
— Привет, я… — я отворила, пытаясь свободной рукой накрутить локон на бытовой завивающий артефакт.
Но, кажется, тот ни гхарра не работал: Лисс истратила весь заряд. Она всегда прихорашивалась, отправляясь в лечебницу. Имелась у нее некоторая слабость к одному ворчливому хирургу.
— Собираешься, как сонная вирра, — проворчал парень, облокачиваясь на косяк. — Накинь шаль, Велисофья. Я арендовал двухместный вояжер с открытым верхом на сегодняшний вечер, а на улице холодает.
Я тихонько зарычала: не терплю, когда меня зовут Велисофьей. Но Адам почему-то решил, что полное имя звучит более красиво и благородно. И на мои возражения не реагировал.
— Я устала, как Варх, собравший Звездносвод, — пожаловалась жениху, в последний момент все же оставляя шаль дома. — Это ведь не слишком надолго? Или, может, тебе лучше сходить одному?
— Не надейся, — хохотнул парень и поправил свою изысканную прическу, уложенную волосок к волоску. Вот кому артефакты никто не разрядил! — Не бойся, Грег тебя не съест, а Тереза и вовсе милейшая старушка…
Ну да, ну да, только понадкусывает.
Адам продолжал болтать что-то успокаивающе-оптимистичное, пока заталкивал меня на неудобное сидение крошечного, поистине пижонского красного вояжера. И пока вез по мощеным улочкам в далекий квартал, в котором я ни разу не бывала. И пока доставал обратно, путаясь в моей юбке и неприлично громко хохоча.
Наконец мы подошли к роскошному двухэтажному особняку. Низкому, коренастому, но широкому, «раздающемуся в плечах». Из пышного ухоженного сада, освещенного фиолетовыми магическими фонарями, лилась музыка, доносился гул толпы. Сколько же здесь людей? И что они все празднуют?
Поежившись, я первой ступила на усыпанную синей крошкой дорожку. Зря все-таки шаль не взяла.
— Нам ведь необязательно рассказывать о помолвке сегодня? — я взволнованно помяла юбку.
День начался паршиво, продолжился погано (так, что издохший гхарр не позавидует) и закончиться мог тоже не лучшим образом.
— Велисофья… Право слово, ты бываешь такой трусишкой! — отмахнулся Адам и потащил меня в глубину сада. Навстречу своему уважаемому опекуну, от одного имени которого в жилах отчего-то стыла кровь.

Глава 4

Сад, окружавший коренастое строение, казался бесконечным. Мы с Адамом топали по дорожке уже пять минут — мимо укромных беседок, плетеных цветочных арок, современных статуй, — но так никуда и не приходили. Сколько же садовников ухаживает за этим парком? И во что его поддержание в аккуратном виде встает владельцу?
Хотя родители меня всегда учили, что считать чужие йоргены некультурно, я все же не могла не задаться этим вопросом. Кольт был неприлично богат. И это сразу бросалось в глаза, заставляло смутиться и присмиреть еще на подходе к дому.
— Красиво, правда? — Адам ждал моего согласия, и я кивнула. Хотя на мой вкус саду не помешало бы немного запустения и очарования старины: уж больно идеально были подстрижены кусты, листочек к листочку. Да и современное искусство меня мало вдохновляло.
Наконец мы вышли на залитую фиолетовым светом площадку с лавочками и сценическим помостом вдалеке. Молчаливыми скульптурами у деревьев стояли официанты с подносами, в центре возвышался круглый стол с закусками. Его обступила нарядная, жужжащая разговорами толпа.
Обилие гостей сбивало с толку. Семейная вечеринка? Вся эта сотня человек — родня Адама?
— Я оставлю тебя на минутку, Велисофья? Нужно засвидетельствовать свое почтение одной благородной леди, — пробормотал мой жених и, коротко клюнув в похолодевший висок, отбежал в сторону.
Я запоздало кивнула и отступила обратно в тень садовой дорожки, плотно обнятой высокими кустарниками с обеих сторон. Под защитой пышных растений мне было комфортно, и выходить туда, на свет, в толпу, совершенно не хотелось.
Наверняка там у каждого по паре простеньких, но до искр заряженных артефактов — омолаживающих, разглаживающих кожу, дарящих стойкий аромат, маскирующих шрамы и иные недостатки… У Алиссы имелся один такой, стиравший веснушки.
Адам был чудесным парнем, но не слишком тактичным. Он все время забывал о моих проблемах, связанных с магией. И, конечно, не подумал, что я бахнусь в обморок в этой толчее, обвешанной зачарованными украшениями.
Я видела, как Адам подошел к одной надменной даме, сухой и высокой, и уважительно поклонился. Присмотрелась к ней получше: у жениха ведь были веские причины для того, чтобы оставить меня одну?
Тонкие губы, узкий длинный нос, темные волосы, приглаженные к голове и словно маслом политые. Интересная особа. Издалека она казалась немного сплюснутой с боков и вытянутой, как жердь. Будто вся целиком была натянута на внутренний стержень, который в ней, без сомнений, имелся.
Рядом с ней смущенно переминалась с ноги на ногу девушка моего возраста. Хорошенькая, чем-то на меня похожая: длинные темные волосы, узкие плечи и талия, тонкие черты. Но в ее позе было столько покорности и желания подчиняться, сколько я даже в Танне не замечала. А ведь она не один год прослужила Стервам!
Адаму девушка обрадовалась, даже позволила себе робкую улыбку. Я наконец поняла, что ведет она себя, как положено девице на выданье: скромно и покладисто. И в груди неприятно кольнуло.
Я взяла с пустого подноса бокал с чем-то золотисто-пузырящимся, развернулась и побрела к пустовавшей белой беседке, которую приметила у входа. Надеюсь, у Адама найдется всему этому объяснение.
Звездный вечер ложился на плечи, как прохладное шелковое одеяло. Легкий ветер разносил густые ароматы цветов. Чем дальше я удалялась от толпы гостей, тем спокойнее становилось внутри.
Из-за поворота выплыла пара: высокий темноволосый мужчина медленно вел под руку пожилую леди. Я вжалась спиной в кусты, чтобы их пропустить. Поравнявшись со мной, джентльмен медленно повернул лицо. Имира Сиятельная!..
Зеленые глаза полыхнули огнем узнавания, жесткие губы скривились в недоуменной ухмылке:
— Вы все-таки решили присоединиться?
Я вскрикнула, зажала рот ладонью и крепко зажмурилась, отказываясь верить в такое ужасающее совпадение. Варх меня прибери!
Этот хищный профиль невозможно было не узнать. И этот взгляд… нахальный, всезнающий, острый. Я сильнее вжалась в кусты, требуя от них немедленной защиты от незнакомца.
Мой ошарашенно-перепуганный вид вызвал волну хриплого смеха, и глаза пришлось открыть. Да, он все еще тут. Никуда не ушел. Только пожилую леди отпустил и зачем-то сделал шаг ко мне.
— Я… Я… — пыталась подобрать слова, которых от меня уже никто не ждал.
— Грег, к твоей речи все готово! — проорали со стороны гостей.
— Сейчас, Даррен… Уже иду… — бросил мужик негромко, но тот, первый, его прекрасно расслышал.
«Грег»?!
Нет-нет. Кольт старый, а этому и сорока нет. Это какой-то другой Грег, их вполне может быть несколько. Ведь правда?
Да, Софи, правда. И все они сегодня в имении Кольтов будут читать речь. Ничего подозрительного!
Колдовские глаза «инвестора» глядели изучающе, с подозрением. Словно он тоже не знал, чего от меня ожидать, и был весьма удивлен встрече.
— Не стоит прижиматься к кустам, — его хищная ухмылка больше походила на оскал. — Это растение весьма…
Продолжения я не дождалась. Мужчина сделал резкий шаг ко мне и протянул руку. Так хищник в прыжке настигает жертву! Хватает добычу и тащит в логово. Или прямо на месте разрывает на части.
Я даваться в лапы не собиралась. И, тонко вскрикнув, отпрыгнула назад, расплескав содержимое бокала на платье и завалившись в те самые кусты.
Все произошло так быстро, что я сама не поняла, как оказалась на земле. Запутавшаяся в колючих ветках и облитая липкой гадостью. Кто сказал, что на сегодня с меня нервных потрясений достаточно?
Расширившимися от шока глазами я снизу глазела на этого «Грега», мрачно нависавшего над моим опутанным плетьми телом. Лисс убьет меня за свое выходное платье. Если сама сейчас же не умру со стыда.
— Ох, Грегори, ты совсем девушку запугал, — сердобольно охнула старушка и гневно стукнула его кулачком по лопатке. — Кто учил тебя манерам?
— Ты. Ты учила меня манерам, Тереза, — закатил глаза этот тип, игнорируя удар.
Лицо седовласой леди окрасилось виноватым «Ах да». Мол, «что вышло, то вышло, я пыталась». Женщина развернулась и медленно пошла по тропе в сторону музыки и голосов.
— Не припомню, чтобы вас сюда приглашали, — раздраженным шепотом заметил мужчина, без спроса выковыривая меня из кустов.
Те цеплялись колючками за платье, как за спасительную соломинку. Это у нас было взаимно: я бы тоже с превеликим удовольствием в кустах осталась!
— П-приглашали, — возразила максимально твердо. Насколько это было возможно в столь запутанной ситуации.
Не хватало еще, чтобы меня выставили за ворота, пока жених где-то там свидетельствует свое почтение!
В конце концов, Адам сам сказал, что нас ждут и никто не удивится, если он приведет невесту. Тогда откуда столько старательно скрываемого изумления на хищном лице?
— Вы неверно истрактовали мое приглашение, — он приподнял меня к своему лицу и наклонился к самому уху, обдав кожу горячим дыханием. — Я не встречаюсь с девушками… кхм… определенных профессий у себя дома. Но если вы так жаждете продолжить общение, мы можем перенести его… скажем, в «Тарлинскую звезду»? На набережной, в полночь. Там и обсудим ваши перспективы и мое… кхм… внимание.
Окончательно опешив, я повисла в загребущих лапах, методично отдиравших от платья колючки. Моя профессия не подразумевала ночных встреч! Да и дневные уже порядком измотали, и новых подопечных я брать не планировала.
Предвкушающая ухмылка намекала, что и он в услугах гувернантки не нуждался. А зря: проблемы с воспитанием налицо. Но в таком возрасте их исправит только… верно, она самая.
Хотя, если Алисса не шутила и Кольт изобрел зелье бессмертия, то и тут без шансов.
Если это, конечно, Кольт. Ведь есть хоть какой-то мизерный шанс, что нет?
— Я здесь не по вашему приглашению, сир, — зашипела на незнакомца, решив пока не забывать про уважительное обращение. На всякий случай. Кто знает, в каком он там магическом чине. — Меня пригласил другой мужчина. Куда более…
«Воспитанный!»
— Так это просто невероятное совпадение? — хам ухмыльнулся, с плотоядным интересом изучая мое раздраженное лицо.
Подбросил легонько, поудобнее устраивая талию в капкане его рук. Я растерянно заозиралась. Как некстати Адам задерживается! Вырываться из захвата было бы глупо: я оставалась оплетена коварными колючками и, выпусти меня мужик, непременно упала бы обратно в самую гущу. И кто вообще додумался высаживать такое недружелюбное «чудо» вдоль садовой дорожки?
Явно тот, кто не слишком любил гостей. И развлекался, наблюдая, как они портят свои платья и пытаются отодрать от них приставучие плети, покрытые крошечными, но очень прилипчивыми шипами.
— Выходит, у столь юной воспитанницы пансиона с отсутствующей магической искрой уже имеется покровитель? — вернул меня на землю (пока лишь в переносном смысле) «инвестор».
Я недоуменно сдвинула брови: на мне не написано, что я простачка! Тем более тут темно. Да и платье на мне не бедное — самое нарядное, что есть у Лисс.
— Бросьте, годы муштры под крылом мэтра Сайлэ у вас на упрямом личике высечены, — он нахально стряхнул взлохмаченные волосы с моего лба. — Что до искры, — коварный шепот пробрался в ухо, — Вы так оголены, так беззащитны, что все ваши эмоции как на ладони. Так кто ваш покровитель, глупышка? Или вы работаете на Темону?
— Я честная девушка! — возмущенно схватилась за его запястье и попыталась отодрать руку от своей талии. Уж лучше обратно в колючки!
— Но имя Темоны вам явно знакомо… — задумчиво поиграл бровью.
— Я работаю гувернанткой… сир. В доме Стервов, — уважения во мне оставалось все меньше, а ярость брала свое. — Можете уточнить этот момент у миссис Стерв. Вы ведь хорошо знакомы?
— Ах, вот почему вы так беспардонно вломились в ее офис. Я, право слово, решил, что дверью ошиблись: прислуга у Регины обычно более деликатна.
— Не прислуга. Гувернантка, — едва ли не по слогам процедила, с надеждой посматривая на другой конец дорожки. Может, оттуда, из темноты, выплывет Адам и спасет меня из лап ужасного дракона?
— Боюсь, уже нет, — равнодушно пожал плечами незнакомец. — После всего, что вы так некстати увидели, уверен, уже завтра вы получите расчет. Йозеф в гневе весьма неприятен, Регина не захочет рисковать. Может, она даже на некоторую сумму за неразглашение расщедрится, но я бы сильно не рассчитывал.
— Отпустите меня, — прохрипела, борясь с желанием схватить ближайшую плеть и огреть мерзавца.
— Я вас не держу. Это все куст. Он неисправим и имеет отвратительный нрав, — отрекомендовал растительность «инвестор». — Что ж, раз вы остались без работы… А в Тарлине довольно трудно устроиться простачкам…
— Намерены меня «пристроить»? — фыркнула насмешливо.
Грудь пекло от честной, совершенно заслуженной злости. Где ходит Адам, почему не торопится найти меня, свою, между прочим, невесту?
Если этот зеленоглазый мужик — тот самый Кольт, его опекун, то пора бы нас уже официально представить. Чтобы избавить друг друга от ложных ожиданий и дурных намерений. Потому как этот «Грег» — просто невыносимое создание, относящееся к женщинам, судя по всему, как к товару для утех и не более.
— Можем обсудить ваш потенциал. В «Звезде», в полночь, — задумчиво выдал «инвестор». — А мой дом я вас попрошу покинуть. Поймите правильно, я бы охотно провел время в обществе ваших огромных синих глаз, но есть обязательства перед семьей.
Он оторвал от платья последнюю колючку и вернул меня в вертикальное положение. Махнул свободной рукой, и почти сразу же на горизонте появился охранник в черном форменном плаще до земли.
— Я никуда не уйду, — прошептала взволнованно. Все-таки Кольт. Не будет «просто гость» вызывать охрану по ментальной связи! — Я пришла сюда не для того, чтобы…
— Вот как? А для чего? Шантажировать? Меня? — «инвестор» удивленно поднял бровь, словно только умалишенный рискнет пойти против Кольта. И был, в общем-то, прав. После всех сплетен, что я вчера наслушалась, опасения имелись самые разные.
— Я не собиралась… никому, сир Кольт!
Фигура охранника медленно плыла к нам по дорожке, а мысли в голову вбивались одна плачевнее другой.
Этот мужик — опекун моего жениха.
Варх меня прибери! Имира Сиятельная, куда ты смотрела?
Мужик. Которого я застала со спущенными штанами в офисе Стервеллы. Опекун. Моего. Жениха!
— Едва ли мою репутацию может хоть что-то испортить сильнее, — Кольт махнул охраннику, и тот притормозил. — Мне, право, все равно, кому вы расскажете. Да и свободная пресса в Эррене не такая уж и свободная.
— Это не мое дело, сир. Все это просто вархово совпадение. Я здесь с…
— Грег! — с другой стороны тропы возник тот самый мужчина, что звал его в первый раз. Даррен, кажется. Хорошо одетый (Мег сказала бы «респектабельный»), с обилием «дружелюбных» мимических морщин на лице, но чем-то сильно озабоченный. — Люди ждут. Все давно собрались у сцены!
— В таком случае — «Тарлинская звезда», сегодня в полночь. Не опаздывайте, — бросил «инвестор» шепотом и бодрой походкой зашагал к гостям. Оставив меня в компании невоспитанного куста, напрягшегося охранника и тонны недоумения.

Глава 5

Выбрав из двух зол — охранника и Грегори Кольта — большее, я двинулась в сторону последнего. Его прямая спина давно исчезла в сиянии сиреневых фонарей, что освещали открытую площадку, но дух неодобрения продолжал витать над дорожкой. Я даже как будто слышала ворчание «инвестора», велевшего мне слушаться его и немедленно покинуть частную территорию.
Видит Варх, сбежать подальше от колдовских глаз очень хотелось! Но не могла же я бросить Адама на «семейной вечеринке» столичных масштабов? Так что я пошла по тропе с гордо задранным подбородком, игнорируя взгляд стража, сверлившего мой затылок.
И не только стража. Странное чувство: казалось, на меня смотрит сразу две пары глаз. И как минимум одна — зеленых. От щекотно-колючего взгляда хотелось чесаться, но я сдерживалась: воспитаннице пансиона мэтра Сайлэ не подобает. А «годы муштры» у меня высечены не только на личике.
Стараясь держаться подальше от толпы, я отошла в тень дерева и вернула пустой бокал на поднос молчаливого официанта в белом. Неподалеку от меня стояла «девица на выданье», которой Адам «свидетельствовал почтение». А самого его нигде не было.
Шутка затянулась, и я с нетерпением ждала ее окончания. С пансиона недолюбливаю розыгрыши, тем более обидные.
Спустя пять минут бездействия и одиночества я все же рискнула выдернуть девушку из задумчивого оцепенения.
— Прошу прощения, мисс…
— Сирра. Темсфорд, — вежливо поправила меня та и одарила скромной улыбкой.
Хотя, видит Варх, на сирру она никак не тянула. Даже Адам до этого магического титула еще не дорос. О чем я не преминула ей напомнить.
— Я видела, что вы общались с мистером Кольтом. Младшим. Не подскажете, куда он направился после?
Уж я-то сильных магов за версту чувствовала: от одной их ауры накрывала бесконечная головная боль. С Адамом мне было комфортно еще и потому, что он не был слишком одаренным чародеем. В отличие от своего раздражающего опекуна.
— Так ведь… Туда же, куда и старший, — растерянно пробормотала безымянная «сирра Темсфорд», поправила на плечах волны белоснежного трисольского кружева и ткнула пальчиком на сцену.
И действительно, Адам обнаружился там, куда я всеми силами старалась не смотреть. У ярко-зеленого кристалла, заговоренного на усиление звука, в компании мрачного опекуна и его нервного, но все так же улыбчивого помощника.
— Кхм, — влилось в уши многократно усиленное. — Приветствую всех приглашенных на торжестве, посвященном открытию фабрики магических красок в Либтоуне, — хрипловатый голос Кольта пробирался прямо под кожу, вызывая столпотворение беспокойных мурашек. — А тех, кого не приглашали, прошу покинуть частную территорию. Не то ведь я вас найду… Шутка.
Тон «инвестора», впрочем, был совсем не веселым, и я на всякий случай отступила в тень. Не найдет. Прятаться я умею.
— Масштабный проект, к которому моя компания так долго шла, наконец получил жизнь. И это бесценно. Впрочем, думаю, все уже успели прочитать колонку мисс Мэтьюз в «Вестнике» и в курсе, каких трудов мне это стоило…
По саду прокатились неловкие смешки, и я очень пожалела, что не попросила у попутчика сегодняшнюю газету. Хотя бы морально подготовилась. В том, что мы с этим человеком не подружимся, я уже не сомневалась.
— Не волнуйтесь, я получил щедрую компенсацию своих страданий, — ухмыльнулся Кольт, выискивая кого-то глазами.
В голове сложилась мозаика: «Либтоунский вестник»! Он принадлежал Стервам, как и вся «свободная пресса» от Тарлина до Аквелука. Выходит, мисс Мэтьюз-Грейс написала что-то гадкое, и Регине пришлось… Словом, фу.
Компенсацию он себе взял приличную. Неприличную, если точнее. Дважды фу!
— Считаю должным вам рассказать, что мы с отцом Адама спроектировали фабрику давным-давно. Но только сейчас я смог реализовать его идею. И то, что открылась она на годовщину смерти Эшфорда Кловенборна — дань памяти моему другу и партнеру по магическому бизнесу.
Голос Кольта на мгновение осип, и мужчина похлопал Адама по плечу.
— Мы с Эшем вместе начинали. Он поставлял идеи, я воплощал их в жизнь. Мой товарищ не был слишком одарен магически, зато его фантазия не знала границ. Я же, хоть в молодости побывал в дюжине миров, так и остался простым реализатором. Совру, если скажу, что до сих пор не тоскую по Эшу.
Грегори Кольт приобнял Адама за плечи и чему-то улыбнулся. Даже не таким великим и ужасным показался на мгновение. Но это все, конечно, была иллюзия.
— Эш, гхарр линялый, предчувствовал свой уход и прекрасно к нему подготовился, повесив всю ответственность на меня. Минуло десять лет, как его нет с нами. А мальчишка вырос его точной копией.
Мужчина щелкнул костяшками пальцев по кристаллу и голос стал тише, интимнее. Словно он собирался рассказать нечто личное.
— Эшфорд, Даррен и я… В юности мы были веселой троицей, доставляющей немало хлопот моему отцу, Ангусу Кольту, — чародей стряхнул невидимую пыль с плеча помощника. — И для меня бесценно, Даррен, что ты все эти годы продолжаешь служить нашей семье. Что до Эша… Я уже упоминал, что он линялый гхарр?
Гости послушно рассмеялись, а я напряженно закусила губу. Неясное предчувствие неприятностей вдруг накатило со страшной силой. Куда Кольт клонил, затеяв всю эту историю о дружбе и семейных ценностях?
— Да, человеческие слабости были ему не чужды. И я не все их понимал и принимал, — хмурая тень наползла на лицо «инвестора». — Но он был отличным другом. И я рад, что мне удалось приложить руку к воспитанию его сына. Сейчас рядом стоят люди, которым я безоговорочно вверю свою жизнь. Моя опора. И для каждого из них я готов сделать очень многое. Очень. Многое.
По площадке разнеслись аплодисменты, я же нервно передернула плечами. Не вязалась эта речь с образом циничного, жесткого, властного мага, о котором мне всю ночь рассказывали Лисс и Мег! Хотя Адам о своем опекуне всегда отзывался с уважением, но…
— Так уж вышло, что мое «долго и счастливо» длилось не так долго и не так счастливо, как я рассчитывал, — прочистив горло, сухо продолжил Кольт. Он снова нацепил маску равнодушия, и от его голоса повеяло холодом. — Своих детей я завести не успел. Адам, хоть и не родная мне кровь, но продолжение моего товарища и партнера по бизнесу. Развлекайся, Даррен, но не усугубляй, утром ты мне понадобишься в качестве семейного юриста. Потому что сегодняшним днем я передаю фабрику красок моему воспитаннику.
Толпа взорвалась громкими одобрительным возгласами, и я едва услышала, как рядом со мной восторженно выдохнула «сирра Темсфорд».
— Прекрасное решение, вы не находите? — пытаясь скрыть неуемную радость, что сочилась даже из пор, прошептала черноглазка. Она поправила оборки элегантного бело-голубого платья и приняла самую благовоспитанную позу из возможных. — Сир Кольт так благороден, так мудр! И бесконечно дальновиден. Адам, как никто другой, достоин стать будущим рода Кольт.
— Да, конечно… достоин, — закивала согласно, размышляя о «благородстве» совсем-не-старого Кольта. Который как раз успел спрыгнуть со сцены и теперь стоял в гуще толпы, обсуждая что-то с матушкой «девицы на выданье».
— Он прекрасный молодой человек. Воспитанный, приятный, веселый, — продолжала нахваливать девушка. — А с этого вечера еще и самый завидный жених Тарлина.
Вот оно. То, что острым камешком врезалось в грудь несколькими минутами ранее и не давало мне присоединиться к чужому восторгу.
Адам мне куда больше нравился, когда был менее «завидным». Как гхарру пить дать, теперь его испорченный опекун решит, что я очередная охотница за наследством! Раз, лишенная искры, добровольно согласна на тяготы жизни с магом. Едва ли этот циник верит в настоящую любовь.
Но я знала, на что иду. Или думала, что знала. До этого вечера.
Во-первых, Адам был слабым чародеем, хотя старательно этот факт скрывал. Во-вторых, наследство, оставленное его погибшим отцом, было не так велико, как многие полагали. Вояжеры мой жених брал в аренду, а не покупал.
Его опекун вполне мог завести собственную семью. Вон он… совсем даже не старый оказался. Что весьма обескураживало.
Но, похоже, Кольт такой вариант не рассматривал, раз с легкостью передал воспитаннику целую фабрику. И где! В Либтоуне! До которого Варх знает сколько часов езды в полуобморочном состоянии… В моем полуобморочном состоянии, само собой.
Я пока не понимала, чем все это грозит для нашей помолвки. Новый статус Адама, омерзительный опекун с этими его «компенсациями» и непристойными предложениями… Восторженная «сирра Темсфорд», да еще и фабрика у гхарра в… неприличном месте!
— Юная мисс, я раньше вас не видел на мероприятиях Кольтов. Кто вас пригласил?
Я нервно обернулась и увидела перед собой строгого охранника. Обреченно прикрыла глаза: он меня все-таки нашел.
«Сирра Темсфорд» растерянно ахнула и поспешила от меня отойти. Словно соседство с преступницей, тайно пробравшейся на торжество, могло навредить ее репутации, сверкающей, как начищенный сапог на анжарском солнце.
Пожилой страж недвусмысленным образом разглядывал мое платье. Оно было пусть и не бедным, но современным модам не соответствовало. Хрупкая Лисс, со стороны напоминавшая подростка, выкупила его у своей начальницы, в силу определенного положения увеличившейся в размерах.
На мне оно тоже в груди едва сходилось, отчего та постыдным образом выпрыгивала из корсажа. И привлекала к себе излишнее внимание. И я еще удивлялась, что Кольт принял меня за… Варх знает кого?
— Я уже ухожу.
Страж указал на дорожку, и я послушно засеменила впереди него. Вокруг смеялась и рукоплескала толпа, скрывая от меня обоих Кольтов. Адам где-то там принимал поздравления и заверения в дружеском расположении. Я бы могла подпрыгнуть, помахать ему рукой, пробиться сквозь круговорот наряженных тел…
Но сейчас все это было совершенно некстати. Явно не тот момент, чтобы быть представленной семье. И в свете внезапного триумфа Адама. И в свете недвусмысленного приглашения его опекуна.
Мне нужно время, чтобы собраться с духом. Вытащить из глубин чувство собственного достоинства. Выпрямить спину и поднять голову, как учил мэтр Сайлэ.
Охранник вышагивал сзади, и я снова ощущала на себе сдвоенный взгляд. Будто некто смотрел на меня его глазами. Почудится же!
Я вышла за помпезные ворота и поежилась. Не столько от холода, сколько от неприятной мысли, что Тарлин вновь напомнил мне, что я в нем лишняя. Мегги постоянно твердит, что за место под анжарским солнцем нужно бороться. Вот только это довольно трудно сделать, если силы катастрофически неравны.
— Стойте, мисс, — пожилой охранник вышел ко мне за ворота. — Ночь обещает быть прохладной, а вам отсюда, полагаю, путь неблизкий?
— Неблизкий, — не стала отпираться.
Мой облик явно не соответствовал респектабельному кварталу, в котором находилось имение Кольтов.
— Накиньте на плечи, — мне в руки сунули свернутый плащ из мягкой шерсти аквелукских венценосных гхарров.
— Я не…
— Вернете с любым курьером. Оплата за счет получателя.
— Вы очень добры, — улыбнулась совершенно искренне и закутала плечи в нежную шерсть. Совсем не колючую, в отличие от той, с которой я привыкла иметь дело.
— Это распоряжение хозяина, мисс, — строго выдал охранник и отвернулся.
Но я ему не поверила. Что бы мне ни почудилось, не мог Кольт с центра сада увидеть замерзшую меня и передать свой приказ прямо в голову охраннику. Глупости это!
Опекун моего жениха, без сомнений, сильный чародей. Но все же не тысячелетний колдун, лично видавший, как Имиру Сиятельную заковывали в цепи и отдавали в иномирское рабство, чтобы откупиться от демонов Керракта.
А еще он явно не из тех людей, кого в разгар торжества будут заботить озябшие женские плечи.
Думая о судьбе проданной богини — столько силы и власти не помогли ей побороть систему! — я торопливо шла по мостовой в сторону площади. Запомнила дорогу, по которой привез меня Адам.
Жили мы с девочками далеко от набережной, так что, где располагалась эта гхаррова гостиница, я понятия не имела. Конечно, ни в какую «Тарлинскую звезду» в полночь я не собиралась. Но уведомить об отказе «старого» Кольта не было никакой возможности…
«Я девушек вашей профессии в своем доме не принимаю». Тьфу!
Пожалуй, ему будет полезно прогуляться в полночь до набережной. И обратно.

Глава 6

Я подскочила с первыми лучами, едва бледное солнце центрального Эррена лизнуло крышу соседнего дома. Лисс уже вернулась и теперь самозабвенно похрапывала, отдыхая после смены. В стеклянном ящике для магической почты одиноко бился голубой конверт — он-то меня и разбудил.
Игнорируя призывы тела еще немножко полежать, я поднялась с постели. Ноги гудели, равно как и голова. Вчерашняя прогулка по вечернему Тарлину выпила остатки сил и отдалась ноющей болью в пояснице.
А еще я целую ночь провертелась в безуспешных попытках заснуть. В мысли нагло влезали варховы зеленые глаза. То насмешливые, то обвинительно-строгие. Они преследовали с полуночи, и договориться полюбовно, чтобы меня оставили в покое, никак не получалось. Если так выглядела совесть, право слово, образ она выбрала не самый располагающий.
Зеленоглазый кошмар промучил меня до самого рассвета. Словно мстил за пустовавшую гостиницу на набережной! Но я ведь не дала согласие? Хотя, конечно, стоило оставить стражу записку и как-то обозначить свой отказ…
Штамп на конверте был знакомый, тарлинский. Внутри обнаружилась пухлая пачка йоргенов — сплошь голубые сотенные купюры.
Я нервно сглотнула: Регина очень дорого оценила свою тайну. На эти деньги мы с Алиссой и Мег могли бы перебраться из заплесневелой комнатушки в центре куда-нибудь на окраину. И безбедно жить там как минимум полгода.
«В ваших услугах мы более не нуждаемся. Письмо с рекомендацией прилагаю. С наилучшими пожеланиями, Стерв Р.»
Формально, сухо, без секундного проявления слабости… В этом была вся Регина.
Я вытащила небольшую карточку, рекомендовавшую меня как превосходного специалиста, и вложила йоргены обратно. Заклеила конверт и наскоро оформила возврат.
Минуту спустя письмо растворилось в фиолетовой дымке почтового ящика. На душе сразу стало спокойнее. Родители не зря учили меня никогда не брать того, чего не заработала.
Алисса во сне улыбалась и накручивала на палец рыжий завиток. Похоже, нынешнее дежурство прошло удачно.
Я погладила подругу по мягким волосам, гадая, насколько далеко они зашли в их странных, временами болезненных отношениях… При всей своей болтливости, в том, что касалось «того самого хирурга», Лисс была крайне закрыта. Я даже начала подозревать, что он несвободен, и потому ее так лихорадит от каждой встречи и последующего расставания.
Я верила в любовь. В спокойную, разумную, исполненную достоинства, доверия и взаимного уважения. Такую, как была у моих родителей. Но никогда не понимала этих сумасшедших страстей, ночей, напитанных выплаканными слезами, истерик, ревности, бурных сцен…
Вся эта история с хирургом была изначально нездорова, она отравляла Алиссе жизнь. Но та почему-то не спешила прекращать отношения, чем вводила меня в ступор.
В прошлый раз они так крепко повздорили, что Лисс не смогла выйти на ночное дежурство и мне пришлось ее подменить. Рисковое мероприятие, но она так просила… и я не смогла отказать.
Роковая случайность. Именно той ночью в Тарлинской Лечебнице я познакомилась с Адамом Кольтом.
Работа у младшей помощницы целителя была непыльной — размещать пациентов, разносить снадобья и сонные капли, мерить температуру заряженными артефактами, вызывать лекарей в тяжелых случаях. Днем Лисс иногда допускали ассистировать в простейших операциях, но ночные дежурства, как правило, проходили спокойно.
Как правило.
Чаще всего поступали пациенты с магическим истощением, пережившие сильный откат или соприкоснувшиеся с порождением тьмы. Лисс подсказала универсальный способ: развести щепотку порошка керрактского золота в воде и плеснуть туда немножко настойки эшерских дварфов. Помогает в девяти случаях из десяти, и никакой целительской магии не нужно.
И вот, когда я уже расслабилась, почувствовав себя важной и нужной, поступил он — Адам Кольт. С сильнейшим истощением после глупого магического эксперимента и… стойкой аллергией на керрактское золото. Вот Варх бы побрал Алиссу с ее нездоровой, несвоевременной любовью!
Пришлось врать, что мой резерв уже истощен, и буквально на себе тащить парня на этаж главной целительницы. А потом сопровождать юношу в кителе Либтоунской академии обратно в палату и…
Вот тут-то это и произошло. В операционной, которую мы миновали, главный хирург Тарлина вершил очередное чудо. Выброс энергии был таким мощным, что у меня поплыло в глазах. Дыхание оборвалось, ноги подкосились…
Очнулась я в палате. Надо мной нависали улыбка и два серых глаза в обрамлении темных взлохмаченных волос. Парень взволнованно хлопотал надо мной, будто это не он, а я была пациентом.
— Совсем вы бесстрашная, мисс… Лонгвуд, — косясь на карточку Алиссы, прицепленную к форме, бормотал выпускник престижной Либтоунской Академии. — Разве можно без искры в Лечебнице находиться? Местные энергетические потоки могут вас убить! Никакое целительское жалование не стоит таких рисков для…
— Не Лонгвуд, — заплетающимся языком промычала я. — Эштон. Софи… Я тут только на одну сегодняшнюю ночь…
— Хмм, — задумался о чем-то парень, нахмурив лоб. — А где мне вас искать завтрашней? Мисс Софи Эштон?
Наши миры — мой и Адама Кольта — никогда не должны были пересечься. И тем не менее, они, волей случайности и Варховой милости, это сделали.
***
В дверь знакомо пробарабанили, и я поспешила к лестнице: если Адам и дальше будет так колотить, то разбудит Лиссу.
По пути вниз замоталась в шаль, бездумно оставленную вчера дома. И почему не взяла? К чему было это глупое желание сделать по-своему и не прислушиваться к совету — ни много ни мало — будущего мужа?
— Куда ты вчера сбежала? — Кольт-младший стоял на пороге, растерянный и раздосадованный. — Для меня это был очень важный вечер, и я рассчитывал, что ты разделишь его…
— Меня выставила охрана, Адам, — спросонок мой голос был суше и резче обычного.
— Варх Всемогущий! Ты серьезно?
— На такую шутку моей утренней фантазии точно не хватит, — устало проворчала, впуская жениха в дом, нижний этаж которого занимала семья хозяйки. Соседи у нас были тихие и работящие, и в это время обычно спали.
— Прости. Прости, Соф! Я должен был позаботиться, чтобы…
— Все в порядке. Ты был занят, — пробормотала, вталкивая его в общую кухню и плотно запирая за нами дверь. — Кстати, я видела, кому ты «свидетельствовал почтение»…
— Что я слышу? Малышка Велисофья ревнует? — добродушно хохотнул Адам, и захотелось его хорошенько причесать хозяйской сковородой.
Я обиженно засопела и прислушалась к ощущениям. Нет, ревности в моем сердце не было. Скорее, фамильная гордость Эштонов была задета. Чувство собственного достоинства — все, что есть в этом мире у простаков. И это самая большая ценность.
— Это Темсфорды, Барбара и ее дочь Дани, — смиренно выдохнул парень. — Вы обязательно познакомитесь позже, когда… все уляжется.
— А что должно «улечься»? — я приподняла бровь.
«Дани». Видимо, ласковое от Даниэллы.
Слишком ласковое, как на мой вкус.
— Темсфорды владеют заводом в Либтоуне, перерабатывающим остаточные явления темной материи с мест разрывов. Крайне полезное производство, особенно в свете новых исследований, — издалека, да еще и профессорским тоном завел Адам.
Нашел время лекцию читать! Я демонстративно зевнула.
— Еще им принадлежат плантации между Тарлином и Либтоуном. Выращивают в основном цветочные магические культуры, из которых наша фабрика может получать красители…
— Адам! Это все слишком далеко от меня, — выдохнула устало. — Просто скажи, почему побоялся представить свою невесту сирре Темсфорд.
— Барбара вот уже который год убеждает Грега объединить… эмм… капиталы. И в свете открытия фабрики красок…
— «Капиталы»? Так это нынче называется? — я закатила глаза.
Все понятно: «дама со стержнем» мечтала устроить брак по расчету. У нее дочь, у Кольта-старшего — воспитанник. У нее — ингредиенты для красителей, у «инвестора» — целая новая фабрика…
О дивный магический мир! Временами я даже радовалась, что дрязги чародеев меня касаются постольку-поскольку.
— Велисофья! — картинно оскорбился Адам. — Мы с Дани знакомы с магсада. Я ее помню с выпирающим пупком и лопаткой наперевес. Но я никогда не давал согласия на этот союз!
— Но вчера…
— Вчера знакомить вас было бы неловко. Я не знал, что их тоже пригласили на торжество и… день памяти моего отца, — он развел руками и умильно поднял брови домиком. Это всегда действовало безотказно.
Серые глаза светились искренностью. А последние слова об отце, про которого я успела позабыть, укололи недобитую совесть. Кольт говорил об этом вчера, но я так была занята собственными переживаниями, что все прослушала. А ведь для Адама это была важная дата! И он хотел разделить вечер со мной…
— Я в некотором роде нарушил их планы, сделав выбор самостоятельно, — продолжал он, не отводя честных глаз. — Но, когда все утрясется, вы непременно подружитесь: Дани прекрасная девушка.
— Влюбленная в тебя до потери пульса, — мрачно констатировала я.
Я не забыла ее слова о «завидном женихе», со всех сторон достойном. Казалось, я вторглась на чужую, неизведанную территорию. Туда, где все давно оговорено и я абсолютно лишняя. Как и в целом мире магии.
— А ты?
— Ты знаешь ответ, Адам, — я нахмурилась и вздохнула.
Он знает. Что это, если не любовь? Конечно, она.
— А я решил вчера, что ты струсила и сбежала, — покаянно выдал жених. — Поэтому и не пошел сразу, дал время… Я понимаю, тебя пугает моя семья. О Кольтах чего только не рассказывают. Но, поверь, Грег в большей степени делец, чем маг… И тебя не ждет в моем доме никаких скелетов в шкафах. Ни настоящих, ни метафорических.
— Я не струсила. Но… Адам, ты правда уверен, что хочешь?..
— Только тебя, Софи. Только тебя, — уверено закивал он. — Поэтому ты сейчас же оденешься, и мы поедем завтракать.
— Только рассвело!
— И что? Кого это смутит? — хмыкнул Адам, разворачивая меня к лестнице, ведущей в спальню. — Имею я право на утренний кофе в компании своей невесты или нет? Одевайся. Я жду, Велисофья.
***
Поскольку нарядное платье Алиссы нуждалось в серьезной починке, причем магической, я надела простое, темно-синее, из плотной бархатистой ткани. В нем я вчера утром занималась с Клойферном, так что на юбке виднелись слабые следы огненных пульсаров, а на рукаве — прокус от его восьмилапого восьмиглазого исчадия. Но запах паленого, слава Варху, уже выветрился.
Словом, это было то самое платье, в котором я вчера садилась в маг-вояжер до Либтоуна. И в котором направлялась в офис к Регине. И в котором бежала, сбивая каблуки, от Ривер-Штрасс к фонтану Четырех Стихий…
И я очень сильно пожалела, что надела именно его, когда арендованный двухместный вояжер вкатился в помпезные ворота имения Кольтов.
— Адам!
— Что не так, Софи? — ухмыльнулся жених, всем своим довольным видом просивший хозяйской сковороды.
— Ты не сказал, что мы едем завтракать сюда!
— Прости, как я мог забыть… Но, Соф, право слово: нельзя вечно бегать от моей семьи.
— Еще как можно! Меня там не ждут, — я взволнованно вжалась в кожаное кресло, надеясь мимикрировать под бордовую обивку.
— Я уже предупредил всех, что привезу невесту, — хитро подмигнул Адам. — И тебя там уже заранее любят, я уверен.
А вот я его уверенности что-то не разделяла…
***
Несмотря на ранний час, в пышной, залитой рассветными лучами столовой уже был накрыт стол. От свежей выпечки шел дурманящий аромат. Края серебряных блюд сверкали, в большом хрустальном графине пузырился теплый альта-цитроновый взвар.
Я присмотрелась — изящные вилки и ложки, лениво возлежавшие на белой скатерти, были инкрустированы алыми агонитами. Впечатляющая роскошь убранства давила и вызывала мигрень одним только блеском. Кажется, меня решили уничтожить еще на подлете.
У распахнутого окна, наслаждаясь свежим летним утром, сидела пожилая леди. Та самая, что нуждалась в сопровождении старшего Кольта и смело брала на себя ответственность за его неудавшееся воспитание. Хотя я, видит Варх, ее не винила. Похоже, он с рождения неисправим.
Позади нее в услужливой позе стоял семейный юрист, готовый в любую минуту оказать посильную помощь. Хоть она и имела вид всем довольной и не нуждающейся в присмотре старушки.
— Тереза, Даррен… Вот она. Девушка, о которой я вчера говорил. Нашлась моя потеряшка, — с озорством в глазах выдал Адам, и я смутилась. — Мисс Велисофья Эштон.
— Просто Софи. Или мисс Эштон, — взмолилась, в отчаянии глядя на старушку.
— Велисофья прекрасное имя, древнее, — встала с кресла Тереза.
— И все же… я настаиваю. Пожалуйста.
— Так «пожалуйста» или настаиваете? — раздалось язвительное откуда-то сверху. — Вы уж определитесь, мисс… Эштон.
Я нервно обернулась, вытянулась стрункой и замерла, как какой-нибудь анжарский хурикат, почуявший хищника.
Зеленые глаза, примагнитившие меня неведомой магией и взявшие в цепкий капкан, приближались. Скорее всего, по лестнице спускалось все тело Грегори Кольта. Но меня будто Варх попутал: кроме них я ничего не видела.
Словно в огромном имении не осталось ничего — ни серых каменных стен, ни белоснежных скатертей, ни блестящей посуды, ни слепящего солнца за открытым окном… Только две зеленые точки, плывущие во тьме.
— Хм… Мы вчера, кажется, виделись с мисс Эштон, — небрежно заявил Кольт, отогнав от себя тьму и осветившись, наконец, солнцем целиком, от чернявой макушки до начищенных сапог. — Вы от всех мужчин так шарахаетесь или только мне повезло?
Старушка закатила глаза, болезненно закашлялась, простонала «Да от тебя все шарахаются, распутник!», обмякла и опустилась в кресло. Юрист тут же подал ей бокал с золотистым взваром, добавив пару капель густого, темно-красного снадобья.
— Выпейте, Тереза. Вы вчера пропустили прием, и вот результат.
— Ох, Даррен, ты меня в могилу сведешь этой своей… заботой, — проворчала леди, но стакан из рук приняла.
Зеленые глаза, на секунду отвлекшиеся на суету за столом, вернулись к моей скромной персоне. И потребовали ответа.
— Приношу свои извинения, сир Кольт. Ваша репутация идет далеко впереди вас, и я вчера немного… растерялась, — чинно пролепетала и чуть присела, как учил нас мэтр Сайлэ. Но что-то Кольт моей покорностью не впечатлился, только сильнее брови сдвинул. — Думала, вы намного старше.
— Все так думают, пока не познакомятся, — отшутился Адам и насильно впихнул меня в ближайшее кресло. — Как видишь, Грег совсем не страшный. Не стоило так трястись.
Судя по зеленому пламени, полыхнувшему под темными ресницами, Адам ой как заблуждался. И бояться мне стоило куда сильнее.

Глава 7

Сомнений не было: это те самые глаза, что мучили меня всю ночь. А теперь уже наяву шипами вонзились в мое лицо, на котором я и так едва удерживала маску холодной учтивости.
«Инвестор» же не пытался скрывать интерес. Глядел изучающе, оценивающе… и как-то по-новому.
Почему-то в груди зрела уверенность, что будь я девицей из партэля или простачкой в поисках покровителя, заслужила бы куда больше расположения, чем в роли подруги Адама. Его девушки. Точнее, его…
— Велисофья моя невеста, — спокойно бросил мой сумасшедший жених и утащил с серебряного блюда вазочку с джемом. — Два дня назад она осчастливила меня своим согласием. И я поторопился заключить помолвку, пока моя малышка не передумала.
Спрятав руки под стол, я нащупала пальцами подаренный браслет и поплотнее затолкала под манжету. Варх, надеюсь, это не какая-нибудь семейная реликвия. Агониты явно были у Кольтов «камнями рода». Хотя, как и мне, зеленоглазому «Грегу» кроваво-красные самоцветы не к лицу.
— Я так и подумал, — соврал «инвестор» и, словно бы потеряв ко мне всякий интерес, прошелся вдоль стола и уселся на другом конце. — Чем же занимается твоя невеста, Адам?
Конечно, спросить об этом у меня лично было ниже его достоинства. А ведь я вчера уже дала ответ. С тех пор почти ничего не изменилось.
— Велисофья работала гувернанткой у Стервов, — парень закатил глаза к потолку, выражая все, что он думает о моей нелепой должности. — Но я решил, что смогу сам обеспечить будущую супругу. Ты ведь уволилась, Соф?
— Сегодня утром получила расчет, — тихонько пробормотала я, изучая узор, вышитый по краю скатерти.
Имира Сиятельная! Надеюсь, Адам не станет уточнять, каким образом мне удалось уговорить Стервеллу. Потому как, судя по метнувшемуся ко мне едкому взгляду Кольта-старшего, тот точно понял, каким.
И да, сейчас в его ухмылке собралось все ехидство мира, подтверждая теорию Мегги. Девицами он явно не завтракает.
— Я знаком с Региной, — не стал скрывать невыносимый опекун. — Дама с очень непростым характером. Полагаю, вам в ее доме приходилось несладко? Едва ли вы были удовлетворены такой работой…
— Вы правы, сир, мое удовлетворение миссис Стерв мало заботило.
Захотелось добавить «в отличие от вашего», но вовремя прикусила язык. Не стоит в первый день знакомства ссориться с будущим родственником.
Ну, может, не в самый первый… И все равно — не стоит.
— Возможно, вам стоило поискать себе другое место? Где о вашем удовлетворении позаботились бы? — равнодушно бросил Кольт, подманивая пальцем прислугу.
— На что вы намекаете? — сухо уточнила, решительно отрывая взгляд от скатерти. Потому что в ней я уже без всякой магии дыру проделала. А лучше бы в Кольте.
— Впрочем, теперь эта забота ляжет на плечи моего воспитанника, верно? — игнорируя мои пунцовые щеки, продолжил хам. Обернулся к девушке в голубом переднике. — Кофе, Саяра. Анжарский, черный, очень горячий. И поскорее, я… дурно спал этой ночью.
Сейчас, когда он повернулся боком, я наконец осмелилась его рассмотреть. Широкие темные брови, черные короткие волосы, уложенные в каком-то несистемном беспорядке… Грубо очерченные губы, строгий волевой подбородок… И ему точно не было и сорока. Такой вот «старый Кольт».
Чем-то Грегори походил на опасного грикха, что выше всех летает над Трисольской пустошью. Зоркого, цепкого, уверенного в своем превосходстве и лишенного всякого благородства. Хищный птичий профиль уже одним гордо задранным носом внушал желание преклонить колени.
Его глаза — проницательные и нахальные — имели насыщенный, густой оттенок. Так могла зеленеть трава на бесконечных лугах Анжарской провинции.
Под ними и впрямь пролегли тени, словно Кольт-старший сомкнул глаза лишь на час или два.
— И все же — почему гувернантка? — провожая Саяру поторапливающим взглядом, спросил хозяин всего этого великолепия.
Причем совершенно непонятно было, кого именно — Адама или меня. И о чем — о странном выборе невесты или профессии.
— У меня было немного вариантов, — вызвалась отвечать первой.
Во мне еще оставалась капля надежды, что он не станет унижать избранницу воспитанника при всем семействе. Ну как капля? Так, размазанное пятнышко.
— В Софи нет магии, Грег.
— Хм… правда? — картинно удивился Кольт, пока на его физиономию наползала черная туча. Хмурая, предгрозовая. — Необычный выбор, Адам. Младшая сирра Темсфорд будет весьма… озадачена. У вас ведь с Даниэллой примерно одинаковый уровень силы?
Я стиснула юбку под столом, пытаясь излить всколыхнувшуюся злость на ни в чем не повинную ткань. От капельки надежды ничего не осталось: Кольта совершенно не волновало мое присутствие за завтраком.
— У Дани уровень выше. Она уже сирра, — проворчал Адам, шумно отхлебывая взвар из бокала. Мне бы хоть чуточку его непосредственности в этом чужом, неуютном доме. — К чему этот вопрос?
— Ваш союз с сиррой Темсфорд был бы более… гармоничен.
«Гармоничен!» Интересно, что вообще знает этот тип о гармонии? И в целом о браке, об отношениях, основанных на взаимном уважении и доверии… Ответ легко читался в скучаюшей морщине, пролегшей поперек лба. Ничего он не знал. Нисколечко!
— Возможно, ты прав, Грег, — завел Адам, и мое горло заполнилось едкой горечью. Как это прав? — Маги всегда стремятся к равноценному союзу, как залогу процветания, поддержки, баланса…
— И в целях самозащиты, — фыркнул Кольт, не особо впечатленный речью воспитанника.
Да он просто издевался! Если от кого тут и нужно защищаться — так это от него. Несмотря на то, что он вышел к нам без каких-либо артефактов, я чувствовала, как внутри него клокочет, пенится, рычит необузданная сила. Такого уровня, о котором даже не мечталось ни одному из мне знакомых чародеев.
— Однако… — продолжил Адам.
— Есть какое-то «однако»? — Грегори почесал подбородок.
Моя кровь уже кипела возмущением. Я сидела, дрожа на стуле, в имении Кольтов и слушала, как при мне обсуждают выгоды брака с другой кандидаткой! Ничуть не смущаясь моего присутствия!
В конце концов, ни я, ни Даниэлла — не анжарские скакуны на выставке в Аквелуке. И какой бы прелестной особой ни была сирра Темсфорд, я точно не заслужила ничем подобного пренебрежительного отношения.
А то, что я случайно застукала некоего отвратительного «инвестора» с чужой женой и спущенными штанами… Так это не мне стыдиться надо.
— Сир Кольт, если вы не против, — я приподнялась с кресла и оправила юбку, пытаясь глядеть куда угодно, только не в две горящие зеленые точки напротив, — я прогуляюсь по саду, пока вы обсуждаете с воспитанником…
— Сядьте.
— Мне нужен воздух.
— Вы ничего не съели. Сядьте и ешьте. По возможности — молча, мисс Эштон, — черные брови съехались к переносице, намекая на высшую степень раздражения. Он дернул плечом и сухо, отрывисто продолжил: — Как вы могли заметить, мы с моим воспитанником обсуждаем очень важный вопрос. Настолько важный, что ни моя тетка, ни мой семейный юрист не считают возможным в него вмешаться. Последуйте их примеру.
Я шумно втянула носом воздух и опустилась в кресло. Важный вопрос они решают! А я уж подумала, что Кольт просто развлекается, пытаясь всячески меня оскорбить и вывести из равновесия.
— Не пытаюсь. Во всяком случае, пока, — выдал в воздух «инвестор» и развернулся к Адаму.
Я проморгалась. Почудилось?
— У тебя было «однако». Оно еще в силе?
— Моя душа всегда просила такой девушки, как Велисофья, — выдохнул Адам и быстро посмотрел на меня с непривычной теплотой. — Ты просто не замечал, занимаясь своими фабриками и разгуливая по…
— Партэлям?
— Я не это хотел сказать, — стушевался жених.
— Это, — вяло оспорил Грегори.
Его взгляд проследовал туда же, куда и Адама. На мое лицо. Только этот был не теплый — колкий, ледяной.
— Велисофья прекрасная девушка. Она мне подходит, Грег.
— Откуда такая уверенность?
В зеленых глазах штормило. Там плескалось, разбиваясь о скалы, неведомое изумрудное море. Вроде тех, что существуют только на курортах мира Саци, в котором нам, простачкам, побывать не суждено. Межмировые тропы открыты лишь избранным, очень сильным магам. Вроде Кольта.
Но вряд ли этот хмурый циник хоть раз бывал на Саци. Чтобы сколотить состояние, нужно быть… тем, кто он есть. Жестким, цепким, властным. Мечтатель, грезящий о приключениях и драконах, не способен вести успешный бизнес в Эррене.
— Моя мать тоже была простачкой, — объяснил Адам.
— Я об этом не забыл, — Кольт-старший резко встал с кресла и прошелся до окна. — Выбор Эшфорда меня так же удивил тогда, как и твой — сейчас.
— Их брак был необычайно крепок!
— Необычайно… — задумчиво повторил опекун. — Что ж, прекрасно. Если это твой выбор, я отнесусь к нему с уважением. В конце концов, мисс Эштон первая девушка, которую ты рискнул привести в наш дом и официально представить. Взрослый поступок, я оценил.
Я растерянно хлопала глазами. Отнесется с уважением? В смысле, сегодня меня за ворота не выставят? Или выставят, но сначала завтраком накормят?
— Ты уже большой мальчик, чтобы набивать собственные шишки, — фыркнул мужчина. — Да и разводы, милостью королевы, в Эррене не запрещены…
— Грег! — возмутилась Тереза и попыталась дотянуться до его колена, чтобы хорошенько стукнуть серебряной ложкой. — Ни один из Кольтов…
— Так уж и ни один?
— Ну разве что…
— Достаточно, Тереза. Как видите, я сегодня необычно добр. Через месяц будет летний парад Звездносвода. На мой взгляд, чудесная дата, — Грегори пошире распахнул шторы и шумно вдохнул летний воздух. — Как считаете, мисс Эштон?
— Да, отличная… а для чего дата?
— Для вашей свадьбы, разумеется.
Я закашлялась и недоуменно уставилась на вархового опекуна. Это все? Он уступил? Дал свое согласие, даже не поборовшись?
— Адам?
— Замечательная! — довольно рассмеялся мой жених. Будущий муж. С ума сойти.
Сгорая под насмешливым взглядом «инвестора», я пронеслась к распахнутому окну и вдохнула поглубже. Мне нужен воздух! Срочно и много. Ноздри защекотал запах цветов и утренней влаги, еще не иссушенной тарлинским солнцем.
— Вы так очаровательно взволнованы, мисс Эштон, словно до последнего надеялись на мой отказ, — хмыкнул Кольт, задевая мое плечо своим.
Я испуганно отшатнулась от «соседа по подоконнику». Не объяснять же Кольту, что я готовилась к долгой, изматывающей битве, и потому совершенно дезориентирована. Должен быть какой-то подвох. Не мог этот циник и властолюбец так легко подарить Адаму право выбирать.
— Не стану скрывать, я огорошен новостью о помолвке. Я имел на воспитанника несколько иные планы, — громким театральным шепотом поведал Кольт. — Но Адам весьма энергичен, так что, думаю, он все потянет…
— Что потянет? — невольно поддалась новой игре, которую затеял мужчина.
— Удовлетворение молодой, не одаренной магически супруги… и управление фабрикой, разумеется, — Кольт пожал плечами, явно обоими голосуя в пользу бизнеса. Я же потеряла дар речи. И, кажется, залилась краской до самой шеи. — Верно, Адам? Даррен специально задержался до утра, чтобы помочь мне с документацией. Уже к вечеру тебя будут ждать в Либтоуне в качестве нового хозяина.
— Грегори Кольт! — воскликнула Тереза, решительно встала с насиженного кресла и двинулась в наступление. — Разве помолвка не веский повод отложить передачу дел?
— С чего бы? — нахмурился горе-опекун.
— Разве не должен сейчас мальчик заниматься подготовкой к свадьбе? Наслаждаться общением с милой невестой? — старушка приблизилась к Грегори и стукнула слабым кулачком по его плечу. — Сухарь!
— Он успеет в полной мере насладиться своей невестой, когда она поднимет свой статус до жены, — устало отфыркался Кольт-старший. — А пока мне нужно его присутствие в Либтоуне. Если он, конечно, не передумал.
— Я вовсе… — начал Адам и осекся.
— Вот и славно.
— К чему такая спешка, Грег? — семейный юрист был удивлен не меньше прочих присутствующих. Он в нерешительности мял в руках красную папку с бумагами. — Время терпит…
— Нет. Не терпит, — голос Кольта отдавал металлом. — Вчера я беседовал с Барбарой, и она изъявила желание приехать в Либтоун с дочерью, чтобы лично увидеть фабрику. Завтра утром. Думаю, будет уместно, если экскурсию Темсфордам проведет сам владелец.
— Завтра утром? — заторможенно переспросил Адам.
— И мой тебе совет… Будь убедителен, мальчик. Тебе нужен этот вархов контракт на поставку ингредиентов. Теперь это твоя забота.
В столовой повисло молчание. Только в графине побулькивал горячий взвар, да Саяра тихонько размешивала сахар в чашке своего господина.
— У Темсфордов лучшие плантации в нашем регионе, — спустя минуту тишины, пояснил Кольт. — Давно удивляюсь, как Барбара умудряется что-то выращивать на здешних землях. Не сравнить с Аквелуком, конечно, но доставка из Анжарской провинции встанет в приличную сумму…
— Я понял, Грегори. Спасибо за консультацию. Завтра я буду очень убедителен.
— Боюсь, тебе придется задержаться в Либтоуне на пару-тройку недель, — Кольт добрался до стола и перехватил у прислужницы вожделенную чашку с кофе. С наслаждением отхлебнул, ничуть не смущаясь изданного шума. Не самого, между прочим, приличного! — Фабрика только запустилась, и на твои плечи ложится новое детище… Примерно такое же слабое, требовательное и неокрепшее, как и твоя будущая супруга. Тебе придется заботиться об обоих. Если, конечно, ты не надумал отказаться от кого-то из двух.
— Грегори, я… — Адам открыл рот и закрыл. Не было понятно, восхищен он или расстроен. Воодушевлен или напуган.
— Польщен? — подсказал мрачный тип.
— Со вчерашнего вечера в восторге от твоей идеи! Будь уверен, я не подведу. Готов пойти изучать бумаги прямо сейчас, — закивал мой жених и расплылся в искренней улыбке.
Кольт развел руками в карикатурном извинительном жесте.
— Я думал, что ты захочешь посоветоваться с будущей супругой, прежде чем дать окончательный ответ.
— Велисофья поддержит меня в любом начинании, — уверенно заявил Адам, и мне осталось только сжать кулачки.
Поддержу. Конечно, поддержу. Ведь это и есть залог успешного, крепкого, нерушимого союза. Наверное. Только почему так горько на языке?
— Должен предупредить, ее присутствие завтра в Либтоуне будет неуместно, — между делом добавил Кольт, попивая анжарский кофе. — Однако я готов покрыть расходы на перемещения воздушным судном по выходным.
То ли кофе был таким крепким и горячим, то ли дело было в моем присутствии поблизости (тоже, как пить дать, «неуместном»), но мужчина скривился уж слишком едко.
— Это было бы…
— Я не могу летать воздушными судами, сир, — перебила Адама, напоминая о прискорбном факте больше жениху, чем его опекуну.
Сам «не-старый-Кольт» об этом, похоже, не забыл, предлагая очередную «щедрость», от которой захотелось сплюнуть в кусты.
— Ох, Софи… Точно. Она не может, — мгновенно скис парень. — Но на маг-вояжере поездка займет целую вечность, и в нем так трясет…
— Ты мог бы сам прилетать на выходных, — я вымученно улыбнулась ему из последних сил.
Мы должны пережить это утро и не рассориться. Этого Кольт и хочет. Но не дождется!
— Так и сделаем. Я буду прилетать каждые выходные, малышка.
— Уверен, мисс Эштон не успеет заскучать.
В глазах Кольта при последних словах взметнулся сноп золотистых искр. На темно-зеленом дне занялось пламя, исполненное самых мрачных обещаний. Словно он лично меня все «пару-тройку» недель развлекать планировал!
Но это он зря надеялся: пересекаться с циничным хамом я не планировала. У меня достаточно дел в Тарлине.
Нужно очистить до конца нашу съемную комнатку от плесени и паразитов. И дальнюю родню навестить в Аквелуке. Сообщить о свадьбе и занять немного денег, чтобы покрыть свою часть расходов на церемонию. Тетка относилась ко мне без особой симпатии, но дядя Эрл всегда поддерживал йоргенами в трудные моменты.
Еще хорошо бы найти подработку до поры, когда все устаканится, и наши с Адамом отношения будут узаконены официально. Потому как брак одаренного владельца фабрики в Либтоуне и безработной простачки из Тарлина — это во всех смыслах сокрушительный мезальянс.
Родители успели привить мне не только понятия чести и достоинства, но и любовь к свободе. И потому работа на Стервов мне решительно не подходила. Но не все же маги в Тарлине такие, как Регина? А даже если и все… Месяц перетерплю. Я же не хрупкая чашка из трисольского фарфора.
Я верила, что когда-нибудь смогу найти занятие по душе. Потом, после свадьбы. Буду помогать Адаму в его делах, ухаживать за садом, заниматься домом и воспитанием малышей… Я не глупая — вполне могу работать секретарем или ассистентом, как тот же Даррен. В семейном юристе и помощнике Кольтов почти не ощущалась магия, но он ведь справлялся? Значит, и я смогу.
Но сейчас… Да, сейчас надо просто перетерпеть.
— Судя по морщинам на вашем лбу, мисс Эштон, вы строите какие-то очень далеко идущие планы? — прервал поток мыслей Кольт-старший. — Завязывайте с этим бесполезным занятием. Возможно, вы не очень себе представляете, как проходят свадьбы в высшем магическом обществе. Одна подготовка занимает полгода, а вы с Адамом собрались провести церемонию под Звездносводом…
— Ох, я действительно не сильна в традициях света, — растерянно пробормотала, ища глазами поддержки у жениха. Но он был занят более интересными мыслями.
— К тому же пышная церемония влетает не в один йорген, — вторил моим мыслям «инвестор». — Сами понимаете, какой ажиотаж в даты, близкие к параду звезд. Но, я уверен, ваш жених, делая столь неожиданный и самостоятельный выбор, предусмотрел траты и готов самостоятельно покрыть все расходы… Верно, Адам? Ты ведь не успел растранжирить все наследство, оставленное тебе отцом?
— Эмм, — парень очнулся от радужных дум и спустился на твердую эрренскую землю. Выглядел он неприятно отрезвленным. — Все не успел.
— Как дальновидно.
— Однако…
— Опять «однако»? — хмыкнул Кольт-старший. — Хочешь занять у меня в долг в счет будущих доходов от фабрики?
— Было бы неплохо, Грег. Я все верну.
— По рукам, — весело согласился хозяин дома. — С условием, что ты заключишь гхарров контракт с Темсфордами.
Ох, похоже, Адам застрянет в Либтоуне надолго… Мне ведь не придется самой все устраивать?
— Не печальтесь, мисс Эштон, поскольку ваша свадьба будет оплачена со счетов семейства Кольт, я с интересом приму участие в организации церемонии.
Варх Всемогущий! Нет-нет-нет! Да он меня сожрет. С кожей, костями… и даже ногти и зубы не пожалеет.
— Я не готова принять вашу щедрость, сир, и желала бы разделить расходы.
Кольт рассмеялся. Хрипло, задорно. Крайне издевательски. Захотелось подхватить со стола графин с булькающим содержимым и опустошить ему за шиворот.
— Неужто Регина была так щедра? — отсмеявшись, уточнил гад.
— Вовсе нет… — я растерла пунцовые щеки, прикрыла глаза, покусала губы. Как все запутано! — Точнее, была, но…
— Это ваше личное дело, мисс Эштон. И ваши личные йоргены, — насмешливо фыркнул Кольт. — Потратьте их на новое платье, пошитое по хитанской моде… или на что там принято у дам спускать крупные суммы? И впредь не делайте мне таких оскорбительных предложений, если хотите и дальше жить под этой крышей.
Я обескураженно открыла рот. Это я ему делала оскорбительные предложения? Да у этого гхарра парнокопытного что-то с памятью!
— Завтра же займемся подготовкой. Столько всего надо выбрать… Нельзя потерять ни дня, мисс Эштон, — коварно заявил «инвестор» и, видит Варх, подмигнул!
Я с ужасом посмотрела на Адама, каждой мышцей и нервом подавая сигналы бедствия. Но он, кажется, не замечал моей паники. Витал в каких-то своих фабрично-либтоунских облаках. Не понимал, что его опекун кружит вокруг меня голодной акулой, загоняя в тихую заводь, из которой нет выхода.
Судя по мечтательному виду моего жениха, тот уже летел воздушным судном в свои новые владения. Проводил мысленную экскурсию обеим сиррам Темсфорд. И был очень, крайне, вопиюще убедителен.
А платье я буду выбирать… вот с Этим.
Следующие два часа я провела в молчаливой компании задремавшей у окна Терезы. Брошенная обоими Кольтами: младшим — к прискорбию, старшим — к огромному моему удовольствию.
Вместе с юристом они отправились наверх, предположительно в хозяйский кабинет — оформлять бумаги. Адам выглядел довольным, как каффа, налопавшаяся сметаны и подставившая солнышку мохнатое пузо. И я тоже старалась за него радоваться.
Саяра уже трижды сменила мою пустую чашку на полную и даже уговорила отведать фирменный паштет из крикеток, изготовленный по древнему рецепту ее прабабки.
— Вы выглядите потерянной, мисс. Может, добавить успокаивающих капель в охлажденный морс и проводить вас в сад? — тихо спросила она, забирая пустую тарелку. Что примечательно — смело и без ненужной подобострастности, что я не раз видела на лице Танны в доме Стервов.
— Я просто… разволновалась, — я подняла глаза на миловидную прислужницу и тяжко вздохнула. Я не привыкла откровенничать с незнакомцами, но больше спросить совета было не у кого. — Общение с сиром Кольтом действует на меня… странно. Мне кажется, что он ко мне предвзят.
Да что там «предвзят»! У меня от этой темной личности мурашки по коже.
— О, не берите на свой счет, мисс. Сир Кольт ко всем дамам относится с предубеждением и определенной долей пренебрежения, — Саяра покосилась на спящую старушку и украдкой закатила глаза. — Сир Грег — завсегдатай партэлей, так что представления о любви у него… специфические. И манеры соответствующие. Вы уж не обессудьте. Мистер Адам совсем другой — учтивый, обходительный. Никогда слова дурного не скажет.
— Предубеждение и пренебрежение я уже в полной мере прочувствовала, — вымученно улыбнулась. — Или… еще не в полной?
— Боюсь, нет, мисс. Кольты от своего не отступаются, это известно всем от Аквелука до Хитаны. А ведь сир Грег был когда-то женат, представляете? — шепотом поведала прислужница, и я закашлялась так, что взвар чуть носом не пошел.
Этот тип и женат? Бедная девушка!
— И что же случилось? Он вдовец?
— Хуже, — глаза Саяры снова уставились в потолок. — Разведен, мисс. Сами знаете, какая редкость для Эррена и дерзость — для рода Кольт…
— Где вы живете, мисс Эштон? — прогремело с лестницы так внезапно, что я подпрыгнула на стуле.
Прислужница неловко пролила взвар на скатерть, и даже Тереза заворочалась у окна. Оставалось лишь мечтать, что хозяин дома не слышал, чью нескромную персону мы тут обсуждали.
— Иди, Саяра, потом уберешь.
Мужчина хмурился Варх знает из-за чего, и девушка поспешила скрыться в кухонных помещениях. Старушка снова провалилась в сон, огласив столовую богатырским храпом.
Кольт-старший подошел ближе, неприятно сцепил пальцы на моем локте, крайне неделикатно вытащил меня из кресла и подтолкнул к выходу. Все-таки решил выпроводить, пока Адам не видит? Что-то «инвестор» повторяется.
— Отпустите, — попыталась выдернуть локоть из мертвой хватки. — И только не говорите, что это не вы держите, а куст!
— На этот раз я, мисс Эштон, — признал Кольт и свободной рукой распахнул входную дверь. — Я решил, что вы заскучали, и придумал вам занятие на время, пока Адам будет разбираться с бумагами.
— Я в состоянии занять себя самостоятельно, сир…
— Так где вы живете?
— Мы с подругами снимаем комнату в центре, — спустившись по ступеням в сад, я все-таки высвободила локоть и развернулась к Кольту. — За площадью, на небольшой улочке, которую облюбовали строители и…
— Достаточно. Так я и думал, — опекун моего жениха потер широкую бровь и кивнул на дорожку, ведущую к воротам.
Там уже дожидался охранник — тот самый, что вручил вчера плащ. И черный четырехместный вояжер с зашторенными окнами. Я резко свернула на противоположную тропу — ту, что вела вглубь сада. Не позволю себя выставить. Не в этот раз!
— Мисс Эштон, вы обескураживающе непослушны, — проворчали в мою спину. Кольт шел за мной по пятам.
— Я никуда не уеду!
— Уедете. А потом вернетесь. С вещами, — отрывисто объяснил Кольт, и я притормозила.
Какими еще вещами?
— С вашими, — уточнил он, хотя я не спрашивала. Видит Варх, не спрашивала! — Осторожнее, мисс Эштон.
— Угрожаете? — я насупилась и сделала шаг назад.
— Это не я, это куст, — хмыкнул Кольт, кивая за мою спину.
Имира Сиятельная! Позади меня снова шевелил колючими плетьми старый знакомец! Ждал, что я опять упаду в его цепкие недружелюбные объятия. Этак у меня платьев совсем не останется…
Я шустро отпрыгнула от куста вперед, влетев обеими ладонями в «большее зло». Твердое, хмурое и небритое. Но в данном случае все-таки меньшее. Которое зачем-то ухватило меня за локти, стоило в него влететь. Рефлекс, видимо — хватать все, что под руку попадается.
— Что до моих угроз, мисс Эштон, — «инвестор» опасно нагнулся к моему лицу, — то я пока даже не начинал.
Я выпуталась из нового капкана, передернула плечами и прямо посмотрела на невыносимого типа.
— Зачем вам мои вещи?
— Они понадобятся вам. Не будет же столь порядочная мисс ходить в одном и том же все три недели? — насмешливо бросил Кольт и двинулся по тропе вперед. — Сегодня вечером вы переезжаете сюда, это не обсуждается. Саяра подготовит для вас гостевую спальню…
Я остановилась. Замерла, как одна из статуй, украшавших сад. Впрочем, на современное искусство я тянула слабо…
Он же шутит, да?
— Что вас так удивило, что вся краска с лица сошла? — Кольт обернулся и оценивающе прошелся по мне взглядом. — Да, я не позволю невесте моего воспитанника прозябать в убогой комнатушке на трех-четырех девиц.
— Мне вполне комфортно… в «убогой комнатушке», сир, — во рту пересохло от ужаса.
Жить под одной крышей? С Этим?!
— Что в словах «это не обсуждается» вы не уловили? Это вопрос статуса, вы будущая Кольт. Если, конечно, не передумаете.
Готова поклясться, он подмигнул. Ну… или это у меня глаз задергался.
— Мне нужно обсудить это с Адамом, — схватилась за хрупкую соломинку. — Вряд ли он одобрит мое пребывание…
— Он в восторге от этой идеи. Как и от всех прочих, — саркастично заверил меня Кольт. — Адам благодарен, что я взял на себя обязанность приглядывать за его невестой на время его отсутствия. И вам придется подчиниться воле будущего супруга. Заодно и потренируетесь, может, научитесь…
— Чему?
— Покорности, мисс Эштон. У вас пока не очень хорошо получается подчиняться, — нахально заявил этот… гад.
Вот как есть — гад! Анжарский змей, что впрыскивает яд в жертву постепенно, наслаждаясь властью и доводя до безумия.
— Я не собираюсь вам подчиняться, что бы вы там о себе ни возомнили, сир Кольт! — заверила самого сильного мага Эррена, чтоб его гхарры затоптали. Вот прямо сейчас.
— А с чего вы взяли, что мы говорим обо мне? Это, конечно, лестно… Но у вас вроде бы другой жених? — ехидно так уточнил вархов «инвестор». — Поезжайте, мисс Эштон, Саргаард отвезет, куда скажете. К вечеру жду здесь с чемоданами. У вас ведь не слишком много вещей? Сами обратно доберетесь?

Глава 8

Саргаард — так звали охранника и по совместительству водителя — помог мне забраться на задний диванчик вояжера, а сам уселся спереди. Уточнил адрес и поехал в сторону нашего с Лисс и Мег дома.
Молчание меня не тяготило: в голове был такой фейерверк из мыслей и опасений, что гхарр ногу сломит. Я буду жить с Кольтом! Под одной крышей! С тем самым омерзительным зеленоглазым «инвестором», что водит тесную дружбу с работницами Темоны, а в свободные часы требует компенсацию от чужих жен…
— Во сколько вас забрать с вещами, мисс? — притормозив у моей двери, уточнил охранник.
— Сир Кольт уверен, что я доберусь самостоятельно, — напомнила Саргаарду. И мысленно добавила: «А значит, доберусь. Ему назло!». — У вас наверняка полно других дел.
— Распоряжение хозяина, мисс, — с легкой полуулыбкой пояснил тот, деликатно выуживая меня за талию из тесного маг-вояжера.
Захотелось закатить глаза, но воспитание взяло свое. Да что за мода у всех, кто имеет отношение к Кольтам, перекидывать ответственность на других? То кусты у них виноваты, то хозяева…
Тем более, я точно знала, что хам, с предубеждением относящийся ко всему женскому полу, ничего такого охраннику не велел. Он спит и видит, как я потащусь с двумя чемоданами через кипящую магией Тарлинскую площадь и буду, кряхтя, шататься по брусчатке туда-сюда в поисках свободного вояжера!
— Давайте так, мисс. Свои вещи вы оставите здесь, у хозяйки, и я заберу их в шесть по Звездносводу, — предложил Саргаард, о чем-то поразмыслив. — А сами доберетесь налегке. Сир Грегори садится ужинать в восемь и будет ожидать вас к этому часу.
Ужинать. Варх Всемогущий, об этом я даже не подумала. Нам ведь придется с ним пересекаться за столом и вести светские беседы. От предвкушения сводило зубы и пропадал всякий аппетит — сегодня утром я «наелась» обществом Кольта сполна. Оставалось надеяться, что старушка Тереза и ее вечный помощник Даррен живут там же и будут хоть немного разряжать обстановку.
Ох, Имира! Во что я ввязалась?
А ведь мне с ним еще и платье выбирать. Не с Адамом, с которым это занятие принесло бы массу удовольствия, а с хмурым, циничным женоненавистником в разводе. Почему-то я не сомневалась, что он не любит свадьбы. И будет обидно высмеивать меня на каждом шагу!
Что там для магической церемонии нужно? Оркестр, музыкальная тема, зачарованные украшения… И… О ужас! Постельный комплект для ложа новобрачных! Его расшивают серебряными нитями, вписывая в полотно имена родственников, живых и почивших. Приглашая тех в немые свидетели «свершившегося».
Об этой традиции чародеев нам рассказывал мэтр Сайлэ. И вархов опекун тоже наверняка о ней не забыл. Я скривилась — это что получается, на нашем с Адамом ложе будет написано имя Кольта-старшего? И он будет «приглядывать» за завершением церемонии? Как-то это… ненормально. Жутко даже!
— Вы все бледнее и бледнее, мисс. С момента, как выехали, безотрывно наблюдаю за вами, — признался охранник обеспокоенно. — Вам нездоровится?
И столько в его голосе было подозрения, словно он на мое «нездоровье» готовился списать наш с Адамом скоропалительный брак.
— Я совершенно «здорова», — нахмурилась и сердито тряхнула волосами. — Мне неоткуда было… «заболеть». Просто меня пугает перспектива переезда.
— Сир Грегори крайне дорожит репутацией рода Кольт. С сегодняшнего дня он никому не позволит вас обидеть, — заверил меня Саргаард.
Словно не понимал, что единственный, кого я боюсь — и есть сир Грегори! Да и не похоже было, чтобы «инвестора» сильно волновала его пугающая репутация.
***
Алисса еще отсыпалась после ночной смены, о чем-то бормоча с блаженной улыбкой на губах. Так что я старалась не шуметь, собирая сумки. За время учебы накопилось немало вещей — книг и безделушек, форменных блузок и скромной обуви… Но я не планировала тащить все это в имение Кольтов. Обойдусь минимумом, я ведь не навечно туда перебираюсь.
Когда толстенький зеленый чемодан был собран и я наконец решилась растолкать подругу и поведать о свалившихся на меня неприятностях, ящик для магической почты подозрительно затрясся и задымился. И в сгустке фиолетового пламени появилось письмо.
«Я отбываю в Либтоун из воздушной гавани в шесть по Звездносводу. Ты ведь приедешь меня проводить, Велисофья? Второй причал, судно «Арделия». Твой счастливый жених».
Глубокий вдох, такой же выдох. И почему Адам все время забывает, что я прошу не называть себя Велисофьей? И еще — что простачкам заказан путь в воздушную гавань?
И сама себе ответила — потому что это Адам. Легкомысленный, простосердечный, мягкий, уступчивый и совершенно незлопамятный… по причине отсутствия памяти как таковой. Я знала, кого выбирала: нам с ним всегда было легко. Почти всегда. Но у него было еще много времени, чтобы повзрослеть и стать серьезнее.
Сменив платье на удобный походный вариант, я сунула ноги в разношенные туфли и положила в кармашек заряженный Мегги камень-оберег. Вчера позабыла, не подумав, что на семейной вечеринке предполагается толпа гостей с мощными артефактами. Зато сейчас он пригодится: позволит провести в гавани хотя бы десять минут и не превратиться в кисельную лужу.

***
Мне повезло всего за пять минут найти маг-вояжер, направляющийся к пристани. И как раз с единственным свободным местом. Что удивительно — ровно напротив знакомого джентльмена с извечной газетой.
Я приветливо улыбнулась бессменному попутчику и плюхнулась в кресло, пообещав не портить себе настроение мрачными думами. Адам чудесный парень, он никогда нарочно меня не обидит. Только по легкомыслию или плохой памяти.
Мне нравилось в нем очень многое. То, как легко с ним беседовать. И то, как учтиво он себя со мной ведет. Что не торопит события. И не пытается нарушить приличия — прижать к дереву в темноте сада или скабрезно пошутить… Уж точно его никогда не застукают со спущенными штанами в объятиях чужой супруги!
Словом, Адам был полной противоположностью своего хмурого, циничного, распутного опекуна. Да, временами казалось, что он слишком мягок и послушен, не имеет собственного мнения и охотно транслирует чужие идеи (несложно догадаться, чьи). Но это и понятно: трудно расти в величественной тени Кольта-старшего.
— Держите, я вчера дочитал, — добродушно крякнул попутчик, протягивая мне газету.
Отказываться не стала: эти буковки — мое единственное спасение от мигрени, накатившей сразу, едва я забралась в нутро вояжера.
Газета оказалась вчерашней, с первой полосы на меня снова смотрела улыбчивая Дафна. Мелкий шрифт заставлял щуриться и вглядываться в слова. Маг-вояжер скакал на неровной брусчатке. Строчки плясали, буквы подпрыгивали, скатывались к углам страницы, а затем медленно ползли обратно на свои места.
Колонка Дафны Мэтьюз-Грейс была написана бойким, острым, ироничным и довольно желчным язычком. Сначала в статье шли сплетни о якобы новом фаворите королевы. В этом сезоне она одарила благосклонностью мастера по защите от проклятий со сложным именем Даннтиэль Рэдхэйвен. По мнению Дафны, он был самым завидным женихом столицы, но до сих пор никому не дался в цепкие лапки.
Словно магу его уровня больше заняться нечем, кроме как у королевы под юбкой лазить! Он туда тоже — прости, Имира! — защиту от проклятий накладывал?
Ладно, к гхаррам его, парнокопытного.
Глаза побежали дальше, к фотографии красивого здания на фоне фейерверка. Речь шла об открытии новой фабрики магических красок в Либтоуне, что выводило промышленный город на второе место после столицы.
Маг-вояжер снова подпрыгнул на кочке. Я подпрыгнула вместе с ним. Потому что непослушные буквы сложились в слова «Грегори Кольт».
Ох, что-то слишком много стало в моей жизни Грегори Кольта. Это нервировало. Сначала Лисс рассказывала жуткие сплетни, теперь вот эта кудрявая Дафна… Да еще в каких выражениях!
***
«Вечный затворник Тарлина, не спешащий показываться в столице. Главный знаток партэлей Эррена (обращайтесь за консультацией, если вы у нас проездом). Мужчина, давно позабывший, что такое уважение к женщине. И, к прискорбию, богатейший маг Тарлина.
Агрессивная компания Кольта недавно поглотила Исследовательский центр эрренских материй, выкупив долю Йозефа Стерва. А открытая фабрика магических красок может серьезно ударить по благополучию семейства Темсфорд. Если, конечно, «железной Барбаре» не удастся договориться с Кольтом полюбовно. Мы ведь все знаем, как с ним принято договариваться? Вперед, Барбара, мы в тебя верим!
Впрочем, и старине Грегу важен этот контракт, так что, думаю, от слияния активов они получат обоюдное удовольствие…
Ваш обозреватель светской жизни и королевских юбок, Дафна Мэтьюз-Грейс. Будем следить за событиями вместе».
***
Я передернула плечами и положила газету на колени. Захотелось помыться. Стереть с себя мочалкой липкую, дурно пахнущую гадость, в которую меня, казалось, только что окунули. Столько желчи было в этих словах, вогнавших в краску не только меня, но и королевскую юбку на злой карикатуре!
От колких строк, посвященных Кольту — острых, как жало анжарской осы, бьющих точно в цель, чтобы задеть побольнее, — даже моя кровь закипела возмущением. Немудрено, что «инвестор» захотел компенсации… Я уже успела уяснить, что в Эррене никто в подобных выражениях не смеет говорить о «том самом Кольте».
Я брезгливо вернула газету джентльмену, и он принялся изучать ее по второму кругу. Словно успел позабыть, что уже читал.
— Вам снова дурно, мисс? — не отрывая глаз от страницы, уточнил он. — Нечасто путешествуете скоростным маг-вояжером?
— Я плохо переношу магический транспорт, — призналась с некоторой заминкой.
— Представляю. Вот, положите одну под язык, — он выглянул из-за газеты и протянул мне бумажный пакет с красными желейными конфетами. — Мне помогает от укачивания на воздушных судах.
Я с опаской посмотрела на кулек, потом на мужчину с умными глазами и висками, забеленными сединой. На вид около шестидесяти. Довольно добродушный, приятный. Похоже, из магов-интеллигентов, что обожают прятаться за книгами и газетами от реальной жизни.
Решив, что хуже мне сегодня уже точно не станет, взяла одну конфету и бросила в рот.
— Вы учитесь в Либтоуне или в Хитане?
— Я недавно выпустилась из пансиона Тарлина и до последнего времени работала. Гувернанткой, — спешно уточнила, чтобы он чего дурного не подумал. Того, что обычно думают про выпускниц пансионов, настолько бедных магически, что им дурнеет в обычном маг-вояжере.
— Прекрасная работа. Дарить знания — это благородно. А моя дочь Эйви сейчас на каникулах, по осени вернется в Аквелукскую Академию. Она увлекается прикладной артефакторикой. Изучает бытовые плетения. Надеется изобрести что-то полезное, — в его голосе в невообразимом коктейле смешивались горечь, гордость и соль невыплаканных слез. — Вся в мать. Эх…
Он отвел от лица газету с бесстыдной статьей мисс Мэтьюз, явно желая продолжить разговор. Путь до гавани был неблизкий, так что я ободрила старика улыбкой.
— Моя родня живет в Аквелуке, но я очень давно не была в гостях.
— Я и сам не терплю выбираться в другие города. Только в исключительных случаях. Вот моя жена… да, она любила столичную жизнь. Мне же по душе покой Анжарской провинции, — глядя то в окно, то на меня, продолжал мужчина. — Мы с дочерью перебрались в Аквелук, и с тех пор избавлены от всех этих волнений и глупого бега по кругу.
Он фыркнул и возмущенно потряс газетой, вновь привлекая мое внимание к хитрой улыбке Дафны Мэтьюз-Грейс.
— Словно им больше заняться нечем, кроме как кости перемывать друг другу! А в Анжарской провинции разрыв за разрывом, — бухтел попутчик сердито. — Им бы этих магов, что по партэлям ходят да королевские юбки ублажают, отправить к нам в Аквелук. Пускай штопают материю, пока весь Эррен Тьмой не затянуло!
Мужчина раздраженно стукнул кулаком по газете. Подпрыгнула кудрявая Дафна вместе со своими золотистыми локонами-пружинками. Содрогнулся высокий чернобровый мастер проклятий, на злой карикатуре догонявший королевскую юбку Ее Величества. Покосилась новая фабрика на черно-белом фото. Неровные строчки сбились в кучку и вновь расправились в слова:
***
«Один из сильнейших и богатейших магов Эррена, многоуважаемый Грегори Кольт возрождает либтоунские магокрасочные традиции.
— Новая фабрика — только начало. Мы уверены в успехе, ведь совмещаем современные технологии и древние знания, — с оптимизмом смотрит в будущее предприниматель, ныне проживающий в цветущем Тарлине со своим воспитанником и теткой, старшей представительницей древнего рода Кольт.
Барбара Темсфорд и Йозеф Стерв с воодушевлением отнеслись к идее Кольта, поддержав ее не только словом, но и делом. Так, на днях строительный магнат подписал…»
***
Я закашлялась, чуть не подавившись конфетой. То ли у меня от нее галлюцинации начались, то ли в гадкой статье произошли изменения.
Вот прямо на моих глазах произошли!
— Что вас напугало?
— Т-там… Другое было, — ткнула в первую страницу, обращая на нее внимание попутчика.
— А вы думаете, почему я читаю одну и ту же газету по несколько раз? Всегда что-то меняется, — он пожал плечами.
***
В воздушной гавани, несмотря на гаснущий Звездносвод, дарующий уютный, темный летний вечер, кипела жизнь. Я не успела заметить, когда окончательно пропал дневной свет — еще за сборами чемодана или уже во время стремительной поездки в маг-вояжере? И теперь с удивлением отметила, что Алисса, получается, проспала весь день. Стоило отнестись к сопящей подруге повнимательнее… Все ли в порядке?
До жуткого момента, когда мне придется ступить на порог имения Кольтов и усесться за стол с их хозяином, оставалась почти три часа. Красная конфета попутчика избавила меня от мигрени, так что чувствовала я себя сносно. Но понимала, что обморок — дело времени. И я, крепко сжав в ладони заговоренный камешек-джантарик, пошла вдоль причалов. Где-то тут должен быть Адам и его «Арделия».
В ноздри втиснулся аромат «темного топлива». Черную муть, добываемую из разрывов в материи Эррена, трудно было с чем-то спутать. Поначалу сладко-горький и приторный, этот запах забивался в поры и позволял себя «распробовать». И минуту спустя он уже казался манящим, привлекательным… Нотки цитрусовых корок и весенних цветов приятно смешивались и походили на дорогие духи.
Несколько капель переработанной и сгущенной темной субстанции наделяло чары левитации такой мощью, что судно было невозможно удержать на земле. Перетянутые крепкими магическими тросами, воздушные корабли висели над головами путешественников. Как норовистые анжарские скакуны, они рвались в путь, и лишь надежные карабины и грузы не пускали их в свободное плавание.
— Попалась! — выловил меня Адам из портовой толчеи и прижал к деревянному корпусу корабля. Видимо, той самой «Арделии» — она единственная была спущена почти до земли для удобства пассажиров. — Ты чего такая взволнованная, Велисофья?
— Газету прочитала. Вчерашнюю, — я устроила руки на его плечах, пытаясь успокоить нервную дрожь в пальцах. Такой вот нездоровый эффект на меня производила темная муть, заполнявшая топливные баки.
— Помню, там была скабрезная статейка от этой Мэтьюз, — парень неодобрительно скривился. — У Дафны на Грега давний острый зуб. Не бери в голову, малышка, он не ангел, конечно, но…
— Этим вечером Дафна ее переписала! На моих глазах, — сообщила жениху новость. Вроде и приятную, но какую-то… с душком.
— Грег вчера говорил, что потребовал внести правки, — припомнил Адам, наморщив лоб. — Жаль, что я не знал заранее. Попросил бы добавить информацию о нашей помолвке.
— Вот еще! — ужаснулась крайне сомнительной радости.
— Но, может, не поздно… — не слыша меня, продолжал парень. — Напишу Грегу из Либтоуна и попрошу еще раз все исправить.
Мимо нас на парящий борт забирались мужчины с чемоданами и леди со шляпными коробами. Последним взошел мой попутчик.
— И сколько раз принято исправлять «свежие новости»? — фыркнула я, представив, как «Грег» заявится к Стервелле с очередной юбочной инспекцией. Даже жалко Регину стало. Совсем немножко. Капельку.
— Сколько нужно, столько и принято, — Адам пожал плечами и взглянул на меня так снисходительно, словно я была глупышкой, не знающей прописных истин Эррена.
— Не вздумай даже! — стукнула парня по плечу. — Послушай меня, пожалуйста, ладно? Я не привыкла ко всей этой шумихе. И меня священный ужас разбирает, как представлю процесс организации церемонии в компании твоего жуткого опекуна… Да я лучше в логово к дикой вирре влезу, чем стану демонстрировать сиру Кольту подвенечные наряды и выбирать с ним постельное белье для брачной ночи!
— Ты передумала? — сухо уточнил Адам, и лицо его посерело.
Я закатила глаза и нащупала помолвочный браслет под манжетой. Передумаешь тут! Решение я собственной головой принимала. И забирать данное слово не стану.
— Я все еще хочу за тебя замуж. Но, может, нам ограничиться скромной церемонией? Без оркестра и простыни, расшитой именами твоей родни?
Вот без последнего я точно легко обойдусь! Если бы еще и саму родню куда-то сплавить на год-другой…
— Соф, Грегори доверил мне стать будущим рода Кольт. Я должен доказать, что уважаю традиции.
— За его счет! — напомнила легкомысленному жениху.
— Не волнуйся, мое счастье. Фабрика уже к концу года начнет приносить доход, и мы закроем долг.
— Мне неудобно брать деньги у твоего опекуна.
Неудобно — это еще мягко сказано. Я как в корыто с колючками сажусь каждый раз, когда этот тип на меня смотрит. Оказаться в долгу у Кольта-старшего — последнее, чего захочет здравомыслящий тарлинец.
— Ты и не берешь. Доверься и не ворчи.
— А твое наследство…
— Я его не промотал, если ты об этом, — карикатурно сдвинул брови Адам. Он не умел выглядеть серьезным, как ни пытался. — Я вложил почти все средства в важное дело. В мой свадебный подарок. Тебе.
— Адам! Не шути так…
— Ну и мне самому. Я внес крупную сумму в строительство кое-какого здания, — он поиграл бровью в туманном намеке. — Ты же не думала, что я до старости намерен жить под одной крышей с Терезой и опекуном? К зиме мы переберемся в собственные хоромы.
— Дом?! — восторженно вскрикнула на всю гавань. — Варх Всемогущий… Наш? С садом, лужайкой и…
— Стой, стой, Велисофья. Не только наш и без сада, но… Гораздо лучше.
— Что может быть лучше своего дома с садом?
Хотя один факт того, что не придется до конца своих дней жить под крышей с Кольтом, взрывал грудь радужным оптимизмом.
— «Импариал»! — гордо произнес парень, и я озадаченно помотала головой. — Ну, брось, малышка, ты что, не читаешь «Вестник»?
— Крайне редко.
— Башня, что должна крышей задеть сам Звездносвод! В центре Хитаны, с видом на королевский двор! — восторженно просветил меня парень. — Наверху — причал для воздушных судов. Можно перемещаться в Либтоун и обратно, не выходя на улицу. Внизу магический театр и музыкальный ресторан… Словом, Соф, это не дом. Это мечта!
— Чья, Адам? — резонно уточнила, стараясь не выдавать паники. Башня? В столице? Чепуха какая-то.
— Только представителям древних магических родов был дан шанс выкупить квартиру еще на этапе строительства… Я выбрал восемьдесят пятый этаж. Ты же не боишься высоты?
— Ты правда думаешь, что сможешь оттуда разглядеть королевский двор? — я обреченно оперлась лопатками о деревянный борт. Похоже, Адам решил отобрать хлеб у мисс Мэтьюз-Грейс и самолично следить за королевской юбкой. Не удивлюсь, если уже зачарованный бинокль купил. — И что такое квартира?
— «Вестник» уверяет, что это наше будущее. В Хавране все так живут — в домах, задевающих крышами небо…
— И сколько же в башне таких квартир?
— О, сотни! А может, тысячи… Совсем скоро ты сможешь говорить подружкам, что живешь в столице, в «Импариале»! Ты разве не об этом мечтала?
Адам выглядел восторженным детенышем вирры, беззубым пока еще и несмышленым, а потому радующимся новому дню, солнцу и каплям росы… Не хотелось омрачать его поездку и признаваться, что жизнь в столице — последнее, о чем я мечтала. Если мне так дурнеет на Тарлинской площади, то что будет на Королевской?
Но сколько раз повторял мэтр Сайлэ, что роль женщины в эрренском обществе — следовать за своим мужем. Хоть в богатство, хоть в бедность, хоть в мир иной, хоть к дракону в пасть… Или вот в жуткую башню в центре Хитаны.
С такой перспективой имение Кольтов, прячущееся в тихом районе в садовом лабиринте, уже не казалось Варховой карой. Если, конечно, удавалось на секунду забыть о его отвратительном хозяине.
А если вспомнить, что мне сегодня предстоит ночевать с ним под одной крышей… И вряд ли это соседство может закончиться хоть чем-то хорошим…
Я беспокойно глянула на Звездносвод. Имира Сиятельная, куда подевалось все время?
— Адам, «Арделия» взлетит с минуты на минуту! Тебе пора, — взволнованно подтолкнула его к лестнице. — На следующих выходных все обсудим.
— Я напишу, Велисофья, — крикнул парень с вершины трапа. И почти тут же его голос заглушило ревом двигателя и свистом открепленных тросов.
Я отпрыгнула от судна и ухватилась за фонарный столб. Ветер, что подняла «Арделия», взмыв вверх, чуть не отнес меня до самой нашей квартирки на площади.
Запах сгорающего темного топлива вбился в ноздри, ошеломил, запутал… В глазах почернело, и я, обмякнув, опустилась на камни. Мой законный обморок меня нашел.
***
Очнулась я в неуютной узкой кабине, на поверку оказавшейся наблюдательной будкой дежурного по гавани.
— Ох, мисс, ну и навели вы шороху, — проворчал усатый мужчина, едва я шевельнулась на диване. — Как вас, слабоумных, только эрренская земля носит? Вот кто, скажите мне, в здравом разумении без искры в гавань сунется? Али не знаете, что запал темного топлива для вас смертельно опасен?
Он продолжал бубнить все то время, что я вставала. И пока терла голову, глядя в черноту за окном. И пока в ужасе садилась обратно на диван, рассмотрев на Звездносводе никак не менее девяти вечера.
Варх Всемогущий… Кольт меня вместо ужина сожрет! За опоздание.
А ведь это совсем не в моем характере. Обычно я очень пунктуальна. Зная особенности моего пустого организма, я всегда выхожу сильно заранее.
Снова он невесть что обо мне подумает. Решит, что я во второй раз проигнорировала его приглашение. И если, Варх свидетель, с гостиницей я была в своем праве, то на ужин явиться стоило…
— Совсем белая, — недовольно выдохнул усач и негромко выругался. Проблемы в моем лице явно пришлись некстати. — Поищу дежурного целителя. Если он сам еще не «полечился» эшерской дварфовой…
— Не надо целителя. Я просто опаздываю, — замахала руками. — Точнее, уже опоздала.
— Тогда вызову вам служебный маг-вояжер. Он в этот час развозит сотрудников по домам и вас захватит, — смотритель потянулся к кристаллу, надеясь избавиться от гостьи поскорее. Но что-то внутри него не складывалось, потому как смотрел мужик с недоверием. — Точно больше не шлепнетесь на моей территории?
— Обещаю, — я вяло улыбнулась и добавила, разглядев карточку на его пропахшей потом рубашке: — Есть не шлепаться на вашей территории, мистер… эээ… Хьерн.
***
К имению Кольтов я приехала в кромешной тьме. И моя робкая фантазия, что все, кроме Саяры, уже спят и видят свои личные сны, разбилась о реальные клубы едкого дыма. Которые пускал стоявший на пороге «инвестор».
— Саргаард давно доставил ваши вещи. Что примечательно — без вас.
— Я провожала Адама, — сухо информировала будущего родственничка.
Почему-то здесь, в темноте садовой дорожки, во мне проснулась ершистость. Мы ведь не за столом, не при Терезе и ее юристе… Так что можно быть собой и на время забыть про хорошие манеры. Я слишком устала, чтобы изображать вежливость и покорность.
— Прелестно, — с таким видом, словно не находил в этом совершенно ничего прелестного, выдал Кольт-старший. — А я понадеялся, что вы струсили. Что же… Пройдемся?
— Это обязательно? Я устала и голодна.
— Сочувствую: на ужин вы опоздали.
— Вы сели за стол, не дождавшись меня?
И почему меня это удивило? Где Кольт и где манеры?
— А должен был ждать? — озадаченно уточнил хозяин дома. — Вас это расстроило?
— Напротив: я рада, что не стала причиной вашего голодного обморока.
Странное чувство вседозволенности растеклось по венам. Словно сейчас можно было не играть и быть предельно откровенной. Говорить то, что думаю. С чего я это решила — и сам Варх не знает.
— Так что, мисс Эштон, вы не откажете мне в вечерней прогулке на свежем воздухе?
— А вам обычно не отказывают, верно?
— Верно. И вам не советую.
Защитные инстинкты кричали, что самое время убежать. Но прятаться было негде: Кольт изучил садовый лабиринт явно лучше меня. И кто знает, сколько у него тут еще колючих невоспитанных кустов.
— Хорошо, пройдемся, если вы настаиваете, — я равнодушно передернула плечами.
Здесь пахло приятно — спящими цветами и травами, — не то что в гавани. Так что прогулка не представлялась таким уж кошмаром.
— Я хотел поговорить с вами откровенно…
— При условии, сир Кольт, что на вас останутся все элементы гардероба.
Я шагнула на дорожку, следуя за мужчиной. И пошла вперед, избегая невоспитанных кустов и стараясь держаться подальше от циничного мерзавца и его колючих зеленых глаз.
— О, поверьте, мисс Эштон, у меня в арсенале много других забавных фокусов — на случай, если захочу смутить вас или напугать.
— А можно сегодня вовсе обойтись без фокусов? — без особой надежды бросила в спину Кольта, растворявшуюся в темном садовом нутре.
— Вы просите или настаиваете? — уточнил, не оборачиваясь, мужчина.
Я оценила остатки имеющихся сил. И тяжко вздохнула. После обморока в воздушной гавани я была истощена, как крошка-россоха, неделю крутившая деревянное колесо без остановки.
— Прошу, — ответила с солидной долей неприязни.
Если он заставит сказать «Пожалуйста», видит Варх, я лишусь голоса и забуду, как произносить звуки.
— Договорились. Но только на сегодня, мисс Эштон, — я чувствовала по голосу, что «инвестор» улыбается, и это раздражало. — Как вам сад?
— На мой вкус, ему не хватает запустения. Очарования старины, — ответила честно, поглядывая на странную, непропорциональную, неприлично обнаженную женщину на каменном постаменте. — Слишком идеально подстрижены кусты, слишком аккуратно выложены дорожки. Но вы ведь не ландшафтный дизайн позвали меня обсуждать, сир Кольт?
— Верно, мисс Эштон, — он обернулся, и зеленые глаза опасно полыхнули. — Теперь мы поговорим начистоту.

Глава 9

Присев на постамент рядышком с обнаженной нимфой, Кольт холодно уточнил:
— Вы же в курсе, что в Адаме, в отличие от вас, есть искра?
— Его способности к чародейству трудно не заметить.
Варх свидетель, Адам мне тоже первое время пытался «фокусы» показывать. Довольно безобидные и даже милые, вот только от них спустя минуту начинала раскалываться голова. И после моей десятой просьбы он с этим развлечением завязал.
— Дар его довольно слабый. Так что кто-то мог и не заметить, — пожал плечами Кольт. — У меня оставалась надежда, что вы не глупы, а просто слепы… Но нет, все-таки запредельно глупы.
— Я готова мириться с любыми неудобствами, — фыркнула, игнорируя оскорбление. Глупость — не самое мерзкое, что обо мне за эти дни успел напридумывать вархов опекун. — Я всем сердцем люблю вашего воспитанника. И никогда не стану противиться его магической сути. Я все понимаю и готова приспосабливаться. Как к любым особенностям жизни в Эррене.
— Полагаю, для простачек она не так уж сладка? — Кольт растер между пальцев серый камешек — источник того самого едкого дыма, облизнул губу и почесал подбородок.
— Я привыкла.
— У вас ссадина на лице, — оповестил он о досадном нюансе. — Красная, прямо поперек лба. Подарок от «особенностей жизни в Эррене»?
— В гавани стало дурно, — нехотя пояснила, растирая ладонью лоб. Пусть уж весь красным будет, а не частично. — Сир Кольт, заверяю вас, это большая честь для меня вступить в вашу семью…
— Вы в нее пока не вступили.
— В будущем.
— Столь невероятном, что даже не верится, — он перехватил мою руку за запястье. — Хватит тереть, хуже делаете. На вас без жалости не взглянешь.
Я насупилась и сглотнула соленый комок. Да он просто мастер комплиментов.
— От Адама я не откажусь, — отчетливо заявила я, прикрыв глаза, чтобы развидеть насмешливую физиономию. — Хоть жалейте, хоть не жалейте.
— Такая смелая? Или все же глупая? — хрипло поинтересовался Кольт. — Ставлю на второе, мисс Эштон. Вам наверняка уже рассказали, что я за человек. Моя пугающая репутация всегда летит впереди, чтобы тот, кому я не по зубам, успел благоразумно свернуть в переулок и избежать столкновения. Довольно простое заклинание, но очень, знаете ли, облегчает жизнь.
Я вспомнила рассказы Алиссы и Мегги, шепот Саяры, статейку в «Вестнике»… О да, летит так, что не заметить невозможно.
— Разорвите помолвку. Сами. Никаких «пожалуйста». Я, в отличие от вас, не прошу. Я настаиваю.
— Вы шутите?! — я все-таки открыла глаза. Поразительное нахальство!
Воздух в легких куда-то испарился. От возмущения, видимо. И я поняла, как не сладко рыбешкам, выброшенным на берег.
— А похоже?
— И чем я вам так не угодила, сир Кольт? Тем, что простачка? Или дело в том, что я застала вас с чужой женой со спущенными штанами? — накидывала идеи, не отводя взгляда от равнодушной физиономии «инвестора». — Или вас уязвил мой отказ прогуляться до набережной?
— Зря, кстати, не пришли, мисс Эштон, — расслабленно фыркнул мужчина. — В «Тарлинской звезде» вас не ждало ничего дурного, страшного или опасного. В отличие от того, что ждет вас здесь, если рискнете остаться.
— А может, виной всему чаяния обеих сирр Темсфорд? Дело в этом вашем «объединении капиталов», да? — голос клокотал в горле. Сама не заметила, как успела завестись. Невыносимый человек этот Грегори Кольт! — Сами объединяйтесь с кем угодно, хоть с Региной, хоть с Барбарой, хоть с девушками Темоны, но не смейте принимать решение за Адама!
— А вы осмелели, я смотрю… И все же: вы нам не подходите. Почему — вас не касается, — деловым тоном уведомил Кольт, словно на работу нанять отказывался. И, похлопав статую по оголенному заду, спрыгнул на землю.
— Кому это «нам»? За вас я замуж не собираюсь.
— И слава Варху, мисс Эштон! — воздел зеленые глаза к небу «незавидный холостяк». Словно я обеими руками голосовала за всуе упомянутый кошмар.
— Я наслышана про ваш образ жизни и богатый опыт счастливого брака. Вам ли давать советы Адаму?
Я поджала губы и скрестила руки на груди, надеясь хоть как-то защититься от пронизывающего мороза зеленых глаз.
— Не боитесь дерзить? — холодно бросил Кольт, разом убрав с лица остатки эмоций.
— Боюсь, — призналась честно. — Но помолвку я не расторгну. Можете просить, можете настаивать, можете даже на алтарь закинуть…
Сказала и вот сразу поняла, что лишнее. Зря, ой зря я подала ему эту идею!
— Кстати об алтаре…
Я нервно сглотнула. Что там Алисса говорила? Невинные жертвы дороже стоят? Даже интересно, как это работает. Немножко моей крови на старую каменюку — и контракт с Темсфордами подписан на максимально выгодных условиях?
Ой, нет, совсем не интересно! Знать не хочу таких подробностей магического быта. Слава Варху, Адам слабый чародей и подписывает контракты традиционными методами. Наверное.
Не может у Кольта быть алтаря, просто запугивает. Адам говорил, он больше делец, чем маг, а значит, свое состояние заработал без излишнего колдовства.
Да и Мег уверяла, что это все пережиток прошлого и подобные ритуальные ложа остались лишь в музеях да старинных замках. А имение достаточно новое, свежее. Ну откуда в нем взяться древнему алтарю?
— У меня очень, очень современный дом, — произнес вкрадчиво Кольт, оказавшись в опасной близости от моего уха. — И в нем есть очень, очень современный алтарь.
— Ну и ладно. Право иметь в доме алтарь закреплено в древнем своде законов Эррена, — равнодушно отчеканила, вспоминая выдержки из «Магической хартии». Нам, простачкам, полезно знать не только свои права, но и чужие.
— Хотите, проведу экскурсию прямо сейчас? Покажу тайные закутки?
Я покосилась на коренастое здание с бесконечными каменными боками. В окнах уже не горел свет, и мысль о прогулке по чердакам и подвалам изрядно нервировала. Не в спальне же он его хранит? А если в спальне — то еще страшнее!
— Прямо сейчас не хочу, — пробормотала невнятно. — И потом тоже. Вообще никогда не хочу.
— Могу постелить на него одеяло, тогда будет не так жестко… — прошептал мерзавец, продолжая запугивать.
— Прекратите!
— Что?
— Вот это вот все!
Невыносимый тип заставлял сердце с гулким грохотом прятаться под ребрами, а коленки нервно подрагивать. Надеюсь, после свадьбы с этим «родственником» можно будет видеться раз в году.
— Так и быть, прекращаю. Раз уж сегодня обещал без фокусов, — кивнул Кольт насмешливо. — Но до свадьбы целый месяц. У вас будет время передумать, мисс Эштон.
Мой навязчивый и совершенно нежеланный собеседник достал из кармана новый серый камешек и согрел в ладони. Отошел от меня на пару кустов, приложил кулак к губам и с блаженным видом затянулся образовавшимся дымом. Едкие зеленые клубы растеклись по садовой дорожке и растворились во мгле.
— Что вы делаете? — не удержалась от вопроса. — И, главное, зачем?
Никогда не видела таких камней. Пористых, серых и… дымящихся. Варх свидетель, я не большой специалист во всякого рода веществах… Но, в конце концов, кто-то же помогал Алиссе готовиться к тесту в Тарлинской Лечебнице и три ночи экзаменовал ее по «Энциклопедии для младших целителей»?
— Одна из моих дурных привычек. Их много, мисс Эштон. Больше, чем ваша симпатичная головка может вообразить, — хмыкнул Кольт и снова потер пальцами камень, выбивая из него шипящие зеленые искорки. — И нет, предвосхищая ваше праведное негодование, ни одной из них я не стыжусь и ни одну не скрываю.
— Кто бы сомневался. Эта ваша… штука…
— Очень вредная.
Я закатила глаза. Это и квахарченку понятно!
— Я не это хотела сказать.
— Что ж… Начнем сначала. Она…?
«Пахнет гадко, едко и точно не из Эррена. Тогда… откуда?»
Кольт вряд ли заполучил «вредные» неместные камешки законным путем. А это могло значить только одно — межмировую контрабанду.
Но стоит ли о таком говорить вслух или придержать мысли при себе? В конце концов, какое дело мне до того, чем занимается глава семьи в свободное от измывательств надо мной время?
— Стигнат добывают на Саци, — спокойно пояснил мужчина. — Порошок используют как пряность, дымом окуривают зоны отдыха и храмы — он действует расслабляюще. Джинны с Танталы с помощью этих камешков расширяют сознание. Что до меня… Я много экспериментировал, изучая ментальную магию. И пристрастился.
— Это ваше дело. Можете избавить меня от подробностей, касающихся ваших дурных привычек. Всех.
Зачем-то вспомнилась Регина, похныкивающая на деревянном столе. Совершенно некстати вспомнилась. Видит Варх, я бы о том конфузе мечтала забыть, но он меня преследовал. И мысли поползли совсем в другую, неправильную, неуместную сторону…
— И нет, «Межмировая хартия» не запрещает проносить стигнаты в Эррен в качестве ручной клади и в личных целях. Контрабандой я не занимаюсь. Как видите, я с вами предельно откровенен, мисс Эштон. И даже элементы гардероба все еще при мне, — вернул мои мысли на место не-старый-Кольт.
Еще бы глаза, невольно уткнувшиеся в теряющиеся время от времени «элементы гардероба», вернул — цены бы ему не было!
— Я бы никогда о вас такого не подумала, — нахмурилась и отвернулась к пышному кусту.
Этот выглядел безобидно и опасений не вызывал. В отличие от своего хозяина с ордой самых дурных пристрастий. И, быть может, намерений.
— Правда? Вы до сих пор не поняли? Нет, Софи… в моем обществе «придержать мысли при себе» у вас не получится.
— Это мерзко, — прошептала кусту, словно бы жалуясь. Но тот, судя по равнодушному виду, занял сторону хозяина. — Вы могли бы с меньшим энтузиазмом ковыряться в моей голове?
— Выставьте простейший экран, и это усложнит мне задачу, — издевательски пожал плечами Кольт. — Ах да… Маленькая пустая мисс не владеет защитной магией. И как же она собирается жить с чародеем под одной крышей?
— Ладно. Если вам больше нечем заняться — ковыряйтесь. Месяц как-нибудь претерплю.
— А всю жизнь? — Кольт отбросил камешек в кусты и сделал два шага ко мне. — Всю жизнь, Софи, перетерпите?
— Причем тут вы и целая моя жизнь? — удивилась, привычно отшатываясь к кусту. Да пусть он меня хоть сожрет, право слово. Куст, не Кольт.
— Я понимаю, что кажусь вам эгоцентричным, мисс Эштон… Да так оно и есть, — чародей прищурился, бросая черную тень ресниц на ярко-зеленые радужки. — И все же бывают случаи, когда я говорю не о себе.
Я устало подняла глаза на Звездносвод, пустой и черный. Не было никаких сил разгадывать ребусы «старика Кольта», который лучше бы и впрямь стариком оказался. Это бы хоть немного извиняло и объясняло его возмутительное поведение.
— Можно мне пойти спать, сир Кольт? — учтиво уточнила у хозяина дома.
Я помнила уроки мэтра Сайлэ. Слишком хорошо помнила. Потом покричу на подушку и пожалуюсь Звездносводу на мировую несправедливость.
— Нельзя. Сначала вы объясните мне, мисс Эштон, как на вашем запястье… — вархов «инвестор» взял драматичную паузу, и я нервно одернула рукав платья, скрывая помолвочный браслет. — Да-да, на этом самом запястье. Так вот, мне очень интересно, как на нем оказалась фамильная реликвия Кольтов? Моя, Варх побери, личная вещь.
— Имира Сиятельная… — прошептала в священном ужасе, заглядывая в потемневшие глаза. В робкой надежде, что он шутит, и дело обстоит вовсе не так, как я себе вообразила.
Не мог же Адам просто так влезть в магический сейф, взять чужую драгоценность и без спроса подарить мне? Да нет, глупость. Невозможно! Но все надежды тут же разбивались о фантастическое легкомыслие моего жениха: он мог.
— Имира? Причем тут проданная богиня? Это она вам нацепила на руку бесценную безделушку?
— Вы уж определитесь, бесценную или безделушку, — проворчала, потирая запястье.
— Одно другого не исключает. Так вы ответите, мисс Эштон, или мне перейти к пыточным процедурам?
Да он сам по себе как одна бесконечная пыточная процедура!
— Уж не думаете же вы, что за те два часа за завтраком, когда все бросили меня одну… я пробралась в вашу спальню, пока вы в кабинете занимались бумагами… порылась в ваших шкафах и украла браслет? — задыхаясь от возмущения, сипела я. — А потом, ввиду полнейшего отсутствия мозга, пришла в нем сегодня в ваш дом?
— И такой был вариант? Интересно, — Кольт надменно задрал голову и почесал подбородок, заросший густой щетиной. — Я предположил, что его вам подарил мой воспитанник.
— Если предположили, зачем спрашивали?
— Хотел еще немного полюбоваться вашим возмущенным пыхтением, — бессовестно выдал гад.
— Вы обвинили меня в воровстве и оскорбили мое достоинство себе на потеху?
— Обвинил? Оскорбил? — озадаченно уточнил невыносимый тип, и захотелось зарычать. Громко. Так, чтобы все слуги сбежались посмотреть на дикого зверя.
Я глубоко вдохнула и очень медленно выдохнула. Поднесла руку к лицу, делая вид, что рассматриваю браслет. На деле же пыталась успокоиться и вернуть себе невозмутимый вид. Странно Кольт на меня действовал, право слово.
На изысканной серебряной ленте, украшенной алыми агонитами, была выгравирована небольшая буква «К». Наверное, «Кольт». Мне стоило присмотреться раньше и вернуть Адаму реликвию.
— «К» означает Клодетт, — хрипло просветил меня опекун беспечного жениха.
— Ваша супруга?
Кольт скривился от моего предположения, словно большей нелепости я сказать не могла.
— Моя мать. Она носила его и после свадьбы: очень любила красные цвета. Потому и засадила свой сад… Впрочем, неважно, — осекся мужчина. — Вещь ценна не камнями, а памятью. Адам взял ее без разрешения. Обычно он послушный мальчик, но… Вероятно, вы совсем затуманили ему голову.
— Я не могла этого знать, — напомнила ему, все равно чувствуя себя виноватой. Хуже того — воровкой, присвоившей чужую вещь.
Мысль об этом была такой неприятной, колючей, что я принялась остервенело ковырять серебряную застежку. С твердым намерением сей же час вернуть Кольту его собственность.
— На самом деле, вы правы, мисс Эштон. Моя супруга его тоже носила, — сильнее скривился чародей и задумчиво продолжил, уплывая памятью Варх знает куда: — Инициал я менять не стал, «К» вполне могло означать и «Кольт»… Даррен еще тогда говорил, что это дурная примета. Что следовало провести ритуал очищения памяти предмета и сменить гравировку. Но я был весьма самонадеян, м-да… и слишком образован, чтобы потакать суевериям…
— Я вам его верну. Немедленно, сир Кольт, — взволнованно пробормотала, ломая ногти о неприступную застежку. Словно сам Варх закрепил ее намертво!
В приметы я и сама не верила. А вот в то, что Адам после такого поступка заслужил хорошенькую выволочку от опекуна — вполне. Можно было обойтись без дорогого подарка. Я никогда не сходила с ума по старинным украшениям и уж точно не мечтала о кровавых агонитах.
Кольт смотрел на мою возню выжидающе, завороженно и с каким-то плотоядным интересом. Как анжарский змей на глупышку-россоху, семенящую ему прямо в зубастую пасть.
— Не так расстегивается, — наглядевшись на мою бессмысленную суету, мужчина перехватил мою ладонь, перевернул и погладил запястье большим пальцем, «случайно» соскользнув с серебряной ленты на кожу. — Нажмите на камешек на замке. Сами.
Я послушно ткнула в круглый агонит, и тот с мягким щелчком впал в углубление. Застежка расстегнулась, и браслет стек с руки на ладонь Кольта. Да так и повис на ней двумя сверкающими во мраке хвостиками: «инвестор» меня не отпускал. Глядел на опустевшую без украшения кожу и чему-то хмурился.
— Варх побери… А ведь мы могли разобраться с этим прямо сейчас.
— Вы о чем? — я поймала его недовольный взгляд.
На что он опять сердится? Я же вернула браслет! Самое время похвалить меня за покорность и отпустить с миром в кровать. Я слишком устала для этих игр.
— Вы совсем не знаете магических традиций, да? — он тяжко выдохнул, будто тащил огромный камень на своих плечах и осознавал, что путь предстоит долгий.
— Знаю. В общим чертах.
Кольт поймал свободной рукой серебряный хвостик и вернул на мое запястье. То же проделал и со вторым.
— Что вы… Зачем? Снимите обратно!
— Это было бы слишком просто, нечестно и… неинтересно.
— Нет уж, я прошу… Настаиваю!.. Заберите свою фамильную реликвию и спрячьте понадежнее у себя под подушкой, сир Кольт.
— Вы невеста мага. Не Вархом одаренного, но все же, — пояснил он отрешенно. — Если сами снимете браслет при ком-либо, кто знает о данном вами согласии, помолвка будет считаться расторгнутой. Официально. Вы позволите?
— А… что? — я нервно моргнула, переводя взгляд с пальцев Кольта на его мрачнеющее лицо. И обратно на пальцы.
— Считаю это согласием.
Он с щелчком соединил хвостики браслета, и круглый агонит снова вынырнул из серебряной глубины.


— И вы стояли и смотрели, пока я снимала браслет! — выдохнула я, не в силах изображать лицом ни возмущение, ни недоумение. Бесконечный день выпил меня, не оставив ни капли.
— Стоял и смотрел. Я уже намекал вам, что не самый порядочный человек.
— Я не понимаю вас, — призналась шепотом. — Сначала вы уверяли, что я «вам» не подхожу. И требовали, чтобы я разорвала помолвку. Но когда я сделала это случайно, вернули все как было. Это… странно, сир Кольт.
— Я по-прежнему жду, что вы откажетесь от этой глупой затеи, — пояснил мужчина, отпуская мою руку. — Но сделаете это осознанно. Я могу угрожать, могу подкупать… В вашем случае второе бессмысленно, вижу по искрам праведного гнева в синих глазах. Но воспользоваться чужой ошибкой, сделанной по незнанию — низко даже для меня, мисс Эштон.
— Странное у вас какое-то благородство. Избирательное.
— Уж какое есть. Как только в «Вестнике» выйдет статья о помолвке, о ней будет знать каждый тарлинец, — Кольт снова поймал мою руку, а я ощутила такую смертельную слабость, что не попыталась ее отобрать. — Во избежание неловкой ситуации не расставайтесь с этой вещицей. Даже когда соберетесь принимать ванну. Чему вы хмуритесь?
— Я не очень люблю агониты, — зачем-то призналась. — Они вселяют в меня дурное предчувствие.
— Месяц придется потерпеть, — равнодушно пожал плечом Кольт. — Это меньшая из проблем, что вас ждет, если не отступитесь…
— Месяц, — задумчиво повторила, вспоминая о церемонии под Звездносводом. Я, Адам, белое платье, тысяча светил над головой, кружащихся в затейливом танце… Угрозу его опекуна я привычно проигнорировала. Мы уже оба поняли, что месяц будет паршивым. Но потом…
— На церемонии браслет снимет верховный маг, жрец Варха, — объяснил Кольт. — Сразу после вашей клятвы и до…
— До чего? — я подняла на него уставшие глаза.
— До поцелуя, мисс Эштон. Можем порепетировать все этапы церемонии, если захотите… Позже. Сейчас у меня много дел. Саяра покажет вам комнату, располагайтесь. И… приятных снов.
***
Какие могут быть у Кольта дела посреди ночи, я решила не уточнять. Может, в «Тарлинскую звезду» опять прогуляться решил. А может, к девушкам Темоны, которых, как я слышала от Лиссы, легко найти в темно-зеленом доме напротив Главной Лечебницы…
Оставив «инвестора» в глубине сада наедине с дымным камешком и грандиозными планами, я вошла в дом. Саяру будить не стала.
Я неплохо ориентировалась в пространстве и темнота меня не пугала. Да что там! Я последние пять лет переходила Тарлинскую площадь с закрытыми глазами и жесточайшей мигренью. И ничего, еще ни разу не заблудилась. Уж спальню, подготовленную для одинокой мисс, я точно найду. Не маленькая.
Привыкнув глазами к мраку, я крепко схватилась за перила и двинулась по лестнице вверх. В таких огромных зданиях спальни всегда располагаются на вторых этажах, наравне с библиотеками и кабинетами. Первый этаж оставляют для технических помещений, кухни, столовой и просторных зал для магических практик. Ну и… для алтаря, да. К примеру.
Из приоткрытого окна по просторам дома разносился ветер. Шторы жутковато шуршали, колечки со скрипом катались по металлическому карнизу. Ступени заунывно охали с каждым моим шагом. Стоило признать, что в темноте имение Кольта, пропитанное характером владельца, выглядело мрачновато. И недружелюбно. Как сам хозяин.
Наверху в темноте мелькнуло что-то белое и струящееся, как широкая шелковая лента или подол длинной юбки. Разглядеть не успела, но напугалась знатно!
И тут же себя одернула: глупо бояться призраков в доме самого сильного мага Тарлина. Если они тут и водятся, то уж всяко покоренные и подчиненные. И вреда мне не нанесут. Наверное.
Грегори Кольт только и ждет, что я испугаюсь. Думает, пара ночей в мрачном «доме с привидениями» — и я с визгом сбегу, швырнув в него напоследок фамильной реликвией.
Достигнув верхней ступеньки, я осторожно огляделась. Двери, двери… А где-то тут, по заверениям Кольта, стоит алтарь. Ох, Имира, надеюсь, далеко от моей комнаты! Не жажду узнать, как «инвестор» его использует. И в каких таких неприличных целях стелет на него мягкое одеяло.
Алтарь. Боги! Софи, как ты, столько лет избегавшая сильной магии, умудрилась оказаться под одной крышей с чародеем? И как планируешь тут выживать? Да может, он действительно жертвы Варху приносит, чем гхарр линялый не шутит…
На всякий случай я напомнила себе, что простачки защищены законом. Да-да, надежно защищены! И даже такой влиятельный маг, как Грегори Кольт, не посмеет мне навредить.
Наверное.

Глава 10

Комната, отведенная мне, оказалась небольшой, но весьма уютной. Она обнаружилась за ближайшей приоткрытой дверью слева от лестницы. У кровати стоял мой видавший виды чемодан, на тумбе — круглый серебряный поднос, накрытый крышкой-куполом, сохранявшей тепло. Похоже, меня все-таки покормят.
Я одернула шторы, но тьма Звездносвода не спешила освещать пространство. Светила смущенно прятались, дожидаясь традиционного летнего парада.
На подоконнике обнаружился ночник, я постучала костяшками пальцев по стеклянной сфере, и внутри занялось зеленоватое пламя. И вскоре вся комната проявилась в магических бликах. Отражение в окне показалось чужим, и я понеслась к зеркалу. Не может быть все настолько плохо!
Ох, нет… может.
Ссадина тянулась через все лицо, словно я напоследок перед обмороком приложилась им о фонарный столб. Настолько жуткая и красная, что неудивительно, отчего Кольт решил, что я им не подхожу. Слава Имире, в саду хотя бы темно было.
И Кольт все это время смотрел на меня? И даже не сильно кривился? Феноменальное самообладание.
Обычно после плачевных «столкновений с действительностью» меня спасала Алисса. Делилась чудодейственным кремом из личных запасов или применяла простенькую косметическую магию. Но подруги тут не было, и осознание кошмара подкатывало все ближе. Завтра на лбу будет синяк размером с Анжарскую провинцию. И лучше меня гхарры затопчут, чем я спущусь в таком виде к Кольту.
Хотя… судя по лицу, стадо гхарров по мне уже потопталось. А я и не заметила.
Решив отложить позорный побег до утра, я сняла крышку с подноса и блаженно втянула носом аромат. Записки не было, но это, самом собой, расстаралась Саяра. Святой человек!
Чашка бульона, кувшинчик настоя вечерних трав, пара крупных ломтей охлажденного мяса, запеченного в анжарских специях, хлеб… Имелся даже десерт — томленый в меду альта-цитрон под горячей карамелью.
Заметить не успела, как с аппетитом вышедшей из спячки вирры смела все с тарелок. И теперь задумчиво облизывала ложку, измазанную в жидкой карамели, пользуясь тем, что меня никто не видит. В Эррене простачкам вроде меня отведено не так много моментов чистого, незамутненного счастья. И я давно научилась ценить такие мгновения.
Порой казалось, что брак с Адамом — это мой шанс вырваться из странного мира магических условностей. Мира, в котором я считалась существом едва ли не низшего сорта. И каждый маг, стоявший на ступеньку выше — от сына Регины до дежурного в воздушной гавани — считал своим долгом мне об этом напомнить. О моей ненужности, бесполезности и беспомощности.
Мне даже нравилось, что Адам постоянно забывает о моей магической неполноценности. Значит, считает меня равной себе. Достойной себя. В отличие от зарвавшегося всезнающего Кольта, упивающегося властью и магией. Полагающего, что он, гхарр парнокопытный, выше всех на десяток голов! Как с таким самомнением еще Звездносвод не задел макушкой — загадка.
Я протерла салфеткой губы и, переодевшись в сорочку, подготовленную Саярой, забралась под одеяло. Зажмурилась от странного удовольствия: приятно, когда о тебе заботятся.
Я давно привыкла, что до моих нужд никому нет дела, кроме меня самой. Лисс, конечно, делилась всем необходимым, от платьев до артефактов, а Мег охотно давала советы… Но это другое. У подруг и своих проблем хватало.
Последний раз меня окружали такой ненавязчивой, предупредительной заботой родители. Будет ли Адам ко мне так же внимателен, как малознакомая девушка, прислуживающая его опекуну? Оставит ли ужин в нашей квартире на Варх-знает-каком этаже, помня, что я вернусь голодной?
Я долго вертелась на подушке, необычайно свежей и мягкой. Все было таким чужим, что мешало заснуть, несмотря на усталость. Потолок — слишком высоким, кровать — слишком широкой, предназначенной для двоих. И запах от белья шел приятный, цветочный, но совершенно незнакомый… Напоминал, что я в чужом доме. И тут мне официально не рады.
Раз мне удалось провалиться в дрему, но сон не принес облегчения. Все тело напряглось в странном предвкушении. Словно еще немного — и меня утянет водоворот, засосет в воронку и выплюнет в другом месте.
Мне туда решительно не хотелось. Там, за чертой, было что-то новое, неизведанное. А я еще к старому толком не приспособилась.
В воздухе материализовались варховы зеленые глаза. Без лица и тела. Просто две яркие мерцающие точки цвета анжарских полей. А потом из мрака вынырнула рука — грубая, мужская, увитая венами. Она потянулась к моему запястью, попыталась схватить…
Я решила, что лапа хочет сорвать браслет, и отшатнулась, отпрыгнула. Спрятала кулачки в карманы длинного плаща, Варх знает как на мне оказавшегося.
Я твердо помнила слова Кольта. Снять украшение — значит отказаться от Адама. Кто знает, действуют ли магические законы во сне… Но лучше не рисковать.
Сон вытолкнул меня так же резко, как втянул. Я вскинулась ошарашенно на постели, вытерла запястьем мокрый лоб. Я не усну в этом доме, под одной крышей с владельцем изумрудных глаз. Видит Варх, не усну!
***
Выходить из спальни в одной сорочке было кошмарной идеей. Я призналась себе в этом сразу же, едва ступила босыми ногами за порог и тихонько притворила за собой дверь. Но мне срочно нужны были успокоительные капли, которыми хвалилась Саяра, а «раскопки» халата в набитом чемодане могли затянуться до утра.
Еще не очухавшись от бреда, что влез в мою голову, я поискала глазами лестницу. Но так ничего и не увидев, медленно пошла влево. Двери, двери… Сколько же комнат в имении Кольтов?
Проем, в который я зачем-то нырнула, оказался входом в роскошную библиотеку. Саяры тут не нашлось, зато на столе обнаружился пустой бокал из-под чего-то крепкого (это и по запаху чувствовалось) и несколько потухших дымных камешков. Еще теплых.
На стене в простой рамке висела небольшая картина. Я бы и не обратила на нее внимание, если бы не оставленный рядом огарок магической свечи, еще тлеющий и разбрасывающий изумрудные искорки. Тучки крошечных зелено-золотых бликов плыли по полотну, расцвечивая узорами старый величественный особняк, тонущий в красных осенних листьях. Похоже, «кто-то» любовался пейзажем, потакая своим «дурным привычкам».
Воспользовавшись тем же проемом, я вынырнула обратно в коридор. Нет мне дела до чужих картин, стаканов, камешков и пристрастий.
Лестницы снова не нашлось. Зато одна из дверей была приоткрыта. Кабинет владельца? Или комната прислуги?
Оттуда доносились шорохи. Недвусмысленное такое шуршание! Словно скрипучая ткань натягивалась до треска и мялась, преодолевая неведомые мне преграды.
Да нет, подумается же… Глупость! Кольт давным-давно спит. А значит, это или прислуга делает уборку среди ночи. Или какое-то животное пытается выбраться из шкафа с одеждой. Или… призрак, да. Но разве призраки шуршат?
Любопытство разогревало грудь. Убедив себя в том, что дважды в меня Вархова молния точно не ударит (и, стало быть, никого с задранной юбкой я там не увижу), я вошла внутрь.
Действительно, кабинет. Просторный, темный… На столе, слава Имире, никого не сидело, не лежало и не похныкивало. Алтаря тоже не обнаружилось, ни с одеялом, ни без. Огарок другой свечи, ярко-фиолетовой, смутно освещал угол шкафа, у которого кто-то пыхтел.
Почти сразу я узнала Терезу. Старушка даже со спины выглядела нервной, взвинченной и куда-то спешащей. Она торопливо размешивала в прозрачном сосуде густую бордовую жидкость, подозрительно напоминавшую кровь.
Руки Терезу слушались плохо, серебряный кинжальчик дрожал в пальцах и звякал о тонкие стенки бокала. Шурша рукавами, она тяжело дышала и бормотала ругательства. Или не ругательства вовсе, а древние заклинания — я, право слово, не могу отличить магический язык от обычного.
Белое пушистое нечто, по виду походящее на кусок от призрака (но никак не на целого), прошмыгнуло мимо моих ног. Я ахнула, зажала рот ладонью… Старушка резко обернулась. Сглотнула с обреченным видом и с трудом, но все-таки вернула на побледневшее лицо улыбку.
— Входи, дорогая, не бойся, — она вынула из бокала дамский кинжальчик и отложила на полку. Несколько красных капель сорвалось на пол. Я настороженно отступила назад, и Тереза добродушно рассмеялась. — Велисофья, милая, да ты белее каффы моего племянника. Эта негодница кого хочешь перепугает. Шагу ступить не дает без догляда…
Виновница моего позорного «Аха» вернулась к ногам Терезы и издала басистое «Ма-а-у-у».
— Тихо ты! Грега разбудишь, он к нам опять зануду Даррена приставит, — погрозила она пальцем, и каффа издала новое невозмутимое «Ма-а-у-у». Еще басистее. — Софи, ты смотришь на мой бокал с таким изумлением, словно в нем кровь.
— А в нем не кровь? — я нахмурилась, с неодобрением поглядывая на вязкое содержимое.
— А я похожа на вечно живущую? — рассмеялась мягко Тереза. — Это сироп аронии красноплодной, для суставов.
— Но вы что-то шептали…
— Заклинание, разумеется! Он слишком загустел, — фыркнула пожилая леди и сделала аккуратный глоток.
Я все равно упорно видела в бокале кровь, поэтому едва сдержалась, чтобы не поморщиться. Напридумывала себе ужасов! Тайное колдовство, древний ритуал, кинжал в красных каплях… Это все вархов Кольт, он вывел меня из равновесия!
— Софи, я догадываюсь, сколько страшных историй тебе нашептали о нашем семействе, — Тереза продолжила пить свой сироп, и я снова поморщилась.
Это арония. Красноплодная. Конечно же, она. А то, что так на кровь похоже — так я просто не выспалась, вот и мерещится всякая чушь…
— Половину легенд распространили мы сами. Про каменный алтарь в подвале, про темные ритуалы и кровь невинных дев… Но это все чепуха. Тебе нечего бояться, — старушка облизнула красные капельки с губ. — На деле Грег больше предприниматель, а я — так и вовсе отошла от дел. Практикую только целительские мелочи… Суставы вот на погоду отзываются.
— Вы не используете магию? — я робко прошла в кабинет, стараясь все же не приближаться ни к бокалу, ни к кинжалу.
— Крайне редко. Я стара, милая, и страшно боюсь напутать. Разум мой уж не крепок. Не так верен мне, как раньше, — Тереза расстроенно закусила губу и поправила седую прядь, выбившуюся из пучка. — Магия наша сильна, ее сам источник подпитывает. Оттуда вся мощь Кольтов. Но и ответственность к ней прилагается нешуточная… Тебе легче, проще.
— Не легче, сирра Кольт, — я покачала головой, вспоминая недавний обморок.
— Каждый платит свою цену. Кто за присутствие магии, кто за отсутствие… Грегори так силен, что должен контролировать себя каждую секунду. А я… Вдруг я что-то перепутаю и — бах! — нарушу ход истории? — нервно рассмеялась Тереза. — Устрою новый разрыв? Случайно призову саму Тьму? Материя Эррена и так истончена до предела, шутки могут обойтись слишком дорого…
Белоснежная каффа с непомерно пышным хвостом в два раза длиннее гибкого, грациозного тельца, запрыгнула на стол и требовательно замурчала. Старушка отрешенно почесала ее за ухом со смешной серебристой кисточкой.
Варх Всемогущий… Она сказала, животное принадлежит ее племяннику? В смысле, Грегори Кольту? Этот невыносимый тип завел себе пушистую вислохвостую каффу?!
В голове не укладывалось. Это как-то… мило. Безобидно. И совсем не в стиле циничного «инвестора».
— Прянка принадлежала Дафне, но при разделе имущества предпочла остаться с Грегом. Он куда добрее, чем хочет казаться, — хохотнула старушка и подмигнула мне столь загадочно, словно выдала важнейший секрет. Но я только отмахнулась.
Добряк Кольт? Сенсация, достойная первой полосы «Либтоунского Вестника». Спасибо, я, пожалуй, откажусь в это верить. Пока на горизонте маячит древний (тьфу, современный) алтарь, с которым меня обещали познакомить при случае.
— Давай-ка подлечим твое личико, Велисофья, — Тереза поставила бокал, отряхнула ладони и без каких-либо приготовлений положила обе на мой лоб. — Грег сказал, вы завтра идете выбирать подвенечное платье?
Колени дрогнули, и я чуть не ухнулась прямо на старушку. Даже мысли начали запинаться от ужаса. П-платье? П-подвенечное?
— Мне не сказал, — прохрипела взволнованно.
— Надеюсь, отражение в зеркале тебя утром порадует. Вы с Грегори очень красивая пара.
Я дернулась, словно на меня корыто со льдом опрокинули. Тереза отпустила мое лицо, потерла висок и зажмурилась.
— Прости… — она виновато вздохнула. — С Адамом. Конечно, с Адамом. Я же говорю, мой разум меня порой подводит… Путаюсь постоянно.
Она расстроенно прислонилась спиной к серванту, за стеклянной дверцей которого виднелись разноцветные бутылки, колбы, свертки, мешки и баночки. Вероятно, магическая дребедень не-старого-Кольта, в которой я ничего не смыслила.
— Порой мне кажется, Софи, что я живу сразу в нескольких реальностях. И одна из них совершенно ужасна. От нее больно и грустно. А второй, чудесной, правильной, что-то мешает случиться… Мое воображение играет со мной злые шутки. И потому я доверяю лишь тому, что могу потрогать, — Тереза легко мазнула рукой по моей щеке, оттолкнулась от стеллажа и вернулась к своему бокалу. — Вот ты, милая, вроде бы настоящая. Надеюсь, и завтра ты еще будешь здесь, в моей старческой «нереальной реальности».
— Я очень постараюсь быть здесь, сирра Тереза, — пообещала не слишком-то уверенно. В конце концов, мое пребывание под этой крышей зависело только от одного человека. — Если меня не выставят за ворота. Снова.
— Не принимай шутки Грега всерьез, — отмахнулась пожилая леди и закатила глаза. — Он давно разучился быть галантным. Привык, что с девицами из партэлей можно обойтись без церемоний. С некоторых пор круг его общения достаточно узок и… эмм… демократичен.
Я поежилась, вспомнив о миссис Стерв. Круг его «общения» более чем широк! Вон, аж до Либтоуна докатился.
— А алтаря у вас точно нет в подвале?
— Ну, какой алтарь, милая? Что мы, древние неучи? — охнула седовласая сирра. — Мы современные люди. Что до Адама, он не слишком-то одарен, так что ты разницы не заметишь. И ему спокойнее будет.
— Спокойнее?
— Сильные девы в академии дразнили парня. Посмеивались. А я говорила упрямцу, чтобы он мальчика в Анжарскую провинцию отправлял! Там люди попроще. Сады, поля, воздух роскошный, вкусный… А в крупных городах снобов много, к простакам и слабым магам весьма предвзятых…
Впервые закралась мысль, что Адам потому и выбрал меня, чтобы на фоне простачки казаться сильным. Его слабый дар действовал на меня безотказно.
Он пробовал разок, шутки ради, подчинить мою волю. Велел юбку приподнять да коленки голые показать. Негодник! Но мы договорились, что больше этого не повторится. И на коленки мои голые он смотреть будет после свадьбы, исключительно с моего дозволения.
— Тереза! Вот вы где! — в кабинет ворвался запыхавшийся Даррен, замотанный в смешной полосатый халат. — Обыскался вас. Думал, опять в саду заснули, а там нынче прохладно… Вам пора принять снадобье.
— Твое не такое вкусное, как мое… Все в порядке, Даррен. Снова суставы ноют, я решила прогуляться…
Старушка скорчила жалобную мину и заговорщицки мне подмигнула. Отвернулась к шкафчику и залпом, чуть морщась, допила свой «сироп». А затем, избавляясь от «улик», швырнула стакан в урну для бумаг.
Мне все меньше верилось, что у нее «ноют суставы». Барный шкафчик был приоткрыт, и оттуда выглядывала бутылка фирменной настойки эшерских дварфов. Очень узнаваемая фиолетово-зеленая этикетка: мы такую по наперстку дегустировали на мой выпуск из пансиона.
— Наш семейный юрист временами забывает об основной профессии и включает режим нудной няньки, — таинственным шепотом рассказала старушка, хватаясь за предложенный Дарреном локоть. — Не позволяет делать маленькие шалости. Шагу ступить не дает без своего скучного надзора!
— У вас режим, Тереза. Если хотите завтра вспомнить свое имя…
— Да иду я, видишь? Иду, — проворчала пожилая леди, подманивая каффу за собой. Та засеменила следом, подметая белоснежным хвостом пол.
Я тоже двинулась за процессией, надеясь все же отыскать Саяру с успокоительными каплями. Но отыскался кое-кто другой.
— Ради святого Варха, что здесь происходит?! — громыхнул хозяйский голос, и мрачное лицо Кольта очертилось в фиолетовом пламени догоравшей свечи. — В этом доме с некоторых пор невозможно уснуть… Мисс Эштон? А вы какого линялого гхарра забыли в моем кабинете?
Взвыв раненой виррой, я прикрыла ладонями фривольное кружево на груди. Но припозднилась: зеленые глаза, ничем не отличавшиеся от тех, что разгуливали в моем кошмаре (разве что вписанные в хмурое лицо и сидевшие на нем как влитые) теперь так же нахально «разгуливали» по моей ночнушке.
— Так соскучились по моему обществу, что не дотерпели до утра? — хмыкнул Кольт, имевший вид заспанный и всем на свете недовольный. — Только моя спальня в противоположном крыле, мисс Эштон. Показать?

Глава 11

В зеркале, прижимая к груди белоснежное платье, улыбалась совсем незнакомая девица. Общими чертами она напоминала меня, но вот всем остальным…
Разрумянившаяся до красных щек (а я обычно белее снега), с удивительно блестящими темно-голубыми, почти синими глазами… Казалось, вода в них замерзла и радужки покрылись коркой льда, которая треснула и теперь сверкает в лучах солнца.
Сложная прическа, составленная поутру Саярой, приказала долго жить, пока я кружилась по салону госпожи Хон. И черные волосы бесстыдно рассыпались по плечам ручейками «темного» топлива.
Никогда бы не подумала, что мне, серьезной, приземленной девушке, поход в свадебное ателье принесет столько радости! Но я уже полчаса смеялась, прижимая к себе то одну вешалку, то другую и рассматривая наряды, рекомендуемые владелицей.
Улыбалась шире, чем положено. Вскрикивала от восторга громче, чем прилично. Кружилась, пританцовывала… Словом, совсем голову потеряла.
Настроение омрачало лишь присутствие Кольта. Безмолвной тенью он все полчаса просидел в кресле, перекатывая в кулаке дымные камешки и издалека косясь на мои пляски с вешалками.
Нет, Грегори Кольт не был расслаблен, как можно было подумать со стороны. Как матерый хищник, он выжидал удачного момента, чтобы застать меня врасплох и испортить веселье.
В который раз я украдкой выловила в зеркале его отражение. Нога закинута на ногу, так, что от начищенного сапога разлетаются блики по всему салону госпожи Хон… Серая рубашка заправлена в брюки, рукава закатаны: жарко… От запястья к локтю тянутся напряженные вены, на которые так и скатывается мой взгляд. Очень похожая лапа пыталась схватить меня во сне!
Несколько черных прядей небрежно падали на нахмуренный до морщинок лоб. Грубо очерченные губы были твердо сжаты, хищные черты обострены, зеленый взгляд — остр и проникновенен… Настолько проникновенен, что в самую душу забраться мог, не то что в мысли.
Наши глаза столкнулись, и я выронила вешалку. Варх меня прибери!
Белые кружева расстелились по ковру снежным сугробом. Таким пышным, какие бывают зимой только на севере Эррена. Я растерянно ахнула и замерла, разглядывая гору смятой ткани.
Улыбнулась. Пожалуй, в этой куче легко можно спрятаться от жениха в первую брачную ночь. Идеальное подвенечное платье! Адам ни за что меня не найдет с его патологической «внимательностью». Не то чтобы я планировала всю жизнь избегать жениха, но мысль о той самой ночи меня порядком пугала и нервировала… Так что я заранее продумывала «пути отхода».
Боги, Софи! Совсем не такому поведению учил тебя долгие годы мэтр Сайлэ. Стоило извиниться перед хозяйкой, поднять платье и попросить другое, менее объемное и тортоподобное. Но я просто пялилась на зефирную кучу. Невеста… Я — невеста? Это действительно случится?
Я робко потрогала свое лицо. Провела пальцем по губам: они опять улыбались.
Кольт не сдержался — встал, подошел, ухватил меня за локоть и подтянул к себе. Так близко, что согрел недовольным хрипом мой подбородок.
— Постарайтесь взять себя в руки, мисс Эштон. Я понимаю, церемония под Звездносводом любую девушку лишит рассудка, но… Вам ведь будет очень стыдно, когда мы покинем это чудное заведение, не правда ли?
— И совершенно не будет, — заверила суровые зеленые глаза. И улыбнулась ему так старательно, что щеки свело.
Я ведь невеста. Я имею право радоваться. Хотя бы немножко.
— Госпожа Хон…
— Да, сир Кольт?
— Я ведь просил не угощать юную мисс вашим чаем, — нахмурился пуще прежнего невозможный тип.
— Это не просто чай! — обиженно воскликнула хозяйка, сгребая зефирную кучу и подсовывая мне новое платье. — Он сварен по фирменному рецепту моей семьи. Весь секрет в перемолотых ягодках летиции. Невесты в наших нарядах всегда самые счастливые!
— И часто ваши наряды примеряют простачки без элементарного магического иммунитета? — вкрадчиво уточнил Кольт, отбирая у госпожи Хон вешалку.
— Никогда, сир! — уверенно заявила дама и осеклась. — Ох… Я сейчас же принесу воды для юной мисс.
— И побольше, — холодно приказал Кольт и сунул мне в руки вешалку.
Невыносимый человек. Уже одним взглядом, недвусмысленно выражавшим его отношение к грядущей церемонии, он умудрялся испортить все настроение!
И чем ему мой смех мешал? Так неприятно смотреть, как я улыбаюсь? Да отличный был чай, что бы госпожа Хон туда ни засунула. Я давно не чувствовала себя такой раскрепощенной и свободной от бесконечных правил Эррена.
***
Не в силах и дальше выносить колкий взгляд Кольта, у которого, похоже, на свадебные салоны имелась стойкая аллергия, я сбежала в примерочную. Тем более, госпожа Хон в качестве извинений за чай пообещала снять с центрального манекена «выставочный образец». То самое платье, что покорило меня еще на входе и о котором я даже мечтать не посмела бы.
В пансионе мы часто с девочками рассматривали открытки со свадебной церемонии Ее Величества. Она позировала и в саду, и в воздушной колеснице, и у дворца в Хитане… Тысячи жемчужин украшали плотную ткань юбки, изысканная вышивка увивала покатые плечи, золотистые локоны плясали на ветру…
Тот брак не продлился долго: на короля наслали проклятье и он угас за считанные дни. Его молодую жену не задело только чудом. С тех пор мастер защиты — самый незаменимый человек при дворе: Ее Величество очень боится повторного покушения.
Но те открытки накрепко въелись в мою память. Поэтому я дышала теперь через раз, то бледнея, то краснея, то дрожа от озноба: наряд, снятый хозяйкой с манекена, был очень похожим на королевский.
Пары минут хватило, чтобы я стянула свое серое платье, оставшееся со времен пансиона, забралась в белое кружево, позволила госпоже Хон надеть на меня тяжеленную юбку и потуже затянуть корсет.
Я выбралась из-за бархатных штор и медленно поплыла к зеркалу в салоне. Увидела себя наконец и… снова заулыбалась. То ли эффект от чая не выветрился, то ли платье мне изумительно шло.
Ноги слегка путались в объемном, многослойном подоле. В салоне было душно, фонили магические артефакты, и у меня не переставая кружилась голова. А может, сознание уплывало по другой причине… Невеста. Видели бы меня папа с мамой.
Пышная юбка, усыпанная крошечными жемчужинками, была довольно тяжелой. Она шуршала и скребла подолом по полу. Спину тянуло от непривычного веса, но госпожа Хон шепнула, что именно такие наряды положены для церемонии магов высшего света. А мне как раз на нее, да.
Кружевной лиф, переходящий в обтягивающие рукава до локтей, облегал меня змеиной чешуей. Хозяйка затянула его на славу, даже дышать расхотелось.
Но кто сказал, что свадебный наряд должен быть удобным? Зато в нем я буду выглядеть «подходящей» девушкой.
Впрочем, отражение радовало только меня.
— Это не ваше платье, — сухо бросил мой будущий родственник, которого прикопать хотелось уже сейчас. Не дожидаясь того самого печального будущего.
— Еще как «мое», — я аккуратно покружилась перед ним, намекая, что идеальнее быть не может.
Украдкой глянула на ценник, одиноко висевший на погрустневшем золотом манекене (кому понравится быть раздетым перед таким хмурым типом, как Кольт?). И горько вздохнула.
Ну да, не мое. Почему я до этого не глянула на стоимость? Вархов чай! Я никогда раньше не вела себя так непредусмотрительно.
— Ладно, вы правы, я не смогу себе его позволить. Зачем мы пришли в это место? Наверняка в Тарлине полно достойных ателье…
— Дело не в цене. Оно не ваше.
— Оно не мое исключительно потому, что я не могу его приобрести, — я решила побыть занудой. — Если бы могла, оно тут же стало бы моим.
— Так понравилось?
— Да.
— Сердцем или головой?
— А?
— Понравилось чем? Мне любопытен ход ваших мыслей, мисс Эштон. Если они, конечно, были.
Я скорчила ему гримасу, намекавшую, что мыслей у меня предостаточно. В основном, дурных и посвященных его хамоватой персоне.
— Такое платье наверняка выбрала бы сирра Темсфорд. Любая из сирр Темсфорд, — пояснила этому… гхарру. — И кого-то вроде Регины Стерв я в нем тоже легко представляю. Словом, это именно то, что нужно…
— Чтобы сойти за свою в стае эшерских акул?
— Чтобы выглядеть достойно на вашей пафосной церемонии, сир Кольт.
— Тогда оно точно не ваше, — ухмыльнулся «инвестор» и сунул мне в руки другую вешалку с чем-то… непонятным. — Вот… это примерьте. Раздобыл специально для вас в секретном кабинете госпожи Хон, пока вы дулись в примерочной. Цените мои старания. Говорят, старо-эльфийские фасоны снова в моде.
Я посмотрела на предложенное «платье». А потом прямо ему в глаза. Зеленые-зеленые. Нахальные-нахальные. И ужасно довольные идиотской шуткой.
Это вообще платье? Не сорочка, точно?
Глянула на ценник. Боги! Да то, что на мне, раз в десять дешевле было… На эту сумму можно приобрести еще один маленький заводик в Либтоуне. Или даже два.
— Трисольский шелк, самый тонкий в Эррене и сопредельных ему мирах, — вкрадчиво пояснил Кольт. — Говорят, необычайно приятен к телу. Проверьте, потом расскажете.
— Не буду я ничего такого проверять, сир Кольт. Оно же почти прозрачное!
— Именно. Думаю, выглядеть будет очень эффектно.
— Издеваетесь?
— Это просто примерка. И небольшое испытание вашей покорности. Чего вы так разволновались?
— Я не умею носить такое, — уклончиво пробормотала, косясь на клочок тонкой ткани, который, если сжать, вполне мог уместиться у меня в кулаке.
Ему что, вчерашнего моего позора в ночнушке показалось мало?
— Я вас научу. Могу даже помочь в примерочной…
— Вы меня точно ни с кем не спутали, сир Кольт? — оскорбленно уточнила, удивляясь ярким искоркам в глазах вархового «инвестора».
Чего это они так предвкушающе загорелись? Хищник почуял плывущую в пасть добычу?
— Я невеста вашего воспитанника. Не девушка Темоны. Не безработная простачка в беде, опустившаяся до поисков покровителя. Понимаю, все тарлинки для вас на одно лицо, но…
— Вас я уже запомнил, мисс Эштон, — серьезно заявил этот гад. — Пока свадьба оплачивается с моих счетов, вам придется мерить то, что нравится мне.
— Вы точно меня с кем-то спутали, — я шумно выдохнула, но все же вырвала из его рук платье и, грозно сопя, направилась в примерочную.
Потом погрызу подушку и поору на Звездносвод. Вчера мне этого сделать так и не довелось.
Раздраженно задернула штору и повесила прозрачное нечто на крючок. И с какой стороны к этому вообще подходить?
Вархов Кольт… Поможет он! Так сказал, словно был заслуженным специалистом Тарлина по одеванию дев!
Хотя… может, и был. По раздеванию. Не удивлюсь, если Кольт имел выдающиеся навыки в расстегивании и развязывании самых разнообразных платьев, юбок и блузок… Но я как-нибудь без его помощи обойдусь.

Госпожа Хон просочилась за штору и резкими движениями, выработанными годами, принялась расшнуровывать корсаж. Я наконец позволила себе вспомнить, как дышать. Приятная, в целом, способность, что ни говори.
— Сир Кольт невероятно щедр. Юной мисс очень понравится трисольский шелк, — натянуто улыбалась хозяйка салона, кивая, как заведенная. — Легкий, невесомый, почти не ощущается на коже… Будто сама Имира, покровительница невинных дев, в ипостаси Сияющей птицы ласкает своими мягкими перышками… Уверяю, вы даже понять не сможете, одеты или раздеты.
Оставив меня в одной сорочке, наедине с клочком ткани и ворохом дурных мыслей, госпожа Хон удалилась. Словно существовала какая-то неведомая традиция, по которой она не имела права присутствовать при «таинстве» надевания трисольского шелка.
Я аккуратно, опасаясь порвать бесценную тряпочку, втиснулась в платье. Прогладила ладонью живот и бедра, расправляя волны материи. Ткань мерцала, как Звездносвод во время парада светил, хоть на ней не было ни камней, ни блесток. Выглядело так, будто я втиснулась в призрака и решила носить его вместо платья.
Удивительно простое творение, обволакивающее меня легким пушистым облаком… К прискорбию, катастрофически тонкое: спасало лишь наличие сорочки под всем этим бесплотным сиянием.
Вечно сидеть в примерочной было нельзя. Так что я взяла себя в руки (не только в переносном смысле, но и в прямом) и заставила выйти к зеркалу. Хотелось верить, что, насладившись бесплатным зрелищем, Кольт удовлетворится глупой шуткой и позволит выбрать нормальное одеяние, подходящее случаю. Не станет же он позорить своего воспитанника полуголой невестой?
У зеркала захотелось взвыть. Вот тут я окончательно осознала, что хозяйка имела в виду. Я ошалело косилась на отражение и действительно не понимала, одета я по большей части или раздета!
Наряд прилегал так плотно, что не оставлял никаких секретов и пищи для воображения. А в некоторых особо тонких участках еще и просвечивал! Трисольцы явно пожадничали, изготавливая этот свой шелк, которого как будто нет… А стоит, между прочим, так, словно его тут сотня рулонов!
Эльфы правда такое носили? Или это очередная выдумка экспертов моды в «Либтоунском Вестнике»?
Гневно сопя, я обернулась и поймала взгляд Кольта.
— Мисс Эштон, — негодяй сделал шаг ко мне и издевательски спросил: — Разве подготовка к свадьбе не должна приносить удовольствие? Вы сопите, как самка хеккара в брачный период.
— Благодарю за сравнение, — фыркнула, не представляя, кто такие хеккары и как проходит их брачный период. — Я получала удовольствие. Раньше. До того, как вы заставили меня надеть… вот это.
— То удовольствие было ненастоящим, — отмахнулся гхарр парнокопытный. — Магический дурман, которому вы так легко поддались и даже не заметили.
— Меня оно вполне устраивало.
— Надо было сразу с вами идти в примерочную… — сокрушался Кольт, косясь на платье. — Так и знал, что без подсказки не разберетесь.
— Я все верно надела, — выдала неуверенно.
Или все-таки зад с передом перепутала? Варх разберет этих трисольцев!
— Надели верно. Вот только… — Кольт нагнулся к моей шее и шепнул на ухо: — Такие вещи носят без белья.
— Вообще? — поперхнулась, отшатываясь от «инвестора».
Чем ближе он подходил, тем дурнее мне в его обществе становилось. Не из-за магии, что странно, а из-за предвкушения очередных неприятностей, что вечно следуют по пятам за этим «благородным джентльменом».
— Вообще.
— Спятили, да? — рассмеялась нервно.
Да нет, до такой глупой шутки даже Кольт не опустится…
Или опустится?
— Идите и наденьте правильно. Или вы останетесь вовсе без платья и к алтарю пойдете голышом, — спокойно заявил опекун моего жениха, разом убивая остатки веры в его нравственные качества.
Нет в нем ни нравственности, ни каких-то иных хороших качеств. Все, как на подбор, омерзительные!
— Я напишу Адаму, — дрогнувшим голосом заявила я, и бровь Кольта неприязненно дернулась. Словно я только что сказала, что планирую на него нажаловаться. — Уверена, наших средств хватит, чтобы приобрести для меня более приличное платье. В каком-то менее дорогом салоне.
— Мой воспитанник все до йоргена вложил в нелепую башню, что строится в центре Хитаны, — пренебрежительно отмахнулся Кольт, как от настырной плотоядной саранчи. — Он вам разве не сказал, что в данный момент не имеет карманных средств даже на утреннюю газету?
— Я напишу дяде в Аквелук. Он займет мне и…
— И вы ему, конечно, все отдадите. Когда-нибудь. Когда найдете себе новую работу, — закивал понимающе зеленоглазый гад. — А Регине вы, судя по растерянному виду, все вернули? Как непредусмотрительно, мисс Эштон… Наденьте платье. Будьте послушной девочкой.
Я обреченно прикрыла глаза и пошатнулась. Тошнота подступила к горлу. Хотелось позорно разреветься, но я сдерживалась, до боли кусая губы.
Боги… У Адама нет средств, а я на эмоциях вернула миссис Стерв все до последнего йоргена, включая выходное пособие. Как унизительно понимать, что последнее слово — за этим чудовищем!
— Вы много думаете, мисс Эштон, — проворчал Кольт. — Слишком много. Просто идите и наденьте вархов наряд. И хоть на мгновение выключите свою голову. Ваш бесконечный поток мыслей скоро и меня с ума сведет.
Шумно втянув воздух, я вытерла глаза и вернулась в примерочную. И с чего я вообще решила, что этот циничный мерзавец отнесется к моему выбору с уважением? Не жениха, так хотя бы платья? Что не попробует уколоть побольнее, унизить и превратить всю церемонию в вархов цирк? С того, что он вчера вечером вернул мне на запястье браслет, пообещав играть честно?
Я стянула сорочку и бросила на пол. Хочет бесплатное шоу — пускай получает. Вероятно, Кольт решил сэкономить на партэлях. Варх ему судья.
Трисольский шелк заскользил по разгоряченной коже, даря какое-то странное, неуловимое наслаждение. Прохлада разлилась по телу, словно я нырнула в источник с очень мягкой, благоухающей водой.
Слезы высохли, но задетая гордость еще болела. Я вышла из примерочной и, ловя полчища черной мошкары перед глазами, чуть не на ощупь побрела к Кольту. Пускай смотрит. Плевать.
От каждого движения ткань то сдувалась с кожи, то возвращалась на место. Игриво ласкала, разгоняя мурашки. Они уже усыпали весь затылок и теперь, перебегая с лопаток на позвоночник, пробирались к пояснице…
Ничего подобного со мной еще не случилось. Словно кто-то очень нежный и аккуратный покрывал невесомыми поцелуями тело. Это и смущало, и пугало. И волновало. Слишком сильно, настолько, что это становилось заметным, и…
— Вот теперь вы действительно получаете удовольствие. Верно, мисс Эштон? — Кольт хищно глядел в мои глаза. Слава Имире, не на тряпочку, которую платьем называть язык не поворачивался. — Нравится?
— Ни в коем случае, сир Кольт, — ответила севшим голосом и прикрылась ладонью. — Оно в высшей степени неприличное и…
— Меня мало волнуют приличия. Моя репутация давно испорчена, и это дарит определенный уровень внутренней свободы.
— А моя пока еще на месте. Впрочем, вашими стараниями, и она пойдет ко дну.
— Бросьте, Софи. Платье демонстрирует вас в максимально… эмм… выгодном свете, — усмехнулся гад. — Товар лицом, так сказать.
Я поморщилась. Снова закрались мысли об анжарских кобылках на ежегодной ярмарке к Аквелуке.
Товар не только лицом, но и телом…
— Вы не смотрите, мисс Эштон, — укорил меня Кольт и за плечи развернул к зеркалу.
Там стояла заплаканная, окутанная мерцающим облаком девушка. Пожалуй, слезы шли на пользу ее глазам: из-за влаги они сияли ярче. Ткань просвечивала не так сильно, как мне показалось вначале. Она давала лишь смутные намеки. Которых, впрочем, было достаточно всем, у кого имелась хоть капля воображения, способного дорисовать картинку.
Шелк дарил прохладу, спасая от жары в салоне, и будто бы даже мигрень притуплял. Обнимал меня уютно и крепко, как лучший друг, и не хотел отпускать. Стыдно признаться: я и сама бы с ним не рассталась, будь это домашнее платье для прогулок по вечернему саду в компании молодого мужа… Но не свадебное же?
— Зато так гости хотя бы поймут, что привлекло в вас Адама, — язвительно хмыкнул Кольт, исследуя зеленым взглядом мое отражение. — Помимо этой вашей болезненной «порядочности», разумеется…
Словно хворь неприличную помянул — так скривился!
— Неужто вам настолько сильно хочется испортить свадьбу собственному воспитаннику и опозорить его невесту, что вы готовы потратить целое состояние на клочок ткани? — мое изумление пересилило ужас от перспективы показаться в этом на людях.
— О, я уверен, Адам от нашей затеи придет в восторг. Как и от всех прочих.
— Сомневаюсь. Весь свет будет насмехаться над…
— Над платьем из трисольского шелка? Ценой в небольшой завод? — громко рассмеялся Кольт. — Вы плохо знаете свет, мисс Эштон. Услышав стоимость, все предпочтут не заметить, что платье прозрачное.
— Достаточно того, что я буду знать, что оно прозрачное!
— У вас всегда есть возможность отказаться от церемонии, — «заботливо» напомнил вархов опекун. — Разорвите помолвку, отмените свадьбу… и сэкономите мне целое состояние.
— Не дождетесь.
— Тогда мы берем его, — анжарским змеем ухмыльнулся Кольт и бросил на столик визитку. Будто в Тарлине еще оставались люди, не знающие, кто он такой. — Госпожа Хон, упакуйте и доставьте по указанному адресу. Деньги вам завтра переведет мой помощник.

Глава 12

Маг-вояжер оторвался от земли, подпрыгнув на очередной кочке, и я вынырнула из мыслей. Не радужных. Все, как одна, касались неистового желания прикопать невозможного родственника в его саду под его же невоспитанным кустом. Уверена, они бы поладили.
Грудь распирало от желания наговорить мужчине каких-нибудь грубостей из тех, что я слышала вчерашним вечером от работяг в воздушной гавани. Уж они в выражениях не стеснялись!
Но я из последних сил напоминала себе, что девушка приличная, воспитанная и вообще невеста. И потому загоняла словечки, появляющиеся в голове, обратно. И губы сжимала плотно-плотно: Кольт не дождется, что я опущусь до его уровня.
— Выдыхайте, мисс Эштон, — ухмыльнулся этот анжарский змей, косясь в окно. Он не смотрел на меня и всю поездку не пытался завязать беседу, но явно был доволен собой.
Еще бы! Он поставил меня перед кошмарным выбором — разорвать помолвку или отправиться на церемонию в практически прозрачной тряпочке. Стоимостью в какое-нибудь светило Звездносвода.
Но чему я удивлялась? Судя по невыспанной физиономии, этот гхарр всю ночь раздумывал, как лишить меня всякого удовольствия от подготовки к свадьбе.
Еще за завтраком он настоял, чтобы я внимательно изучила составленный Дарреном список дел. Исходя из плана, чрезвычайно занятой «инвестор» намеревался уделять мне по паре часов в день. Сам Кольт уверял, что этого маловато, чтобы все успеть, но его напряженный график не позволяет тратить на меня больше времени. Так и сказал: «тратить».
Я же пришла в священный ужас от мысли, что нам придется каждый день проводить по два часа наедине, выбирая музыку, посуду, закуски, украшения, простыни… и все такое.
Но то ли чай госпожи Хон тому виной, то ли я так долго приходила в себя от шока в примерочной… Словом, конкретно сегодняшние два часа пролетели незаметно. И теперь Саргаард вез Кольта-старшего по делам, а меня пообещал высадить возле лечебницы Алиссы. Нужно объяснить подруге, куда я пропадаю ночами, пока она не решила, что я устроилась к Темоне.
— Вот. Как и обещал, — разорвал тишину опекун моего жениха, взял лежавшую на диванчике газету и небрежно бросил мне на колени. — Свежий номер «Либтоунского Вестника».
Нахмурившись, я расправила желтый лист. И, пока транспорт, аккуратно управляемый Саргаардом, покачивался на брусчатке, пробежалась глазами по первой полосе.
Нет, он все-таки невозможен! Традиционное объявление о помолвке ему показалось скучным?
С обреченным стоном я откинулась на кресле маг-вояжера и зло глянула на Кольта.
— Я рассчитывала, что издевательства на сегодня закончены, — пробормотала, теряя уверенность под прямым, гипнотическим зеленым взглядом.
— А у нас есть какой-то лимит? — удивленно проморгался «инвестор». — Или, может, график?
И верно, с чего я решила, что «план подготовки к свадьбе» и «план измывательств над невестой» — это одно и то же? Тем более, пока я не покинула вояжер, его два часа не истекли.
***
«Адам Кольт и Велисофья Эштон. Новый хозяин Либтоунской фабрики магических красок и простая девушка из Тарлина.
История великой любви или великой корысти? Хитрый план или взаимный зов двух сердец?»
***
Прикопать! Под колючим кустом! Сегодня же, вместе с варховыми зелеными глазами! Уверена, после этого я наконец-то смогу поспать спокойно.
***
«Свадьба пройдет под парадом Звездносвода, и даже Ее Величество намерена посетить торжество — похвастаться новой юбкой и свежим фаворитом. А мы будем следить за…».
***
Ее Величество? На нашей с Адамом церемонии? Вот на той самой, на которой я буду ходить, замотанная в прозрачную тряпочку стоимостью в башню «Импариал»?
— По-простому вы не умеете, да, сир Кольт? — сухо уточнила, дочитав во второй раз колонку мисс Мэтьюз и прикрыв глаза. Меня подташнивало, и дело было не в магии вояжера. — Обязательно превращать свадьбу воспитанника в цирк на потеху заскучавшей тарлинской публике?
— Адаму понравится, — ухмыльнулся гад. Анжарский, ядовитый. Вид редкий, но, к прискорбию, все же встречающийся.
— С чего вы взяли?
— Он сам об этом попросил. «Вестник», первая полоса… «Так, чтобы все увидели» — это его цитата, — насмешливо объяснил Кольт.
— Адам? — я растерянно помяла газету. — Попросил?
Мой жених не только ни гхарра не видит, не слышит и не помнит, но, похоже, еще и не думает. Раз собственноручно дает опекуну новые возможности для этих его «испытаний покорности». До чего же обидно!
— Адам, — спокойно подтвердил гад. — Пришлось воспользоваться связями…
Вид он имел такой невинный, словно не понимал, как неприятно мне было увидеть свое имя в колонке этой самой Мэтьюз. Еще недавно полоскавшей, между прочим, его собственные… кхм… «предметы гардероба», ищущие покоя в партэлях Тарлина!
— Регина мне много задолжала за колючий язык мисс Мэтьюз, которой стоило бы рот с едким либтоунским мылом прополоскать, — глаза Кольта сверкнули холодно и опасно.
— А традиционную «компенсацию» у Регины вы взять не могли? — фыркнула пренебрежительно. Меня мало волновали его взаимоотношения со всеми этими дамами, пока они не касались меня.
— Она слишком многое позволяет главной придворной сплетнице. То, что пропустит королева (из уважения к несчастному сиру Грейсу), я не спущу… — угрожающе процедил Кольт, и мурашки холодком проскакали по лопаткам.
— Не понимаю, какая каффа между вами и этой Мэтьюз пробежала. И понимать не хочу! — я раздраженно шлепнула ладонью по газете, и кудрявая Дафна обиженно скривилась.
Так, стоп. Дафна, каффа, давние счеты, неприязнь…
— Погодите, это ваша жена?
— Очень-очень бывшая, мисс Эштон, — скривился Кольт и опустил озадаченный взгляд на мои искусанные губы. — Что, настолько любопытно?
— Вовсе нет. Это ваше личное дело, — я порывисто отвернулась к окну и чинно сложила руки на коленях, заталкивая свое неприличное любопытство куда поглубже.
— Это не тайна, — фыркнул мужчина. — Я оказался отвратительным мужем, а она — отвратительной женой. К счастью, это выяснилось очень быстро, и мы не успели слишком сильно испортить друг другу жизнь.
Я прищурилась и покосилась на «инвестора». Про жизнь не знаю, но характер, видит Варх, у него испортился. Да и все эти хождения по партэлям и пренебрежительное отношение к женщинам…
— Даф с таким азартом цепляется за грязные сплетни, связанные с моим именем, что даже не замечает, что некоторые «сенсации» я подбрасываю сам, — с хищной ухмылкой выдал Кольт. — Вроде помолвки молодого наследника моей империи и простачки из Тарлина…
— Вы омерзительны.
— Зато теперь о вашей свадьбе узнают все, от Трисоля до Хитаны. Да и Ее Величеству придется приехать, даже если не собиралась… В газете написали — значит, правда, — рассмеялся мужчина, и я резко перестала его жалеть. Невозможный человек. Невыносимый.
И у меня никак не получалось его разгадать. Если он надеялся разорвать нашу с Адамом помолвку, зачем кричать о ней на весь Эррен? «Вестник» почитывают даже в Вархом забытом Аквелуке!
— Так положено. Адам надел браслет, и мы обязаны оповестить общественность. Это традиция, — пояснил Кольт, словно мысли мои прочел.
А может, и прочел, гхарр парнокопытный. Не удивлюсь.
— Подумайте хорошенько, мисс Эштон, точно ли вы хотите ввязываться в эту игру. Я опасный противник, — мужчина смотрел в окно, будто не со мной говорил. — У вас есть сегодняшний день и, пожалуй, ночь, чтобы благоразумно дать задний ход. Утром Даррен переведет деньги за платье, и первый долг ляжет на плечи Адама. Так и быть, за трисольский шелк расходы разделим пополам, раз уж я настоял на этом варианте. Это раз.
— Есть еще и два? — поперхнулась в дурном предвкушении.
— Сегодняшнюю статью в газете до завтрашнего утра можно поменять. Потом будет поздно. И вам придется пройти этот путь до конца.
Маг-вояжер ворвался на Тарлинскую площадь, и со всех сторон зафонило магией. Я скривилась, потерла висок, поприветствовала перед глазами знакомое полчище черных мошек… Давно не виделись.
— Я правда испытываю чувства к вашему воспитаннику, сир Кольт. И планирую через месяц выйти за него замуж, — произнесла твердо, не отводя взгляда от лица не-старого Кольта. — Какие бы гнусные «испытания» вы ни придумали, я от него не откажусь.
Мой невыносимый попутчик не сдвинулся с места и ничего не ответил. Лишь глядел на меня изучающе, как на занятный подопытный экземпляр, выведенный учеными в лаборатории Хитаны.
— Адам говорит, что только рядом со мной сможет стать самим собой. Для меня это ценно, — пояснила зачем-то. — Я его не подведу.
Я часто вспоминала эти слова. С гордостью, с нежностью. Такие мудрые, важные, нужные, правильные. Ведь это прекрасно, когда двум людям комфортно? Когда они существуют в гармонии, не пытаясь навязать другому свои правила?
— Самим собой? Какая любопытная формулировка… А вы уверены, мисс Эштон, что вам это понравится? — вкрадчиво уточнил Кольт.
Я промолчала. Как можно заранее знать, что принесет тебе избранное будущее?
Я могла лишь догадываться, что меня все устроит. Брак родителей был именно таким. Спокойным, лишенным бурных сцен и взрыва эмоций, исполненным взаимоуважения, доверия и поддержки.
— А вы сами, Софи? — поинтересовался Кольт неизвестно чем.
— Что? — щурясь от вспышек перед глазами, я пыталась выкарабкаться из мучительной мигрени.
– Вы можете рядом с Адамом быть самой собой?
Вояжер опять тряхнуло на кочке, и мы выкатились на улицу, ведущую к Лечебнице. Я выдохнула от двойного облегчения. Боль, сковывавшая виски, ушла. И совсем скоро я избавлюсь от другой напасти. Той, что с зелеными глазами.
— Мой брак с Адамом — не ваша проблема.
— Упрямица…
«Гхарр парнокопытный!»
— Вы забавно ругаетесь. Пожалуй, вам это идет, — ухмыльнулся «инвестор».
— Я не ругаюсь…
Разве что мысленно…
— Но вам явно не хватает практики. Могу сводить вас на экскурсию в пару неприличных заведений, и вы послушаете, как это делать правильно, — с невинным видом предложил вархов опекун, продолжая скрести колючим взглядом мою щеку. Чтоб его гхарры повсеместно затоптали. — Со мной лучше не ссориться, мисс Эштон. Я из тех людей, которые умеют добиваться своего и не стесняются самых… кхм… сомнительных средств.
— Вроде эпизода в офисе на Ривер-Штрасс? — я скрестила руки на груди. — И не стыдно вам было склонять замужнюю даму…
— Склонять? — гад рассмеялся и почесал заросший подбородок. — Вы слишком многого не понимаете в этом мире, мисс Эштон.
— Достаточно я понимаю.
— Это был жест доброй воли, — со сдержанной, вроде даже не слишком издевательской улыбкой пояснил Кольт. — После того, как мы с Региной обо всем договорились.
Я прикрыла ладонью глаза, но сделалось только хуже. В голову моментально влезли картинки с этим его «жестом доброй воли», воспринятым миссис Стерв на ура.
Имира Сиятельная, да за что мне все это? И когда мы уже доедем до Лечебницы и я смогу выйти на воздух и нормально подышать?
Маг-вояжер резко затормозил. Видимо, пропуская прохожих, бросившихся под колеса. Я подлетела в кресле и, ахнув, завалилась прямо на вархового «инвестора».
Две лапы тут же сомкнулись на моей спине, впечатавшись пальцами в позвонки. Да у Кольта и впрямь рефлекс хватать все, что мимо пролетает.
— Впереди небольшой тройх, сир Кольт. Уже латают, — обеспокоенно крикнул с переднего сидения Саргаард.
— П-пустите, — прохрипела в чужую шею, в которую неловко утыкалась похолодевшим от ужаса лбом. Пахла она приятно. Дорого и опасно.
— Сидите смирно, мисс Эштон, — велел Кольт, не разжимая пальцев.
Сидите? Да я лежала на нем, помятая и распластанная по твердой груди! И это было в высшей мере неловко и возмутительно.
Вояжер тронулся с места, и нас снова качнуло. Я попыталась отстраниться, выпутаться из ловушки, но лапы держали слишком крепко.
— Да что вы себе позволяете, сир Кольт?! — прошипела, намереваясь при его неподчинении укусить гада прямо в шею.
— Тише, Софи, — проворчал тот.
— Сильный выброс! — проорал Саргаард спереди. — Может, развернуть?
— Прямо поезжай, — приказал Кольт, впечатывая пальцы поплотнее в мои позвонки.
Нас окутало молоком. Не метафорическим, а самым натуральным. Ощущалось оно так, будто плывешь в белоснежной жиже, и та заливается тебе в уши. Правда, глаза все видят, нос дышит, а одежда не мокнет. Подозрительное, словом, молоко.
Из-за приоткрытой шторы виднелся знакомый синий дом с лавочкой магических трав. Алисса всегда там закупалась ингредиентами для чудодейственных кремов. Только вместо привычного голубого крыльца в нем раскручивалась черная воронка, прорезаемая фиолетовыми разрядами.
Варх Всемогущий… Разрыв материи? На одной из центральных улиц Тарлина?
Три чародея в синей униформе Королевской маг-гвардии уже латали дыру, стараясь не выпустить никого в город «с той стороны». Толпа вокруг волновалась, кричала. Но даже я понимала, что разрыв слишком мелкий, чтобы пропустить нечто поистине жуткое. И особой опасности для жителей не представляет.
Поправка — для одаренных жителей. Я так, к примеру, искренне удивлялась, почему еще в сознании и продолжаю ощущать варховы твердые пальцы на своих позвонках.
И продолжаю. И продолжаю… Воронка давно скрылась из виду, и молоко, белым коконом окутывавшее нас, начало рассеиваться. А эти лапы ко мне словно приросли!
Маг-вояжер, качнувшись, остановился.
— Вот видите, мисс Эштон. Не так уж и страшно, — профыркал Кольт в мое ухо, стряхивая с нас остатки белесого марева. — Стоило ли так трястись?
Из открытой двери хорошо просматривался центральный вход в Тарлинскую лечебницу. Не дожидаясь помощи Саргаарда, Кольт отстранил меня от себя и, поудобнее перехватив за талию, спустил на мостовую.
Только собралась в красках объяснить хамоватому «инвестору», что тряслась я вовсе не от страха, а от возмущения и крайне неприятного, непристойно тесного соседства, как дверь перед моим носом захлопнулась.
— Ужин в восемь, не опаздывайте, — крикнул напоследок Кольт и задернул черную штору.
Мои два часа истекли, и больше времени он тратить на меня не мог. Маг-вояжер тронулся и поплыл дальше по дороге.
Стараясь поскорее забыть невыносимое утро, я двинулась вдоль главного корпуса. Центральный вход не сулил мне ничего хорошего, а вот зайдя с черного, я могла попасть напрямик к дежурившей Алиссе.
По четным дням она работала в приемном отделении с утра и до полудня. А потом мы, бывало, покупали жареный в масляных травах хлеб с тонко нарезанной пряной ветчиной и шли обедать в сквер на соседней улице.
Но в приемном мисс Лонгвуд не нашлось. Палата пустовала, хирургический кабинет тоже оказался заперт. Я прошлась взад-вперед по коридору, подергала ручки, постучала… Тишина. Вероятно, всех свободных целителей вызвали к месту разрыва — оказывать помощь перепуганным жителям.
Наверху лестницы, ведущей на второй этаж, слышались звуки ссоры. Кто-то швырнул поднос с инструментами, лязгнул рассыпавшийся металл. Мощный кулак ударил по стене. Донесся звук хлесткой пощечины. И я решила, что буду совершенно неуместна при бурной сцене.
Передернув плечами и стряхнув с себя чужие эмоции, я вышла на улицу. Миновала несколько домов, уткнулась в знакомый тупик и двинулась обходным путем, чтобы оказаться подальше от разрыва. Распрощавшись с каблуками, перебралась по развалинам старого особняка Райсов на узкую улочку, ведущую в район Тауссен.
Говорят, тут случился самый крупный разрыв в истории Тарлина. От здания остался один фундамент. С тех пор на земле Райсов никто не захотел поселиться: ходила городская легенда, что под землей затаилась Тьма, и она не потерпит над собой человека.
Что приручить исчадие мрака невозможно, знали даже простачки вроде меня. Порождения Тьмы, временами вваливавшиеся в Эррен из разрывов, были какими угодно, но точно не дружелюбными. Они не шли на контакт. А если он вдруг все же случался, то заканчивался обмороком даже для сильных магов. В лучшем случае.
Под ноги бросилось что-то черное, и я взвизгнула на всю улицу. Но оно испугалось не меньше. И тут же шмыгнуло под обломок и там затаилось.
Имира Сиятельная, пусть это будет просто бездомная каффа, измазавшаяся в угольной пыли? Я осторожно нагнулась и одним глазком заглянула во тьму. Тьма в ответ заглянула в меня. Протянула длинный черный хоботок, целиком состоящий из плотного, концентрированного мрака. И я попятилась.
Нет, у кафф не бывает таких горящих золотом глаз. И хоботков у них тоже нет.
Борясь с подступающей истерикой (нервы у меня далеки от крепких тросов воздушной гавани), я вылетела на дорогу и запрыгнула в проезжавший мимо пассажирский маг-вояжер.
Судя по мигавшей табличке, в нем были свободные места и направлялся он как раз в респектабельный район, в котором проживали Кольты. И мне очень сильно хотелось туда поскорее попасть.
Запереть за собой ворота, поплотнее закрыть входную дверь. Взлететь вверх по лестнице и спрятаться под одеялом в гостевой спальне. Потому что вот теперь я, Варх побери, действительно напугалась.

Глава 13

Имение Кольтов встретило тишиной и прохладой. Легкий ветерок гулял по коридорам, за распахнутыми окнами шуршали, перешептываясь о чем-то своем, невоспитанные кусты.
Я рассчитывала, что смогу получше познакомиться с обитателями дома, пока занятой хозяин разъезжает по Тарлину. Но внутри никого не обнаружилось: ни Терезы, ни Даррена, ни даже Саяры. Только белоснежный хвост каффы мелькал в садовом лабиринте.
Лестница, пропавшая ночью, обнаружилась на том же месте, что и вчера. Расправив плечи (я не наглый вторженец, а самый настоящий гость), я пошла наверх.
Ужас, закравшийся внутрь от столкновения с темным и непонятным, никуда не делся. И эти колдовские глаза, сверкающие из-под обломков, как два драгоценных джантарика… Нескоро я их смогу забыть.
Я никогда не увлекалась литературой, посвященной иным мирам и их обитателям. Как не волновало меня и то, откуда прорываются в Эррен темные сущности. Защититься от них я была неспособна, магией не владела, и лучшее, что могла придумать — это избегать любых контактов. На том и стояла. До сегодняшнего дня.
Но сейчас меня влекло в библиотеку. Мне суждено коротать день в одиночестве в пустом доме, так почему бы не за чтением? А если в книгах не-старого-Кольта я ничего не пойму, то всегда смогу полюбоваться той загадочной картиной со старым поместьем.
Я неспешно поднималась на второй этаж, ведя ладонью по гладкому, до блеска отполированному дереву перил. В доме Грегори все было столь новым, современным и лощеным, что рождало некомфортное ощущение искусственности.
Мне же всегда по душе было очарование старины. Благородная патина на медных ручках, паутинка в темных углах, ветхость мебели, заброшенность садов… Мы с родителями жили в столь древнем доме, что тот грозился развалиться на части от маломальского разрыва материи.
Местность, в которую мы переехали с матерью и отцом, раньше считалась тихой. Там селились простаки и слабо одаренные маги. Словом, те, кому тяжко было переносить фон больших городов. Но в тот год она получила статус «неблагополучной».
Сразу три крупных разрыва выбросили в наш мир столько мрака, что маг-гвардейцы боролись с ним две недели. Творения хаоса заполонили леса, черная слизь надолго окрасила траву. Тогда еще не умели обращать материю в темное топливо (эта технология появилась парой лет позже), и потому чародеи просто уничтожали все, что могли.
В мой личный мирок мрак тоже проник. Один из разрывов прошелся ровно под нашим домом, превратив фундамент в вязкую черную воронку. Она и поглотила ветхое строение. Вместе со всеми, кто был внутри.
Я не была. Гостила у дяди в Анжарской провинции. К неудовольствию тетки, мне пришлось потом надолго у них задержаться.
Теперь я постоянно думала — устоял бы дом, если бы был защищен отводящими беду артефактами?
Родители создали кусочек мира без магии. Все вопросы у нас решались по старинке, своими силами, без колдовства. Зато под этой хлипкой крышей у меня никогда не болела голова. Маленькая персональная крепость, в которой можно укрыться от фонящих чар соседей и любых невзгод… Кроме разрыва материи.
Я тряхнула волосами, выгоняя из головы тяжелые мысли, и открыла дверь, ведущую в библиотеку. Сделала пару шагов. Поморгала растерянно: внутри кто-то был.
Кто-то весьма определенный, кого я тут застать совершенно — Варх свидетель! — не ожидала. Это и со спины, обтянутой серой шелковистой тканью, было понятно.
Кольт водил в воздухе пальцами, чертя перед собой горящие золотом символы. Мощные плечи были напряжены, темные волосы чуть колыхались от дуновения чар…
Его магия была красивой, гипнотизирующей. Очень сильной и невероятно опасной. Это я поняла за секунду до того, как символы вспыхнули ярче, собрались в тугой комок и разорвались, залив светом всю библиотеку. Варх меня прибери!
Я ойкнула, сделала шаг назад, но было поздно. Убийственная волна меня настигла, смела с ног и отшвырнула в дверной косяк.
Сияние всей своей разрушительной мощью забралось внутрь. В самую голову. Разразилось гудящим звоном, сдавило виски. Ослепило изнутри мучительной вспышкой.
А потом пришла темнота.
***
Чья-то горячая пятерня грела кожу, держа на весу мою голову. И я, видно, так до конца и не очухавшись и возомнив себя одомашненной каффой, потерлась об нее щекой. Надо мной кто-то недовольно запыхтел, и в уши пробралось хриплое ворчание:
— Я забыл о вашем существовании, мисс Эштон.
Отрезвляюще, да. Как корыто ледяной воды в жаркий полдень. И немного обидно. Абсолютно в стиле Кольта.
— Какого гхарра недобитого вы тут прохаживались? — продолжал возмущаться обладатель хриплого голоса, сгребая меня в охапку и отрывая от пола.
В памяти яркими пятнами всколыхнулись воспоминания. Золотая вязь символов, напряженная спина, взрыв… Вспышка. И боль, очень много боли, разрывающей голову на запчасти.
Сколько же в нем силы? Невероятно… невозможно.
Я приоткрыла глаза и уперлась взглядом в заросший щетиной подбородок. Чуть выше размеренно сопел знакомый нос.
Поерзала. Обнаружила себя плотно обнятой со всех сторон. И полулежащей на чужих коленях!
Сам Кольт сидел на ковре, опираясь о стенку шкафа. Хмурый и недовольный, как грикх, всю ночь летавший над Трисольской пустошью, но так и не поймавший добычу.
Распахнув глаза в священном ужасе, я торопливо сползла с его колен и скатилась на ковер. Зачем он затащил меня на себя? Второй раз за вархово утро! Что за «инвесторские» замашки? Или он привык всех тарлинских простачек, попадающихся под руку, сажать к себе на колени?
— Слишком много мыслей, мисс Эштон. Даже у меня уже болит голова, — пожаловался Кольт. — Не представляю, как ваша еще не взорвалась.
О, минутой ранее она была к тому близка!
— Я оказывал вам помощь, — насмешливо пробормотал гад.
Но что-то я сомневалась, что в «Энциклопедии для младших лекарей» Алиссы найдется подобный прием.
— Зря сомневаетесь. Очень действенный метод. Заметьте: вы до сих пор в сознании. Во всяком случае, пока…
Я раздраженно засопела: невозможный тип!
Зелень в глазах мужчины сейчас была необычно яркой. Да и всего остального Кольта окружала сияющая дымка. Словно изнутри мага рвалось наружу нечто не случившееся. Я сорвала его ритуал, но разожженная искра продолжала тлеть.
Он плотно сжал губы. То ли уговаривал себя не браниться слишком громко в присутствии невесты воспитанника. То ли с трудом сдерживал в себе разгоряченную мощь.
— Вы чувствуете, да? Это? — он поймал и требовательно сжал мое запястье, не позволяя отвести глаз от его сияющей ауры.
Я кивнула. И чувствую, и вижу, и… Кажется, недалека от очередного обморока. В висок било подступающей мигренью, мысли от одного его присутствия рядом сбивались, путались.
Как много силы! Целый океан.
— Вы снова планируете лишиться чувств? — деловито уточнил вархов опекун. Дождался моего виноватого кивка и за плечи подгреб к себе.
Забыл о моем существовании, значит? Да мы всего час назад расстались! Или это очередное «испытание покорности»? Пытка, если называть вещи своими именами!
— Я действительно забыл, что вы можете оказаться здесь, мисс Эштон, — недовольно проворчал. — Не допускал мысли, что в доме кто-то есть.
— Вы бы, прежде чем проводить… вот это вот все… запирались покрепче, сир Кольт!
От злости передумав лишаться чувств, я отпихнула от себя невозможного типа. Точнее, себя от него. Но встать пока не решалась.
Видит Варх, если бы Кольт имел привычку запираться, некоторых неприятных инцидентов можно было избежать!
— Я привык жить один, — поморщился гад, словно я орала вслух, а не мысленно. — То, что в доме так много народу — удручающее совпадение.
— А Тереза? А Адам?
— Адам до последнего времени жил в Либтоунской академии. Терезе больше нравится в Хитане. Тетка приехала на время, — Кольт повел плечами и поднялся с пола. — Уже который год надеется убедить меня кое-что продать. Затеяла очередную попытку… Впрочем, неважно.
— Ценное? — зачем-то спросила.
— Весьма… Так что я еще поупираюсь.
В том, что этого гхарра сам Варх не переубедит, я не сомневалась. Тем жальче было старушку. Надо будет подбодрить ее и сообщить, что я всеми частями тела на ее стороне.
— А вы крепче, чем кажетесь, — пришел к выводу Кольт.
Он глянул на меня обвинительно. Так, будто я была лично перед ним виновата, что не размазалась по ковру от варховой вспышки.
Я потерла ушибленный затылок и обиженно охнула. Да уж… крепче некуда.
— Это раз, — добавил мужчина, с недовольным видом поправляя ремень брюк. — Два: вы невероятно глупы. Жизнь под одной крышей с магом сотрет вас в порошок. Адам не будет экранировать силу внутрь…
Грегори прошелся по комнате, не спеша меня поднимать. Но я и не стремилась. Мне и тут было неплохо.
— Не только потому, что в экранах он, прямо скажем, не силен. Но еще и потому, что вряд ли будет помнить об их необходимости. Мы с вами оба знаем Адама достаточно неплохо… Но я, мисс Эштон, знаю лучше.
— Вы ставили экран, — запоздало догадалась, игнорируя его доводы не в пользу моего жениха.
Ставил, конечно же. И таскал его при себе целыми днями. Лишь поэтому я не видела варховой ауры и не мучилась головной болью в его присутствии.
И с чего бы такая забота? Лучший способ выкурить меня из имения Кольтов — сделать жизнь в нем невыносимой. В последние минуты рядом с его чистой, неприкрытой силой она именно такой и была.
— Представьте себе, мисс Эштон, я не хотел, чтобы вас размазало по стенам моего нового дома, — холодно отчеканил Кольт, вновь отгораживая свое сияние от меня незримым щитом.
Действительно. Как я сразу об этом не подумала? Чистка светлых ковров и дизайнерской мебели дорого ему обойдется.

— Здесь была книга. Зеленая, — Кольт стремительно перевел тему и быстро подошел к стеллажу.
Ткнул пальцем в черную дыру, втиснувшуюся меж разноцветных корешков. Постучал пальцем по красному переплету с огромным желтым камнем, впечатанным в книжное тело.
— Такая же, как эта, только…
— Зеленая, — повторила, вытягивая шею. Причем тут книги?
— Вы взяли?
— Что?! — я ошалело заморгала.
Сам он тут Варх знает что творил, меня уронил, до обморока довел, а теперь еще и обвиняет?
— Вы прохаживались здесь ночью, мисс Эштон. И сегодня снова забрели… весьма некстати, — он потер широкую черную бровь и нахмурился.
— Я была уверена, что вы катаетесь в маг-вояжере по Тарлину! — я ухватилась за дверной косяк и медленно встала.
— И решили воспользоваться моментом?
— И решила найти легкое чтение, чтобы чем-то себя занять!
Вращение вокруг меня никак не желало прекращаться, поэтому Кольт постоянно уплывал из поля зрения. Но затем, к прискорбию, снова обнаруживался на том же месте. Лучше бы уж окончательно исчез, право слово.
– Это, — от постучал по красному корешку, — не легкое чтение, мисс Эштон. Зачем вы так рано вернулись? У вас были иные планы… Или не было?
Голос Кольта стал ледяным, несущим в себе угрозу. Черты лица заострились, все более напоминая грозный птичий профиль. Я нервно сглотнула. Опять он меня в чем-то подозревает, о чем я ни сном ни духом!
— Вы тоже собирались весь день разъезжать по делам, сир Кольт, — напомнила хозяину дома. — Так что планы поменяли мы оба.
— Мои были скорректированы разрывом в городской лавке, — буркнул маг недовольно.
— Что до моих, если вам, конечно, любопытно, то их скорректировало желтоглазое исчадие мрака на развалинах имения Райсов, — фыркнула максимально равнодушно, пытаясь за надменностью скрыть нервозность.
Мир наконец остановил вращение, и в моем лице образовались две дыры от колючего зеленого взгляда.
— Крупное? — деловито уточнил Кольт.
— Чуть больше вашей каффы. И оно пыталось пойти на контакт, — я взволнованно передернула плечами, вспоминая черный, плавящийся пустынным миражом хоботок, что тянулся ко мне из-под обломков.
— Создания Тьмы не идут на контакт.
— Это пошло! — рявкнула сердито.
Никаких нервных клеток у меня с этим самоуверенным, всезнающим мужчиной не останется. До знакомства с Кольтом моя жизнь была намного спокойнее. И стабильнее.
— Вы дотронулись?
— Спятила я по-вашему?
— Испугались? — догадался наконец невыносимый тип и сделал шаг ко мне. Черты лица смягчились, в глазах промелькнуло сочувствие, и это… стало нервировать еще больше.
Ну уж нет. Так мы не договаривались.
— Я не так глупа, как вам кажусь, — я потерла саднящий затылок. — Я знаю, чем мне грозит «общение» с хаотической тварью.
— Это не хаос. Распространенное, но неискоренимое заблуждение, — пробормотал мужчина. — Дети изнанки. Существа, порожденные Тьмой. Они не должны оказываться здесь, но был нарушен баланс. Где-то, кем-то, когда-то. Материя истончилась, и сегодня мы пожинаем плоды. И, похоже, это только начало.
Я скептически качнула головой. Какое же это начало, если разрывы случаются вот уж лет двадцать, а то и больше? С каждым годом все становится только хуже. Спонтанные порталы образуются чаще, разрывы уже достигли крупных городов.
Ученые в Хитане ищут способы латать дыры быстрее и в особо тонких местах укреплять материю. А пока магнистерство безопасности раздает методички жителям Эррена.
Все давно знают, как вести себя, если столкнулся с порождением мрака. Или если твой дом засасывает в воронку разрыва. И что в летний парад Звездносвода опасно применять сильные чары — считается, что в это время материя особо тонка, и любое колдовство может нарушить баланс.
— Вы правы, Софи, — отозвался на мои мысли Кольт. — Чем ближе парад светил, тем сильнее истончается материя. И тем сильнее эффект даже от слабых чар.
Потому в «сияющие дни» люди и устраивают шумные торжества. Выходят из домов, гуляют, позволяя себе лишь слабо заряженные артефакты. Мир ненадолго затихает, из него словно уходит вся магия. Отчасти поэтому праздник мной так любим: я могу свободно гулять по улицам Тарлина без мучений.
— Зыбкость мироздания на руку тем, кто хочет провернуть ритуал с максимальным эффектом. Но и опасность возрастает в разы. Цена может быть столь высока, а последствия — столь непредсказуемы, что вся наша реальность станет призрачным воспоминанием.
— Не думаете же вы, что найдется сумасшедший, готовый пойти на такой риск? — я нервно рассмеялась.
— Ради многого люди рискуют многим, — туманно бросил Кольт. — Лучше бы мою книгу взяли вы.
Я медленно добрела до стеллажа. Если эти фолианты такие ценные, разве не стоило запирать библиотеку получше? Кого тут только не ходит! Даже я ночью случайно заглянула.
— На вечеринке в саду было полно гостей, — озабоченно бормотал Кольт. — Многие заходили в дом. Хорошо бы понять, кому приглянулась книга. Простому конкуренту, наивно разыскивающему секрет самого густого темного топлива, или…
— Или?..
— Не берите в голову.
Он с силой потер лицо, на котором на миг отразилась вся усталость дня. Но тут же скрылась за напускным равнодушием.
— В той книге самое ценное — пометки, сделанные моими родителями. Отец часто записывал мысли прямо на страницах, — пояснил Кольт. — Полная ее копия есть только в одном месте. Туда я и собирался, пока вы нагло не вторглись в зону свежесозданного портала.
— Портала, — заторможенно повторила за чародеем.
Прислушалась к себе. Страшнее не стало. Нет, правда, сегодня меня уже ничто не способно удивить.
— Я намеревался прогуляться до Сеймура.
Сеймур… Мег о нем рассказывала. Мир порталов и открывателей, в котором совсем нет простаков. Магия дана всем — сильная, равноценная. Хотелось бы глянуть на него хоть одним глазком.
— Крепко головой приложились, да? — возмутился моим мыслям Кольт, хоть вслух я с ним не просилась. Да и не осмелилась бы.
— Портал… Посреди дома… В другой мир… — игнорируя его пассаж, я все так же растерянно крутила головой.
Принимала как данность, что по Кольту душевно-лечебное отделение плачет. На дитя неразумное он не тянул, значит, точно спятил. Портал в Сеймур в библиотеке! Да мы одной Варховой милостью живы остались!
— Это вполне безопасно, когда никто не путается под ногами, — поморщился тот от моих нелестных выводов. И сурово добавил: — И никто не должен был путаться!
Закралась догадка, что в доме не просто так ни души. Видимо, хозяин выставил всех за порог, а сам планировал… ну да, открыть портал. В другой мир. Всего-то. Подумаешь!
— Предоставление ценных копий для их библиотеки — одно из условий моего давнего сотрудничества с Сеймуром, — разоткровенничался Кольт. — Да и консультация Чейза в некоторых личных вопросах мне бы… не помешала, м-да…
Его тяжелый взгляд уперся в меня как-то двусмысленно. И закралось подозрение, что я совсем не в ту сторону думаю.
В каких вопросах хотел проконсультироваться вархов «инвестор»? Как побыстрее извести невесту воспитанника? Как сделать самую отвратительную церемонию бракосочетания во всем Веере миров? Даже любопытно стало, на чем специализируется его товарищ.
— На стихийной магии, демонах и укрощении глупых, но непомерно строптивых девиц, коих в Академии Междумирья, как вы сами понимаете, в избытке. И они доставляют декану своего отделения стойкую, непроходимую головную боль, — соизволил едко ответить гад.
Может, лучше снова о книге, которую я, Имира свидетельница, не брала? Интересно, о чем она. Очень! Куда интереснее, чем его пассажи про глупых и непомерно строптивых!
Эти мысли я практически проорала. И, судя по недовольной морщине на переносице, Кольт их хорошо расслышал.
— Это сборник кое-каких забытых ритуалов, — пробормотал едва слышно.
Ритуалов… в смысле, магических, страшных и тех, где требуется алтарь?
Поерзав в платье (оно вдруг стало холодным и неуютным), я заглянула в темноту между книг. Оттуда пахнуло древностью и тайными знаниями, которые мне были недоступны.
Горячее дыхание Кольта обласкало мое плечо: он подошел сзади слишком близко.
— Самых разных, мисс Эштон. И тех, от которых милые черные волоски на вашем затылке встанут дыбом — в том числе, — вкрадчиво прошептал он, старательно меня запугивая. — Можно демонов Керракта призвать и даже саму Тьму. Можно нарушить ход вещей и повернуть время вспять. Или, к примеру, выбрать погоду… Раньше метео-ритуал пользовался в Эррене популярностью. Правда, для него требовалась невинная жертва…
— Жертва?! Чтобы вызвать дождик? — я поперхнулась.
Нет, нет, Тереза сказала, что никакого алтаря у Кольта нет, даже декоративного современного. На том и будем стоять.
— Можно солнце. Вам какая погода нравится, Софи?
Я гневно обернулась. Вряд ли его в действительности волновали мои предпочтения. Что ему было интересно, так это видеть панику в моих широко распахнутых глазах. Это легко читалось по нахальной физиономии.
— Прекратите! — мой голос осип от волнения, и я отшатнулась от стеллажа с жуткими магическими энциклопедиями. И от Кольта отшатнулась. И сама по себе зашаталась.
— Вам дурно. Прикажу Саяре принести в вашу спальню лед на травах. И успокоительные капли. Завтра у нас насыщенный день, мисс Эштон, — напомнил Кольт, и я скривилась от предвкушения. — Мы навестим лучшего повара Тарлина и будем выбирать зачарованное постельное белье. Не хотелось бы потерять время из-за вашего недомогания.
— Мне успокоительное? Это вы портал пытались открыть…
— Идите сюда. Провожу вас до постели…
Я отпрыгнула от него чуть не на метр, призвав все оставшиеся силы. Вот еще! Я и сама могу дойти до своей спальни. Если понадобится — доползу.

Глава 14

— О, мон сир Кольт, ви будете бесконечно довольни своим выборо́м, — с причудливым трисольским акцентом тараторил упитанный коротышка в сбившейся набок поварской шапке-«блинчике». Между прочим, обладатель королевского ордена за открытия в сфере магической кулинарии (о чем он уже раз пять успел нам сообщить).
Повар был запредельно обаятелен. Из той породы людей, которых хочешь не хочешь, а будешь нахваливать. И с одухотворенным мычанием дегустировать его «фаршмапэ из черных креветок под острым анжарским соусом», хоть у тебя и аллергия на морских гадов.
Да и на обычных… На обычных — особенно сильная.
Кольт стоял, прислонившись лопатками к деревянному столбу уличной кухни, и недовольно взирал на бьющийся в припадке край белого шатра.
Ветер сегодня был недружелюбен. То подол моего платья задрать пытался, то вовсе отрывал от земли. Если бы для метео-ритуала, который упоминал чародей, не требовалась жертва, я бы, видит Варх, попросила его наколдовать что-то более спокойное.
Сир Жювьен уверил нас, что истинное вдохновение его посещает только на свежем воздухе. И выпроводил во двор, где под белым пологом вершилось таинство магической кулинарии.
Теперь в мои уши неистовыми порывами заливался ветер, вынося из головы все имеющиеся в ней мысли и оставляя сверкающую пустоту. Рекомендации повара для свадебного меню я едва могла расслышать.
— Сейчас в моде… вечеринки… в стиле Саци, — кричал тот в мою сторону. Но слова тут же улетали в Кольта и отбивались от него, как от камня, рассыпаясь бессмысленным шумом. — Я подготовлю варианты меню… и мы заверим… с прекрасной госпожой…
— Заверять будете со мной, — отрезал вдруг Кольт властно и звучно, и даже ветер на миг испуганно затих.
— Ной-ной… Неужто будущая миссис Кольт доверяет такую важную вещь своему жениху? — заискрился недоверчивым смехом кругленький Жювьен.
Я передернула плечами, всем видом демонстрируя, что «будущую миссис Кольт» тут вообще никто не спрашивает. И только потом осознала, как сильно заблуждался повар.
— Не жениху, — дрогнувшим голосом поправила неуемного фантазера. — Сир Кольт мой… эм…
«Будущий родственник»? «Мучитель»? «Вечный спонсор моей мигрени»?
— Ну уж не наговаривайте, — насмешливо отозвался гад, оторвавшись от столба и созерцания мечущейся ткани. — Мисс Эштон, верно, на тарлинском солнце перегрелась… Да, дорогая?
И такую он нахальную улыбку растянул между щек, и так по-хозяйски приобнял меня за плечо, что я поняла: еще пара выходок в стиле Кольта и я за себя не ручаюсь. И мэтру Сайлэ будет очень, очень стыдно за свою воспитанницу.
— Будет интересно на это посмотреть, — шепнули бессовестно в мое ухо, прикрываясь завываниями ветра. — Бросьте, Софи, не расстраивайте бедного Жювьена. Не видите разве, как он светится? Думает, что будет отвечать за угощения на свадьбе «того самого Кольта».
— Но он не будет, — прошипела в растрепанные темные волосы. — То есть будет, но на свадьбе не того самого, — «просящего, прямо-таки требующего хозяйской сковороды Кольта», — а другого!
«Которому, впрочем, сковорода тоже пошла бы на пользу».
— Аккуратнее, мисс Эштон. Я все слышу.
— Я не сомневалась.
— Предлагаете лишить бедолагу вдохновения? Смотрите, как погода реагирует на его чары. Он явно замыслил шедевр и вот-вот воплотит его в жизнь. А вы разрушите всю магию, — Кольт принял сокрушенный вид, словно его и впрямь заботило наклевывавшееся кулинарное открытие Жювьена. — Потерпите полчаса. Что вы теряете?
— Эти полчаса кто-то в Тарлине будет считать меня вашей невестой, — прошипела в ответ. Неужели он не понимает, что даже мысль об этом мне невыносима?
Да как вообще так вышло, что повар не читает местную прессу?!
— Жювьен простой тарлинец. Он сделал естественный вывод из нашего с вами здесь совместного присутствия, — равнодушно пожал плечами Кольт. Будто ему было все равно, что кто-то считает меня его невестой!
— Разумеется, сир Кольт, — раздраженно заявила, рассматривая насмешливые искры в изумрудной зелени. — Здесь должен был быть Адам. Но вы отослали его Варх знает куда…
— И он полетел, — напомнил тот.
За полыхающей жаровней кто-то громко закашлялся, и пришлось вернуть внимание талантливому кулинару, рождавшему новый шедевр.
— В дни Сияющего Звездносвода особенно сочны морепродукты, — выкрикнул повар, подпрыгивая над открытым огнем. — У меня есть секретные рецепты Саци, и если вы позволите…
— У меня аллергия, — бросила в воздух, и ветер тут же с аппетитом сожрал мои слова.
— Варх Всемогущий, Софи… еще и аллергия? На деликатесы с Саци? — закатил зеленые глаза «инвестор». — А вот Адам с детства их обожает. Выкладывайте сразу, чего еще у вас непереносимость…
— Вас, сир Кольт, — вспомнила моментально.
— Мисс Эштон очень любит морепродукты, — громко выдал гад, и ветер поостерегся воровать его фразу. — В этом они очень похожи с ее женихом. Как и во многом другом.
— Тогда сделаем акцент на блюдах с черными креветками! — восторженно взвизгнул повар, подпрыгнул на месте и захлопал в ладоши. — Паштет из печени эшерской акулы, траффэ из устри́ц, фламб из свежепойманного морского ежа, мм?
— Пойдет, — величественно махнул рукой «родственничек», которому я вот сегодня же присмотрю место под его любимым невоспитанным кустом. И крестиком отмечу.
— Ну вы и гад…
— Морской? — рассмеялся Кольт до неприличия искренне.
— Обычный, — я шумно засопела, как та самая самка хеккара. — Очень заурядный.
— Какой угодно, но только не заурядный, мисс Эштон… — прохрипел мерзавец, и нахальный ветер принес мне его слова прямо в ухо.
Я с мольбой поглядела на Звездносвод. Поскорее бы уже прошли два часа, что мне суждено провести в обществе этого невозможного мужчины. А потом я смогу уделить время личным делам.
Я планировала найти ближайшее почтовое отделение и отправить записку Адаму. В которой в красках объяснила бы, что никак, совсем никак не могу надеть выбранный его опекуном трисольский шелк. Потому как не желаю сиять перед Ее Величеством своей обнаженной… да, в общем-то, всем обнаженным!
В салоне госпожи Хон мне показалось, что это платье оголяет даже мысли и нервы. Но это из-за невыносимого Кольта, без спроса вторгавшегося в мою голову, когда вздумается.
Письмо следовало отправить еще вчера, но все мои планы пошли каффе под пышный хвост. Увидев исчадье мрака, забившееся под обломки дома Райсов, я разом позабыла и об Алиссе, и о письме, и о варховом платье.
Из-за печальных последствий магического обморока я весь день провалялась в постели, натирая виски принесенным Саярой льдом. Даже к ужину не спустилась.
Ящика для магпочты в доме Кольта я не видела. Скорее всего, был какой-нибудь личный в его кабинете, но пользоваться им было бы неэтично. Мало ли какая корреспонденция внутри обнаружится… А потом Грегори опять обвинит меня Варх знает в чем.
Сегодня за завтраком Даррен сообщил, что с переводом средств госпоже Хон (тех самых, бешеных, что полагались за кусок прозрачной материи) возникла заминка. И попросил у хозяина сутки на ее устранение.
Словно сама Имира Сиятельная давала мне еще немножко времени, чтобы разрешить дурацкую ситуацию! И я готова была пользоваться каждой секундой, вот только… Сир Жювьен снова подпрыгивал над жаровней и возбужденно махал руками, приглашая дегустировать его очередное творение.
— …И больше зелени для невесты, — ветер донес до меня голос Кольта. — Всей этой травы, что жуют современные девушки.
— Ви про салат, я поняль, — повар кивал и озорно подмигивал, подталкивая к Грегори тарелку с вязкой черной субстанцией.
Что из этого креветки, а что — острый анжарский соус, оставалось загадкой. Может, это несъедобно? А для кого-то даже ядовито? Для одного парнокопытного гхарра, к примеру… Тогда и землю в саду тревожить не придется.
— Может, что-то мясное, сир Кольт? Не все любят морепродукты. Я слышал, Ее Величество уважает нежное филе аквелукских гхарров. Я могу запечь его на углях и подать с кислым ягодным соусом, — причмокнул Жювьен, и я навострила уши. Замерла, дожидаясь вердикта вархового «инвестора».
Мясо… Может, и не умру я на церемонии голодной смертью?
— Разве что для Ее Величества… — картинно «засомневался» Кольт.
К гхаррам все! Я одернула болтавшуюся перед носом белую занавеску и решительно подошла к мужчинам.
— Я с удовольствием попробую мясо на углях, сир Жювьен. Уверена, королева оценит ваши старания и выдаст очередной орден, — выпалила залпом и, не дожидаясь язвительного укола от Грегори, порывисто отвернулась.
Вот кого не мешало бы запечь на углях. И нашпиговать кислыми ягодами. Невозможный тип!
— Я предпочитаю сладкие, с легкой горчинкой, — догнал меня Кольт.
— Прекращайте читать мои мысли, — сердито шмыгнула носом. И снова с надеждой воззрилась на Звездносвод. Закончится эта пытка когда-нибудь?
— Верите ли, я сам не знаю, зачем этим балуюсь. У вас в голове такой бардак… Любой неподготовленный спятит, — ухмыльнулся мужчина, подталкивая меня к выходу. — Но вы так феерически беззащитны в ментальном плане, что трудно удержаться от соблазна… И Адам тоже будет, когда осмелеет. Не сомневайтесь. С вами у него легко получится то, что не выходит с остальными.
— Мы уже уходим? — я поспешно сменила тему, которая вновь скатилась на ту дорожку, что была мне неприятна.
— Да, Софи. Я изменил наш сегодняшний план.
— То есть простыни новобрачных, зачарованные и расписанные именами родни, мы выбирать не идем? — с некоторым облегчением выдохнула я.
— Нет, Софи.
Да он просто душа компании! Еще пара односложных ответов, и я взвою от неопределенности. Нет на свете человека, который раздражал бы меня сильнее Грегори Кольта.
— Лестно, — отозвался мужчина, подсаживая меня на ступеньку маг-вояжера, в котором нас дожидался Саргаард. — Не уверен, что готов вписывать свое имя в качестве свидетеля консуммации вашего брака. Но поскольку я остался должен вам еще час своего времени…
— Я готова вам его простить, — заявила, розовея от неловкости.
— Я свое слово привык держать, мисс Эштон. К тому же, у меня есть кое-какая идея, как мы проведем этот час, — загадочно объяснил Кольт, запрыгивая в вояжер следом. — Домой, Саргаард. И пошустрее.
***
Сердце билось уже в горле, когда мы наконец подъехали к дому. Не нравился мне этот хитрый прищур, что поселился на лице Кольта, едва тот забрался в вояжер и уселся напротив меня. В зеленых омутах вспыхивали и гасли звезды. Те самые, что так волнительно наблюдать ночью во время парада светил.
Сама его магия, пусть и скрытая от меня экраном, бурлила, пенилась, взрывалась внутри, предвкушая… что-то. Это ощущалось в воздухе. Это забиралось под кожу. Это вселяло первобытный страх.
Нет хуже пытки, чем намекнуть на Варх знает что, да так ничего и не объяснить!
— Не стоит так трястись, мисс Эштон, — великодушно «успокоил» Кольт. — Развлечение, которое я нам с вами придумал, пугает только поначалу…
Стало страшнее. Он просто мастер по нагнетанию атмосферы.
Мы покинули маг-вояжер, и Кольт отпустил Саргаарда с каким-то поручением. Дурной знак. Это значило, что сам хозяин дома никуда уезжать не планирует.
А внутри, как я уже знала, никого не было. Все разъехались утром, и даже Саяра, убрав со стола, отпросилась в город.
— Как ваше самочувствие, Софи? — уточнил «инвестор» у моей напряженной спины, едва мы вошли внутрь. Лопатки горели от его пронизывающего колдовского взгляда. — Удалось восстановиться после вчерашнего или еще ощущаете слабость?
— Ощущаю. Немного, — пробормотала, поглядывая на лестницу.
Может, если прикрыться усталостью, он отложит свои развлечения до лучших времен? Я бы не прочь вернуться в спальню, закрыться там получше и уединиться с книжкой.
— Тогда вам не помешает прилечь, — согласился со мной чародей. — Давайте провожу…
— Не нужно, сир Кольт, я сама в состоянии подняться, — запротестовала, но было поздно.
В пару шагов он меня настиг и, под панический вскрик, резким движением подсек под колени. Тело легко взмыло в воздух, сграбастанное наглым «инвестором». Имира Сиятельная!
— Кто сказал, что мы будем подниматься? — коварно уточнил Кольт. — Мы будем спускаться. Очень, очень глубоко. Я задолжал вам экскурсию.
— Поставьте обратно, — пробормотала испуганно.
— Не дождетесь, мисс Эштон, — хмыкнул мужчина. — Вы в гостях у самого сильного мага Эррена, и тут все живут по моим правилам. Разве что каффе позволено гулять самой по себе, но на то она и неразумное создание. А вы же разумны, Софи, верно? Вы ведь знаете, чем для простачек оканчивается знакомство с одаренными чародеями?
Прозвучало пугающе. А еще сильнее панику подпитал тот факт, что двинулись мы в неизвестном направлении, удаляясь все дальше от дневного света и ступая во мрак.
Тревожная мысль билась в висок, напоминая, что мы в пустом доме. Наедине. И у меня совершенно нет сил (да их, чтобы противостоять магу, и не было никогда). Оставалось надеяться на его порядочность, но… Кольт и порядочность? Не смешите мои убитые на развалинах туфельки!
— Я вдруг подумал, что самое время вам поближе познакомиться с моим алтарем, мисс Эштон, — прохрипел мужчина, внося оцепеневшую меня в мрачное подземелье. — Так и быть, постелю на него одеяло… Там внизу прохладно.
Я ошарашенно водила взглядом по каменным стенам, что сходились низко над головой. И инстинктивно жалась к Кольту, хотя по-хорошему следовало вырваться и бежать куда подальше. Вот только куда? И насколько подальше?
Жизнь в Эррене научила меня многому. И что я уяснила давным-давно, так это то, что простачке от крепкого мага ни за что не сбежать. Не стоит и пытаться.
Варх Всемогущий, я думала, мрачные подземелья бывают только в сказках! В крайнем случае — в музеях и старинных замках. Но вот откуда оно в современном доме владельца фабрик, с дизайнерской мебелью и идеально стриженым садом?
— Тереза сказала, что вы не практикуете серьезные ритуалы, — мои губы предательски дрожали. — И что алтаря у вас нет, даже декоративного.
— Просто, в отличие от меня, Тереза не хотела, чтобы вы сбежали в первый же вечер, — хищным грикхом ухмыльнулся гад. — Пожалуй, с этого нам и надо было начинать…
— Не лучшее время для экскурсии, сир Кольт, — пробормотала с тлеющей надеждой. — Уверена, у вас полно своих дел! Книга пропала, портал схлопнулся, друг в Сеймуре скучает и…
— Дела подождут, Софи, — прохрипел он опасно, многообещающе. — Вам пора навсегда избавиться от наивных иллюзий об этом доме. И обо мне.

Глава 15

Камень.
Посреди темного помещения без окон и какого-либо искусственного освещения стоял высокий камень. Гладкий, черный, прямоугольный… и увитый вязью рун по всей своей плоской поверхности.
Я его не увидела — почувствовала. От искусно ограненного булыжника несло магией за версту, а заковыристые символы ненавязчиво мерцали в темноте бело-голубым. Красивый, весьма декоративный и, судя по блеску полировки, довольно современный. Кольт не соврал.
— Алтарь? — тихонько всхлипнула я. До последнего надеялась, что это очередной жестокий розыгрыш.
Хозяин протяжно дунул, сложив губы трубочкой, и ниши в каменных стенах задымились черным. На удивление, от этого стало светлее. И я обнаружила, что между бело-голубыми символами проступают запекшиеся багровые пятна. Всхлипнула громче.
— Алтарь, — довольно согласился Кольт, растянул кровожадную ухмылку и выпустил меня из рук. Каблуки коснулись пола, но спокойнее мне не стало. — Хотите попробовать?
Медленно помотав головой, я отступила назад. Развернулась. И побежала.
Ноги сами принесли меня к месту, где мы вошли в подземелье. Я точно помнила направление! Но руки наткнулись на стену.
Варх Всемогущий! Ведь была же тут лестница, точно была…
— Право слово, причем тут Варх, мисс Эштон? Всего лишь Грегори Кольт. К вашим услугам, — гулко разлетелось по совсем не милому подвальчику.
— Чья там кровь? — уточнила нервозно, прижимаясь спиной к стене. Кольт опасно приближался. Он не спешил, знал, что мне от него никуда не деться.
— Я уж и не помню… И кровь ли? Может, Тереза снова лечила суставы? — ехидно предположил гад, и сердце мое превратилось в крошечный упругий шарик, бешено носящийся по грудной клетке. Точно такими богатые чародеи играют в магический теннис, закручивая мячики в невообразимые спирали. — Прилягте, Софи… Покажу один из своих фокусов.
— Н-не буду я туда ложиться, — я ошарашенно глазела на мужчину. Он всерьез решил, что я добровольно пойду на заклание?
— Вы уже на него добровольно идете, — хладнокровно отозвался Грегори на мои мысли. — Весь этот брак…
— Прекратите меня пугать!
— А как же еще заставить вас бояться?
Он запустил руку во внутренний карман пиджака, и в пальцах сверкнул белый металл. Что-то небольшое и блестящие, разносящее разноцветные всполохи по всему подземелью.
И еще, кажется, острое.
– Это вам зачем?
Я с подозрением глядела на ритуальный кинжал, по всей рукояти усыпанный самоцветами. Тоже, видать, декоративный и современный.
— Для антуража. Надо было с этого начать… Вы ведь уже не такая упрямая, да, Софи? — улыбка Кольта все сильнее напоминала хищный оскал.
Он оттеснял меня к каменной плите, символы на которой с моим приближением начинали пылать ярче. Предвкушали грядущее пиршество, зазывали жертву.
Я завороженно разглядывала зеленые всполохи в глазах напротив. Происходящее волновало мужчину. Настолько, что он и дышать стал тяжелее, и губу уже пару раз закусил, словно намеренно себя притормаживая.
Хищный грикх поймал крошку-россоху в ловушку и теперь наслаждался игрой. Сложил крылья, вышагивал величаво, прищелкивая черным клювом… Добыча не убежит, нет смысла торопиться с пиршеством.
Так вот какие развлечения у сильнейших магов Эррена. Запугивание простачек? Доведение тарлинских дев до истерики?
— Не дергайтесь, Софи. Вы слишком… гхм… тревожны, — поморщился гад. Словно ожидал, что я в припрыжку и с улыбкой побегу на алтарь, завидев в его руках острый клинок.
— А у меня, конечно, нет для тревоги совсем никаких причин! — я вложила в голос всю имевшуюся в запасе язвительность, прикрывая ей взметнувшийся внутри первобытный ужас.
А ведь могли сейчас простыни выбирать. Варх с ними, пусть даже исписанные именами до дрожи пугающей родни.
— Разве похоже, что я собираюсь вам навредить? — насмешливо уточнил мерзавец, жадно впитывая мою панику. Сглотнул, кадыком дернул. И ремень на брюках недовольно поправил, подходя все ближе. — У вас от страха глаза становятся такими большими и такими синими, мисс Эштон. И платье вот-вот порвется в груди. И ресницы дрожат так часто, что…
— Помолвку все равно не разорву. Хоть режьте! — заверила мага, не дав ему договорить.
— Если вы пропадете без вести, само рассосется, — подмигнул Кольт, и я жалобно всхлипнула.
Как это рассосется? Куда пропаду?
Адам будет меня искать. И найдет. И задаст своему несносному опекуну много, очень много вопросов!
Ну… или не задаст. Так увлечется заботами на новой Либтоунской магокрасочной фабрике, что вовсе позабудет о своей невесте.
— Вы же не собираетесь… меня…
Бедра уперлись во что-то твердое и холодное. До боли напоминающее край алтаря.
Попалась.
— Попались, — согласился Кольт, поднес кинжал к моему готовому порваться от волнения корсажу и аккуратно подцепил лезвием верхний узелок шнуровки.
Неуловимое движение — и шелковая лента беззвучно разорвалась, едва кинжал ее коснулся. Шнуровка ослабилась, дышать стало легче. Да только совсем расхотелось.
Сверкающее лезвие порхало над моим платьем, срезая узелок за узелком. А я и шевельнуться не могла: снова оцепенела. Прямо как там, в офисе на Ривер-Штрасс.
Черная воронка из самых неожиданных эмоций затянула разум. Я потеряла способность мыслить рационально.
Щеки запылали под взглядом Кольта, и я поспешила опустить глаза на его заросший подбородок. И ниже, на шею… На нервно дергающийся кадык… Торопливо прижала руки к груди, не позволяя корсажу окончательно сползти. Имира Сиятельная, еще секунда, и я бы осталась перед этим гадом без платья!
Змей! Коварный, гипнотизирующий одним лишь взглядом!
— Вас ноги не держат, мисс Эштон, — заметил Кольт мою дрожь. Отложил кинжал, подсек меня под колени и взгромоздил на алтарь.
Я попыталась вскочить и не смогла. Грудь стиснуло паникой. Вот тут стало по-настоящему жутко: тело мне больше не повиновалось!
Оно слушалось камень, и тот велел лежать бездвижно. Я не могла шевельнуть ни ногой, ни даже пальцем. Меня не связывали никакие путы, но я намертво примерзла к ледяной плите. Которой и впрямь не помешало бы одеяло.
С задумчивой улыбкой Кольт убрал мои покладистые, словно ватой наполненные руки от груди и положил вдоль тела.
— Вот видите, Софи, совсем не страшно, — насмешливо ворковал мужчина, продолжая разбираться с завязками на корсаже. Гад. Гад!
Мой взгляд метался от кинжала к его лицу, затем к черному потолку, к дыму, льющемуся из ниш… и снова к обжигающе холодному металлу.
К холодному, да. И к обжигающему. Это выяснилось сразу, едва клинок лег плашмя на кожу. Аккуратно, не раня, он проскользил вниз, от точки между ключиц до пикантной ложбинки.
— Раньше, в далекие, дремучие времена, кинжал вонзали вот сюда, — игнорируя мою панику, мерзавец ткнул пальцем в оголенную кожу в центре, бессовестно нырнув лапой между половинок раздраконенного корсажа. Ткань платья липла к вспотевшему телу и только благодаря этому не скатывалась в стороны.
— Вы напрочь лишены совести, сир Кольт, — вытолкнула из дрожащих губ, мечтая пошевелить хоть пальцем. — И порядочности.
Мой голос звучал нетвердо. Не потому, что я не верила в свои слова. А потому что страшно до чертиков! Холодно, темно, жутко, а от черного дыма вокруг только хуже делалось. Единственное, почему я не вопила в ужасе и не скулила жалобно, умоляя меня пощадить, — это нахально кривившиеся губы вархового опекуна.
И еще этот холод лезвия на груди. Он совсем странно на меня действовал. Не отрезвлял, а, напротив, туманил разум. Накрывал тело непривычно жаркой волной. Приносил с собой волнительное, хмельное томление и предвкушение… Варх знает чего.
— Знаете, мисс Эштон, достать до сердца не так-то просто, — признался Кольт, с присвистом выдыхая. — Удар должен быть очень сильным, чтобы пробить грудину.
Шершавый палец погладил кожу в том месте, куда «раньше вонзали кинжал». Очень полезные знания, да… Как я без них жила раньше? Мышцы свело дрожью, я прикусила губу от обиды.
— Интересно, мисс Эштон, сколько усилий надо приложить, чтобы добраться до вашего беспокойного сердечка, — пробормотал мерзавец, нагнулся ниже и сдул шелковую ленту, путавшуюся на пути кинжала. По коже разнеслись мурашки. — Вы даже не представляете, какой это всегда великий соблазн — воспользоваться властью над тем, кто беззащитен. Подчинить слабого, покорить непокорного, взять силой то, что тебе не отдают. Это есть в природе любого одаренного мага. Кто-то справляется лучше, кто-то хуже…
— Хватит!
— Трудно устоять… Особенно, когда речь идет о простачке, не способной на элементарную защиту, — он сделал глубокий вдох, словно призывал себя успокоиться. Хотя нервничала из нас двоих я.
— Законы защищают простаков, — напомнила ему паническим шепотом. — И наказывают магов, пользующихся силой во вред другим.
— Бывает, что и наказывают, — спокойно согласился Кольт. — Но не во всех случаях, мисс Эштон. Вы же знаете об исключениях из правил?
— Вы снова про брачные узы?
— Вы ведь уже осознали, Софи, что сейчас, лежа на обездвиживающем алтаре в подземелье моего дома, находитесь полностью в моей власти?
Он внимательно вгляделся в мои расширившиеся от ужаса глаза, ожидая ответа. Я взволнованно кивнула. Варх с ним, с этим гхарром недобитым. Конечно, осознала!
— Снимите меня отсюда. Пожалуйста, — попросила, мечтая уже о том, чтобы он хотя бы ледяной клинок с моей кожи убрал. Вместе с варховым пальцем, задумчиво наглаживающим заветную точку.
— Сниму. Потерпите. Я обещал вам фокус, — туманно обнадежил Кольт.
Дались ему эти фокусы! Я и без всяких спецэффектов уже готова была согласиться на что угодно. Признать священной плотоядную саранчу, поверить в возвращение из рабства богини Имиры, одобрить парочку линялых гхарров на роль свадебных тотемных животных…
Варх, да я и с помолвкой готова была повременить. Лишь бы выйти целой из этого ужасного места и убраться подальше от «ужасного Грега».
Но Кольт не предлагал мне вариантов. И ничего не требовал. Даже про свадьбу больше разговор не заводил.
Бормотал он что-то церемониальное, неразборчивое. И чем дольше бормотал, тем сильнее надо мной сгущался темный дым. А в последние секунды его начали прорезать фиолетовые разряды, которые мне категорически не понравились.
Кольт убрал экран, обнажив всю свою магическую мощь. Уши забило ватой, голову сжало невидимыми тисками. Так себе развлечение, надо заметить.
— Прекратите это, — попросила жалобно.
— Это несложное заклинание. Вам не должно от него сильно подурнеть, — уверил меня гад и продолжил закручивать черно-фиолетовую дымку вокруг своих ладоней.
Та клубилась, ластилась покорно, едва не облизывала его. Со стороны казалось, что Кольт приручил саму Тьму.
— Мне страшно, — призналась в последней надежде. Должна же была в нем остаться хоть капелька благородства?
— Помолчите, мисс Эштон. Никогда не перебивайте чародея, это плохо заканчивается, — проворчал маг, заговаривая черный дым. — Быстрее завершу, быстрее выйдете отсюда… Завтра у нас насыщенный день.
— Выйду? — дрожащим голосом переспросила у мерзавца.
То ли потому, что в данный момент способность ходить была мной утрачена. То ли потому, что засомневалась, отпустит ли меня Кольт вообще. Или всю разберет на ингредиенты для темных ритуалов. Чем Варх не шутит?
— Ваши тревожность и недоверие отравляют мое существование, — пробурчал гад. — Разумеется, отпущу. А если не сможете дойти, то и донесу. Но сначала наколдуем на завтра хорошую погоду. Этот ураган и меня раздражает.
— Ураган? Мы тут из-за вархового ветра?
— Вы же хотели, чтобы я его убрал, — недоуменно выдал Кольт. — Раз уж жертву приносите вы, Софи, то разрешаю выбрать.
За шипением черной дымки я с трудом разбирала его слова. Чего он от меня хочет? Кого выбрать?
— Опишите подробно, какая вам нравится погода, мисс Эштон.
Да он издевается!
Сознание помутилось, меня затошнило. Нет, с ритуалом надо заканчивать и поскорее. Долго я не протяну, и алтарь придется чистить от лужицы, что от меня останется. Не дизайнерская мебель и не светлый ковер, конечно, но тоже лишние хлопоты.
— Потерпите. Считайте, что мы тренируем вашу магическую выносливость, — фыркнул Кольт, резво сматывая черные клубы. — А на что вы, ради линялого гхарра, рассчитывали, собираясь жить с магом?!
— На его порядочность, сир Кольт! — зло сообщила мучителю. — На его уважение к женщине, на которое вы, видит Варх, в принципе не способны!
— Накричались? А теперь давайте, Софи. Опишите погоду. Не до утра же нам тут лежать? — раздраженно поторопил тот. — Шустрее, пока и правда в кисель не превратились. И мне не пришлось объяснять порядочному Адаму, куда внезапно пропала его многоуважаемая невеста.
Я не стала уточнять, что лежу — на холодном и неудобном камне — только я. А он с комфортом нависает надо мной, обеспечивая очередной порцией мигрени, которая едва ли пройдет к следующему утру!
— Без дождя, — процедила, стискивая зубы. Боги, как же я его сейчас ненавидела. Просто каждой клеточкой, каждым нервом.
Ненавидела в нем все. От зеленых насмешливых, чуть обеспокоенных глаз до напряженно сжатой челюсти. От его извечной самоуверенности до методов, которыми он доносил свои «единственно верные» мысли.
От рук, увитых венами, что запускали фиолетовые разряды в черный туман… До омерзительной привычки носить в кармане ритуальный кинжал и портить им чужие платья, которые еще был шанс починить.
От того, как по-хозяйски он укладывал невинных девиц на свой алтарь и срезал с них корсеты, до… до… Интересно, а многих ли девиц он тут укладывал? И срезал ли с них одежду?
Я с подозрением покосилась на черный камень. Эти красные пятна… А он тут только ритуалы проводит или?..
— Софи, вы слишком отвлекаетесь. Время, — проворчал Кольт. — Напрягите фантазию… Уверен, вы не так скучны, как кажетесь.
— Пасмурная. Не слишком жаркая, чтобы можно было накинуть кофту, — я прикрыла глаза, вспоминая одну из самых приятных прогулок по Тарлину. Мы тогда с Лиссой отправились на озеро и весь день не вынимали ног из зелено-голубой воды. — Легкий освежающий ветер. И чтобы в воздухе пахло морем.
— Прекрасно. А теперь вам придется еще немножко потерпеть…
— Ай! Боги Эррена, какой же вы га-а-ад… — проскулила больше от обиды, чем от боли. Этот гхарр все-таки резанул мне по ладони, и из крошечной ранки на камень брызнула кровь.
— Ну что вы как маленькая, Софи? Каффа и то больнее царапает.
— Это моя кровь. Я не давала вам разрешение…
— Тут пара капель всего, — расхохотался мучитель и замотал ранку откуда-то взявшейся белой салфеткой. — Девицы на ложе оставляют намного больше, вам ли не знать.
— Откуда бы мне…
— Поднимайтесь, мисс Эштон, — забирая салфетку, впитавшую пару алых капель, велел Кольт. — Что до запекшихся пятен… Вам еще интересно? Эта кровь моя. Нет ценнее жертвы, чем собственная.
Он положил обе руки на алтарь и что-то пробормотал. Я почувствовала, что теперь могу шевелиться и пальцы снова меня слушаются. Но мысль о том, что вот сейчас придется встать и пойти, отчаянно пугала. Силы меня давно покинули, вместе со смелостью. Голова кружилась, хоть я даже и не попыталась привстать.
Минуту назад я желала только одного — покинуть мрачное подземелье сильнейшего мага Эррена. А теперь отрешенно пялилась в темный потолок. Полежу еще. Все равно очереди из желающих занять «свято место» не наблюдается.
Так я и лежала на холодном алтаре, понимая, что если встану, то тут же грохнусь.
В словах Кольта-старшего была своя правда: оказавшись во власти чародея, я не смогу ему противостоять. Хоть закон и защищает простачек, но, дав клятву на церемонии бракосочетания, я прилюдно соглашусь с правом супруга на любые проявления его природного дара. И с той минуты власть Тарлина не вступится за меня.
Но Адам — не Грегори! Он если и обидит, то лишь случайно, по легкомыслию. Он никогда не станет вредить мне намеренно. И «развлечения» подобные ему неинтересны.
Меня вдруг начало трясти со страшной силой, зуб на зуб не попадал. В голову только сейчас пришло осознание произошедшего.
Мой «будущий родственник» — поистине жуткий, страшный, невероятной силы маг. Все так, как и рассказывала Алисса. И у него в подвале алтарь! В пятнах крови!
А в кармашке — кинжал… На всякий случай. Кто-то носит ключи, кто-то заговоренные артефакты, а Кольт вот — кинжал. Это, Варх побери, нормально?
Потушив все черные огни в стенах одним тихим выдохом, чародей без спроса подхватил меня на руки. Прижал к себе, словно хотел прочувствовать мою дрожь, впитать ее.
В эту секунду, наполнившуюся непроглядной, леденящей дух тьмой, я была, к стыду своему, рада ощутить тепло чужого тела. Потому что продрогла, и испугалась, и вообще… Сам сюда притащил, сам пусть и несет обратно.
Тем более, что в этой вязкой, мутной тьме сам Варх ногу сломит. А куда исчезают лестницы, я так и не узнала. Убивала лишь мысль, что Кольт все это слышит. Знает, что я прикусила гордость и не протестую.
Мы выбрались на свет, и он медленно понес меня на второй этаж. Остановился перед дверью в спальню. Помолчал, толкнул ногой дверь, внес внутрь и опустил на кровать. Платье, прилипшее к телу и державшееся на одном честном слове, пригрозило сползти, и я взволнованно обхватила себя руками.
— Отдыхайте, невозможное создание. Завтра у нас с вами много дел.
Кольт вышел вон, а я еще долго глазела в потолок, не зная, что и думать о его возмутительном поведении. И старательно припоминая все моменты, за которые ненавижу этого невыносимого мужчину.
Ненавижу, конечно. А как иначе?
Да какого гхарра вообще происходит?
Последней в моей опустевшей от усталости голове промелькнула мысль о том, что я так и не отправила письмо Адаму. Снова.
Похоже, упустила последний шанс отказаться от прозрачного платья из трисольского шелка. Но после сегодняшнего развлечения в стиле «сильных темных магов» появиться голышом перед Ее Величеством не казалось таким уж страшным испытанием… Так, чепуха.
С этой мыслью я и заснула.

Глава 16

Я разлепила глаза только к вечеру. Если и дальше так пойдет, то меня смело можно будет приписать к пантеону вечно спящих божеств. Видит Варх, от меня столько же пользы, сколько и от них.
План Кольта работал. Никаких сомнений: ежедневные «развлечения» к Зведносводу меня доконают. И Адаму придется искать себе новую невесту.
Платья, любезно распотрошенного «инвестором», на мне не обнаружилось. Как не нашлось его и на стуле, и на кровати, и в шкафу. Оставалось молиться, что раздела меня Саяра, а одежду забрала на починку.
У постели стояло две коробки. Одна высокая, белая и квадратная, с узнаваемой цветочной эмблемой салона госпожи Хон. Трисольский шелк доставили… А я опоздала.
Во второй нашлось симпатичное повседневное платье ярко-синего оттенка. Я такой насыщенный цвет обычно не носила, стараясь не привлекать к себе в Тарлине лишнее внимание.
Мужчина, стабильно обеспечивающий меня головной болью, в отличие от порванного корсажа, никуда не испарился. Сидел в столовой, попивал вечерний чай в компании Даррена и кипы бумаг. Они обсуждали что-то важное, и я решила так сразу не набрасываться на мерзавца, изничтожившего мою одежду и гордость и напугавшего до звездочек перед глазами.
Интересно, он всех дам приглашает на экскурсию к алтарю или только мне так повезло?
— Вы не моя дама, мисс Эштон, — не отрывая глаз от документа, напомнил вархов опекун.
— К счастью.
— Вы моя гостья, — договорил Кольт и поднял на меня уставший зеленый взгляд. Судя по теням на лице, просидел над документами он весь день. — А показать дом — священный долг хозяина, об этом каждый тарлинец знает.
— Что это? — я ткнула пальчиком в широкую темно-синюю ленту, опоясывающую новое платье и отделяющую скромный верх от плотной, умеренно пышной юбки.
Что примечательно, в наряде не оказалось тугой шнуровки спереди. Платье застегивалось на спине на крошечные пуговки-жемчужинки, и без помощи Саяры я бы не справилась.
— Замена испорченного, — холодно объяснил Кольт. — Ваше было подпалено в нескольких местах, если вы не заметили… Полагаю, ученическими пульсарами второго уровня?
— Первого, — выдохнула неприязненно. На прошлую работу у меня была аллергия даже похлеще, чем на морских гадов. Да и на обычных.
«Подпалено»… А еще там был весь лиф варварски распотрошен в клочья! Но об этом Кольт почему-то решил умолчать.
Так кто меня все-таки раздевал?
— Я попросил Саяру избавить вас от… гхм… остатков.
— Вы заходили в мою спальню после этого? — уточнила, не отводя глаз от надменной физиономии.
Кто-то ведь принес коробки. Разложил их вокруг моей постели. Той самой, на которой лицом в подушку лежала я, «избавленная от остатков»!
— Я доставил вашу одежду. И это мой дом, — пожал плечами мужчина, видимо, ничего не слыхавший о личных границах.
Мои он так и вовсе растоптал. Вскрыл острым лезвием. Сковырнув невзначай мою гордость и предъявив во всей красе мою феерическую уязвимость.
— Оно выглядит дорогим. Я не могу…
— Я выставлю счет Адаму, — пожал плечами Кольт и отвернулся к бумагам и опешившему Даррену. — Разве не мужчина должен заботиться о том, чтобы его женщине было, что носить?
Я не нашлась, что ответить. О том, чтобы мне было что носить, до этого времени заботилась я сама. Хотя, чего скрывать, чужое небезразличие к вопросу моего гардероба было бы приятно. Но едва ли Адам обращал пристальное внимание на то, что на мне надето.
Кстати, об Адаме… А не намеренно ли Кольт организовал мне очередной обморок, услышав в мыслях, что я собираюсь написать жениху? Но это нечестная игра!.. Впрочем, вполне в стиле этого мужчины.
Грегори накрыл губы ладонью, словно желал скрыть выражение лица. Я возмущенно запыхтела, отвернулась к окну. Гад. Гад!
Сад тонул в вечерней дымке, серебристый туман укутывал аккуратные кусты… Мои мысли то и дело возвращались к крестику под одним из них.
— Вам еще не наскучило портить мне жизнь, сир Кольт? — я обернулась к «инвестору», которого бумаги в кои-то веки интересовали больше, чем попытки сделать меня посмешищем на собственной свадьбе.
Он с резким скрипом отодвинул стул и отбросил на стол папку. Встал, подошел, посмотрел напряженно, в упор, раздувая ноздри. Натянутый, как струна, как грикх, готовый к атаке.
И что его так взбесило? Ничего нового я ему не сообщила. То, что он невыносим, он и сам знает.
— Нет, мисс Эштон, — посопев с полминуты, выдал наконец маг. — Пока не наскучило. Заканчивай без меня, Даррен, мне надо прогуляться…
— Далеко, Грег?
— До набережной. Наверное. Не знаю, — передернул плечами «инвестор». — Куда ноги приведут.
— Тут будут нужны твои подписи, — растерянно поморгал семейный юрист.
— Подождут до утра.
Хмурый и всеми вокруг недовольный, Кольт вышел в сад и направился к воротам. Даже не обернулся ни разу. В маг-вояжер не сел — повернул направо и быстро пошел пешком.
— И что там… на набережной? — я нервно ковырнула глазами стремительно удаляющуюся спину.
Мы не договорили. И я не успела рассказать все, что я думаю о его современном алтаре, декоративном кинжале и древних метео-ритуалах.
— На набережной… да много всякого, мисс Эштон. Не берите в голову, — вежливо улыбнулся юрист и предложил мне стул. — Чаю? Саяра скоро подаст легкий ужин.
— Какого «всякого»? — упрямо прикусила губу. Не то чтобы меня сильно волновало, куда вархов «инвестор» намылился на ночь глядя, но…
— Магам уровня Грега вредно копить негативную энергию в себе. Так и взорваться недолго. Вместе с окружающими, — сдержанно пояснил Даррен, откладывая очки для чтения и наполняя мою чашку. — Ему полезно… развеяться. Воздухом тарлинским подышать, знаете ли…
— Знаю, — фыркнула, догадавшись наконец, о каком таком тарлинском воздухе речь.
От партэлей всегда несло приторной сладостью дамских духов, это ощущалось даже на другом конце улицы. Одно из заведений Темоны находилось напротив лечебницы, где работала Алисса. Мы, бывало, проходили мимо, когда я встречала ее после смены. И я каждый раз с ужасом вспоминала визитку, затянутую в красный шелк.
Мне повезло, что у меня были Алисса и Мег, которые помогли со съемом комнаты и поиском работы. И с дядей Эрлом повезло, втайне от жены присылавшим небольшие, но очень важные суммы во время учебы.
Иначе, неровен час, и сама оказалась бы в одном из таких заведений… И сейчас вполне могла столкнуться нос к носу с невозможным, невыносимым Грегори Кольтом, решившим подышать «воздухом ночного Тарлина».
***
Я легла сразу после ужина, поданного Саярой. Торопливо сжевала печеные овощи, раскаленной шубой укрывающие нежнейшее мясо, залпом выпила травяной взвар и отправилась наверх.
В обществе Даррена мне было несколько неуютно: все казалось, что отвлекаю его от бумаг. Тереза к столу не спустилась, а без сбежавшего хозяина дом казался неприятно пустым. Очень странный эффект, если учесть, что я только и мечтала о том, чтобы Кольт куда-нибудь исчез с глаз долой.
Сон долго не шел, а когда наконец дошел, то принес с собой варховы зеленые глаза. Я уже видела их раньше — и в реальности, и в кошмаре — и потому не сильно-то удивилась.
Сейчас они не пугали — бесили. Бродят Варх знает где со своим несносным владельцем, а все равно норовят в голову влезть, даже на расстоянии. Да что ж такое!
Я, конечно, понимала, что Грегори Кольт тут не причем. Этот гхарр парнокопытный прогуливается сейчас по набережной, и уж точно последнее, что его заботит — мои полусонные мысли. Которые не стоило бы тратить на циничного хама, так хладнокровно разделавшегося с моим корсетом. Но я все равно тратила.
Явно у него по части раздевания дам большой опыт… Может, и кинжал с той же целью припасен — чтобы не тратить время на завязки? Что ж, в партэле он ему пригодится.
Дверь спальни скрипнула, и я вскинулась на кровати. Испуганно уставилась на черноту в проеме. Там никого не было. Мелькнул белый хвост каффы, доверительно льнущей к темной тени, и светлое пятно поглотил ночной мрак.
И чего я вскочила из-за сквозняка? Совсем расклеилась от варховых развлечений!
Исчадия Тьмы на развалинах, порталы посреди дома, обмороки, алтари, ритуалы… Немудрено, что по нервам словно стадо гхарров потопталось. В обе стороны.
***
Тарлинское утро было на редкость приятным. Крошечные соларки сонно разрезали черными крыльями серые облака над головой, оглашая город голодным свистом. Ветер угомонился, жаркое солнце лениво пряталось за пасмурной дымкой. Было тепло, но не душно, и свежо настолько, что хотелось накинуть легкую кофту.
В воздухе пьяняще пахло морем. Грудь щекотало непривычным желанием: хотелось неспешно прогуливаться по улочкам и любоваться пробуждающейся природой Эррена. Картину портил только изрядно невыспанный вид вархового «инвестора». Не удивлюсь, если этот гхарр сомкнул глаза только под утро!
— Как ваша набережная? — равнодушно спросила у спутника, с недоумением рассматривая предложенный мне локоть.
Я так издергалась в его обществе в последние дни, что даже в обычном галантном жесте видела подвох. Да и не хотелось мне расхаживать по улицам под ручку с «тем самым Кольтом»!
— На месте, я полагаю, — он без особо интереса пожал плечами.
— Не рассмотрели в сиянии алых огней ваших излюбленных заведений?
— Не дошел, — бросил Кольт. — Но, если вам так любопытно, можем как-нибудь наведаться вместе. В заведения. «Излюбленные». Устрою вам очередную… гхм… экскурсию.
Забыл добавить «незабываемую». В чем он не обманул своего воспитанника, так это в том, что невесте Адама скучать не придется. Я была знакома с Грегори какую-то неделю, а уже с тоской вспоминала серые будни, в которые совершенно ничего не происходило.
— Эту экскурсию я, пожалуй, пропущу, сир Кольт, — отказалась с издевательской вежливостью. — Впечатления от предыдущей никак не изгладятся.
— Что, и в Сеймур со мной больше не хотите прогуляться? — насмешливо переспросил гад, прекрасно зная, что меня размажет по порталу задолго до перемещения. Он взял мою ладонь и нахально просунул себе под руку, не дожидаясь, пока я сделаю это сама. — Утром прошел дождь, мостовая скользкая, мисс Эштон. Упадете — и мне придется собирать драгоценную невесту Адама по кусочкам. А в некромантии я, признаться, не силен.
— А вы туда еще собираетесь? В Сеймур?
Да пусть уже его засосет в портал и выплюнет на окраине какого-нибудь безвестного недружелюбного мира!
— Завтра. Сегодня — свадебный оркестр и мелодия для танца новобрачных, — он покосился на меня с обидным опасением. — Вы ведь умеете танцевать, мисс Эштон?
— Умею!
Мы дошли до ухоженного парка в паре кварталов от имения Кольтов. С Алиссой мы сюда никогда не заходили: знали, что это место отдыха эрренских богачей. И нам, простым тарлинкам, делать там было совершенно нечего. Если мы, конечно, не желали, чтобы нас поняли превратно. И пригласили в полночь в какую-нибудь Вархом забытую «Звезду».
Мне и сейчас стало не по себе. Выглядела наша прогулка крайне двусмысленно. В дочери Кольту я явно не годилась, и то, что мы прогуливались под руку в столь ранний час неподалеку от его дома, отчаянно намекало на совместный завтрак. Который действительно имел место.
— Вас так беспокоит мнение общественности, мисс Эштон? — «инвестор» недоуменно поднял брови и положил свою теплую лапу на мою. Чтобы не вырвалась и не сбежала, сверкая каблуками. — Эти люди вам незнакомы. Какая, к Варху, разница, какие нелепые мысли сложатся в их глупых головах на ваш счет?
— У простачек в жизни не так много ценностей. Чувство собственного достоинства — одна из них, — сухо ответила, не рассчитывая особо на понимание.
У Кольта явно были по жизни другие приоритеты. И моя «болезненная порядочность» его то ли раздражала, то ли смешила.
В глубине парка заиграл оркестр, выводя чарующую мелодию. И мужчина, оборвав беседу, уверенно потянул меня на звук.
— Как вам? — Кольт почесал подбородок и требовательно уставился на меня.
Смотреть в насмешливые изумрудные омуты, двумя колдовскими воронками засасывающие сознание, было некомфортно. Особенно после «экскурсии» к современному алтарю и ночи, проведенной в очередном бредовом кошмаре. Большого труда стоило не моргать слишком часто, выдавая волнение.
— Что именно? — бросила, осматривая пустынный уголок парка с единственной белой скамейкой, спрятавшейся под нависающими ветвями плакучей гавы. Тонкие гибкие прутья были усыпаны голубыми листьями и раскачивались в такт музыке.
Вспомнить бы, что мы тут выбираем. В обществе Грегори мои мысли все время устремлялись в неизвестном направлении. Далеком от приличного и не подходящем воспитаннице пансиона.
— Угадайте, — невозмутимо развел руками «инвестор». Опять играл в свои игры, в правила которых меня стабильно забывали посвятить.
К невыносимому типу тоже не помешала бы инструкция. Должна же где-то быть кнопка, целиком отключающая этот несносный, циничный, грубый и хамоватый механизм?
Утром за чашкой подкисленного взвара он одним щелчком пальцев отменил мой «девичник». Праздник для дев, провожающих невесту на брачное ложе, был неотъемлемой Тарлинской традицией. Подруги наряжались в пестрые платья и всю ночь танцевали у воды, пели песни и угощали друг друга фруктами, символизирующими плодородие…
Раньше прощальные пляски проводились прямо на городском озере, но после одного трагического происшествия девичники перенесли в термальные купальни Ашрани. Мы с Алиссой и Мег так мечтали хоть раз в них побывать, а тут и случай представился…
А этот ядовитый анжарский гад взял и отменил. Традицию! Незыблемую! Лениво, холодно, жуя тост, щедро смазанный крикеточным паштетом.
«Оплачивать эту ерунду я не собираюсь».
Так и сказал! И больше — ни слова. Встал из-за стола, отряхнулся, распахнул дверь в сад и, как ни в чем не бывало, предложил мне прогуляться до парка. А теперь вот стоял и терпеливо ждал, пока я отвечу на его вопрос.
Как мне что? Скамейка? Дерево? Погода, усмиренная варховым метео-ритуалом (за мой, между прочим, счет)? Его невыносимая ухмылка, которую так и хочется стереть хозяйской сковородой?
Я раздосадованно засопела: еще не успела смириться, что наш с Алиссой и Мег девичник в термальных купальнях накрылся начищенным сапогом не-старого-Кольта. Одернула гибкие ветви гавы, словно занавеску. И плюхнулась на скамейку.
Всем видом показывала, что с места не сдвинусь, пока он мне на нормальном, человеческом языке не объяснит, что от меня хочет. Без всяких игр и варховых развлечений. Я не игрушка, спасающая от скуки сильнейшего мага Эррена!
— Музыку, Софи, — Кольт сощурился, выискивая меня взглядом за растительной занавесью. — Мы выбираем мелодию для танца новобрачных. Я уже говорил, но вы так громко пыхтели, что все прослушали.
— Музыку, — растерянно повторила и прислушалась.
Мелодия продолжала литься из-за кустов, набирая обороты. Да, пожалуй, она была красивой. И если бы мое состояние не приближалось к очередному нервному срыву, я бы охотно ей насладилась.
Из-за колючих зарослей к нам продралась невысокая полная женщина и, подлетев к Кольту, затараторила:
— Сейчас заиграют вашу. Закройте глаза и позвольте музыкальной магии просочиться под кожу, — с восторженным придыханием объяснила дама. — На мой взгляд, она идеальна. Но только вы сами сможете понять, подходит ли мелодия именно вам.
Женщина приложила палец к губам и дала кустам отмашку. Я все пыталась разглядеть за ними оркестр, но… кажется, играли невидимки. Звуки были, а инструментов не было. Чудеса, да и только.
Чем ярче и громче разносилась по парку музыка, тем восторженнее улыбалась администраторша. И я всерьез начинала волноваться за ее здоровье: так и лицо порваться может. Придется «мрачному Грегу» оплачивать ей магическую пластику.
Чтобы не смотреть на нарочитое «счастье во весь рот», я прикрыла глаза. И музыка тут же захлестнула меня до самого последнего нерва. Влилась в кровь, вросла в кожу, зашевелила волоски на затылке… Лаская аккордами, волнуя чистыми нотами, заставляя сердце замирать с каждым ударом барабанной палочки…
Замечательная мелодия. Волшебная. Идеальная.
Так легко представить, как мы с Адамом кружимся под нее в танце и…
— Нравится? — в голосе Кольта послышалось скрытое недовольство, и я тут же загасила внутреннее восхищение.
Ясно ведь, что, если скажу, что музыка мне понравилась, этот гад ее забракует. И выберет назло душераздирающую какофонию, от которой у Ее Величества уши свернутся в две королевские трубочки.
— Так себе, — я пожала плечом, сохраняя хладнокровный вид. И стараясь не думать ни о чем. Вообще ни о чем. И ни о ком.
Кольт едко рассмеялся. И покачал головой, намекая, что мой фокус, в отличие от его вчерашнего, не удался.
— Слышала, Ди? Нам не подходит, — заявил мерзавец. — Проси следующую.
— Стойте! — я впопыхах вскочила с лавки, выпуталась из приставучих ветвей гавы, подлетела к гаду и ухватилась за его воротник. — Мне нравится эта. Очень нравится. Оставьте… хотя бы что-то.
— Просите? — он прищурился, скрыв зелень глаз темными ресницами. — Настаиваете?
Я убрала руки с его рубашки, скрестила их на груди и замолчала сердито. Просить его после заявлений за завтраком не стану. А настаивать — сил нет. Выдохлась за неделю. И уже поняла, что с Кольтом — как с каменной стеной: ничем не пронять.
— Оставим эту, — милостиво кивнул мужчина, не дожидаясь, пока я сделаю очередной невозможный выбор из двух одинаковых зол. — Если вы со мной потанцуете, мисс Эштон. Сейчас.
Кольт протянул руку. И я попятилась обратно к лавке.
Танцевать? Вот с этим?
На такие «развлечения» я не подписывалась. Уж лучше обратно на алтарь.
— Зачем вам это? — нервно уточнила, забираясь целиком за заросли гавы. Словно те могли спасти меня от сильнейшего мага Эррена, задумавшего какое-то очередное издевательство.
От вархового «инвестора» никогда не знаешь, что ожидать!
— Хочу убедиться, что мелодия подходит для вальса под Звездносводом, — сухо ответил Кольт. — И что воспитанница мэтра Сайлэ действительно умеет танцевать и не ударит в грязь лицом в присутствии Ее Величества.
— Я же сказала, что умею, — напомнила гаду.
— У нас с вами пока проблемы с доверием, разве нет? — он приподнял бровь в неясном намеке. — Я же сказал: хочу убедиться лично. Поверьте, мисс Эштон, я сам не большой любитель танцев и всей этой церемониальной шелухи. Но… обычно дамы мне не отказывают.
— Обычно вам никто и ни в чем не отказывает, — я закатила глаза, прячась за голубой растительной шторой. — Я не буду с вами танцевать, сир Кольт.
— Почему же?
— Не хочу.
— Кого волнуют ваши желания? — он резко отмахнул завесу из прутьев и встал прямо передо мной.
— Меня.
Я покусала губу. Да, Варх меня прибери, я привыкла мириться с неудобствами жизни в Эррене. Приспособилась, завела себе полезные привычки. Но это вовсе не значит, что у меня не имелось своих желаний.
И как любой романтично настроенной барышне в преддверии свадьбы, мне хотелось достойное платье, угощения, от которых я не пойду пятнами по всему телу, и девичник с лучшими подругами.
— Вы в меньшинстве, — фыркнул гад, хватая меня на талию и притягивая к себе. Вкрадчивым, опасным хрипом добавил в ухо: — Вам ведь нравится мелодия, Софи. Решайтесь. Условия вам ясны.
— Я не буду с вами танцевать, — я резко выдохнула, убрала его руку со свой талии и уселась на свою скамью. — Вы заставили меня купить прозрачное платье, которое носят без белья. Выбрали в меню блюда, на которые у меня аллергия. Отправили моего жениха на месяц в Либтоун. Уложили на алтарь, порезали руку, перепугали до чертиков. Заставляете терпеть ваше надменное, хамское общество! Нет, сир Кольт. Я лучше потанцую с Адамом в тишине, чем с вами — под эти чудесные звуки.
— Это ваше официальное решение? — Кольт нахмурился, вяло возвращая на лицо привычную маску равнодушия.
— Вполне.
Я насупилась и отвернулась к кустам, из которых все еще раздавалась, затихая, красивая музыка. Нос защипало обидой. Ничего более нежного и чувственного я еще не слышала. Все внутри отзывалось этой мелодии.
— Значит, в тишине? Что ж… дело ваше, — холодно согласился чародей. — Пусть будет так. Ди, обойдемся без оркестра.
— Сир Кольт! — улыбка мигом сползла с лица администраторши. — Вы хотите оставить гостей без музыки на три часа? Об этой траурной церемонии напишут на первой полосе…
— Я? Что ты! — отмахнулся он. — Это решение нашей многоуважаемой невесты.
— Вы всегда добиваетесь своего, да? — севшим голосом уточнила, поднимаясь со скамьи.
Победить Кольта было невозможно. Но хотя бы проиграть я могла достойно.
— В большинстве случаев. Если игра стоит свеч, — кивнул тот, хмурясь.
— Когда-нибудь я подсыплю вам яд, сир Кольт, способный отравить даже такого редкого гада, как вы, — заявила мужчине и поправилась: — Редкостного. Будьте уверены.
— Не боитесь так прямо угрожать? — его губы дернулись в подобии ухмылки.
— Нет, теперь уже не боюсь, — я сердито тряхнула головой. — Вы планомерно портите важнейший день в моей жизни, превращая его в дурацкий фарс себе на потеху. Вы невозможны. Невыносимы. У меня от вас голова болит!
— О, поверьте, мисс Эштон, это взаимно, — он снова привлек меня к себе, вжимая так плотно в ремень на брюках, что даже неприлично. — Так каков ваш ответ?
Мои руки упрямо потянулись к его шее со вздувающейся жилкой… Чудом остановила. Простачкам в эрренских тюрьмах приходится несладко. Хотя, видит Варх, еще немного, и Кольт доведет меня до греха.
— Один танец — и вы оставляете и мелодию, и оркестр, — я решительно положила руку на его плечо. Потом придушу. После церемонии. Сразу, как Ее Величество отбудет обратно в Хитану. — Но должна предупредить: танцую я сносно, но не более того. В пансионе не делалось акцента на светских развлечениях. И нет, сир Кольт, не пытайтесь мне предложить свои уроки.
— Я вас услышал, — скупо ответил тот. — Танцуем?
— В грязь лицом перед Ее Величеством я не ударю, но и удовольствие вы вряд ли получите, — зачем-то предупредила мужчину. Потому что понятия не имела, на что он вообще рассчитывал.
— Не беспокойтесь, мисс Эштон. Мое удовольствие — не ваша забота, — улыбнулся чему-то гад, похлопывая меня лапой по пояснице.
— И еще одно условие.
— Мое терпение не бесконечное, — он угрожающе сжал пальцы на талии. Но я не напугалась: у меня-то терпение давно кончилось. Пеплом обратилось и по Тарлину развеялось. — Выдвигайте свои условия поскорее.
В воздухе громыхнуло, погода начала портиться. Похоже, ненадолго его метео-ритуала хватило. Или крови было маловато.
— Этот танец будет первым и последним, — потребовала строго. — И вы не посмеете повторить свое издевательство прилюдно на нашей с Адамом свадьбе.
— Если церемония состоится и вы не сбежите в последний момент, обещаю, мисс Эштон: я к вам за весь праздник даже не подойду, — совершенно серьезно заверил Кольт, вытащил меня на площадку перед лавкой и махнул кустам.
С невидимых инструментов тут же сорвалась мелодия. Хлынула, поплыла, накатывая на нас освежающими волнами. Словно, затаившись, только и ждала отмашки.
— Расслабьтесь, мисс Эштон, — увлекая меня в танце, велел Кольт.
— Я не хочу расслабляться в вашем обществе, — процедила, отмечая, как предательски подрагивают мои пальцы, стиснутые в его ладони.
— Вы слишком зажаты. Это… невыносимо.
— Я от танца с вами тоже не получаю удовольствия, поверьте!
— Придется потерпеть, — проворчал вархов опекун, кружа меня по площадке. — Бросьте, Софи. Отпустите себя хоть на минуту. В танце для леди всего два правила: расслабиться и подчиниться. Кто-то еще упоминает доверие, но нам с вами оно необязательно.
Расслабиться. Подчиниться. Довериться. Именно эти три вещи я не могла делать в присутствии Кольта. И в его отношении.
— И на ноги наступать тоже необязательно… — прорычал Кольт спустя минуту. Как раз тогда, когда танец вдруг и мне начал приносить удовольствие.
— Простите. Я не заметила, — мстительно улыбнулась мерзавцу, с ажиотажем вонзая каблук в его ботинок.
— Софи…
— Вы сами настояли на танце, сир Кольт, — пробормотала, высматривая под ногами очередную жертву. — Придется потерпеть.

Глава 17

Получив щедрую порцию танцевальных «удовольствий» и насладившись моим обществом, видимо, на годы вперед, Кольт пошел переговорить с оркестром и администраторшей. Мне же сообщил, что у парковых ворот дожидается Саргаард, готовый отвезти в любую точку Тарлина. Маг-вояжер и впрямь обнаружился у входа.
Спустя полчаса я будила Лисс, отдыхавшую после смены. Вид подруга имела столь бледный, дерганый и несчастный, что мне срочно потребовались подробности приключившихся с ней происшествий.
Еще через полчаса за чашкой цветочного взвара выяснилось, что приключилась с ней самая обычная любовь. Случается, но, по заверениям младшей целительницы, никак не лечится.
Сама того не заметив, я начала злиться на незнакомого мне хирурга. Зачем он втянул Алиссу в столь странные, разрушительные, нездоровые отношения? То ссорятся, то мирятся, то посуду бьют… Никакого покоя!
— Ты не понимаешь, Соф, — жаловалась подруга в подушку. — У меня все внутри… жжется. Как будто сердце вырвали. И там дырка теперь. Размером с воронку в Звездносводе.
— Ты же сказала, что вы помирились, — я нахмурилась, размешивая кусочки застывшей карамели в прозрачной чашке. Завороженно глядя на танец желтых «стекляшек» и сушеных цветов, я восстановила в памяти события: — То есть сначала вы поссорились — в день, когда случился разрыв материи в аптекарской лавке. А потом…
— Потом он пришел сюда и сказал, что не может без меня. И я простила, — проворчала Лисси. — Но это было до того, как он заявил, что переезжает с семьей в Хитану!
С семьей. Я уронила голову на плечо подруге. Значит, действительно, женат. И все эти месяцы просто морочил голову хорошенькой и доверчивой мисс Лонгвуд.
Она, конечно, не простачка, но и не настолько одарена, чтобы взлететь к звездам. И вряд ли могла составить законную партию выдающемуся хирургу Тарлина.
— И что мне теперь делать? — всхлипнула она. — Сколько шансов у меня найти место в Хитане?
— Лисс!..
— Что?
— Ты же не собираешься ехать за ним? — я схватила ее холодные запястья и сжала.
— Ты не понимаешь, да? Конечно, у вас ведь с Адамом все совсем не так, — она потрясла головой. — У вас… нормально. Обычно. Он тебе хоть раз написал с тех пор, как улетел в Либтоун?
Я помотала головой, вспоминая, что сама хотела отправить ему письмо. Но убитый вид Алиссы выгнал все мысли прочь.
— Ну вот. А ты не сходишь с ума, не плачешь от обиды в подушку, не сгораешь от ревности, не покупаешь билет в ближайший вояжер до Либтоуна, — она растерла слезы по щекам и посмотрела на меня с укором.
Наверное, не лучший был момент рассказывать про командировку моего жениха. Подруга все восприняла через призму собственных переживаний. И раз я не заламывала руки и показательно не страдала, значит, была какой-то неправильной.
На самом деле, Адам и раньше мог пропасть на несколько дней. А потом без предупреждения заявлялся под окна в арендованном двухместном вояжере. Легкая, увлекающаяся натура… Я давно привыкла к этой его спонтанности и забывчивости, хоть они и доставляли определенные неудобства.
— Я тебе завидую, Соф, правда, — всхлипнула подруга. — Потому что тебе не больно. А мне… мне — очень.
— Лисси, эти отношения лишены…
— Чего? Доверия, взаимоуважения? — нервно рассмеялась подруга.
— Будущего, — тихо договорила я. — Он ведь женат. И вряд ли разведется.
— Он меня любит тоже, — прошептала она уверенно и завалилась головой на мои колени. — Ему предложили взять шефство над Лечебницей в Хитане. Карьера ему очень важна. Очень. Он, конечно, не будет ей рисковать и портить себе репутацию…
Я погладила ее по медным волосам, пахнущим сладкими сушеными фруктами. Невольно вспомнился Кольт, наплевавший на традиции и подавший на развод. Любопытно, что заставило его принять такое эксцентричное решение. По статьям в «Вестнике» похоже, что с Дафной они расстались не друзьями.
Наверное, есть преимущества о том, что твоя репутация уже испорчена и можно за нее больше не волноваться. К чести Грегори, он всегда был прямолинеен и не скрывал своих намерений. Не пытался достичь желаемого обманом, пользуясь наивностью и доверчивостью юных тарлинок. Напротив, всегда очень четко обрисовывал свои желания и… «перспективы отношений».
***
Почти весь день мы провели с Алиссой за прогулками и разговорами. Я рассказала ей о невыносимом Кольте и своих злоключениях. После чего подруга ехидно заявила, что с нетерпением ждет церемонии, чтобы поглядеть на платье из трисольского шелка и отведать блюда из черных креветок.
В имение Кольтов я вернулась лишь к вечеру, когда Звездносвод уже укутал на сон свои светила и подарил Тарлину уютную темноту. Прошла за ворота, которые никто не охранял, ступила на садовую дорожку… И с удивлением отметила, что из-за кустов доносится музыка.
Мелодия была незнакомой, но — готова поклясться светилами Звездносвода! — наигрывал ее тот же оркестр, что был в парке. Как и в первый раз, музыка лилась откуда-то из кустов. Я пошла на звук и, миновав несколько пустых беседок, в конце садового лабиринта обнаружила залитую фиолетовым светом площадку.
Тут были люди. Немного, человек двадцать. Какие-то мужчины, сбившись в кучку, размахивали бокалами и обсуждали последние новости. Две девушки ворковали на скамейке, хвастаясь украшениями. Несколько пар танцевало.
Одна сразу приковала мое внимание: величавый силуэт Кольта трудно было не узнать. Шею его обвивали чьи-то тонкие руки. А еще говорил, что танцевать не любит!
Чем-то гостья отдаленно напоминала меня. Пухлые губы, темные волосы, большие глаза — то ли серые, то ли голубые. Синее платье, шелком обтекающее красивое загорелое тело. Она умела себя выгодно подать.
Девушка явно чувствовала себя с Кольтом куда свободнее, чем я. Наслаждалась музыкой, льнула к нему всем телом, словно одомашненная вирра. Гибкая, грациозная, раскрепощенная… Этим танцем можно было любоваться бесконечно. Если бы мне не стало настолько не по себе.
Я отвернулась и нервно зашагала в беседку. Уселась на пустую лавочку, выдохнула, вдохнула. Чему бы ни было посвящено это мероприятие, меня на него не приглашали, так что правильнее будет уйти в дом. Тем более, ни один из гостей не показался мне знакомым.
— Вы опять вернулись позже, чем я вас ждал, мисс Эштон, — раздалось укоряющее из садовой темени.
Следом за голосом выплыл сам Кольт, придерживающий за талию голубоглазую гостью. Выглядело, словно он ее специально с собой привел, чтобы мне со всех сторон продемонстрировать. Что ж… я оценила. Девушка была ошеломительно красива.
— У вас праздник? — я кивнула в сторону музыки.
— Маленькая семейная вечеринка, — он равнодушно пожал плечами, словно вовсе не Кольта называли главным затворником Тарлина. Пробормотал что-то на ухо красавице, и та, понимающе кивнув, направилась в дом. — Я подумал, вам надо немного расслабиться, Софи. А оркестр оказался чудо как хорош. И на сегодня свободен.
— Я не хочу танцевать, сир Кольт, — устало заявила.
Варх свидетель, я стерла себе все ноги, пока гуляла по Тарлину с Алиссой.
— Я не про танцы, — серьезно заявил чародей и вошел в беседку. — Вы совсем не умеете расслабляться и получать удовольствие.
Я подняла на него глаза и язвительно хмыкнула:
— Зато у вас с этим полный порядок. Красивая девушка.
— Очень, — довольно согласился гад. — Чем-то на вас похожа. С той лишь разницей, что вы будущая миссис Кольт, а она и дальше будет работать на Темону. Не осуждайте: Полин слабо одарена. Почти простачка, как и вы. У нее было не так много вариантов устроиться в жизни.
— Что ж вы ей не предложили покровительство? — фыркнула, потирая озябшие плечи руками. С наступлением вечера в саду становилось прохладно.
— Я не завожу постоянных связей с девицами из партэлей, мисс Эштон. Только… эм… эпизодические. И не в последнее время, — он сурово свел густые брови к переносице. — Слишком много факторов, отвлекающих от привычного образа жизни.
Вдох, выдох… И непонятно даже, комплимент ли. Мне он что-то там планировал предложить в «Тарлинской звезде»… Варх знает что.
— Пришли бы — узнали, — подстегнул мое любопытство гад.
— Вы говорили, что не принимаете в своем доме девушек… кхм… подобных профессий, — напомнила варховому «инвестору».
Лучше бы он сам догулял до набережной, чем приглашал «набережную» сюда.
— А я не для себя ее позвал, — он подмигнул. — А для вас.
— Совсем вы на тарлинском солнце перегрелись, сир Кольт, — неодобрительно покачала головой.
— Полин очень способная девушка, — пояснил хозяин дома. — У нее потрясающий дар расслаблять. А вы невыносимо напряжены в последние дни. Это даже меня нервирует.
— И под расслаблением вы подразумеваете?..
— Массаж, Софи. А вы что подумали? — он удивленно поднял бровь. — Я бы и сам, конечно, мог… Но предположил, что от моих услуг вы поспешите отказаться.
— Поспешу, — отрезала максимально твердо.
Лисси как-то рассказывала, как ее не определившийся в чувствах хирург делал ей расслабляющий магический массаж. И мне даже слушать все это было в высшей степени неловко!
Я поерзала на лавке, упираясь взглядом в руку Кольта. Та сжимала деревянный столб, поддерживавший крышу беседки. Разветвленная вена тянулась от запястья к локтевому сгибу и пряталась под закатанный рукав белой рубашки. Ничего необычного в этом не было, но глаза упрямо прослеживали витиеватый путь.
Он правда готов был предложить мне… кхм… магическое расслабление? Вот этими вот руками?
— Полин потратила много времени, чтобы сюда добраться, — закрался в мои смущающие мысли голос Кольта. — Будет не слишком порядочно отсылать ее обратно без оплаты. Вы ведь порядочная девушка, мисс Эштон?
Я отвела взгляд от варховой руки, как специально зависшей прямо перед моим носом. Полин, да… Загорелая красавица, не одаренная магически, но очень способная в иных вещах.
— Уверена, вы придумаете, как сделать поездку вашей подруги не напрасной, — пробормотала сквозь прикушенную губу.
— Вы устали, мисс Эштон. Издергались. Не отказывайте себе в маленьких радостях, — голосом демона-искусителя предложил чародей.
— Благодарю за заботу, сир Кольт, — я мотнула головой. — Я лучше приму ванну и посплю.
— Не хотите даже попробовать? — он обреченно закатил глаза. — Даю вам слово Кольтов, массаж от Полин вы нескоро забудете.
— Это-то и пугает, — проворчала, поднимаясь с лавки. — У меня на этой неделе и так перебор с «развлечениями».
Я вышла из беседки и побрела к открытой площадке. Во-первых, оркестр и правда был чудо как хорош. И было бы кощунством не отдать дань стараниям музыкантов.
Во-вторых… боковым зрением я заметила, что Кольт направился в дом. И мне не хотелось присутствовать при их расчетах с Полин. Сам пригласил, сам пусть и объясняется.
***
Через полчаса я окончательно замерзла и утомилась отказываться от танцев, на которые меня приглашал то один гость, то второй. Решив, что дала Грегори достаточно времени, чтобы уладить все вопросы, я вернулась в особняк.
Мысль о теплой ванне, в которой мои ноги наконец придут в чувство, погнала на второй этаж. Помощь Саяры мне не требовалась: в прошлый раз я довольно легко разобралась с вентилями и даже смогла вполне пристойно настроить артефакт, контролирующий температуру. Во-всяком случае, я не сварилась заживо, а это уже плюс.
Распахнув дверь в купальню, я сбросила с изможденных ног туфли и принялась нащупывать на спине пуговицы-жемчужинки. Не так-то просто снять это платье без посторонней помощи! Видит Варх, Кольт специально выбрал такое.
В глубине банного помещения раздались тихие голоса, и я замерла, так ни одной пуговицы и не расстегнув. Стоило, конечно, дать обратный ход в ту же секунду… но произнесенные фразы распалили мое воображение, и я вмерзла босыми ногами в гладкий пол.
— Похоже, ты вообще разучился снимать напряжение, Грег… — возмущалась девушка. — Это не мышца, а камень! Как тебя до сих пор не разорвало на магическую пыль?
— Я Грегори Кольт.
— Ааа… понятно, — она звонко рассмеялась. — Это все объясняет. Дай попробую здесь… Так лучше?
— Притормози, Полин, — строго велел до мурашек знакомый голос. И как-то сразу к нему в сознании пририсовались зеленые глаза, заглядывающие в самую душу.
— Что не так? — удивилась та. — Ау, Грег… Ты здесь? Опять летаешь Варх знает где! Говорила мне мама не связываться с менталистами…
— Ты рассказывала, что родители погибли, едва тебе исполнился год, — ворчливо вспомнил Кольт.
Я попятилась назад. Остановилась, подняла свои туфли. И зачем-то пошла вперед.
Всю дорогу до ширмы я напоминала себе, что воспитанной леди не пристало подглядывать за другими. Что это в высшей степени неприлично, непорядочно и… И все равно шла дальше.
Почему-то мне было важно узнать, что именно там, за ширмой, происходит. Хоть это было совсем не мое дело. Но, в конце концов, Кольт тоже нарушал мои личные границы неоднократно.
— Мало ли кто что говорит… — фыркнула девушка. — Так твой отказ это в самом деле «Нет»? Или «Возможно»? Или «Поубеждай меня еще немного, не зря же ты сюда приехала, дорогая Полин, бросив все дела в Тауссене, по первому зову вархова Грегори Кольта, который сам не знает, чего хочет»…
— Звучит отвратительно, — согласился чародей. — Гхм… Если подумать… Да какого гхарра вы тут забыли, мисс Эштон?
Имира Сиятельная! Как он разглядел меня за ширмой?
— Вы громко думаете, — проворчал Кольт, и я торопливо развернулась к выходу. Нечего мне тут делать. — Куда собрались? Обратно идите! Вам ведь нужно утолить свое любопытство, Софи?
Щеки защипало смущением. Да что ж я вечно вламываюсь куда не надо!
И не было тут совершенно ничего интересного. Полин стояла у окна, Кольт сидел перед ней на белом диванчике в расстегнутой рубашке. Ему бы запахнуться, право слово! И ремень на брюках застегнуть, чтобы не потерять их, когда встать решит.
— Иди, Полин. Саргаард отвезет тебя в Тауссен, — устало велел Грегори, убирая ее руку со своей шеи. Порылся в заднем кармане брюк и протянул ей кошелек. — Возьми, сколько нужно.
— Грегори Кольт, я честная девушка, — фыркнула она, отмахнувшись. — И того, чего не заработала, не беру. Сейчас ты даже сильнее напряжен, чем час назад. А должно быть наоборот!
— Мисс Эштон на меня дурно влияет. Очень… раздражающий фактор, — недовольно объяснил Кольт, без труда найдя виноватую.
Я, между тем, тоже особого наслаждения от общения с этим невозможным мужчиной не испытывала!
Полин, звонко цокая каблуками по полу, покинула купальню, и мы с Кольтом остались вдвоем. Я все еще рассчитывала принять ванну, о которой грезила последние два часа. Но он будто бы не планировал уходить.
— Застегнитесь, сир Кольт, — напомнила магу, с интересом изучавшему мои порозовевшие щеки.
Устала я отводить взгляд от неприкрытого рельефа варховых мышц!
— Что не так? Вас это смущает?
— Это не слишком прилично, — выдохнула неохотно.
То, что он без спроса вторгается в чужие головы и бесстыдно разглядывает невест, наряженных в прозрачные платья, не значит, что все вокруг должны делать так же.
— Подслушивать тоже не слишком прилично, мисс Эштон, — хмыкнул гад, лениво запахивая рубашку.
— Это вышло случайно.
— Лгунья, — припечатал Кольт, и волна возмущения огнем взметнулась к горлу. — Единственное, в чем я так и не разобрался, — обманываете вы меня или саму себя? Ванная ваша. Расслабляйтесь, как умеете.
Он поднялся с дивана, небрежно затянул ремень. Я открыла рот, чтобы что-то на все это возразить, но так ничего и не придумала.
— Хотите что-то узнать? — Кольт отвернулся от меня и увлекся застегиванием пуговиц на своей рубашке.
— Ваша подруга сказала, что вы можете взорваться и обратиться в магическую пыль. Это она образно или?..
— Я не планирую взрываться, мисс Эштон. Во всяком случае, не сегодня, — «успокоил» чародей. — Можете спокойно принимать ванну.
— Но в теории, если это случится, насколько это опасно для прочих? И как далеко нужно от вас держаться обычным смертным? — уточнила нервозно.
— Вас сметет сразу, — он обернулся и пожал плечами. — Каффа в саду… может, и выживет. За кусты я спокоен.
— Тогда вам срочно нужно что-то сделать с этим вашим… «магическим напряжением»! — обеспокоенно заявила «инвестору».
В конце концов, у меня свадьба намечена на Парад Звездносвода. Не хотелось бы развеяться тарлинской пылью, так и не дожив до варховой церемонии.
— Может, и нужно, — он подошел ближе, и меня затянуло изумрудными воронками. — Но, боюсь, вы, Софи, мне с моей «проблемой» ничем не поможете. А Полин вы прогнали.
— Вы сами велели ей уйти.
— Велел.
— И что вы планировали с ней делать?
Сама не знаю, зачем продолжала эту бессмысленную беседу, от которой мои щеки краснели все сильнее и сердце в груди взволнованно подрагивало.
— Рассказать? — ухмыльнулся несносный тип. — Или показать? Впрочем, обойдетесь.
Он отвернулся к купели и крутанул начищенный вентиль. В каменную чашу хлынула горячая вода, заполняя помещение белым паром.
— Вы уже и так достаточно всякого видели, любознательная мисс Эштон, — пробурчал Кольт, позволяя хлещущему потоку заглушать его голос. — Вообще, должен признать, у вас перебор с любопытством. Вы так смотрели… там, в Либтоуне, на Ривер-Штрасс…
Этот гад даже спиной умудрялся посмеиваться надо мной!
— Прошу вас… — я вспыхнула магическим фитилем.
— Настаивайте. Так больше шансов на успех.
— Настаиваю, — покорно согласилась, заталкивая гигантский шершавый комок обратно в горло. — Я предпочла бы об этом забыть, если бы вы мне позволили. Я осознаю, что была неделикатна. Это ваше с миссис Стерв частное дело.
— Вы так часто дышите, словно и впрямь стыдитесь такой ерунды, — он повернулся ко мне. Выглядел Кольт искренне удивленным. — Что вбивает в головы девицам мэтр Сайлэ в этом Вархом забытом пансионе?
— Я не знаю, почему сразу не убежала! — честно призналась «инвестору», со стыда прикрыв лицо руками.
— Возможно, я сам хотел, чтобы вы задержались. Мои желания имеют свойство исполняться сами по себе, когда я паршиво себя контролирую, — он равнодушно пожал плечом. — Я уже плохо помню тот вечер. Но я сильный маг, мисс Эштон, а у вас нулевая ментальная защита… Впрочем, глаза вы могли закрыть.
Я раздраженно засопела: умеет он начать за здравие, а закончить за упокой. Собственный, под невоспитанным кустом!
— Что до Полин… У нее обостренное чувство долга, — маг присел на бортик каменной ванны. — Она приехала сюда по моей просьбе. Вы от массажа ее чудесными пяточками отказались, так что… Пришлось согласиться мне.
— Пяточками? — я опешила.
— Она изучала массаж раскаленными стопами у островитянок с Маути и постигла их искусство в совершенстве, — пояснил мужчина, застегивая последнюю пуговицу на рубашке. — Лучшее средство, чтобы пережить откат или сбросить магическое напряжение. И… всякое прочее напряжение.
— Так это просто массаж? — я подошла ближе и заглянула в чашу, заполнившуюся наполовину. Он для себя или для меня ее набирает?
— Кто знает… Вас это тревожит? — гад ухмыльнулся, Варх пойми на что намекая.
— Меня тревожит, что вы не запираете двери, сир Кольт, — строго пояснила. — И не имеете привычку запахивать свою рубашку при невесте воспитанника.
— Купайтесь, мисс Эштон. Я настроил для вас артефакт на подогрев, — бросил Кольт и направился к выходу.
Едва его силуэт скрылся за ширмой, я с облегчением выдохнула. Общение с этим невозможным типом всегда выбивало из равновесия, а мое сегодня и без того было подточено переживаниями за Алиссу. И всякими прочими переживаниями.
Но теперь, когда мой зеленоглазый кошмар ушел, мысли снова вернулись к горячей воде. И непокорным пуговицам на платье. Сколько шансов, что я с ними справлюсь, и мне не придется принимать ванну в одежде?
— Вы невыносимы! — рявкнул вдруг Кольт из-за моей спины. Недалеко он уйти успел.
Схватил за талию и, игнорируя мое возмущенное пыхтение, притянул к себе.
— Я не просила меня раздевать, сир Кольт!
— Еще бы вы попросили, — процедил сквозь сжатые зубы мужчина, пыхтевший, видит Варх, погромче меня.
Несколькими резкими движениями пальцев выудил все жемчужинки из петель и тут же меня от себя отодвинул. Из его обвиняющего шипения я разобрала только про «гхарровы застежки», «толпу гостей» и «кратер на пол-Тарлина». Но так и не поняла, в чем я снова, по его мнению, оказалась виновата.
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Из распахнутого окна в купальню проникали звуки музыки: в саду продолжалась вечеринка. Убедившись, что Кольт ушел весь целиком, не оставив ни зеленых глаз, ни нахальных рук, я надежно заперла дверь и скинула платье. Погрузила уставшее тело в горячую воду и с наслаждением выдохнула.
Зря Грегори думает, что я отказываю себе в маленьких радостях. Напротив, в жизни любой простачки именно такие заурядные человеческие удовольствия — на вес керрактского золота. Когда они никем и ничем не испорчены.
Под окнами хрипло болтали мужчины, обсуждая последние новости Эррена. Без сомнений, Кольт был где-то среди них — не мог же хозяин надолго оставить гостей? Оркестр играл, звенели бокалы, искристо хохотали дамы… А я все никак не могла расслабиться в варховой ванной.
Решив, что во всем виноват несносный «инвестор» — а кто, как не он, умеет выбить почву из-под ног «надежно и с гарантией»? — я выбралась из каменной чаши и наскоро вытерлась. Влезла в платье и, не тратя времени на застежки, вернулась в свою спальню.
Рано или поздно музыка стихнет, гости разойдутся, и я смогу крепко заснуть. С тем, чтобы с утра приступить к очередной пыточной процедуре и провести новые два часа в компании невозможного опекуна. Сбрасывающего магическое напряжение не иначе, как в обществе девиц из партэлей и их волшебных раскаленных пяточек.
Следующие десять минут я напоминала себе, что дурные привычки Грегори Кольта — его личное дело. Мужчина он свободный, имеет право тратить свое время и деньги так, как пожелает. Может, он уже чешется повсеместно… или что там бывает при зависимостях от всяких пяточек? Вдруг маг уровня Кольта и правда вместе с целым домом взорваться может!
Я вбила голову поглубже в подушку и уставилась в потолок. Я старалась жить, строго соблюдая заветы родителей и законы Эррена. И, казалось, избавилась от постыдных оков, что могло мне подарить будущее под крылом Темоны. Но, Варх свидетель, эта загорелая Полин выглядела куда свободнее меня. Почти что хозяйкой положения!
Мне же все чаще казалось, что я совсем ничего не контролирую. Даже подготовку к собственной свадьбе, которая катилась гхарру под облезлый хвост.
Из долгожданного праздника под Звездносводом она превращалась в унизительное испытание, которое просто надо пережить. Так я о ней теперь и размышляла: несколько часов позора в прозрачном платье, голодный обморок на банкете, скандальная статья в «Либтоунском Вестнике» наутро…
Ради Адама, которому я дала свое согласие, я готова была потерпеть. Простачкам в Эррене не привыкать к неприятностям. Но в груди постыдно хлюпало.
Только ощутив в уголках губ соленые капли, я осознала, что плачу. И, вероятно, давно. Я села на постели, накинула на сорочку халат и вытерла рукавом мокрые щеки. К гхаррам все! Напишу Адаму сегодня же. Сейчас же!
Может он, в конце концов, отложить дела на день-другой и прилететь шустрым воздушным судном? Сходим в город, выберем дурацкие простыни. Заглянем к повару, чтобы изменить меню, попробуем договориться с госпожой Хон о возврате платья… А Кольту обо всем этом знать необязательно. Пусть упивается своей властью издалека.
Я решительно покинула спальню и пошла по коридору. Музыка еще играла, а значит, хозяин был в саду с гостями. Не обеднеет, если я воспользуюсь его ящиком для магической почты и отправлю жениху послание.
Кабинет Грегори я нашла безошибочно. Сегодня он пустовал — ни белоснежной хвостатой каффы, ни лечащей суставы Терезы, ни Даррена в смешном полосатом халате. Ни даже огарка магической свечи — все пространство заполнял черный, гнетущий, тяжелый мрак.
Я вела пальцами вдоль стеллажей, аккуратно пробираясь внутрь. Главное, дойти до стола, ничего не опрокинув. Если мне верно подсказала память, в прошлый раз я на нем видела лампу. Там же я надеялась обнаружить и бумагу с чернилами.
Юбка примялась о край столешницы, и я опустила ладонь на гладкую поверхность. Ощупала, нашла край, обошла. Перегнулась через стол в надежде наткнуться на основание лампы…
— Опять шастаете по дому, мисс Эштон? — чья-то рука легла мне на живот и резко дернула назад, опрокидывая в кресло. В котором уже кто-то сидел!
— Пустите, — прошептала в панике, понимая, что восседаю на коленях вархового «инвестора», накрепко прижатая к его животу.
— Это мой личный кабинет, Софи. Я вас сюда не приглашал…
Да какого линялого гхарра он не в саду?!
Похоже, хозяин наплевал на гостей, решив, что те могут развлечь себя самостоятельно.
— Я искала библиотеку, — соврала, пытаясь выкарабкаться из ловушки.
— Не ерзайте, — велел мужчина и шумно отхлебнул из стакана, зажатого в правой руке. Левая была занята мной.
До носа добрался аромат содержимого его бокала, и я чихнула. Имира Сиятельная, что он вообще пьет? И зачем?
— Что вы творите?
— Снимаю напряжение… подручными средствами. Вы же так боялись взорваться со мной за компанию! — объяснил гад, милостиво отпуская меня на свободу.
Я резко вскочила, отбежала, не разобрав в темноте направления, и стукнулась лбом о книжный шкаф. Да что за день-то сегодня такой? Ни в ванной не расслабиться, ни поспать нормально. Разревелась, раскисла, как будто мне лет пять и я еще жду от жизни чудес. А теперь, вдобавок ко всему, и шишка будет!
— Помогает? — прошептала, потирая лоб.
— Помогало. До вашего визита, — прохрипел Кольт. — Подойдите.
— Тут постою, — помотала головой в темноте.
То, что у Грегори хватательные рефлексы на высоте — это я давно поняла. И так глупо попадаться больше не собиралась.
Кресло протяжно скрипнуло. С него лениво поднялась черная тень и направилась ко мне. Я вжалась спиной в пострадавший от столкновения со мной шкаф. И с опаской следила за приближением зеленых глаз, мерцающих завораживающей магией.
Кольт встал напротив и сощурился, словно мог что-то разглядеть в этой темени. И небрежно прошелся лапой по моим щекам.
— Пейте, — мне в руку сунули прохладный стакан.
— Не хочу.
— Мы вроде бы определились, что ваши желания тут мало кого волнуют. Пейте, мисс Эштон. Или выметайтесь.
— Из кабинета? — уточнила, косясь на выход.
Я бы охотно вернулась в свою спальню, если бы этот гипнотический взгляд изволил отпустить. Соседство Кольта действовало на меня не самым здоровым образом. Ноги подкашивались, дыхание пропадало, сердце в груди бухало так громко, что мы оба его слышали.
Чародей выглядел пугающе мрачно. Варх знает, что он тут пил и о чем размышлял, но, даже не имея магической интуиции, я твердо понимала: сейчас от него лучше держаться подальше.
— Как минимум, — он медленно кивнул, зажимая мою ладонь своей и не позволяя выпустить стакан. — А лучше из дома. Из жизни Адама. И моей. Пока еще целы и невредимы.
— Вы серьезно? — мой голос дрогнул. — Эти ваши шутки уже не смешные!
— Пейте, — он настойчиво приложил стакан к моему рту. — У вас все лицо мокрое. Что, ванна не помогла?
Я растерянно похлопала глазами: никак не получалось привыкнуть к темноте и рассмотреть выражение его лица. Наверняка на нем сейчас расплывалась издевательская ухмылка.
Ванна не помогла. Как и все прочее. Не было в этом мире спасения от Грегори Кольта! Как и в сопредельных, уж наверняка.
— Пейте.
Сил сопротивляться не было, коленки продолжали предательски дрожать. Я разжала губы и позволила его руке управлять своей. На язык пролилась едкая жидкость. Боги Эррена!
Я зажмурилась, и слезы с новой силой брызнули из-под закрытых век. Имира Сиятельная, как горько, как крепко, как… невозможно! Горло разодрало в клочья, грудь обожгло адским пламенем.
Что за мерзость он пьет? Нектар горных троллей? Медовуху гоблинов? Продукт жизнедеятельности единорогов?
Язык жгло раскаленными угольками. Губы нестерпимо щипало, на них словно взрывались едкие пузырьки.
Вдруг их накрыло теплой, влажной волной — успокаивающей, умиротворяющей… Рот заполнился новым вкусом, и тот нес облегчение. Неприятные ощущения исчезли.
На смену им пришли возмутительные!
Я резко открыла глаза и обнаружила перед своим носом чужой. Хищный, птичий.
К нему прилагались помутневшие зеленые глаза, темные брови, относительно мягкая щетина и… Словом, да, это была физиономия Кольта целиком.
Я уперлась свободной рукой в его грудь и отпихнула от себя. Он не больно-то отпихнулся, но запечатывать мой рот своим перестал. И я смогла судорожно вдохнуть.
— Да как вы смеете!
Как это вообще называется?!
— Поцелуй. Если я правильно помню, — прохрипел гад, отстраняясь. — Я их не слишком люблю, давно не практиковался… Щипать перестало?
— Вы в своем уме? — я сглотнула.
На губах и языке все еще чувствовался навязчивый вкус этого невозможного хама. Варх Всемогущий, да он весь мой рот заполнил — не выгонишь.
— А в чьем еще я могу быть? В вашем нынче такая каша, — сокрушенно признался гад.
Он отступил назад. Пошатнулся, как подбитый гхарр. Взгляд его был мутным, темным, тяжелым.
— Вы феерически пьяны, — догадалась я.
В зеленых глазах плясало дикое пламя. Первобытное, живущее инстинктами. Казалось, выпусти Грегори его на волю, и на меня обрушится вся его магическая мощь.
— Не так уж и сильно, — он насмешливо прищурился. — А-а-а… Мисс Эштон наивно надеялась, что я сознаюсь, что пьян до чертиков, и принесу ей свои извинения? Передайте ей, что она не дождется.
— Зачем вы это сделали? — нахмурилась «мисс Эштон», которой все передали.
— Во-первых, поспешил прекратить ваши страдания от эльфийского грагга.
Ах, вот что это была за дрянь!
Кольт снова чуть пошатнулся, но тут же взял себя в руки и выпрямился. Достал из кармана дымный камешек, потер пальцами, высекая зеленую искру. Прислонил к губам, выпустил колечко дыма, не спеша продолжать разговор… Да он просто кладезь дурных привычек. И манер.
— Во-вторых, захотелось продегустировать, — признался после третьего дымного колечка.
— Что?
— Вас, разумеется. Стало невыносимо интересно узнать… что так манит… в обычной девице, — он отклонил голову назад, нахмурил брови и медленно выдохнул, окутав задумчивое лицо дымом. — В целом… ничего неординарного. На вкус вы вроде бы такая же, как все.
— Вашей грубости и бестактности позавидовал бы и дежурный по воздушной гавани, — я скрестила руки на груди.
Ординарная, неординарная — ему-то какое, к гхаррам, дело?
— Я нетрезв, мисс Эштон, — сквозь зубы процедил Кольт. — Зол, напряжен и озадачен. За вежливостью и тактом — не ко мне.
— Что манит Адама в обычной девице вас, сир Кольт, совершенно не касается, — строго уведомила циничного мерзавца. — Не все свободные мужчины в Эррене поклоняются раскаленным пяточкам! Вы не имели права меня целовать. Даже ради шутки и глупого эксперимента. Смею напомнить, я невеста вашего…
— Бросьте, Софи. Я же не юбку вашу задрал, — он закатил глаза.
А вернув их на место (лучше бы, право слово, и не выкатывал!), красноречиво прошелся взглядом по моему запахнутому халату. Задержался на вырезе так хищно, что я поспешила прикрыться руками.
Помню я, что у него в рукаве кинжал припасен! Тот самый, виртуозно распарывающий корсеты, ремешки и прочие застежки. Так и последней одежды лишиться можно.
— Все честно, мисс Эштон, — прохрипел Кольт и, качнувшись, направился к своему столу, на котором теперь я смогла рассмотреть ополовиненный графин с прозрачной, как слеза, жидкостью. — Я дал вам попробовать свой грагг. Вы дали мне попробовать свой рот. Если хотите еще выпить, можем повторить обмен. Я не против. Может, заодно пойму, какого гхарра…
— Вы невыносимы! — фыркнула я, развернулась на пятках и вылетела вон из вархового кабинета.

Глава 19

— Вставайте, мисс Эштон, — раздалось одновременно со стуком в дверь.
Да с каким стуком! С раскатистым грохотом, с которым вархов кулак намеревался разнести преграду в щепки. Я подскочила в кровати, как ужаленная вирра, и прижала к себе одеяло: вдруг правда дверь выломает?
— Мне нужна ваша помощь, — пояснил Кольт.
Я поспешно накинула халат и, затянув поясок потуже, выползла в коридор. Да что у него стряслось с утра пораньше?
— Вот, держите, — он сунул мне в руки небольшой серебряный ларец, украшенный виртуозной резьбой и красивым агонитом на крышке.
Сам же проехался оценивающим взглядом по моему заспанному лицу и растрепанным волосам. Чему-то усмехнулся. Гхарр недобитый!
— Пойдемте. В саду будет лучше всего, — он двинулся вниз по лестнице, оставив меня наедине с недоумением. И шкатулкой. — Не отставайте, Софи! Мне нужно успеть до выходных.
Что успеть? Причем тут я?
И какого гхарра он делает вид, что вчерашней ночью ничего не случилось?
Судя по прямой спине и полнейшей невозмутимости на лице, извиняться за пьяный поцелуй Кольт не планировал. Впрочем, что меня удивляло? Хорошие манеры, чувство вины, угрызения совести — точно не про этого мужчину.
Что самое обидное, выглядел он этим утром куда свежее меня: ночью я не сомкнула глаз.
— Вы мой маяк на сегодня, — изволил пояснить гад, спустившись в сад. Глаза тут же зажмурились, реагируя на яркий свет тарлинского солнца. — На человеческое тело всегда легче настраиваться, чем на безделушку, пусть даже и дорогую сердцу.
Стоило ли говорить, что я ни гхарра не понимала спросонок. Стояла на площадке перед домом и щурилась, как новорожденный квахарчонок.
— Парад Звездносвода приближается, материя истончается. Магия сильна, но нестабильна, — сумбурно пояснял Кольт, раскидывая какие-то камешки вокруг нас. — Портал в Сеймур я открою легко, а вот с возвращением в Эррен могут быть проблемы.
— Портал? — я прищурилась сильнее, пытаясь разглядеть лицо спятившего Кольта. Может, он еще не протрезвел?
— Мне нужен ценный ориентир. Такой, чтобы сама магия тянула меня обратно, ясно? — он хмурил брови, разыскивая искры понимания в моих глазах. Но это он зря. Без завтрака, прохладной ванны и чашки крепкого взвара я не способна была соображать. — Держите шкатулку крепче. Я буду возвращаться на стук вашего сердца. Постарайтесь, чтобы оно не остановилось до моего прибытия.
— Вы надолго? — просипела сонно. Где-то на кухне меня ждали тосты с крикеточным паштетом и свежие альта-цитроны, а не вот это вот все. — Я не уверена, что смогу простоять на солнце полдня, пока вы разгуливаете по Сеймуру и грабите их библиотеку.
— Пространство между мирами искривлено, Софи. Сильные маги вроде меня могут использовать временные погрешности себе на пользу, — учительским тоном объяснил Грегори. — Годы я себе, конечно, не обеспечу, но несколько часов подарить вполне способен.
Я почесала тяжелый затылок. Вроде бы лбом вчера приложилась, а раскалывалась вся голова.
Во рту все еще чувствовался ядреный вкус эльфийской дряни. И Кольта. Его — особенно ярко. От этого было совершенно неловко находиться рядом с ним в круге из камней. А глядеть на его заросшие щеки и шевелящиеся губы — и вовсе смерти подобно.
— Это ведь… эмм… «непорядочно» — заставлять девушку ждать? — уточнил он у меня, как у главного знатока этикета. — Я настроил артефакт, чтобы вернуться в моменте.
— В моменте?
— В этом, — он окинул взглядом сад, обласканный сонным солнцем. — Как только он нагреется в руках настолько, что нестерпимо будет держать — ставьте на землю, в центр круга, и убегайте в дом. Все ясно? А теперь идите на другой конец сада, чтобы вас не задело выбросом.
Прижав к себе серебряный ларец с неизвестным мне содержимым, я полусонно побрела к площадке, где вчера видела танцующие пары. Оркестр, смеющиеся девушки на лавке, спорящие мужчины… грациозная Полин. Пошаркав босыми ногами по траве — обуться я не успела, а Кольт был так увлечен идеей портала, что и не заметил, — я присела на скамью.
Десять минут спустя ждать мне надоело и я вернулась к дому. Невыносимого мага нигде не было. Только камни, кругом разбросанные перед крыльцом, подозрительно дымились.
Вот, кажется, и сбылась моя потаенная мечта избавиться от Грегори Кольта.
Шкатулка, зажатая между моими ладонями, начала нагреваться. Словно кто-то в нее положил раскаленные угольки и их жар проступал через тонкие серебряные стенки.
В центре круга, намеченного камнями, появилась взвесь золотистой пыли. Она медленно закручивалась вертикальным кольцом. И там, внутри овального «окошка», появлялись очертания чего-то чужого. Не местного.
Пальцы покалывало, грудь распирало волнением. Я принимала участие в самом настоящем магическом ритуале! Что примечательно — не в роли жертвы на алтаре.
Я даже проснулась по такому случаю. Распахнула глаза так широко, что они заслезились. Портал. В другой мир. Прямо, Варх побери, передо мной!
Ларец уже дымился, и я торопливо поставила его под воронкой из золотой пыли. Невольно заглянула в «окошко», которое грозилось вот-вот разрастись до размера небольшой дверцы.
Как красиво!
Я словно свысока подглядывала за чужой жизнью. Справа от меня располагалась небольшая роща со странными деревьями. Белые стволы, резные темно-розовые листья… В Эррене таких не растет. Под одним из них прошмыгнул странный зверек с несоразмерно большими ушами шоколадного цвета.
Слева возвышалось огромное строение с круглой стеклянной крышей-куполом. То ли дворец, то ли библиотека. На язык просилось «Храм знаний», уж больно величественным было здание.
На площади перед ним размещался учебный полигон. Шеренга юношей и девушек в темно-зеленой униформе отрабатывала боевые чары. Я прищурилась: кажется, они тренировались выбрасывать из ладоней ледяные кинжалы.
Золотистая пыль защекотала нос, и только тогда я поняла, что давно стою в центре круга. Так близко к порталу, что еще шаг — и сама в него провалюсь. И, кажется, это было бы меньшим злом.
В «окошке» с той стороны нарисовалась размытая фигура Кольта, которая с каждой секундой становилась четче. И так он обрадовался увиденному, что мне срочно захотелось провалиться уже хоть куда-нибудь. Потому что по полыхающим глазам сразу понятно стало: опять будет Варх знает в чем обвинять.
Что-то яростно проорав, он сделал шаг ко мне. Портал выплюнул чародея, золотистая пыль за его спиной сжалась в упругий шарик и разорвалась с диким хлопком. Заложило уши. Сердце екнуло, в глазах почернело. И затылок прошило резкой болью.
***
— Теперь я понимаю, что нашел в вас Адам, мисс Эштон, — ворчал гад над моим ухом, куда-то таща примыкающее к нему тело. Ради сохранения остатков нервов я решила не «просыпаться». — В магическом обмороке вы выглядите такой… покорной. И еще очень, очень уязвимой. Молчите очаровательно. Не думаете всяких глупостей. Всегда бы так.
Я невольно скривилась и приоткрыла левый глаз. То, что Грегори Кольт предпочел бы наблюдать меня в вечном обмороке, я поняла. Но причем тут Адам?
— Я велел уйти подальше от круга, а не залезать внутрь, — сурово напомнил маг, заходя в дом.
Он прижимал меня к себе бережно, но потемневшее лицо выражало много невысказанных грубостей. На всякий случай я помолилась Имире Сиятельной, чтобы на этот раз мы направились вверх, а не вниз. Утро едва наступило, а я уже была сыта «развлечениями» на неделю вперед.
Тело коснулось прохладных простыней, голова — подушки. И я, надеясь, что Кольт наконец избавит меня от своего бесценного общества, позволила себе пошире открыть глаза.
Лучше бы не открывала. Тогда бы я, может, не так быстро заметила, что и в спальню меня принесли не мою, и в кровать уложили чужую.
— Какого…
Я в панике прикусила губу и поерзала на белых простынях. Смятых кем-то до меня, чужих и пахнущих, видимо, Кольтом. Вполне приятно, дорого и… невыносимо!
— Тише, Софи. Меньше эмоций и мыслей. Больше сна. И к вечеру, быть может, очухаетесь. Но гарантировать не рискну, — сурово объявил Кольт и… уселся за письменный стол у окна. Пододвинул к себе чернильницу и стопку бумаги и принялся что-то писать.
А если к вечеру не очухаюсь — мне что, на ночь тут оставаться?
— Я хочу в свою комнату, — взволнованно заявила мужчине.
— Я уже говорил: ваши желания тут никого не волнуют, — он отвлекся от бумаг и оглядел лежащую на его кровати меня от пяток до макушки. Потер подбородок и отвел глаза.
Да какого линялого гхарра он себе позволяет? Ничто и никто не заставит меня находиться в спальне малознакомого холостого мужчины еще хоть минуту! Я невеста, до моей свадьбы меньше месяца!
Я попыталась приподняться на локтях. И с тихим стоном опустила голову обратно на подушку.
— Я тоже не в восторге от открывающейся перспективы, — нахмурился гад, косясь на постель. — Из-за вашего легкомыслия, мисс Эштон, я вынужден отменить планы и остаться дома на весь день, чтобы наблюдать за вашим состоянием.
— Это еще зачем?
— Я, представьте себе, ума не приложу, насколько критично для простачки столь тесное взаимодействие со схлопнувшимся порталом!
К концу тирады его голос начал звенеть от напряжения. Я скривилась: громко.
— Вы сами дали мне ту шкатулку… — вяло пробормотала. Язык едва шевелился, голова гудела.
— Надеялся на ваше благоразумие, — удрученно выдохнул Кольт.
— Может, мне поехать в лечебницу? Отдохнуть там денек-другой?
Сегодня как раз смена Алиссы. Ее общество куда приятнее, чем этого несносного мужчины.
— Лучшее лекарство при серьезном магическом потрясении — покой. Так что лежите смирно, мисс Эштон, и не дергайтесь. Желательно, молча.
Сир Кольт явно шутить изволил. Какой может быть покой в его компании? В его, Варх меня прибери, спальне?
***
Ящик для магпочты, который я вчера искала, как оказалось, жил вовсе не в кабинете, а в спальне вархового «инвестора». Стоял прямо на письменном столе, заваленном разнообразной корреспонденцией. И за последние десять минут этот самый ящик несколько раз заполнился фиолетовым светом, оповещая о новых письмах.
В дверь тихо постучали. Кольт открыл, незаметно шевельнув пальцами, и в проеме появилась Саяра. Девушка вежливо напомнила хозяину, что в столовой его давно дожидается завтрак. Обнаружив пунцовую меня на варховых подушках, удивленно закашлялась. И, вообразив невесть что, предложила подать еду прямо в спальню.
Этот гад равнодушно кивнул и вернулся к бумагам, а я снова пожалела, что не провалилась в тот портал. Похоже, стараниями Кольта к приезду Адама от моей репутации честной девушки не останется и следа.
— Саяра не болтлива, — хмыкнул гад моим мыслям, не отрывая глаз от письма.
Весь его самодовольный вид намекал на то, что кого только Саяра не повидала на этих простынях. И невеста воспитанника — далеко не самое удивительное. Мне, впрочем, от этого было не легче.
***
Весь следующий час Кольт рассылал какие-то письма. Изредка косился на меня, ухмыляясь моему возмущенному пыхтению и ерзанию на простынях, смятых «инвестором» этой самой ночью. Не представляю, что сказал бы мэтр Сайлэ, узнай, в какой компрометирующей ситуации оказалась его воспитанница!
— Поздравляю, мисс Эштон, — заявил вдруг Кольт. — Ваш жених заключил свой первый в жизни контракт.
— С Темсфордами? — я поставила чашку с кисло-сладким ягодным взваром, который пыталась пить мелкими глотками, обратно на тумбу. — Уже, так быстро?
— Пришлось ускорить процесс, — он отодвинул стул, одернул пиджак и прошелся по комнате. Остановился у моей (точнее, своей) постели, оперся на стену и внимательно поглядел на меня сверху вниз. Я на всякий случай попыталась притвориться спящей. — Мне нужен повод для большой вечеринки.
— Вам вчерашней не хватило? — удивленно открыла глаза.
— Нельзя терять время, — его дыхание потяжелело, черты лица заострились. — Надо понять, кто брал книгу, до того, как приблизится Парад Звездносвода.
— Боюсь даже спрашивать: и как в этом помогут танцы?
Я аккуратно, стараясь не растерять содержимое головы, приподнялась на подушке и посмотрела на мужчину. Похоже, при падении я напоролась на один из зачарованных камней, и теперь на затылке нащупывалась шишка. Жизнь в Эррене ко мне неблагосклонна.
— Разумеется, мисс Эштон, — он пробарабанил пальцами по тумбе и покрутил стакан с моим взваром. — Тот, кто под прикрытием толпы гостей взял книгу в прошлый раз, непременно захочет ее вернуть. Такие знания очень опасно хранить у себя долго. А воровать у Грегори Кольта — еще опаснее.
— Вы слишком самоуверенны, — фыркнула в напряженное лицо. — Забываете, видно, что Торум Громовержец плохо кончил.
— Это потому, что он не с того начал, — Грегори закатил зеленые глаза, нависая надо мной хищным грикхом. — Как правило, у меня не воруют, мисс Эштон. Вы ведь в курсе моей репутации, знаете, какие слухи ходят…
— И есть правдивые?
— В молодости я был весьма горяч. Не прощал нанесенных обид. Никому. Даже тем, кто до той поры был мне дорог, — уклончиво ответил маг, потирая нос с хищной птичьей горбинкой.
Вот бы Имира, где бы она ни была, щелкнула Кольта по этой горделивой выпуклости! Да так, чтобы он раз и навсегда запомнил, что и на сильнейших магов Эррена найдется кто-нибудь похитрее. И повлиятельнее.
— Вы что-то узнали в том мире?
— Копия из библиотеки Сеймура пропала тоже, — он выпрямился, развернулся и направился в другой конец спальни. — Совпадение? Кто знает… Чейз проведет свое расследование. Записи отца, сделанные на полях, ценны во всех мирах. И в каждом — по-своему. Но для нашего…
— Мм? — я с подозрением проводила силуэт вархового «инвестора» до шкафа и зажмурилась, когда он вдруг снял пиджак и начал расстегивать рубашку.
Он вообще помнит о моем присутствии? Или думает, что со стеной разговаривает?
— Для нашего они могут оказаться фатальны, — бормотал озабоченно Кольт, шурша тканью. — Если кто-то рискнет применить на практике выдвинутую отцом теорию… Да еще под Звездносвод, когда материя и так запредельно тонка…
Сквозь щелки, оставшиеся между ресницами, видела, как он натягивает на себя свежую светло-серую сорочку и заправляет в брюки.
Ящик с магпочтой засиял фиолетовым и выплюнул новое письмо. Кольт с непроницаемой миной разорвал конверт.
— Боюсь, вам придется ускорить свое выздоровление, — нахмурился он. — Гости соберутся в восемь, Адам и сирры Темсфорд прилетят тогда же.
— Адам? Сегодня? — я вскинулась на подушке и тут же скорчилась от резкой боли. Отчего-то вместо радости от скорой встречи меня бросило в холодный пот.
— Не можем же мы праздновать заключение контракта без виновников торжества? — Кольт сдвинул брови у переносицы и наморщил лоб, словно решение не доставляло ему удовольствия. Задернув поплотнее шторы, он пошел к двери. — Закройте глаза и спите. И не забудьте сменить одежду к приезду уважаемого жениха.
Одежду… Мне бы спальню сменить с кроватью. К приезду-то жениха!

Глава 20

К вечеру звон в ушах поутих. Шишка на затылке, благодаря холодным примочкам Саяры, сошла на нет. Я поспешила объяснить прислужнице, каким трагически-магическим образом оказалась в постели вархового опекуна. Но она лишь смущенно улыбнулась, пробормотав, что это совершенно не ее дело.
Едва за окном стемнело, она помогла мне принять ванну и надеть невозможное платье с застежками на спине. Волосы заплела в сложную прическу, подобающую случаю. И к назначенному времени я спустилась на крыльцо — дожидаться гостей и… Адама, да. Своего жениха.
К воротам один за другим подъезжали роскошные вояжеры. Красиво одетые люди приветствовали Грегори и расползались по саду, в глубине которого снова играл оркестр. Складывалось впечатление, что Кольт пригласил на вечеринку половину Тарлина.
С визгом тормозов у дорожки припарковался длинный черный маг-вояжер. Водитель расторопно спрыгнул на землю и открыл дверцу, выпуская старшую и младшую сирр Темсфорд. Обе были сегодня в нарядном белом, как невесты. Последним выбрался Адам — чуть растрепанный и помятый, но вполне довольный собой.
Я качнулась на каблуках и махнула ему рукой. Варх Всемогущий, кажется, вечность прошла, как мы расстались.
Парень разгладил пиджак, пожал руку опекуну и подбежал ко мне. Выдохнул растерянно, приобнял за талию и без слов притянул к себе. Приник к губам — бережно и аккуратно. И поцеловал, придерживая за подбородок.
— Я и забыл, какая ты вкусная, Велисофья, — он улыбнулся, породив на щеках две озорные ямочки. — Соскучилась?
— Конечно, — я облизнула губы и подала ему руку, позволяя повести по садовой дорожке. — Ты выглядишь уставшим.
— Фабрика — тяжелое бремя, малышка, — удрученно выдохнул парень и почесал затылок. — Да и в целом… переживаний хватает. Но не будем портить момент, ладно?
Его рука легла на мою напряженную поясницу и чуть подтолкнула вперед.
— Ты иди, а я сейчас, хорошо? Надо кое в чем посоветоваться с Грегом, пока он не увяз в развлечениях, — Адам виновато улыбнулся.
— Что-то стряслось?
— Не забивай свою хорошенькую головку. Небольшие затруднения, только и всего.
Я растерянно кивнула. Надо так надо.
По открытой площадке вальяжно прохаживались гости. Какой-то мужчина обсуждал с Дарреном деловую хватку Адама. Тот кивал, соглашаясь, что контракт заключен на максимально выгодных условиях. И откуда она только взялась… Хватка эта.
Саяра разносила напитки. Чопорная Барбара что-то строго высказывала смущенной Даниэлле, и та словно бы оправдывалась. Тереза сладко посапывала на лавке, замотавшись в бордовую шаль и машинально поглаживая каффу, свернувшуюся в белый клубок на ее коленях.
Саргаард напряженно спорил с блондинкой в красном, размахивавшей перед ним черным глянцевым удостоверением. И я подошла поближе.
— У меня задание от редакции, дружок. Лично от Регины Стерв, — громко уверяла она. — Мне нужно послушать официальную речь и получить цитату от Барбары. Или от Грега. Потом я уйду без твоей помощи.
— Это частная вечеринка, мисс Мэтьюз.
— Миссис Мэтьюз-Грейс, — поправила она с апломбом. — С каких пор ты считаешь возможным выгонять меня из этого дома, Саргаард?
— С тех самых, как ваше присутствие в нем начало портить настроение сиру Кольту, — честно ответил охранник. — Это семейный праздник. У вас нет приглашения.
— У половины Эррена есть, а у меня нет! — фыркнула обиженно дама. — Грег ничего не попутал?
— Боюсь, ничего: он временами читает вашу колонку…
— Этот контракт — важное событие в промышленной жизни Либтоуна, — погрозила тонким пальчиком Дафна. — И вообще… Думаешь, я тут добровольно? Полагаешь, не хотела бы сейчас быть в Хитане и освещать крупнейший разрыв десятилетия в какой-то сотне метров от королевского двора? Так что твоему дражайшему «сиру Кольту» придется потерпеть.
— Придется или нет — он решит сам. Я уточню у сира Грега, — кивнул Саргаард и оставил даму в покое.
Она раздраженно засопела и поправила выбившийся из пучка завиток. Настоящая Дафна отличалась от фотографии в «Вестнике». У нее был более острый носик и волосы не такие светлые, а скорее соломенные.
В изящной миниатюрной фигурке, задрапированной ярко-красным шелком, скрывалась тонна неуемной энергии. Миссис Мэтьюз-Грейс покосилась на сонную каффу, лениво приоткрывшую один глаз… и показала ей язык, пока никто не видел.
В толпе приглашенных я вдруг разглядела грациозный силуэт Полин, хозяйки чудотворных пяточек. Она держала под руку отдаленно знакомого мужчину и с улыбкой выслушивала все, что тот ей рассказывал.
Я охнула изумленно: это был Йозеф Стерв, муж Регины. Самой Стервеллы нигде не наблюдалась. По едва заметному знаку, что мужчина подал Дафне, я догадалась, что в завтрашнем выпуске «Вестника» об этом не будет ни слова.
Гостей все пребывало, и вскоре на площадке стало не протолкнуться. Неужели Кольт думает, что книгу взял кто-то из них? И что именно сегодня захочет вернуть?
И как тогда Грегори планирует узнать, кто виновник, если сам расхаживает по саду и хмуро выслушивает оправдания Адама? На Дафну косится неприязненно, по мне скользит невидящим взглядом… А кто охраняет библиотеку?
Я присела на скамейку к Терезе, и каффа вальяжно переползла на мои колени, велев себя чесать. Я не стала отказывать Прянке в минутном удовольствии, тем более, что заняться мне было нечем.
— Как тебе сад, милая? — сонно улыбнулась старушка, выбираясь из-под шали. — Чудесная пора… Люблю, когда листья туров начинают багроветь. Невыносимая красота, а запах…
Я огляделась, не нашла ни одного краснолистного тура и поняла, что Тереза еще не проснулась.
— Я решил, — хрипло произнесли сверху, и мы обе подняли головы. Кольт смотрел на свою тетку, а меня будто не замечал. Рядом с ним стоял Даррен с лицом, исполненным самых разных сомнений. — Надумал, наконец, что с ним делать. Сам не пользуюсь, так что…
— И что надумал, Грег, милый? — спокойно уточнила пожилая леди.
— Решил передать его Адаму, — «инвестор» устало потер заросшую щеку. — Я не забыл, что ты давно просишь, но… В силу определенных обстоятельств, так будет правильнее.
— Не будет, — замотала головой Тереза. — Если не продашь мне, так оставь себе. Но он должен принадлежать Кольтам.
— Адам тоже Кольт.
— Только на бумагах, — фыркнула старушка и виновато мне улыбнулась. — Он славный юноша… — она похлопала меня по щеке и огляделась. — Здесь. Но все ж не Кольт. К тому же, Грег, разве не пригодится тебе самому?
— Нет, — отрезал чародей, сверля зелеными глазами куст за моим плечом. Я даже обернулась нервно — вдруг там засел тот самый, невоспитанный?
— Ты так старался. Я же помню, сколько души вложил, — подмигнула ему Тереза. — Он непременно понравится твоей молодой невесте. Велисофье там будет очень хорошо и спокойно. А какой чудесный сад вырастила Клодетт!..
— Ты опять запуталась, — Грегори наклонился и ласково поцеловал старушку в морщинистую щеку. — Даррен, проводи мою тетку отдыхать.
— Конечно, Грег, — юрист подставил локоть, помогая пожилой леди подняться. — Сам знаешь: чем ближе Звездносвод, тем сильнее у нее «ломит суставы». И путается восприятие реальности. Каждый год так… Пойдемте, Тереза, я дам вам ночное снадобье.
Старушка пошатывалась и испуганно крутила головой, шепча: «Да как же это, как же это? Здесь такого быть не может… Может! Но не здесь… А здесь — никогда бы… но…»
Кольт проводил тетку глазами и перевел взгляд на меня. Наконец смотрел не мимо, а в лоб. В самую душу.
— Я вам не верю, мисс Эштон, — вдруг мрачно выдал он.
— Что? — я опешила.
— Вы лгунья, каких поискать.
Он передернул плечами и подошел к Дафне. Начал ей что-то раздраженно втолковывать, косясь на сидящую в растерянности меня.
Да какого гхарра недобитого? Меня снова в чем-то обвиняют, а уведомить забыли?
Звезда «Либтоунского Вестника» достала блокнот и, прикусив губу, принялась что-то записывать. И то, как Кольт на меня поглядывал, рождало в голове самые нехорошие мысли.
Что он задумал? Как еще планирует разрушить мою жизнь? Может, желает сделать посмешищем для всего Тарлина? В красках рассказывает, что невеста Адама весь день провела в его спальне, в его смятой постели?
Закончив короткую речь, он резко отвернулся от Дафны и зашагал в садовую темноту. Я вскочила с лавки и припустила за ним. Спустя несколько минут и резких поворотов дорожки обнаружила гада в уединенной пустой беседке.
— Какая плотоядная саранча вас опять укусила? — чуть не ободрав рукав, я забралась к нему в резной деревянный домик, спрятанный в гуще колючих кустов.
— Не верю вам, — он наморщил нос.
— Да в чем именно?
— Видел, как вы с Адамом целуетесь, — хрипло бросил гад, сверкая зелеными глазами в темноте. — Скучно.
— Я не заботилась о том, чтобы вам было интересно, — передернула плечами.
— Беда не во мне… Неинтересно было вам, — пригвоздил Кольт густым, низким голосом.
— Вам-то какое дело?
— Вы хоть знаете, что такое страсть, Софи? — хрипло уточнил он, приближаясь. — Какой глубины пропасть, в которую летят двое? Что вы испытываете, когда к вам прикасается ваш жених?
Я скрестила руки на груди и оперлась спиной о столб, поддерживающий крышу. Всем видом демонстрируя, что участвовать в идиотской беседе не планирую. Но при этом почему-то не уходила. А стоило бы.
— Могу поспорить, у вас не колотится сердце. Не подкашиваются ноги, — он подкрадывался ко мне, как хищный грикх. — Мурашки не атакуют каждый миллиметр кожи. Внутри не разгорается бешеное, дикое пламя.
— Все у меня… разгорается…
— Врунья, — он задрал голову, демонстрируя выпирающий кадык. Посмотрел на меня из-под ресниц. — Какая же вы врунья.
— Знаете, я тоже читала дамские романы, — выдохнула саркастично. — А вы, судя по всему, так и вовсе их ярый поклонник. Вот только все эти «анжарские бабочки в животе» — милая сказка для фантазерок из пансиона. А за его стенами совсем иная жизнь. Трудная, реальная. Без драконов и принцев, готовых решить все твои проблемы.
— То есть вы признаете, мисс Эштон, что не любите Адама?
— Люблю. Конечно, люблю, — я замотала головой. — А без разрушительных эмоций и этой вашей животной страсти я как-нибудь обойдусь. Я верю в другие вещи.
— Правда? — протянул мерзавец, приподняв бровь. — В какие же? Просветите меня, мисс Эштон, о чем мечтают современные тарлинские девы. Я, похоже, отстал от жизни.
— Я верю в уважение, доверие, симпатию. Во взаимопонимание. В преданность и чувство долга. Именно такой брак был у моих родителей, и никто не жаловался. Вам все это, разумеется, незнакомо, — я едко фыркнула. — Какое, право слово, может быть доверие к девицам из партэля?
— Ясно, — холодно хмыкнул гад. — Вот только когда-нибудь вы влюбитесь по-настоящему. Может, даже без уважения и взаимопонимания. И предадите.
— Вы, верно, спутали меня с Региной, — я нервно следила за его приближением. — Скорее меня сожрет красный огнедышащий дракон, чем я изменю своему мужу.
Кольт навис надо мной, поджал губы недовольно. Обхватил локти и распутал узелок из рук на груди. Завел их за мою спину и соединил за столбом. Словно он был инквизитором, а я ведьмой, которую, судя по древним иномирским сказкам, следовало сжечь на костре.
— Мне достаточно того, что я видел. Скучно, Софи, — повторил гад, наклоняясь к моему лицу. — До отвращения.
— Сами говорили, что не любите поцелуи. Что вы можете в них понимать? — пробормотала, мечтая, чтобы он убрал лапы с моих локтей. И не переставая задаваться вопросом, почему я ему все это позволяю и до сих пор не зову на помощь. Не иначе как очередное ментальное воздействие. — Вам бы только юбки задирать да корсеты кинжалом распарывать…
— Не люблю — не значит, что не умею. К тому же когда-то они мне нравились.
— Когда с вас еще песок не сыпался? — фыркнула раздраженно.
В Грегори Кольте меня бесило решительно все. От растрепанной темной челки, падающей на лоб, до грубо очерченных напряженных губ.
— Нарываетесь, мисс Эштон…
— Вчера ночью, в кабинете, ваше поведение было возмутительно, — напомнила гаду. — И я все еще жду от вас извинений.
— Правда? Именно извинений? — он ухмыльнулся, неспешно прогладив руки от плеч до локтей. — А выглядит, будто вы совсем другого от меня ждете… Но вот незадача — я больше не хочу вас целовать. Попробовал — и достаточно. Заурядная пустышка, каких в Тарлине сотня, а то и две…
— Какая угодно, но только не заурядная, сир Кольт, — просипела обиженно.
— Бесчувственная, чопорная ледышка, запутавшаяся в собственных правилах, — медленно, но твердо говорил Кольт. Словно гвозди заколачивал, внимательно отмеряя глубину и подбирая силу удара. — Не знавшая до сих пор ничего настоящего, но свято верящая, что лучше других разбирается в том, как надо…
— Да как вы смеете? — я задохнулась от возмущения.
— Представьте себе, смею. Я у себя дома, — лениво напомнил гад. — А вы в любой момент можете его покинуть.
— Мне тоже есть что о вас сказать, сир Кольт! — выдохнула сердито, припоминая все «хорошее», что я о нем думаю. — Но я промолчу, так как лучше воспитана.
— Наивная квахарка, добровольно идущая на заклание, — продолжал мерзавец, явно желая довести меня до точки кипения. — Лгущая сама себе в надежде, что сможет себя убедить. Ведь брак с одаренным магом — это шанс для нее выбраться из тарлинской грязи и…
— Вы омерзительны! — я вырвала локти из его рук и со всей дури зарядила гаду по щеке.
Сама, видит Варх, испугалась произведенного эффекта!
И того, как красное пятно растеклось по лицу изумленного Кольта. И того, как коварно полыхнули его глаза. И как лапы сжались, снова забирая мои локти в капкан. И как тело вдруг полетело вперед и впечаталось в каменную грудь небритого гада.
И продолжила пугаться, когда он обхватил меня за шею, мешая отстраниться, и смял мои губы своими. Грубо, небрежно, будто бы нехотя. Затряслась, когда ворвался в рот огненной волной. Нахальным языком, горячим, как раскаленный жгут, хлестким, властным и подавляющим любое сопротивление…
Я потеряла всякую ориентацию в пространстве. По телу пробежала дрожь, отозвавшись волнами мурашек на шее и спине. Сердце забилось часто-часто. Как у до полусмерти перепуганной крошки-россохи, пойманной грикхом в цепкие когтистые лапы.
Я замычала возмущенно, пытаясь выпутаться из рук Кольта, потерявшего всякий стыд. Эти его шутки уже совсем, совсем не смешные!
— Как видите, мисс Эштон, даже поцелуй с малознакомым, «омерзительным» мужчиной вызывает в вас больше эмоций, чем прикосновения жениха, — раздраженно проворчал гад, оторвавшись от меня.
Потер красную щеку и чему-то криво ухмыльнулся. Был доволен, видно, произведенным на меня шокирующим эффектом.
Осоловело заглянула в зеленые глаза: буря в них стихала, успокаивалась, сменяясь привычной насмешливостью. Я плотнее сжала губы, чтобы он и не думал повторить… вот это вот все.
— Вы невозможный человек, сир Кольт, — прохрипела, разыскивая дрожащей ладонью перила.
Оглядела платье — смятое, с неприлично топорщащимся лифом… и стремительно отвернулась. Уставилась в темноту и судорожно выдохнула.
— Вам не понравилось?
— Нет, — отрезала решительно. — Пусть Адам не практиковался годами по партэлям, зато, в отличие от вас, знает, что такое деликатность и аккуратность.
Я потерла пульсирующий висок. Голова гудела так, словно внутри взрывалось темное топливо. Снова и снова.
— Вы сами пока не знаете, какая вы, верно? — усмехнулся редкий анжарский гад. Редкостный! — Вам нечасто удается побыть самой собой в этом недружелюбном мире, сотканном из магии, правил и норм…
— Я такая, какая есть. И вашими «развлечениями» сыта по горло, — прохрипела, потирая шею, с которой никак не желали исчезать мурашки.
Опираясь на перила, нацелилась на выход из беседки. Нужно вернуться к Адаму. Немедленно. Я порядочная девушка. Верная невеста. Я не расторгала помолвки. А то, что произошло только что… Это верх непорядочности по отношению к жениху!
— Бросьте, мисс Эштон, вы не из тех девиц, которым нравится аккуратность и деликатность.
Он сжал мое плечо так сильно, что еще чуть-чуть, и стало бы больно. Одернул обратно, не позволив выйти из беседки.
— Невыносимо… раздражающая… упрямица… — шеей почувствовала горячий, прерывистый шепот. — Но где-то в глубине души вы жаждете покориться. Не всякому… Лишь тому, кто достоин. Кто заслужит ваше уважение. И тогда вы станете ласковой, ручной и покладистой, как домашняя каффа…
Я зажмурилась, жалея, что не могу заткнуть уши. От грубых слов этого невозможного хама все тело сотрясало волнами дикой, неправильной, совершенно ненужной дрожи.
— Пустите. Я хочу уйти.
— Не хотите, — фыркнул гад.
— Уверена, мне лучше знать!
— Ни в чем вы не уверены, мисс Эштон, — он положил горячую лапу на мой живот и прижал спиной к себе так крепко, что чуть ткань платья не прорвал. — И совсем себя не знаете.
— Консультация завсегдатая партэлей на набережной мне не нужна, — процедила я и вцепилась в его руку, надеясь ее от себя оторвать.
— Адам не представляет, что делать с такой, как вы, — выдохнул гад в мое ухо. — Или прогнется, или, в конце концов, научится быть сильным… Но совсем по-другому. Так, как вам, Софи, не понравится.
— Перестаньте…
— Ему нельзя давать соблазн, как был у его отца. Власть и безнаказанность развращают. Не сразу, но почти всегда, особенно слабых и безвольных.
— Вы несете чушь… Вы его совсем не знаете!
— А вы? А может, вы еще знаете о том, что служило клеем в столь крепком браке его родителей? — холодно уточнил Кольт, отпуская меня на свободу. — Довольно слабого мага Эшфорда и простачки Миранды? Впрочем, к гхаррам… Забудьте. Это… личное дело Эша.
Я ошеломленно глядела в черные дыры, образовавшиеся на месте еще недавно зеленых глаз. Потерла лицо, пытаясь прийти в себя. Что за наваждение?
— Полагаю, со всем остальным у вас так же тухло, как и с поцелуями?
— С чем остальным? — похлопала ресницами в полнейшем недоумении. Что еще этого гхарра парнокопытного не устраивает?
— Даже так? Софи… Что за старомодные причуды?
— Пытаетесь пристыдить меня невинностью? — я даже не сильно удивилась: заявление вполне в стиле «несносного Грега». — Вы точно ничем не ударились там, в портале? То, что я никем не испорчена…
— Глупые предрассудки — считать опытных девушек испорченными, — этот гад сощурился и властно опустил свои ручищи на перила, по обе стороны от меня. — Поверьте, с ними гораздо веселее. А вот на ваш счет я очень сомневаюсь, мисс Эштон.
— Какое счастье, что меня совершенно не волнует ваше мнение на этот счет!
Мир потихоньку сходил с ума. Голова закружилась от нелепости происходящего. Этот несносный тип откровенно сравнивал меня с девицами Темоны… причем не в мою пользу!
Стоял так близко, что своим горделивым носом едва не задевал мой. Упирался лапами в перила, ограничивая меня в движениях. Ограждая от остального мира, звучащего музыкой и голосами за пределами укромной беседки. И из-за этого все внутри нездорово, бессовестно сжималось, окатывая тело то жаром, то ознобом.
— Откуда вы узнаете, подходите ли друг другу в постели, если ни разу не попробовали? — вкрадчиво спросил гад, склонившись к самым губам.
Его горячее дыхание защекотало, обожгло. Я замерла затравленным зверьком, околдованным гипнотическим взглядом анжарского змея. Даже дернуться не могла, зажатая в капкане между двух каменных рук.
Я растерялась. Не нашлась с ответом. Да и требовался ли он Кольту?
Он мог устраивать экзамены в партэлях сколько ему угодно, тестируя девушек Темоны на «совместимость». Но разве можно руководствоваться количеством мурашек в выборе партнера на всю жизнь? Это брак, а не вархово развлечение!
Вот тот же Кольт может быть сколь угодно умел. Да, пускай от его роскошных поцелуев остается хмельное послевкусие. Но способен ли этот невозможный человек хоть кому-то принести счастье? Да даже себе самому?
Если он вздумает меня еще раз поцеловать!.. От этой мысли грудь защекотало нелепым предвкушением, но я погнала прочь странные новые ощущения.
Нет, укушу. Ударю. Закричу!
Непременно что-нибудь сделаю!
— А вот кричать не нужно, — хрипло рассмеялся он и убрал руки с перил. Покосился на Звездносвод. Кивнул своим мыслям. — Начинается.
Небо над нами разорвало грохотом, и на окружавшие беседку кусты хлынул дождь. Музыка тут же стихла, оборвавшись на половине ноты.
За стеной из растений началась суматоха. Слышался голос Саргаарда, приглашающего гостей в дом, чтобы спрятаться от ливня и продолжить праздник.
Кольт не выглядел удивленным резкой сменой погоды. Напротив, довольно почесывал подбородок, продолжая глядеть на меня с неприкрытым интересом. От которого очень хотелось прикрыться мне. Да хоть чем-нибудь!
В считанные минуты дождь превратил землю, окружавшую беседку, в грязное болото. Я сердито покосилась на Грегори: видит Варх, он опять игрался с метео-ритуалами. И в этот раз принес жертву пожирнее, чтобы уж бабахнуло так бабахнуло.
— Решили испортить Адаму еще один праздник? Свадьбы мало?
Я встала у выхода и приподняла платье, выискивая глазами путь к дому. Такой, в котором я бы не утонула.
— Решил расставить в библиотеке следящие артефакты и впустить вора в дом под благовидным предлогом, — объяснил Кольт и поглядел на мои туфельки. — Сами доплывете или донести?
— Доплыву, — решительно заявила, выбираясь из беседки под холодный дождь.
Небо прошило молнией, в нем снова что-то разорвалось, заставив сердце испуганно присмиреть. Варх Всемогущий, сколько крови надо было пролить на алтарь, чтобы устроить кошмар подобного масштаба?
— Говорю же… Упрямица, — рассмеялся Кольт, приподнял меня за талию и вынес на ближайшую дорожку, сам чуть не по колено утонув в садовой грязи. — Вот отсюда можете плыть.
Размазывая капли по лицу в надежде хоть что-то увидеть за стеной дождя, я побежала к дому. На крыльце уже встречал Адам, он выглядел обеспокоенным.
— Я тебя потерял. Хотел представить невесту Темсфордам, а ты опять пропала, — обиженно сообщил парень. — Куда ты от меня спряталась, Велисофья?
— Я себя неважно чувствую, — ничуть не соврала жениху. — У приглашенных столько артефактов… Голова раскалывается.
— Ну, как ты тут, освоилась, малышка? — тут же сменил тему он. — Покажешь, где твоя спальня? Я очень соскучился.
— Обязательно покажу. Утром, — нервно улыбнулась, потирая висок, в который и правда колотилась подступающая мигрень.
Скорее бы уже Парад Звездносвода, когда все маги города забудут свои зачарованные побрякушки дома!
Оставив жениха праздновать и наслаждаться триумфом, я, сославшись на головную боль, отправилась в спальню. Быть официально представленной Темсфордам мне не хотелось. Неловко было смотреть в глаза Даниэлле, явно видевшей Адама больше, чем просто другом детства.
Угадывать, кто из гостей попадется в ловушку Грегори, тоже вдохновения не было. Все они казались приличными тарлинцами, искренне радующимися за успех младшего и старшего Кольтов.
Так что я ушла наверх и плотно заперла дверь. Отхлебнула мятный настой, заботливо оставленный Саярой, кое-как расстегнула платье и переоделась в сорочку. Улеглась в постель — наконец-то свою собственную — и закрыла глаза.
Почти сразу же меня унес сон. Неприятный, тревожный. Черная воронка, поглощающая родительский дом, сменилась развалинами имения Райсов… Оттуда ко мне снова тянулся сгусток тени, напоминающий хоботок.
Навязчиво так тянулся! И сколько я ни пыталась отойти и даже отбежать, а все выходило, что брожу по кругу. И вот-вот хоботок меня настигнет.
Паника подкатывала к сердцу. Оно обреченно стучало: не сбежишь, не сбежишь! Я жалобно всхлипнула во сне… Как вдруг чья-то рука схватила за запястье и вытащила из кошмара.
Я оказалась на балконе заброшенного дома. Впереди простирался старый сад, журчала вода… В нос вбивался навязчивый аромат роз, смоченных недавним дождем. И краснолистные туры мелодично шуршали ажурной листвой.

Глава 21

В глазах зарябило от красноты, изрезавшей небо. Туры покачивали ветвями, благодаря за посланный дождь синеющий Звездносвод.
Над Тарлином он обычно другой. Более блеклый, а в столь поздний час почти черный. Но я не сильно удивилась переменам — в конце концов, я ведь во сне. Здесь все нереально. Нереально красиво и вкусно.
Вдохнув поглубже мокрый цветочный аромат, я сделала пару шагов по балкону и положила ладони на влажное каменное ограждение. Старый сад — заросший, запущенный, исполненный шарма увядания — прекрасно просматривался со второго этажа.
Я водила исследующим взглядом то по розарию, то по далекому озерцу с перекинутым через него мостиком… То по синей лавочке внизу, у фонтана, над которым низко свешивалась крона «плачущего» тура, ронявшего резные алые листья прямо в воду.
Вековые краснолистные деревья с гладкими белыми стволами клонили свои уставшие макушки к намертво переплетенным розовым кустам. Те настолько цепко соединялись с соседями, что создавали непроходимую живую изгородь метра два высотой. От кого они защищали заросшую тропу? Здесь очень давно никто не ходил.
Захотелось спуститься, пробежаться по мокрым камешкам, что усыпали садовые дорожки. Внести в забытый, всеми покинутый пейзаж хоть немного жизни… Посидеть на этой синей лавочке с облупившейся краской. Такой яркой и такой одинокой!
До чего же богатая у меня оказалась фантазия… Раньше я в выдумках была несильна, а тут — такое чудесное место. И я в нем абсолютно одна, защищенная от фонящих артефактами гостей, выбивающего из равновесия Кольта и сирр Темсфорд, жаждущих знакомства.
Я крепко вцепилась руками в мраморный поручень, запрещая сну завершаться. Не отдам, не уйду! Останусь тут на всю ночь. Буду сидеть на синей лавке на витых кованых ножках. Слушать, как журчит вода и перешептываются шуршащие листвой вековые туры. Вдыхать волшебный воздух до бесконечности.
Я сощурилась и попыталась определить придуманное время года. Еще не осень, но уже не лето… Моя любимая пора.
Сад благоухал по-вечернему. Так, как случается после солнечного дня, вытянувшего ароматы из измученных жарой растений. Но награжденных спасительным дождем и теперь отдыхающих.
Ноздри трепетали от сильных, волнующих запахов, как вдруг к ним присоединился еще один. Терпкий, дразнящий. Смесь дорогого парфюма, хмельного дыма, грозы и крепкой настойки… Вроде той, что была в стакане у Адама, когда мы прощались.
Похоже, я придумала себе не только дом и сад, но и жениха. По которому, конечно, успела соскучиться за эти дни. Как же иначе?
А может, во сне уже не жениха, а мужа? И именно потому лето тут идет на спад, а Звездносвод сияет синим, как случается в Анжарской провинции после парада светил?
Жаркое дыхание коснулось шеи, чужой нос пощекотал волосы за ухом. Руки требовательно прошлись от моих плеч к локтям, чуть сжимая кожу. Настойчиво отодвинули меня назад, сталкивая лопатками с хрустящей тканью мужской рубашки.
Сквозь тонкую сорочку я чувствовала, как пылает его грудь. Адам был слишком горячий, раскаленный прямо-таки. Он медленно собрал мои волосы и перекинул через плечо. Твердые губы требовательно коснулись линии волос на затылке. Я невольно заулыбалась — было чуть щекотно, но очень волнительно и приятно.
— Тут так чудесно… Ты видишь? — пробормотала, жмурясь от удовольствия и нового поцелуя. — Невозможно красиво. Я понимаю, что сплю, но эти цветы, их аромат… он такой настоящий… И ты тоже… такой настоящий. Если у нас когда-нибудь родится девочка, давай назовем ее Розой?..
Во сне Адам был идеальным — что немудрено, я же его придумала. Слушал внимательно, молча, с интересом. Не торопился, растягивая чувственную пытку. Но в то же время каждым уверенным движением намекал, что все будет. Абсолютно все. И даже больше, чем моя неопытная фантазия способна себе придумать. И я никуда от него с этого балкона не денусь.
Он покрывал печатями-поцелуями голые плечи и позвонки между лопаток. Скользил шершавыми подушечками пальцев по моим рукам, оглаживая от плеч до запястий и незамедлительно пускаясь в обратный путь. Ощутимо, настойчиво, так, что в каждом движении чувствовалась сила. И… желание. Столь явное и заразительное, что я смущенно покусывала губы.
Наверное, такой я придумала нашу первую брачную ночь. И лишь потому, что она нереальна, все происходит не в доме несносного опекуна и не в гхаррами проклятой башне «Импариал», звенящей магией из всех щелей, а в самом чудесном месте Эррена.
Удивительная реальность, в которой я никогда не окажусь наяву. От этого было немного грустно, но лишь чуточку… Некогда было задумываться о несбывшемся. Потому что внутри разгорался Вархов пожар, расползаясь по телу и охватывая меня всю целиком.
Он прижимался ко мне так тесно, что вместе с жаром по телу расползалось и смущение. Я попыталась хоть немного отстраниться от жениха… но он с этим не согласился. Не отпустил, сдвинулся вместе со мной, будто намертво приклеенный. Впечатал животом в ограду балкона.
Все, некуда бежать… Осталось только сдаться во власть настойчивого победителя.
Ладони, казавшиеся слишком большими и слишком горячими, властно сжали плечи. Прошлись по чувствительной коже до шеи, пересчитали зацелованные позвонки, массируя и вызывая новую волну дрожи.
Тело перестало подчиняться моим командам, словно у него завелся другой хозяин. И тот — Варх меня прибери! — творил с ним все, что хотел. Будто имел на это полное право.
Но он имел, верно… Если это та самая ночь после Звездносвода.
А раз это моя фантазия…
Плавящееся от его прикосновений сознание пришло к выводу, что он меня не обидит. Не причинит боли, не воспользуется уязвимостью… Ведь это мой сон. Значит, все в нем подчиняется мне. Потому мой выдуманный муж и не торопится — ждет согласия.
И я, расслабляясь в жарких объятиях, позволила. Мысленно разрешила. Зажмурилась, откинула голову назад, укладывая затылком на его грудь. Выгнулась, пытаясь уловить запах — манящий, истинно мужской. Как здорово, что кошмар сменился столь чудным, приятным сном!..
Адам усмехнулся моей покорности, но я не обиделась. Выгнулась сильнее, коснулась носом его шеи, потянулась губами к подбородку… Пусть он меня поцелует. Так, как нужно. Пусть докажет драному опекуну, что все у нас со страстью в порядке, и никакая я не ледышка, и…
Вожделенный подбородок резко увильнул от моих губ. Негодяй дразнился, мучил! Поймал ртом ухо, прикусил, наказывая за излишнюю смелость. Хотел, видно, себе покорную жену, ждущую в первую брачную ночь каждого его прикосновения, как подарка…
Но это мой сон, гхарр побери! Уж само собой, в день реальной свадьбы я буду смущаться и алеть переспелыми анжарскими томатами. Но не сегодня, не сейчас, когда мне так нужно… Я не знала, что именно. Но это было очень, очень необходимо!
Твердые губы ухмыльнулись в мою шею. Шершавые ладони скользнули по животу, облепленному потяжелевшей, влажной от пота сорочкой (я, видит Варх, горела самым натуральным образом).
Его пальцы смяли податливый шелк, поднимаясь выше и выше, к самой границе, где ткань плавно сменялась оголенным телом. Нахально провели по краю тесьмы, задевая подушечками чувствительную кожу. И сжали все, что под руку подвернулось, до искр перед глазами.
Варх меня прибери!..
Умелые пальцы — сильные и гибкие — полностью подчинили тело. Они щипали, поглаживали, сжимали, едва не прожигая сорочку насквозь… Вытворяли форменные безумства, от которых в реальности мне стало бы невыносимо стыдно! Но во сне можно. Можно…
Во мне фейерверками взрывалось темное топливо. Разгоняя по венам тьму, погружая в персональный мрак. Все внутри скручивалось в узлы и натягивалось тросами, что удерживают рвущиеся на свободу суда в воздушной гавани. Еще немного — и они лопнут, запуская стремительный корабль под самый Звездносвод.
Задыхаясь оттого, что забывала дышать, я извивалась в горячих лапах. Продолжала искать варховы губы, которые бессовестно от меня сбегали всякий раз, едва удавалось на них наткнуться. Даже за солоноватый воротник рубашки укусила от нетерпения и возмущения…
— Я прошу… Я… — некстати вспомнился редкий (редкостный!) анжарский гад, и я, обиженно кусая пересохшие губы, прошептала: — Настаиваю!
Мучитель из сладкого сна рассмеялся. Хрипло, гулко, самодовольно. Обхватил раскаленной ладонью горло. И тут же сам нашел мой рот. Скользнул Варховым огнем внутрь, размазывая по нёбу капельки крепкой настойки. Пощипывая так явственно, будто были совершенно реальными, они растеклись по губам и языку.
Доверительно дрожа в его объятиях и подчиняясь требовательной ласке, я приоткрыла веки. И уперлась взглядом в помутневшие темно-зеленые глаза. Не серые. Не Адама!
— Не такая уж и ледышка, — согласно прохрипели эти губы, лишь слегка отстранившись от моих, скривившихся от недоумения, ярости и стыда.
Вскрикнув в ужасе, я выпуталась из рук Грегори Кольта. Оттолкнула, отпрянула. Это не сладкая фантазия. Это все-таки кошмар!
— Вон! Вон из моего сна! — гневно заорала, не отрывая до боли распахнутых глаз от невозможного типа. Как будто я могла контролировать его присутствие тут!
Но, видимо, могла. Потому что мой крик еще гулял эхом по заброшенному саду, а я уже очнулась в собственной постели, взмокшая, растерянная и неприлично взволнованная.
Живот крутило непривычным напряжением, все внутри наливалось, горело, а во рту по-прежнему ощущался вкус варховой настойки и невыносимого Грегори Кольта.
Я вскочила с постели и, чуть пошатываясь, добрела до тумбы. Залпом выпила остатки мятного отвара, надеясь прогнать невозможное воспоминание из моего рта. Дрожащими пальцами ощупала губы — распухшие, словно их и правда кто-то целовал. Или я во сне искусала… Да что за наваждение?!
Это ведь сон. Просто сон. Как же иначе? Дверь в комнату закрыта, это моя личная территория. Мне просто приснился сначала один кошмар, а потом второй — похуже первого. В этом и убеждала себя старательно, наматывая пятнадцатый круг по небольшой спальне.
Но разве может присниться вкус?
Я нащупала в темноте свое невозможное платье с непокорными пуговицами на спине (столь же невозможное, сколь и его даритель!) и натянула поверх сорочки. Хоть я и надеялась ни с кем не столкнуться, в халате выходить побоялась: в доме полно гостей. И где-то среди них Адам… перед которым было отчаянно стыдно за нелепую фантазию.
Второй этаж дома был поглощен мраком. Снизу из столовой лилась музыка, слышался шум беседы, но здесь все словно заснуло. Еще не зная, куда и зачем иду, я миновала одну дверь, за ней вторую, третью… и остановилась перед библиотекой. Там кто-то был.
В круглой комнате, заставленной книжными стеллажами, тлело несколько огарков фиолетовых магических свечей. У небольшой картины с деревенским пейзажем завороженно стояла Тереза. Я думала, сирра Кольт давно уж спит, убаюканная ночными снадобьями и средствами для лечения суставов.
— Тебя тоже разбудил шум, Велисофья? — добродушно улыбнулась старушка, поглаживая раму костяшками пальцев. — Никогда в нашем доме не было столько вечеринок, сколько в последние дни… Грег словно молодость вспомнил.
Грег. Гре-го-ри. Точно. Невозможный тип с наглыми пальцами из моего сна. Сколько шансов, что он внизу, с гостями? Захотелось срочно найти его, заглянуть в варховы колдовские глаза и убедиться, что хозяин дома не имеет никакого отношения к моему кошмару.
Что занят светской беседой с какой-нибудь из сирр Темсфорд… Или отбил Полин у Стерва и потребовал наконец свой массаж раскаленными пяточками… Словом, что Кольт тешит себя чем угодно, кроме копания в моей голове!
— Нравится? — отвлекла меня старушка, и я пригляделась к картине. Да так и застыла с приоткрытым ртом, впечатленная… искусством.
Быстрые мазки масляной краски. Синее, красное, белое… Это был сад. Не какой-то гипотетический, а тот самый, засаженный старыми турами и розами.
Варх меня прибери!
— Клодетт и Ангус обожали это место, — качала головой Тереза. — В нем столько любви. Столько семейного счастья. Грег совершает ошибку, отказываясь от родового гнезда.
— Это настоящий сад? — прохрипела ошеломленно, разглядывая красную резную листву. — Реальный?
— У меня сложные отношения с реальностью, милая… Но одно могу сказать точно: старое поместье Кольтов настолько же настоящее и живое, насколько ты и я, здесь стоящие, — улыбнулась старушка.
На картине сад выглядел ухоженным, будто его рисовали лет тридцать назад. Розовые кусты не успели намертво переплестись, а тур еще не склонился над фонтаном.
— Дом принадлежит Грэгу, но он, стервец, его совершенно запустил. Который год пытаюсь выкупить землю, чтобы привести в порядок… Немного труда и времени, и ему можно вернуть былое величие. Но теперь этим займется Адам. Если Грег, конечно, не передумает. То, что один раз не получилось, не значит, что всегда будет не получаться…
Я потерла гудящий висок. Кольт сказал на вечеринке, что собирается передать «его» моему жениху. Его — это дом? Но зачем?
— Он попытался… Попытался, да… — сочувственно качала головой старушка. — Затеял реконструкцию сразу, как женился. Надеялся увезти Дафну подальше от королевского двора, спрятать от магических вспышек, столичных соблазнов и сальных взглядов… Но Дафф всегда была городской птичкой, как и Адам. Таких людей глубинка Анжарской провинции вгоняет в уныние. А вот Грег…
— Мечтал о семейной идиллии в деревне? С мисс Мэтьюз? — я поперхнулась, не находя слов, чтобы описать свое удивление. Даже забыла о неприличном кошмаре, что вытащил меня из постели.
Во-первых, столичная сплетница посреди фермерских угодий магсельхоза мне никак не представлялась. Ни крупным планом, ни издалека. Во-вторых, и сам Кольт слабо тянул на поклонника спокойной жизни «без развлечений». Как же он без своих набережных, партэлей и девиц Темоны?
— Ты ведь не думаешь, что он всегда был таким сухарем? — рассмеялась старушка и бодро похлопала меня по плечу.
Тереза достала из кармана флакончик с «сиропом аронии» и отхлебнула. Я вздохнула без осуждения: у всех свои маленькие слабости.
— Пока этот нудный пройдоха Даррен снова не уложил меня в кровать, полечу-ка я суставы… — пояснила старушка и снова пристально вгляделась в картину. Что-то в ней ее манило, не отпускало. — Раньше там жили его родители. Кло обожала цветы, и Ангус все делал, чтобы саму ее жизнь превратить в цветущий сад.
— Красиво, — согласилась с ней.
— Что бы Грег ни говорил, это непростое решение. Конечно, Адам для него много значит. И Эшфорд значил… Но разве должен он отказываться от собственного счастья, милая?
— У Адама уже есть дом. Точнее, будет, когда достроится, — робко напомнила, не решаясь сказать «у нас».
В конце концов, он свои собственные средства вложил в ту башню, а мы пока не поженились. И до парада Звездносвода надо дожить, не прикопав под невоспитанным кустом никого из еще менее воспитанной родни.
— Боюсь, Велисофья, сегодня Адам потерял все свое состояние, — Тереза проверила пуговички на блузе и неодобрительно поморщилась. — Мальчику стоило спросить совета, но он решил поиграть в самостоятельность… Грег с самого начала строительства «Импариала» говорил, что башня не выстоит. Слишком хлипкая защита от разрывов…
— Материи? — я кашлянула, прочистила горло, но першение никуда не ушло.
— Башня рухнула несколько часов назад, милая. Пала вместе с мечтами Адама и других чародеев достать крышей до Звездносвода и возвыситься до богов, — старушка с укором поджала губы. — Как видишь, у Варха есть чувство юмора. Не стоит играть с богами, это всегда дурно заканчивается.
Я сосредоточенно нахмурилась, пытаясь переварить услышанное. Адам легкомысленно потерял наследство, вложенное в строительство дурацкой башни, и теперь… Теперь Грегори снова решает за него его проблему. Отдает горе-воспитаннику ценное, важное. Свое.
Что-то в этой всей истории неприятно кололо, жалило. Но я, впечатленная картиной и осадком от кошмара, пока не могла понять, что именно. И потому, отбросив неприятные мысли до лучших времен, вернулась к саду.
Сон или явь? А может, что-то среднее?
Я видела эту картину раньше. Мельком, лишь раз, но все-таки. Могла и дофантазировать детали после слов Терезы о краснолистных турах и том, какой чудесный сад вырастила Клодетт. А то, что случилось после… Я стыдливо прикрыла глаза и выдохнула. Видимо, вархов поцелуй в беседке пробудил во мне доселе спавшее воображение.
И все равно что-то не складывалось. Впрочем, можно проверить прямо сейчас.
— Сирра Тереза, скажите… — я призвала всю смелость, сбежавшую в пятки, обратно в грудь. И, дожидаясь приговора, вымолвила: — А там в саду, под балконом, есть лавка?
— Есть, конечно, — закивала старушка. — Любимая скамья Кло. Несмотря на возражения супруга, эта упрямица велела выкрасить ее в ярко-синий, в цвет осеннего анжарского неба.
Я судорожно выдохнула и оперлась ладонью о шершавую стену. Тело окунулось в жар стыда. Снова забыла, как дышать, но уже по другому поводу. На картине лавки не было! Может, художник решил, что она не вписывается в пейзаж, а может, скамья появилась позже…
Сколько шансов, что я сама смогла выдумать чью-то чужую реальность?
Правильный ответ — ноль. А значит… Ее выдумала не я!
Испуганно поглядев на Терезу, я выбежала в коридор, пролетела несколько метров и решительно влетела в соседнюю дверь. Этот невыносимый гад мне за все ответит.
Пускай прямо сейчас объяснит, какого гхарра произошло в моей спальне, в моей постели. Как этот несносный мужчина оказался в моей голове, а его не менее несносный горячий язык — в моем рту… Ох! Я сжала виски до боли. Неужели это произошло в самом деле?
Возможно ли вообще рядом с Кольтом чувствовать себя в безопасности? Даже за закрытой дверью спальни ты уязвим. Даже в минуты расслабления этот хищный грикх способен пробраться в твои мысли, в твои сны. И бесцеремонно, в высшей степени цинично разрушить последние границы, защищающие самое личное, интимное. Ненавижу!
***
В кабинете, куда я вломилась так же бесцеремонно, как его хозяин — в мой кошмар, горело несколько свечей. Обычных, желтых, льющих приятное камерное сияние на стопку бумаг, которую с отрешенным видом изучал вархов «инвестор». Чтоб его вирра сожрала по кусочкам и косточки обмусолила!
Что-то в бумагах его тяготило. Серая тень наползала на сосредоточенный лоб, часть волос застилала глаза, но Кольт не находил времени их стряхнуть. Был погружен… во что-то. Словно его только что макнули с головой в неприятное прошлое и оставили там барахтаться. Разбили вдребезги и велели заново собирать себя по кусочкам.
— Мисс Эштон? Вы еще не спите? — оценивающий зеленый взгляд метнулся ко мне и тут же вернулся к бумагам.
Прозвучало издевательски. Сам лишил меня всякой надежды сомкнуть глаза этой ночью! Неизвестно ведь, что еще мне может «присниться», если позволю себе расслабиться.
— Что это все значило? — севшим голосом спросила у Кольта, плотно притворяя за собой дверь. Откашлялась, покряхтела, но привычный тон не вернулся.
Как можно вот так стоять друг перед другом и спокойно обсуждать случившееся? Зачем я вообще сюда пришла? Лежала бы в своей постели и смотрела в белый потолок, мучаясь стыдом и сомнениями. Все лучше, чем в эти колдовские омуты.
— Я занят, мисс Эштон. Приходите утром и поговорим, — он отставил стакан с золотистой жидкостью, до боли напоминающей ту, что до сих пор пощипывала мои губы. Поднял на меня уставшие от чтения глаза.
— Нет, мы поговорим сейчас.
Поутихшая ярость вернулась. Я гневно запыхтела, подошла и вырвала у него бумаги. Сложила на дальний край стола. К той серебряной шкатулке, что грелась в моих руках, когда Кольт гулял порталом в Сеймур.
Нахмурилась, скрестила руки на груди. Взволнованно вздымавшейся, измятой, растерянной, до сих пор не пришедшей в покой после… после… Да чтоб этого гада гхарры затоптали, право слово!
Кольт изучающе прошелся по моей скованной стыдом фигуре, добрался до пылающих гневом глаз и напряженно сжал челюсть. Раздраженно постучал пальцами по деревянному столу, отхлебнул из стакана.
— Мне осталось поставить пару подписей, — выдал наконец. — Верните бумаги, выйдите за дверь и подождите там. Ваш бардак в голове меня отвлекает.
— Вряд ли я смогу заснуть, сир Кольт! — возмущенно всплеснула руками, но тут же снова себя ими обняла. Стыдно.
— Так не спите, — фыркнул гад. — Можете спуститься к гостям и обрадовать уважаемого жениха, что завтра с утра у него снова будет своя крыша над головой.
— Вы действительно собираетесь передать Адаму свой прежний дом? — я нахмурилась сильнее.
Эта затея мне была не по душе. И не только потому, что это был тот самый дом, на балкон которого меня Варх знает как затащил Грегори и… устроил вот это вот все. Неприличное.
— Ну надо же ему куда-то привезти свою невесту после свадьбы? — Кольт дернул губами в холодной, ненастоящей улыбке. — Я уже говорил, что не желаю быть свидетелем вашей консуммации. Ни на простынях, ни за стенкой.
— А во сне? Во сне желаете?! — прошипела сердито. — Или раз это нереально, то можно?
Впрочем, в кошмаре он ролью зрителя с первого ряда тоже не довольствовался. На сцену влез!
Кольт задумчиво облизнул губы, словно, как и я, до сих пор ощущал на них чужой вкус.
— Вам снился кошмар, мисс Эштон, — неспешно, сдержанно, с удивительным достоинством «объяснил» гад. — А я как раз гулял по своей иллюзии. Вспоминал кое-что ценное. Решил, что со мной вы проведете время приятнее, чем с отродьем Тьмы.
— Приятнее, — ошалело повторила. Он серьезно?
— Полюбуетесь природными красотами… Вам ведь нравятся запущенные, неухоженные, старые сады? — уточнил гад, но я отвечать не стала. Мало ли что мне нравится. — Правда, все пошло не по плану… Но, Варх свидетель, я не против подобных иллюзорных импровизаций.
— Так это был ваш сон? Или мой? — зачем-то уточнила, косясь на дверь.
Самое время хлопнуть ей и уйти, а не продолжать смущающую беседу. Следовало дождаться утра, а не вламываться в его кабинет поздним вечером. Но ноги будто пристыли к полу: мне нужны были ответы.
— Общий.
Кошмар! Во всех варховых смыслах: кошмар!
— Не так уж все было и кошмарно, мисс Эштон, — ухмыльнулся гад. — Скажете, что вам не понравилось — не поверю.
— Еще как скажу! — заверила несносного гхарра. — Да как вообще сон может быть общим?
— Если это созданная магом-менталистом иллюзия, то вполне… Она втягивает в себя часть реальности, но все-таки нереальна, — он равнодушно пожал плечом. — Не стоит так трястись, Софи. В конце концов, это просто… сон.
— Часть реальности?
Какие еще части? Что-то я совсем не о тех подумала. И поплотнее обняла себя руками.
— Нужен пример? — он почесал бровь, поглядел на стол и, не увидев мое отрицательное мотание головой, продолжил: — Если девушка металась в постели, мучимая кошмаром, и взмокла от ужаса, то в иллюзии ее сорочка тоже будет влажной. Тело запомнило ощущения, и она «принесла» их с собой из реальности. Но сознание подстроит странный факт под новые обстоятельства. А если джентльмен во время транса употреблял…
— Хватит! — я решительно прекратила позорную лекцию о моей мокрой сорочке и тряхнула волосами. — Я вас в свою голову не звала!
— Пришел без приглашения, — он поднял глаза, потер двумя пальцами щетину на подбородке и ехидно улыбнулся. Теперь уже искренне, по-настоящему. Словно знал какой-то секрет, но делиться им не собирался. Гад!
— Зачем, ради Святого Варха? — простонала недоуменно. — Зачем вы меня… ко мне…
— Мм?
— Касались меня зачем, — прошептала севшим голосом, словно истошно орала я не во сне, а в самой настоящей реальности.
— Не удержался, — эти губы снова дернулись в ухмылке. Серая тень, что терзала его лицо до моего прихода, исчезла. — Стало любопытно, какая вы за этой неудобной маской. Со стороны вы кажетесь такой…
— Какой?!
— Холодной, мисс Эштон. Слишком правильной. Как это у вас говорят… «хорошо воспитанной». Истинная выпускница пансиона, из тех, с которыми невыносимо скучно, — он отвернулся к стакану, выдержал паузу и вновь прошил зеленью из невозможных глаз. — Но я готов признать свое заблуждение. Дело, скорее всего, в вашей неопытности и неискушенности…
— Вы невозможны. Невыносимы, — прохрипела обреченно, задыхаясь от возмущения.
Да какое ему дело до моей «искушенности»? Не ему же меня, в самом деле, «искушать»!
— К тому же решил, что вам не помешает немного расслабиться после всех перенесенных испытаний.
Расслабиться. Расслабиться!
— Расслабиться? — я уже разве что не рычала, напряженная до предела. Глаза аж слезились, как я на него таращилась. Просто не укладывалось в голове, что опекун моего жениха мог позволить себе такое. — Я невеста вашего воспитанника, а вы… вы…
Описать словами, что он натворил, как-то не получалось. От одних воспоминаний тело подкидывало и окутывало жаром. Стыдно. Боги Эррена, как же стыдно!
— Это же не по-настоящему, Софи, — гад карикатурно поднял брови. — Или вам показалось реальным?
— Ничего мне… не показалось…
Под его строгим всезнающим взглядом я начинала теряться и впадать в панику. Те мои ощущения… Я не успела их осмыслить и придать им какую-то удобоваримую форму. Невозможные, невыносимые. Волнующие. Смущающие.
— Предпочли бы смотреть свой жуткий кошмар?
— И предпочла бы! — обиженно вскрикнула.
Он не имел права так сильно меня смущать. Не имел права касаться без разрешения. Даже во сне — не имел!
Хотя я разрешила, верно… Сама позволила. Но не ему же?
Я нагнулась над столом, за которым сидел этот самодовольный гхарр. Наклонилась так близко, что казалось, будто это пар, идущий из моих ноздрей, заставляет шевелиться его непослушные волосы, застилавшие лоб. Прошипела яростно:
— Надеюсь, вы сполна удовлетворили свое любопытство и больше никогда не позволите себе заявиться в мой сон, сир Кольт.
— Я впечатлен, мисс Эштон, — он поднялся, резко отодвинув кресло, обошел стол и сделал шаг ко мне. Стоп. Так мы не договаривались! — Тем, что вы осмелились сюда прийти за ответами. А еще я, признаться, не ожидал, что вы можете так выгнуться…
— Что?!
— Такая гибкость…
Еще шаг — и Кольт в опасной близости от меня. В опасной для него.
— Сколько скрытого огня… Немножко внимания и верно направленных усилий — и ледышка превращается в факел…
Хватит! С меня достаточно!
Моя рука с треском приземлилась на его щеку.
На другую, для симметрии. Не самая плохая привычка. Вполне полезная. Хоть мэтр Сайлэ и был бы в шоке от моих вольностей, я с удовлетворением отметила красивый красный оттенок расползающегося пятна.
— Как вам такая гибкость? — уточнила, в бешенстве раздувая ноздри. — Еще раз залезете в мою голову, сир Кольт…
— И что вы сделаете, Софи? — прохрипел он сердито. Схватил меня за локти, притянул к себе и нагнулся опасно низко. Опасно для меня.
Боги Эррена, хоть бы он не вздумал меня опять целовать! Да к моим губам за всю жизнь столько не прикасались, сколько за этот вечер. Тем более так. Так — вообще ни разу!
— …И в факел превратитесь вы, — договорила дрогнувшим голосом, таращась на него с подозрением. Что этот гад задумал? — «Немножко верно направленных усилий»…
— Ну-ка, ну-ка, расскажите мне, мисс Эштон, как эта наивная пустая девочка собирается противостоять сильному магу? — в зеленых глазах полыхало пламя, словно Кольт без всяких направленных усилий с моей стороны обращался в факел. — Меня давно волнует этот вопрос…
Я почти утонула в двух пылающих омутах. Лишь краем глаза заметила, как серебряный ларец, оставленный на столе прижимать бумаги, вдруг засветился и окутался маревом. Грегори не видел шкатулку — тонул во мне. Раздраженный, напряженный, Варх знает что задумавший.
Я приоткрыла рот, чтобы обратить его внимание на странное поведение артефакта. И почувствовала, как подкашиваются колени. В глазах резко потемнело, будто кто-то разом загасил все свечи. Кольт бурно выругался — значит, не он.
В горле встал ком. Мне подурнело, словно я оказалась в центре магической воронки с видом на огромный разрыв. Голова закружилась, в животе запорхали странные насекомые — точно не бабочки!
Тело перестало мне подчиняться: я полетела в пропасть.
Возможно, в ту самую, в которую летят двое. Кольт прав — я не знала ее глубины. По ощущениям, эта бездна была бесконечной.
Если бы не две горячие лапы, прижимавшие меня к телу мужчины до синяков, я бы решила, что парю в невесомости в гордом одиночестве. Но нет, судя по невозможному аромату, он находился рядом. Опасно близко от меня. Опасно для нас обоих.
Мысли запутались, как клубок анжарской шерсти. Горло, по ощущениям, было набито ей же.
Наконец бездна выплюнула нас из черноты. В последний момент руки Кольта оторвались от моего тела, вселив нешуточную панику. Я вдруг оказалась совсем одна… в неизвестности.
Острая боль прошила спину и затылок: я упала на твердую поверхность. И никто меня не поддержал. Следом сверху свалилось что-то бессовестно тяжелое, придавив меня всей своей варховой мощью. И я окончательно отключилась.
Если бы знала заранее, что увижу, когда открою глаза, я предпочла бы не просыпаться.
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— Поднимайтесь, мисс Эштон, — хрипели в мое ухо слишком знакомым голосом. — Солнце рано или поздно сядет, и вот тогда…
Я прислушалась к ощущениям. Боль в затылке ритмично пульсировала, то стихая, то возвращаясь. Это мне было привычным — в Тарлине я часто падала в обмороки.
В остальном я, кажется, была жива. И даже неподъемная туша, распластавшая меня по земле, успела сползти и теперь хрипела в мое ухо сбоку.
— Что случилось? — не открывая глаз, прошептала в горячий воздух.
— Нас вышвырнули из Эррена.
— Что? — я села так резко, что закружилась голова.
Разлепила веки и принялась ловить красные круги, блуждавшие перед глазами. Силуэт Кольта нашелся рядом, он был размытым и каким-то багровым.
— Варх знает куда. Хотя… может, и Варх не знает. Вряд ли он сюда захаживает.
— Зачем… с нами… так?
Я озадаченно покрутила больной головой, пытаясь сфокусироваться на пейзаже. Сверху в небе сияло что-то большое и красное. Трава, на которой я сидела отбитым всем, казалась в этом свечении странной, лиловой. А может, она таковой и была.
— Со мной. Выкидывали меня, — скупо пояснил Кольт, поднимаясь с земли и вставая надо мной грозной тенью. — Вы под руку подвернулись. Стояли слишком близко.
Багровые пятна перед глазами рассеялись, но трава осталась лиловой. Да какого гхарра?
— Это другой мир? — прошептала ошеломленно, забыв на секунду всю кипу претензий к циничному гаду, что не успела высказать в кабинете. Как-то не до них сейчас было.
— Это другой мир, — Кольт согласно кивнул.
Он сосредоточенно осматривался, принюхивался и даже попробовал на вкус пару травинок.
— Но ведь меня…
— Должно было размазать магическим киселем по порталу? Да, Софи. Должно было, — нервно передернул плечами мужчина. — Пришлось приложить усилия, чтобы этого не произошло.
— И как мы теперь?..
— Пока никак, — он загородил собой солнце. — Поднимайтесь, мисс Эштон. Надо найти укрытие до темноты.
— Что? — я вцепилась дрожащими пальцами в смятую ткань юбки. — Перенесите нас обратно. Сейчас же!
— Вставайте. Или оставлю вас тут. И будете знакомиться с местной фауной лично, — угрожающе завел Кольт, пытаясь меня поднять. Но я не далась, отпихнула.
Почему-то казалось, что если уйти с места, где нас выбросило, то можно уже никогда его не найти. Как и дорогу домой. А если остаться тут, то… то что? Я ведь ни гхарра не разбиралась в тонкостях межмировых путешествий. Знала лишь, что спонтанные порталы часто открываются на одних и тех же местах.
Но Кольт сказал, что нас вышвырнули. А значит, портал был не спонтанным.
— Прекращайте паниковать, как ужаленная квахарка, Софи. Я со всем разберусь. Но не сейчас, — недовольно проворчал гад.
— Сами вы… гхарр винторогий.
Разве может такое приключиться со мной, простачкой из Тарлина, в реальности? Ну конечно, нет!
— Признайтесь, что это ваше очередное дурацкое испытание, — догадалась внезапно. — Немедленно вытащите меня из вашего сна!
Это же самое простое, логичное объяснение: мы в новой варховой иллюзии, задуманной Кольтом, чтобы меня проучить и себя позабавить. И как мне сразу в голову не пришло?
Очередная ментальная ловушка. Издевка. Кошмар наяву!
— Мисс Эштон, оглядитесь. Это… — он обвел рукой лиловые просторы, — не иллюзия.
Над нами сияло кроваво-красное «солнце», и в его лучах все приобретало драматичный, если не сказать трагичный, оттенок. Светило клонилось к горизонту, собираясь уйти в закат, но жарило похлеще тарлинского в полдень. Капельки пота стекали по лбу и вискам, сплющивая мысли, обостряя чувства.
Все, чего хотелось — это пить и укрыться в тени. А еще домой. Очень хотелось домой.
У меня стремительно сдавали нервы. Я вдруг поняла, что это уже не пот, а слезы покатились по разгоряченным щекам. Когда я мечтала хоть одним глазком увидеть другой мир, я вовсе не имела в виду, что хочу приземлиться отбитым задом на лиловую траву на краю вселенной!
— Это все вы виноваты! — прошипела, пытаясь глазами испепелить гада с головы до пят. И еще раз — в обратную сторону, для надежности.
Но поскольку магии во мне было столько же, сколько вот в этой смятой травинке, все мои старания увенчались лишь вздувшейся венкой на виске да морщинкой на лбу. Сейчас я особенно остро чувствовала пропасть между нами.
«Только сегодня на арене! Великий Кольт и пустышка из Тарлина! Представление не для слабонервных. Беременным и детям лучше покинуть зал».
— Что, не получается? — кривовато ухмыльнулась ненавистная физиономия.
Нет, ну каков же гад. Он еще и измывается! Сначала хватать во сне начал за что не положено, затем переместил Варх знает куда, а теперь хмурится, словно это я во всем виновата.
— Получится. Главное, стойте смирно, — угрожающе протянула я и наморщила лоб еще сильнее, призывая на помощь Судьбу, Варха и Имиру в ее Сиятельной ипостаси… Ну хоть бы искорку!
— Так и будете сидеть? У вас уже глаза красные, мисс Эштон. Поднимайтесь.
— С места не сдвинусь!
Надо сказать, положение я занимала заведомо проигрышное. Сломанной куклой в помятом платье я сидела на жухлой лиловой траве и взирала снизу на своего мучителя.
Горделивый мужественный профиль закрывал собой кроваво-красную звезду, которая тут была за солнце. Окутанный багряным свечением, самый могущественный маг Эррена выглядел даже опаснее, чем обычно, в домашнем тарлинском интерьере.
Я украдкой надеялась, что боги нового мира смилостивятся над случайной гостьей. Выдадут ей капельку магии, чтобы с помощью парочки «направленных усилий» превратить негодяя в факел. Но боги к мольбам оказались глухи: Кольт оставался холоден и строг, как ледяная глыба. Всем напряженным видом он показывал, что нам пора выдвигаться… в неизвестность.
Мысль, что мы с Грегори застряли Варх знает где — вдвоем, наедине! — била в голову тревожным набатом. Кошмар! Не иллюзорный, реальный!
Красный свет, пробивавшийся из-за спины мужчины, резал глаза. Заставлял щуриться. И вот из-за этой самой звезды, так нахально сияющей, будто все в порядке, правильно и вообще расчудесно, у меня окончательно сдали нервы.
Осознание безысходности, беспросветности и нереальности произошедшего накрыло двухметровой волной. Я чуть не захлебнулась в нахлынувших эмоциях. И меня прорвало. Не железная.
— Если бы вы просто дали мне спокойно выйти замуж за Адама! — судорожно всхлипнула, по-прежнему гневно сдвигая брови, хоть уже и не так старательно.
Я пыталась быть сильной. Очень. Но временами так остро хотелось снова стать маленькой девочкой, о которой кто-нибудь позаботится, что губы сами собой начинали дрожать.
— Причем тут Адам? — умные зеленые глаза, сейчас казавшиеся черными, хладнокровно наблюдали мою истерику. Ждали с завидным терпением, пока меня отпустит, и я смогу соображать здраво.
Где-то на задворках сознания внутренний голос истошно орал, что Грегори прав. Этот мир нов и не изведан, и живность тут может водиться самая разная. Я не горела желанием с ней знакомиться — меня и после встречи с темным исчадием с хоботком еще потряхивало.
Но я не могла сдвинуться с места. Встать и пойти, признав, что другого выхода нет. Что я и впрямь с ним тут застряла.
— Если бы вы не полезли в мой кошмар, всего бы этого не случилось! — прошептала обиженно. — Варх Всемогущий… Как же я вас ненавижу…
Неожиданно для себя я произнесла это вслух, чувствуя, как клубы гневного дыма разрывают грудь. Как клокочет в ней стыд, перемешанный с отчаянием. С уязвимостью, с безысходностью.
Да, все так. Именно эту эмоцию я сейчас испытывала к Грегори Кольту. Что бы он там себе ни вообразил в иллюзорном сне!
Вот зачем я пошла к нему в кабинет? Почему не дождалась утра?
Чародей поджал губы и медленно выдохнул ноздрями, сдерживая в себе все, что желал высказать.
— На вашем месте я бы срочно начинал вести себя послушнее, мисс Эштон, — сухо вымолвил Кольт.
— Обойдетесь, — фыркнула, не поднимаясь с травы. Лиловой, чтоб ее гхарры вытоптали, травы!
Не двигалась с места я не только из вредности, но и из-за боли. Все тело ныло после приземления. А плутать нам, возможно, не один час, и надо было как-то собраться с духом.
Но красное солнце скатывалось все ближе к линии горизонта, и нервное напряжение «инвестора» начинало передаваться и мне. А что, если мы не успеем спрятаться?
— Вы еще не догадались, Софи? — он сложил губы в холодной, не обещающей ничего радужного ухмылке. — Боюсь, что здесь и сейчас ваше выживание полностью зависит от меня. И от вашего послушания. Нам надо уходить.
И словно в подтверждение слов Кольта над нами что-то промелькнуло. Очень высоко. Настолько, что, лишь прищурившись, глаз с трудом различил черный силуэт.
Не птица. И не летучая мышь. Нечто куда более грациозное, хищное, опасное…
Дракон?
Боги Эррена, тут водятся драконы?!
— Скажите, что это не тот, о ком я думаю, — прохрипела, провожая глазами черную крылатую тень. Зверь парил высоко и есть нас пока не планировал.
Пока.
— Кажется, я тут уже бывал. В молодости. И больше не совался, — щурясь на красную звезду, пробормотал Грегори. — Прескверный мирок. Поднимайтесь, Софи. Вы еще успеете меня поненавидеть в пути. Времени у вас будет… предостаточно.
Я выдохнула резко и оглядела чужой мир по-новому. Мне хватало разума понять, что он прав. Мое выживание здесь зависит от этого мужчины. Полностью.
Варх Всемогущий, драконы! А кто тут водится еще? Что должно в мире твориться, чтобы Кольт сказал о нем «прескверный» и отказался тут бывать?
Может, здесь просто нет партэлей и раскаленных пяточек, и Грегори счел его скучным и недостойным внимания? Хоть бы так и было. Но эта тень наверху… Она мне точно не чудилась.
Невыносимый мужчина подал мне испачканную местной землей лапу и застыл, ожидая моего решения. Я судорожно выдохнула, признавая поражение. Стерла со щек слезы, со лба испарину. И крепко схватилась за горячие пальцы, позволяя поднять себя с лиловой (да где это вообще видано?) травы.
— Хорошая девочка, — одобрительно кивнул Кольт, словно я была породистой анжарской кобылкой и заслужила сахарок. Гад!
Встав в полный рост, я осмотрелась получше. Игнорируя боль в спине, пояснице и всем, что ниже, покрутилась, выискивая хоть что-то похожее на город или деревню. Но если в этом мире и обитали люди, то… не здесь.
Портальная бездна «высадила» нас на невысоком холме, поросшем тем, что язык не поворачивался назвать травой. Внизу, у спуска, виднелась река. Она шла вдоль кромки леса и пряталась в гористой местности вдалеке.
— Вода, — кивнул моим мыслям Кольт, так же, как и я, покрытый потом на всех открытых участках кожи. Он снял пиджак и перебросил через плечо, освободив облепленное светлой рубашкой тело. — Придется спускаться, пока светло.
Не выпуская моей ладони, он двинулся вперед и потянул меня следом. В неизвестность, что начиналась там, где заканчивалась лиловая трава.
На молчаливый спуск ушло около получаса. Я заметила странную особенность безымянного мира: чем ближе к вечеру, тем жарче в нем становилось. Казалось, еще немного — и закатный багрянец сменится темнотой. А спасительная прохлада все не наступала.
Я покорно плелась за Кольтом, не разрывая наших рук. Поупрямлюсь в какой-нибудь другой, более безопасной ситуации. Когда мы вернемся домой. А пока…
— Считайте, что мы застряли на необитаемом острове, — он легко считал мое настроение. Видно, слишком громко пыхтела, преодолевая кочки в связке с этим несносным гадом.
Застряла. Видит Варх, застряла. Из горла вырвался непрошенный стон: с кем угодно, но вот с этим?!
— Это не остров, — проскулила, цепляясь за его скользкие пальцы и подбирая свободной рукой длинную юбку. — Это целый необитаемый мир!
— Если бы, мисс Эштон. Этот мир, Варх его дери, обитаемый, — усмехнулся Грегори и кивнул на лес, к которому мы приближались. Там что-то шуршало и, казалось, глазело на нас из кустов. Что-то большое.
Я сглотнула и покрепче сжала ладонь Кольта: пусть только попробует выпустить!
— Раз тут есть драконы, то и магия должна быть, — пробормотала что-то давно забытое из курса лекций в пансионе.
— Она тут есть, — недовольно поморщился чародей и потянул меня дальше.
— Тогда почему мы еще не открываем портал в Эррен? — прошептала тихонько, стараясь не привлекать внимание твари, затаившейся в кустах. Пусть считает, что мы ей снимся. Это иллюзия, дружок.
— Потому что… — Кольт остановился, хмуро поглядел на меня и… смахнул с ладони несколько бледных зеленоватых искр. Они растаяли, не долетев до земли. — Вот поэтому.
— Где ваша магия?!
Исполненная священного ужаса, я глядела то на его лицо, то на ладонь, свободную от моих пальцев. То снова в глаза.
Видит Варх, сегодня именно тот день, который я предпочла бы провести в компании с сильнейшим магом Эррена!
— Я истратил почти весь свой резерв на то, чтобы у простачки мисс Эштон не оторвалась голова во время перемещения порталом, — обвиняюще пояснил мужчина. Будто я по своей воле за ним в путешествие увязалась! — Тех искр, что остались, мне не хватит, чтобы создать новый.
— У вас такой маленький резерв? — изумленно похлопала глазами. А так хвалился!
Величайший маг-менталист Эррена! Гроза девиц из партэлей и их раскаленных пяточек!
— У меня большой резерв, мисс Эштон, — он приблизился и навис надо мной недовольной грозовой тучкой. И коварно добавил: — Очень большой. Но часть запаса я истратил ранее — на сложный метео-ритуал и полный заряд следящих артефактов. А после… на иллюзию.
Я ждала, что он это скажет. Видит Варх, ждала! Даже крякнула довольно. Так и знала, что это баловство его до добра не доведет.
— Это что же получается, мы теперь на равных? — протянула удивленно.
— Не рассчитывайте, Софи. Кое-что я еще могу, — фыркнул гад. Но я не очень-то поверила.
Он постоял с минуту, вглядываясь в краснеющее небо. Запустил вверх пару искорок и поморщился, когда его самые неприятные опасения сбылись.
— Они все-таки установили экраны, блокирующие иномирскую магию, — пояснил Грегори. — Раньше их не было. Я и в прошлый раз еле отсюда убрался, а теперь…
— Вы меня пугаете, — честно призналась Кольту. Не помню, когда мне последний раз было так страшно. На его алтаре, наверное.
— Я со всем разберусь, мисс Эштон, — он заглянул в мои глаза. Строгий, собранный, уверенный, отстраненный. — От вас жду только послушания — так вы сильно облегчите жизнь нам обоим. В доверии тоже можете попрактиковаться. Представьте, что мы… танцуем.
— Издеваетесь? — я закатила глаза, путаясь каблуками в жухлой траве. — И как долго мы будем… «танцевать»?
— Даже если мне удастся восстановить резерв… Нет гарантий, что моя магия тут вообще толково сработает. Тогда придется искать другой способ, — нехотя объяснил он, продолжив спуск. — И не факт, что удастся восстановиться: здесь это непростой процесс. И… для некоторых не самый приятный.
Его тон и напряженные плечи прямо кричали о том, что он мне что-то недоговаривает.
— Чем неприятный? Для каких некоторых? — с подозрением уточнила, скользя подошвами по гладкому склону. И рискуя снова упасть на пятую точку и поехать вниз уже на ней.
— Не смотрите на меня так пытливо, мисс Эштон, — Грегори передернул плечами, ощущая мой взгляд затылком. — Ради вашего же спокойствия, вам об этом мире лучше знать поменьше. Иначе вовсе лишитесь сна.
Это он, конечно, опрометчиво напомнил. Во мне вновь всколыхнулось негодование: не так давно я как раз пыталась насладиться сном в собственной мягкой постели. И если бы кое-кто не вторгся нахально в мой кошмар…
— Тхэ-Ван другой. Очень сильно отличающийся мир. Магия в нем тяжелая, грязная, — продолжал Кольт, не замечая моего негодующего сопения. — И нам желательно убраться отсюда поскорее, Софи, пока вы… пока мы еще целы.
— Как скажете… Грег, — бросила в его затылок, коварно жмурясь.
В масштабах случившей катастрофы это, конечно, было ужасно, что Кольт лишился своей магии. Но и маленькую сладкую месть я исключить не могла.
— Грег? — поперхнулся «инвестор» от неожиданности.
— Ну не сиром Кольтом же мне вас тут звать? — покусывая губы, усмехнулась я. — Магии в вас почти нет. Так что тут вы никто. Такой же неудачник, как и я. Заурядная пустышка.
Он резко обернулся и сверкнул на меня своей фирменной зеленью. Магических искорок в ней сейчас не плавало, но взгляд оставался устрашающим.
— Окажемся снова в нашем мире — вернемся к вопросу о неудачниках, мисс Эштон.
— Нам ко многим вопросам придется вернуться… Грэ-э-э-эг, — недобро протянула я, вспомнив его копошение в моих кошмарах. — И мы к ним обязательно вернемся. Ну и как вам ощущать себя уязвимым? Ничтожным? Слабым? Никто не поклоняется, не дрожит от одного вашего взгляда… Непривычно, наверное.
Он приблизился, сдвинул брови и навис надо мной грозной скалой. Хищный грикх, готовый цапнуть. В профилактических целях — чтобы не забывалась. Под коленками пробежала волнующая дрожь.
— Так уж и никто? — усмехнулся гад и потянул меня дальше за собой.
Мы наконец достигли ровной поверхности песчаного пляжа, что вился узкой лентой между лесом и речкой. Остановились у груды камней, наваленной тут не иначе, как каким-то крупным животным с крепкими лапами.
— А вы сейчас можете читать мои мысли?
Чувствуя, как туфли уходят в мокрый серый песок, я оперлась на камни и сняла обувь. Пристально поглядела на Кольта. Догадка была столь будоражащей, что я даже дышать перестала.
Грегори наморщил лоб, впился в меня колким изумрудным взглядом… и недовольно вынес вердикт:
— Нет. Но без труда могу догадаться, о чем вы сейчас думаете, Со-о-офи.
— О том, что невыносимо приятно наблюдать за тем, как великий Грегори Кольт становится на время обычным человеком. Не лезет ни в чьи мысли, не подглядывает чужие сны…
— Как бы вам ни пришлось наблюдать за тем, мисс Эштон, как на вас нападает красный огнедышащий дракон, а я ничем не могу помочь, — сухо отбил Кольт.
Я тут же умолкла, вернувшись к мысли, что да — сегодня не тот день, когда я желала бы слабости самому сильном магу Эррена. Ох, не тот.
Светило угрожающе сияло, укутывая узкое побережье и лес в кроваво-алые оттенки. Похоже, последние его лучи были особенно жаркими. Капельки пота скапливались на моих висках и неприятными, липкими дорожками стекали по шее. Невыносимо.
Кольт осторожно приблизился к воде, нагнулся и опустил в нее ладонь. Я с опаской глядела на его манипуляции: судя по местной жаре, в реке должен обнаружиться кипяток.
Тем удивительнее мне было наблюдать за тем, как, издав совершенно неприличный стон, Грегори бросает пиджак на лиловую траву у подножья склона. И резко стягивает с себя рубашку. Варх побери!
Вовремя я зажмуриться не успела и, решив, что теперь уж поздно, продолжала во все глаза смотреть на сумасшедшего. Брюки тот (из уважения к моим пунцовым щекам) оставил при себе. И на том спасибо.
Кольт забрался на каменное возвышение и с истинно мальчишеским озорством сиганул в воду, окатив меня столбом ледяных брызг. Спятил он. Точно спятил!
Я взволнованно подбежала к кромке воды. Псих! Маньяк! Да кто знает, сколько плотоядных тварей водится в неизвестной реке неизвестного мира?
Грегори на поверхности не появился ни через минуту, ни через две. Я уже смирилась с тем, что его сожрал какой-нибудь водяной дракон и вскоре придет за мной. Исходила берег вдоль и поперек, тревожно вглядываясь в темную воду.
Наконец бесстыдно мокрая и вызывающе счастливая фигура всплыла так же резко, как занырнула. И живая, что немаловажно. Вроде бы даже со всеми частями тела, хоть инвентаризацию я проводить была не готова.
— Вы ненормальный? — прохрипела, в упор глядя на довольную физиономию.
— Снимайте свое платье и идите сюда, Софи, — строго велел гад, по которому душевно-лечебное отделение плакало. — Вы вся мокрая.
— Вы тоже, — отметила очевидное, аккуратно касаясь воды голыми ступнями.
Ледяная. Видит Варх, она была ледяная!
— Как такое возможно?
Я под палящим зноем истекала потом, а вода сохраняла холод. Словно там, внизу, была зима.
— Странный мир. Залезайте, не трусьте, — приглашал мужчина, мощными гребками рассекая речную гладь.
Я нервно дожидалась, пока какая-нибудь гигантская креветка распахнет пасть и заглотит его целиком. Но она все не появлялась. Так что я аккуратно нагнулась и зачерпнула воды в сложенные ладони. Умыла лицо и шею, обтерла руки до плеч и, пока Грегори не видит, плеснула в вырез платья. Блаженство…
Отфыркиваясь и отплевываясь от каких-то липких водорослей, Кольт выбрался на берег. Взгляд я снова отвести не успела, за что в полной мере была наказана его безупречным видом.
Гладкий, поджарый, загорелый, с россыпью редких мокрых волосков на груди… Так органично вписанный в вархов багровый закат, будто он только и делает, что шастает по чужим мирам и загорает с драконами! Неприлично красивый и рельефный. Покрытый мелкими мурашками и капельками воды, призывно стекающими по животу прямо под ремень. Гад.

Глава 2

— Лагерь разобьем чуть дальше. И выше, — густым, уверенным голосом объяснил Кольт.
Рубашку он на себя возвращать не стал. Набросил на плечо вместе с пиджаком и теперь шел впереди, обсыхая естественным образом и раздражая меня своей широкой спиной. В Грегори меня бесило решительно все, и две ямочки на пояснице по обе стороны от позвоночника не были исключением.
— Почему не тут? — спросила, с тревогой глядя на закатный багрянец, иссушивший уже не только кожу, но и мысли.
Мы как раз миновали удобный, пологий спуск к реке и весьма привлекательную лесную опушку. Невыносимо хотелось присесть. А еще лучше — прилечь и отключиться.
— Кто знает, кто приходит сюда на водопой, — проворчал Кольт, ускоряя шаг. — Шевелите ножками, мисс Эштон. Надо успеть до темноты вон к тем скалам.
Он кивнул на далекие очертания чего-то серого и большого, расплывавшегося миражом в алом мареве. Я даже стонать раздосадованно не стала — знала, что не поможет. Поэтому просто плелась следом, старательно переставляя босые ноги.
Идти по влажному песку было вполне терпимо. Он сочетал в себе прохладу реки и тепло воздуха и приятно остужал горячие пятки.
— Как вы, Софи? — спустя гхаррову тучу времени, что мы брели в молчании, вдруг поинтересовался Кольт.
— Все еще иду за вами, Грег, — пробормотала и скривилась, наступив на какую-то колючую палочку.
Первый шок прошел, мысли спутались, но так и не распутались. Так что тело без особых размышлений повиновалось командам впередиидущего гада.
Влажный песок сменился короткой и мягкой травой весьма пристойного изумрудного оттенка. У самого берега река в этом месте заросла высокими растениями с пушистыми метелками на концах тонких золотистых прутиков. Кольт резко остановился, примерился к чему-то, покивал мыслям, порылся в кармане пиджака и… сунул мне в руки свою одежду.
— Подержите, — бросил скупое и без дальнейших объяснений зашел в воду. В оплетенной венами руке блеснул знакомый ритуальный кинжал.
— Вы же не планируете охотиться на гигантскую креветку? — с недоверием протянула, чувствуя, как остатки разума плавятся под жаром угасающего светила.
— Креветку? — Кольт зачем-то поперхнулся и принялся срезать «метелки на ножках», собирая из них высокий и пышный букет. Набрав полные руки золотистой соломы, он влез вверх по склону. — Догоняйте.
Я с трудом забралась следом на поросшее мягкой травой плато, обрамленное редким, просвечивающим перелеском. Слева возвышалась каменная гряда, примыкавшая к более рослой горе. В ней имелась расщелина, в которую и всматривался Грегори.
— Загляните внутрь, мисс Эштон, — предложил гад, ухмыляясь.
— Шутите? Я не полезу в неизвестную пещеру неизвестного мира, — прошептала, боясь разбудить ее хозяина.
— Знаете, что в Эррене издревле принято в новый дом первой запускать каффу? — неожиданно вспомнил чародей. — Сейчас это забавная старомодная традиция, а когда-то было насущной необходимостью… Как иначе проверить, кто в домике живет и какой у него рацион?
— Хотите, чтобы меня сожрали первой? — уточнила сердито.
— Мне обязательно нужно вернуться в Эррен, — хладнокровно кивнул Кольт и махнул рукой в приглашающем жесте. Приглашающем меня на верную смерть. — К тому же я как порядочный мужчина обязан пропустить даму вперед.
Хотелось объяснить Кольту, что гад он редкостный, а не мужчина порядочный, но сил на ссоры уже не осталось. Так что я просто сделала несколько шагов к расщелине и заглянула внутрь. Грегори прав: от меня Эррену ни жарко ни холодно. Мир обо мне и не вспомнит, а вот отсутствие сильнейшего мага заметит точно.
У «домика» хозяина не было. Или же он отлучился и собирался вернуться позже. Как бы там ни было, я забралась под каменный навес и оказалась в приятной прохладе. Камень защищал от палящего светила и сохранял внутри комфортную для жизни температуру.
Кольт бросил свой букет на пол. И, одобрительно покивав серым стенам, вернулся обратно к реке. Через три таких похода передо мной лежал уже не «букетик», а целый стог золотистых метелок.
— Повернитесь спиной ко мне, мисс Эштон, — резко скомандовал Кольт, возвращаясь с очередным пучком.
— Зачем? — прошептала с подозрением. Последний раз, когда я поворачивалась к нему спиной, его лапы вздумали творить совершенно неприличные вещи с моим телом.
Не тратя сил на ответы, он сам развернул меня, как требовалось.
— Послушание… Доверие… — ворчливо напомнил гад, расстегивая пуговицы на платье.
— Что вы творите? — закашлялась сердито.
— Укладываю вас спать, — Кольт дернул ткань вверх и вытряхнул меня из платья. Резко расправил в воздухе материал и застелил им пышную кучку метелок. — Располагайтесь.
Сам вышел за «дверь», которой не было. И в темноте, негромко ругаясь на все лады, принялся набирать пушистую растительность для своего лежака.
Я так устала и издергалась, что без сил упала на «кровать». Носом в солому, прикрытую плотной тканью платья. Даже не особо досадовала, что лежу в одной ночной сорочке. В конце концов, тут темно, как в бездне мрака, вряд ли Кольт что-нибудь разглядит. Ему сейчас не до меня.
Украдкой в угасающее сознание просочилась жутковатая мысль, что мне еще повезло застрять тут с Кольтом. Я ведь могла оказаться в его кабинете одна, когда шкатулка сработала. Или с Терезой. Или с Дарреном. Или и вовсе с Адамом.
Вряд ли мой жених мог сказать: «Я со всем разберусь». Не представлялась эта фраза, слетающей из его уст, в нынешней плачевной ситуации. А даже если бы и сказал…
Адам чудесный, легкий, веселый, обаятельный… но не особо приспособленный к жизни. Что неудивительно: когда к ней приспосабливаться, если все твои проблемы решают те, кто старше и мудрее?
Не надо было Кольту помогать ему с контрактом. Да и дом дарить не следует. Немножко самостоятельности и ответственности за свои решения, даже неудачные, пойдут Адаму только на пользу.
Почему я сейчас, лежа на незнакомой соломе незнакомого мира и проваливаясь в беспокойную дрему, думала о женихе? Наверное, потому, что у нас свадьба через три недели. Под Звездносводом.
Меню подобрано, платье из бесценного и бесстыдного трисольского шелка дожидается в коробке… Оркестр репетирует ту самую мелодию, под которую жених закружит невесту… Нет, не невесту. Молодую жену.
Вот только одна проблема… Я не под Звездносводом. Я под какой-то красной штуковиной, жаждущей расплавить нас с варховым опекуном моего жениха. Оставалось лишь отчаянно надеяться, что Кольт и правда со всем разберется.
Очнулась я только утром. А может, то было уже не утро. Варх разберет!
За ночь «метелки» успели примяться, и теперь колючие прутики даже через ткань платья утыкались мне в щеку. В прохладное нутро пещерки пытались заглянуть розово-рыжие лучи местного светила.
Я сразу вспомнила, где я и как тут оказалась, не оставив в себе места для надежд и иллюзий. Единственное, что не сходилось со вчерашним вечером — отсутствие Кольта.
Ночью краем сознания я улавливала его мерное, густое сопение. Это странным образом успокаивало и вгоняло дальше в глубокий сон. Но сейчас лежак на противоположном конце пещерки пустовал. Он ведь не мог открыть портал и вернуться в Эррен без меня? Это была бы слишком жестокая шутка. Даже для анжарского гада.
Судить о времени дня было трудно. Но исходя из того, как затекло все тело, спала я неприлично долго. Потому, видимо, что подсознательно не хотела просыпаться и окунаться с головой в новую, неизведанную реальность.
Придерживаясь рукой за каменную стену, я подбитым шатающимся гхарром выползла из «домика» на слепящий свет. Опасливо озираясь, спустилась к реке. Умылась, стирая ледяной водой ночной пот.
Жажда была невыносимой, так что я уже и на гигантскую креветку была согласна. В горле пересохло, как в пустыне. Я рискнула набрать воду в ладони и выпить. На удивление она оказалась приятно сладкой, да и сожрать меня никто не попытался. На этот раз.
От жара, обрушивавшегося на меня сверху, кружилась голова. И я поспешила вернуться под каменный навес, дававший спасительную тень. Здесь мне было вполне комфортно.
Даже комфортнее, чем в Тарлине: тут не фонило магией из каждой щели. Если она и присутствовала незримо, то не раздражала и не спешила отправить меня в обморок. В отличие от красной звезды над головой.
Но куда все-таки делся Грегори и почему не разбудил перед уходом? Понятно, что записку он оставить не мог. Так хоть палочкой на земле бы начертил! Почувствовав себя сварливой женой, я поторопилась выгнать нелепые ощущения из головы.
Было кое-что, не дававшее всерьез отдаться мыслям о бедственном положении и планам спасения. Голод. Пока живот крутило образовавшейся в нем пустотой, умные мысли в голову заходить отказывались.
Я отряхнула свое платье от мятой соломы и надела поверх ночнушки. Побродила вокруг пещерки, остерегаясь отойти далеко и потеряться. Зачем-то натаскала в «дом» аккуратных веточек покрепче и посуше. Хотя здесь и без огня было жарко, а готовить на костре было откровенно нечего.
Нашла прямо за скалой небольшой куст, густо увешанный ярко-розовыми шипастыми плодами. Но попробовать побоялась. Раз их никто не съел до меня, велик шанс, что и мне не стоит. Парочку все же сорвала и сидела теперь в пещере, опираясь на прохладный свод спиной и задумчиво перекатывая шипастые шары в ладонях. Это… отвлекало.
Боги Эррена, неужели этот кошмар и правда реален? Я так надеялась проснуться утром в своей постели! Обнаружить за завтраком в столовой ухмыляющегося Кольта и осознать, что он все-таки надо мной подшутил.
Я даже не сильно злилась бы. Совсем чуть-чуть повозмущалась бы для приличия. Может, покричала немного — профилактики ради. Но «иллюзия» оказалась слишком реалистичной и не спешила заканчиваться. Я легонько стукнулась затылком о каменную стену, покрутила колючий плод… Может, рискнуть?
— Мякоть несъедобна. Не отравитесь, но плеваться будете долго, — прохрипели надо мной предупреждающе.
Грегори! Вернулся. И в Эррен без меня не улетел. Стыдно было признаться даже себе, как я рада была услышать его вархов голос.
— А вот косточки вполне ничего, сладкие. Напоминают анжарский орех. Если соберете побольше и очистите от кожуры, я помогу расколоть. Проснулись?
Последний вопрос был явно лишним: Кольт и сам видел по моим глазам, ошалело уставившимся на него, что я не сплю. Но я все же ответила:
— Проснулась. А вы где… гуляли?
— Вы опять будете недовольно пыхтеть, мисс Эштон…
— Где?
— Заглянул в местный партэль, — тяжело выдохнув, признался Кольт.
Я нервно закашлялась, не зная, смеяться тут или плакать. Он же шутит, верно? Или?.. Вид у него был серьезный, хоть и ухмыляющийся.
Да откуда в этом Вархом забытом лесу, в Вархом забытом мире партэли? Хотя… этот гхарр парнокопытный их везде найдет.
— Рада за вас, — прохрипела сердито.
Я тут переживаю, дергаюсь, места себе не нахожу, а он по партэлям шатается!
— Нет более легкого способа получить информацию, чем пообщаться с простыми деревенскими девушками. К тому же, меня волновал вопрос, касающийся экранов и моего магического резерва, — севшим голосом пояснил Грегори, проходя внутрь и кидая на свой лежак какие-то свертки. — А у кого, как не у них, искать консультации?
— И как ваш неприлично большой резерв поживает? У него уже все хорошо? — едко уточнила я.
Нет, вы только подумайте! Мы и дня не пробыли в новом мире, а Кольт уже нашел себе приятную компанию. Возможно даже, с раскаленными пяточками. А судя по местному климату, так с раскаленным всем.
— Паршиво, мисс Эштон. Тут мне энергию не восстановить. Способ, который используют местные маги, мне решительно не подходит, — он неприязненно дернул головой. — Не по этическим соображениям, нет… Я ни разу не ханжа и готов к экспериментам, однако…
Перестав понимать хоть что-то, я резко поднялась с земли. Тут правда есть поселение? С местными магами? И даже, Варх их всех прибери, с партэлями?
Интересно, каким таким страшным методом здешние чародеи восполняют растраченную энергию, что Кольт так разворчался. Неужто все-таки едят невинных дев на завтрак? Так это вполне в его стиле. Чего расстраиваться?
Впрочем, сейчас я и сама кого угодно готова была съесть. Надо, наверное, пойти, набрать тех плодов колючих и попросить Кольта своим ритуальным ножичком наколоть.
— Проголодались? — Грегори сегодняшним утром был мастером дурацких риторических вопросов. Но я снова ответила.
— Как дикая вирра, вышедшая из спячки, — призналась со вздохом. — Пойду соберу это розовое… что бы это ни было. Там целый куст, на двоих хватит.
Не дожидаясь одобрения, я вышла под палящее солнце. Пекло! Боги Эррена, как же тут было жарко…
Легкие сразу обожгло горячим воздухом. Кровь закипела. Растрескавшиеся губы, которые я так некстати облизнула, попросили пощады. Перед глазами все плыло, утопая в красных пятнах.
Я сжала виски, в которые колотилась мигрень: совсем я не приспособлена к иномирским приключениям.
— Куда?! Стойте, Софи. Ночью соберете, если вам так хочется, — он остановил меня за талию и вернул на место, под каменный навес. — Пейте. Вы вся кипите.
Только сейчас обратила внимание на керамический кувшин в его руке. И с подозрением уставилась на белое содержимое. Молоко? Или что похуже?
Перевела взгляд на сощурившиеся глаза вархового «инвестора». Так… ладно. Послушание, доверие… Выживание. Надеюсь, это не какая-нибудь эльфийская гадость, от которой все щиплется. А то выживут не все.
— Пейте, мисс Эштон, — повторил Кольт, прикладывая к моим губам прохладный керамический край. Что-то мне это все напомнило… Явно из прошлой жизни. — Половину. Остальное на вечер.
В последний раз поймав его уверенный взгляд, я зажмурилась и припала к кувшину. Сделала глоток, еще один…
Жидкость напоминала густое молоко и вязко текла по горлу, утоляя разом и жажду, и голод. Кольт придерживал тяжелый сосуд, аккуратно наклоняя, пока я жадно пила… что бы это ни было.
Варх Всемогущий, какая вкуснотища! Сладко. И сытно. И сливочно. И… Боги Эррена!
Я постанывала от наслаждения, не задумываясь о том, как нелепо выгляжу со стороны. Несколько капель сорвалось с края кувшина. Тягучими струйками они побежали по шее, приятно холодя кожу.
Во рту сладко покалывало, щекотало. Язык обволакивало ласковым молоком, даря удивительное блаженство. Я жмурилась от внезапно обрушившегося на меня счастья, отчаянно надеясь, что мои бесстыжие томные стоны не перебудили всех местных драконов. А на язык, тем временем, упала последняя капля…
Я резко распахнула глаза. Кольт смотрел напряженно и как-то… озадаченно.
— Простите! Я, кажется, все выпила, — просипела, вытирая мокрые губы и шею запястьем. И виновато уставилась на мужчину. Это ведь было на двоих, да еще и на вечер. — Почему вы меня не остановили?
Грегори закашлялся. Помолчал. Снова прочистил горло.
— Оно того стоило, мисс Эштон, — прохрипел Кольт необычно низким, будто бы простуженным голосом. — Я… пойду прогуляюсь. До реки. Можете пока разобрать.
Он кивнул на свертки, валявшиеся на его соломенном лежаке, и стремительным шагом направился к воде.
Сумасшедший. Почти уверена, что гигантская креветка просто затаилась и усыпляет нашу бдительность. К тому же река до мурашек холодная. Нужно быть поистине отчаянным, чтобы туда залезть целиком. Или отчаявшимся.
***
Кольт вернулся через пятнадцать минут, мокрый, покрытый мурашками и подозрительно дрожащий. А я говорила, что вода ледяная!
Уселся напротив в кучу своих свертков, которую я так и не разобрала: переваривала блаженство. Уставился на меня задумчивым зеленым взглядом. Почесал густую щетину. Всего день, как мы в чужом мире, а Грегори выглядит еще более заросшим, чем обычно.
— А что это за молоко такое вязкое? — поинтересовалась, ощупывая припухшие губы.
Их словно целовали все то время, что я пила. Было приятно. Очень.
— Это не молоко, — он качнул головой и коварно дернул уголком губ. — Продукт жизнедеятельности кое-каких одомашненных рогатых животных. Местные называют их хеккарами.
— П-продукт ж-жизнедеятельности? — заподозрила подвох.
— Если быть точным, слюна.
Меня от этой информации чуть не вывернуло прямо на чистенький пол нашей уютной пещеры. Гад. Гад!
— Слюна хеккара облегчает нахождение под прямыми лучами Цейнера. Так зовут красную штуку у вас над головой, — Кольт махнул в сторону «улицы». — Эта… кхм… жидкость позволяет легче принимать жаркий климат. Местные только ей и спасаются.
— Вы могли хотя бы мне не говорить? — зажав рот ладонью, прошептала я в свои пальцы.
«Молоко» отчаянно просилось наружу, но я уговаривала его остаться. Мы с ним поладим, обязательно поладим… Попозже. Когда я забуду, что это слюна местного носорога.
— Мог, но… Это тоже того стоило, мисс Эштон.
К послушанию и доверию в «список по выживанию» тут же добавились попытки не убить этого мерзавца. И не прикопать под кустом с колючими розовыми шишками. Самый сложный пункт! Не уверена, что он мне по силам.
Я уселась на колючем лежаке, поджав под себя ноги, и вперилась глазами в стену за Кольтом. Говорить не хотелось. Первый шок прошел вчера. А сегодня, кажется, наступил второй, похлеще первого.
Если я верно поняла Кольта, беду с восстановлением своего неприлично большого резерва ему разрешить не удалось. Магия в нем едва теплилась, оставляя между нами совсем несущественное различие. Имевшиеся искры по причине иномирского происхождения под экранами работали плохо. И сейчас… Сейчас это была наша общая проблема.
Может, если бы Грегори попал сюда один и не растратил накопленные силы на мою защиту во время перемещения… Уже возвращался бы обратно. Выходит, я снова мешающаяся под ногами «заурядная пустышка».
Уверена, что как раз сейчас Грегори клянет себя за то, что вовремя не вышвырнул простачку из «кабинета, дома и жизни Адама и своей». Потому и смотрит хмурым, раздосадованным грикхом, упустившим добычу.
— Мне бы не хватило оставшейся магии на портал в Эррен, — бросил вдруг Кольт.
Я испуганно дернулась: он снова мысли читать начал? Только этого для полного вархового счастья нам в пещере и не хватало.
— Не тряситесь, мисс Эштон. У вас все на бледном лице написано, — он поерзал на лежаке и подгреб к себе пару свертков. — Иллюзии забирают много сил, я был опустошен задолго до вашего визита в мой кабинет. Чудо, что на барьер хватило.
Зеленые глаза неправдоподобно мигнули, и я засомневалась. Показалось, что он заблуждается. Нет, не так. Лжет. Намеренно.
Вот этот самый человек, что известен своей прямолинейностью, способной полностью уничтожить твою самооценку! Только мотив казался странным — неужто, чтобы меня успокоить?
— Моя магия не проходит сквозь экран. Я все утро пытался пробить брешь — без толку, — до кучи «обрадовал» чародей.
— И что нам делать?
— Мне — думать, — он карикатурно наморщил лоб, демонстрируя сложный мыслительный процесс. — Вам — соображать обед. Вас ведь хоть чему-то, да научили в варховом пансионе?
Он сбросил с ладони пару искр на собранный мной хворост. Тот сразу же занялся веселым пламенем. Огоньки заплясали неизвестный местный танец, лукаво выглядывая из-под трещавших веток.
Кольт протянул мне один из свертков, пробормотав, что «это» лучше приготовить первым. А сам откинулся на лежак и прикрыл глаза. Думал он или спал — гхарр его разберет.
Я с недоверием раскрыла свернутую бумагу: а ну как там очередные «продукты жизнедеятельности» спят и видят, как я упаду в обморок. Но внутри обнаружились тонкие ломти свежего мяса. Необычного, сильно волокнистого, темно-бордового с толстыми белыми прожилками.
Сильный пряный запах отдаленно напоминал мясо гхарров. Может, его получали от тех же хеккаров, что давали местным слюну. Тьфу… «Молоко». Пусть будет «молоко».
— Где вы все это достали? — я кивнула на кучу прочих свертков с припасами.
Только сейчас оценила масштаб. Грег не просто вернулся «не с пустыми руками». Не представляю, как он вообще все это дотащил. И… откуда. А я так была увлечена перекатыванием колючих плодов, что ничего не заметила.
— Главное, что достал. Остальное неважно. Мне надо подумать, Софи, — не поднимая век, проворчал мужчина. — Будет замечательно, если вы помолчите.
И я бы помолчала, да закралась неприятная догадка:
— В партэле?!
Протиснувшаяся в беспокойное сердце благодарность сменилась возмущением. Это за какие такие услуги Кольт получил столько припасов? И кто их кому оказывал?
— В деревне. На местных простаков мне магии хватает… В партэле я провел десять минут, — раздраженно пояснил этот гхарр, приоткрывая один недобрый зеленый глаз.
Я недоуменно похлопала ресницами. Десять — маловато. Я не специалист, но Лисса рассказывала, что мужчины в заведение напротив ее лечебницы на всю ночь приходят. И покидают его лишь под утро.
Оценив мой снисходительный взгляд, Грегори еще более раздраженно добавил:
— Мы просто беседовали, мисс Эштон. Ничего такого, что ваша неискушенная головка там себе нафантазировала. Мне нужна была информация, а не…
— Меня это не касается, — я решительно махнула рукой, закрывая тему.
Пусть хоть как хочет свой резерв развлекает, мне до того дела нет. Наверное.
— Так вы все это украли?
— Внушил, что делиться хорошо. Обвините в непорядочном поведении?
Я поразмыслила хорошенько, вспомнила, как до его прихода живот тянуло голодом… и помотала головой. В сердце неожиданно вернулась благодарность. Он ведь не обязан обо мне заботиться. Я ему никто. Совершенно. Кольт даже не таким гадом мне вдруг показался. Точно на солнце перегрелась!
Едва запах жареного мяса наполнил пещеру, просачиваясь в каждую щель, Кольт приоткрыл глаза, сел и придвинулся ближе к костру. В его ухмылке читалось что-то ехидное про «хорошую девочку» и «можете ведь, когда хотите». И благодарность моя стала рассасываться. Я молча сунула ему палку с нанизанным на нее ароматным ломтем и отвернулась.
Не помню, когда в последний раз ела жареное мясо руками. Да что там помнить… никогда не ела. Очень странное ощущение — чувствовала себя дикаркой. Но вилок в поселении Кольт не раздобыл, так что приходилось использовать пальцы. Что под его насмешливым взглядом было крайне неуютно, и кусок в горло лез с трудом.
— Откуда вы узнали, куда идти? — промычала с набитым ртом.
Не очень прилично, конечно, но вопросы разрывали меня на части. Сомневаюсь, что в этом неизвестном мире куда ни пойди — везде на партэль наткнешься. Или у Кольта встроенный магический радар на раскаленные пяточки, или…
— Я уже бывал тут. Не где-то в мире, а прямо тут, — пояснил Кольт, вытирая руки. — В прошлый раз портал выбросил меня выше по реке, у самых скал. Я застрял здесь на месяц.
Я поперхнулась мясом. Глаза заслезились от ужаса: месяц? В этом варховом пекле?
— Магия во мне пробудилась рано. Даже моему отцу стало не по себе, — Кольт наморщил лоб. — Порталы строились слишком легко. Я был молод, искал приключений на определенные части тела. И ответы на мучавшие меня вопросы.
— Какие? — я отхлебнула из кувшина принесенную из реки воду.
С горьким смешком отметила, что «жизнь-то налаживается». У нас есть крыша над головой, вода, еда, огонь… Соседи приятные. Драконы, партэли. В пору наслаждаться приключением, да что-то не получалось.
— О природе моей необычно сильной магии, о ее смысле и назначении… и всякая прочая чепуха, — Кольт потер висок, словно ему передалась моя мигрень. — К моему везению, тогда здесь экранов не стояло, а мой резерв был напитан до отказа. Этот мир иной… Магия тут другая, и подпитывают ее иначе. Ну и еще драконы, да.
— Как подпитывают? — вернулась я к интересовавшей меня теме.
Кольт глянул на меня строго. Так, будто собирался сообщить что-то важное, требующее моего предельного внимания. Даже рот приоткрыл… И закрыл, замолчав еще на минуту.
— Запомните кое-что, Софи, — выдал наконец. — Ни под каким предлогом не ходите в поселение. Ясно?
— Что? Почему?
Не сказать, что меня тянуло в местные партэли. Да и с рогатыми слюнявыми хеккарами знакомиться было не так уж интересно. Но мало ли что? Вдруг Кольт пропадет на сутки и мне придется его искать?
— Вам туда нельзя, — он сдвинул широкие брови у переносицы, поджал челюсть сурово. Не шутил. — Что бы ни случилось, ждите меня здесь. Даже если меня нет день или два. Все равно ждите!
— А вы часто планируете уходить? — я заерзала на полу, припорошенном соломкой.
Не то чтобы я боялась одиночества, но конкретно здесь, в незнакомой пещере незнакомого мира, я бы предпочла соседство этого невыносимого мужчины.
— Своими силами я нас вытащить не смогу. Придется воспользоваться чужими, — туманно объяснил Грегори. — Вы все поняли, что я сказал?
— Буду сидеть тут, — выдохнула послушно.
Он здесь уже бывал, а я нет. И, пожалуй, мне расхотелось проверять, как местные подпитывают свою магию. Может, и впрямь простачек пожирают на завтрак.
Я невольно проехалась глазами по Кольту. Он меня, слава Варху, есть не собирался. Ни на завтрак, ни на обед. Наоборот, откармливал.
Что до остального… Памятуя о том, на чем прервался наш разговор в Эррене, было весьма волнительно оставаться с Грегори наедине в темной пещере. В одной сорочке на соседней «кровати»!
Отчаянно хотелось верить, что он пока еще помнит, чья я невеста.
Невеста…
Боги Эррена!
Сердце вдруг сжалось. По телу прошелся мучительный спазм. Кусок в горло больше не лез, аппетит как отрезало. Я отложила мясо обратно на бумагу и до боли укусила губу.
Адам!
Он ведь пришел наутро в мою спальню и не обнаружил в ней никого!
Может, даже искать отправился. Съездил с Саргаардом в нашу квартирку, пообщался с Лисси и Мег. Но не нашел… никого, нигде. Ни меня, ни своего опекуна.
Что мог подумать мой жених? Как объяснил себе наше исчезновение в разгар вечеринки?
— Что случилось, мисс Эштон? — моментально отреагировал Кольт.
Я мотнула головой: ничего. Ничего не случилось. Кроме кошмара!
До встречи с варховым «инвестором» моя жизнь казалась сказочным сном! Помолвка, жених, свадьба под парадом светил… Но с каждым днем она все явственнее превращалась в кошмар. Из которого не сбежать. От которого не спрятаться.
Боги, боги… Меня накрыло отчаянием. Моя свадьба, мой жених, мое распланированное будущее… Чувства захватили, закружили в собственной горечи. Я оказалась к ним совсем не готова. Горло наполнилось слезами. Его распирало соленым комом во все стороны, грозясь совсем разорвать.
— Надеюсь, вы довольны, — пробулькала, сдерживая внезапно нахлынувшие рыдания. Совсем нервы к гхаррам пошли с этими приключениями. — Вы ведь достигли своей цели. Хоть и такой невероятной ценой.
— О чем вы, Софи? — он резко поднялся с лежака и накрыл меня своей озадаченной тенью.
— А вы еще не поняли, да? Вы же с успехом сорвали нашу с Адамом свадьбу! — я задрала голову, шмыгнула носом и уставила на него мокрые обвиняющие глаза. — Вы так старались… Столько усилий… И вот — триумф! Вы довольны? Счастье расползается по венам?
— Нет, мисс Эштон. Не расползается, — сухо ответил гад.
Как же я злилась, ох, Имира! Переживания последних суток, зажатые между шоком и необходимостью действовать, хлынули бесконечным соленым потоком.
Где-то в глубине я осознавала, что Грегори ненамеренно прихватил меня с собой. Он так же застрял, как и я. Все-таки я могла погибнуть в том портале, а есть гораздо более легкие и гуманные способы избавиться от ненавистной невесты. Кольт известный циник и мерзавец, но на такой риск не пошел бы.
И все равно меня трясло от приключившейся несправедливости. Испытания должны доставаться тем, кому они по силам! А мне, с дырой в магрезерве, даже в вояжерах дурнеет.
Не могу сказать, что мне совсем уж никогда не хотелось побывать в иных мирах. Заглянуть за пределы Эррена. Узнать, что там, за Звездносводом.
Но в детстве, когда все сверстники грезили о приключениях, я уже понимала, что эта жизнь не для меня. Что я не смогу, не осилю. И потому мечтать о несбыточном (а для меня еще и смертельно опасном) было глупо и неразумно.
Так что грезила я о спокойной жизни где-нибудь в Анжарской провинции, среди пастбищ, фруктовых садов и фермерских угодий. О том, как буду помогать любимому мужу в его делах, заботиться о нем, о доме, о детях… О том, как найду свое место в Эррене, стану кому-то нужной.
Я даже сделала первые робкие шажочки к мечте. Согласилась на помолвку с Адамом, вытерпела множество испытаний от его невыносимого опекуна… Я так хотела верить, что все у нас получится!
— Я верну вас к вашему драгоценному жениху, Софи, — по лицу Грегори прошла судорога, тон стал ледяным. — У меня есть почти три недели, чтобы доставить невесту на вархову церемонию.
— Чтобы в очередной раз унизить дурацкой шуткой в стиле Кольта? — прохрипела расстроенно, сглатывая слезы. — У вас уже есть план, как развлечь себя дальше?
— Я больше не стану противиться вашему браку, мисс Эштон. Выходите за Адама, если вы так этого желаете, — равнодушно бросил гад. — В конце концов, я уважаю свободу воли. Иначе давно бы внушил вам уехать в какой-нибудь Аквелук, подальше от нашего дома.
— Как это не станете противиться?
Слова плохо укладывались в голове. Измывательства окончены? Он больше не будет издеваться, мешать и срывать помолвку?
— Раз вы так уверены, что мое неодобрение привело к столь печальным последствиям… — он потер брови и оглядел пещеру. — И именно из-за моих непристойных «методов» вы оказались в столь бедственном положении… Считайте, что таким образом я искупаю «вину». А у меня есть дела поважнее вашей варховой свадьбы.
— Это какие же? — взвилась ни с того ни с сего. Почему-то подумалось о партэлях и раскаленных пяточках.
— Вы удивитесь, мисс Эштон! — он навис надо мной, в гневе раздувая ноздри. — Кто-то вышвырнул меня из Эррена перед самым Звездносводом. Кто-то, задумавший дурное. Тот, кому я мешал это дурное совершить. Тот, кого я хорошо знал, кто имел доступ в мой дом, в мой кабинет.
Он с размаху саданул ладонью по каменному своду и поморщился.
— Там, в Эррене, остались дорогие мне люди. И я должен вернуться и разобраться, какого гхарра происходит. Пока нам еще есть, Варх дери, куда возвращаться!
К концу тирады его взгляд кипел, изливая изумрудные брызги, а голос сотрясал громом нашу уютную пещерку.
Я зажала рот ладонью, чтобы не вскрикнуть. Не столько Кольта испугалась, сколько его слов. За эти сутки я так измучилась от паники, голода, жары и страха неизвестности, что даже не задумалась — а кому, собственно, так нужно было от нас избавиться?

Глава 3

В том, что Грегори Кольт, несмотря на все свои громкие заявления, все-таки умудрился забыть, чья я невеста, я убедилась ближе к ночи.
Весь остаток дня он провел с бумагой и чем-то наподобие короткого толстого карандаша. Чертил странные схемы, хмурился, морщил лоб. Отвлекся только на легкий ужин из местных овощей и чего-то, похожего на сливочный сыр. Но, возможно, тоже сделанного из чьей-то слюны.
Я все-таки ненадолго выбралась «за порог» и набрала полный подол колючих розовых фруктов. Кольт оказался прав — хеккарово «молоко» позволяло легче переносить солнечные лучи. И я даже ни разу за прогулку не упала в обморок.
Я очистила плоды от мякоти, просушила косточки на палящем солнце. И теперь, позаимствовав у Грегори ритуальный кинжал, выковыривала из скорлупок сладкие ядра, изредка косясь на хмурого мага.
Едва красный пыточный агрегат, висевший на небе, завалился за горизонт, жара отступила. Кольт привстал с лежака, сгреб свертки в угол пещеры и из самого крупного достал ее. Расправил в воздухе, привлекая мое внимание, заставляя сердце в вожделении забиться чаще…
— Шкура… — пробормотала завороженно, встала и подошла потрогать чудо-чудное.
Мягкая, широкая, темно-коричневая с белесыми разводами… С коротким плотным мехом… Наверняка ведь очень удобная?
— Хотите? — поинтересовался гад.
— Хочу, — вздохнула, заранее ощущая в его вопросе подвох.
— А что вы мне дадите взамен?
Я нервно сглотнула. Даже и не собиралась спрашивать, чего бы он хотел. Чего бы ни хотел, я все равно не смогу это дать.
Некстати вспомнила Стервеллу, требовательно хныкавшую на дубовой столешнице в офисе на Ривер-Штрасс. Может, она тоже рассчитывалась за какую-нибудь шкуру? Или в том случае расплачивался, наоборот, он? Кто их разберет, этих предпринимателей. Я бы вот к Регине добровольно не притронулась.
— Для вас ведь не секрет, что я ни гхарра не порядочный человек, мисс Эштон, — он застелил манящей шкурой свою солому и с блаженным выдохом упал сверху. — Не стоит ждать от меня джентльменских поступков. Впрочем… Знаете, Софи, здесь легко уместятся двое. Поэтому, если вдруг надоест солома…
— Не надейтесь! — фыркнула я и, разгневанно сопя, уселась обратно на свой колючий тюк.
Дождавшись, пока он загасит огонь, я аккуратно выползла из платья и застелила солому тканью. Улеглась, стараясь сильно не ерзать, чтобы метелки подо мной не расползались в стороны.
Не так уж тут и ужасно. Всяко лучше, чем лежать рядом с Кольтом. Наверное.
***
Весь следующий день шел дождь. Оказывается, и в этом мире они случаются. Лес вокруг гудел, постанывая. Блаженно впитывал спасительную влагу, отдыхая от жары.
Капли с неба срывались такие крупные, плотные и упругие, что прогулки в непогоду были смертельно опасны. Упадет пара таких на голову — и вполне можешь лишиться чувств. Так что Кольт до вечера просидел со мной под навесом, отложив прогулки по партэлям до лучших времен.
— Что вы там целый день рисуете? — не выдержала я за ужином.
— Магические формулы. Результаты исследований. Наших собственных и тех, что я когда-то получил в Сеймуре от Чейза.
Он был немногословен. За весь день произнес не больше десятка фраз. Если и отвечал, то отрывисто и сухо. И мне от этой его отстраненности и погруженности в тягостные размышления становилось не по себе.
Нет, конечно, он не должен был меня развлекать и часами успокаивать, мол, вот-вот, и он решит все проблемы. И, вероятно, он все еще винил меня за то, что невольно растранжирила его неприлично большой резерв.
— Сир Кольт… Грег… Я понимаю, что не самая приятная вам компания. И это, видит Варх, взаимно, — завела неловко, откупоривая бутылку, обнаружившуюся в одном из свертков. — Но от вашего мрачного молчания мне совсем дурно. Объясните, пожалуйста, зачем эти бумаги.
Принюхалась к содержимому сосуда, поморщилась и протянула Кольту. Может, если отвлечется от неприятных, тяжелых дум, он хоть немного со мной поговорит.
Лицо Грегори чуть расслабилось, поджатые губы дернулись в улыбке, но тут же вернулись в исходное положение. Он принял бутылку из моих рук и взамен протянул мне бумаги.
— Боюсь, вам будет непонятно, Софи, — сдержанно пояснил он, кивая на записи.
И правда, чепуха какая-то: стрелочки, кружки, знаки.
— Я не такая глупая, какой вам кажусь. Объясните, я попробую понять.
Грегори поднял на меня уставшие глаза. В потускневшей зелени мелькнуло сомнение, но он все-таки произнес:
— Местные девицы поведали мне об одном человеке. Сильном маге. Из тех, кто никогда не опускается до партэлей, — он потер густую бровь, хмуро нависшую над правым глазом, и неприязненно скривился. — Таких здесь называют «зажиточными» или «фьёрами». В этом мире их всего десяток или два. Нам повезло, что один как раз уединенно проживает в поселении по ту сторону реки. Или не повезло — с какой стороны посмотреть.
Я удивленно похлопала глазами. В нашем мире Кольт и сам бы считался зажиточным. Еще бы, богатейший чародей Тарлина! И не видел он ничего зазорного в том, чтобы прогуливаться до набережной. Чем эти «фьёры» лучше?
— Здесь это считается неприличным? — осмелилась на вопрос.
Надо сказать, и в Эррене к девушкам Темоны относились с предубеждением. И подобная «борьба с напряжением» считалась скорее дурной привычкой, чем полезной.
— Наоборот, мисс Эштон. Пожалуй, на этих землях найдется всего один мужчина, который не был в партэле, — рассмеялся Кольт издевательски. — И это не я.
— Ну да. Вы-то там уже побывали! — едва не показала гаду язык. Все мои хорошие манеры в его обществе трещали по швам и рассыпались пылью.
— Вас это волнует, Софи? — прищурился мужчина.
— Ни капли, — фыркнула сердито, утрамбовываясь поглубже в свою солому и завистливо косясь на мягкую шкуру. Уверена, он вполне мог раздобыть две, но тогда бы у Кольта не было превосходства. — Главное, какую-нибудь местную хворь не подцепите: я вас выхаживать не собираюсь.
— Колючка, — хмыкнул он и вернулся глазами к бумагам в моих руках.
Я передернула плечами. Ну, хотя бы не «ледышка». Правда, в свете местного раскаленного климата это было бы очень сомнительное заявление.
— Если удастся добиться встречи с тем магом… — задумчиво продолжил Кольт. — С чародеем необычайной для этого дрянного мирка силы…
— То?..
— Мне нужно будет предложить ему нечто равноценное дыре в резерве, которой ему будет стоить портал до Эррена, — он развел руками. — Или хотя бы до Саци.
— Всегда хотела побывать на Саци, — вздохнула украдкой.
Мег как-то показывала нам «Энциклопедию Междумирья», где изображение роскошного мира-курорта было вынесено на обложку. Изумрудные воды теплых морей, прекрасный климат, чудесные рецепты… Чародеи со всего веера (те, кто мог себе это позволить) приходили туда восстанавливать энергетические потоки и просто отдыхать.
Я даже слышала об одной паре магов-новобрачных, что отправилась туда на медовый месяц. Но нам с Адамом это, конечно, было не по силам — во всех варховых смыслах.
Вот не могло нас с Кольтом вынести на Саци? А не в этот… Варх-вспомнит-его-название… жуткий мирок с красным плавильным шаром над головой?
— Если обмен пройдет успешно, у вас есть шанс там побывать. На Саци отсюда самый прямой коридор и самый легкий портал, тот мир охотно принимает гостей, — Кольт с надеждой воздел глаза к небу. Точнее, к каменному потолку пещеры. — «Любые магические удовольствия за ваши йоргены и иглеоны». А оттуда я уже, восстановившись, переброшу нас сам.
Звучало заманчиво. Даже не знала, что впечатлило меня больше — изумрудные воды мира-курорта, что так отчетливо плескались в глазах вархового «инвестора», или тот факт, что оттуда он сможет вернуть нас домой. В Тарлин. К несносным маг-вояжерам, воздушным судам, трисольскому шелку, Звездносводу и Адаму. К моему жениху, да.
— И вы хотите отдать этому… «фьёру»… все те знания, что копили годами? — поморщилась от неприятной догадки.
Неизвестно ведь, что с ними сделают в этом мире. «Прескверном», как выразился Кольт.
— Мои знания — единственная ценность, которой мы владеем в данный момент, — Грегори замялся, покосился на мою юбку, примятую коленями, и нахмурился. — Во всяком случае… единственная, которой я в праве распоряжаться. И которой могу заинтересовать деревенского «зажиточного». Надеюсь, у него не слишком большие запросы…
Я вернула Грегори бумаги, поднялась с соломы и подошла к краю пещеры. Выглянула наружу, но тут же спряталась, когда несколько огромных капель пролетели перед носом и приземлились с оголтелыми шлепками.
— Как думаете, кто нас сюда выкинул? И зачем? — прошептала, не оборачиваясь. — Это может быть связано с пропавшей из библиотеки книгой?
— Вполне, — я спиной почувствовала его кивок.
Кольт тоже встал и подошел ко мне сзади. Слишком близко, так, что дыханием задел плечо. Почти некомфортно, он не настолько, чтобы сбежать с «обзорной площадки».
— То есть вор, которого высматривали ваши следящие артефакты, оказался хитрее?
— Лишь на один шаг, мисс Эштон. Я ведь вернусь, — его густой голос зазвенел угрозой, от которой хотелось поежиться даже мне. — И я ведь найду. Достаточно глянуть, что увидели артефакты, и я все пойму.
— Той ночью в библиотеке стояла сирра Тереза. Я столкнулась с ней, когда шла к вам, — призналась, чуть развернув к нему лицо. — Она разглядывала картину с садом и… Ей не нравилось, что вы хотите переписать дом на Адама. У нее ведь есть доступ в ваш кабинет? И достаточно магии, чтобы отправить племянника в опасное путешествие?
Тяжелый вздох, непроницаемый взгляд. Сейчас мне самой хотелось стать магом-менталистом и пробраться в мысли помрачневшего Кольта.
— Вы правы, Софи, Тереза сильный маг, — наконец произнес Грег, отойдя в сторону на полшага, чтобы удобнее было на меня смотреть. Или мне на него. — Но вы не знаете о ней главного. Она была там, в имении Кольтов, в тот день, когда… Когда эксперимент отца провалился. И с тех пор строго ограничила себя в применении чар. Она видела то же, что и он, и никогда бы не рискнула…
— Провести опасный ритуал под самый Звездносвод? — догадалась я чисто интуитивно, с трудом понимая речь Кольта.
Снаружи пещеры темнело небо, разрываясь от грома и щедро осыпая землю гигантскими каплями. Остро хотелось спрятаться от грозы в каком-нибудь более надежном месте. И в более надежной компании.
Мы вот с Алиссой всегда в непогоду пекли пряное печенье, готовили альта-цитроновый взвар и, замотавшись до подбородка в одеяла, болтали до позднего вечера.
— Надо было оставить ее там же, где остальные, а не тащить в новый дом… — выдохнул Кольт и несильно ударил кулаком по свисавшему над головой своду. — Книгу, Софи. Не тетку. Но мне хотелось иметь при себе что-то, принадлежавшее отцу.
Грегори поморщился, словно от боли. И вряд ли дело было в ушибленном кулаке.
— Пожалуй, вы и тут правы, мисс Эштон. Я самонадеянный идиот, решивший, что никто не посмеет обмануть самого Кольта. Обычно все, даже очень жадные, завистливые и глупые люди, имеют инстинкт самосохранения. Ну… кроме вас, разве что.
— А пометки вашего отца… — я пропустила мимо ушей очередной намек на мою недальновидность. — Они ведь очень ценные?
Хотелось все же надеяться, что злоумышленник — просто конкурент Грега, решивший докопаться до тайны его успеха. Я слышала, что основное состояние Кольты сделали на производстве «темного топлива». А уж потом к ним добавились прочие магические фабрики и мануфактуры.
Тот же Йозеф Стерв, чей исследовательский центр материй выкупила корпорация Кольта, мог пойти на хитрость и просто выкрасть секреты великого тарлинского семейства…
Сюда бы Мег! Она обожает читать детективы. Лисси любит романы, а я… я предпочитаю реальную жизнь.
— Я вам расскажу, Софи, — кивнул Кольт с какой-то странной решимостью. — Но сначала уложу в постель.
Прозвучало настолько двусмысленно, что я не нашлась с ответом. Приоткрыла рот, чтобы как-то возмутиться, и… захлопнула обратно. Потому что Грегори принялся стягивать с себя рубашку, и мне пришлось отвернуться к темноте. Зашуршала солома, которую Кольт собрал в пышный тюк и хорошенько взбивал.
Мой расползшийся лежак вновь приобрел приличный вид. Грег покосился на платье, пока еще пребывавшее на мне. Взглядом спросил: «Помочь?». Я поспешно закрылась руками. Сама справлюсь!
Чародей резко погасил магическое пламя, поедавшее предложенный ему хворост. Стало так темно, что я поняла: идти мне на свой лежак вслепую. Нащупала стену и медленно побрела вперед. Гад! Мог и попозже затушить огонь.
— Мисс Эштон… — позвал голос «инвестора» и тело само повернулось в его сторону. — Подойдите, присядьте. Расскажу вам сказку на ночь.
Зачем-то повиновалась, сама себе удивляясь. И, наступив ногой на что-то мягкое, аккуратно нагнулась. Мое запястье тут же поймала вархова лапа и уверенно потянула вниз, так, что я плюхнулась задом на шкуру рядом с лежавшим на боку Кольтом.
— Не дергайтесь, Софи. Вы уже спали в моей постели и остались целы, — напомнил гад, устраивая меня удобнее.
Для себя, конечно, удобнее. Обхватил за талию и усадил поближе, так, что мое бедро уперлось в его согнутое колено. Голос Кольта раздавался со стороны второго бедра. Туда же утыкался и его локоть.
— Я… пойду к себе, — заявила дрогнувшим шепотом.
— Пойдете. Позже. Вы ведь хотели узнать о записях моего отца и секретных разработках моей семьи? — вкрадчиво уточнил гад, распаляя мое любопытство.
Я поерзала на шкуре между варховым коленом и локтем, чувствуя себя пойманной в капкан. Выдохнула воздух тонкой струйкой, пытаясь успокоиться. Взвесила «за» и «против», напомнила себе про доверие и выживание… Ладно, наверное, я могу попробовать. Доверять этому мужчине.
— Давайте сюда вашу сказку, — пробормотала согласно, сидя рядом с Кольтом застывшей статуей, готовой взорваться от напряжения.
— Магия… — начал он хрипло, неспешно. Настойчиво потянул меня за плечо, заставляя слегка откинуться и использовать его живот на манер спинки дивана. Струны мышц по всему моему телу натянулись и угрожающе зазвенели. — Да расслабьтесь вы уже наконец, мисс Эштон! Невинные простачки не входят в мой рацион!
— Магия, — напомнила мужчине, не готовая обсуждать его «вкусы».
— Магия миров нашего веера не тождественна. И при столкновении нередко случается… конфликт, — выдохнул Кольт как-то уж совсем тяжко. — Попытка совместить несовместимое плохо кончается. Всегда. Обморок при тесном общении с существом изнанки — меньшая неприятность, Софи.
— Вы хотите сказать, что разрывы случаются из-за столкновения разных магических энергий? — догадалась я. — И все эти жертвы… От контактов с исчадиями мрака…
— Несовместимая магия. Настолько разная, что при соприкосновении… Ба-бах! — он резко дернул меня на себя, завалив на теплую грудь. Совершенно неодетую грудь. Голую! Я испуганно вскрикнула и села обратно. Гад! — Но если найти преобразователь… Этакую призму-переходник… Что-то, что пропустит через себя «неправильную» магию и адаптирует ее под чародея…
— Это и искал ваш отец, да?
— Он исследовал вопросы извлечения, преобразования и накопления энергии. В теории, — добавил поспешно Кольт. — Кстати, эта проблема стояла и перед этим мирком, где магия особенно грязна, тяжела и неохотно втекает в человеческое тело. Местные нашли способ наполнять резерв, извлекая энергию из пространства, но… Вам бы он не понравился, Софи. Я уже говорил.
Его пальцы пробежались по позвонкам на моей спине. Погладили плотную ткань платья и пересчитали пуговицы. Я дернулась испуганно. Какого гхарра?!
Мы на сказки договаривались, а не на… вот это вот все. Хотела встать, но вторая лапа тут же схватила мой локоть, не давая сбежать со шкуры.
— Тише, мисс Эштон, — он ковырнул верхнюю пуговицу и выудил из петельки. — Вы не умеете просить о помощи, но это не значит, что она вам не нужна.
— Вы говорили про способ… и местных… и… — я дернула плечами, сбрасывая его руку по своей лопатки.
Гад анжарский, редкостный, умело заболтал свою жертву!
— Про способ я вам расскажу, если останетесь на этой шкуре до утра, — сдержанно ответил Кольт. Таким серьезным голосом, будто и не шутил вовсе. — Покажу даже. С вашего, разумеется, одобрения, Софи. Это… в ваших интересах.
— Издеваетесь?
Не знаю, как там магия разных миров, но мы с ним точно были несовместимы. Даже общий язык найти получалось с трудом. И при каждом контакте случался форменный «Ба-бах»!
— Нет, — строго выдал Грегори, и я рассмеялась. Нервно. Точно шутит! Или голову напекло. — Ах да, вы ведь меня ненавидите… Но разве собственная безопасность не важнее глупых принципов и этой вашей болезненной порядочности?
Я раздосадованно покосилась на черное пятно, что должно было быть его головой. Не ненавижу, но это совершенно ничего не меняет. И к вопросу совместной ночевки на шкуре не относится.
— Ладно, мисс Эштон. Вы снова правы: я шучу, — фыркнул Кольт в потолок и с шумным выдохом откинулся на спину, избавляя меня от раздражающе тесного общения со своей персоной. — Закругляемся, Софи. Идите к себе.
— Но вы недорассказали…
— На сегодня достаточно страшных сказок, — проворчал Грегори, быстрым, небрежным движением расстегнув еще пару пуговиц на моем платье. — Идите спать. И пошустрее, пока я не передумал.
***
Солома, пусть и старательно взбитая, но уже ничуть не мягкая, жестоко впивалась в бок. Казалось, я лежу на тысяче острых зубочисток, и стоит шевельнуться, как некоторые из них с азартом вонзаются в кожу через платье. Я провертелась всю ночь на этом пыточном ложе под мелодичный храп вархового «инвестора», толком не сомкнув глаз.
Наутро болело все. Решительно все, даже совесть. Оттого, что в какие-то моменты беспокойной ночи я начинала задумываться о шкуре. И о Кольте. О тепле, надежности, мягкости и уюте… Не Грега, конечно, а его ложа. И теперь было стыдно: я чуть не поступилась своими принципами ради комфорта!
Кольт стоял на солнце, подставляя могучие плечи розово-красным лучам и любуясь радугой. Увидев меня, отшатнулся. И осенил себя ритуальным знамением.
Вид у меня был такой же помятый, как самооценка и уверенность в завтрашнем дне. Во взлохмаченных волосах застряла солома, оставившая малосимпатичные отпечатки на обеих щеках. Так что понять я его могла.
— Хорошо спалось? — саркастично уточнил гад.
— Как же я вас ненавижу… — процедила недобро и отмахнулась.
Да шел бы он!.. К гхаррам, раскаленным пяточкам или местным драконам — куда захочет.
— И вам доброе утро, мисс Эштон, — ухмыльнулся цветущий Кольт, шумно хлебнул воды из кувшина и сладко потянулся, щурясь новому дню.
— Вы разве не можете добыть вторую шкуру? — покосилась недовольно на слишком уж довольного жизнью мужчину.
Мы застряли Варх знает где! Терпим бедствие, а он… Он начинал получать удовольствие от приключения. Видела это по его глазам, горящим сочной весенней зеленью.
— Могу. Но не стану, — пожала плечами широкая спина с варховыми ямочками. Похоже, Грег решил вовсе отказаться от одежды на верхней половине туловища. — Должно же быть у меня какое-то преимущество?
Я засопела, негодуя на себя за то, что завела этот разговор. С самого начала ведь знала, чем он окончится. Моим унижением.
— Преимущество! — фыркнула, принимая из его рук кувшин со свеженабранной холодной водой.
— Иначе вы забудете, кто вожак в нашей маленькой стае, а это уже чревато… — Кольт неодобрительно повел плечом, разглядывая украдкой, как я жадно пью. Из-за чего я была близка к тому, чтобы захлебнуться. — Плюнете на послушание и доверие… А это самый короткий путь к проблемам с выживанием. К тому же, я уже приглашал вас разделить со мной это нехитрое импровизированное ложе.
Я опешила от его наглости. Разделить ложе? Вот с этим? Грегори серьезно? Еще и помня о том, что он обещал мне способ какой-то продемонстрировать. Который мне не понравится… И тут я доверяла без сомнений. Видит Варх, не понравится!
Кольт хоть и считал меня беспросветно глупой самкой гхарра, готовой отправиться на заклание по щелчку пальцев… Но на самом деле, ни роль жертвы, ни роль очередного трофея анжарского змея меня не прельщали.
Вспомнился пансион. Первые годы, что я провела там после «темной катастрофы». Соблазнов вокруг хватало, всегда, но я очень старалась. Наделась, если жить по правилам, соблюдать их строго-строго… Если быть преданным другом, ответственным работником, верной женой… Словом, если быть идеальной воспитанницей вархового пансиона, то родители будут мной гордиться. Пусть там, за чертой, но все-таки.
Это был мой ориентир в незнакомом мире — не оплошать, не подвести. Так что уж что-что, а делить с Кольтом ложе, будучи невестой другого мужчины, я не собиралась. Даже в самом невинном, исключительно бытовом смысле!
Не только потому, что Грег вел себя, как ошалевший в брачный сезон гхарр и анжарский змей-искуситель в одном флаконе. И не только потому, что не желала становиться охотничьим трофеем избалованного вниманием мужчины. Добычей, замотанной в шкуру неизвестного мира…
Но еще и потому, что где-то там, в Тарлине, меня искал жених. С которым я, Варх свидетель, не разрывала помолвки. Об этом явственно напоминал впивавшийся в запястье браслет.
И Адам тоже не разрывал. Ведь, если бы он отказался от меня, я бы узнала, верно?

Глава 4

Дни потянулись один за другим. Неспешно стекали карамелью, расплавленной невозможным светилом. Застывали к ночи разноцветными леденцами, а наутро вновь приобретали вязкость и тягучесть.
Я почти привыкла и к палящему зною, и к обществу Грегори по вечерам. К его отсутствию по утрам и мерному сопению, а порой и храпу по ночам.
Ко вкусу сладких ядер, добытых из розовых «шишек». К студеной реке, таящей в себе неведомых тварей, с которыми мы решали друг друга не беспокоить. Даже к слюне хеккаров, сливочной густотой наполнявшей горло и защищавшей от раскаленного Цейнера.
Поскольку в погожие дни Кольт возвращался ближе к закату, днем я была предоставлена сама себе. Привыкла к этой мнимой свободе, расслабилась. Гуляла по перелеску, спускалась к реке. Листала записи Грега, в которых ни гхарра не понимала, рассматривала свою кожу, умудрившуюся покрыться легким загаром…
Кольт всю неделю искал встречи с зажиточным «фьёром», но это оказалось непростой задачей. Из каждого такого похода он приносил приятные мелочи. И я стыдливо признавалась себе, что жду его возвращения с нетерпением.
Четыре дня назад Грегори принес огромный кусок «мыла», пахнущего смесью очень душистых цветов. То есть, конечно, это было не совсем мыло. Скорее, спрессованный порошок с вкраплениями бутонов и трав, который при соприкосновении с влажной кожей превращался в густую пену. И с тех пор я каждое утро начинала с торопливого купания в реке, пользуясь отсутствием соседа.
Позавчера он без всяких слов бросил на мою «кровать» красивый гребень. Таким можно было и расчесаться, и заколоть волосы, чтобы не лезли в глаза. Вероятно, «инвестору» просто надоело любоваться моей лохматостью, но я все равно была благодарна.
Вчера таким же молчаливым образом на моей соломе появился кулек с сушеными ягодами. Сладкими, с дразнящей кислинкой, буквально тающими на языке. И все сегодняшнее утро я ими лакомилась, вычесывая колтуны из измученных волос.
Пару раз, втайне от Грега, я после обеда укладывалась на его шкуру. Вдыхала с нее знакомый мужской запах, внушающий странное чувство защищенности. Дремала, добирая часы спокойного сна, которых была лишена ночью.
Пробуждаясь, чувствовала себя преступницей, нарушившей правила. Героиней сказки о легкомысленной девочке, что забрела в густой Аквелукский лес и устроилась поспать в пещере семейства вирр. Ох, что было, когда они ее обнаружили…
Сегодня, доев ягоды, я отхлебнула из кувшина «молоко», брезгливо поморщилась и спустилась к реке. Рано или поздно этим нужно было заняться, а я все откладывала. Но мы в варховом мире уже неделю. Мое платье пропиталось грязью, потом, дымом, жиром… Да чем только ни пропиталось, одним словом. И запасного у меня нет.
Так что, убедившись, что ни Грег, ни дракон, ни гигантская креветка за мной не подсматривают, я стянула с себя платье и белье, оставив на теле только тонкую ночнушку. Зашла в воду, поежилась — холодно! — и, вооружившись душистым «мылом», принялась за стирку.
Зуб на зуб не попадал, кожа покрылась мурашками, голову пекло красной звездой… Но я продолжала усердно тереть. Не могу я с Кольтом находиться под одной крышей, когда пахну вот этим вот всем!
Грег же после недельной беготни по лесам и партэлям умудрялся источать приятный аромат. Его шкура пропиталась запахами старого парфюма и разгоряченной кожи. И совсем немного мужским потом. К стыду моему, непротивным. Я однажды даже поймала себя на том, что в полусне вожу носом по меху, пытаясь получше уловить все эти невозможные нотки. Кошмар.
Ополоснув ткань от пыли, соломы и пены, я развесила вещи сушиться на раскаленном камне. Сама же вернулась в воду и намылила сорочку прямо на себе. Сомнительный способ стирки, но остаться совсем без покрова было стыдно. Вдруг гигантская креветка все-таки наблюдает за мной из глубины? Ох она и смеется, наверное.
Волосы тоже намылила и, бросив скользкий брусок на берег, с головой погрузилась под воду. Осмелела или поглупела — кто ж знает? Но это меня позабавило. Вынырнула, улыбнулась своему отражению. Своей внезапной смелости. Вот глупышка!
Подивившись себе, нырнула еще несколько раз, тщательно прополаскивая ночнушку и волосы и распространяя по реке клубы пены. Бррр! Ну и холод!
— Дикая жизнь вам к лицу, — рассмеялись за моей спиной, заставив все тело напрячься струной. — Будто даже загорели…
Варх меня прибери! Кольт вернулся раньше!
И ведь я чувствовала. Чувствовала! Кожей ловила на себе внимательный взгляд, что скользил по затылку, по мокрым плечам, облепленным сорочкой. По пояснице, в которую бились небольшие волны: глубоко заходить я побоялась.
Пять последних минут ощущала, как кто-то наблюдает за моим купанием. Но все-таки надеялась, что то был дракон. Или креветка. Ан нет — все тот же гад. Анжарский, редкостный.
— Что вы тут делаете? — поперхнулась, пытаясь обернуться к нему одной головой, без туловища. И рискуя свернуть себе шею.
— Вернулся раньше и пошел вас искать. Решил было, что вас сожрал красный огнедышащий…
— Уходите!
— Это общий пляж, мисс Эштон. И вы не в праве командовать, — серьезно напомнил мне Грег, и я скорчила недовольную гримасу. Сам он командовал только так! — Вы не будете возражать, если я тоже искупаюсь? Невозможная жара.
— Буду! — вскрикнула в панике, отмечая на его лице кривую ухмылку. Гад!
— Как знаете, Софи, — хмыкнул он и пошел к отвесному склону, отделявшему берег от нашей пещеры.
Видела краем глаза, как Грегори поднимается, сжимая в руках объемный сверток. И только сейчас заподозрила подвох. Как-то легко он согласился уйти, нет?
Мучимая ужасающими догадками, я выбралась на берег. И почти не удивилась, не обнаружив на камне ни своего выстиранного платья, ни белья. Все мое имущество теперь заключалось в тонкой мокрой сорочке, намертво облепившей тело, и скользком кусочке мыла. Га-а-ад… Ну какой же гад!
А ведь Кольт давал мне шанс. Согласись я потерпеть его присутствие в реке, могла бы выбраться на берег раньше Грега. И вместе с одеждой спрятаться в пещере, пока он знакомится с гигантской креветкой.
И если бы они решили подраться, я, видит Варх, болела бы за креветку!
Высоко в небе маячила черная тень. Дракон. Уверена, он тоже надо мной посмеивался. Нос защипало обидой. Хотелось разреветься: нет во мне больше стойкости! Этот мир любого свернет в гхарров рог и выжмет досуха.
Мало того, что меня занесло Варх знает куда… Так еще в компании самого несносного мужчины Эррена… В земли, где жуткие чешуйчатые ящеры на бреющем полете гнут макушки деревьев… Перебор! В книгах, что любила почитывать Лисса, драконы выглядели куда романтичнее. А тут были обычными монстрами с когтями, хорошим аппетитом и дурными манерами.
Я терпела, сколько могла. Всю неделю делала вид, что не планирую сойти с ума. Но остаться без белья в чужом и не в лучшем смысле обитаемом мире?!
— Вы невозможны… Невыносимы! — с разгона заявила Кольту, ползком забираясь на склон.
Гад, довольный, стоял на груде камней и глядел вдаль. И платья моего при нем не было.
— Что-то не так, мисс Эштон? — поднял брови чародей, оглядывая мою облепленную песком ночнушку. Это хоть как-то прикрывало влажную ткань разной степени прозрачности.
— Где моя одежда, Грегори? — раздувая ноздри, смело крикнула в лицо этому гхарру.
Сейчас ему следовало меня бояться, а не наоборот. Женщина, доведенная до отчаяния, непредсказуема и опасна.
— Может, дракон принял ваше платье за лакомство? Такое душистое, — задумчиво предположил гад, с сожалением разглядывая повсеместно налипший на меня песок. — Вам бы снова искупаться, Софи…
— Не дождетесь, Грег! — отходя за лысый кустик, прикрикнула на мужчину. — Ведете себя, как мальчишка…
— Может, я и есть мальчишка? Где-то очень глубоко внутри, — Кольт задрал голову и почесал щетину, покорившую подбородок и теперь отвоевывавшую себе шею. — Ваше платье нуждается в починке, Софи.
Я обреченно прикрыла глаза, не представляя, как продолжать беседу. Выдохнула рвано. «Платье». Он украл у меня не только платье! Там еще и гордость, и чувство собственного достоинства где-то валялись на песочке. С пропажей нижнего белья я их тоже не обнаружила.
— Я взял на себя смелость принести вам новое. Скроенное по местной моде, чтобы не выделялись, если нам все же придется пойти в поселение, — проворчал гад, прожигая варховым взглядом ветки.
Вполне успешно прожигая! Мне вот тоже показалось, что куст между нами куда-то исчез. Как и моя сорочка.
— Отвернитесь.
Песочек быстро высыхал на палящем солнце и осыпался с ночнушки, обнажая мокрую меня во всей красе.
— Не дождетесь, мисс Эштон. Новая одежда в пещере. Пещера — там, — он указал на знакомую мне гору, пробежка до которой заняла бы секунд пять. Га-а-а-ад.
И я побежала, приминая босыми пятками траву. А что оставалось? Понеслась вприпрыжку, проклиная на все лады липнущий к ногам подол.
И столько мальчишеского озорства было в провожающем меня взгляде, что вся злость куда-то пропала. Невозможный мужчина!
На соломе лежал сарафан из легкой струящейся ткани нежно-голубого цвета. Такого воздушного, словно в небесный оттенок добавили взбитых сливок или настоящих облаков. И… да, он был почти прозрачным. Грег в своем репертуаре!
Что самое ужасное, я снова не смогла на него толком разозлиться. Если надеть платье на сорочку, выйдет не так уж плохо. И жару в нем переносить будет легче, чем в моем, из слишком плотного материала.
Помимо сарафана на соломе лежали и другие вещи. Шелковая сорочка на тонких лямках, белая пушистая шаль на плечи и… Боги Эррена! И комплект нижнего белья. Кружевного. Не самого откровенного из существующего, конечно… И не факт, что именно такое носят в партэлях, но…
— Прошу прощения, Софи, если вещи не соответствуют вашему вкусу, — Кольт заслонил собой свет, льющийся в пещеру снаружи, и я стыдливо прикрылась сарафаном. — Я не знаток местных мод и выбирал глазами.
— Вы с кого все это сняли? — хрипло прошептала, сглатывая самые дурные сомнения.
Не хотелось думать, что где-то ходит одурманенная Кольтом девушка. Без сарафана. Без сорочки. Без шали. И без белья. Он ведь «выбирал глазами»!
— С манекена, мисс Эштон, — гад равнодушно пожал плечами, все глубже вгоняя меня в краску. — В поселении всего один нормальный магазин, и сегодня там впервые не было очереди.
Это ведь совершенно неправильно, что опекун моего жениха разглядывал манекены, выбирая для меня кружевное белье и шелковую сорочку. В любом из миров неправильно!
— Я не… Не ждала вас так рано, — пялясь на белые кружева, сипела я.
Понимала уже, что отказаться не смогу. Это не шкура для комфорта, а вещи первой необходимости. Жир с платья так и не отстирался, а ночнушка от ползания по склонам порвалась в двух местах.
— Мне еще нужно уйти, Софи. Заскочил передать вам вещи, — сдержанно объяснил Кольт. — На случай, если что-то пойдет не так.
— Уйти? — я скользнула плечом по стене, облокотилась на камень.
— Мне тоже жаль, что не застану примерку, — подмигнул гад. Кожа со щек уже облезала от пытки румянцем. — Вернусь поздно. Мне удалось выяснить расписание фьёра. По вечерам он бывает в одном заведении для местной… эмм… «культурной публики». Там поют, танцуют, едят и ведут деловые беседы. Сегодня мы с ним наконец встретимся и обговорим… нюансы.
— Ааа?.. — я повела плечом, не решаясь задать вопрос.
Не то чтобы я хотела именно с Кольтом пойти в какое-нибудь «заведение для культурной публики». Просто сидеть в четырех каменных стенах (на самом деле, тут была всего одна, зато со всех сторон) надоело, как гхарру прошлогоднее сено. До оскомины.
— Вам туда нельзя, мисс Эштон, — напомнил Грег и, попрощавшись взглядом с моей рваной пропесоченной ночнушкой, вышел из пещеры.

Глава 5

Вечерние звуки незнакомого мира наполняли пещеру. Басистое стрекотание жуков-переростков, заигрывающее посвистывание птиц, далекое уханье, шум крыльев… Очень крупных крыльев, расправляющихся над лесом в густой темноте.
Кольта до сих пор не было. Исходив пещеру во всех возможных направлениях, я присела на шкуру. Огонь решила не тушить. Мало ли кто захочет зайти в гости под покровом ночи, а у меня ни ритуального кинжала, ни анжарского гада под боком.
Мое старое платье сохло на соломе, расправленное мятым парусом. Я забыла выставить его днем на солнце, и теперь, пока оно запекалось в дыму костра, рискнула примерить шелковую сорочку и сарафан. Что примечательно — все со шнуровкой сзади. То ли моды тут такие издевательские, то ли вкус у Грега специфический.
Огненные язычки плясали перед глазами, сплетаясь в жарких поцелуях. Их танец баюкал, веки закрывались. Голова мягко скатилась с ладони и упала щекой на шкуру.
В нос пробрался чужой аромат. Чужой не потому, что незнакомый, а просто не мой. Кольта. Бесстыдно задерживавшегося в «культурном заведении». Совсем не в том, в котором Грегори привык проводить свободное время… Может, растерялся, а потом заблудился?
Перевернулась на другой бок, подставив огню с трудом зашнурованную спину в сарафане. Подоткнула под щеку сложенные ладони. Теперь и моя кожа пахла мужчиной — потно, терпко, успокаивающе знакомо.
Свет костра отражался от серых стен, падал на шкуру, резвился на меху… Какое-то время перед глазами плыли красные расфокусированные пятна. А потом я утонула в темноте. То ли огонь погас, то ли мое сознание.
***
— Со-о-офи… — севший голос пощекотал кожу.
— Грегори?.. — сонно промычала в шкуру, краешком сознания радуясь возвращению блудного гхарра. Окультурился и пришел обратно в дикую жизнь. Вот и славно.
Влажный бархат губ отметился на шее, но я почему-то не придала этому значения. Запутавшееся спросонья сознание уверяло, что все в порядке. И вынуждало ему довериться.
Переплетенная тесьма на спине натянулась, ткань затрещала… Но через секунду напряжение сменилось блаженным освобождением. Тугая шнуровка больше не стискивала тело, и сарафан легко скользил по коже.
Горячая лапа, небрежно откинув мешающуюся лямку, сжала плечо и настойчиво толкнула меня вперед. Опрокинула лицом вниз, впечатала носом и грудью в короткий плотный мех. Проехалась вдоль руки, задержалась на локте, на запястье… и, накрыв мои пальцы своими, вмяла вспотевшей ладошкой в шкуру.
И только когда мое тело окончательно распласталось по полу под весом чужого, многотонного, я заподозрила подвох. В какой реальности это нормально? Да к гхаррам такое «все в порядке»!
— Грег! — возмущенно запыхтела под придавившей меня тушей. Гад! Змей! А судя по весу, еще и хеккар рогатый!
— Вы не спали, мисс Эштон. Вы знали, что это я, — нахально напомнил мужчина, не торопясь подниматься. Мое паническое ерзание его не особо беспокоило. Как не побеспокоил бы огромный булыжник застрявший под ним червячок. — И вы не были против…
Боги Эррена! Как же стыдно. Одной Имире ведомо, что за хворь на меня нашла. Может, косточек сладких переела или в воде ледяной перекупалась…
И самое пакостное, что лежать под этим гадом было тепло. Уютно. И как-то… необходимо. Невозможно, невыносимо, но… нужно?
Это все жар Цейнера и сопли хеккаров! И мясо то рыхлое, жилистое пахло подозрительно…
— Я против. Очень против. Категорически против, — уверенно прошипела, отплевываясь от меха. Убеждая и Кольта, и себя, и шкуру, и погасший магический костерок, нахально оставивший нас слишком наедине.
— Тогда почему вы пришли ночью на мою постель? — хрипло недоумевал гад, с каждой секундой превращая меня во все более тонко раскатанный блин. Из тех, ажурных, которыми гордится высокая кухня Тарлина. — Я польстил себе мыслью, что вы соскучились по моему обществу…
Его пальцы мучительно поглаживали углубления между моими, и это невероятным образом волновало. И еще бесило.
Вот этому чувственному измывательству его тоже в партэлях научили? Или в одном из миров-курортов, где «любые удовольствия за ваши йоргены и иглеоны»?
— Не м-мечтайте, — заявила дрожащими губами. Сознание все норовило куда-то уплыть, укутанное мраком и бархатистым шепотом. Лишенное бдительности наглыми пальцами. — Я случайно… зад-дремала… пока платье сохло… Слезьте!
— Слезу, — пообещал гад, дыхнув на меня явно не цветочными парами. — Но впредь попрошу вас не забредать на мою территорию… кхм… «случайно». Во избежание недопонимания.
Да лучше бы я в гнездо хищных грикхов забрела, право слово! Они бы меня просто съели, избавив от паники, неловкости, стыда и колючей совести, грозившей к утру изгрызть меня до костей.
Кольт резко откинулся на спину, высвобождая меня из захвата. Простонал что-то — не то блаженно, не то удрученно. Поди разбери этого гхарра парнокопытного.
Сплющенная до полной потери объема, я не рискнула так сразу пошевелиться и сбежать в свой безопасный угол. В отчаянии грызла мех под лицом и клялась себе, что никогда, ни при каких, Варх меня прибери, обстоятельствах больше тут не присяду и не прилягу. Вот даже если Кольт будет при смерти — на метр не подойду!
***
Наутро, разлепив глаза на своем колючем стогу сена, я застала ужасающе-неожиданную картину. Кольт никуда не ушел. Маг сладко дрых, лежа на спине, раскинув руки в стороны и явно намереваясь захватить мир.
Меня он вчера уже «захватил». Так что на месте мира я бы забеспокоилась.
Хлебнув из кувшина «молока», я замоталась в шаль, схватила гребень и выползла на свет. К гхаррам этого… гхарра!
В такую рань я никогда не выбиралась из пещеры и была приятно удивлена утренней прохладой. Прошлепала босыми ногами к кустику, обсыпанному розовыми плодами. Пригляделась коварно к их колючкам… В целом, должно быть ощутимо, если спрятать несколько игольчатых шариков под шкуру. Не одной же мне вертеться ночами, как анжарский змей в жаровне?
Я потянула ветку на себя, но кустик отпрянул. Не сам, конечно: кто-то потянул его с другой стороны. Я машинально оторвала фрукт и сделала три шага назад. И еще десять. Кто бы ни претендовал на диковинные плоды, я готова была их ему уступить.
Фыркающие звуки загнали сердце в пятки. Там оно и осталось, решив не подавать признаков жизни, когда из листвы вынырнула драконья морда, покрытая красными костяными наростами. Продемонстрировала мощные челюсти и клацнула острыми зубами. Имира Сиятельная…
Позади куста расправились два огромных красных крыла. Дракон оттолкнулся от земли, сделал пару ленивых взмахов и приземлился прямо передо мной. Из черных ноздрей повалил пар, стоило зверю увидеть фрукт в моей руке. И я обреченно догадалась: огнедышащий.
Кинула ему дурацкую «шишку», прощаясь с жизнью. Может, хоть немного аппетит перебьет? Желтые глаза хищно мигнули. Изо рта вырвалось пламя, опалило розовую кожуру до самой косточки. Довольно фыркнув, зверь наклонился к «орешку» и расколол зубами. Так он жареные предпочитает… Ммм, ясно.
— Может, так и правда вкуснее — я не пробовала, — растерянно согласилась с драконом, смотревшим на меня с тем же голодным выражением, с каким ранее на орех.
Доказывать, что я совершенно не в его вкусе, было поздно. Так что я просто развернулась и с паническим воплем понеслась обратно в пещеру. Перебор! Все в этом варховом мире один большой перебор!
— Стойте! — попытался пресечь мое бегство пробудившийся Кольт.
Он встал на пути, широко раскинув руки. Словно приглашал в свои объятия. Без долгих раздумий я влепилась в него с разбега. И в ужасе посмотрела на мужчину. Да он совсем спятил, раз стоит неподвижно в поле зрения огнедышащего дракона. Надо убегать! В реку, в лес, в поселение… Хоть куда-то!
— Там… Там дракон, — шепотом просветила Грега, хотя не заметить огромных красных крыльев за моей спиной он не мог.
— Я вижу, — тоже шепотом сообщил он, позволяя прижиматься к своей надежной груди всем, чем я смогла дотянуться. И сейчас мне неважно было, что Кольт снова не надел рубашку.
— Он хотел меня съесть, — призналась доверительно, вплавляясь щекой в его загорелую, разгоряченную после сна кожу.
— И это я тоже видел, — довольно кивнул Грег. И нет, он не шутил.
Зеленые глаза сверкнули озорным огоньком. Гада забавлял мой перепуганный вид!
— Вы смотрели? И не вмешались? — поперхнулась возмущенно. Но все-таки шепотом.
— Очень интересно было, сожрет или нет, — вкрадчиво поведал мерзавец, приобнимая меня за плечи. — Вспомнил, как вы однажды обмолвились…
— Замолчите! — шикнула на чародея.
Боковое зрение упрямо цеплялось за красное пятно, вальяжно прогуливавшееся мимо нас. Может, все-таки не съест?
— Надеюсь, вы убедились, Софи, что в жизни возможно всякое, — пробормотал Грегори, с опаской поглядывая туда же. — Даже то, что вы категорически не готовы признать…
— Вы с ним сговорились, да? — сощурилась с подозрением. — Чтобы меня проучить?
— Варх с вами, мисс Эштон! У нас с драконом разные весовые категории, — ухмыльнулся Кольт.
— И вы готовы были отдать меня на съедение? Только бы подтвердить свою теорию?
— Красные растительноядные, только выглядят страшно. Вы помешали его трапезе, оборвали его любимый кустик… — улыбнулся в мое ухо гад. Который, уж всяко, сегодня будет ночевать на колючках, если после дракона хоть что-то останется!
Горячее драконье дыхание ошпарило пятки — наш краснокрылый сосед подошел ближе и изъявил желание познакомиться. Я тихонько заскулила, содрогнулась всем телом. В полной мере не только осознала, но и прочувствовала творящийся кошмар: дракон сопел и тыкался мордой в мои щиколотки!
— Не дергайтесь, Софи. Напугаете малыша, — Кольт стер испарину с моего виска. Дунул, пощекотав ветерком взмокшую кожу. Гад.
— М-малыша?
Он серьезно? Или снова напекло?
— Конечно. Этот экземпляр не крупнее хеккара, — издевательский шепот Грега умудрялся успокаивать и бесить одновременно. — Сбежал от мамаши, чтобы полакомиться косточками. А тут вы, мисс Эштон, вся такая…
— Какая? — сглотнула нервно и обессиленно вмялась лбом в его подмышку. Потом будет очень стыдно. Очень.
— Аппетитная, — я не видела его ухмылку — слышала. — Уверен, вы во много раз слаще варховых косточек.
— А?
В глазах темнело от ужаса, и я едва собиралась с мыслями. Мелкими твердыми камешками они бились в сознание и тут же отлетали от равнодушной стены.
Огнедышащий! Дракон! Нюхает! Мои пятки!
Хорошо хоть, те были мытыми и пахли цветами. Или, напротив, плохо. Чистая, свежая, ароматная… Осталось только поджарить — и готово. Вдруг он тоже вархов поклонник раскаленных пяточек? Они бы с Грегом нашли общий язык на почве странных нездоровых предпочтений.
— Дракон уверен, говорю, что вы придетесь ему по вкусу, — пояснил гад и ободряющее похлопал меня по голой лопатке. Когда понеслась к пещере, шаль слетела с плеч на песок. И теперь по ней топтался трехтонный «малыш».
Громкий свист прорезал плотный раскаленный воздух, и я испуганно вжалась носом в пропахшего Кольтом Кольта. Это логично, конечно, что чародей пах, как и его шкура. Сам собой.
За спиной захлопали крылья. Земля вздрогнула, когда неподъемная туша оттолкнулась от нее и тяжело поднялась в воздух.
— Ушел? — прохрипела чужим голосом.
Я никак не могла перестать жмуриться. Дурная привычка — искать спасение от кошмаров в обманчивой темноте.
— Дайте проверить… хмм… — задумчиво протянул гад. Поскреб пальцами мою лопатку, выводя затейливый узор. Выдохнул жарко в ухо…
— Ушел, — догадалась по тишине вокруг и отпихнула от себя мужчину. Точнее, себя от него: веса во мне было не в пример меньше. Откашлялась в попытке обрести свой привычный голос. — Вы уже выспались, сир Кольт? А вам… кхм… разве не пора уходить? Погода замечательная, партэли, фьёры и культурные заведения ждут…
Я нервно тараторила, озираясь по сторонам. «Малыш» улетел, но кто знает, не захочет ли вернуться снова? В компании со всем семейством, начиная с дракона-мамы и дракона-папы. Вдруг невинные простачки в голубых сарафанах все-таки входят в рацион красных огнедышащих и даже считаются в их кругу редкими деликатесами?
Покусала пересохшие губы. Ладно, да, каюсь: мне не хотелось, чтобы Грегори уходил. Не сегодня, не сейчас. Но в том, что он это сделает, я не сомневалась ни секунды. А Лисса всегда говорит, что лучше срывать прилипшую к израненной коже повязку быстро и резко, пока ты еще управляешь ситуацией. А не дожидаться, пока та сама отвалится, причинив боль, когда ты к ней не готов.
Хотя моя влюбленная в женатого хирурга подруга только другим советы давать горазда… Свою «повязку» она до сих пор не сорвала. Может, и пыталась не раз, но все время что-то шло не так. И наутро Алисса снова оказывалась намертво перемотана веревками с кучей сложных морских узлов.
— Побуду сегодня с вами, — угрожающе осклабился Кольт. — Вы не против?
Зелень в колдовских глазах подозрительно заискрилась, замерцала неведомыми мыслями. Я недоуменно наморщила лоб: он что же, соскучился по моему обществу? Видит Варх, я не большой специалист по «культурным программам» и едва ли смогу составить конкуренцию местным заведениям.
Осмотрелась растерянно, требуя поддержки от лысоватого леса, обглоданного драконом кустика и красной штуковины над головой. Подняла мятую шаль с песка, набросила на плечи. Прикрыла ажурной тканью лопатки, все еще ощущавшие кожей теплый узор, нарисованный варховым пальцем.
— Побудьте, — «разрешила» мужчине. — Пляж общий. Как и лес. И пещера тоже.
— Как великодушно! — профыркал гад, увлекая меня за локоть в сторону леса. Общего.
— А вы увиделись вчера с тем фьёром?
— Да, Софи.
Немногословно. Я решила для себя, что это дурной знак, и поежилась под шалью.
— Я со всем разберусь, только дайте время, — уклончивый ответ лишь подтвердил мою догадку.
Все плохо. Очень. Просто Кольт не желает в очередной раз наблюдать мою истерику, вот и дозирует неприятную информацию.
— «Зажиточный» маг не хочет ваши записи?
— Мои знания дают власть, силу и деньги, мисс Эштон. Этого хотят все, — Кольт облокотился на ствол покосившегося дерева на лесной опушке и воздел глаза к кроваво-красной звезде, заливавшей траву и песок розоватым светом. — Хольцер и без того негласный хозяин этих земель, но… я знаю эту породу. Им всегда надо больше. И самого лучшего. Самого качественного.
— Тогда в чем дело? Ведь вы лучший. В смысле… маг. Эррена. И знания у вас самые качественные.
Я встала напротив мужчины. Алое утреннее небо не было мне интересно: я смотрела на Грегори.
Никогда всерьез не задумывалась, что стоит за словосочетанием «сильнейший маг Эррена». Сколько в это звание впиталось знаний и сил, власти и ответственности. И теперь пытливо всматривалась в линию варховых плеч, словно где-то там, в этих величавых изгибах, хранился ответ.
— Я слишком многого у него прошу, — пояснил Кольт и стукнулся затылком о кору. — И Хольцер решает, стоят ли мои знания его магических затрат.
— Многого просите? — я потерла висок. От жары начиналась привычная мигрень. — Но вы сами сказали, что портал на Саци несложен и…
— Мисс Эштон, нам мало просто открыть портал, — перебил Кольт и опустил голову. Пощурился, поморгал, давая глазам время отвыкнуть от слепящего красного сияния. — Фьёр должен выплести крепкий защитный кокон, чтобы обеспечить вашу безопасность при перемещении. Меня на второй раз сейчас не хватит. А мы ведь не хотим, чтобы ваша хорошенькая головка оторвалась от тела, и они прилетели на Саци по отдельности?
— Н-не хотим, — послушно кивнула и потянула Кольта за локоть в лесную тень.
Хватит стоять на солнцепеке и пялиться на неизвестную звезду неизвестного мира. Истины под ней нет, и помощи от нее не дождешься. Единственное, что нам тут светит — глубокий обморок.
Бродить утром по лесу в компании несносного «инвестора» оказалось… странно. Мягкий настил из опавших мясистых листьев позволял даже босиком передвигаться с комфортом. Будь мы с Кольтом в менее конфликтных отношениях и не имей друг к другу столько претензий, это можно было бы назвать дружеской прогулкой.
Но мы были. И имели. И потому между лопаток ощущалась некоторая скованность. Мышцы спины стягивало скользкой, хлюпающей нервозностью. Словно там, за позвонками, поселилась огромная аквелукская жаба и гортанно квакала.
Да нет, дело было не в Кольте и не в прогулке. А в моем предвкушении неприятного разговора. Что-то с этим фьёром было нечисто, и тревога Грегори передавалась мне.
— Хольцер взял паузу в несколько дней на оценку моего предложения. Не сомневайтесь, Софи: максимум неделя — и он согласится, — Кольт нервно дернул плечом, разбавляя успокаивающий эффект от уверенного тона.
— Что-то не так, — я покрутила головой.
— Вы чувствуете мое напряжение, верно? Оно передается и вам, вижу, — он скосил на меня глаза. — Меня волнует другое. То, что будет дальше.
Я притормозила перед небольшим оврагом, размышляя, с какой стороны его лучше обойти. И заодно над словами Грега. Дальше? Дальше мы вернемся в Тарлин и… Все встанет на свои места. На какие-то.
— Дальше мы пойдем в поселение за рекой. Вдвоем, — пояснил Кольт.
— Мне ведь туда нельзя? Ой!..
Нога неловко соскользнула вниз и потянула все тело в овраг. Грег подхватил за локоть и вернул мне равновесие.
— Это так. Вам туда нельзя, — нахмурился маг.
— Тогда зачем идти? Может, лучше он к нам?
— Фьёр не выходит из поселения, — отрицательно мотнул головой. — А другого способа попасть к дому Хольцера, кроме как пройти всю деревню насквозь, нет. Я искал варианты, Софи. Могу поклясться этой красной дрянью над вашей головой: искал!
— Я верю вам, — сосредоточенно кивнула.
Чего Кольт так завелся? Я ведь его ни в чем таком не обвиняю. Не кричу даже и драться не пытаюсь. Плетусь послушно следом и внимательно слушаю, как истинная воспитанница пансиона.
— Путь один. Мимо центральной площади, партэля, фермерского рынка и дальше по главной улице до конца… Я пытался зайти с другой стороны, но там, вероятно, развернуты экраны или магические ловушки. Сколько ни шел, никуда не пришел.
— Ну… значит, пройдем по главной улице, — пожала плечами.
— Вы не знаете, о чем говорите, мисс Эштон, — нечеловеческий хрип вырвался из горла Кольта.
Так внезапно, что мне стало страшно. Как и от мученического выражения на холеном загорелом лице. Как и от черной, зияющей в глазах пустоты.
— Так объясните…
— Не хочу. Не просите, — он резко махнул рукой, намекая, что решение окончательное.
Стремительно прошел вперед, заставляя догонять себя по оплетенной корнями местности. Остановился у мертвого, высохшего дерева с облупившейся корой. Стукнул по нему кулаком, и гул от удара эхом отбился от других стволов.
— Чудо, что никто из поселения до сих пор не наткнулся на вас, — прохрипел все так же жутко. — Видно, Имира Сиятельная и впрямь опекает дев за пределами Эррена. Но и богам не может везти вечно. Молитесь своей покровительнице, чтобы удача продлилась еще несколько дней… Иначе…
— Что «иначе»? — тряхнула головой. Гребень выскользнул из волос и упал на сухие листья.
Кольт упрямо молчал. Так, словно я планировала выпытать из него важнейшие тайны мироздания, а он никак не мог себе позволить их раскрыть. Захотелось тряхнуть его, да посильнее, но ухватиться было не за что: чародей привычно забыл рубашку в пещере.
— Знаете, Грег, ваши недоговорки нервируют куда сильнее, чем откровения! — призналась возмущенно. — Поэтому давайте начистоту: что со мной такого страшного сделают варховы местные, если найдут?
— Софи… Нет, — он решительно пошел дальше.
Я подхватила гребень и побежала следом. Видит Варх, это какая-то очень странная реальность, в которой я преследую Кольта, а не он меня.
— Принесут в жертву? Сожрут на завтрак? — сумбурно накидывала идеи, настигая сбежавшего «инвестора» и хватая того за локоть. — Насильно выдадут замуж за толстого клыкастого тролля? Скормят главному дракону или гигантской креветке? Знаете, мне будет немного проще, если я буду понимать, с какой стороны прилетит очередной «перебор»…
— Достаточно просто знать, что они вас обидят, — он повернулся и убрал с моего лица волны волос, упавшие на щеки с обеих сторон.
— Обидят, — повторила за ним. — И сильно?
— Сильно. Очень, — серьезно ответил Грег, помял пальцами мой подбородок и чуть приподнял голову к себе.
Посмотрел внимательно. Кивнул, убеждаясь, что я услышала. Мысль о креветке и клыкастом женихе сразу показалась не такой кошмарной. Значит, все-таки в жертву.
Лисси ведь сразу сказала, что невинные дороже стоят. А этот «дивный» жуткий мир явно ревностно чтит магические суеверия. Давно я не лежала на алтаре… Но хотя бы практика какая-никакая имеется.
— Не волнуйтесь, мисс Эштон, я этого не допущу, — его голос вибрировал напряжением, внушая не столько уверенность, сколько ужас. Кольт без улыбки добавил: — Вас обижать можно только мне.
Я вырвала свой подбородок из варховых пальцев, позволила вьющимся волосам вновь завесить лицо и покосилась на него исподлобья.
В целом, издевки опекуна Адама в сравнении с ужасами неизвестного мира тоже не казались уже такими кошмарными. Все эти прозрачные платья, погодные ритуалы и аллергенное меню… Мальчишеские забавы. Спасение от смертельной скуки сильнейшего мага Эррена.
— Я бы предпочла, чтобы меня никто не обижал, — севшим голосом намекнула Кольту.
Не нравился мне его взгляд. О чем таком он думал, что с каждой минутой сильнее мрачнел?
— На все воля Варха, Софи. Иногда опасные обстоятельства… — он отодвинул куст, пропуская меня вперед. Я в эту часть леса раньше не заходила, опасалась сильно отдаляться от пещеры. — Вынуждают идти на крайние, никому не приятные… Стойте, не наступите!
Поздно предупредил. Я ойкнула, задев голой пяткой разбитую скорлупку. На листья брызнула кровь. Варх прибери, как больно!
Кольт выругался, упомянув в одной связке Варха, гхарров и плотоядную саранчу, и зачем-то подхватил меня на руки. Приподнял над разоренным драконьим гнездом, оттащил в сторону от осколков красной скорлупы. Я без особого энтузиазма заерзала в варховых ручищах, приличия ради предлагая меня отпустить. Не настаивая.
— Порезались? — он опустил меня на замшелый пригорок и уселся у его подножия.
— Несильно, — пробормотала, не испытывая особого облегчения от внезапной свободы.
— Показывайте, — пытливый взгляд был направлен на лицо, не на ногу. Словно Грегори был не настолько беден на резерв, как прикидывался. И временами все-таки почитывал мои постыдные мысли.
Я сосредоточенно наморщила лоб, пожевала нижнюю губу и аккуратно приподняла кружевной подол сарафана. Уложила пораненную ногу в его ладонь, демонстрируя пострадавшую пятку, с которой сочно капало на зеленый мох.
Кольт помял пальцами щиколотку, погладил ступню, внимательно изучил порез. Слишком внимательно, как по мне. Что там можно столько времени разглядывать и ощупывать?
— И как? — пробормотала нервозно. А вдруг скорлупа у драконьих яиц ядовитая?
— Жить будете, — хмыкнул гад и, не отрывая взгляда от моих глаз, дунул на порез.
— Мне не десять, Грегори, — напомнила мужчине.
— А ведете себя временами, как маленькая, — ухмыльнулся гад.
Послюнявил палец — Варх прибери, мне «молока» хеккара было мало? — и стер кровь. Ущипнул кожу в нескольких местах, осыпая мох серебристыми искорками. Боль сразу же прошла, и капать с ноги перестало.
— Спасибо, — выдавила из себя. Он удивленно приподнял брови. — Что опять не так?
— Не думал, что вы знаете это слово, мисс Эштон, — серьезно ответил Грег, давая щедрый шлепок моей совести.
Зря он так! Я уже не раз его благодарила… мысленно.
— Что это?.. — я кивнула на скорлупки. — Чье это?
— Вы и сами поняли, — он почесал затылок и присел на пригорок рядом.
Вид разоренного гнезда удручал. Что-то вынудило мать-дракониху покинуть кладку, и малыши остались без защиты.
Я сползла по замшелой горке вниз и погладила пальцем скорлупки. Выеденные, вылизанные дочиста каким-то зверем. Подняла одну, попробовала на вес, покрутила в руке. Очень твердые, но тонкие, как керамика высшего качества. Такое еще попробуй разбей.
— Жалко, — прохрипела расстроенно. Нос неприятно покалывало, словно я собиралась плакать.
— Так бывает, Софи. Пойдемте, — Кольт поднялся и опустил лапу на мое плечо.
— Я… еще немного, можно? — попросила, перебирая пальцами скорлупки.
Они были очень красивые, нарядные. Бордовые, глянцевые, в мелких голубых точечках. Словно их выкрасили намеренно, к празднику Варховых даров. Мы как-то ходили с родителями на ярмарку и видели похожие. Правда, там были яйца квахарок, а не драконов, и без пятнышек.
— Нам пора уходить, мисс Эштон. Тот, кто их съел, явно не травоядный, — бубнил Грегори над моим ухом.
А я все переворачивала скорлупки в гнезде, вспоминая тот веселый день, проведенный с родителями. Пока не наткнулась на что-то тяжелое. И целое.
— Грег!
— О, нет, нет, Софи… Даже не думайте, — помотал гад головой, увидев в моих ладонях целехонькое, без единой трещины яйцо.
— Малыш может быть жив. Нельзя оставлять его в разоренном гнезде!
— Еще раз говорю: нет. Никто не знает, что из него вылупится. Мы не будем разводить драконью ферму, — проворчал Кольт, глядя, как я обтираю юбкой выжившего. — Только если на омлет.
Я гневно зыркнула на него глазами.
— Попробуете тронуть малыша — и омлет я сделаю из вас.
— Час назад вы вопили на весь лес, убегая от дракона! — возмущенно напомнил Грег, помогая мне подняться. — А теперь решили их выращивать?
— Это другое, — просопела растерянно.
— Я не склонен заводить домашних животных во временных местах обитания, — бубнил Кольт по дороге домой. — И не во временных тоже! Одной случайной каффы с меня более чем достаточно… Как ваша нога?
— Хорошо, — призналась честно, хотя наступала на пятку еще с опаской. Но боль почти не чувствовалась, и шла я самостоятельно.
Гизель — я решила, что это имя вполне подойдет бесполому яйцу, — я определила в «гнездо» из старой, свернутой колечком ночнушки. Кольт недовольно поморщился, но глаза больше не закатывал. Решил, видно, что мне не помешает компания, пока он исследует местные партэли.
А к вечеру мы и вовсе перестали замечать не подававшего признаков жизни постояльца.
— Ну что, Софи… Рассказать вам продолжение сказки? — после ужина спросил Кольт, взбивая в воздухе вархову шкуру. Дразнился и даже этого не скрывал. Гад.
— Мне от ваших сказок потом хуже спится, сир Кольт, — проворчала, укладываясь на соломе лицом в потолок. — Но мне интересно узнать про исследования вашего отца. И про сирру Терезу. Вы сказали, она была там, в старом имении, когда… Когда что?

Глава 6

— Когда погибла моя мать, Софи, — выдохнул Грег в темноту и замолчал.
Надолго. Так, что я уже и не рассчитывала услышать продолжение и просто растерянно потирала браслет с инициалом «К». Клодетт — так ее звали. Тот факт, что мать Грегори тоже погибла при трагических обстоятельствах, было непросто переварить.
— Отец изучал темную материю, рвущуюся к нам с изнанки. И однажды совершил открытие… Которое лучше было не совершать, — Кольт тяжело выдохнул и поерзал на шкуре. Похоже, как и я, он смотрел в потолок. — Йозеф Стерв приблизился к разгадке, потому я и выкупил его исследовательский центр — в надежде притормозить прогресс. Некоторых тем лучше не касаться, Софи. Никогда.
— Что за открытие?
— Что исчадия мрака, которых мы сейчас уничтожаем или отправляем обратно на ту сторону, могут быть очень полезны. Что энергию тьмы можно преобразовать и присвоить, если подобрать правильный переходник. Не конфликтующий. К магии каждого мира надо искать свой ключик, тогда весь негатив может впитать промежуточное звено… С неизвестными для себя последствиями.
— Что произошло с сиррой Кольт? — решилась на вопрос, не очень понимая про переходники и звенья.
— Мы с друзьями как раз приехали на каникулы. Отец, несмотря на всю свою увлеченность, обычно работу на дом не брал, только теоретические выкладки. Но тут был особый случай…
Я повернулась на бок, пытаясь разглядеть в темноте силуэт чародея. Но безуспешно: мрак обнимал нас со всех сторон.
— В Анжарской провинции разрывы случаются часто. Порой по несколько штук в неделю, а то и дважды за ночь. Такие уж места, — его спокойный негромкий голос разлетался по пещерке, отражаясь от каменных стен. — В тот день материю порвало недалеко от дома, на фермерском поле, где мы с товарищами упражнялись в ментальных чарах. Заставляли друг друга делать всякие глупости. Словом, дурачились. Я, естественно, всегда побеждал.
Я криво улыбнулась: уж само собой, Грегори даже в юности был впереди всех! И как друзья его прямо там, на поле, не прикопали или в разрыв не закинули?
— Я так увлекся попытками заставить Эша станцевать анжарскую польку, что последним заметил разрыв. Словом, Софи… дальнейшие события я помню плохо, — покаялся Грег и тоже повернулся на бок.
До его шкуры расстояние было приличное, но все равно возникло ощущение, что мы лежим на одной кровати напротив друг друга. Просто очень широкой. Странное, одним словом, ощущение. Смущающе интимное.
— Мы поспешили убраться до прилета маггвардии. Как-никак, использовать фермерские плантации как полигон запрещено.
— Когда вас волновали правила… — пробубнила в кулак и сложила ладошки под головой.
Гхаррова солома колола ухо, но я не поддавалась на провокации.
— Эш и Даррен помогли мне добраться домой. Смутно помню обрывки. Как мать и тетка хлопотали надо мной, как друзья сбивчиво объясняли случившееся… Как отец увидел кого-то в окне, в темноте сада. И его глаза загорелись жаждой эксперимента.
— Из разрыва кто-то успел выбраться, да? — уточнила шепотом.
— Создание мрака, дитя изнанки… Довольно крупное, если верить Эшфорду. Друзья, хоть и не были сильно одарены, не струсили и увязались следом за отцом в сад. Они хотели помочь уничтожить вторгшегося монстра, но папа задумал его пленить. Он был одержим идеей извлечь из исчадия тьмы энергию.
Я уже рассказывал, что отца волновал вопрос усиления магов за счет других существ. Он полагал, что некоторые хаотические создания, вроде низших демонов Керракта или порождений Тьмы, могут даровать силу. При условии, что мы, жители Эррена, научимся ее извлекать, накапливать и преобразовывать под себя.
Это решило бы вопрос слабо одаренных магов, уравняло бы их возможности с остальными… Словом, затея выглядела благородной. До поры до времени.
К тому моменту отец уже успел понять, что столкновение темной материи, из которой сотканы твари изнанки, с той искрой, что сияет в нас, ведет к неприятным последствиям. Так что он соорудил «извлекатель» из магических зеркал и древних желтых кристаллов, найденных в местах старых разрывов. И надеялся чужеродную магию попросту закупорить в бутылке, а уж после хорошенько ее изучить…
— Ему удалось пленить существо? — я поежилась от озноба, хотя в пещере даже с наступлением вечера сохранялась жара.
— И даже затащить арканом в подвал, — почувствовала, что Кольт кивнул. — Мать спустилась туда совсем не вовремя. И вместо «бутылки» извлеченная из монстра темная энергия вошла в нее, неготовую и незащищенную. Идиотская случайность. Понимаете, Софи, если бы на нее просто напало исчадие, она могла отделаться обмороком, испугом и магическим истощением… Но чистый концентрат тьмы, столкнувшийся с сильной искрой…
— Мне жаль. Мне очень жаль, — пробормотала, прикрывая дрожащие губы пальцами.
Срочно захотелось перебраться на вархову шкуру и свернуться клубком рядом с Грегори. Просто чтобы он чувствовал, что не один лежит в темноте в неизвестной пещере неизвестного мира. Но, конечно, это было совершенно неуместно.
— С тех пор отец закрыл все разработки и отказался от экспериментов. Результаты исследований уничтожил или спрятал на полях скучных книг. Я паршиво справлялся с потерей, винил всех вокруг. Я не умею прощать, мисс Эштон, — севшим голосом признался Кольт. — Пока друзья семьи поддерживали отца и помогали ему разгребать последствия, я просто… ушел. В другой мир. В один, во второй, в третий… Пожалуй, сыном я был таким же отвратительным, как и мужем. Да и опекун из меня вышел сомнительный.
— А что случилось потом? — я присела на соломе, развернула ноги в сторону шкуры и Грега и обхватила колени руками. Уложила на них подбородок, понимая, что заснуть в ближайшее время не смогу. Ох уж эти варховы сказки.
— Я повзрослел, Софи. И перестал быть идиотом. С людьми такое случается, — судорожный выдох долетел до моих голых ступней. — Мы помирились с отцом. Я принес ему кое-какие разработки с Сеймура, и он зажегся идеей добычи темного топлива. Заработал на нем целое состояние, затем поставил меня во главе компании. Без матери ему было тяжело. Он стал запираться в своем имении, бродить по садовым дорожкам, днями просиживать в библиотеке, разыскивая какие-то ответы… и с годами потух.
Я погладила коленки, расправляя по ним ласкающую ткань шелковой сорочки. У моих родителей отношения были не настолько трепетные и зависимые. Они общались ровно, тактично, с уважением, и оба очень любили меня. Наверное, мама с папой вполне смогли бы жить друг без друга, если бы в том разломе погиб кто-то один… Но боги Эррена распорядились иначе.
— Незадолго до смерти отец велел уничтожить все его записи. Сказал, что понял: однажды из-за такого вот самонадеянного умника и начались разрывы, — Кольт тоже сел и уставился в темноту. Куда-то в сторону меня. — Где-то кто-то когда-то понял: мрак не только убивает, но и делает сильнее. Он стал призывать изнанку в наш мир, истончать материю, нарушать равновесие, расшатывать лодку… В надежде стать величайшим магом Междумирья. Ведь сила решает все. Вам ли не знать, мисс Эштон.
Он резко встал и прошелся взад-вперед по пещере. Кольта вдруг стало слишком много в ограниченном пространстве. Он словно расширился газом и заменил весь воздух собственным дразнящим запахом, который я уже узнавала без труда.
— Один человек смог довести целый мир до грани, — произнес Грегори и, вырвав из меня возмущенный «Ох!», приземлился рядом на солому. — Что будет, если экспериментаторов станет десяток? Сотня? Эррен и так рассыпается, чья-то алчность его уже чуть не погубила…
— Ваши сказки очень страшные, сир Кольт, — поежилась рядом с невозможным мужчиной, как у себя дома рассевшимся на моей, между прочим, соломе.
Значит ли это, что я могу перебраться на шкуру? Заманчиво, но… нет. Не значит.
— Они просто честные, мисс Эштон, — фыркнул маг и, нащупав в темноте стоявшую у стены бутылку, сделал шумный глоток. — Я видел, к чему приводят человеческие глупость, жадность, легкомыслие… и эксперименты под самый парад Звездносвода.
— Еще одна сказка? — я недовольно покосилась на поросший щетиной горделивый профиль. Хищный грикх, не иначе. — Я еще прошлую не переварила…
— Она короткая. Вы хотите спать?
— Пока вы занимаете мою постель, я все равно не могу это сделать.
— Поверьте, мисс Эштон: мужчина в женской постели никогда не бывает лишним, — рассмеялся гад, ударившийся в воспоминания. — И крепкому здоровому сну скорее способствует, чем вредит.
И так он самодовольно это произнес, что я заподозрила в его речи какой-то подвох. Неявный и невразумительный. И гхарр с ним!
— Когда я учился в Хитанской академии, в Эррене вышел закон, запрещавший намеренные контакты с темными сущностями. Вышел он, собственно, из-за моих горе-однокурсников, — Грег почесал щетину, неловко задев локтем мое плечо. А может, и ловко. Извиняться не стал. — Получив незачет от строгого Мюблиума, они решили доказать ему, что достойны отличной оценки. И под самый парад Звездносвода призвали сущность с той стороны… Приручить надеялись, представляете?
— Вас это забавляет? — удивленно протянула я.
Видит Варх, у нас в пансионе были совсем другие развлечения! Не такие травмо- и взрывоопасные. И хаотических тварей у нас по комнатам, слава Имире, не бегало, вгоняя воспитанниц в священный ужас.
— Сейчас да. Я до сих пор удивляюсь, что все остались живы, и даже академия устояла, — хмыкнул Грег, теперь уже совершенно точно намеренно толкая меня плечом. — Только Айк, мальчишка, вызвавший морок, впал на пять лет в магический сон. Еле добудились. Найджел, что стоял рядом, получил дырку в резерве. Еле заштопали. По древнейшему алтарю мира пошла трещина, курс «Темных практик» запретили, Мюблиум уволился и уехал преподавать в какую-то глушь… Ах, да, ту тварь все-таки умудрились изловить.
Теперь он определенно смеялся. Но не самодовольно, а скорее горько. Удивляясь безрассудству своих товарищей и совсем немножко ностальгируя по юношескому легкомыслию.
— Один талантливый парень с курса, мой давний приятель, уговорил морок отправиться домой. Но проклятый Рэдхэйвен всегда был в особых отношениях с тьмой, на него не стоит равняться.
— А вы там были? — я покосилась на чародея.
Больно искренне он ухмылялся, словно не с чужих слов знал историю.
— Как и все, я валялся в обмороке, Софи. Прибежал вместе с дежурными магами тушить пожар и ловить сущность. Очнулся, правда, чуть раньше прочих, так что застал кое-какую занятную картину… Но это уже не моя тайна, мисс Эштон, — загадочно пробормотал Кольт. — Ваша «постель» отвратительна, вы ведь в курсе? На этой соломе и гхарры бы…
Не договорив, Грег поднялся и прошлепал на свое королевское ложе. Под прикрытием темноты показала ему язык, но он, уж само собой, не заметил. Растянулся с блаженным выдохом на шкуре, прохрипел что-то непристойно счастливое… Гад.

Глава 7

Я отряхнулась от соломы и попыталась улыбнуться новому дню. Еще одному утру, случившемуся в Вархом забытом мире. Собрала волосы гребнем, подтянула к себе голую пятку и нашла на ней тонкий розовый заживший рубец. Пощупала красивое пятнистое яйцо, из которого никто не спешил вылупляться. И выбралась на свет.
Кольт снова отправился в поселение, искать приключений на неинтересные мне части тела. Я же, ободренная хорошим самочувствием, занялась делами. Собрала хворост, принесла свежей воды, ополоснула овощи, из которых намеревалась готовить обед. Даже выбила пыль из варховой шкуры, такой желанной и такой запретной. Должна же я тоже приносить пользу нашей маленькой стае?
После обеда снова спустилась к реке и, пока Грегори не вернулся, залезла в воду прямо в сорочке. Единственный плюс адского пекла — одежда даже на теле высыхала моментально.
Плавать я любила, но наличие в ледяной воде гигантской креветки (возможно, вымышленной, но оттого не менее страшной) до сих пор меня останавливало. И все-таки я сделала пару гребков вперед, а, почувствовав, что дно подо мной исчезло, продолжила плыть дальше. Без особого труда я достигла противоположного берега и вылезла погреться.
Растения тут были другие, не те, что с нашей стороны. Почти от самой кромки воды начинался густой лес, вместо песка берег усыпали мелкие черные камешки. В кустах напротив почудилось шевеление, и я благоразумно отступила к реке.
— Я же говорил… Фьёлла! — с присвистом выдохнули из-за ствола слева.
— Да какая она фьёлла, Догон? Порченная, как и все, — из-за первого куста вылезла рыжая макушка. По моей сорочке, прилипшей к телу, плотоядно проехались два огненно-желтых глаза. Имира Сиятельная!
— Стой! Нас только двое. Мы не станем делиться! — с гортанным рыком проорал в мою спину второй, которого я разглядеть не успела. И сильно о том не жалела.
Вместо вежливого расшаркивания я бросилась в ледяную воду и отчаянно погребла к своему берегу. Варх Всемогущий, пошли мне навстречу красного огнедышащего!
С кем эти двое не станут делиться и чем именно, меня волновало в последнюю очередь. Хватало слов Грега о том, что встреча с местными не сулит мне ничего приятного. Я лучше в пасть к креветке добровольно пойду, чем вернусь к этим двоим, улюлюкающим мне вслед.
За спиной слышался плеск и звуки мощных гребков. Маньяки пустились в погоню. Но я уже выбралась на свой берег и полезла вверх по склону. Кошмар! Вархов кошмар, от которого никак нельзя проснуться!
Заметалась возле пещеры, всхлипнула и бросилась в сторону, в лысый лесок, в котором вчера умудрилась поранить ногу. Дыхание едва не останавливалось от ужаса. В глазах мутнело, размывая окружающие деревья. Это что, слезы? Они-то сейчас к чему?
Эти желтые глаза… Жуткие глаза! Они так смотрели. Сколько в них было неутоленного голода, странного, животного. Незнакомого. Невыносимая тоска, пустота в зрачках… Жажда, но не еды, не воды и не женского тела. Тогда чего?
Как давно эти двое за мной наблюдали, решая, фьёлла я или так себе, порченная? И только ли двое их было или обманули? Я юркнула в густые кусты, отчаянно молясь, чтобы внутри не нашлось других клыкастых обитателей.
— Чи-и-истая… Где ты, фьёлла? — позвал тот рыжий на знакомом эшерском наречии, озираясь по сторонам.
Он стоял у пещеры — коренастый, крепкий. Чуть ниже Грега, но, пожалуй, шире.
Я размазала ладонями грязь, в которую успела вляпаться, я мысленно проскулила, что не такая уж и чистая. Что с меня взять? Но столько благоговения было в его голосе, словно прочие девицы в поселении принципиально не мылись. А я вот, к несчастью, даже цветами пахла.
Второй — высокий, темный, длинноволосый — обошел скалу и вернулся с другой стороны. Покрутил головой и махнул рукой в сторону леса. Моего леса!
Он двинулся прямиком ко мне. Словно шел на магический маячок, звеневший на все лады и оповещавший о моем присутствии в конкретно этих кустах!
Рыжий вернулся к склону и спустился на берег. Но минутой позже я увидела, что он поднялся с другой стороны и вошел в тот же лес, только чуть дальше. Гады! Они словно охотились на дичь, загоняя ту в ловушку. И добычей была я.
Шаги раздались совсем рядом, и я зажмурилась и закусила губы до боли. Ни звука. Только бы не разреветься!
Это все перебор. Огромный вархов перебор для заурядной простачки из Тарлина.
У левого уха шаркнуло пару раз и затихло. Мужик остановился. Ждал. Так, как будто знал, что я сижу тут, у самых его ног, и с аппетитом впитывал мой страх. Мое отчаяние, такое плотное, что ощущалось вязким дрожащим комом, распирающим грудную клетку.
— Фьёлла… — задумчиво протянул местный маг на певучем эшерском диалекте и погладил ладонью куст. — Ты будешь моей первой. Я давно тебя жду.
В глазах потемнело. Слишком давно не дышала и, кажется, была близка к потере чувств. С другого бока послышались еще шаги, и мужик, недовольно сопя, пошел навстречу рыжему товарищу.
— В очередь. Я первый. Я не привык дели…
Остаток фразы поглотил странный булькающий звук. Беседу никто продолжать не спешил, и я все-таки судорожно вдохнула. Раз до сих пор не бухнулась в обморок, значит, уже не упаду. И на спасительную бессознательную черноту можно не рассчитывать.
На плече сомкнулась пятерня, выбив из груди жалобный стон. Меня резко выдернули из куста на свет и развернули к мужчине. К зеленым глазам. Не желтым.
— Грег?.. — с ошеломленным облегчением выдохнула в его подбородок.
— В дом. Быстро. Сидите тихо, Софи. Я вернусь, — Грегори стиснул зубы и подтолкнул меня к краю леса.
Уговаривать не пришлось. Припустила так шустро, как даже в детстве не бегала. Только у самой пещеры обернулась и нашла глазами темный силуэт Кольта, хищно движущийся по редкому лесу. В его руке металлом сверкал ритуальный кинжал.
Я почти час просидела без движения. Оцепеневшая, одеревеневшая. Замотавшись в шаль, сжимая горящую палку и изредка меняя ее на новую.
— Успел? — тихо спросил Кольт, пошатнувшись в проеме. — Софи? Я — успел?
Я коротко кивнула, шмыгнула носом, отбросила палку обратно в костер и опустила мокрые глаза. Кошмар закончился, но терзало чувство, что страшное еще впереди.
— Вы сами-то целы? — я все-таки подняла на него лицо. Ну и что, что заплаканное. Любой бы разревелся в похожей ситуации.
— Жить буду, — фыркнул Кольт, и в теле резко распрямилась сжатая пружина, подбросив меня с соломы ему навстречу.
— Вас ранили? Куда? — нервно затараторила, осматривая его фигуру, по важному поводу упакованную в рубашку и пиджак. — Показывайте немедленно!
Вечно он раздет, когда не надо. И одет тоже, когда не надо. Невозможный мужчина. Чувство, что все делает назло. Но, может, мне просто кажется.
— Прекращайте тарахтеть, как сломанный маг-вояжер, — прохрипел он, пробираясь внутрь пещеры и устало присаживаясь к огню. — Сказал же: царапина.
— Этот рыжий вас ранил, да? — я стащила с него пиджак, под которым обнаружился красный рукав рубашки. Еще утром он был белым. Я схватилась за свою голову, судорожно стянув волосы у затылка. Кошмар! — А вы его? А первого?
— Софи…
— Я не тарахчу. Я спрашиваю, — взволнованно ухватила его за шею и развернула лицом к себе.
— Не задавайте вопросы, на которые не хотите знать ответов, — пробубнил Кольт, раздраженно вырывая из моих пальцев свою шею.
— Чего они хотели от меня?
— Вам в красках описать?
— Без красок, — проворчала, подавая ему кувшин с водой. Кольт жадно к нему припал и выпил почти половину.
— А сами не догадаетесь? — от его кривой улыбки горчило сожалением. — Того же, мисс Эштон, чего хотят все, отчаявшиеся заполнить пустоту внутри себя…
— Они хотели заполнить ее мной? Эту свою пустоту? — недоуменно тряхнула головой.
Неужели все-таки местные сжирают девиц на завтрак?
— Кто бы не хотел? — глубокомысленно заявил Кольт, рассеянным взглядом уткнувшись в мои губы. — Ты очень чистая, Софи… И теплая… Когда не ледышка…
Да он бредил!
— А вас ничем случайно не отравили? — нахмурила брови, усевшись у него в ногах и глядя снизу-вверх на заросший подбородок.
— Отравили, конечно… Слабые, нищие маги не выходят из поселения без ядовитых клинков, — равнодушно пожал плечами этот невыносимый гхарр и отвернулся.
Я с силой ударила его в плечо. В целое, спрятанное под белым рукавом.
— То есть в ране яд, да? И вы вот даже не подумали, что ее надо промыть?
— Он не смертельный, — Кольт поморщился. — Просто неприятный. Не тряситесь вы так, Софи… Велисофья… А вас всегда сокращают по второй части имени?
— Мама иногда звала Вель, но мне больше нравилось, как папа… Какого гхарра вы мне зубы заговариваете? — зашипела на невозможного мужчину и пощупала его лоб. Да красная штука у нас над головами не такая горячая! — Надо промыть… Лисси всегда говорит, что яд в человеке — вещь совершенно лишняя… А в вас его и без отравленных клинков многовато.
Я расстегнула его рубашку и резко стянула с раненого плеча. Он был прав: порез неглубокий. Лезвие Кольта едва царапнуло. Да только у раны были совершенно черные края, а такого при обычных порезах не бывает. Мне, как самому часто травмирующемуся в Тарлине человеку, это хорошо известно.
— Мисс Эштон… Обойдемся сегодня без раздеваний, ладно? — вяло пробормотал Грег, пошатываясь и уплывая взглядом в дальние дали. Точно бредил. — Я неважно себя чувствую и вряд ли смогу порадовать… кхм… достойным обществом…
— Значит, сегодня моя очередь укладывать вас в постель, — фыркнула, опасно щурясь. Мне сильнейший маг Эррена нужен здоровым и в своем уме.
Избавив Грега от грязной рубашки, я завалила вархову тушу на шкуру. Переложила драконье яйцо на солому, распотрошила старую ночнушку на лоскуты. И, смочив те в воде, принялась промывать рану. В ней что-то жутковато шипело и побулькивало.
— Я Грегори Кольт, Варх побери! — возмущенно сопел мужчина, вертясь подо мной тем самым анжарским змеем. И одновременно будучи раскаленной сковородой. — Магия сама меня излечит…
— Сейчас вы одна сотая от Грегори Кольта. А то и тысячная, — напомнила ему скептически. — Так что прекращайте… подо мной!..
— Под вами невозможно… прекратить… — осоловело выдал Кольт еще одну глубокую мысль.
Его глаза закатывались, на лбу блестели капли пота, губы побелели, кожа на груди раскраснелась, словно перцем намазанная… А он еще и сопротивлялся!
У меня такой сноровки, как у Алиссы, не было, так что я уже дважды с него скатилась на пол, расплескав воду и растеряв все тряпки. Не-вы-но-си-мый человек!
Кольт бредил. Бормотал всякую чепуху, которую я старательно пропускала мимо ушей. Ворчал, сыпал смешными угрозами. Отмахивался от меня, как от назойливой мухи. Да так настойчиво, что я устала уворачиваться и вылавливать вархову пятерню. Уселась на него верхом и придавила мешающуюся лапу коленом.
— Лежите… смирно… — я сдула упавший на лоб темный завиток.
Затянула на промытой ранке кружевную повязку (другой у меня не имелось, так что Кольту придется смириться). И без сил сползла с него на шкуру рядом. Устала, как Варх знает кто. Не представляю, как Лисс доживает до конца дежурства.
— Я вас… не приглашал… — тут же недовольно прохрипел вымотавший меня гад, не открывая глаз.
Повернулся на бок, обхватил лапами и подгреб к себе, как ребенок любимую мягкую игрушку. Пробормотал что-то неразборчиво в затылок. Я расслышала только «в виде исключения» и «моей гостьей». И отключился.
Тихонько выдохнула, зажатая в капкане из раскаленных рук. Кольт кипел весь целиком. Я ощущала его жар, как свой собственный — лопатками, поясницей и всем, что ниже. Его колотило лихорадкой, пекло, как гхарра на поварском вертеле. И меня вместе с ним, за компанию.
Словно тугие плети, опутавшие меня накрепко, его руки не давали шевельнуться. Намекали, что на этот раз, волей-неволей, мне придется разделить с ним вархово ложе до утра.
С мыслью, как же с ним жарко, неудобно и вообще невозможно, я следом за Грегори провалилась в сон.
***
Выспалась я так хорошо впервые с тех пор, как мы угодили в чужой мир. Нет, неверно. Так сладко в последний раз я спала в нашей с Мег и Алиссой комнате. А с тех пор, как перебралась в дом Кольта, началась череда бессонных ночей и жутких кошмаров. Которая продолжилась тут, на варховой соломе под красной звездой.
Но сегодня… Сегодня я выспалась за троих. Потянулась сытой виррой, виляя телом на мягкой шкуре. Улыбнулась солнечным лучам, прокравшимся в нашу пещерку. Поерзала, ощущая ровное, приятное тепло каждым участком кожи… И с тонким писком отпрянула, когда на мое бедро опустилась вархова лапа и одобряюще это самое бедро похлопала!
— Хорошо спали? — вкрадчиво уточнили у моего уха. — А я говорил, мисс Эштон, что мужчина в женской постели никогда не…
— Замолчите! — велела Кольту, сгорая в священном огне стыда.
Ощупала пылающие щеки, коснулась пересохших губ. Очень хотелось пить, но вчера я всю припасенную воду растратила на дерущегося упрямца. И теперь надо было снова спускаться к реке, к которой я, по понятным причинам, совсем не стремилась.
— А вы тогда не ерзайте, как домашняя каффа, требующая ласки, — строго попросил Грегори. — Если, конечно, планируете покинуть эту шкуру в ближайшие полчаса… Я уже не так паршиво себя чувствую, как вчера.
Гад! Живой, что радует. Но еще минута беседы в таком ключе, и будет прикопанным под кустом с розовыми шишками. Вне зависимости от подаваемых признаков жизни.
— Я планирую покинуть ее немедленно, — прошептала, выпутываясь из всего, что меня так приятно опутывало. Со всех сторон это оказывалось Грегори Кольтом.
Боги Эррена, ну за что вы меня наказали этим невозможным мужчиной?
Я переползла на свою солому и смущенно замоталась в шаль. Представляю, как ярко алели мои щеки в красно-рыжих рассветных лучах!
Кольт поднялся, оглядел меня с головы до голых пяток, подхватил пустой кувшин и вышел на солнце. Вернулся спустя пять минут — с водой, чистый, мокрый и посвежевший.
Кружевную повязку он с себя снял, следы запекшейся крови смыл, и я без труда смогла разглядеть тонкий шрам. На варховом Грегори Кольте и впрямь все заживало, как на молодом гхарре!
Хорошенько рассмотрев рану, я теперь украдкой следила за перемещениями по пещере неодетого тела. Прикрывшись тенью ресниц, очерчивала взглядом широкую спину, крепкие плечи, две ямочки на пояснице над брюками, чуть приспущенными на бедрах.
Рассматривала гладкую загорелую кожу, еще не обсохшую от капель. И руки, увитые венами. Те самые, что прижимали меня к себе ночью так упрямо, будто я была самым ценным сокровищем обоих миров. Не какой-то там «фьёллой», вызывающей буйное помешательство у местных, а настоящим. Значимым.
В этих лапах оказалось приятно. Надежно и нестрашно. Стыдно признавать (и слава Варху, что он потерял способность читать мои мысли!), но мне не хотелось, чтобы Кольт ослабил ночью хватку. Чтобы вдруг разомкнул руки, подарив возможность выпутаться и перебраться на свою постель. И он, будто угадав мое странное желание, держал крепко до самого утра.
— Те люди вчера… Это были маги, да? — подала голос, с силой протирая лицо ладонями. Прогоняя из головы всякие глупости.
— Слабые и почти пустые. Я легко с ними справился.
— Как именно справились?
— Вам нужны подробности? — сосредоточенно уточнил Кольт.
Я резко мотнула головой. Обойдусь.
— Вас не было почти час, — напомнила Грегори.
— Беспокоились?
— Да. И, как выяснилось, не зря.
— Второй пытался уйти в поселение, Софи. Пришлось догонять, — он оперся спиной о стену и вытерся остатками моей сорочки. — Мы прячемся тут не просто так.
— Я не ходила за реку… Честно! — принялась виновато оправдываться. — Я только доплыла до другого берега и все…
Я помнила, что он запрещал ходить в поселение. И никогда бы туда не пошла. Было ужасно думать, что я сама навлекла на нас беду. Но я ведь просто купалась?
— Вас никто не обвинял, мисс Эштон, — Кольт почесал подбородок, с интересом поглядывая на мои голые коленки.
Я подгребла к себе мятый сарафан, который вчера так и не надела. Бегала по лесу в едва обсохшей шелковой сорочке.
— Их было только двое, Софи?
— Двое, — кивнула уверенно. — Тот высокий сказал рыжему: «Я же говорил: фьёлла». Словно он привел друга на меня поглазеть. Как на диковинную зверюшку!
— Значит, давно следил. И понял, кто вы…
— И кто я?
— «Фьёлла», — буркнул Грег, ничего толком не объяснив. — Он не рискнул напасть в одиночку, но жадность помешала ему взять больше людей… Он не из тех, кто делится. Нам с вами повезло.
На коже оседало странное тепло этого утра. Но дело было не в погоде и не в яркой красной звезде. Скорее, в том, что мы с Кольтом в кои-то веки не развлекались пикировками и не шипели друг на друга. И я все еще ощущала его невозможный, невыносимый жар.
— Куда вы?! — всполошилась, увидев, как он натягивает пиджак на голое тело. То самое. Жаркое, да.
— Надо раздобыть новую рубашку. И поторопить Хольцера с ответом, — Кольт повел плечом и наградил меня озадаченным взглядом. — Нам нельзя задерживаться здесь дольше, мисс Эштон. Магов начнут искать, в лес пойдет половина деревни и…
Не договорив, Грегори вышел на залитую красным светом площадку перед пещерой.
«И все они захотят заполнить вами свою пустоту», — мысленно договорила за Кольта.
***
За весь день я к реке так и не спустилась. Решила, что не так плохо побыть немножко грязной, раз уж местные помешаны на чистоте. Сидела на соломе, грызла подсохший ломоть хлеба и косилась на мягкую шкуру. Перенервничала.
Видит Варх, найдя черную рану на Кольте, я испугалась даже больше, чем когда длинноволосый маньяк подошел к кустам. Каким-то непостижимым образом этот гад — анжарский, редкостный — умудрился стать мне небезразличен.
Вчера, проснувшись посреди ночи и ощутив лопатками все тот же дикий, ненормальный жар, я затряслась, как вояжер, вылетевший на разбитую брусчатку. Ужасала уже одна мысль, что ранение окажется страшнее, чем он полагал. И к утру я могу оказаться в гордом одиночестве в чужом, незнакомом мире.
Но разве мог Грегори Кольт, сильнейший маг Эррена, просто исчезнуть? Умереть, раствориться магической пылью? Человек, излучающий такую уверенность и силу, что подавлял всех вокруг и занимал собой все пространство. Энергией, голосом, запахом. Жаром кожи.
Нет, конечно. Он не мог взять и исчезнуть. Выжил бы назло, чтобы продолжать доводить меня намеками, издевками и небывалой высотой вархового самомнения.
Красный пылающий шар над головой потух, и на землю чужого мира резко опустились сумерки. Заслышав шаркающие шаги — непривычные, заплетающиеся, — я выбежала на порог «дома». Кольт появился из темноты и остановился в паре метров от меня.
Я неодобрительно поджала губы: нашел он себе не только рубашку! Его пальцы крепко сжимали горлышко бутылки с понятным содержимым. Правда, судя по тому, как покачивалось тело мага, почти все содержимое успело из бутылки перекочевать в него.
— Мисс-с-с… Эш-ш-штон… — опознали меня зеленые глаза. Тело пошатнулось вперед, но замерло, не сделав шага.
— Вы пьяны, — обвинительно прошептала.
— Не так сильно, как хотелось бы.
— А бывает сильнее? — удивилась совершенно искренне. На мой взгляд, Грег был близок к тому, чтобы упасть лицом в траву и отключиться у моих ног. — Зачем вы… так? Это из-за сделки с фьёром? Она сорвалась?
— Сделка в силе.
— Дело в Хольцере?
— Нет, — Грегори качнул головой, завесив загорелый лоб черной растрепанной челкой. — Хотя… и в нем тоже, да. Впервые в жизни, мисс Эштон, выпил для храбрости, идя на встречу с женщиной… С девушкой. Представляете?
— Вы серьезно? — я задохнулась воздухом, разыскивая глазами ту самую женщину, к которой он шел на свидание. Или они уже встретились? Или он только собирается?
— Я о вас, Софи, — фыркнул гад больше горько, чем насмешливо.
— Вы опустошили эту бутылку перед тем, как прийти ко мне? — я обессиленно оперлась спиной на камни. Невозможный мужчина. И до чего же непонятный. — Варх побери… Но для чего?
— Искал смелость вернуться, понимая, что мне предстоит сделать…

Глава 8

Он сделал два шага ко мне. Оперся рукой о скалу за моей головой, приблизился, навис над самым носом. Пары чего-то едкого и душещипательного защекотали ноздри. Еле сдержалась, чтобы не чихнуть.
— Тут еще осталось, Софи. Пейте.
Мне протянули бутылку. Я недоуменно заглянула в черное горлышко, из которого разило чем-то ядреным. Возможно, даже смертельным. Он спятил?
— Вы спятили? — не удержала мысль в себе.
— Так будет легче. Нам обоим, — сдержанно «пояснил» Кольт. — Вам нельзя оставаться фьёллой. Просто нельзя и… и все.
Внутри взметнулся протест. Я не до конца понимала, кто такая «фьёлла» и чем она вкуснее всех прочих «не-фьёлл». Но кое-какие размышления на эту тему имелись. Не слишком пристойные.
И если я в своих умозаключениях была права, то этой самой «фьёллой» я планировала оставаться ровно столько, сколько мне потребуется. Что бы там Кольт на эту тему ни думал и как бы над моей причудливой старомодностью ни подшучивал.
Я вытянула руки по швам и нервно скомкала платье. Вдохнула поглубже. Боялась шевельнуться, чтобы неловким движением не задеть мужчину.
Грег стоял ближе, чем позволяли приличия, но сейчас было не до того, чтобы о них напоминать. Да он бы на весь лес издевательски расхохотался, напомни я ему о правилах этикета, прижатая нетрезвой тушей к скале.
Хищный грикх обвел мутным зеленым взглядом пойманную добычу, задержался глазами на ключицах… Стало не по себе. Уютное тепло утра рассеялось, растворилось. Тело окутало липкой, тревожной прохладой. Внутри медленно зрело желание дернуться и резко сорваться в лес, в темноту. Туда, где пряталась вчера.
Но это ведь странно — убегать от Кольта? Было же что-то там про доверие, послушание… выживание. Если я начну бояться Грегори, в этом варховом мире не останется ни одного надежного ориентира.
Судорожно втянув похолодевший от дурных предчувствий воздух, я запретила себе трястись. Я просто не так его поняла. Наверное.
— И вы пришли, чтобы?..
— Считайте это лечением от болезни, — выдохнул Кольт совершенно серьезно. Я стиснула юбку в кулаках. До треска. — Сложной, неприятной, но жизненно важной хирургической операцией.
— Это не болезнь! — я резко разжала пальцы, отпустила скомканное платье и уперлась ладонями в его грудь. Настойчиво отпихнула от себя. Без толку: он совсем никак не отпихивался. — А вы не доктор… Я видела много врачей на работе у Лиссы. Вы совсем на них не похожи!
— Лечение бывает разным, — заверил меня гад, отбрасывая бутылку в кусты. И опуская вторую лапу на камень за моим плечом. — Неприятным, болезненным, страшным. Но необходимым.
— Не трогайте меня, — предупредила с угрозой.
— Что такое, мисс Эштон? Не мил? — с пьяным вызовом уточнил Грег. И сухо, отрывисто добавил: — Все еще омерзителен?
— У вас язык заплетается, — выдохнула сердито.
И все-таки качнула головой, запоздало отвечая на вопрос. Не омерзителен, нет. Ненависти во мне больше не было. Была растерянность. Очень много растерянности. Вархова бездна!
— Вы должны довериться мне.
— Не должна. Вы нетрезвый и… и…
Есть вещи, на которые доверие и послушание не распространяется! Вот эта — как раз одна из таких.
— Просто идите сюда, — хрипло попросил Кольт.
Хотя идти, Варх свидетель, мне было некуда. Вокруг темень непроглядная, впереди тяжело дышащий мужчина, позади — стена. Гхаррова западня!
— Я не хочу обидеть.
— Хотите, — поняла по искрящим сожалением зеленым глазам.
Вспомнилось его надменное «Вас обижать можно только мне». Да какого линялого гхарра? Меня вообще никому нельзя обижать!
— Совсем немного. Не так, как обидят другие, если найдут, — он ошпарил дыханием мою щеку и коснулся виска губами. Тоже горячими.
Кошмар какой-то. Приятный, волнующий, но все-таки кошмар.
— П-перестаньте…
— Я умею быть аккуратным, мисс Эштон, — Варх знает в чем меня заверил Кольт, наматывая ткань сарафана на кулак. — Раньше умел… Уверен, что еще помню.
Я вжалась в стену лопатками, все еще запрещая себе бояться. Потому что… это же Грег. И я должна ему доверять. Мы так договорились, когда попали в дрянной мирок с драконами, маньяками и красным огнешаром в розовом небе.
Договорились, да…
Нет, к гхаррам! Это явно никакие не шутки. Он совершенно серьезно нетрезв. И совершенно серьезно задирает мое платье, вжимая собой в вархову скалу!
— Совсем вы спятили! — я задышала часто, поверхностно, как загнанная самка гхарра. — Не немного, а окончательно, без своей магии, всемогущества, набережных и раскаленных пяток…
— Софи! — меня оторвали от скалы и впечатали в другую, такую же твердую, только спереди. — Просто верьте. Так будет лучше.
— Кому?! — уточнила с обидой, пыхтя в его плечо, пока упрямые лапы боролись со шнуровкой на спине.
Все мое взращенное за эту неделю доверие обратилось горьким пеплом. Истлело в эту самую секунду. Гад! Видно, у него и впрямь началась чесотка, помешательство или чему там положено начинаться в отсутствие раскаленных пяточек.
— Только я начинаю думать о вас лучше… — всхлипнула растерянно. — Видеть в вас другое… хорошее! Только начинаю верить, что мы могли бы…
— Что могли бы? — губы оторвались от моего виска, в котором уже прожгли дыру.
— Неважно.
— Важно. Скажи.
Под прицелом внимательного взгляда становилось неуютно, неловко.
— П-поладить… Договориться… — выдохнула, поражаясь собственной глупости. — Стать друзьями. Когда-нибудь потом, когда вернемся.
Какой же дурочкой я сейчас себя чувствовала. И о чем только думала? К гхаррам линялым все мои утренние мысли. И доверие с послушанием туда же!
— Нет, Софи, друзьями вряд ли, — сосредоточенно качнул головой Кольт, растаптывая остатки моей надежды. — И если я сейчас остановлюсь, не осмелившись сделать то, что нужно, то вернемся мы тоже вряд ли.
Я обрисовывала взглядом его грубо очерченные, упрямо сомкнутые губы. Они собирались меня поцеловать. Я видела это. Медлили пока, давая время принять неизбежное. Но точно собирались.
Грудь распирало жутковатым трепетом. Запястье стискивало браслетом. Острый металл холодил разгоряченную кожу, впивался в руку, напоминая, что я не могу, совсем никак не могу позволить этому случиться. Не так, не тут, не… с ним. Наверное.
— Я бы тоже предпочел, чтобы это было иначе, — кивнул Грег. — Но через три дня мы идем в поселение, Софи. Времени больше нет. Сегодня я позабочусь о том, чтобы вы туда не только вошли, но и вышли невредимой. И права голоса в этом вопросе я вам не дам.
— Прекратите меня пугать, — попросила шепотом. — Мне страшно. Вы не в себе!
— Не в себе я буду, если увижу на вас пятна магических ожогов, — он облизнул губы и судорожно вздохнул. — Или что похуже… Софи…
Шершавые пальцы требовательно проехались по позвонкам, от поясницы до шеи. Нашли мой затылок, стиснули, подтолкнули к варховым губам.
— Нет-нет-нет! — замотала головой, глядя на него больше жалобно, чем сердито. Он ведь умный мужчина. Взрослый, опытный. Разве не понимает, что я совсем никак не могу… вот так?
Его глаза заполнились чернотой. Превратились в один огромный зрачок, без зеленой радужки. Эта бездна хотела меня поглотить, испортить, выплюнув совсем другой. Такой, какой я уже не буду никому нужна. «Ради моего же блага». Но все внутри с ней, с этой бездной, возмущенно спорило. И плевать хотело на «мое же благо».
В конце концов, раз оно мое, то и мне решать, как с ним быть.
— Прекращайте хохлиться и сопеть, — загрубевшим пальцем провел дорожку по моей щеке. Не противно, приятно. Я даже забылась на секунду. — Просто доверьтесь. Разве не поняли еще, Софи, что вам со мной будет… очень… — нахальная лапа забралась под волосы и ласково помассировала кожу у затылка, — даже сегодня… — его губы все-таки нашли мои, — обещаю…
— Я не разрывала помолвки, — прохрипела, уворачиваясь от его рта. — Пожалуйста, прекратите… Даже в этом мире… я все еще невеста… вашего воспитанника…
Дышалось тяжело. Я будто волокла мешок с камнями, едва переставляя ноги на солнцепеке. Продиралась мыслями через пелену странных ощущений, вызванных его прикосновениями. Тонула в отчаянии, напоминая себе про «не так, не тут, не с тем»…
Я тряхнула перед его носом помолвочным браслетом. В темноте алые агониты казались черными, мрачными. Мне даже почудилось, как они угрожающе нашептывают о том, что в Эррене остался Адам. А вместе с ним — тонна взятых на себя обязательств. Тонна данных другим слов. И с нашим исчезновением их сила не развеялась пылью. Обещания не перестали быть значимыми.
— Мне плевать, мисс Эштон, чья вы там невеста, — грубо отрезал Кольт и подхватил на руки, резко оторвав от твердой земли. Лишив меня последнего ориентира в пространстве. — Ясно вам? Плевать.
Поволок внутрь, в пещеру. Отшвырнул ногой сверток со шкуры и, громко сопя, взгромоздил меня на нее. Чуть небрежно, но я не ударилась. А может, не почувствовала. Меня словно анестезией магической обкололи со всех сторон: тело едва слушалось, и только глаза ошеломленно таращились на тронувшегося умом гхарра.
— Можете обвинять меня в непорядочности, мисс Эштон, — великодушно разрешил гад, скидывая с себя пиджак. Расстегнул новенькую рубашку. Боги Эррена! — Хотите вы того или нет… Варх дери, по глазам вижу, что не хотите, — сокрушенно признал Кольт и поморщился. — Но я должен решить проблему. Вашу, Варх побери, проблему.
— Я сама разберусь… Со своими… Ах! — тяжеленная туша грохнулась на меня, вмяв в шкуру. — Да что вы творите?
— Вам в красках описать? — раздраженно уточнил гад, выпутывая меня из сарафана. Тот, к счастью, не сдавал позиции и мешал Грегу всем, чем только мог. — Тише, Софи. Расслабьтесь, не так уж я вам противен… Не врите себе. И мне тоже не врите. Я этого уже наелся досыта. Аж тошно.
Тело, приободренное примером сарафана, вновь ко мне прислушалось. Я дернула локтем, угодив Кольту не то в нос, не то в челюсть. Гад зарычал сердито, снова меня в чем-то обвиняя. Но это ничего. У меня тоже накопилось претензий… Еще с прошлого мира. Не говоря уже о нынешнем!
— Мисс Эштон! У меня магии остались сущие крохи, — ворчал упрекающе. — Стоило бы потратить ее на более важные вещи… Попозже… Софи, уймитесь, ради святого Варха!
Да, сир Кольт, у меня есть локти и колени! Так что снимать магическое напряжение и чесать свой неприлично большой резерв вы будете в каком-нибудь другом месте. Подальше от моих пяточек и прочих частей тела.
— Ладно, к гхаррам… — выдохнул Грег, и я с облегчением обмякла под этим грубым, твердым, раскаленным кирпичем.
К гхаррам — это ведь значит все? Он сдается и позволяет мне отползти на свою солому?
Как же я заблуждалась. Поняла это, лишь когда с его ладони на щеки посыпались зеленые искры и сладким теплом растеклись по обветренной коже.
— Давай по-другому, Софи… Если тебе так легче.
***
Белоснежный балдахин развевался над огромной кроватью. Такой широкой, что тут треть всех девиц из моего пансиона можно было уместить. Но я тонула в мягком матрасе совершенно одна.
Беззастенчиво скользила голыми бедрами по шелку простыней, таких же белых, как полог над головой. Втягивала носом пьянящий запах мокрых цветов, уморенных солнцем. Роз, дождя и увядающей листвы…
Разглядывала высокий потолок незнакомого дома. Красивый, надо отметить, потолок, как и все, что меня окружало. Плечи ласково облеплял мерцающий трисольский шелк. Мое платье.
Мое свадебное платье, выбранное варховым опекуном! И раз я в нем, значит, это моя… брачная ночь?
Я выгнулась, покоряясь движению чьей-то невидимой руки, приподнимавшей за поясницу…
Руки?
Адам выплыл из белого марева и улыбнулся, обнажив игривые ямочки. И вот тут меня накрыло паникой. Я вцепилась в его запястье, оторвала руку от себя и вжалась спиной обратно в простыню. Нет-нет… так никуда не годится!
— Стой! — задохнулась в ужасе. Сердце бешено заколотилось: хотелось отпрянуть, выбраться из-под жениха как можно скорее. — Адам, постой, подожди… Пожалуйста…
С трудом могла объяснить себе, какого гхарра творю. Это ведь моя брачная ночь. Моя свадьба, мой жених… и бьющая ужасом мысль, что сейчас у нас с ним все произойдет. То самое. И бьющая именно ужасом, а не нетерпением и приятной истомой.
— Что-то не так, Софи? — ласково улыбнулись серые глаза.
Все не так! Хотелось выкрикнуть, но я смолчала. А в висок стучало не пойми откуда взявшееся: «Не так, не там, не с тем». Странное, ненужное. Все же так, и там, и…
На самом деле, нет. Не так было все. От нереального запаха роз до внимательной ласки в глазах Адама, и его чуткого, заботливого голоса, и вот этой «Софи»… Он ведь так и не запомнил, что меня раздражает полное имя.
Это был сон. Просто сон. Оставляющий после себя липкий осадочек чуть не случившегося кошмара…
Разум затуманился сильнее, подернулся дымкой нереального. Лицо Адама растворилось на фоне белого балдахина, и я снова осталась одна. Выдохнула с облегчением, поднялись на локтях, недоверчиво покосилась в распахнутое окно. Оттуда на меня столь же удивленно поглядывала красная листва вековых туров и темнеющее небо над Анжаром.
Ох, нет, я была не одна… Невидимая рука подтолкнула меня в плечо, опрокидывая на мягкую подушку. Шея тут же разгорелась от терпких, жгучих поцелуев, больше злых, чем нежных. Хозяин жарких губ был раздосадован, и потому мучил чувствительную кожу, мстил ей за что-то, оставляя следы.
Эта грубая, раздраженная ласка воспринималась слишком остро. Из груди сам собой вырвался сдавленный «ох», который я в реальности себе бы никогда не простила. К счастью, теперь я прекрасно понимала, что сплю. Просто очередной странный сон. Кошмаром больше, кошмаром меньше…
— Так ведь легче, верно? Совсем не похоже на измену, — влился в ухо хрипловатый голос Кольта, и все тело подобралось. — Ваша мучимая бессонницей совесть может спать спокойно.
— Грег?! — зажмурилась, надеясь развидеть вархов балдахин, все еще болтавшийся над головой.
Нет-нет… Я в пещере, на шкуре, посреди жуткого недружелюбного мира, полного маньяков и драконов. И чудный запах роз, приправленный выцветшим парфюмом, потом и горячей кожей, мне просто мерещится.
Ладно, да, все кроме роз похоже на настоящее и в совокупности образует аромат невозможного мужчины. Которого я не вижу, но вес тем не менее на себе ощущаю. Да что за наваждение!
— Магии на полноценную иллюзию мне не хватит, но вы можете и дальше представлять Адама и эту вашу вархову брачную ночь под Звездносводом, — прикусив мое ухо, прорычал невидимый, но не значит, что не узнанный гад. — Я потерплю, мисс Эштон. Поумерю гордость… на этот раз.
— Хватит… Довольно! — стукнула невидимое плечо, за что мое ухо прикусили сильнее. Поумерит, как же.
— Потом расскажете жениху, как грязно я вас обманул. Я ведь кладезь дурных привычек, мерзавец, негодяй, распутник… — язвительно бормотал Кольт, окатывая меня парами Варх знает чего, ранее выпитого. И лишившего его остатков совести. — Любитель чужих жен и девиц из партэлей… Об этом даже в газетах пишут. Кто удивится?
— Перестаньте… Это ненастоящее… Ненастоящее! — взволнованно пролепетала, задыхаясь под трехтонным телом.
Моя кожа плавилась от его прикосновений, и приятных, и неприятных одновременно. Но все это было ложью. Злой шуткой. Издевкой. «Лечением», от которого было не столько страшно, сколько тошно. Это не должно быть так. Не должно.
— Можете потом меня ненавидеть, — разрешил гад. — Видит Варх, это будет заслуженно.
О, еще как будет! Сердце выпрыгивало из груди, пытаясь в панике покинуть тонущий корабль. Легкие сжимались в судорогах, требуя кислород. Ругая хозяйку за то, что та забывает дышать.
Вархов балдахин над головой выбивал почву из-под ног, путал, дезориентировал… Моя брачная ночь и впрямь могла выглядеть как-то так, ведь Кольт собирался подарить Адаму дом, окруженный розами и краснолистными турами.
И от этого окончательно дурнело. Настолько, что сознание стремилось к обмороку. Интересно, смутит ли Грега, если я совсем отключусь?
— Не лезьте в мою голову, — прошипела обиженно. — Это нечестно…
— Честно с вами не получается. С вами вообще никак не получается, Софи, — ругался Кольт. — Ни по-хорошему, ни по-плохому. Маленькая, скованная, правильная, пугливая мисс Эштон… Да что ж вы такая… невозможная?!
— Сами вы… невозможный, — сдавленно прошептала, вжатая невидимкой по самые уши в подушку. Непристойное платье еще было на мне, но такое тонкое, что почти не ощущалось между нашими телами.
— Вы слишком чистая для этого грязного мира, — бормотал завораживающим хрипом. — Он вас растопчет, Софи, сожрет, подомнет, выпьет, выжмет. Оставит от вас тень, воспоминание, покрытое ожогами и закутанное во мрак магической грязи. Я видел в поселении… видел… чем это заканчивается. Я не могу допустить.
Шуршали прохладные простыни и смятая ткань платья, балдахин обдувало ветром из приоткрытого окна, туры шевелили листвой… Баюкая, успокаивая.
Поцелуи раскаленным железом ложились один за другим на кожу. Та стала настолько чувствительной, что каждое прикосновение сухих твердых губ воспринималось, как разряд молнии, бьющий в самое нутро. Словно сам Варх обрушивал на мое тело небесную кару, и оно содрогалось от каждого импульса. Будто подо мной ровно в этот миг случалось землетрясение или образовывался разрыв материи.
Прикосновения невидимого тела пугали, настораживали. Слишком нереально, слишком странно. Перебор. Очередной вархов перебор, на которые оказался щедр новый мир.
— Я не хочу… так… — пожаловалась Грегу. Неужели он не понимает?
Я ведь еще в своем уме. Эти листья за окном, этот балдахин — пустая иллюзия. В них нет ничего настоящего. Ни капли.
— Разве не вы желали, чтобы это произошло «по-правильному», после свадьбы, под светилами Звездносвода? — напомнил «благодетель».
Точно. Парад Звездносвода. Я собиралась замуж. За кого-то…
Только за кого?
Сознание никаких подсказок не давало. Вата забивалась в уши, отсекая от меня звуки целого мира. Оставляя только тяжелое дыхание гхарра-невидимки и его шепот, смешанный с поцелуями…
— Адам поймет. Примет необходимую жертву. А если не примет, то будет идиотом.
Точно. Замуж я собиралась за Адама. Не за Грегори.
Все резко встало на свои места, сознание выплыло из сладкого сумрака. Это обычное внушение. Любимое развлечение вархового «инвестора», издевательство над беззащитной простачкой из Тарлина.
— Вы отвратительны! Вы говорили мне об Эшфорде и Миранде… Об Адаме… — я истерично забилась под невидимой тушей. Это не должно быть так. Не может быть так! А значит, не будет. — Пугали меня страшными чародеями, что захотят воспользоваться моей магической уязвимостью… Подчинить, обидеть, причинить боль… А вы сами такой… Сами! Как вы можете? Я же вам… Как же вы…
Всхлипнула так громко, что у самой заложило уши.
— Софи, я не…
Иллюзия разом рассеялась. Схлопнулась белым облаком и обратилась в пыль. Ко мне вернулись своды пещеры и небритая физиономия раздраженного мужчины. Тяжело сопевшего и с испариной на лбу. Гада.
Грегори замер. Всем своим возмущенным видом он договаривал: «Не такой». Как же!
Меня уже было не остановить. Жгучие волны разочарования били в грудь. Я ревела так самозабвенно и со вкусом, как давно со мной не случалось. Последний раз в детстве, наверное, когда тот гхарров разрыв случился и унес наш уютный домик во тьму. Вместе с родителями и моей понятной, спокойной, предопределенной жизнью.
— Идите в город и найдите себе партэль, если так чешется! — рявкнула на Грегори. Ранившего меня, пожелавшего обидеть.
Я ведь доверилась. Я ведь послушалась. Я ведь…
— Софи… — сдавленно прохрипел Кольт. Поднялся на руках, навис, пошатнулся. Оглядел меня внимательно, с солидной долей растерянности.
Что его так удивило? Мои слезы? Представьте себе, сир Кольт, умею и иногда даже практикую.
Я выбралась из-под Грега, отползла дальше по шкуре, стряхивая с себя легкий флер волнения и остатки томительного предвкушения, совершенно неуместные в этой ситуации. Тело горело, требовало. Но это все из-за драного внушения… Конечно же, из-за него.
— Я не хочу… не хочу так… Ясно вам?! — яростно шмыгнула носом, размазывая горячую влагу по щекам и поправляя лямки сарафана.
Странно, что Грег столько времени с ним возился, да так и не снял. Давно бы уже мог сорвать тонкую тряпку и взять то, за чем приходил. Гад.
— Я не девица Темоны, которой можно попользоваться, если стало скучно. А потом выбросить, как ненужную вещь. Понятно вам? Я…
Он не смотрел на меня больше. Вскочил резко, отвернулся, отпихнул что-то с пола, некстати попавшееся под ногу.
А я, едва шевеля губами, беззвучно бормотала, что я не Регина. И не Полин. Да, может, я старомодная. Может, просто глупая, как квахарка. Но мне, Варх прибери, важно, как именно у меня будет впервые. Где и с кем. Больше я ничем особым не владею, но этим… этим вольна распоряжаться по своему усмотрению. Уж точно без иллюзий и внушения.
— И мне плевать на «мое благо», вархову безопасность и иные причины, которые вы там себе придумали, — договорила уже вслух, разглядывая сквозь пелену слез его расплывчатую напряженную спину.
— А мне не плевать, мисс Эштон, — прохрипел тускло, почти не слышно. — Но я не могу. И расплачиваться за это мы будем оба.
Очередной сверток с пугающим треском отлетел к стене, освобождая путь раздраженному магу. Кольт вышел в темноту и стремительными шагами направился к реке. Послышался громкий плеск, словно Грегори с обрыва сиганул в ледяную воду, в надежде на скорую встречу с гигантской каракатицей.
Я ползком перебралась на свою солому, домяв сарафан в тех местах, где Грег не успел. Истерично всхлипнула и с присвистом набрала в грудь побольше воздуха. Надо хоть иногда дышать.
Руки, на которые я опиралась, дрожали. Слезы душили, хоть по щекам уже не текли. В пещере было тепло, но меня колотило. Под Кольтом было жарко, а теперь трясло с удвоенной силой. Так, что зуб на зуб на попадал.
Какого Варха произошло? Зачем он… так?
Вдох. Выдох. Надо дышать. Я растерянно сидела на соломе, обводя заплаканными глазами пещеру. Изгрызла все губы, гладила себя по плечам, успокаивала. Надо как-то прекратить трястись и выйти к обрыву — убедиться, что Кольт не разбился о камни и его не доедает сейчас креветка, каракатица, дракон или кто еще.
Нет, к гхаррам! Этого гада никакая зараза не берет. Утонуть в реке было бы смешно для самого Грегори Кольта. Чересчур нелепо для сильнейшего мага Эррена.
Поплотнее замоталась в шаль и подсунула ноги к огню. Тот тлел еле-еле, собираясь потухнуть и оставить меня в темноте. В ужасе этой ночи. В перспективе снова оказаться наедине с мужчиной, внушившим мне Варх знает что…
Но я не настолько ополоумела, чтобы сбежать в лес, в темень, и напороться там на кого-то менее травоядного, чем в прошлый раз. Да и не хотелось никуда убегать.
Внутренности грызло отчаянием. Мне ведь понравилось доверять Кольту. Очень глубоко в душе и, уж само собой, я бы никогда ему в этом не призналась. Но было так необходимо верить, что кто-то обо мне позаботится и решит все проблемы. И я пыталась. Видит Варх, пыталась! А теперь…
В груди хлюпало разочарование. Как и во всех прочих мирах, в этом позабочусь о себе только я сама. Так было раньше и, вероятно, так будет всегда. И в будущем тоже, когда (если) мы с Кольтом вернемся в родной Тарлин и я выйду замуж на Адама… Даже тогда мои проблемы останутся только моими.
Хотя мне еще предстояло переварить ту нахлынувшую панику при виде лица жениха под белым балдахином. Значила ли она, что я подсознательно боюсь брачной ночи? Лисс уверяла, что почти все боятся. И это нормально.
Но тот липкий страх, что вот-вот у нас все произойдет… с ним, с Адамом… был неприятным. Почти таким же неприятным, как разочарование от того, что Грегори опустился до внушения, наплевав на свободу воли.
Хорошо хоть, он дал мне понять, что все вокруг иллюзия. Показал, насколько зыбка выдуманная реальность. Иначе я и дальше считала бы все происходящее сном…
Плеск давно затих. Видать, Кольт ушел прогуляться. Может, даже до партэля, куда я его так любезно отправила снимать накопившееся напряжение. Магическое, не магическое — какая, к гхаррам, разница?
Я медленно завалилась на «кровать» и с апатией, расползавшейся по телу, уставилась на бледнеющие огоньки. Еще минута, и все закончится. Они потухнут. Солома колола щеки: я забыла подстелить старое платье. Но сейчас было все равно, я почти ничего не чувствовала.
Провалилась в какой-то бред, в котором неслась по лесу. Я крепко держала за руку Кольта и тянула его за собой, пытаясь увести от опасности. Странно, что убегала не от него. И странно, что тащила его я, а не наоборот.
У входа в пещеру раздалось шарканье, и я резко вынырнула из дремы. Напряглась, поджалась каждой мышцей, готовая немедля вскочить и побежать в темноту.
Шаги приблизились к уху. В нос забрался запах наклонившегося ко мне Кольта, и я зажмурилась. Сплю я, разве не видно?
Между мной и соломой аккуратно вклинились две варховы лапы и рывком оторвали тело от кровати. Я охнула обреченно и каждым нервом оцепенела в его руках. Меня опустили обратно на мягкую шкуру, сверху зашуршала ткань… Боги Эррена! Что, опять?!
— Больше этого не повторится. Обещаю. Не бойся, — глухо произнес Грег. Я слышала, как он переводит дыхание после сумасшедшего купания и, может, еще и пробежки. Плечи накрыло чем-то теплым, согретым его разгоряченной кожей. То ли пиджаком, то ли рубашкой. — Даю слово Кольта.
Я зажмурилась сильнее, стараясь не разреветься. Закусила губу. Достаточно сырости для одного вечера.
Шмыгнула носом, оповещая, что он услышан. И его слово принято. Но глаз не открыла — боялась столкнуться с невыносимой колдовской зеленью.
Наступит утро, в мир вернется свет красной звезды, и Грег объяснит мне свое помешательство. Наверное. А пока я все равно не готова с ним разговаривать
Кольт выдохнул, отошел в сторону, тяжело упал на мою солому, хрипло выругался и затих.

Глава 9

Утром в пещере Грегори не оказалось. Не вернулся он и вечером. И ночью тоже не объявился.
Первое время я язвительно пыхтела вслух, что партэлей в поселении оказались многовато, и Грег никак не мог остановиться, пока все не продегустирует. Потом мне наскучило язвить и возмущаться. А наутро я забеспокоилась. Партэли партэлями, но раньше Кольт всегда возвращался.
Второй день провела, как в тумане. Толком ничего не ела, только пила и смотрела вглубь леса. Ждала, что там появится знакомый силуэт, да так и не дождалась.
К третьему дню я извелась окончательно. Он же не умер где-нибудь в партэле от истощения? Или этот невозможный мужчина решил бросить меня тут одну, в наказание за непослушание?
Но и это не было похоже на Грега. Я не так уж здорово разбиралась в людях, но отчего-то казалось, что он меня не предаст. Не кинет на съедение диким драконам и креветкам.
Из головы не выходила последняя ночь, что мы провели рядом. Та самая ночь, странная и страшная, приправленная ароматом нетрезвого мужчины и ощущением нереального. Жаром крепкого тела, вминавшего меня в шкуру. Руками и губами, уговаривавшими ему поддаться, расслабиться. Забыться.
И еще тот ненастоящий дом… С варховым балдахином на широкой кровати. С дурманящими запахами из раскрытых окон. Кольт снова бесстыдно втянул меня в свою жизнь. Может, даже на свое брачное ложе, одной Имире ведомо, с кем и как опробованное раньше. Наверное, с Дафной… А может, и не только. Я так мало знала о его прошлом.
Обида давно стерлась беспокойством. Кольт ведь остановился, не перешел черту и пообещал, что этого не повторится. За что мысленно и решила держаться.
Третьим вечером я сидела на траве у кромки воды, обхватив колени, и любовалась пылким закатом красного светила. Еще один день без Грега подходил к своему логичному завершению. Он вообще вернется? Если да, то когда?
Тот сумбурный коктейль из чувств, что сейчас побулькивал внутри, и самый титулованный кулинар Тарлина не приготовит. Я и злилась, и скучала, и немножко сходила с ума от одиночества, и терзалась жутковатыми догадками…
Кулинар… Точно. Надо что-то приготовить и съесть, нельзя третьи сутки морить себя голодом.
Я поднялась и вяло поплелась наверх, в опустевшую без вархового «инвестора» пещеру. Благо, запасов еды мне хватило бы на неделю. Кольт об этом позаботился. Он вообще обо всем заботился. Трудно было это и дальше игнорировать.
Странно, но в этом чужом, неприятном мире я чувствовала себя под защитой. Под его защитой. Грегори излучал твердую уверенность в нашем гарантированном «завтра». И я знала, что рядом с ним не пропаду.
Кольт оберегал, помогал и ничего не требовал взамен. До той самой ночи, что постепенно стиралась из памяти, когда он разрешил мне представлять Адама.
И об этом я думала больше всего. Хуже того, все три дня, следуя совету Грега, пыталась представить. Вот эти самые варховы простыни, и балдахин, и жениха… Словом, свою брачную ночь. Настоящую.
И ни гхарра не получалось. Я восстановила в памяти всю иллюзию, все подсказки Кольта, его прикосновения, ласку… Но как только дело доходило до лица, сознание бунтовало. И искренне недоумевало, зачем ему представлять озорные серые глаза и ямочки на щеках.
Как ни старалась, как ни напрягала фантазию, Адам никак в созданную картинку не вписывался. Ни целиком, ни одними глазами. С ужасом пришла к новому удручающему знанию: в мыслях о первой брачной ночи мой жених кажется лишним. Ненужным. Хуже того — нежеланным.
Эти мысли настораживали. Очень. Настолько, что я зачерпнула в ладонь холодной воды из кувшина и с силой окатила лицо. Варх Всемогущий… Той ночью я горела под невозможным Кольтом вовсе не из-за внушения.
Я отрешенно поглядела на браслет. Рука сама потянулась к круглому агониту, сильнее других выпирающему из украшения. Аккуратно поддела застежку ногтем, чуть сдвинув с кожи.
Чуть не нажала на красный камень, но что-то внутри взбрыкнуло, екнуло… Не то интуиция, не то совесть. Не могу я разорвать помолвку вот так, тайно, находясь Варх знает где!
Не факт, что магия Эррена тут работала. Да и не было рядом свидетелей, готовых узреть мое решение. Но все мое существо требовало снять с себя эту цепь. Сейчас же. Немедленно!
Всхлипнув с обидой на глупое мироздание, я обхватила браслет ладонью и покрутила на запястье. Поморщилась. Как же туго! То ли рука под ним распухла, то ли металлическое кольцо сжалось плотнее и потому причиняло дискомфорт. Прикусив нижнюю губу до боли, я снова повернула украшение круглым агонитом к себе и накрыла камень большим пальцем, собираясь надавить.
— Скучаете по жениху, мисс Эштон? — прохрипели со входа, и я испуганно, словно была поймана за чем-то непристойным, убрала руки за спину. — Не волнуйтесь, вы совсем скоро увидитесь. Как я и обещал, я со всем разобрался.
Все внутри сжалось от звука его голоса. Сиплого, тусклого, но такого знакомого, успокаивающего одним своим присутствием в моем личном пространстве.
— Вы где были, Варх вас раздери?
Тело подкинуло со шкуры так резко, что я пошатнулась. Оперлась рукой о стену, заводя вторую, ту, что с браслетом, назад. Надеялась спрятать красные следы, оставленные на коже мучившей меня цепочкой.
— Гулял, — равнодушно фыркнул Грег, закутанный в багряное закатное сияние. Заросший пуще прежнего, хмурый и посеревший. С него словно весь загар за эти дни сполз.
Трое суток гулял?
— Шутите?
— Решил, вы предпочтете несколько ночей провести без моего отвратительного общества, — пояснил Кольт.
Я возмущенно засопела. Решил он! Да я, может, места себе не находила. Издергалась, представляя, что он наткнулся на местных. Или что местные наткнулись на него. И вот-вот наткнутся на меня.
— Я был неподалеку, — успокаивающе произнес Грег, как-то по-своему прочитав эмоции на моем лице.
Ясно. «Неподалеку» — это, видимо, в ближайшем партэле. Где ж еще коротать одинокие ночи, как не в приятной компании раскаленных пяточек? В отличие от моих — холодных, упрямых и временами дерущихся.
Я шмыгнула носом и гордо задрала голову. Был и был. И гхарр с ним!
— Нам пора уходить, Софи.
— Вы только пришли, — напомнила мужчине и жестом пригласила войти.
А ужин-то я приготовить и не успела. В первый день еще пыталась заниматься стряпней, а потом плюнула. Все равно есть некому.
— Я пришел за вами. Хольцер ждет.
Он прошел мимо меня, небрежно задев плечом. Нагнулся, поднял с пола свои записи. Накинул на плечи пиджак. Он оставил его на мне, когда уходил, и я, к стыду своему, накрывалась им каждую ночь.
— Мы пойдем к нему прямо сейчас?
— Да. Если, конечно, мисс Эштон, вы еще не передумали покидать этот чудесный мир.
***
Солнце неспешно катилось в закат, но было еще достаточно жарко для того, чтобы наша одежда просохла, пока дойдем до поселения.
Мы поднялись выше по реке и собирались перейти на другой берег. Что там, с той стороны, для меня до этого дня оставалось загадкой.
— Тут неглубоко, вам будет по колено. Снимите туфли и приподнимите платье, — велел Кольт, задумчиво глядя на водную гладь.
— Вы пойдете первым? — я запихнула туфли в карманы сарафана. Смотала юбку над коленями, готовая двинуться в путь. А Кольт стоял неподвижно.
— Пойду. Сейчас, — он с силой потер лицо и опустил глаза на мои босые ноги. Провел взглядом выше, до колен. Застопорился. — Еще не поздно повернуть назад, Софи.
— Что? — закашлялась горячим воздухом. — Вы столько времени готовили эту сделку!
— Поганая сделка, — объяснил он моим коленям. Под теми от избытка внимания побежали мурашки. — Но, поскольку другого варианта доставить вас в Тарлин на вархову церемонию у меня нет, а я умудрился вам это пообещать…
— Да причем тут вархова церемония?! — возмутилась, привлекая внимание зеленых глаз к раскрасневшемуся на жаре лицу. — Сами говорили, что у вас есть проблемы посерьезнее моей свадьбы. И что вам плевать, чья я там невеста.
— Но вам ведь не плевать? — хищно осклабился Грег и поджал губы.
— А причем тут я? — уточнила аккуратно.
— Сами решайте, готовы вы пойти на риск или нет, чтобы вовремя вернуться к драгоценному жениху, — едко процедил Кольт. Невыносимый, несносный и жутко небритый. Привлекательный. Гад. — До парада Звездносвода осталось всего ничего…
— Да к гхаррам этот парад! — всплеснула руками. — И церемонию, и Ее Величество, и…
Зеленые глаза полыхнули недоумением. Вспороли пространство между нами, требуя пояснения. Я зажмурилась, не в силах выносить тяжесть этого взгляда. Как же сложно.
Сглотнула, покосилась на запястье, все еще именовавшее меня чужой невестой. Невыносимо. Да мало ли что я там себе надумала за эти три дня? Сам-то Кольт едва ли о чем-то размышлял, прогуливаясь от партэля к партэлю и тестируя местных леди на совместимость.
Мы вот с ним совершенно несовместимы. Тут и тестировать нечего.
— Сами же сказали, что в Эррене творится что-то ужасное, — подала голос, испепеленная до костей напряженным взглядом. — И только вы можете…
— Софи, — перебил Кольт. — Это не относится к предмету разговора.
— Разве? — набрала в грудь побольше воздуха. — Хотите сказать, они все в безопасности? Адам, Тереза, Саяра?
— Мы не знаем, что там происходит, — он сосредоточенно наморщил лоб.
— Да даже моя интуиция заходится в тревожных воплях! А она у меня так себе… паршивая, прямо скажем. В Эррене происходит что-то невообразимо зловещее, — я приблизилась к Грегу и зачем-то схватилась за отвороты пиджака. Прикипела, наверное. К пиджаку. — Тот, кто выбросил вас сюда, не стал бы рисковать ради пустяка, да? Значит, он играет по-крупному.
— Он может навредить всему Эррену.
— Вы волнуетесь за дорогих вам людей. И я тоже… тоже волнуюсь. И домой хочется, — устало покачала головой.
— Перейти эту реку или нет — решать вам, — Кольт почесал щетину на подбородке и уперся в меня тяжелым, неподъемным прямо-таки взглядом. Чуть не раздавил.
— Почему? — переспросила сипло.
— Потому что расплачиваться в случае неудачи вам. Страшно, больно и неприятно.
— Прекращайте меня пугать, — бросила в него колючим взглядом, намекая, что еще не забыла, как он оставил меня в пещере на три дня и «гулял» Варх знает где.
Отпустила пиджак и, подняв юбку повыше, первая вошла в реку. Он столько времени потратил за эти записи и переговоры с фьёром. Нельзя же вот так легко отказаться от шанса вернуться домой?
Я так измоталась в этом чужом мире, что готова была отдать все, что у меня есть, лишь бы вернуться в свой. Прогуляться по Тарлинской площади, прокатиться на вояжере. Посидеть с Алиссой у озера и поесть хлеб, жареный в пряных травах.
В конце концов, мне нужно поговорить с Адамом. Честно и с глазу на глаз. В отсутствие его невозможного опекуна. Потому что у меня от одного его взгляда мысли путаются.
Сзади булькало в такт моим шагам: Кольт тоже разулся и теперь догонял. Мы выбрались на берег, отряхнулись. Я выжала чуть намокший подол и расправила ткань.
— Хольцер тоже в своем роде менталист. Чтец душ, так тут их называют. Попробуйте не думать лишнего, — собранно инструктировал Грег, выходя вперед. — И не болтайте без повода. Молчите лучше. Вообще рот не открывайте, говорить буду только я.
— Как будто я паталогически болтлива! — пошла следом, на ходу возвращая туфли на ноги.
— Я представлю вас своей женой. Не спорьте, кивайте, — почувствовал мое возмущение, обернулся и погрозил пальцем. — Это не шутки, мисс Эштон. И старайтесь не смотреть ему в глаза.
— Хорошо, — махнула рукой.
Мужем так мужем. Хотя перспектива так себе. Да фьёр сразу поймет, что никакая я ему не жена, по тому, как недобро Грег на меня косится. Так, словно скорее придушить хочет, чем поцеловать.
— По городу пойдем быстро. От меня ни на шаг, понятно? — продолжал сыпать инструкциями, уводя нас все глубже в лес. — Все вопросы задавайте шепотом, с местными не разговаривайте. Взгляд в землю, головой не вертеть.
Закатила глаза. Да поняла я! Не говорить, не смотреть, не думать. Желательно, не дышать.
Понятия не имела, что там такого страшного в поселении, но поджилки тряслись уже сейчас. Умеет Грег успокоить.
— И вот еще… — затормозил, сорвал что-то с земли и развернулся ко мне. В руке он сжимал несколько веточек с невзрачными желтыми цветками.
Пока я с подозрением косилась на букет, Кольт принялся рассовывать растения по моим волосам и карманам. Пару бутонов вдел между пуговиц, один цветок завел за ухо.
— Местная мода? — повела носом, вбирая запах.
Букетик источал горьковато-сладкий аромат. Мне он не понравился, все мое существо сразу забастовало.
— Тракцинии тут носят только замужние дамы, — пояснил Кольт, распихивая по моему сарафану дурацкие цветочки.
Я стояла смирно, чуть прикрыв веки и ловя странные, волнующие ощущения от его прикосновений. Я что, правда соскучилась по этим нахальным лапам? Ох, Имира…
— Но самое ценное в них аромат.
— Так себе запах, — призналась, морща нос.
Понимала, что снова выглядела неблагодарной (а ведь не каждый день Кольт ко мне с цветами приходит), но ничего с собой не могла поделать. Пахли цветочки… дурно.
— Так и задумано, — пробурчал Грегори, заканчивая меня украшать. — Нам нужно отбить другой запах. Ваш собственный.
— Я что, пахну еще хуже? — ужаснулась сомнительному комплименту.
Даже рукав понюхала. Ну, не так уж и плохо. Или я привыкла.
— Пахнете вы хорошо, Софи, — он поднял на меня глаза. Нахмурился. — Вполне приятно. Временами слишком. Тракцинии должны замаскировать запах невинности.
— Чего?
— Мне повторить? — черная бровь недоуменно поползла на лоб.
Ладно, да, я не глухая. О чем временами сожалею.
— Она разве как-то пахнет? — недоверчиво прошептала, краснея в глубине души.
— Пустые маги с обедневшим резервом, у которых давно не было… кхм… нормальной подзарядки… чувствуют, да, — кивнул Кольт, отодвигая в сторону толстую ветку, преградившую нам путь. — Особенности магии в этом мире.
Я медленно закрыла распахнутый всем ветрам рот. Пожевала губу. Вспомнила, что у Грега тоже давно резерв пустует и с подозрением прищурилась.
— Да, мисс Эштон. Я тоже ее чувствую, — признал он, оборачиваясь. — Хоть по идее не должен: я не местный.
— И чем она пахнет?
— Для всех по-разному, Софи. Магией, чудом, чистотой. Тем, что желаешь больше всего. Тем, что нравится. Тем, что сводит с ума, — передернул плечами, шаркая дальше. Вечно он убегает от важных разговоров! — Местные знают, что каждый из них ощущает рядом с фьёллой. Они легко догадаются, если аромат не перебить.
— А вам чем? — прошептала в спину. Но точно знала, что была услышана: ткань пиджака натянулась до хруста. — В смысле… пахну? Я?
— Какое это имеет значение? — пробурчал невыносимый мужчина. Никогда нам не найти с ним общий язык.
— Никакого, — выдохнула поверженно. Все, сдаюсь.
Запыхтев удрученно, двинулась вслед за ним по усыпанному черными камешками лесу. Скребла взглядом напряженную линию плеч впереди. Невозможный человек. Мне ведь интересно! Умру, может, от любопытства прямо тут. Придется ему в Тарлин самому лететь.
— Дождем, розами и анжарскими фруктовыми садами. Вот как вы пахнете здесь для меня, мисс Эштон. Довольны? — быстро обернулся Грегори и снова двинулся вперед. — Можем теперь идти дальше не под ваше сердитое сопение?
— Оно не сердитое было, — проворчала в загорелый затылок.
Мы в молчании шли еще час. Я обеспокоенно вглядывалась в небо, отмечая знакомый багровый оттенок. Такой обычно случается перед темнотой. Не хватало еще застрять в этих дебрях в кромешном мраке.
Наконец из лесного просвета показались очертания домов. Поселение заливал свет желтых фонарей, давая нам ориентир.
— Почему мы идем к нему так поздно?
— Чтобы вас было хуже видно, мисс Эштон, — пояснил Грег негромко, обхватывая за талию и прижимая к своему боку. — Не отходите. Помните: вы моя жена.
Так уверенно и твердо сказал, будто сам в это успел поверить, пока мы брели по лесу.
— Но как мы будем возвращаться по темноте, если что-то пойдет не так? — взволнованно шептала ему в подмышку, путаясь носом в ткани пахнущего невозможным мужчиной пиджака.
— Если что-то пойдет не так, Софи, темнота — меньшее, что будет нас беспокоить, — недобро заверил Грег, и по пояснице пополз озноб.
Мы вышли на улицу, нарядно вымощенную гладким темно-красным булыжником, и медленно побрели вперед. Темп задавал Кольт, он не спешил и делал вид, что прогуливается с приятной ему спутницей. У каждого фонаря прижимал меня к себе теснее, скрывая лицо за мощной фигурой.
Я осторожно крутила головой, косясь то вправо, то влево. Мы миновали питейное заведение, у которого толпились мужчины, не обратившие на нас никакого внимания. Прошли через магазин с манекенами, к этому часу уже закрытый. А дальше, кажется, был партэль. И еще один, и еще…
Такие у них были говорящие вывески, что трудно заподозрить что-то иное. Да и дамы, призывно облокачивающиеся на фонарные столбы, кажется, во всех мирах стоят в похожих позах. Мы миновали первый, и я еле отлипла взглядом от девицы в ярко-красном наряде. Странная она была какая-то.
— Эй, красавчик… Хочешь подзарядиться? Можем поиграть втроем, — порочно рассмеялась вторая, затянутая в белое кружево. Из-за него-то я и приметила варховы пятна: уж больно сильный контраст. — Ты не смотри на внешность, я еще хоть куда…
На следующей тоже были. И на четвертой. Жуткие черные пятна усыпали их руки и шею, растекались по щекам. Словно подпалины, оставленные самим мраком. Да они тут все такие!
— Что с ней? — схватилась за пиджак, притягивая Кольта к своему уху.
— Это местная магия, Софи. Я говорил, что она грязная и тяжелая.
Меня плотнее прижали к теплому телу, игнорируя сопротивление. И вот тут я засомневалась, что Грегори три ночи коротал в партэлях. Резко вдруг поверила, что он и правда ходил сюда лишь раз и «только поговорить».
Потому как местные леди очень отличались от роскошной Полин и ей подобных. И пяточки у них были не раскаленные, а грязные и черные, как сама тьма.
— Как это с ними случилось? — пробормотала в ужасе, украдкой рассматривая пятна.
— Энергетические ожоги. Кто-то из двоих был неаккуратен, — он брезгливо повел плечом. — Может, она задержала в себе дольше, чем положено… Может, он не поторопился принять ее дар…
— О чем вы говорите, Грегори? — подняла голову, но увидела только щетину на задранном подбородке.
— О постели, Софи. Я говорю с вами о постели, — он наклонился, навис надо мной и настойчиво, неотвратимо заглянул в глаза. Так вцепился взглядом, что и свой не отвести. Выдохнул резко. — Дожил… Докатился!
— Причем тут постель? — приоткрыла рот. — Они во сне этими пятнами покрываются?
Ладно, да, очень глупое предположение. Тем более, я уже и сама начала догадываться.
— Нет, мисс Эштон, я не о сне. Не о долгих романтичных разговорах под Звездносводом, — снисходительно пояснил Кольт. Голос его позвякивал раздражением. — Я говорю о том, что происходит между мужчиной и женщиной, когда они остаются без одежды под покровом ночи. Вы ведь в курсе, что?
— Я не думаю, что стоит обсуждать…
— Хоть это вам рассказал вархов мэтр Сайлэ, виртуозно уничтожающий в девушках женственность и смелость и заменяющий все сводом идиотских правил и суеверий? — он заговорил хлестко, отрывисто, словно гвозди в меня забивал. И ощущения были похожие. — Заставляющих их мертвой хваткой держаться за свою невинность, как за какое-то сокровище, когда речь идет о жизни и смерти?!
Слюна колючей волной собралась в горле, намереваясь меня утопить. Ни сглотнуть, ни закашляться. Я расширила глаза до слез, с мольбой взирая на темнеющее небо. Да почему мы вообще завели столь неловкую тему, стоя под фонарем?
— Отвечайте, Софи, — жестко потребовал Грег. — И, умоляю, прекратите краснеть.
А это вопрос был? Не просто истерика взрослого мужчины посреди площади?
— Я в курсе, Грегори, как жених с невестой проводят свою брачную ночь, — максимально твердо заверила его, но дрожащие губы выдавали волнение. — И зачем мужчины вроде вас посещают партэли, я тоже знаю.
«И чего вы от меня хотели той ночью — догадалась без пояснений». Смешно полагать, что я настолько не осведомлена о происходящем в супружеских спальнях. Мне все ж не четырнадцать, и выросла я в пансионе. Девочки рассказывали… всякое.
— Вот и славно. Тогда мне проще будет объяснить, какого гхарра нам не следовало сюда соваться, — резко выдохнул Кольт, с обидным недоумением разглядывая мои пунцовые щеки. — Я говорил вам, мисс Эштон, что мир премерзкий… Магия тут тяжелая, тягучая, сырая какая-то, неотесанная. Неприятная. И партэлей тут больше, чем закусочных.
— Я заметила, да. Очень ценная информация.
— Только это не партэли.
— Чего?
Я уставилась на красочную вывеску. Настолько призывно-неприличную, что я пуще прежнего раскраснелась. Ну да, конечно, «не партэли»!
— Магические заправки — неотъемлемая часть жизни местных чародеев.
— Заправки? — чувствовала себя глупой птицей, способной только повторять за другими. Ни одной своей мысли в голове не нашлось.
— Если Эррен поделен на мужчин и женщин, и каждый из них может быть магом, если родится с искрой, то тут все иначе. Мужчины здесь потребители, женщины — источники. Только так и никогда иначе.
Кольт затих, огляделся, прислушался, и мне стало не по себе.
— Поселения здесь небольшие, — продолжил негромко. — Многие «пьют» из одного источника, кроме зажиточных. Яков Хольцер… Вот он на «индивидуальных харчах». Остальные довольствуются общими вариантами.
— Я слабо понимаю вас, Грег, — помотала головой, заходя под свет фонаря.
— Резерв тут истощается быстро, а способ его пополнения — всего один, — пожал плечом, словно какие-то прописные истины мне рассказывал. — В женщинах нет искры, но без них местные маги — ничто. Пустышки. Зато, обойдя трех-четырех жриц, они могут вполне сносно подзарядиться на недельку… Для простейших бытовых нужд хватит.
— Вы хоть понимаете, как гадко это все звучит? — уточнила у Кольта. Уж больно спокойно, отстраненно он эти кошмары рассказывал.
— Сами видите, девицы тут потрепанные… в магическом плане, Софи, — пояснил гад, хотя я уже успела закашляться. Компания мужчин с той стороны улицы притихла и с интересом покосилась на нас. — Все женщины тут так же пусты, как вы. Но в определенные моменты, соединившись с мужчиной, способны впитать в себя немножко магии мира и передать ее партнеру. Процесс для «переходника» весьма опасен, но мироздание не оставило девам выбора, так что… Партэль — еще не худший вариант.
— А какой худший? — сама не знала, зачем спрашивала.
С одной стороны, тему хотелось поскорее свернуть. С другой — все внутри болезненно жаждало узнать правду. Сорвать эту повязку с раны и открыть глаза.
— Худший — попасть в братский клан, в котором принято делиться и не принято платить, — сухо процедил Грег, косясь на рыжих мужиков на той стороне.

Глава 10

— Почему вы раньше мне этого не рассказывали? — возмутилась, выходя из яркого пучка фонарного света.
— Оберегал вашу хрупкую психику, девичью наивность и веру во всякую чепуху, — проворчал Грег, подталкивая меня вперед по мощеной улице.
— Я одного не понимаю…
— Только одного? — холодно усмехнулся.
— Почему вы, зная, что эти вот восполняют свой резерв через… ну, вы поняли… через постель, да, — пояснила на его недоуменный взгляд. — Так вот, почему вы первым же делом не пошли?..
— Куда? — удивился Грег, собственнически приобнимая за плечи. Я не сопротивлялась, меня знобило.
— В партэль!
Кольт ведь и в Эррене эти заведения уважал. А тут и вовсе для пользы дела. Вряд ли кто его за это осудит.
— Так я пошел, Софи. В первый же день. Шевелите ножками, до дома фьёра осталось немного, — обеспокоенно попросил Кольт.
Недоброе предчувствие ковырнуло под ребрами. Весь этот поход к Хольцеру вдруг показался плохой затеей. Дело было не только в моих собственных ощущениях, но и в напряжении Грега, которое вибрировало вокруг него, скапливалось тугими комками и проникало в мое личное пространство.
Не проще ли прямо сейчас отправить Кольта на подзарядку? Вот же он, партэль… Девушки на любой вкус. В красном, в зеленом, в черном…
Нет, проще это точно не будет. Внутри болезненно скрутился тугой узел. Совсем мне эта мысль не понравилась, стоило представить Грега в объятиях той рыженькой, в белом кружеве. Или темненькой, в красном…
Это ревность, да? Вот так это и происходит? Кошмар какой-то. Нелепо и совсем некстати.
Я ведь не раз видела, как Адам приобнимает Даниэллу, целует в щечку, помогает спуститься с вояжера… Знала, что они в Либтоуне проводили много времени, пока обсуждался контракт. Он был так занят общением с Темсфордами, что ни одного письма не написал. А внутри ни разу не ёкнуло. Если и укололо гордость, то совсем легонько.
Ладно, к гхаррам ненужные мысли. Совсем они сейчас не помогают. В конце концов, если для возвращения в Тарлин Грегу надо сходить в вархов партэль и только местные «жрицы» способны помочь ему с резервом…
Ох, нет. Вообще ни разу не проще. Самовнушение тут не работало.
— Эти девушки местные. Они родились на этой земле, вкушали ее дары, пили ее воды, — негромко объяснил Грег. — Они служат «переходником» для магии этого мира. Впитывают ее во время… кхм… контакта. Позволяют ей втечь в свое тело и преобразуют так, чтобы она могла прижиться в резерве местных магов.
— Как это все-таки гадко… — не удержалась от ремарки.
— Уж как есть. Вы сами захотели знать подробности. Я не местный чародей, и мне эта магия не подходит. Она не приживется в резерве, сколько бы времени я в партэле ни провел. Во всяком случае, в этом меня заверили сами жрицы. У одной из них, Марьяны, был опыт «общения» с гостем с Саци, и все окончилось плачевно… для гостя с Саци.
— Вы что, даже не попробовали? Ни разу? — удивилась вполне искренне.
— Не было желания, Софи, — Кольт с таким странным выражением косился на мое лицо, что я мечтала провалиться под брусчатку. — Но если вы настаиваете… Полчаса у нас в запасе, пожалуй, есть. Ради вас я готов рискнуть.
Посмеивался, гад. Вот вроде и ситуация страшная, и предчувствие дурное, а захотелось остановиться и треснуть его хорошенько по плечу.
— Нет. Я не настаиваю. Не приживется — значит, не приживется, — пропыхтела, опять проиграв поединок с самовнушением.
Будем придерживаться изначального плана и медленно топать к дому Хольцера.
— Какая холеная жрица! С чужой земли? Сколько стоит? — ворвался грубый окрик в наш спор.
— Не продается, — дернул плечом Кольт и ускорил шаг.
— Не жмись. У нас, Фергюнсов, принято делиться, — впереди выросли три рослые фигуры.
Сзади тоже послышалось шевеление. Нас обступали мужчины. Похожие неуловимо, с одинаковыми чертами и волосами, отливающими медью в свете фонарей. Родственники.
— Это-то и отвратительно, — прошипел Грег под нос и громче добавил: — Тебе не по карману.
— А ты назови цену, и мы посмотрим…
— Чего они хотят? — прошептала, терзаясь смутными догадками.
Местные маги не спешили уходить с нашего пути.
— Вас, мисс Эштон, — скривился Грег. И нет, он не шутил.
Я вжалась в его теплый бок, требуя защиты. Словно Кольт прямо сейчас, в одну секунду, мог решить все проблемы. Мои проблемы.
— В смысле… в партэль? На эту их заправку? — прикрыла глаза, от паники теряя связь с реальностью.
— Ну зачем же в партэль, Софи? — удивился Кольт едко, зло. Напряженно. — Туда попадают те, кем уже по максимуму попользовались эти… кхм… любители делиться. С кого сняли все сливки, мисс Эштон. Чем меньше через девушку проходило магии, тем больше энергии она еще сможет передать. И степень очистки будет высоча-а-айшего качества.
— Вы меня пугаете, — просипела в подмышку. Нашел время издеваться!
— Где ты такую достал, мужик? Выглядит почти чистенькой… Ни пятнышка… — самый высокий, с окладистой бородой и острыми глазами, вышел вперед. Остальные братья тихонько посвистывали и улюлюкали, подбадривая главного. — На продажу али для себя?
— Мы идем к Хольцеру, — негромко, но твердо ответил Грег.
О, так вот какое тут волшебное слово! Толпа отшатнулась. Имя фьёра подействовало на рыжих братьев лучше всякой магии.
— А не жирновато ему — две за один день? — скривился вожак, вальяжно отходя с нашего пути. — Мы, может, больше дадим, мм?
— Сомневаюсь, — хрипло выдал Кольт и, больно ухватив мое запястье, потянул вперед, задевая плечом местных.
— Раз к Хольцеру, значит, совсем чистенькая… — послышалось сзади. — Он порченых не покупает.
— Фьёлла! — крикнул другой, и сердце сжалось в нервный шарик.
— А хорошенькая какая… Загляденье…
— Свежая…
Маньяки! Варховы маньяки!
Они продолжали провожать нас взглядами. Некоторые принюхивались, водя носами. Кое-кто, забыв затормозить, медленно плелся следом… Так, словно одно слово «фьёлла» их всех заворожило.
Одни смотрели с любопытством, другие с завистью, лица третьих искривлялись от самых отвратительных, грязных желаний. В пустых глазах виднелся тот самый голод. Жажда, но не еды и не плотских утех… Теперь я понимала, о чем горели их сердца. Они желали магии. Болезненно мечтали наполнить свой резерв.
— Я же не местная, — взволнованно затрещала, когда мы отошли подальше. — При всем желании не смогу для них ничего переработать… А у меня нет, совсем нет этого желания!
— Не думаю, что они готовы поверить нам на слово, — Грег сдержанно качнул головой. — Я могу понять их одержимость. Десятилетиями питаться крохами со стола зажиточного, влачить жалкое существование мага с вечно пустым резервом… Вылавливать каждую искру из партэльной жрицы, наблюдая, как фьёр одним щелчком получает магию высшей степени очистки… Как и во всех мирах, здесь все решают сила и деньги, Софи. У Якова Хольцера в избытке и того, и другого.
***
Мощеная улица внезапно закончилась. От последнего фонаря тянулась узкая тропа, плотно приобнятая живой изгородью с обеих сторон. Кольт ступил прямо на нее, и я припустила следом, опасаясь потерять его во мраке садового лабиринта.
Чувство, что нас преследуют, не покидало. За спиной слышалось шарканье шагов. Местные что, тоже идут всей гурьбой к дому Хольцера?
Наконец мы вышли на освещенную площадку перед величественным строением в три этажа. Оно показалось странным, будто собранным из кусков разных зданий.
Фасад был опрятный, красивый, из чистенького белого кирпича. А вот сбоку дом неряшливо зарос лианами — так плотно, что те заплетали окна до черноты. Едва ли по утрам внутрь проникал хоть лучик красной звезды из-за такой растительной занавески.
Парадная двустворчатая дверь распахнулась, и из дома выбежала зареванная девица чуть младше меня. Она куталась в зеленый плащик, дрожала, размазывала влагу по пунцовым щекам и самозабвенно выла на всю улицу.
— Не хочу к Марьяне… Не пойду-у-у… — она потерла распухшие глаза и спрятала под капюшон светленькую копну волос.
— Будто у тебя теперь выбор есть! — следом вышла взрослая леди с жестким, суровым выражением лица и отвесила девице хлесткую пощечину.
Даже я вздрогнула и вся сжалась внутри.
— Мама!
— Твое приданое, Сьюсс! Как ты могла? Я для того тебя растила, такую красавицу, чтобы ты так грандиозно профукала единственный шанс вырваться в Йоммерхад?! — зычно горланила тетка, подталкивая дочь вниз по лестнице.
— Прости… Я не знаю, что на меня… — девица потерла сизый нос и стала совсем некрасивой.
— Мы столько времени сюда добирались, Сьюсс! — тетка спустилась первой, окатила нас взглядом, полным ненависти, и порывисто обернулась к девушке. — Вот видишь, благородный фьёр легко нашел тебе замену. А ты? Чем думала ты?!
— Я влюбилась! — взвыла несчастная, шмыгнув носом. — Я не смогла ему отказать, как ты не понимаешь…
— Дура! Ненормальная! — еще одна пощечина. Я снова вздрогнула: очень жаль стало девушку. — Да он обманул тебя так же, как десяток других…
— Лиамм любит меня. Он так смотрел…
— Они все так смотрят, пока ты фьёлла. Нищие, одержимые маги с дырой внутри, — зло фыркнула мамаша, возводя глаза к черному небу. — А теперь что? Твое будущее было предрешено. Фьёр Хольцер предложил лучшую цену, герр Троннэй дал добро на сделку… А кому ты теперь нужна и без невинности, и без приданого?
— Ему! Моему Лиамму! — горячо заверила ее дочь.
— Ну да, конечно… И его братьям, да? Или вас еще не познакомили? — горько усмехнулась всезнающая матушка и схватилась за голову. — Целое состояние, Сьюсс! Ты потеряла целое состояние за одну ночь с местным бездарем!
— Мама! Я люблю…
— А могла уже через неделю стать геррой Тронней… А через пару годков, когда герр Тронней упокоился бы с миром, — единственной хозяйкой всех его земель. Денег Хольцера хватило бы, чтобы вытащить имение из упадка и… Ой, да что с тобой говорить? Дура — она и есть дура!
Протолкнувшись мимо нас, женщина потащила за собой раскрасневшуюся девицу. Охнула испуганно, наткнувшись на кого-то в лабиринте. И Кольт поторопился запихнуть меня в открытые двери.
— Грегори… Дорогой мой, входите, — радушный голос разлился нам навстречу из центра гостиной. — И прошу прощения за неприятную сцену, которой вы стали свидетелями… Девицы! Что у них в головах, мой друг, вы не знаете?
Седовласый затылок обернулся к нам, и я наконец разглядела хозяина дома. Импозантный, давно уж немолодой, но пышущий силой и здоровьем. С острым, проницательным взглядом светло-голубых глаз и жестким волевым подбородком.
Я тут же вспомнила «правила» и опустила голову. Ковер тоже красивый, его и буду рассматривать.
— Понятия не имею, Яков, — рассмеялся бархатно Кольт. Мне показалось, что совершенно искренне. — Я бы и сам хотел узнать, но мои способности тут, к прискорбию, не работают…
— Я помню о вашей проблеме, помню, — гостеприимный жест пригласил нас вглубь дома. Похоже, фьёр собирался провести экскурсию. Я покачалась на носках и прошла следом за мужчинами в библиотеку.
В ней было темно, но не сказать, что неуютно. Наверное, этот полумрак из-за растений на окнах. Сюда не доходил свет уличных фонарей.
Я подошла к стеклу, заглянула в щель между листьев, надеясь проверить, не пришли ли за нами те рыжие. Странно. Вид отсюда открывался другой. Ни площади, ни садового лабиринта. Впрочем, я всегда плохо на местности ориентировалась.
Хольцер зажег свет, и интерьер преобразился. Всю стену в библиотеке занимали высушенные тельца насекомых, наколотые на длинные булавки и скрытые под стеклом. Похоже, коллекция имела большую ценность для фьёра. Чувствовалось, что экспонатам — редким видам гигантских стрекоз с разноцветными крыльями — было выделено лучшее место в доме.
— Вы не представили мне спутницу, сир Кольт, — напомнил Хольцер, и я вжала живот и задержала дыхание. Не думать. Ни о чем не думать.
— Это моя жена. Велисофья, — спокойно улыбнулся мне Грег. — Угораздило в медовый месяц промахнуться мимо Саци…
— Ох, да, это вышло весьма неловко, — закивал фьёр, оглядывая меня хищным, цепким и неприятно потребительским взглядом. Таким, каким обычно к вазочке прицениваются, выискивая изъяны. — Так вы говорите, жена?
Мужчины играли в гляделки, а меня заколотило дрожью. Варховы менталисты! Раз сказано, что жена — значит, жена. Я уже сама в это готова была поверить.
Хольцер приблизился ко мне. Протянул руку, предлагая вложить в нее свою. Покрутил на моем запястье агонитовый браслет. Вытащил желтый цветок из волос, нагнулся, принюхался…
— Ммм! Какая роскошь, какой аромат… Понимаю, почему вы не признались сразу, что еще не вкусили свою невесту, — игриво ухмыльнулся фьёр. — Оставили сладкое на потом?
— Мы собирались пожениться. На Саци, — глухо ответил Кольт, глядя в окно. — Девицам в этом возрасте важно, чтобы все было правильно. Чтобы все было… кхм… «там, так и с тем», верно, Софи? — кольнул меня напряженной зеленью.
Я обреченно сглотнула. Сейчас, поглядывая на стену с коллекцией стрекоз-переростков и вспоминая зареванное личико Сьюсс, я уже была не так уверена в своих убеждениях.
— Так значит, вы отправились в межмировое путешествие, чтобы провести церемонию у зеленых вод Саци? Да вы, Грегори, романтик! — недоверчиво покрутил пальцем фьёр. — Не ожидал от вас, право слово. Но, похоже, доверие вашей невесты к вам безгранично, раз она, будучи анмажкой, согласилась на переход…
Внутри всколыхнулся протест. С доверием у нас как раз наметились некоторые трудности. В общем, над ним еще работать и работать. И работать.
— Я обещал о ней позаботиться, Яков. А я всегда держу слово, — Кольт уселся в кресло напротив низкого деревянного стола и положил на него свои записи. — Что насчет вас?
— О, слово Хольцера твердо, как скорлупа драконьих яиц. Можете у любого спросить, — хозяин гордо прошелся по библиотеке и бережно поправил одну из рамок с фиолетовой стрекозой. — Если мы заключим контракт, не сомневайтесь: я переправлю вас в любую точку Веера Междумирья в лучшем виде. Вижу, вы принесли бумаги?
— Здесь все наработки нашего мира и нескольких сопредельных по извлечению энергии. Достаточно адаптировать их под ваш и…
— И я стану еще богаче, — скучающим тоном договорил фьёр. Недоброе что-то проскользнуло в его взгляде, полоснувшем по моей шее. — Ваши знания важны и интересны. Но знаете, Грегори… Скажу вам не таясь. Узрев иную ценность, которой вы владеете по праву жениха, я теперь желаю ее. Такого аромата нет в моей коллекции, и я бы все отдал, чтобы его заполучить. Просите, что угодно.
— Это совершенно невозможно, — Грег накрыл бумаги ладонью и упрямо поглядел на Хольцера.
Тот хрипло рассмеялся и дружески махнул рукой. Мол, с кем не бывает. Оговорился.
Я пошатнулась на каблуках и оперлась о стену. К горлу подкатила горькая муть. Это какой такой ценностью Кольт владеет по праву жениха?
По всему выходило, что мной.
— Тогда, боюсь, нашу сделку придется отменить, — фьёр виновато пожал плечами. — Видите ли, Грегори, у меня все готово к ритуалу передачи энергии. Этим вечером я как раз собирался хорошенько подзарядиться от малышки Сьюсс, а уж после переправить вас двоих на Саци…
— Уверен, ваш резерв достаточно наполнен.
— А вот это уже мне решать, дорогой, — строго погрозил пальцем фьёр. — Я ведь не знаю, когда подвернется новая фьёлла. И по вкусу ли мне будет ее аромат. Риск не оправдан, цены на портал нынче высоки… Но вы, конечно, можете отказаться. Я никогда не принуждаю.
— Я уже провел ее через все поселение, — Кольт плохо скрывал раздражение за напускным равнодушием. Жгучими волнами оно просачивалось в каждом слове. — Едва ли мы остались незамеченными!
— Едва ли, мой друг… Едва ли, — Хольцер приподнял штору на другом окне, выглянул на улицу и сочувственно покачал головой. — Слабые маги на что только не пойдут, чтобы заполнить свою пустоту. Она, знаете ли, саднит. Мучает. Я раз в жизни испытал — врагу не пожелаешь.
— Мы договаривались с вами, Яков, о весьма конкретном обмене, — глухо напомнил Грег.
— Я и сам был жестоко обманут. Девицы! О, вижу Фергюнсов… И старший Девлин тут, у него на такие вещи нюх. Не хватало еще, чтобы передрались под окнами! — Хольцер резво задернул занавеску и отошел от окна. — Имейте в виду, у братьев принято делиться. Отвратная традиция, как на ваш взгляд? Ваша Велисофья еще долго послужит превосходным источником. Год, два… Потом, конечно, поистреплется, как прочие.
В глазах потемнело давно и, возможно, навечно. Открывать их не хотелось. Я не очень понимала бессвязные речи «зажиточного». Но сердце в груди ритмично отбивало: «Кошмар! Вархов! Кошмар!».
— У Девлина с деньгами получше, но поговаривают, он имеет весьма нетривиальные предпочтения… Правда или нет — кто знает? Но пары девиц после него Марьяна не досчиталась. Словом, выходить сейчас наружу я вам отчаянно не рекомендую, милая Велисофья.
Я дернулась от звука собственного имени. Подняла на него глаза, ахнула: казалось, он прочел меня за секунду. Все узнал, вплоть до имени матери и аллергии на морепродукты.
— Распоряжаться законной невестой — священное право, дарованное каждому мужчине в нашем мире. Контракт у меня готов, вам осталось только подписать, — Хольцер взял бумаги Грега и вместо них положил свою папку. — Или вам нужно… Как это сказать? «Посоветоваться»? Я вижу, что вы и сами привыкли получать все, чего пожелаете. Но здесь все не так, верно? И сейчас, когда вы в весьма затруднительном положении, я покупаю ваш товар.
Отвернувшись от помрачневшего Кольта, фьёр подошел к камину и неявным движением заставил вспыхнуть пламя. Без каких-либо эмоций на лице отправил записи в огонь, и те закоптились, зашипели…
— Вы ведь уже все поняли, Грегори? — уточнил Хольцер, не оборачиваясь. Пошевелил бумаги в камине, разбивая их в черную труху. — Вернуть вас домой могу только я. Это выгодная сделка. И самый безопасный для вас вариант. Я не причиняю источникам вреда… никогда. Ни боли, ни страха. Все проходит очень быстро, ваша невеста и не заметит.
Грег наградил его спину тяжелым взглядом, в котором совсем не читались эмоции.
— Она не из этого мира. И не подходит для «ритуала».
— Бросьте, мой друг, какая разница — из этого или нет? Она пустой сосуд, готовый принять магию нашего мира, — Хольцер подошел ко мне со спины и опустил на плечи холодные руки. — Чистый, неоскверненный. Бесценный, — сделал шаг к окну и задернул вторую штору. — Вы кажетесь таким умным, но на самом деле… очень многого не понимаете, да, друг мой?
Голос фьёра не казался мерзким. Выражение его лица было самым обычным, вполне добродушным. Оно словно говорило, что у Хольцера нет неприязни к Грегу. И в его непристойном предложении — лишь холодный расчет. Ничего личного, так говорят дельцы?
Возможно ли, что я не так поняла, о чем они толкуют? Нельзя же подобные вещи предлагать столь будничным тоном! И уж конечно, Грег не станет ничего подписывать. Верно же?
— Объясните своей невесте, дорогой, что от нее требуется. Обсудите. А потом, если вы придете к правильному решению, мы заключим контракт, — Хольцер поставил на низкий столик бутылку и пару стаканов и вышел из библиотеки. — И уже завтра утром вы будете на Саци или где вам угодно — слово я держу.

Глава 11

— Сядьте, Софи, — скомандовал тихо Грег, и я опустилась на соседнее кресло.
Не потому, что готова была вернуться к вопросам доверия и послушания. Просто ноги совсем не держали.
Кольт наполнил свой стакан, глотнул шумно и резко встал. Прошелся по библиотеке, остановился у окна, одернул штору. Поморщился.
Я догадывалась, кого он там увидел. Рыжее семейство местных магов и, может, еще кого-то.
— Разве не может фьёр Хольцер их прогнать? — севшим голосом уточнила у напряженной спины.
— Может, мисс Эштон. Разумеется, может, — пробормотал Кольт, обернулся, полоснул невидящим взглядом по коллекции стрекоз.
Ясно. Может, но не станет. И сил у него достаточно, чтобы отправить нас в Эррен без всякой подзарядки. Но Хольцер сам сказал, что пойдет на все, чтобы заполучить желаемое. Что не отступится от уникального экземпляра для своей коллекции. Он просто очередной маньяк!
Грег прошелся до другого окна, и до следующего. Присмотрелся к портрету молодого мужчины на стене. Видимо, юный Яков. Нарисованный, как живой! Казалось, эти цепкие, невероятно реалистичные голубые глаза и сейчас смотрят на нас. Быть может, и мысли читают, как постаревший оригинал.
— Я расскажу вам об этом мире, Софи. Фьёлла — это нетронутая девушка. Та, которую не касался мужчина и через которую еще не проходила магия, — произнес Кольт. — В свой первый контакт с магом чистый источник способен впитать из мира столько энергии, сколько не сможет больше и за всю жизнь.
— Я не уверена, что хочу знать подробности.
— И потому невинность здесь — самое дорогое сокровище, — не слыша меня, продолжил Грег. — И самый ходовой товар. Ее покупают, ее продают. Ее крадут силой. Едва девушка вступает в возраст магической зрелости, ее опекуны торопятся заключить контракт с фьёром. Путешествовать по бедным поселениям, будучи фьёллой, опасно, но договор с зажиточным дает определенную защиту.
— Не лучшее время для лекции, вам не кажется? — нервно спросила, комкая юбку.
— Допускаю, что задумка того божка или богини, что кроил этот мир на свой вкус, была красивой, — Грег плюхнулся в кресло и приложил стакан к губам. — В первую брачную ночь этот мир наполняет женщину, и она передает великий дар своему мужчине. Ее избранник получает силу, которой хватит надолго, чтобы защищать ее, детей, земли. Она будет наполнять его и дальше и всегда останется нужной. Ведь только благодаря жене маг черпает силу, множа потомков и свое могущество. Да, задумка была ничего…
— Звучит так, словно вам нравится вся эта мерзость, — скривилась, поглядывая на папку, оставленную фьёром.
Гадкая, гадкая папка. Жаль, я не умею испепелять взглядом.
— Тот бог плохо знал людей. А они везде одинаковы, Софи. И везде пытаются выискать себе побольше выгоды — хитростью, силой, деньгами. Сначала появились гаремы. У самых могущественных чародеев число наложниц доходило до сотни. Потом они поняли, что главное не количество… и сотня ежедневных ночных подруг не заменит одну отобранную невинность.
— И поэтому зажиточные?..
— Покупают девственниц, мисс Эштон. Простите за прямоту, — еще один шумный глоток. — Очень дорого. Настолько, что девица может жить безбедно до старости, переехать в Йоммерхад, удачно выйти замуж… Женихи и сами порой продают первую брачную ночь своей невесты кому-то из фьёров.
— Эта Сьюсс…
— Девица сглупила. Отдала кому-то невинность даром, а к Хольцеру заявилась «порченой»… У него на это дело нюх, к сожалению.
— И теперь фьёр хочет, чтобы вы ему продали меня? — спросила прямо, поднимаясь с кресла.
Суматошно осмотрела дверь, и окно, и лестницу… И куда отсюда убежишь? В лапы к местным психам?
— Умная девочка. Это ваш билет в Эррен, на парад Звездносвода, — он снова подошел ко второму окну и всмотрелся в черную даль.
— И вы продадите?
— А у нас много вариантов? — уточнил холодно. — Или хотите прогуляться по поселению и ближе познакомиться с Фергюнсами? Вы не вернетесь отсюда в пещеру, Софи. Никто из нас не вернется.
Он посмотрел на меня… как-то странно. Пристально, выжидающе, будто пытаясь уловить зачатки паники. Ждал, что я решусь на побег с низкого старта? Готовился ловить?
— Вы гад, Грегори Кольт, — произнесла с чувством.
Внутренности грызло обидой. Он говорил о безвыходном положении так холодно, так равнодушно, словно его совсем не заботило, на какой такой «ритуал» меня собираются отправить. Да лучше в пасть к креветке!
— Я в курсе, мисс Эштон. Я предлагал решить вашу проблему, — он раздраженно потер подбородок и тяжело выдохнул. — Вы уверили, что справитесь с ней сами. Справляйтесь. Можете даже сказать мне все это вслух.
— Что «это»?! — всплеснула руками.
— Что лучше сто раз с Яковом Хольцером, чем один раз с омерзительным Грегори Кольтом, — зло бросил этот… гхарр.
— Превосходно! — я подошла к нему и отобрала стакан. Отхлебнула, поморщилась: боги Эррена, ну и мерзость! — Разве нет другого выхода?
— Нет! — рявкнул на меня Грег, и очень захотелось осквернить его привлекательную физиономию своим кулачком. — Возможно, мне не стоило останавливаться. Но теперь уж поздно.
— И что же вы остановились? — грудь раздирало желчью.
— Отнесся с уважением к вашим девичьим грезам, в которых «все не так»! — фыркнул сердито. — Так уж вышло, что мне удалось прочесть обрывки ваших мыслей. Вы удивитесь, но у меня тоже есть гордость и чувство собственного достоинства, Софи.
— Вот ни секунды не удивлюсь, — прошипела на гада. — Чего-чего, а этого у вас даже в избытке.
— Я надеялся избавить нас от большой беды. Той самой, в которую мы с вами только что угодили, — Грег навис надо мной хищным грикхом, но во мне не было страха. Я его больше совсем не боялась.
— Угодила в нее только я! — истерично напомнила, краем глаза усмотрев толпу за дальним окном, на котором растений не было.
Местные не собирались расходиться. И вряд ли фьёр просто так разрешит нам переночевать. Вархов кошмар. Как же его прекратить? Кого для этого нужно ущипнуть?
— Ошибаетесь, мисс Эштон, — угрюмо заверил меня Кольт. — В беду попали мы оба.
Странные насекомые под стеклом, распятые на булавках, глядели на нас с неподдельным интересом. Пестрые крылья размером с мою ладонь отбрасывали мертвые, бездвижные тени на белую стену. Вархов коллекционер…
— Не подписывайте это. Пожалуйста, — взмолилась хрипло, не поднимая на Кольта глаз. Его каменная маска, так плотно натянутая на лицо, вселяла ужас.
— Контракт с Хольцером — ваша защита. И от местных, и от самого фьёра: подписав, он не посмеет потребовать от вас больше, чем оговорено, — строго прошептал в мое ухо. — А большего он захочет, не сомневайтесь, мисс Эштон. Я знаю этот взгляд хищника, напавшего на след добычи. Не раз ловил его в зеркале. А вы красивая девушка, Софи. Очень, очень красивая…
— Перестаньте… — обессиленно ткнулась лбом в его плечо. Такое твердое и холодное, словно из настоящего камня выточенное.
— Вы спрашивали, каково это, чувствовать себя слабым, беззащитным и уязвимым? — горечь его слов затекала в ухо и отравляла сознание. — Могу ответить. Паршиво, Софи. Удавиться хочется.
Боги Эррена, как унизительно. Как страшно. Как невыносимо от одной только мысли, что это не шутка.
— Я не хочу… — жалобно прошептала.
Грег даже не дрогнул под моим лбом. Изваяние вархово. Сухарь бесчувственный!
— Придется потерпеть, — сухо выдал Кольт и отстранил меня от себя. — Это просто передача магической энергии. В этом нет ничего… такого.
Он сам-то себе верил? В этом много, очень много такого!
Больше он на меня не смотрел. В один миг я стала для него пустым местом. Ненужным и неинтересным.
Кольт подошел к столу, открыл папку и бегло оглядел договор. Кивнул чему-то и размашисто подписал. Гад.
В тот же миг, когда Грег опустил перо, в библиотеку вошел фьёр и довольно потер руки, предвкушая удовольствие. Я зажала рот ладонью, стараясь не орать от ужаса. Ноги меня едва держали, колени ходили ходуном.
— Пойдем, милая, я тебе все объясню, — Хольцер взял меня за локоток.
Я бросила перепуганный взгляд в Грега, но тот даже глаз от стола не поднял. Так и пялился на бумаги, будто надеялся намертво впаять в память каждый завиток.
— Грегори, останьтесь пока здесь, — предложил фьёр неподвижной фигуре, застывшей над папкой. — К вашим услугам моя библиотека и напитки. Скоро подадут ужин, к ночи для вас подготовят комнату. Утром я отправлю вас обоих на Саци, как и договорились.
Грег будет все это время здесь? Буквально за стенкой? Ужинать, выпивать, читать иномирские книги, пока я расплачиваюсь «за проезд»? От этой мысли еще сильнее подурнело. Хотя, казалось бы, куда уж больше — и так черно перед глазами.
Совсем не так я представляла себе свою первую ночь. Уж точно не тут. И не с тем.
***
— Тебе не стоит меня бояться, фьёлла. Недовольных еще не было, — спокойно, будто мы обсуждали блюдо из меню, произнес хозяин дома и временный владелец меня. Он подталкивал меня вверх по лестнице на второй этаж, а сам шел позади. — Боль я уберу почти сразу. Если ты не против, я бы предпочел отнестись к этому процессу со всей ответственностью… Совместить приятное с полезным, как это у нас говорят.
А как же «это просто передача энергии» и «все пройдет быстро, ваша невеста ничего не почувствует»? Наглый лжец! А если против? Если я очень против?
— Твоему жениху необязательно знать, сколько времени мы провели в спальне, согласна? Если я останусь доволен, я сплету такой крепкий защитный кокон, что у тебя даже головушка в портале не заболит…
Я мысленно заскулила. А может, и вслух. Потому что он остановился, развернул меня к себе и погладил по щекам. Горло свело судорогой, настолько неприятны были касания старика.
— Но-но-но, девочка. Не люблю слезы, — мягко схватил за подбородок. — Будешь хныкать — отправитесь с женихом за порог. Вас там уже дожидаются. Я оказываю вам бесценную услугу, не забывай.
Вархов маньяк!
— Знаешь, дорогая… Сила, подаренная девицей, навсегда оставляет послевкусие, — он открыл передо мной дверь спальни, и я, зажмурившись, сделала шаг вперед. — У меня было сто тринадцать фьёлл, и я их всех чувствую в себе. Ты будешь сто четырнадцатой.
Не просто маньяк. Коллекционер…
— Во мне течет сладкая ягодная энергия от Мариды, а от Сафьяны — горький шоколад. Тезза отозвалась огненным, перченым всплеском, а Тори — морским бризом… Мне не терпится узнать твой вкус, Велисофья.
Шмыгнув носом на всю спальню, я попыталась мыслить, как Грег. Это просто «обмен энергией». Плата за проезд. Вроде той, что отдаешь водителю маг-вояжера, отправляясь в Либтоун. Рано или поздно это закончится, ведь так?
Минута унижения — и мы на Саци. Или не минута, а целая ночь. И не чьего-то, а моего унижения.
От вида широкой расправленной кровати меня чуть не вывернуло на нарядный ковер. Легкие горели, я задохнулась от паники. Глотала воздух, а он будто не доходил.
Ниже падать уже некуда. Дальше только партэль. Адаму я после этого и в глаза посмотреть не осмелюсь, а ведь он пока еще мой настоящий жених. Не фиктивный, как один гад, анжарский, редкостный.
Зря Темона не рискнула со мной связаться… У меня, оказывается, вон какой был потенциал.
— Тилли, подготовь для меня фьёллу, — Хольцер подозвал из глубины комнаты старушку, и только когда она встала с кресла, а поняла, что мы были не одни. — Девочка немного боится, так что давай все по высшему разряду, хорошо? Я вернусь через полчаса.
Немного. Боится. А он талантливо выдавал желаемое за действительное.
Фьёр вышел. Старуха без слов приблизилась, развернула меня и принялась споро расшнуровывать платье. Я пискнуть возмущенно не успела, а ткань уже с шумом упала к ногам.
— Я сама… пожалуйста… — взмолилась, когда почувствовала чужие холодные руки на плечах.
— Ванная слева. Сорочка на кровати. Я вернусь через десять минут, — равнодушно выдала женщина и закрыла за собой дверь.
Кошмар.
К моменту, когда старая служанка вернулась со стаканом, я уже сменила свою сорочку на прозрачную кружевную чепуху. Нежно-розовую, приготовленную явно для белокурой Сьюсс. Для девушки, получившей уникальный дар этого мира — шанс лишиться невинности по своему желанию. Неважно, где и как, но по любви. Может, и ненастоящей, но Сьюсс ведь в нее верила?
Вместо крови по венам гуляла апатия, меня бесперебойно тошнило. Было уже все равно, в чем сидеть на варховой постели и дожидаться купившего меня мага. Да что за мир-то такой, в котором я то и дело остаюсь в одном белье?
— Умница, — одобрительно кивнула женщина. — Пей.
Сунула в руки стакан с ярко-желтой жидкостью.
— Не буду ничего пить.
— Это от боли, дорогуша. Хочешь орать на весь дом? Фьёр не одобрит, — приложила стакан к губам. — А если не одобрит, то и рот завяжет, что не вздохнуть. Оно тебе надо?
Я помотала головой, но глотнуть тоник так и не решилась. Вдруг там не только обезболивающее? Он сказал «по высшему разряду». А если туда добавили что-то для страсти? Лучше честная боль, чем ложное желание к отвратительному старикану. Это просто обмен энергией. И ничего «такого».
Я отодвинула стакан от себя и решительно мотнула головой. Не буду.
— Как знаешь, — отмахнулась старуха и схватила меня за локоть. В ее руке вился красной змейкой тонкий шелковый шарф. — Не дергайся. Мне велено тебя привязать, чтобы не царапалась.
Охнула от боли, когда лента плотно обвилась вокруг запястья и притянула ладонь к изголовью. Так вот что значит «по высшему разряду».
— Перестаньте! — взмолилась, чувствуя, как по щекам потекли слезы. Все это вархов перебор.
— А вдруг случайно ударишь моего господина? — пожилая тетка или не соображала, или делала вид. И на мою мольбу только потуже затянула узел, так, что запястье обожгло.
Ну да, совсем ничего такого…
— Не плакать. Господин не любит, — мятым подолом своего платья она вытерла мои щеки. — Хуже будет, если реветь начнешь.
Да куда уж хуже-то?
Я закрыла глаза. Не хочу это видеть. Кошмарный мир. Кошмарный Грег. И самая кошмарная ночь в моей жизни.
— Вот и правильно. И не открывай, — одобрительно прошамкала карга, привязывая вторую руку. — Представляй своего жениха. Так все делают, и ничего…
И ничего.
Я зажмурилась сильнее, уговаривая себя не реветь. Правда старалась, но это было выше моих сил. Мерзкий мирок. Очень, очень мерзкий.
Все мои глупые фантазии о первой брачной ночи под Звездносводом, все наивные опасения и робкие мечты с оглушительным грохотом неслись в пропасть. Разбивались о безнадежность, безвыходность. О грубую, грязную, отвратительную реальность.
Ох, Имира Сиятельная, покровительница эрренских дев, где же ты, когда так нужна? Ах да, богиню ведь тоже продали какому-то демону… Если даже она не смогла отстоять свое право на выбор, то что говорить о простачке из Тарлина?
Дверь захлопнулась за старухой, а я так и лежала, зажмурившись. Знала, что от кошмаров не спрячешься за закрытыми веками, но ничего не могла с собой поделать — привычка.
Несмотря на совет Тилли, представлять Адама мне совсем не хотелось. Его прикосновения сейчас были так же нежеланны, как Хольцера. Какая-то я неправильная невеста.
В голову упрямо влезал другой. Обладатель ледяных изумрудных глаз, двухнедельной щетины и варховых ямочек на пояснице. Так жарко целовавший меня три дня назад. И так холодно смотревший сейчас мимо. Так легко подписавший бумагу, отдающую меня другому. Камень, а не человек.
Но Грега я тоже представлять не собиралась. Обойдется!
Даже не взглянул ни разу, пока Хольцер меня уводил по лестнице. А я ведь оборачивалась. Трижды! Надеялась хоть каплю сожаления увидеть. Хоть промелькнувшую мысль о раскаянии. Поддержку какую-нибудь или что в таких случаях положено. И каждый раз натыкалась на мрачное изваяние, пытающее взглядом контракт. Он был Кольту куда интереснее перепуганной до полусмерти меня.
Боги Эррена, ну какая же я глупая.
Скрипнула дверь. Несколько неспешных шагов в сторону кровати — и маг остановился. Свет Хольцер зажигать не стал, я поняла это даже с закрытыми веками. Это хорошо, что в спальне темно и мрачно. Не так заметны мои горячие слезы, из-за которых «будет только хуже».
Мужчина приблизился и навис надо мной. Облокотился на изголовье. Я слышала его тяжелое дыхание, ловила его мокрыми щеками. Маньяк гхарров!
Судя по приглушенным щелчкам, фьёр принялся расстегивать пуговицы. Зашуршал тканью, стаскивая с себя камзол, или что там носят местные зажиточные. К стыду своему, я не приглядывалась к Хольцеру. Едва ли через пару дней смогу вспомнить лицо первого мужчины. И слава Варху.

Глава 12

Слезы бесконтрольно катились по щекам. Смачивали виски, заливались в уши. Горло распирал ком, словно там поселилась огромная квакающая жаба.
Фьёр провел тыльной стороной ладони по моей щеке, стирая соленые капли. Больно ласково для того, кто их не любит. Но, наверное, наказание еще впереди.
— Вархов извращенец, — выдохнул он сдавленно в щеку и уперся своим лбом в мой.
Имира Сиятельная…
— Грег? — глаза-то я открыла, но все равно ничего не увидела из-за слез и темноты.
— Какого гхарра он вас связал? — разрезая кинжалом тугую ленту, зачем-то спросил Кольт.
Будто это имело какое-то значение. Стрекоз вон Хольцер вообще на булавки насаживал.
— Чтобы не царапалась, — выдавила хрипло. Надо же было хоть что-то сказать. — Боялся, что ударю…
Кое-как разглядев два глубоких зеленых омута, что засасывали неотвратимо, я уже не смогла от них оторваться. Так и цеплялась, как за два спасительных якоря. Кольт не галлюцинация, он настоящий? Или я просто спятила от страха?
— Хм… Мудрое, в целом, решение, — согласился Грег и принялся за вторую ленту. Но затормозил.
Окинул взглядом постель, застрял на голых коленках. Сорочка была коротковата, а там, где все же начиналась ткань — почти ничего не скрывала. Грег выругался негромко, словно умудрился что-то увидеть в этой темноте.
— Вы почему остановились? — протянула с подозрением.
Меня так трясло, что зуб на зуб не попадал. Подрагивало все тело, даже кончики пальцев на ногах.
— Подумал, может, не спешить с вашим освобождением, мисс Эштон? — прохрипел невозможный мужчина. — Эта сорочка совсем не оставляет простора для фантазии…
— Не время для гхарровых шуток, вам не кажется? — шмыгнула носом и дернула правой рукой, все еще скованной лентой.
Нельзя надо мной сейчас издеваться. Потом — сколько угодно. Я даже потерплю, если ему так нужно. Но не сейчас.
— Да какие уж тут шутки, — закашлялся гад, выпутывая меня из шелковых узлов.
— Грег…
— Что, Софи?
— Вы настоящий? — ошеломленно хлюпнула, уставившись на мутную глазастую тень перед собой.
Зеленые радужки поблескивали в темноте как-то уж слишком нереально. Может, это очередная иллюзия? Вдруг Хольцер и сам владеет этим приемом.
— Вне всяких сомнений.
— И вы правда заберете меня отсюда? — всхлипнула истерично. Совсем нервы к гхаррам пошли.
— А по-вашему я зачем сюда пришел?
— Откуда мне знать? — фыркнула сердито. — Может, решили присоединиться!
Нельзя мне в таком состоянии дарить пустую надежду. Я ведь недалека от обморока. В полушаге просто.
— Заберу, Софи. Заберу, — резанул кинжалом по ленте, оставляя на коже темные жутковатые следы. Лезвие было чем-то испачкано.
— Кровь… — догадалась сразу.
— Не моя.
— Вы убили фьёра? — горло сжалось в ужасе.
— Вряд ли, — он задумчиво почесал затылок. — Уверен, этот ублюдок живучий.
Я аккуратно ощупала запястье, пострадавшее особенно сильно от тугой ленты. Попробовала пошевелить затекшими пальцами.
— Поднимайтесь, Софи. Где ваши одежда и обувь?
Мотнула головой: откуда мне знать? Наверное, старуха все забрала.
Присела, свесила ноги. Перед глазами, сливаясь с темнотой, носились стайки мелких черных мошек.
Грег рывком поднял меня за локти, поставил перед собой и набросил на плечи знакомый пиджак. Лицо закуталось в его аромат, и этот запах выбил из глаз остатки слез. Я и не думала, что во мне еще осталась жидкость.
Зажмурилась и стыдливо вжалась носом в его рубашку. Мне ведь совсем немного нужно. Еще чуть-чуть этого невозможного запаха, и я приду в себя и перестану реветь, как ненормальная. Что ж поделать, раз он меня успокаивает. Сила привычки.
— Ладно… — похлопал меня по лопатке. — Пусть будет так.
Да. Пусть будет.
— Мы же не можем уйти, — напомнила, отчаянно колотясь лбом в его грудь. — Не можем…
Боги Эррена! Там же вархова туча местных магов с пустым резервом. А я фьёлла. И теперь даже в курсе, что это значит.
— У меня есть кое-какая идея. Но вам придется немного полазить по стене, а потом прилично побегать босиком, мисс Эштон.
— Мм? — подняла на него мокрые глаза.
Опять какие-то дурацкие шутки в стиле Кольта?
— Вы ведь обратили внимание, что из некоторых окон библиотеки открывается совсем не тот вид, какой стоило бы ожидать? — Кольт взывал к остаткам разума, но я едва понимала, что он говорит. Да, вроде было что-то такое странное с местностью. — Дом Хольцера стоит одновременно в нескольких местах. Потому я и не мог подобраться к нему с другой стороны.
— Потому что другая сторона?..
— В варховом поле, Софи. Очень далеко от поселения. Хольцер предусмотрел пути отхода на случай восстания или еще чего, — он кивнул на окно справа от нас. — И если я верно рассчитал чудеса местной архитектуры, то из этой спальни вид тоже открывается потрясающий.
Я скептически покосилась на темноту за стеклом, не найдя в ней ничего потрясающего. Но если Грегори говорит, что вид что надо, то пусть так и будет. Я нынче на все согласна, лишь бы подальше от озабоченного фьёра.
Пока я просовывала руки в несоразмерно длинные рукава и запахивала на себе чужой пиджак, Кольт щелкнул задвижкой и открыл окно. В комнату впорхнул свежий воздух. Пахло полем и лесом… И еще — свободой.
— Я полезу первым, Софи, — он перегнулся через раму и зацепил рукой вьющееся растение. Дернул несколько раз, проверяя на прочность. Вновь столкнулся задумчивым взглядом с моими коленями, едва прикрытыми огрызком прозрачной ткани. Сглотнул. — Хотя нет, лезьте вы первой.
— Если вы знали, что выход есть, зачем подписали контракт?! — возмутилась, выбираясь из окна. Повисла на переплетенных крепких стеблях и осторожно нащупала босой ступней узелок из растений.
В груди полыхала форменная буря. Не знала, чего больше хочется — ругать его, или колотить от обиды, или благодарить за спасение, или… Нет, прочие мои идеи были совсем далеки от правильных и пристойных.
— Мне нужно было время подумать, — проворчал Кольт, выбираясь следом.
— Подумать?!
— При чтеце душ я этого сделать не мог.
Захотелось стукнуть себя по лбу, но я висела, как анжарская мартышка на лианах, и обе руки мне были жизненно необходимы.
Точно! Хольцер ведь менталист. Любой план, созданный в его присутствии, обречен на провал. И эти живые глаза на портрете…
— Так я приманкой была? Отвлекающим маневром? — чуть вниз не сорвалась от возмущения.
Я такого обреченного страха, как в той постели, за всю жизнь не испытала!
— Вы отлично справились, — Кольт спускался куда более ловко. Словно не раз практиковался в побегах по стенам. — Даже виду не подали, что все понарошку.
Он спрыгнул на твердую землю сразу за мной, и я все-таки его ударила. Несильно, но гад точно ощутил мой локоть на своих ребрах. Невозможный мужчина. Невыносимый.
— Виду я не подала, потому что думала, что вы продали меня на самом деле! — притянула его за рубашку и прошипела прямо в зеленые глаза. Серьезные, не смеющиеся.
— Если бы я не справился, то так бы и было, Софи, — не стал юлить Кольт. Лучше бы соврал, право слово.
***
До поля, шуршавшего впереди разнотравьем, пришлось бежать по рыхлой грунтовой дорожке. Мелкие камешки впивались в ступни, но я не жаловалась.
Не было ничего слаще этого воздуха. Не было ничего приятнее зовущего скрипучим шумом далекого леса. А когда камешки сменились мягкой влажной травой, я не смогла сдержать радостный стон. Блаженство!
Остановилась на секунду, смочила ладони в росе и хорошенько протерла лицо от слез. Этот кошмар закончился. Он был понарошку. Грег за мной пришел. Не продал фьёру за билет домой. И это было так важно, что грудь изнутри распирало.
Я чувствовала лопатками его взгляд, но не рисковала оборачиваться. Боялась спрашивать, что будет теперь. Мы ведь упустили единственный шанс вернуться в Эррен.
Я бежала вперед, быстро-быстро перебирая ногами, и старалась не думать о коротком подоле. Совсем растрепалась и раскраснелась от суматошной гонки. Зато еще немного — и спасительный лес. Знакомый и безопасный.
Мы почти пересекли поле, когда на запястье резко сомкнулись твердые пальцы и развернули меня назад. Я поймала зеленый взгляд, блуждавший по моему лицу. Вопросительно приоткрыла рот. Что не так? Почему остановились?
— Простите, мисс Эштон, — выдохнул вдруг Кольт, схватил за полы пиджака и притянул меня ближе. — Сам не знаю, когда стал таким черствым. Циничным. Забыл, как это бывает важно… и ценно…
— О чем вы, Грег? — наморщила лоб, разглядывая его хищный профиль в фиолетовой темноте местной ночи.
— Я должен был раньше объяснить толково. И в доме фьёра… следовало как-то предупредить. Вы испугались. Сильно. Я видел, как тряслись.
Это был не вопрос, но я все равно растерянно кивнула. Еще как испугалась. Думала, сердце остановится на той варховой постели, едва Хольцер ко мне прикоснется.
Грег напряженно вгляделся в мое лицо, разыскивая какие-то ответы. Зажмурился, сжал мои плечи и дернул на себя.
— Ах! — поскользнулась на мокрой траве и впечаталась в него щекой.
— Прости, Софи. Прости, — прижал мою голову к себе, застрял носом в волосах. Я чувствовала ухом, как тяжело он дышит. — Прости меня. Я не должен был так грубо и прямо… И тогда в пещере… Стоило как-то иначе… Прости…
Кажется, он сказал это раз сто, не меньше. Поглаживая по волосам и сопя в висок.
Грегори Кольт с извинениями сочетался так же нелепо, как я с благодарностями, так что первые двадцать раз я приняла за слуховые галлюцинации. А где-то на тридцатом приобняла его тоже. Уютно расположила ладони на пояснице, чувствуя, как горит его кожа под белой рубашкой. Ладно, пускай извиняется, если очень хочет.
— Прости, прости… — водил пальцами по мокрым щекам, по закрытым векам, по торчащим из-под волос ушам. На пятидесятом «Прости» виновато поцеловал в макушку. И в лоб, и в висок. — Прости, Софи.
Внутри все странно, волнующе вздрагивало от каждого касания. Сердце подпрыгивало. И не только мое. Его тоже заходилось в безумном стуке.
Примерно на сотом «Прости» горячие губы скользнули по щеке вниз, и я чуть отстранилась. Поглядела на него недоуменно, настороженно. Он выглядел очень недовольным. Собой.
— Напугал?
— Нет, — качнула головой завороженно.
С ним явно что-то не то происходило. Словно до Грега прямо сейчас, в эту минуту доходило что-то важное. И новое знание несло неприятные, некомфортные, саднящие ощущения.
Перед глазами плыло, мешая сфокусироваться на напряженном лице. На грубо очерченных губах… Которые вдруг выдохнули и по-хозяйски припали к моим.
Я дернулась, ощутив на затылке теплую лапу, мешающую отстраниться. Но его не проняло. Грегори требовательно приоткрыл мои губы, вторгся в рот по-хозяйски, растекаясь по небу и языку невозможным вкусом. Слишком глубоко, слишком откровенно.
Все тело разом обмякло, онемело. Руки безвольно упали, ноги словно ватой набили, так они подкашивались. Глаза сами собой прикрылись, и все происходящее стало восприниматься острее, слаще. Боги Эррена…
Свободной рукой Грег распахнул выданный ранее пиджак и прижал меня к себе. Собственнически и недвусмысленно, позволяя каждым нервом ощутить жар своего тела. Тонкая сорочка от него ничуть не спасала.
Но я почему-то больше и не хотела спасаться. Задрожала, прижимаясь доверчиво к теплому мужчине. Позволила напористым губам терзать мои, расставляя все точки над всеми буквами местного алфавита. Ладно. Пусть будет так…
Грегори с коротким стоном отстранился, обхватил мое лицо ладонями. Заставил распахнуть глаза, всмотрелся в черноту зрачков.
— И за это тоже простите, — прохрипел, пытаясь вернуть в норму отяжелевшее дыхание.
Вцепилась в его рубашку. Сжала ткань до судороги в пальцах и потянула Грега обратно. Приподнялась на носках, нашла его губы. Обвила шею руками — быстро, пока не передумала, пока сумасшествие еще уносило мое сознание прочь.
Мне нужно. Мне очень нужно это сейчас. Настоящее, неподдельное.
Мне нужен он. Вархов «инвестор», несносный Грегори Кольт, зеленоглазый гад, анжарский, редкостный… Нет у меня больше никаких сил ему противостоять. Последние в доме фьёра оставила.
— Насмерть меня замучить решили, Софи? — прохрипел ошеломленно, суматошно отвечая на поцелуй и с легкостью забираясь ладонью под ажурный край сорочки. — Слишком жестокая месть…
Боги Эррена, какой невыносимый мужчина! Невозможный просто. И поцелуи у него такие же. Терпкие, смущающие, жадные. Нельзя остановиться, нельзя насытиться… И руки, сминающие бедра, совершенно бессовестные. Не утоляющие голод, а пуще прежнего пробуждающие.
Я летела в пропасть. Бесконечную, сладкую до безобразия. Коленки подгибались, и не держи меня Грег так крепко, что трещали ребра, давно завалилась бы на мокрую траву. А там неизвестно, чем бы это закончилось.
— Надо уходить отсюда, Софи, — прошептал в мой рот и снова надежно запечатал собственным. Ответы мои ему не требовались.
Не глядя на меня, схватил за руку и потянул в сторону леса.
— Мы на варховом поле, как на пустой площади, — пояснил, не оборачиваясь. — Слишком заметно…
Я ошарашенно глазела на его плечо и пыталась поспевать, скользя босыми пятками по росе. Было немножко холодно после его жарких объятий. И очень неловко за свое поведение.
Я ведь сама его поцеловала. Это надо теперь как-то переварить. Судя по натянутому струной телу впереди — нам обоим.
***
— Доберемся до пещеры, переночуем и сменим место. Надо уходить из этих краев, — глухо бубнил Кольт себе под нос, уводя меня все дальше и дальше в лес.
Мягкий мох сменился корягами, шишками и сухими иголками, и сносить эту пяточную пытку стало тяжелее. На задворках сознания всплыло что-то о том, что Грег любит раскаленные. А у меня, по всей видимости, скоро грубые, мозолистые и местами кровоточащие будут.
— Ай… — напоролась на торчащий из земли корень и закусила губу, пожалев, что все-таки успела привлечь к себе внимание.
Зеленые глаза резко метнулись ко мне, и я в тот же миг сгорела со стыда. Прямо сразу же и до угольков. Они ведь не одни метнулись! На лице Грегори еще и губы были. Такие… невозможные, что взгляда не отвести.
— Что случилось, Софи? — пытливо уточнил, а у меня мысли совсем запутались.
— Все в порядке, — закивала заторможенно.
Цепкий взгляд внимательно пробежался по мне, скользнув от щек к шее, по пуговицам пиджака, по огрызкам прозрачной ткани, по коленкам… И наконец добрался до босых ног. Уперся в них недоуменно.
— Простите, мисс Эштон. Я задумался, — признался загрубевшим пяткам и парой резких движений подхватил меня на руки. — Я бы дал вам свою обувь, но вы в ней утонете.
— Далеко идти. Я сама могу, — прошептала, замирая в его лапах.
— Помолчите лучше, — попросил Грег и понес в темноту, скользя невидящим взглядом по голым изогнутым стволам и пушистым елкам. — И раз уж у нас вечер извинений, я бы хотел еще кое в чем…
— Вам они не очень идут, — перебила мужчину. — Непривычно. И вы уже достаточно раз извинились, Грегори. Я и первую сотню ваших «прости» не переварила.
Не говоря уже о сумасшедшем поцелуе, который еще переваривать и переваривать.
— Софи, я не смогу сдержать обещание, — прохрипел, глядя строго вперед.
— Которое? — уточнила на всякий случай. Он мне их несколько давал и, признаться, я ни одно не забыла.
— Я не доставлю вас в срок на Парад Звездносвода. Тут есть и другие фьёры, в Йоммерхаде, но до города три недели пути и не факт, что…
— Мы застряли тут, — выдавила шепотом, покачиваясь в крепких лапах. — Я уже поняла, да. Как думаете, надолго?
— Может, на месяц, может, навсегда… Не бойтесь, про «навсегда» — это худший расклад. Я буду искать варианты, — кивнул уверенно.
— А если не найдете? — я глазами очерчивала линию его подбородка.
Красивую, Варх меня прибери, линию. Но я была необъективна, конечно. Сейчас все в Кольте казалось притягательным. Последствия поцелуя, не иначе.
— Одомашним пару травоядных драконов, разведем ферму. Можем разбить садик перед новой пещерой. Вы же любите цветы, мисс Эштон? — хмыкнул Грег и вдруг поцеловал меня в макушку.
Уютно, успокаивающе, по-доброму как-то. Совсем это с его жутким образом из газет не вязалось.
— Цветы люблю, — выдохнула послушно, косясь на гхарров браслет, впивающийся в запястье. — И деревья, и кусты всякие… даже невоспитанные…
«И вас, кажется, тоже».
Ох, Имира! Совсем я спятила, если позволяла себе такие мысли. Слава Варху, резерв Грега пуст, как моя копилка. И он не сможет заглянуть в голову одной глупой простачки из Тарлина.
Конечно, глупой. А какая еще может всерьез влюбиться в Грегори Кольта, коварного анжарского змея и поклонника партэлей на набережной, давным-давно отказавшегося от нормальных человеческих отношений?
Я все-таки предала Адама. В мыслях, но какая разница?
Еще, как минимум, месяц здесь, под пылающей красной звездой… Сколько шансов, что жених станет ждать меня столько времени? Даже не так. Сколько шансов, что Адам к моменту моего возвращения еще будет помнить о существовании невесты?
Маловато, на самом деле. У младшего Кольта с памятью всегда не очень было.
— Ладно… Пусть будет так, — прошептала еле слышно, украдкой поглядывая на Кольта-старшего. Позволяя глупой маленькой простачке из Тарлина ее маленькие и простые глупости.
Он нес меня по лесу, глядя перед собой и размеренно шагая, спокойно и уверенно избирая правильный путь. Ни разу не запнулся, не споткнулся, не заплутал. Не знаю, есть ли хоть что-то, способное вывести Грегори Кольта из равновесия.
Я уже беззастенчиво разглядывала его губы. Он все равно на меня не смотрел, внимательно изучая тропу. А значит, ничего страшного в том, что я немного полюбуюсь на бессовестно привлекательного мужчину, которому я все-таки умудрилась проиграть.
Возможно, у меня с самого начала не было шансов. Кольт и правда очень, очень опасный человек. Но от этого не легче.
Губы его были так странно очерчены… Будто быстрый набросок художника — несколько четких, резких штрихов. Была в этом какая-то особая, мужская красота.
Они только выглядели грубыми, на деле же умели быть ласковыми, теплыми, настойчивыми. Теперь я знала это наверняка, но все равно хотелось еще разок проверить.
— Софи… — Грегори неожиданно поймал мой рассеянный взгляд, блуждающий по его лицу.
— Мм?
— Мы так не дойдем, — выдохнул судорожно.
Прошел еще немного, выругался негромко. И, не останавливая шага, перехватил меня иначе и подтолкнул под шею к себе.
В этот раз я даже не сильно растерялась, столкнувшись с его губами. Словно это совершенно нормально — в такой странной позе по лесу перемещаться, и мы с Грегом раньше только так и прогуливались.
Приоткрыла рот, поддалась, впустила в себя сумасшедшие ощущения. Хватит себя обманывать. Мне ведь хочется. Очень хочется.
Кольт приник ко мне так алчно, так требовательно, будто спешил снова доказать, что губы его не грубые вовсе, а только кажутся… Просто настойчивые. Потому что знают, чего хотят. И не привыкли, что им отказывают.
— Я по-прежнему на вкус такая же, как и все? — прошептала, задыхаясь после жадного поцелуя, держась за его шею дрожащими пальцами. — Заурядная пустышка, каких в Тарлине сотня?
Я понимала, что Кольт перецеловал никак не меньше сотни, а то и тысячи женщин. Глупо думать, что я для него какая-то особенная. Но и считать себя обычной оказалось неприятно. Потому что он для меня был каким угодно, но точно не заурядным.
— Прекращайте верить всяким глупостям, которые говорят другие, особенно со зла и спьяну, — проворчал Грег и понес дальше, глядя ровно перед собой.
Я узнавала этот лесок. Где-то тут мы гуляли, когда я напоролась на осколки скорлупы. Мы почти дошли.
Рядом журчала вода. Река близко, значит, и пещера наша недалеко. И, судя по тому, как судорожно сжимал меня Грег, он рассчитывал попасть туда как можно скорее.
Он вдруг остановился на небольшой лужайке с покатым холмиком, поросшим густым мхом. Выдохнул тяжело, словно последние минуты на гору валун заталкивал.
— Устали? — предположила виновато. Я все-таки не пушинка.
— Устал. Невыносимо устал, мисс Эштон, — прохрипел Кольт, ставя меня босыми пятками на мох. — Сил никаких больше нет, — оттеснил в сторону дерева с необычно белой корой.
— До пещеры недалеко… — выдохнула, завороженно глядя на мага.
Лопатки наткнулись на гладкий ствол.
— К гхаррам пещеру, — мотнул головой, подступая ближе.
Очень много Грегори Кольта оказалось вдруг очень близко ко мне. Вторглось в личное пространство дразнящим запахом, теплом кожи, жаром тела, легко просачивавшимся сквозь его тонкую рубашку.
Я вскинула руку, уперлась в твердое плечо. Не столько затем, чтобы остановить напор, сколько чтобы снова убедиться: он и правда настоящий. Живой, теплый, тяжело дышащий…
Зеленые глаза сверкнули так, словно весь его большой резерв готов был в эту самую секунду взорваться от магического напряжения. Бабахнуть на весь лес, оставив вместо нас «кратер на пол-Тарлина».
Хотя, раз резерв пуст, то и взрываться нечему? Или все-таки?.. Ох, Имира…
Помутневший взгляд сносил волной, разбивал о скалы. Кричал, что я добегалась и вообще зря глазела на него всю дорогу и сбивала с толку вкусными поцелуями.
Самое время испугаться и побежать к пещере, но голые пятки корнями вросли в мягкий, ласкающий мох.
— Софи… — выдохнул тяжело, будто мое имя, подвешенное к его языку, тянуло на пару тонн.
Я осоловело проследила за тягуче-медленным движением варховой лапы. Как она расстегнула тугую пуговицу и распахнула мой пиджак. Как шершавые пальцы ухватились за тонкую лямку сорочки, натянули, дорисовали ее путь вниз, огладив ткань до самого бедра…
Боги Эррена…
Почерневшие глаза Кольта хищно следовали за рукой, придирчиво исследуя складки на дурацкой розовой сорочке. Она предназначалось Сьюсс, не мне. Это чувствовалось и в цвете, и в фривольных кружевах. Грег не дышал совсем. Моя же грудь, напротив, сотрясалась от хаотичных вдохов.
— Очень устал, Софи, — «объяснил» он и порывисто втянул воздух, вспомнив о насущной потребности. С силой потер лицо, давая себе последний шанс успокоиться. — Кошмарно устал. И должен признать…
— Мм?
Прислоненная к древесному стволу, я плавилась под его жгучим взглядом. Столько всего было в нем невысказанного, мучительного, невозможного, что он даже немного пугал. Но не настолько, чтобы сорваться в лес и унестись в пещеру.
— Розовый вам не к лицу, — на сосредоточенное лицо выплыла ухмылка. — Смотрится… кошмарно.
— Я догадывалась, да… — облизнула сухие губы. Сколько ни вдыхала, воздух как будто не поступал.
— Надо срочно снять, пока никто не увидел вас в этом ужасе, мисс Эштон, — серьезно заявил Кольт.
— П-полагаете, у драконов и гигантской креветки случится культурный шок? — пробормотала сбивчиво.
Я умудрилась так разволноваться, что боялась лишиться чувств. Мой очередной обморок сейчас будет очень глупо выглядеть, право слово!
— Без нее вам будет намного лучше.
Грег подался вперед, вбил лапу между мной и деревом и требовательно подтолкнул меня к себе. Я послушно влетела в твердое тело, зажмурилась на секунду, разыскивая в себе смелость… Нашла совсем капельку и, резко выдохнув, обвила его шею руками.
Задрожала в теплых лапах, гипнотизируя пульсирующую вену на его шее. Судя по потемневшему взгляду, призвавшему в лес саму бездну, у Кольта были очень, очень серьезные планы на этот покатый замшелый холм. Л-ла-а-адно… Пускай целует. И планы его грандиозные, от которых пол-Тарлина взорваться может — тоже пускай.
— Маленькая, правильная, но такая невозможная мисс Эштон… — выдохнул жарко и впился в губы. Смущая напором, в щепки сметая границы. Мягко стиснул затылок, прижал к себе крепче. Не давая и шанса увернуться от его требовательного, раскаленного языка.
Шершавые пальцы принялись суматошно исследовать узоры на неправильной сорочке. И не только узоры. И не только на сорочке. Вообще ему ткань не мешала, как будто!
— Грегори! — промычала, пока он жадно покусывал меня то там, то тут.
Ну до чего невозможный мужчина… Все это слишком, все это перебор. Одна огромная невыносимая мука. Как люди вообще после такого выживают и продолжают наутро смотреть друг другу в глаза?
Губы пересохли, будто я вдыхала кипящий пар. В груди билась истеричная птица, горло распирал обжигающий ком. Боги Эррена! Мэтра Сайлэ удар бы хватил, узнай он, куда докатилась его воспитанница.
— Прекращайте думать, Софи. Иначе ущипну сильнее, может, даже синяк останется… — пригрозил Грег, совершенно зря, впрочем, предполагая во мне такую способность. Мысли растекались топленым маслом и затапливали остатки совести.
Боги, боги… Я стояла посреди леса чужого мира, распластанная по древесному стволу горячим телом. Вжималась в тонкую рубашку, пахнущую невозможным Кольтом.
Скользила пальцами по теплой шее, впитывала губами его вкус, как оголодавшая каффа. Поддавалась умелой ласке, сходила от нее с ума, требовала большего…
— Какая горячая «ледышка», — удивленно прохрипел Грег в мою шею, сжимая меня все безумнее, все яростнее. — Софи, да вы кипите не меньше меня…
Я зажмурилась от смущения. Он прав, прав, конечно… Но все равно же стыдно.
Внутри жарило так, словно красное светило переместилось ко мне в живот. И никакие холодные воды и хеккарово «молоко» не могли унять этот жар. И Кольт не мог. Потому что только распалял сильнее.
— Я не могу больше, Грег… Мне плохо, — пожаловалась сбивчиво, трясясь в его руках. Живот крутило невыносимой жаждой. Словно я неделю не пила или больше. Только хотелось мне не воды. — Так плохо, что прямо больно… П-перестаньте… м-мучить…
— Не перестану. Еще помучаетесь, Софи. Считайте это маленькой местью. Вы, видит Варх, заслужили, — коварно заявил Грегори, творя лапами форменные безумства. То, что он до этого позволял себе в моем сне, было еще цветочками. Невинной шалостью, право слово. — Совсем меня измотали. Знали бы вы, мисс Эштон, как плохо мне!
— Мне хуже… — поспорила неуверенно, царапая плечи под белой рубашкой.
Если бы не держалась за него, давно бы на землю повалилась. Ноги совсем обмякли под табуном мурашек.
— Я сейчас в вархову магическую пыль обращусь, — не согласился Грег, жарко отмечаясь губами на моей ключице, и плече, и шее… — Счастье, что резерв пуст, как пустыня в Трисоле, а то бы давно разнес половину леса…
Лес, да. Я осоловело поглядела сквозь редкие стволы. Там, за ними, виднелись очертания нашей скалы. В ней есть уютная, мягкая шкура и…
Нет, туда нам точно не добраться. Не знаю, на сколько еще «измывательств» хватит Кольта, а я точно не дотерплю. Голод стал невыносимым. Пустота внутри обратилась воронкой, требуя немедленно ее наполнить.
Я больно прикусила губу, пытаясь хоть немного протрезветь от хмельного дурмана. Отчаянно поглядела на Грега, провела дрожащими пальцами по заросшей щеке… Это ведь все неправильно. Вот так, вот тут. Но и прекращать это совсем не хочется.
— Софи, я такой, какой есть, — хрипло бросил Кольт и потерся щетиной о пальцы. Оперся мощной лапой о древесный ствол за моим плечом. — Благородство не входит в список моих добродетелей. Поэтому если вы сейчас начнете трясти перед моим носом помолвочным браслетом, я снова скажу, что мне плевать. Может, даже сам его с вас сниму. И все остальное тоже сниму, не сомневайтесь!
Да будто на мне было много, что снимать! И не собиралась я ничем перед ним трясти.
— Я жду, Софи, — потребовал Грег.
— Чего?..
Я стиснула пальцами его теплый затылок, сглотнула судорожно. Меня колотило, разрывало на части. Сердце и вовсе переместилось туда, где ему совсем не место.
— Разрешения.
— Л-ладно, — выдохнула покорно, утопая в изумрудных водах Саци, бурлящих в его глазах. — Хорошо. П-пусть будет так.
И тут. И… с тем. С кем же еще, как не с ним?
Грег рвано выдохнул, стянул с моих плеч пиджак и бросил вниз, на заросший пригорок. Схватился за край сорочки, дернул резко вверх и вытряхнул меня из чужой прозрачной тряпки. Ох, Имира!..
Не отрывая уверенного взгляда, буквально всасывая меня своими зелеными воронками, повалил на мох и придавил собой. Я таращилась на него перепуганной россохой, цеплялась за эти глаза. С ним не страшно. Надежно и не страшно. Кольт не обидит.
— Обижу, — бархатно, с немалой долей коварства заверил Грег, угадав мысли. Приподнялся на локтях, всмотрелся в мое раскрасневшееся лицо. Закивал уверенно, проникая внимательным взглядом в самую душу. — Еще как обижу, Софи… Попозже.
По сравнению со мной на Кольте было несправедливо много одежды. Это смущало, волновало. И немножко нервировало. Я торопливо расстегнула вархову рубашку. Иначе совсем нечестно получается!
Грегори с невозможной ухмылкой дождался, пока я разберусь со всеми пуговицами. Позволил распахнуть ткань и только после этого плюхнулся обратно, вмяв меня в мох до самых земных недр.
— Опять м-мучить будете? — возмутилась наглым лапам, совсем не помогавшим мне вернуться в сознание. Я так сбивчиво дышала под ним, что едва могла слово произнести.
— Буду… м-м-мучить… — промычал в шею, покусывая кожу так невыносимо сладко, что хотелось шипеть и извиваться. — Сколько захочу, столько и буду… Пока ваши сверх меры порядочные щеки совсем красными не станут…
— Они уже краснее некуда! — охнула под невыносимым магом.
— Еще, еще краснее… А потом обижать буду… — он впился в губы грубоватым поцелуем и требовательно подтолкнул лапой под поясницу, заставляя выгнуться ему навстречу. — Мучить и обижать, невыносимая мисс Эштон. Обижать… и мучить. Такой план, да…
Невозможный мужчина. Невозможный! К счастью для моих пунцовых щек, довольно скоро он утолил свою жажду мщения и сжалился над трясущейся мной.
— Какая же ты сладкая, Софи, — исступленно прижал к себе. — Невыносимо сладкая…
Грег и сам дрожал, как новорожденный гхарр зимой. Глядел на меня удивленно, открывая какие-то тайны мироздания. В зеленых омутах кружились звезды. Или это голова моя кружилась и сознание норовило улететь?
Сладко-горькая мука растекалась по телу, вдавленному в мох. Горячие волны прокатывались по мышцам, отдаваясь в каждой венке колокольным звоном… Утонув в этом звоне, я незаметно для себя отключилась.
— Софи… Софи! — попытался достать меня Грег из небытия, но мне в вязкой темноте было комфортно. Хорошо вполне. Сыто и довольно. Тут останусь.

Глава 13

Подо мной плескалась вода, словно кто-то осторожно нес меня над самой гладью. Тело, обмотанное знакомым пиджаком, покоилось в теплых руках. Сознание подбросило подсказку: это Кольт меня куда-то снова несет. Но причем тут вода?
— Варх побери! — дернулась в его лапах, когда пятая точка коснулась… по ощущениям, так самого настоящего льда. — Грег!
Зубы застучали, отбивая бодрую анжарскую польку. Хорошо ведь лежали на том замшелом пригорке… К чему эти издевательства?
— Потерпите немного. Надо вас искупать, — пробормотал, погружая глубже. Засовывая в воду и пятками, и коленями, и… Боги Эррена, как щиплется!
— Холодно! — я завертелась, как анжарский змей в жаровне.
Очень холодной жаровне. Прямо душу из тела выбивающей.
— Я потом вас согрею, маленькая, невозможная мисс Эштон… — пообещал Кольт, погружая меня в реку по самую шею. Мерзавец!
Я так резко очухалась, что готова была побежать по лесу дальше до самого Йоммерхада. Босиком и в темноте. Лишь бы меня скорее вытащили из воды.
— Грег, ну хватит! — взмолилась шепотом. Вжалась в него щекой, вцепилась пальцами в расстегнутую рубашку.
Пытка какая-то. И щиплет, и колет, и морозит!
— Все уже, все, — хрипел Кольт, вытаскивая меня на поверхность в насквозь промокшем, липнущем к коже пиджаке. — Теперь в пещеру — закутываться в шкуру и греться…
Точно. Я ведь теперь его трофей. Добыча, замотанная в неизвестную шкуру неизвестного мира… Ладно, пока в пиджак, но все впереди.
Огонь в нашем очаге не горел, и Грег не спешил его зажечь. В темноте набрел на свою «постель», уложил меня аккуратно, выудил из мокрой ткани. С усталым выдохом улегся рядом, обхватил руками, прижал к себе крепко… Ткнулся носом в мое плечо и размеренно засопел.
***
Мне снился очень странный сон. Из тех, что заползают исключительно в бредящее сознание, а наутро напрочь стираются из памяти.
Наш красный огнедышащий друг все-таки привел к пещере дракона-маму и дракона-папу. Мы долго знакомились, раскланивались и приседали в реверансах (причем у крылатых существ это получалось весьма изящно). А затем Грег пригласил их на экскурсию по своей новой фабрике.
Только это вовсе не фабрика оказалась, а драконья ферма. Когда мы подошли, из бордового яйца как раз вылуплялась Гизель. Она родилась очень красивой желтоглазой девочкой с огромными темными крыльями.
Наши гости одобрительно кивали, разглядывая прекрасные условия, в которых содержались разноцветные яйца. А потом согласились подписать какой-то контракт.
Пока Грегори с драконами обсуждали дела, я прогуливалась по саду, окружавшему нашу пещеру. В нем росли вековые краснолистные туры и душистые розы, старые и переплетенные намертво.
Потом я вернулась в наш домик в скале. Улеглась на шкуру, выдохнула устало… Откуда-то я помнила, что в последние дни вообще быстро устаю и много нервничаю.
Подремала немного, восстанавливая силы. Меня разбудил шелест крыльев: драконы, подписав все бумаги, улетели к себе.
Разлепив глаза, я обнаружила на шкуре еще одно яйцо. Долго не могла понять, какого гхарра оно сбежало с фермы. Да и необычное оно какое-то было, ярко-синее. Никто из наших травоядных драконш таких не нес — это я знала наверняка.
Грег, одетый нарядно, с тарлинским лоском, будто собирался на очередную вечеринку, показался в проеме. Заслонил собой красную звезду, отбросив на меня черную тень.
Я испуганно спрятала находку за спину, отчего-то решив, что он будет недоволен. И начнет ругать «глупую мисс Эштон», притащившую яйцо в его привычную холостяцкую жизнь, исполненную удовольствий, дурных привычек и раскаленных пяточек.
Но он сразу понял, что я что-то прячу. Требовательно сдвинул меня на шкуре в сторону и уставился на синее яйцо.
Молчал с минуту, не ругался даже и не язвил в своей обычной манере. А я жмурилась испуганно — а ну как заставит на ферму отнести и отдать какой-нибудь драконше?
Точно знала, что не смогу этого сделать. Раз я его нашла, значит, оно мое. Об этом законе даже в «Вестнике» писали на первой полосе.
Намолчавшись всласть, Грег снова сдвинул меня на шкуре, притянул к себе. Обнимал долго, крепко и так нежно, словно я самое большое во всем Междумирье сокровище.
А потом предложил назвать синее яйцо Розой, и я сразу же согласилась, потому что знала, что так будет правильно. Не удивилась даже, зачем яйцам имена давать. Приснится же чепуха!
***
— Не знал, что вы такая соня, — вторглось хриплое в мои мысли.
Меня уже никто не обнимал, и, несмотря на привычную жару этого мира, коже было прохладно. Я приоткрыла глаза, приподнялась на локте… и судорожно подгребла к себе шаль.
— Проснулись? — уточнил Кольт, гуляя голодным взглядом по моим голым бедрам. — Софи, я… очень давно жду вашего пробуждения. Сил никаких нет. Я собираюсь задать вам вопрос и требую предельной честности.
— Дайте мне минуту, — попросила, растерянно комкая шаль.
Присела на шкуре, поплотнее замотавшись в ажурную ткань. Поправила волосы, спадавшие на обнаженные плечи путанными волнами.
Под его цепким зеленым взглядом я чувствовала себя непривычно уязвимой. Словно вчера сама разрушила всю броню, которой защищалась от невозможного мужчины. И пока еще не успела отрастить новую. Да и не хотела я ее отращивать. Очень надеялась, что не придется.
— Вчера… — начал он издалека, едва я кивнула, возвещая о готовности слушать.
Это его «вчера» отозвалось румянцем на щеках и крученым спазмом в животе. Я накрыла пальцами распухшие губы… Вчера.
Вчера я впервые ощутила такой голод, будто десять лет не держала во рту и крошки. Такую ужасающую пустоту внутри, требующую немедленного заполнения… Я даже поняла местных с дырой в резерве. Она и впрямь мучает, терзает. Такое чувство было, что я невыносимо соскучилась по Кольту, хоть мы толком и не расставались.
— Вы дали мне разрешение, — напомнил Грегори, как будто я его уже в чем-то обвиняла.
Но я не собиралась прятать голову в песок. Родители учили меня честности и порядочности. Объясняли, что брать ответственность — это правильно.
— Дала, да, — кивнула сдержанно.
Очень хотелось пить и умыться, но, судя по напряженной фигуре напротив, Грег и правда давно ждал.
— Почему?
— Что? — потянулась к кувшину. Голос скрипел, в горле совсем пересохло.
— Да вроде бы простой вопрос, Софи, — откашлявшись, нахмурился Грегори. — Почему вы дали мне разрешение?
— Как это «почему»?
А какие вообще могут быть варианты? Мне в сонную голову только один приходил. Но думать о нем было неловко.
— У меня было время поразмышлять с утра, — признался он. — Увиденное в поселении вас перепугало до полусмерти, и в спальне фьёра вы тряслись, будто с жизнью прощались. Мой рассказ об этом мире, в котором фьёллой быть опасно, не мог не зародить в вас сомнений… И я буду последним, кто осудит вас за такое решение, поэтому можете говорить откровенно. Прошу, будьте со мной честны, мисс Эштон.
Он говорил путанно, но, к своему удивлению, я все понимала. Не было нужды переспрашивать.
Грег решил, что я преследовала свой интерес, когда соглашалась потерять свою «фьёллость» в его невозможном обществе. Искала свою выгоду в том лесу. Очень в стиле девиц, с которыми он водит знакомства! Превосходно просто.
— Так вы требуете честности или просите? — сжала челюсть от обиды. Он ведь никогда не изменит мнения о женщинах, верно?
— Как вам больше нравится, Софи. Если это так… Если вы приняли решение на эмоциях, от страха или ради безопасности… — он встал с соломы и прошелся по пещере, бездумно задевая каменные стены плечами.
— То что? — уточнила с вызовом. Совсем не такое пробуждение я себе представляла.
На самом деле, я его вообще никак не представляла. Но если бы представляла, оно было бы не таким!
— То по возвращении в Эррен я не буду противиться вашему браку с Адамом, как и обещал когда-то, — договорил Грег угрюмо. — Просто… мне надо знать точно.
— Честно, значит?
— Хотелось бы.
Напряжение сквозило между нами. Подвешивало нас деревянными фигурками на ниточках над кипящей бездной. Все с утра казалось таким зыбким!
А ведь мне снилось что-то приятное… Я точно помню, что хотела досмотреть сон, пока Грег меня так варварски не разбудил.
— Ладно. Простите, Грегори. Я, видимо, намного глупее, чем вы думаете, — выдохнула растерянно, комкая шаль в ладонях. — Я вчера совсем про это забыла. То есть про… эту мою проблему и… ее возможное решение…
Голос мой отчего-то стал виноватым. Словно я просто обязана была помнить про свою смертельно опасную «фьёллость», но вот же — выветрилось.
— Забыли, — повторил Кольт на шумном выдохе, которым можно было дерево пригнуть к земле. Прикрыл глаза, не давая мне разглядеть взметнувшееся в них пламя.
А чему он удивлялся? Я в обществе его умелых рук и губ и имя бы свое не вспомнила. Это стыдно и неловко, но уж как есть.
— Забыла. Видимо, у меня в самом деле паршиво с чувством самосохранения. Что странно: раньше я всегда остерегалась опасностей, — я задумчиво почесала затылок со спутанными волосами. После такого их и гребень не возьмет. — Разрывы обходила за два квартала и никогда не пользовалась воздушными судами…
«А вчера я просто сошла с ума. И вообще обо всем забыла, кроме варховых зеленых глаз и рук, из которых не хотелось выпутываться. Потому что влюбилась в вас, как последняя наивная дурочка из пансиона».
— Тогда вы, полагаю, планируете снять этот браслет, когда мы вернемся, — сдержанно уточнил Кольт. И такое лицо у него сделалось, что ни одной эмоции не прочитать.
Вернемся! Вернемся ли? В лучшем случае через месяц, а в худшем — никогда. Но он требовал ответа, и я кивнула.
— Да, Грег, я… сниму. Конечно, сниму.
Я ведь и раньше собиралась это сделать, просто более правильно. Объяснив Адаму, что не хочу больше церемонии под Звездносводом. И его самого совсем не хочу, ни в каких известных Варху смыслах.
А теперь…. Какие еще могут быть варианты? Не думал же Грег, что после этой ночи я все еще собираюсь замуж? Что совру Адаму и хладнокровно потопаю на брачное ложе?
Отвратное чувство вины предательски тянуло внизу живота, сопровождаемое вполне понятной болью. Несильной, но ощутимой. Напоминающей о моем грехопадении. Или как еще назвать, когда чужая невеста делит шкуру с другим мужчиной?
Ну, или не шкуру, а поросший мхом холмик. Невелика разница. Как-нибудь ужасно это должно называться, вне всяких сомнений!
— Софи… вы опять думаете. Много и ненужного, — проворчал Грег, присаживаясь рядом на шкуру. От него не ускользнуло, что я поплотнее закуталась в шаль, и строгие губы дернулись в ухмылке.
Не думать я не могла. И по итогам неловких размышлений пришла к выводу, что, несмотря на сгрызавшую меня вину, едва ли я пожалею в будущем о случившемся. Уже сейчас точно знала, что не пожалею. Потому что это случилось так. Там. И с тем.
Ну, может, не совсем там и так. Но, главное, с тем. А остальное не так и важно, на самом деле.
— А вы? — подняла глаза на невозможного мужчину. — Чем вы руководствовались, когда…
— «Руководствовался»? — по слогам прокаркал Кольт, хватаясь за краешек моей шали и легонько дергая на себя. — Я вчера вообще слабо соображал, мисс Эштон. Рядом с вами трудно мыслить здраво…
Грег поймал мою ладонь, перевернул, потер с внутренней стороны.
— Простите, Софи, и за это тоже.
— И сколько вы еще извиняться планируете? — я отобрала у него руку и присмотрелась.
На ней виднелось небольшое черное пятнышко. Крошечная точка, как родинка или будто мошка села. Но сковырнуть не получилось.
— А что это, кстати?
— Мой недосмотр. Я не ожидал такого, я… был не готов, — Грег потер лицо и выдохнул виновато. — Видит Варх, с вами у меня слишком многое впервые, мисс Эштон, невозможное вы создание.
— Сами вы!.. — утонула взглядом в колдовской зелени. — Вообще-то это только у меня все впервые.
— Неправда.
Он придвинулся ближе, развернулся всем корпусом и оперся рукой о шкуру с другой стороны меня. Его заросший подбородок оказался в каком-то десятке сантиметров от моего лица.
— И что же впервые было у вас?
— Во-первых, я никогда в жизни столько не извинялся, — прохрипел бархатно.
— Вот самое время остановиться, — чуть отползла назад, сколько позволяла захваченная в плен шаль.
— Во-вторых, я никогда в жизни не пополнял резерв таким странным образом, — он нахмурил брови. — Вы отключились, не видели. Варх свидетель, это очень необычно. Красиво в чем-то, но жутковато.
Я с подозрением покосилась на пятнышко. Резерв? Спросонок я не очень быстро соображала (а в тесном обществе Кольта — и вовсе, как улитка), но эти его слова звучали как-то важно.
— В-третьих, я никогда не был первым. У девушки, мисс Эштон. Даже не предполагал, что это может быть настолько волнительно, — признался Грег, вновь вылавливая мою руку и укладывая костяшками на свое колено.
Обвел пальцем черную точку, вызвав стадо буйных анжарских мурашек на лопатках.
— Совсем никогда?
— Раньше я избегал ненужных сложностей. У Дафф были мужчины и до меня, а после развода я зарекся заводить серьезные отношения.
Ах, да… Он же любит опытных. Замужних или девиц Темоны. «С ними гораздо интереснее», я не забыла. У меня вообще память хорошая.
Хотелось заверить, что со мной у Кольта сложностей не будет. Я ведь разумная девушка, понимала, что и кому разрешаю. Но что-то язык не повернулся. Не такая уж и разумная, видимо.
Трудно было представить, что для Грега произошедшее было так же особенно и серьезно, как для меня. Это же Грег. Гроза партэлей и раскаленных пяточек. Трудно, да… Но очень хотелось представить именно так.
Сегодня практичная, рациональная простачка куда-то спряталась, позволив вылезти на свет глупышке, верящей в чудеса. Той самой дурехе, что мечтала о красивой церемонии под Звездносводом. И чтобы все было «там и с тем». И о гармоничном браке «как у родителей».
Удивительно, что суровая жизнь в Тарлине, богатая на тычки и пощечины, так и не вывела из меня это невозможное мечтательное создание. Влюбленный Грегори Кольт… Я бы еще в единорогов поверила, Варх меня побери!
И вроде бы я была достаточно взрослой, чтобы понимать, что ничего из ряда вон не произошло. Алисса любит повторять, что между людьми такое случается. По той или по иной причине, коих масса.
У меня вот по любви случилось, что в нынешнем мире бесценно, а у Грегори — Варх знает. Может, просто резерв зачесался так нестерпимо, что его на извинениях перемкнуло.
Было глупо рассчитывать, что Грег забудет свои холостяцкие (и не в меру дурные) привычки. Что он, наплевав на репутацию циничного мерзавца, для которого доступные женщины — лишь средство снятия напряжения, вдруг бросится на колени и примется признаваться мне в любви.
Не знаю, правда, зачем бы ему нужно было на колени падать. Вроде так полагается. Вот хотя бы для того, чтобы я не чувствовала себя такой непроходимой дурехой, как сейчас.
Ночью, пока он жадно пытал меня поцелуями и прижимал к себе, как самое главное сокровище обоих миров, я была уверена, что это у нас взаимно. Что не только со мной приключилась эта сердечная неприятность, которую никак нельзя было допускать.
Я ведь была чужой невестой все это время и… В общем, это в высшей степени непорядочно — влюбляться в опекунов своих женихов. А лишаться с ними самого ценного на замшелом пригорке — вообще кошмарно. И в обратную сторону — непорядочно и кошмарно тоже.
Ночью все казалось волшебным. Нереальным, невыносимо сладким, магически нужным, необходимым… Но яркий утренний свет, выявивший все в новом ключе, заставил засомневаться. А точно ли оно случилось с нами обоими, или я просто обманулась? К чему ведут все эти «честные» разговоры?
Грег смотрел на меня странно. Будто надеялся поскорее замять неловкий инцидент. Непереводимое выражение лица временами озарялось страдающей миной.
— Совсем забыл, как сводит с ума каша в вашей красивой голове, Софи, — проворчал он вдруг, потирая висок. — Мы все это подробно обсудим позже. Обещаю. А пока перестаньте думать хоть на мгновение. И ответьте мне лучше, как вы себя чувствуете?
Я растерянно поморгала, покачала головой, отбросила волосы с плеча. Что мы потом обсудим? И зачем он опять что-то обещает?
Исполнение, между прочим, хромает на обе ноги, хотя в Тарлине «слово Кольта» считается серьезной штукой. Даже я о нем слышала.
— Софи, вы ответите или будете и дальше мысленно надо мной измываться? — мученически простонал Грег. — У меня уже магрень начинается…
— Н-нормально. Хорошо чувствую, — выдохнула признание и закрылась от него ладонями. Нечего меня насквозь прошивать своими острыми изумрудами!
Я действительно чувствовала себя неплохо для девушки, с которой ночью вытворяли… Да чего только ни вытворяли! Разве что со стыда сгореть хотелось под тонкой шалью, но это так, мелочи.
Я робко посмотрела на Грегори сквозь пальцы. Кипящее солнце, что прошлой ночью обитало в животе, теперь согревало грудь. С грустным вздохом призналась себе, что сегодня я была влюблена в этого мужчину даже сильнее, чем вчера. И произошедшее не излечило моего сумасшествия, а только укрепило его.
Вряд ли для меня предусмотрен какой-то выход из манящей западни по имени Грегори Кольт. Сама не заметила, как застряла в ней накрепко и навечно.
На самом деле, несмотря на тотальную утреннюю неловкость, мне понравилось ему принадлежать. Вчера казалось неважным, кем я для него была: добычей, игрушкой, развлечением от скуки или, может, все-таки чем-то большим… значимым…
Грег выпустил шаль и требовательно отвел мои пальцы от лица.
— Чем-то большим, — строго прохрипел он, заглядывая не в глаза даже, в душу. — Значимым. Все остальное обсудим позже. Нам скоро придется уходить и…
— Вы опять читаете мои мысли, Грег?!
До меня наконец дошли все его жалобы на кашу и магрень. Кошмар!
— Я опять читаю ваши мысли, Софи, — признался мерзавец.
Боги, я ведь столько всего успела тут надумать в его присутствии! Жутко неловкого, глупого!
— И вам не стыдно?
— Ни капли. Очень приятно наконец узнать, о чем вы думаете, — осклабился редкостный анжарский гад. А кто же еще? — Никаких сил не осталось угадывать. Видит Варх, вы меня измотали…
— Это личное! — вскрикнула возмущенно.
Щеки кипели, грудь распирало стыдом. Словно он застал меня за каким-то крайне позорным занятием.
— Нет, Софи. Это мое, — поспорил негодяй, нагло своровавший мои мысли о такой неловкой, неуместной влюбленности. — Это все мое. Я невыносимый собственник, я говорил…
Прижался ко мне губами так упрямо и настойчиво, что все утренние сомнения смыло волной. Жар его кожи и бешеное биение сердца не могли меня обманывать: никакой «инцидент» Грегу замять не хотелось. Если ему чего и хотелось, так это повторить вархов инцидент… раз десять кряду.
И так от этого легко и спокойно стало вдруг, словно огромный булыжник сорвался с плеч и разбился вдребезги. Я мгновенно расслабилась, растворилась в его горячих прикосновениях, ответила на жадный поцелуй.
Чем бы происходящее между нами ни было, оно не закончилось вчерашней ночью. Оно только началось.
***
Как-то очень быстро обычный поцелуй, призванный успокоить мои сомнения и закрепить за Кольтом право собственности, перерос в сумасшедшие объятия. Путаясь в прилипчивой шали, Грегори опрокинул меня на шкуру. Накрыл собой, как жарким одеялом. Рот заполнился его невозможным вкусом. Я им вчера насквозь пропиталась, но губы требовали еще и еще.
Пальцы сами собой поглаживали его спину, обтянутую тонкой рубашечной тканью. Почему он всегда оказывается одетым, в то время как я катастрофически уязвима и оголена? И разве он не сказал, что нам пора уходить?
— Немного времени… У нас есть… — прошептал в шею, требовательно скользя ладонью по животу, снова призывая внутрь палящее солнце. Намекал, что подумать я могу и попозже.
— Ваша магия! Она вернулась… — вспомнила севшим голосом.
— Потом объясню, — вжал мое запястье в шкуру над головой. — Все потом…
— Сейчас объясните, — поерзала под ним, упираясь свободной ладошкой в ремень и чуть отстраняя. Сощурилась с подозрением. — Вы меня что, обманули, сказав, что способ местных вам не подходит?
— Вы невыносимы, мисс Эштон! — обреченно уткнулся лбом в мое плечо. — Я сам был уверен, что не подходит.
— Но ваша «знакомая» Марьяна… И тот гость с Саци…
Я выудила свое запястье из захвата и уперлась в Кольта второй рукой. Сначала ответы, потом вот это все. Я ведь еще не сказать, что совсем хорошо себя чувствую. Хотя едва ли пара минут беседы это исправит.
Кольт всмотрелся в мое лицо и с удрученным выдохом скатился с меня на шкуру.
— Вероятно, тут дело не в местной магии. Я все время считал ее тяжелой, грязной… но ошибся, — чужим, очень низким голосом выдал Грег, заправляя выбившуюся рубашку обратно в брюки. — Она всегда была самой обычной магией. Просто девушки, рожденные здесь, приспосабливали ее под этот дрянной мир. Под грязных, обезумевших от пустоты магов. И потому энергия становилась для тех…
— Черной и тяжелой, — договорила, поворачиваясь на бок и упираясь носом в его плечо.
— Но вы не отсюда, Софи. И хоть вкушали местные дары и пили воды этого мира, рождены вы в Эррене. Тоже пусты, лишены искры и неконфликтны к магии… Тоже способны ее впитать и преобразовать, но не можете присвоить и оставить себе… Идеальный «переходник».
— Выходит, я наполнила ваш резерв? — протянула удивленно. — Заполнила вашу пустоту?
От меня все-таки был толк? От простачки из Тарлина? И именно потому, что я была простачкой?
— Ты много всего со мной сотворила, Софи, — сглотнул Грегори, глядя в потолок пещеры. — И это в том числе.
Так вот откуда те горячие волны и звон! Теперь понятно, почему я отключилась. Непереносимость магии-то никто не отменял. Это хоть не так стыдно.
Но жаль, что я совсем ничего не помню о процессе. О процессе извлечения и преобразования магии, если конкретно. О другом, более неловком и горячем, воспоминания вряд ли когда-нибудь исчезнут из памяти.
— А энергия… — я задумчиво погладила его руку. — Когда преобразовалась, какой она стала «на выходе»?
— Такой же светлой и чистой, как магия Эррена, к которой привык мой резерв. И… как ты сама, — он развернулся ко мне и ухватил за руку. — Видимо, ожоги оставляет сам процесс. Прости, Софи. Я не хотел тебя запачкать. Запятнать.
— Это просто черная точка, — я сжала ладошку в кулак.
Как мальчишка, право слово. Какое-то пятнышко, а уже трагедия.
Снаружи зашелестело, зазвенело тонко, и тело Грега напряглось.
— Да драного же гхарра! — возмущенный рык отбился от каменных сводов. — Одевайтесь, Софи. Живее.
Он подскочил со шкуры, кинул мне в руки старое платье, в последние дни работавшее простыней.
— Что за звук? — переполошилась при виде его беспокойства.
— Сюда идут, — бросил коротко. — Я поставил с утра кое-какие маячки…
— Зачем? — я торопливо впихивала себя в смятую, непослушную ткань.
— Хотел дать вам поспать, — объяснил Кольт. — И… надеялся, что у нас останется время на важный разговор до их прихода.
— Их? — я выбежала из пещеры за ним следом, подошла к обрыву.
В лесу за рекой чудилось шевеление. С той стороны кто-то шел! Большая, черная туча двигалась между деревьев, будто все местные отправились на наши поиски. Среди них и рыжие головы Фергюнсов имелись.
— Уходим прямо сейчас, — Кольт подошел сзади, споро разобрался с пуговицами на моей спине и потуже затянул поясок.
Не удержался, собственнически обнял и жарко поцеловал за ухом. И принялся чертить в воздухе золотые загогулины.
— Портал? Вы можете его открыть сами? — у меня от волнения перехватило дыхание.
— Тише, Софи. Могу. Не шумите, — прохрипел в ухо, выводя очередную руну. Вторая рука уверенно впечатывалась в мой живот, не давая дернуться.
— Гизель! — пискнула тонко.
— Кто?
— Мое яйцо!
— Оно не ваше, — пробубнил Грег, и что-то шевельнулось на окраинах сознания. Что же мне сегодня снилось такое приятное?
— Я не могу оставить малыша этим маньякам, — вырвалась из крепких лап и понеслась обратно в пещеру.
Нашла яйцо, замотала в нашу шкуру и вытащила огромный сверток наружу. Да, выглядела я глупо, но вдруг в этом портале холодно и оно замерзнет?
— Софи… То, чему суждено родиться в этом мире, надо оставить здесь. Нельзя нарушать законы мироздания, — покачал головой Кольт, дописывая в воздухе последний символ. — Оставьте. Все у вашего дракончика будет хорошо: в пещере тепло, пахнет людьми и полно припасов.
— Но я…
— Не волнуйтесь, мисс Эштон. Я придумаю, чем вас занять в нашем мире, — ухмыльнулся Грег, привлекая меня к себе и требовательно косясь на сверток.
— Не могу, — прошептала с мольбой.
В уголках глаз собирались слезы. Я ведь взяла на себя ответственность за яйцо, как я могу его тут бросить?
— Ладно, к гхаррам… Эти ваши синие глазищи на меня дурно влияют, Софи, — отмахнулся Кольт и впечатал меня в себя вместе со шкурой.
В тот же миг воздух взорвался тысячей золотых искр. Они закружились вокруг, образуя плотный защитный кокон, и выдернули нас из ужасного мира. В котором все-таки умудрилось случиться кое-что важное и хорошее.
Черная бездна пыталась подобраться к нашим сплетенным фигурам, но сверкающая магия Грега не подпускала ее близко. У меня совсем немного покалывало виски и першило в горле. Смущало лишь непривычное ощущение невесомости и шепот небытия, вторгающийся в уши. Оно требовало: «Отпусти, отдай…».
Ладони сами собой разжались, и сверток вывалился из нашего золотистого кокона. Я испуганно дернулась за ним, но Кольт ухватил меня крепко и вернул к себе. Шкура раскрылась, показывая бездне бордовое яйцо, и та затихла, словно решая, что делать с подарком.
Я замерла в объятиях Грега, не рискуя потребовать Гизель у бездны обратно. Если уж отдал что-то богам, нельзя забирать — даже простачке из Тарлина это известно.
Яйцо впитывало окружающую бездну, становясь черным, гладким, блестящим, будто маслом намазанным… А потом вдруг исчезло в окружающей темноте.
«И где оно?» — одними глазами спросила у Грега, паря в сияющем коконе.
«Там, где ему место», — донеслись до меня мысли Кольта. Здесь у меня тоже получалось их слышать.
Странное место, это Междумирье… Очень странное.

Часть третья. Возвращение в реальность


Глава 1

Перед глазами расплывались знакомые стены кабинета. Настолько знакомые, что хотелось плакать!
Зрение, вынырнувшее из черной бездны Междумирья, наконец сфокусировалось. Обнаружило лампу на письменном столе и серебряный ларец, что служил Грегу ориентиром при перемещениях.
Шторы на окнах были плотно задернуты, не давая представления о времени дня. Пахло старыми книгами и огарками свечей, магическими чернилами и выделанной кожей.
Последний раз тут еще витал аромат эльфийской гадости, что входит в «Список дурных привычек сира Кольта»… Но сейчас его не было, как и стакана, как и стопки бумаг со свечами. А я ведь помнила, как сама положила документы на край стола и прижала шкатулкой.
Но это не сильно удивляло. Мы ведь отсутствовали две недели. Наверняка Саяра не раз успела тут прибраться.
Грудь запекло: я вспомнила нашу последнюю ссору в этих стенах. Мы кричали, дрались, наговорили друг другу много дурных вещей и… были выкинуты кем-то из Эррена. Нас искали? Что подумали о нашем исчезновении?
— Не искали. Ничего не подумали, Софи, — ошеломленно пробормотал Грег, вернув меня из воспоминаний в реальность. Он стоял у шторы, настороженно заглядывая в щель. — Мы вернулись в моменте.
— В каком моменте?
— В том самом, — он поднял широкую бровь. — Кто-то настроил артефакт так, чтобы я отсутствовал… гхм… не больше часа, Софи. Сейчас та же ночь по Звездносводу, что и тогда. Сами посмотрите.
Он кивнул на окно, но я покрутила головой. Я ему верила. Это что же получается — для всех прочих не было этих двух недель?
То есть мы жарились под красной звездой, бегали от драконов, прятали мою «фьёллость», пили слюни хеккаров… А там, внизу, продолжается вечеринка? В библиотеке вздыхает Тереза, лишившийся состояния Адам хвастается успехами, а Дани Темсфорд глядит на него, приоткрыв рот?..
— А где тогда ваш стакан? И бумаги? И… вы сказали час?
Я растерянно осмотрелась, до сих пор не веря, что мы вернулись. Боги, это же Эррен! Тут наверняка и ванна есть с подогревом, и мягкая кровать с подушками, и сменное платье с сорочкой, и привычная еда!
— Кто-то сюда входил, пока мы убегали от маньяков и кормили драконов розовыми шишками?
— И навел порядок? Сомневаюсь, — скептически сощурился Грег и задернул штору. Вернулся к столу, уселся в свое скрипучее кресло. — Завтра утром поищем ответы. Идите сюда…
Он дернул меня за юбку и усадил к себе на колени. Я с укором покосилась на мужчину: вообще-то утро было вот прямо только что, я сама видела. И мы успели отлично выспаться.
— Так это в том мире… а тут ночь на дворе, — задумчиво заметил Грег, перебирая складки на моей мятой юбке. — А если выспались, так тем лучше для вас, мисс Эштон. Кто знает, когда вам теперь снова удастся нормально поспать…
И так это коварно прозвучало, что сразу стало ясно: в его обществе мне здоровый сон не светит.
А я ведь уже не была фьёллой. Да и резерв Грега в Эррене наполнялся сам. Но взгляд его кипел такой жаждой, словно внутри Кольта сейчас разверзалась та самая пустота. И лишь я могла ему с этой бедой помочь.
Опасный, словом, был взгляд. Очень голодный, алчущий. Ох, Имира Сиятельная…
Мэтр Сайлэ, рассказывая о супружеских обязательствах, никогда не упоминал, как часто мужчинам требуется… кхм… «пополнять резерв». И я, признаться, робко надеялась, что нечасто — эта тема меня смущала и до помолвки с Адамом.
Но все в Кольте, звеневшем от напряжения, намекало: конкретно этот экземпляр — анжарский, редкостный — готов на «снятие напряжения» тратить все часы, какие только есть в сутках Звездносвода.
— Пройдет… наверное, — прохрипел Грег, выдыхая воздух из губ тонкой струйкой. — Когда-нибудь.
Прижал оцепеневшую меня теснее к себе. Позволяя убедиться, что он еще как собирается продолжить начатое в другом мире. Не давая особого простора для ерзания и иллюзий, что я смогу сбежать.
— Сейчас не лучшее время для… — я закашлялась, едва его лапа нырнула под лямку платья. — Мы же только вернулись домой, надо разобраться, надо…
Голодный взгляд на все мои вопросы отвечал: «Плевать!». И тело все настойчивее впечатывалось в каменного мужчину.
Я понимала, конечно, что он прилично потратился на защитный кокон и портал до Эррена. И что его резерв, видно, по привычке пытается наполниться через меня. Да и сам Грег давно не щупал раскаленных пяточек (или что там с ними делать положено), и так сразу это его напряжение, похоже, не снимается…
— Грегори!
Я задохнулась от смущения: лапа на лямке не остановилась и дальше поползла под платьем.
Да откуда в нем столько аппетита? Ни разу за все вечера, что мы провели в пещере, он не смотрел на меня так… неотвратимо.
— Дело не во мне. Дело в вас, — сипло выдал Кольт, найдя, уж само собой, виноватую. — Хотел бы сказать, что просто не распробовал… Но это не так. Теперь я знаю, какая вы сладкая.
— Яс-сно… — комок с трудом прошел через горло и кирпичом упал в живот.
— Должен признаться… Вряд ли меня быстро отпустит, Софи, — сосредоточенно добавил Грег, сминая ткань платья, видавшего и лучшие времена. — Может, вообще не отпустит. Так что сильно не рассчитывайте.
Невозможный мужчина! Задыхаясь от волнения, вызванного его бесцеремонными ласками, я спрыгнула с варховых колен.
— Вернитесь обратно, мисс Эштон, — сердито потребовал Грегори, но я помотала головой.
Выставила перед собой руки и попятилась к подоконнику. Должна же хоть в одном из нас остаться капля разума?
— Вы невыносимы, — признал Кольт, усаживаясь ровнее и поправляя ремень. — Совсем меня изведете. До состояния магической пыли!
Я уселась на подоконник, сложила руки на юбке и медленно выдохнула, надеясь успокоиться. Видит Варх, я и сама изведусь такими темпами.
Все внутри взрывалось хитанскими фейерверками, норовя превратить меня в такую же пыль, что и Кольта. Только менее эффектную, не магическую.
Взгляд сам собой упал на агонитовый браслет с выгравированной на нем «К».
— Пора его снять, вы так не считаете? — напряженно выдал Грег.
— Адам заслуживает нормального, искреннего разговора, — соорудила на лице просительную мину и погладила красный округлый камень. Нажать его втайне — что может быть проще? Но так неправильно. Сглотнула, выдохнула: — Я хочу объяснить…
Боги Эррена! А как мне ему объяснить? Рассказать, что умудрилась влюбиться в его опекуна? Внутри все трусливо сжималось, стоило представить нашу кошмарную беседу.
По глазам Грегори видела, что не одной мне тяжело от подобных мыслей. Я могла раньше думать о нем много дурного, но в чем никогда не сомневалась, так это в его отношении к Адаму. Воспитанник был ему дорог.
В любом случае, Адам не должен узнать об этом случайно или из газет! Так что подобрать правильные слова придется.
Имира Сиятельная… Газеты! Они ведь обязательно напишут какую-нибудь гадость, ославив нас на весь Тарлин. Мисс Мэтьюз знает толк в том, как из любой чепухи сотворить скандал. А тут не чепуха, совсем нет…
Я так и видела жирные заголовки на первой полосе:
***
«Спешите читать: распутный Кольт соблазнил невесту воспитанника!»
«Из возлюбленной молодого наследника — в содержанки циничного магната: история падения мисс Велисофьи Эштон»
«Простачка из Тарлина повысила ставки или просто перепутала спальни?»
***
— Вы чересчур много думаете, мисс Велисофья Эштон, — он устало потер брови и потянулся к ящику с дымными камешками. — Хоть и, не скрою, фантазируете с огоньком…
— Я не могу не думать! — нервно скомкала юбку и поерзала на подоконнике. — Кто я вам теперь… здесь? Скажите.
Растерянно уставила на него глаза. Они будто снова собирались плакать, не спрашивая у меня совета. Очень уж живо представились все эти непристойные газетные статьи.
— Софи… Вы хотите затеять эту беседу прямо сейчас? — Грег недовольно поерзал в кресле, явно имея другой план на эти мгновения. Вполне понятный и ранее обозначенный. — Я ведь пообещал: мы все обсудим. Позже.
— Сейчас. Пожалуйста.
Всего несколько слов, чтобы я поняла, насколько крепко вляпалась с этим невозможным мужчиной. И хотя бы начала смиряться с новым положением. Кто знает, сколько времени мне понадобится?
— Вы моя… моя, — постучал пальцами по подлокотнику. — И ничья больше.
— Кто, Грегори? Любовница, содержанка? Та, кем стала бы, если бы пришла в полночь в «Тарлинскую звезду»?
Там, в гостинице на набережной, он собирался обсудить мой потенциал и свое внимание. Мы что же, в итоге пришли к тому, с чего начали?
Да что вообще под всем этим подразумевается? Нет, я знала, конечно, что простачкам с приятной внешностью иногда «везет» завести себе покровителей. Лисса рассказывала, что это не самый плохой вариант… Для тех, кому он подходит.
Но я никогда не вдавалась в подробности, что это вообще значит. Ходят ли они куда-то вместе или встречаются в гостиницах? Представляет ли он ее кому-то как свою даму, или они держатся за руки тайком?
— Вы моя женщина, Софи. Разве есть разница, как это будет называться? — он встал с кресла, строго сдвинул брови и прошил меня требовательным взглядом.
Я зажмурилась, погладила дрожащими пальцами деревянный подоконник. Есть ли разница? Варх Всемогущий… Все мое существо (как посмеивался Грег, «болезненно порядочное») кричало, что да. Конечно, есть!
Но с другой стороны… Я две недели жила в пещере с холостым мужчиной. Провела не одну ночь на его шкуре. Я чуть не попала в клан рыжих братьев, где принято делиться. Мою невинность чуть не продали зажиточному магу за билет до Эррена. Меня самым натуральным образом переодели в розовые кружева и привязали к кровати!
Я могла попасть в партэль, могла быть «испорчена» любым из местных, пока дожидалась Грега в лесу… Я провела свою первую ночь с мужчиной посреди елок на замшелом пригорке!
Ох, Имира… Сейчас, после всего, и правда имело мало значения, как это будет называться. И будет ли называться хоть как-то.
Грег однажды сказал (кажется, прижимая к столбу в темной садовой беседке), что я сама не знаю, какая я и чего хочу… Но теперь я точно понимала, чего. Единственное, что было важно сейчас — чтобы, вернувшись в Эррен, он остался рядом. Не исчез из моей жизни, из которой вот-вот пропадет его воспитанник.
Я, видит Варх, привыкла к этому невыносимому магу. И не очень представляла себе дальнейшую жизнь в Тарлине без его невозможного общества. Да и просто… никак не представляла уже себя без него.
И если это взаимно… И в «отношениях, которые неизвестно, как называть» подразумевается верность… Так! А она, собственно, подразумевается?
— Подразумевается, — Грег опустился обратно в кресло и призывно похлопал по подлокотнику. — Вернитесь на место, мисс Эштон. Я вам подробно все объясню… гхм… в картинках.
Я оттолкнулась от подоконника и сделала два шага к нему. Догадывалась, конечно, какой будет демонстрация «объяснений». Но эти зеленые омуты манили и не отпускали.
«Его женщина». Звучало волнительно. Я так не нервничала, когда Адам мне помолвку предложил, право слово.
— Моя, — упрямо повторил Грег, магнитя меня взглядом. Я послушно притягивалась до тех пор, пока не встала перед его креслом.
— И много у вас нас таких… «ваших»? — скосила голову набок.
Если скажет, что много, я немедленно развернусь и уйду. Из этого кабинета, из этого дома, из жизни Адама и его. Потому что он может сколько угодно удивляться, но у меня тоже есть гордость и чувство собственного достоинства. Изрядно помятые прошедшими неделями, но все же.
— Хотите быть моей единственной? — издевательски ухмыльнулся негодяй. Подтянул к себе за юбку, сталкивая нас коленями.
— Хочу, — прошептала растерянно.
В сердце вползала обида. Неужели по мне не видно, что хочу? Или он решил, что я шутки ради ему все это в лесу позволила?
— Я полагал, это само собой разумеется, Софи, — примирительно поднял руки Кольт и усадил меня к себе обратно на колени. — Когда мужчина состоит с женщиной в серьезных отношениях, он перестает нуждаться в обществе других дам, разве нет?
Да Варх его разберет, в чем он перестанет нуждаться, а чем нет! Может, у него неконтролируемая зависимость от раскаленных пяточек Полин и с десяток неулаженных контрактов с миссис Стерв, сиррой Темсфорд или еще с кем.
— Мне достаточно ваших пяточек, мисс Эштон.
— Их бы помыть…
Сглотнула, нервно косясь на загрубевший кошмар, в который превратились мои босые ноги.
— Мне и грязные нравятся, — он задрал мою юбку и щекотно погладил колено, вгоняя в краску.
Это все было так непривычно, что я аж присмирела. Кто бы мне рассказал, что я когда-нибудь буду сидеть вот так, не брыкаясь и не пытаясь убежать. Не ругаясь на него и не обвиняя во всех грехах.
Я бы посмеялась над глупой шуткой. Уверяла бы, что такое возможно лишь в какой-то другой реальности. В каком-то другом мире. И с какой-то другой мисс Софи Эштон. Но уж точно не со мной!
Его женщина…
— Не знаю, имеет ли это какое-то значение, но я все же сообщу, мисс Софи Эштон, — игриво прошептал Грег на ухо. — С того самого эпизода на Ривер-Штрасс у меня не было никаких женщин… до вчерашней ночи.
Я шумно втянула воздух. Очень шумно, удивительно, как стекла не полопались во всем доме. Он еще спрашивает, имеет ли!
— Спасибо… что сообщили, — сглотнула взволнованно и ухватилась за пуговицу на его рубашке. Сама не знаю, зачем мне надо было за нее держаться. Наверное, чтобы не улететь.
Значит, ни прогулок до набережной, ни партэлей под красной звездой, ни массажа Полин, ни «контрактов» с Барбарой Темсфорд… Ничего этого не было. И я зря о нем так дурно думала.
— Не зря, — хмыкнул Грег. — В любое другое время вы бы попали в точку. Моя репутация не на пустом месте возникла, однако… Вы умеете приковать к себе внимание и отбить всякие другие аппетиты.
Хотелось заверить его, что я вовсе ничего такого не умею. И уж точно намеренно не пыталась…
— Я тоже рассчитываю быть вашим единственным. Как я уже упоминал, я невыносимый собственник, — Кольт сурово сдвинул широкие брови. Я закатила глаза, вспомнив, что он и во всех прочих смыслах невыносимый. — И даже очень дорогому для себя человеку не смогу простить измену. Даже вам, Софи. Даже если буду хотеть простить, не смогу. Поэтому я очень прошу…
— Я разве дала вам повод думать обо мне так дурно? — задохнулась воздухом и уставилась на него распахнутыми глазами, готовыми разреветься по команде.
Да что в голове у этого мужчины? Почему он уверен, что у всех женщин в крови предательство и распутство?
— Завязывайте со слезами, мисс Эштон, — Грег вытер большим пальцем мои щеки. — Ваши неприлично огромные синие глаза от них становятся еще красивее, но не стоит злоупотреблять. Я не каменный. И я не собирался думать о вас дурно.
Еще как собирался! И повод я действительно дала. Я ведь изменила Адаму. Клялась, что никогда, и вот…
А меня даже дракон не сожрал. Даже пятки не подпалил! Никакие местные за мной не бежали, и фьёр над нами со свечкой не стоял! А я все равно… Не расторгнув помолвки…
Теперь я не сильно отличалась от Регины и прочих дам, внушивших Кольту-старшему подобное циничное отношение к женщинам.
— Софи… Софи! — выдернул меня из мыслей, встряхнув на коленях. — Я буду последним, кто тебя за это осудит. Последним. Я… сам не знаю, зачем это наговорил. Прости.
— Вам уже делали больно, да? — просипела, утопая глазами в его густой щетине.
Он наверняка побреется, раз вернулся в Эррен. А я уже к растительности привыкла. Целоваться она, оказывается, совсем не мешала, и колючей не была. Осмелела и рискнула дотронуться до нее пальцем, очертила линию подбородка…
— Тогда, когда вы говорили мне, что я влюблюсь по-настоящему и предам, — уточнила, потому что Грег молчал. — Вы не на ровном месте это придумали, да? И вы не простили?
— Не простил, — пробурчал Кольт, импульсивно сжимая мою ладонь. — Софи, я просто хочу быть уверен в том, что мы в кои-то веки друг друга понимаем и говорим об одном и том же. Раз уж я ввязываюсь во все это во второй раз. Раз снова позволяю себе стать рядом с кем-то уязвимым.
Я недоверчиво усмехнулась: Грегори Кольт не может быть уязвимым! Он силен, как молодой бог, влиятелен и богат, внушает ужас и доводит простых тарлинцев до обморока. Его никакая зараза не берет, он без всякой магии умудрился разобраться с фьёром. Дай ему волю, он бы и гигантскую креветку одолел, не сомневаюсь. Просто оказии не подвернулось.
Это я невероятно уязвима рядом с ним. Мало того, что чуть что, голышом оказываюсь, так еще добавить сюда полнейшее отсутствие магии и умения себя защитить… Даже мысли мои для него как на ладони!
— Я тоже рядом с вами уязвим, Софи. Просто иначе, — хмуро заверил меня Грег. — Придется заново учиться друг другу доверять.
— Мы снова танцуем? — сощурилась с интересом.
— Вроде того, Софи… Вроде того, — прижал к себе покрепче.
Он назвал меня своей женщиной, пообещал верность и признал свою уязвимость. Разве думала я, что эти несколько фраз могут быть так значимы?
Я и сама рядом с ним наполнялась странными ощущениями. Будто сбросила защитный магкостюм и стояла голышом перед свежим разрывом материи. Перед чем-то неведомым и опасным. Чем-то, что может ранить в любой момент — до боли, до смерти. Оставалось лишь доверять и надеяться, что оно, это нечто, отнесется к тебе бережно и не причинит вреда.
После нашего приключения под красной звездой я точно знала, что он меня не обидит и не бросит в беде. Что он обо всем позаботится. И я спокойно могу вверить Грегори Кольту свою жизнь и… все прочее. Все, что он захочет.
Грег не отрывал напряженного взгляда от моего наморщенного лба. Ждал чего-то, хотя вроде ничего толком и не спросил.
— Я вас никогда не обижу, — сосредоточенно кивнула, а потом, хорошенько подумав, закатила глаза и добавила: — То есть обижу еще, конечно, но совсем немного и не так, как обидели бы другие.
— Меня обижать можно только вам, — согласно улыбнулся Грег и, подтолкнув мою голову к себе, требовательно коснулся губ.
Я заерзала на окаменелом мужчине, отчаянно краснея. Нет, это все совсем, совсем неправильно… Надо ведь сначала… Или можно потом…
Стук в дверь заставил подскочить и отпрыгнуть к окну. Боги Эррена, тут есть другие люди! Я так привыкла сидеть в одиночестве в пещере, что забыла, какие толпы случаются в имении Кольта. Когда нас выбросило, тут вообще целая вечеринка была.
— Велисофья, ты тут? — проорал Адам с той стороны, и сердце мое вжалось в ребра.
Я нервно поправила волосы, одернула юбку, покрутила на запястье браслет, чувствуя себя отъявленной преступницей. Грег благоразумно задвинулся вместе с креслом под стол.
— Она тут, Адам, входи, — крикнул на дверь, и та сразу же распахнулась.
— Грег, ну сколько можно запираться с моей молодой женой? Я так точно что-то дурное подумаю, — возмущенно покачал головой парень.
— Тут не было заперто, — спокойно ответил Кольт, не теряя хладнокровия. Хотя нет, потерял все-таки на последней секунде, закашлявшись: — Женой?!

Глава 2

Легкие пристыли к ребрам. Я не могла ни вдохнуть, ни всхлипнуть. Чувство вины накатило с бешеной мощью. Я было дернулась, чтобы подойти к нему, но что-то во взгляде жениха настораживало.
Адам будто и не удивился, обнаружив меня в кабинете Грега. Так, словно это было первым местом, откуда он обычно начинал поиски невесты. Которую почему-то назвал женой… Но это он просто поторопил события, за праздником усугубив настойки.
Я крепко зажмурилась, тряхнула головой и снова открыла глаза.
— Адам… — сентиментально всхлипнула, зажала рот ладонью и все-таки подбежала к парню.
Видит Варх, было очень волнительно увидеть знакомое лицо. И эти серые глаза, и ямочки на щеках. Потом, конечно, мы рассоримся, и вряд ли он когда-нибудь простит меня за чувства к Грегори… Но я не смогла сдержаться и все равно задушила его в объятиях.
Боги Эррена, он настоящий. Не иллюзорный. Мы правда вернулись!
— Что с тобой, Велисофья? — отстранился удивленно и поправил смятый ворот рубашки. — То избегаешь весь вечер и сопишь с укором, то на шею бросаешься… Грег, у тебя в библиотеке не найдется справочника по эксплуатации юных дев? Жена меня совсем запутала.
— Все гости еще внизу? — напряженно уточнил Кольт, с неодобрением косясь на мои попытки ощупать Адама и проверить его на «настоящесть».
— Все? Эм… — парень задумчиво почесал затылок. — У Дафф разболелась голова, если ты о ней, и она отправилась спать. Тереза еще читает…
— Здоровье Дафны — последнее, что будет волновать меня в этом доме! — рявкнул Грег, чернея лицом. — На столе лежали бумаги на анжарский дом…
— Ты все-таки решился? Славно. Осчастливишь сразу двух женщин, — жених ухватил меня за локоть и строго посмотрел в глаза.
Странно, взгляд у него был совершенно трезвый, как если бы за весь вечер Адам и капельки настойки во рту не держал.
— Документы пропали. Ты не брал? — прищурился Грегори.
— Можем поискать вместе. Я провожу жену в кровать и вернусь, — кивнул Адам.
Я так растерялась, что позволила ему вытащить меня из кабинета. В последнюю секунду бросила панический взгляд на напряженную фигуру Кольта-старшего, и дверь перед носом захлопнулась.
— Велисофья, тебе давно пора быть в постели. Мы обсуждали эти полуночные прогулки, — Адам потянул меня дальше по коридору, не обращая внимания на мои босые ступни, едва прикрытые мятой юбкой. — Это было уместно, пока ты считалась невестой и привыкала к обитателям дома, но сейчас… Скажем так, не только мне кажется, что ваше общение с Грегори надо сократить до пристойного минимума.
— П-пристойного?
Он все знает? И смотрит на это сквозь пальцы? Но откуда бы ему знать, если я и сама только недавно поняла…
— Я пришел в спальню, а моей жены там нет! — недовольно прошипел парень, запинаясь о складки ковра. — Я истосковался в Хитане. Да, понимаю, тот вархов разрыв испортил начало нашего медового месяца и у тебя было право дуться, но… Ты что, была в саду? Подол платья совсем испачкался.
— Адам, нам надо поговорить.
Я собралась с духом, чтобы во всем признаться. И прямо сейчас снять браслет. Нельзя вводить его в заблуждение и дальше.
— Поговорим, не сомневайся. Еще как поговорим, — раздраженно пообещал он.
Неужели все-таки начал о чем-то догадываться? Впрочем, так даже легче будет. Наверное.
— Давай прямо здесь…
— Ну нет, малышка. Разговор будет долгим, и удобнее вести его в спальне, — не согласился парень. Лицо его стало жестким, холодным, непробиваемым. Никогда не видела на нем подобного выражения. — Иди в постель, я скоро вернусь. Сразу, как помогу Грегу с бумагами.
Меня за локоть впихнули в знакомую спальню. Дверь с шумом захлопнулась за спиной, оглушив и добавив головной боли.
Как-то непохоже, что Адам сильно скучал по мне в те две недели, что мы с Грегом отсутствовали! Хотя да, для него это растянулось всего на час, и он был занят вечеринкой… Но все равно как-то грубовато он себя вел с любимой невестой.
Я растерянно прошла внутрь своей спальни, приблизилась к кровати, заправленной непривычным серо-стальным бельем. Поискала чемодан с вещами, рассчитывая найти в нем сорочку, халат или домашнее платье. Что-нибудь чище того, что было сейчас на мне. Не преуспев в поисках, в последней надежде распахнула шкаф… и обомлела.
Откуда все это?
Я судорожно перекидывала вешалки с одной стороны на другую. Синий походный плащ, плотная клетчатая юбка, деловой жакет, пара платьев на выход, шелковый халат (сама бы я такой никогда не купила, но не помню, чтобы мне его дарили). Это все не мои вещи.
Зачем Адам втолкнул меня в чужую спальню? И кто тут вообще живет? Я сдвинула предпоследнюю вешалку. Пошатнулась… И кто, гхарр меня затопчи, купил себе в салоне госпожи Хон то самое королевское свадебное платье, отделанное тысячами крошечных жемчужин?!
— Я взяла на себя смелость приготовить вам мятный взвар, — в дверь просунулось миловидное лицо прислужницы. — Вы за ужином выглядели такой взволнованной.
— Сп-пасибо, Саяра, — прошептала онемевшими губами, не глядя на поднос. Все еще в шкаф таращилась. — Это чьи вещи?
— Ваши, — она пожала плечами и с тонким звоном поставила графин на тумбу. — Помочь вам переодеться?
— В это? — я недоуменно сверлила глазами темно-красный шелк халата. Совсем не мой цвет.
— В комоде есть более удобные сорочки. Я поищу, — она с готовностью бросилась в сторону окна.
— Постой, я…
Наверное, мне лучше самой там порыться. Мало ли что еще интересное в комоде обнаружится.
После мира под красной звездой у меня, кажется, атрофировалась способность удивляться. Но происходило тут что-то неладное. Либо нас с Грегори все разом решили разыграть, либо…
— А не нагреть ли вам ванну? — хулигански улыбнулась Саяра. — Понимаю, уже поздно, но у вас такой измотанный вид, словно вы… Не знаю даже…
— Пару недель босиком по лесу убегала от драконов? — подсказала прислужнице, и та рассмеялась.
— Вы такая шутница, миссис Кольт!
О боги, боги!..
Это «миссис Кольт» прямо резануло по сердцу. Междумирье, видно, как-то ошиблось… Промахнулось… И я тут совсем не та миссис, которой хотелось бы стать. Не того Кольта.
— А давно была свадьба? — севшим голосом уточнила у Саяры, принимая из ее рук чашку со взваром. Отрешенно приложила к губам, отхлебнула.
— На той неделе. Вот правду говорят, что счастливые часов не замечают! — рассмеялась девушка. — А вы читали вчерашний «Либтоунский Вестник»? Там написали, что это были самая красивая церемония и самая красивая невеста в Тарлине за последние десять лет! А что за платье… Ах!
Она восторженно приложила ладошки к груди и посмотрела на меня с умилением. Комок, что распирал горло, резко увеличился раза в два.
«На той неделе». Каких-то несколько дней… Имира, ну почему Адам не стал ждать парада Звездносвода?!
— Хотя, конечно, неудобное жутко, — качала головой Саяра, шурша белой тканью на вешалке. — Это разве дело, когда невеста дышать не может и просит тайком ее расшнуровывать? Все-таки вы от свадьбы должны были получать не меньше удовольствия, чем все эти гости…
— Д-давай и правда наберем ванну, — заторможенно попросила у прислужницы и вышла в коридор.
Безошибочно нашла купальню. Хоть план дома не изменился — и то слава гхаррам.
— Вы как будто приболели, — вздохнула Саяра, настраивая артефакт на подогрев.
Я сбросила платье и погрузилась в чашу. Боги… Горячая вода. Ароматная пена. Нашлись все же светлые пятна в окружающем меня нереальном кошмаре.
— Мысли путаются, — призналась девушке. — Значит, свадьба состоялась. И никто ей не мешал.
— А кому бы нужно было мешать счастью молодых? — недоумевала она, накрывая горячим полотенцем мое уставшее лицо.
— Возможно… сиру Кольту? — подала идею. — Он разве не был против помолвки?
— Наоборот, похвалил воспитанника за разумный выбор и взрослое решение. Вы же сразу к сиру Грегу нашли подход! Как заговорили о книгах про другие миры, так он и растаял. И все рассказывал, рассказывал… Сир Адам даже приревновал, хоть виду не подал.
— И Грегори не возражал? Не издевался? Не устаивал дурацких испытаний? — протянула недоверчиво.
Пока невозможный Кольт бегал со мной по лиловой траве, тут, похоже, хозяйничал какой-то неправильный Грег.
— Что вы! Будто сиру Грегу заняться больше нечем, кроме как жизнь невесте воспитанника портить, — отмахнулась Саяра.
И правда… Казалось бы, да?
По моим плечам заструилась душистая пена, унося за границы блаженства. Я судорожно вздохнула и прикусила губу. Только не заснуть! Надо во всем разобраться. Чья я жена и как докатилась до жизни такой, пока бегала под красной звездой от рыжих маньяков.
Сейчас мир фьёров и фьёлл не казался таким кошмарным. Может, потому что остался позади. А вот тут все было точно не так, не там и не с тем!
— Скажи еще, что он одобрил девичник в термальных купальнях… И в меню не было креветок и каракатиц…
— Я не очень знаю, миссис Кольт, — осторожно протянула Саяра. Судя по тону, она решила, что я стукнулась головой, пока присматривала ночной халат, и теперь подумывала вызвать целителя. — Но меню вы выбирали вместе с сиром Адамом, а ваши гостьи вспоминали девичник с блаженными улыбками…
Банкет без аллергенов, вечеринка с подружками из пансиона, платье мечты из салона госпожи Хон… Кто испортил местного Кольта?!
Я чуть не утонула в ванне от ужасной мысли: а настоящий Грег случайно никуда не исчез, пока я отмываю свои неприлично черные пятки?
Он ведь не станет вдруг таким вот милым и добродушным, как описывает Саяра? Такого удара я не перенесу. Я ведь только привыкла!
***
Отпустив Саяру, я в прострации проторчала в ванне еще час. Вода успела почернеть, пока я выскребала грязь из-под обломанных ногтей и остервенело терла пятки.
Наскоро сделала отбеливающую маску: за последние дни я успела прилично загореть, и утром это непременно бросилось бы всем в глаза. Вычесала колтуны из спутанных волос и почти почувствовала себя человеком.
А потом… Сжав кулачки, заставила себя вернуться в спальню. Порылась в комоде, нашла гору чужих чистых сорочек и одну собственную, которую мне полгода назад дарила Алисса. Ее и надела.
Придирчиво распотрошила шкатулку с украшениями. Кроме маминого кулона и сережек, подаренных в детстве отцом, все прочие были мне незнакомы. Обнаружила семейный альбом, который начинался с фотографии моих молодых родителей…
Чепуха какая-то. Вроде моя жизнь, а вроде и не моя. Так и с ума сойти недолго!
— Велисофья… — оставляя на полу грязь от сапог, в спальню вошел Адам. Улыбнулся вполне дружелюбно, найдя меня на постели в скромной ночнушке Лиссы. — Прости, что вспылил. Я сегодня весь день не в духе и раздражаюсь по пустякам. Грег мне все объяснил.
— Все? — закашлялась, прижимая к себе подушку.
Адам ведь не собирается спать тут? Тогда зачем снимает обувь?
— О твоей деликатной проблеме, в которой ты боялась мне признаться. Теперь понятно, почему ты была сама не своя за ужином, — присел на кровать. — Но в следующий раз за лечением можешь обращаться ко мне. Я уже тоже сир и вполне способен избавить жену от острого приступа магрени.
— Ах, это…
Голова по возвращении в Тарлин и впрямь вернулась к обычному раскалывающемуся состоянию, словно весь дом завесили артефактами. Но это, верно, из-за толпы гостей внизу. Я помнила, что был дождь и всех пригласили внутрь… Или тут не приглашали?
— У тебя правда путается сознание? — недоверчиво прищурился жених. Практически бывший, но пока об этом не знающий. — Раньше такого вроде не случалось?
Раньше я и чужой женой без всякой свадьбы не оказывалась!
— Адам, я…
— Ладно, к гхаррам. Вернемся к тому, на чем остановились той ночью… — ухмыльнулся парень и принялся стягивать с себя рубашку. Варх побери!
— Какой ночью? — нервно сглотнула.
— Когда меня так некстати вызвали на фабрику. Эти разрывы вечно не по расписанию, — рассмеялся Адам и встал передо мной, обнаженный по пояс. Ну… приехали.
— Я не хочу, — заявила сразу, максимально твердо.
— Ты моя жена, — напомнил… муж? Боги, боги!
— Прости, я неважно себя чувствую, — сменила тон на ласковый, потому что мне совсем не понравилось, как вспыхнули серые глаза. Зло они вспыхнули, опасно. — Магрень так и не прошла. И все тело ноет. Чувство, будто две недели босиком по обрывам лазила и по полям скакала…
— Выдумщица! — фыркнул Адам, выдергивая из брюк ремень.
Я резво вскочила с постели и отбежала к окну. Ну что за мужчины мне попадаются? Если девушка говорит, что не хочет, значит, не хочет!
— Адам… А почему мы поженились до парада светил? — попыталась отвлечь приближающегося мужа, высматривая путь к заветной двери.
Где гхарры носят Грега, когда он так нужен? Не местного добродушного лапочку, а моего, невозможно-невыносимого, способного решить любую проблему.
— Потому что это глупость — жениться в день, когда магия под запретом, — фыркнул строго.
— Я ведь плохо переношу крепкие чары…
— И что? — нахмурился недоуменно. — Или мы должны были Ее Величество оставить без магических фейерверков, пылающего торта и стихийных танцев? Ты разве не читала вчерашний «Вестник»?
— «Самая красивая церемония», да, — сглотнула растерянно, перемещаясь по стеночке.
— Ну вот, а чего спрашиваешь ерунду? — он выдохнул с укором и поднял брови домиком. — Иди сюда, Велисофья. Мне надо сбросить вархово напряжение. Я твой муж, ты моя жена, все очень просто. Тебе понравится.
Да что-то я сильно в этом сомневалась!
Адам глядел на меня странно. Он не пылал желанием, не горел пустотой, требующей заполнения. Он будто… просто хотел мной владеть. Подтвердить право собственности, чтобы никто и не вздумал сомневаться.
— Ты не понимаешь. Я не твоя жена. Я не соглашалась на этот брак и не давала клятву, — помотала головой уверенно. — Поэтому выйди, пожалуйста, из спальни и оставь меня одну.
— Ясно, — закивал сердито. — Утром вызовем лекаря. А сейчас ты исполнишь свой священный долг, Велисофья. Я скучал в Хитане.
Он говорил грубо, отрывисто. Я совсем не узнавала моего Адама, такого легкого и улыбчивого, до смешного забывчивого, с которым можно часами просто болтать.
Он словно поменялся с опекуном местами. В каждом слове сквозила властность и жажда немедленно получить желаемое. И если в Грегори это меня теперь привлекало и манило, то в Адаме собственнические замашки отталкивали.
От старшего Кольта разило силой и властью, он был уверен в своем праве, и это подкупало. Адам же его истерично требовал, как капризный ребенок, топающий ножкой.
— Сюда иди, малышка, — с его ладоней слетели зеленоватые искорки, довольно бледные, но все равно пугающие.
— Прекрати. Не смей, — завороженно покачала головой и схватилась за первую подвернувшуюся вазу. Тяжелую до безобразия.
— Обратно… поставь, — лениво произнес муж-жених и щелкнул зеленым пальцем.
И я послушно поставила. Обратно.
Ужасно было даже не то, что я покорно пошла к Адаму и, повинуясь его небрежному жесту, скинула с плеча лямку сорочки. Убивало другое: я все превосходно осознавала. И свое нежелание, и свою уязвимость, и полную невозможность сопротивляться. Меня словно заперли в собственном податливом теле без права голоса!
— Я пока не научился внушать желание, Велисофья, — виновато улыбнулся парень. — Поэтому ограничимся подчинением, ладно? Уверен, потом все будет проще. Ты научишься понимать мои желания, и мне не придется тратить резерв…
Он пальцем сдвинул вторую бретельку. Тонкий шелк соскользнул к ногам.
— Закрой глаза. Они смотрят с таким укором, будто я не в своем законном праве, — брезгливо приказал Адам, и я повиновалась.
Зажмурилась. Без особого труда догадалась, что же являлось клеем в столь крепком браке его отца Эшфорда и простачки Миранды. Но Адам ведь другой! Я никогда не видела в нем этой грязи!
Дверь виновато скрипнула, и шаркающие шаги проникли в спальню. Мне не позволяли открыть глаза, поэтому я просто сжалась в надежде, что это не галлюцинация.
— Ох, простите… Я, похоже, перепутала комнаты, — раздался голос Терезы.
Я мысленно завопила о помощи. Стыда не было. Был ужас, что шаги развернутся и исчезнут, оставив меня наедине со спятившим не-мужем.
— Мальчик мой, у тебя так на пальцах ожоги останутся… Чары подчинения очень коварны, если использовать их бездумно.
Воздух резко наполнил грудь. Оковы с тела слетели, мои глаза распахнулись. Переместились с Адама, чье лицо из жесткого вдруг стало глуповатым, осоловелым, на сирру Кольт. Старушка похлопывала его по плечу и рассеянно мне улыбалась.
— Замерзнешь, милая, — пробормотала она, подталкивая парня к выходу. Ее ладони тоже мерцали зеленым. Адам плелся послушно, пока не вышел в коридор.
— А говорили, не практикуете… — прошептала в старушечью спину.
— Разве? — Тереза обернулась, удивленно подняла бровь и присмотрелась ко мне получше. Скользнула взглядом по руке, к запястью, и уперлась в помолвочный браслет. — Ах, вот оно что… Да, там не практикую. А тут — только по нужде. Сама видишь, здесь Адам не очень хороший мальчик… Развращенный силой и властью… Радует, что это всего лишь дрянной сон, да, милая?
Я присела и шустро подобрала сорочку, всунулась в нее телом и выбежала за Терезой. Ее прозрачные глаза смотрели рассеянно, отрешенно. Так, будто она и впрямь заблудилась. Только не в коридоре.
— Но у мальчика всегда остается шанс… Везде… Надо пробовать, верно? Что ты делаешь здесь, Софи? — она вдруг схватила меня за руку и удивленно ощупала. Словно в бреду продолжила: — Ох-хо-хо… Надо проснуться, как-то проснуться… Ты закройся получше, ночь длинная, девочка.
Я растерянно заперла дверь и пододвинула к ней комод. Взгромоздила сверху ту тяжелую вазу. Если кто-то начнет ломиться среди ночи, грохот будет стоять на весь дом.
Где же Грег? Спустился к гостям, читает книжки о ритуалах, ищет пропавшие бумаги? И совсем забыл обо мне?
Можно было, конечно, выбежать в коридор и поискать Кольта в кабинете или библиотеке. Но жуткий, липкий, черный страх расползался по внутренностям: а вдруг с Адама уже слетели чары и он стоит вон там, прямо за дверью?
Счастье, что я уже прилично выспалась в другом мире и вполне могла просидеть на постели ночь, не смыкая глаз. А утром… Может, все как-то само собой встанет на свои места?
Я присела в обнимку с подушкой и стала клевать носом. И сама не заметила, как провалилась в кошмар.
***
Запястья были стянуты лентами так крепко, что хотелось шипеть. Я снова лежала в розовой сорочке в доме фьёра. Извивалась на постели, таращась на старую Тилли.
Нет, нет… Это все неправда! Мы ведь сбежали с Грегом и уже никогда туда не вернемся! Но старуха только посмеивалась над моей наивностью и туже затягивала ленты.
Вдруг ее глаза стали серыми, лицо преобразилось, разгладилось… И вот уже Адам стоял надо мной. Но совсем не спешил развязывать. Оглядывал оценивающим взглядом и пощелкивал зелеными пальцами…
Дверная ручка нетерпеливо лязгала. Видно, Хольцер пытался попасть внутрь и взять то, что положено ему по контракту.
Но Адам коварно улыбался и подергивал фривольное кружево, облепившее мои ноги. Весь его самодовольный вид говорил, что это вовсе не фьёр, а он владеет мной… по контракту…
Парень достал из кармана длинную булавку с круглым агонитовым наконечником, поддел ей край сорочки. Провел острым кончиком по коже, оставляя едва видный розовый след.
Я с удушающим ужасом догадалась, что в следующую секунду он проткнет ей меня. Насадит на иголку, как гигантскую стрекозу, и навсегда приколет к этой постели. Закроет под стеклом, как симпатичный предмет интерьера.
— Софи! — в горле булькнула тошнота, когда меня закрутило чернотой и выплюнуло на мокрый балкон. — Вы почему заперлись и дверь не открываете?
Зеленые глаза, окутанные переменчивым мраком, смотрели требовательно и недовольно. С ярко-синего неба капали капли, застилая лоб и щеки водой. Вокруг нас кружились резные багровые листья туров.
Я задрала голову, открыла рот и поймала дождь на язык. Он казался невыносимо сладким.
— Грег… — я нащупала в сгустке тьмы его лицо, обхватила осторожно и вытянула на свет вслед за глазами. — Мы опять куда-то не туда угодили, да?

Глава 3

Мелкий дождь усыпал кожу крошечными каплями-бисеринками. Грегори появился справа от меня весь целиком. Набросил на голые плечи свой пиджак: я опять умудрилась перенестись сюда в сорочке. Но, что отрадно, в домашних туфлях.
— Осенью тут прохладно, — пояснил маг как ни в чем не бывало.
— Где вы сейчас, Грег? — утонула в успокаивающей зелени его глаз.
— Вернулся в свой кабинет, когда устал бороться с вашей дверью.
Так это Кольт ломился в спальню и лязгал ручкой! Хорошо, что выбивать не стал вместе с комодом и вазой, а зашел другим путем. Через голову.
— Опять пьете эльфийскую гадость и дымите камешками, да? — догадалась по терпко-едкому аромату, что тянулся от его губ.
К которым подсознательно тянулась я сама, но сейчас было совсем не время для вот этого всего. Потому что вокруг творился форменный кошмар.
— Я думал, — проворчал Грег. — «Гадость» и камешки раскрепощают сознание.
— И не только его, — хмыкнула старым воспоминаниям. — Грегори, тут происходит что-то не то.
— Да уж заметил, — язвительно выдал он и приобнял меня за плечи. Стало теплее. — Но с интересом послушаю ваши догадки.
— Междумирье впихнуло нас куда-то не туда! — пожаловалась в сердцах. — У меня полный шкаф чужих вещей, Саяра зовет меня миссис Кольт… И не смотрите так жутко, — поймала почерневший взгляд. — Как будто я в этом виновата! Адам требует с меня супружеский долг, а Тереза вовсе уверена, что находится в дурном сне…
А может, она права и мы все просто спим? Бывают вообще коллективные кошмары?
— Хотите прогуляться, Софи? — неожиданно предложил Кольт и кивнул на мокрый сад.
— Л-ладно… А тут можно спуститься?
— Тут все можно. Это ведь иллюзия, мы здесь хозяева, — пожал плечами Грегори.
Секундой позже мы оказались внизу на садовой дорожке в окружении мокрых кустов. Лепестки роз покрылись рыжими пятнами от частых ливней. Краска на синей лавочке местами протерлась, обнажив старую древесину.
— А вот снаружи, в реальности, мы такие же пешки, как все прочие.
Пешки, да… Некоторые даже сильнее прочих. Моя магическая уязвимость как никогда раньше отдавала горечью.
— Адам… Он меня… Ко мне… — я закуталась в пиджак и с жадностью вдохнула душистый воздух. — Слушайте, я не знаю, как объяснить. Может, просто влезете ко мне в голову и посмотрите картинки? Или нет, не надо, — схватилась за волосы. Боги Эррена, как сложно. — Это еще хуже!
Не представляла, как признаться Грегу в том, что его воспитанник воспринял брачную клятву «во всем слушаться супруга» слишком буквально. Кольт ведь так заботился об Адаме. Наверняка думал о нем только хорошее.
— В нашей реальности в нем нет этой грязи, — Грегори тряхнул волосами, разбрызгивая капли в стороны. — Он легкомысленный и забывчивый, но все-таки…
— Не такой, — выдохнула ошеломленно. — Или пока еще таким не стал.
— Если приглядывать за ним, не давать соблазнов и не махать перед его носом сладкой морковкой, то и не станет, Софи.
— А сладкая морковка — это?.. — покосилась на него с подозрением.
Видит Варх, так меня еще не обзывали.
— Одна крайне уязвимая простачка из Тарлина с синими глазами и нулевой ментальной защитой. Очень, очень сладкая, — прохрипел обжигающе в мое ухо.
Я пошатнулась и вцепилась в его локоть, чтобы позорно не завалиться на мокрую дорожку. Этот невозможный мужчина со своим невозможным бархатным шепотом дурно на меня влиял. Так, что под коленями покалывало и ноги подгибались.
— Я говорил, мисс Эштон: эта связь опасна для вас обоих, — продолжал Грег, к счастью, не замечая мое стыдное состояние. — Да, только в теории. Да, нет уверенности, что Адам сам не справится с соблазном. В его воспитании я много времени уделял этим моментам, надеялся…
— Вы уделяли им внимание там, — пробормотала, начиная что-то соображать.
Даже удивилась новому ощущению: в голове словно прояснялось от серых туч, на первый план выходило главное. Оно звенело и требовало к себе внимания.
Я пока не очень хорошо понимала, где это «там», но точно знала, что оно не тут. Местный неправильный Грег, сразу полюбивший простачку-невесту, явно не имел на счет воспитанника никаких опасений.
– Там я видел, как Эшфорд не удержался, — признался Грег. — И не счел возможным вмешиваться в чужой брак. Эш был хорошим другом, но у всех есть темная сторона, Софи. Изнанка, наполненная мраком. Даже у нашего мира есть. Иногда случаются разрывы материи, и мрак выходит на поверхность… отравляя жизнь и нанося вред.
— Вы были правы. Снова, — признала с удрученным выдохом. — Как обычно, да.
Он предупреждал. Но разве можно вот так легко поверить язвительному незнакомцу, виртуозно портящему твою жизнь? В конце концов, он мог объяснить спокойно, чего боится и что знает о семье Адама. А не изобретать «Сто и один способ, как извести невесту воспитанника».
Хотя не факт, что я бы даже тогда к Грегу прислушалась. Прогресс в плане доверия у нас наметился совсем недавно.
— Я не всегда бываю прав, Софи, — усмехнулся он. — Ошибаюсь, заблуждаюсь, иду на поводу у эмоций, как и прочие. Я успел переброситься парой слов с Терезой. Здесь Адам стал таким не из-за свадьбы, а из-за моей невнимательности. Там… кто знает, мисс Эштон? Может, он никогда не посмел бы вас обидеть, как обидел сейчас?
Так Грег все видел? Наблюдал, как я добровольно иду в лапы к чудовищу, по пути скидывая с плеч бретельки?
— Снова не успел предупредить, — он передернул плечами, предвкушая мое недовольство. — Мне нужно было проверить и убедиться в своих догадках. Я бы не дал ему вас обидеть. Никогда.
Превосходно! Из меня снова сделали приманку, ни во что не посвятив! Пора уже привыкнуть, но каждый раз отчего-то обидно делается.
— И каковы же ваши догадки, Грегори? — запыхтела расстроенно.
— Это измененная реальность, — сдержанно произнес Кольт. И пояснил для туго соображающих простачек: — Измененная кем-то в наше отсутствие с помощью одного забытого ритуала.
— Так это Адам взял вашу книжку, вышвырнул нас из Эррена и что-то тут наменял? Но зачем ему? — я нервно огляделась в иллюзии. Что ни говори, а она была невыносимо прекрасна.
Вид шепчущих туров и мокрой красной листвы успокаивал. Насыщенный запах роз дразнил и увлекал все дальше по садовой дорожке.
Мы вышли к небольшому прудику, в центре которого дрейфовала забытая деревянная лодочка. На том берегу виднелась заросшая беседка, рядом поскрипывали на ветру старые широкие качели с ажурной спинкой.
— Нет, он не имеет отношения к ритуалу. Это я и проверял в вашей спальне, — пояснил Грег, всматриваясь в качающуюся лодку.
— Каким образом?! — возмутилась, сопя на все лады.
Право слово, изменений реальности в моей постели еще не искали!
— Адам полностью уверен в том, что эта реальность единственно верная. И он изменился сам, — пожал плечами Грег. — Тот, кто провел ритуал, сейчас наблюдает со стороны. Как и мы, он помнит, как было прежде.
— У меня из-за вас магрень усилилась, — пожаловалась невыносимому мужчине и схватилась за гудящую голову. — И я совершенно ничего не понимаю… Объясните по-человечески. Для простых смертных, обучавшихся в пансионе, а не в Высшей Хитанской академии.
— Бросьте, Софи. Вы можете быть очень сообразительной, когда захотите, — рассмеялся негодяй, собственнически притягивая меня к себе и подталкивая к губам.
Так, стоп. Это иллюзия, тут все ненастоящее, вокруг творится кошмар… И мы так не договаривались!
Не знаю, чему там учили Грега в академии, но ответы он вновь принялся искать не в том месте. Уверена, что не в том! Варховы лапы решительно забрались снизу под мою сорочку и нахально стиснули все, что она так старательно прикрывала.
Губы требовательно коснулись моих, пообещав многое… Но тут же оторвались и криво ухмыльнулись, когда я за ними осоловело потянулась, не торопясь закрыть рот. Гад. Он еще и дразнится!
— Грегори Кольт!
Ладно, да, голос казался бы более строгим, если бы не дрожал от волнения и дурацкого предвкушения.
— М-м-мисс Софи Эштон? — промычал негодяй, ведя носом дразнящую дорожку от моего уха до ключицы. Вбирая запах чистой кожи, которую я так старательно оттирала в ванной.
Плечо стремительно покрывалось мурашками, согреваясь от горячих выдохов. Жаркий клубок в животе томительно скручивался, рассылая по телу разряды…
Невозможный мужчина! Несколько грубоватых поглаживаний, короткий поцелуй, коварно оборвавшийся на полуслове, обжигающее дыхание на шее… И вот уже половина меня превращается в пульсирующий камень, а другая словно набивается ватой и растворяется туманом.
— Тут есть постель. Очень, очень большая и мягкая, — донеслось до меня из вязкой дымки, сотканной из желаний.
Моих желаний. Его желаний. Наших.
Где-то на самом отдаленном краю сознания еле слышно побулькивала мысль: это же иллюзия. Я дремлю в обнимку с подушкой в забаррикадированной спальне. Что-то я уже начинала путаться в варховых реальностях и не-реальностях!
— А можно мы еще погуляем? — прошептала, пошатываясь на дрожащих ногах.
Они решительно не хотели никуда «гулять» и требовали уложить себя вместе с телом на что-нибудь мягкое, широкое и спрятанное под белым балдахином. Но я почему-то не могла так. Это ведь та постель. В смысле… та самая. И вновь ненастоящая.
— Можно, невозможное вы создание, — откашлялся Кольт и, резко отвернувшись, потащил меня дальше по тропе, огибающей пруд.
Его походка тоже не выглядела уверенной, но в сравнении с моей была еще ничего.
— Знаете, Грег…
— Слушаю, Софи, — соврал не слушавший меня мужчина, напряженный всем, даже мыслями.
Он внезапно остановился, развернулся и снова вжал меня в себя. Ладно, да, Грег велел не рассчитывать, что в ближайшее время его отпустит. И до меня начинал доходить смысл.
— Похоже, в здешней реальности вы настоящий лапочка, — пробормотала рассеянно, обхватывая ладонями его лицо с кипящим, помутневшим взглядом. — Саяра сказала, что вы легко приняли меня в семью. И мы с вами целыми вечерами обсуждаем книги о других мирах, представляете?
— Я сейчас слабо соображаю… И едва ли способен что-то представлять, — проворчал, уворачиваясь от моих ладоней и возвращаясь губами к шее. Сорочка опять затрещала под его неутомимыми пальцами. — Но мы с ним явно очень разные. Последнее, что я хочу сейчас с вами делать, Софи, — это обсуждать книги! Невыносимо сладкая морковка…
— Я не морковка! — пробубнила, настойчиво вынимая его горячие руки из-под своей сорочки. Без них стало холоднее, зато появился шанс договорить.
— Знаю, Софи. Вы чудовище, — тяжело выдохнул Грег. — Теплое, вкусное, мягкое чудовище.
— Я?! — захлебнулась, вспоминая все нелестные характеристики, которые успела придумать для Кольта.
Надо будет зафиксировать их в блокнотике и сопроводить картинками. В пансионе я неплохо рисовала. А потом случайно подбросить ему в кабинет, чтобы у Грега не осталось сомнений, кто из нас настоящее чудовище.
— А еще в «Вестнике» писали, что вы устроили нам с Адамом такую роскошную свадьбу, что она прогремела на весь Эррен. Ну, не вы, а тот, другой. «Лапочка», — ухмыльнулась в темнеющее лицо. — И платье в жемчужинах купили, и девичник в термальных купальнях позволили…
— Эти купальни полная чушь в сравнении с Саци.
— Ну, на Саци мне тоже не довелось побывать. И вряд ли теперь сложится, — вздохнула, воздев глаза к синеющему небу.
— Я обязательно туда тебя отвезу, Софи, как все закончится, — Грег цепко ухватил мой подбородок. — Раз уж выяснилось, что есть все шансы сохранить эту хорошенькую головку слитно с телом в портале, то грех не прогуляться к зеленому океану Тьер-Хаддо.
Я потрясла головой, пока еще связанной с телом с помощью шеи. Не нужно обещаний. Слишком много планов для людей, застрявших в чужой реальности.
— И все-таки я бы хотела хоть мельком увидеть того Грегори Кольта. Хоть… ну, не знаю, в замочную скважину, — прошептала, оглядываясь. — Где он сейчас?
— Ты на него смотришь.
— Нет, я про лапочку! — хлопнула «самозванца» по твердому плечу. — С которым мы подружились в первый же день и целыми вечерами обсуждали другие миры!
— И снова повторю: он перед тобой, — напирал Кольт.
— Вы не лапочка, — проворчала, не отрывая глаз от двух мерцающих зеленью кругов перед носом.
Он придвинулся так близко, что небритое лицо начало расплываться, множиться, пытаясь превратиться сразу в двух Грегов. Возможно, один из них и оказался бы лапочкой. Но это не точно.
— Да ну?
— Вы невыносимый тип, уложивший меня на алтарь, купивший мне прозрачное платье и одобривший меню из аллергенов, — строго напомнила чародею.
— Отличное было платье, — заверил мерзавец, хищно оглаживая меня плывущим взглядом. — Это не другая реальность. Это наша собственная. Здесь не было никакого другого Грегори и никакой другой Велисофьи. И это гораздо хуже, чем если бы мы заплутали и влезли в чужую. Мы… дома.
— Не понимаю, Грег, — призналась виновато, как никогда остро ощущая пробелы в своем образовании.
Я правда пыталась понять, по три раза перебирая в голове все, что он говорил. И снова приходила к выводу, что тут я ему не помощник. Только в смысле снятия магического напряжения, разве что.
– Наша реальность изменилась, — терпеливо объяснил Грег, машинально наматывая мою сорочку на кулак. Нездоровый у него магнетизм к моим юбкам. — Кто-то ее изменил. И все, кто в ней жил, стали немножко другими. Подстроились, приняли правила игры.
— Но не мы, — медленно договорила, не отрываясь от его глаз.
Казалось, моргну, зажмурюсь — и смысл происходящего опять просочится сквозь пальцы, оставив меня ни с чем.
— Нас не задело. Видимо, перестройка реальности Эррена прошла в тот самый момент, когда мы спускались с холма, поросшего лиловой травой.
Там было жарко, и мы ругались. Я билась в истерике, кричала, что ненавижу. Что Грег во всем виноват. Тем, что влез в мой сон, что перешел границы, что пытался сорвать помолвку…
— Хотите сказать, что если бы нас не вышвырнуло в мир фьёлл, драконов и озабоченных маньяков, я бы считала себя женой Адама, а вы стали бы лапочкой? — задохнулась от внезапной догадки.
— Да.
— Кошмар! Погодите… Но если вы и Лапочка — одно лицо, то как вы могли купить мне жемчужное платье тут, если сами бегали со мной от драконов там?
— Это магический парадокс реальностей, морковка…
— Я не морковка!
Уж лучше чудовище, право слово. Хуже только Велисофья будет.
— До сдвига реальностей Грегори Кольт существовал здесь, принимал решения и оказывал влияние на других. Тот, который у вас… кхм… «лапочка».
— Я уже поняла, что не вы.
— Полагаю, в ночь проведения ритуала он тоже куда-то исчез. Может, ушел порталом в Сеймур за новыми книгами… Надо же что-то обсуждать вечерами с синеглазой миссис Кольт, — выдохнул сочувственно. — Раз уж ни на что другое она не соглашается. Уверен, она его тоже замучила.
— Сейчас вы еще скажете, что местного Лапочку разорвало на магическую пыль! — фыркнула недоверчиво. — От чтения книг… И виновата, конечно, местная Софи. Кто же еще?
— В обществе мисс Эштон возможно всякое, — серьезно кивнул Грег. — Реальность штука гибкая, она всегда подстраивается под определенные нужды. Чтобы она устаканилась и пришла к окончательной форме, ей требуется время. Дни, даже недели… Это наш шанс. Так, Софи, дайте подумать…
— Вы только вслух думайте, а то я нервничаю, когда вы долго и загадочно молчите, — попросила Кольта, поглаживая пальцами ржавый остов старых качелей.
В этой части сада особенно чувствовался аромат запустения. Словно ничья нога не ступала сюда десятилетиями.
— Парад Звездносвода еще впереди, значит, реальность изменилась только что. Она пока в процессе перестройки, — бормотал Грег, стряхивая капли с лавочки, подвешенной тросами к ржавой перекладине. — Укрепляется, избавляется от узелков, от нестыковок… Я цеплялся за ларец, настраивая портал, и мы вернулись в моменте. Кто-то меня хорошо знал, когда задумывал эту игру с перемещениями.
Он уселся на качели, откинулся на спинку и похлопал себя по колену.
— Присядьте, Софи. Не мельтешите перед глазами, — проворчал, подтаскивая меня за край пиджака.
Качели протяжно скрипнули, едва я уселась сверху и поджала ноги. Так и впрямь было удобнее: домашние туфли успели размокнуть от прогулок по садовым тропам, а бедра — покрыться мурашками от осенней прохлады.
— Тот, кто выбросил нас, не подозревал, что некая разъяренная мисс прибежит среди ночи в мой кабинет. Это раз, — он оттолкнулся от земли и покрепче обнял меня, не позволив слететь вниз, едва качели начали движение вверх. — Как не знал он и о том, что мой резерв будет опустошен иллюзией…
— Потому что некий невоспитанный сир пролезет в сон некой разъяренной мисс! — напомнила его заросшему подбородку, стремящемуся в небо.
— Мисс не так уж и не понравилось, — хмыкнул Грег, разгоняя качели. — Словом, некто, выбросивший меня в другой мир, мог ожидать, что мне хватит магии, чтобы вернуться почти сразу. И вытолкнул меня из Эррена лишь для того, чтобы Грегори Кольта не задело сменой реальности.
Качели снова резко подлетели вверх, и я вжалась щекой в его плечо.
— Это благо или наказание? — пискнула и зажмурилась.
— Это возможность все исправить. Видите ли, мисс Эштон… Ритуалы, изменяющие реальность (даже точечно, незначительно) очень коварны. И потому, кстати, запрещены на межмировом уровне, — пояснил, погладив мою ладошку, намертво вцепившуюся в его шею. — Знаете, почему?
— Потому что бессовестно выдавать меня замуж за маньяка, а вас делать лапочкой, — проворчала с полным пониманием проблемы.
— И еще потому, что если реальность укрепилась, то вернуть все, как было, могут только боги. Если заметят прореху и сочтут нужным вмешаться. Люди же…
Качели замедлились и перестали взмывать ввысь, как ненормальные. Теперь мы просто покачивались взад-вперед перед водной гладью. Но это было еще более волнительно и сбивало весь настрой размышлять.
— Люди ничего не могут сделать. Хотя бы потому, что не помнят, как было, — напряженно пробормотал Грегори в мое ухо. — Тот, кто вышвырнул нас из Эррена, очень надеялся, что я вспомню. И буду цепляться за свою реальность, пытаясь все исправить.
Я судорожно выдохнула: мне совсем не нравилась реальность, в которой я уже была чьей-то женой! И вовсе не потому, что пропустила все веселье.
— Значит… Вашу книжку со страшными ритуалами украл один, а отправил нас к драконам — совсем другой? Тот, кто знал о планах первого? — я так сильно наморщила лоб, что стянутая кожа заболела.
— Я же говорю: сообразительная морковка, — Грег растянул очередную ухмылку, не испугавшись моего тяжелого взгляда.
Еще бы коварный анжарский змей боялся каких-то морковок.
— Да почему он просто не рассказал, что грядет беда?! Обязательно было запихивать нас в самый кошмарный мир во всем веере? — риторически вскрикнула в синее небо.
Раз не рассказал, значит, не мог. Но от этого вообще не легче: мы еле удрали от местных, оставив на руках Грегори немало крови.
— Следящих артефактов в библиотеке нет, — отвечал каким-то своим мыслям Грег. — Этот ваш «лапочка» никого не пытался поймать ночью. Так что действовать придется вслепую.
— Обидно, — согласилась с уютным и теплым не-лапочкой. — И как теперь понять, кто взял книгу?
— Ну для чего-то же реальность изменили? — глубокомысленно выдал Кольт и надолго замолчал, продолжая легонько раскачивать качели.

Глава 4

Скрипучие качели остановились, Грег поднялся и аккуратно поставил меня на ноги. Махнул рукой вперед, предлагая продолжить прогулку. Мы миновали беседку, завершили круг и вернулись к дорожке, ведущей к дому.
Я старалась не отставать от задумчивого мужчины, но то и дело отвлекалась. Отходила в сторону, чтобы рассмотреть необычно загнутый ствол плакучей гавы или странно серебрящийся куст экзотической фейсалии.
Тот, кто вырастил этот сад, вложил сюда очень много любви. Очень. Красоту вокруг было даже трудно выносить. Дыхание пропадало, грудь распирало от чувств.
— В реальности тут еще прекраснее. Мать обожала эту землю и этот дом, — выдохнул Грег из-за моей спины, пока я пыталась разделить два переплетенных куста. Между их корней вилась узкая дорожка, и было интересно посмотреть, куда она ведет. — И отца. Это место создавалось для любви.
— Это чувствуется, да, — призналась, потирая ноющую грудь. Меня переполняли эмоции. Зачем-то хотелось плакать.
— Родители друг в друге души не чаяли. В детстве я часто заставал мать за вышиванием в той беседке. Отец сидел рядом и читал какой-нибудь научный труд. Или катал ее на тех качелях. Или они усаживались в лодку и выбирались в центр пруда…
Он подталкивал меня вперед, к дому, а я не могла отвести взгляда от задумчивого мужественного профиля. От шевелящихся, грубо очерченных губ. Мне нравилось им любоваться. И нравилось его узнавать.
Теперь я недоумевала, почему раньше не расспрашивала Грегори о вкусах и увлечениях, о родителях, о странствиях по другим мирам. Его жизнь была раз в тысячу интереснее моей, по которой и книжки бы не вышло. Разве что тонкая брошюрка «120 правил, как честной простачке приспособиться к жизни в Тарлине и не помереть с тоски».
А вот жизни Грегори Кольта хватило бы на целый цикл! Столько миров, столько знаний, столько силы и огромной ответственности за нее… И все это схоронилось за циничным язвительным фасадом. Что же такого с ним сотворила Дафна, что он превратился в сухаря, сходящего с ума от легкодоступных пяточек?
— Тут часто идет дождь? — поморщилась, когда капли, срывающиеся с неба, стали крупнее.
Теперь они били по лбу вполне ощутимо, и я шустрее переступала ногами, торопясь попасть в иллюзорный дом. Уверена, под его крышей по-настоящему сухо.
— Дождь в Анжарской провинции идет тогда, когда он нужен. Иначе были бы вопросы к сельхозмагу, — строго объяснил Кольт. — А здесь он идет, потому что я так запомнил. Восстановил в памяти последний день, когда сюда приезжал.
На лицо Грега наползла тучка — одна из тех, что в этот момент затягивали небо.
— Давно, да?
— Очень, — выдохнул тяжело, словно у него карманы были булыжниками набиты. — Тогда я еще был другим. Верил в брак и в то, что смогу быть счастливым семьянином.
— Жаль, мы не были знакомы с вами тогда. В прошлом, — протянула с сожалением, косясь на непривычно отрешенного мага.
— Нет, Софи. Не жаль. У каждого свой путь, — он потрепал себя по голове, стряхивая капли. — Ты есть у меня в настоящем.
— Это какое-то неправильное настоящее.
— Я позабочусь о том, чтобы вернулось правильное, не сомневайся, — он крепче ухватил меня за руку и потянул к парадному входу. Мы серьезно идем к нему домой, находясь во сне? — Вы мне доверяете, невозможная мисс?
Зеленые глаза вцепились в меня мертвой хваткой, и я даже разнервничаться собралась. А потом так же резко успокоилась и кивнула.
— Я доверяю вам, Грегори.
— Тогда позаботьтесь о том, чтобы и в этой реальности остаться мне верной и…
— Грег!
Мы ведь это уже проходили! До чего невыносимый человек!
— Мне было плевать, чья ты невеста там, — он приблизился и горячо захрипел мне в лицо. — И мне плевать, чья ты жена тут, Софи. Ты моя женщина в любой из реальностей и в любом из миров. Я достаточно прозрачно объяснил?
— Я и не собиралась послушно исполнять супружеский долг, если вы об этом! — огрызнулась морковка, которая тоже совсем не боялась анжарского змея. Хотя глазами он сверкал страшно. Угрожающе.
Чтобы утихомирить разгорячившегося мага и не устроить «кратер на пол-Анжара» посреди иллюзорного сада, я демонстративно вытащила руку из пиджака и потрясла браслетом. Нашла красный круглый камешек и положила на него палец, собираясь вдавить до упора. Хватит с меня варховой помолвки.
— Не снимай, — севшим голосом остановил Грег и забрал мою руку себе. — Носи пока.
Мы снова встали под дождем, игнорируя гигантские капли, шлепающиеся на нос.
— Я вас решительно не понимаю, сир Кольт, — выдохнула изумленно. — То требуете, чтобы сняла, то запрещаете…
Дождь, совершенно как настоящий, струйками катился по щекам, мочил волосы и заливался за ворот пиджака. Ноги хлюпали в туфельках, сорочка липла к коленям. Очень странная иллюзия, в которой мы можем все, кроме как просушиться.
— Называй это чутьем. Нестыковка реальностей еще может сыграть в нашу пользу. И да помогут нам боги Эррена… — пробурчал Кольт, аккуратно прокатывая серебряную цепочку выше по руке и жарко целуя в раскрасневшееся запястье. — Прячь под рукавом. Никто не должен увидеть разницы между тобой и местной Софи. Она сняла браслет после церемонии.
— Разве это теперь важно? — шмыгнула носом, только сейчас осознав, что влипли мы в неправильную реальность надолго. И мне опять помешали снять гхаррову цепь, намертво въевшуюся в кожу.
— О… это единственное, что важно, — Грег навис надо мной, придав лицу максимально серьезное выражение, чтобы я и не думала сомневаться. — Изменивший реальность маг помнит, как было. Это его дар и его проклятье, таков магический закон. Сейчас он тоже пытается привыкнуть, понять, подстроиться… Его нельзя спугнуть, цена слишком высока. Пусть будет уверен, что все прошло без осечек.
— Мне что, молодой женой Адама притворяться? — сглотнула накопившийся в горле ужас. Горький и обидный. — Счастливой миссис Кольт?!
— И именно поэтому я озвучил свою просьбу во второй раз…
— Требование, — поправила невыносимого Кольта.
— Просьбу. Очень, очень настойчивую, — не согласился Грег, словно это не его глаза полыхали минутой раньше, собираясь меня испепелить.
Семейная крепость Кольтов была такой высокой и широкой, что толком не удавалось рассмотреть ее целиком. Могучие стены тут и там были обставлены строительными лесами, укрепленными магическими тросами. Дом словно заснул на стадии реконструкции.
Мы вошли внутрь, оставив шум дождя за спиной. В глаза сразу бросился мягкий мебельный гарнитур, закрытый белой тканью. Картины были сняты со стен и составлены вниз, богато отделанный зеленый камин отгорожен ширмой. Пол слегка поскрипывал под нашими ногами.
— Почему вы тут не живете? — пробормотала, завороженно разглядывая витую деревянную лестницу, уходящую вверх.
— Это место создано для семейного счастья, — проворчал Грег. — Одиноким циникам, разуверившимся в браке, тут нечего делать.
— Но когда вы были женаты…
— Софи.
— Мм? — невинно похлопала ресницами, забираясь на старую ступеньку. Она возмущенно скрипнула подо мной.
— Не хочу об этом. Был и был.
Мы поднялись на второй этаж. Теплый, пустой… Такой, каким его запомнил Грег, когда приезжал в последний раз.
— Вы хотели тут жить. С мисс Мэтьюз, — догадалась, разглядывая резную скамью, накрытую защитной тканью. — Здесь шел ремонт. Вы за этим приезжали, да?
— Проконтролировать работы, — проворчал Грегори, приобнимая меня за плечи. — Да, мисс Эштон, я намеревался привезти сюда молодую супругу. Сразу после свадьбы отправился обустраивать дом. Имение Кольтов после смерти отца пришло в запустение, и надо было привести его в порядок. Я горел этой идеей… Следил за каждым шагом рабочих, контролировал реставраторов.
— Это так…
— Глупо? — усмехнулся он. — Согласен. Грегори Кольт, бродящий влюбленным идиотом по родительскому саду — то еще зрелище. У меня было столько планов… И на те качели, и на ту лодочку. Тогда я знал, как правильно. Помнил, как оно может быть. А уж какую я спроектировал спальню… С кроватью на всю комнату, под белым балдахином… Ее по моему требованию сделали первой.
Я смущенно закашлялась в кулак, вспомнив вархову иллюзию. Похоже, именно эту невероятную спальню Грег и собирался мне продемонстрировать, увлекая дальше по пыльному коридору. Я уперлась пятками в пол, притормаживая. Он делал ее для Дафны и…
— Я делал ее для себя, — перебил строго. — И ей никто ни разу так и не воспользовался. Вам не кажется это слишком несправедливым, мисс Эштон, по отношению к столь чудесному произведению искусства?
— Грегори! — пришлось снова доставать его горячие лапы из-под сорочки. — Что случилось с вашим браком?
— Разве не ясно? — серая тень пробежалась по хмурому лицу, но Грег ее быстро стер и равнодушно пожал плечами. — У Дафны случилась любовь. Настоящая. С моим другом. В мое отсутствие… Почти сразу после церемонии. Я уже сказал, мой брак был недолгим, и это… к лучшему.
— То есть вы были здесь… По саду бродили… Дом перестраивали… — бормотала в ужасе, оглядывая недокрашенные стены.
— Я очень увлекся этой затеей и оставил Дафф одну на целых три недели, — скривил губы в саркастичной улыбке. — Она заскучала. Флай, мой товарищ, взялся ее развлекать. Он подошел к этому вопросу ответственно. И больше Дафф не скучала. Мне довелось это наблюдать однажды — ей было очень весело.
— Это кошмарно, Грегори, — голос застрял в сжавшемся горле.
— Позже она пыталась извиниться. Много плакала и сожалела. Та любовь перестала казаться ей настоящей довольно быстро, — сдержанно добавил Грег. — Дафф уверяла, что если я забуду про гордость и смогу простить, мы все вернем, как было. Но я не смог, Софи. Все очень прозаично.
Я сглотнула комок и попыталась осмыслить свои ощущения. Хотелось сказать, что мне жаль, но поняла, как глупо это прозвучит.
— Дафна легко увлекалась… Всем подряд — чтением, рисованием, танцами, людьми. Однажды увлеклась мной, и я решил отчего-то, что это навсегда. И позволил себе стать уязвимым, — спокойно, без горечи рассказывал Грег. — Она обожала внимание, городскую суету, столичные сплетни, удовольствия, запахи, моды… Как мотыльки, мужчины летели на ее огонь, на молодой задор, очарование непосредственности и любовь к жизни. И я тоже был глупым мотыльком.
— В любви нет ничего глупого, — прошептала, не глядя на мужчину.
Я это совсем недавно поняла. Из-за того, как распирало жаром грудь, когда в голову проникали мысли о Греге. А они почти всегда туда проникали, как я ни сопротивлялась. Сначала я казалась себе дурехой, а потом смирилась, что разум тут вообще не причем.
— Мне стоило быть внимательнее. Сам виноват. Надо было сразу понять, что ей не нравится идея с переездом. Что Анжар ей кажется скучным, как сама смерть, — хрипел Кольт, подталкивая меня к двери в спальню. — Не будь я так глупо влюблен, непременно увидел бы, что такая яркая, зажигающая все вокруг пташка не усидит в деревне. Затоскует. Жизнь в провинции, где разговоры только о гхаррах да плотоядной саранче, подходит не всем.
Я вздохнула с сожалением, косясь в мокрые окна, за которыми гудели вековые туры. То, что для кого-то было наказанием, клеткой, для меня было недостижимой мечтой. Спокойная жизнь на природе, вдали от звенящих магией промышленных городов…
— А мисс Мэтьюз после всего…
— Это давняя история, Софи. И я бы больше никогда не хотел к ней возвращаться, — перебил Грег, развернул меня к себе и требовательно сдвинул брови к переносице.
Я понимающе кивнула: мне более чем достаточно его откровений.
— Показывайте вашу ужасно огромную кровать, — смущенно улыбнулась Кольту, но он качнул головой.
— Сама посмотри, — ухмыльнулся гад, отпуская мои плечи и делая шаг назад.
Я проморгалась недоуменно. Он правда начал растворяться, смешиваясь с тенью?
— Эй… Вы куда?! — возмутилась, когда от него остались только зеленые глаза и рот.
Негодяй!
— Поброди тут пока. Мне нужно пообщаться с Терезой и поискать пропавшие бумаги, — произнесли тлеющие в воздухе губы. — Постараюсь недолго. Но если захочешь проснуться — просто покричи.
Я задохнулась воздухом, беззвучно открывая и закрывая рот. Сказать хотелось многое, но говорить мне было уже не с кем. Даже два зеленых глаза пропали из видимости!
Невозможный мужчина! Вот кто так делает? Кто бросает девушку одну у порога спальни? Взволнованную, продрогшую под дождем…
Я все-таки вошла внутрь. Размах, с которым Грег организовал брачное ложе, поистине впечатлял. Тут особо и места не было, чтобы ходить.
Зато было очень, очень много места, чтобы лежать и… все прочее. Отчаянно меня смущавшее даже в отсутствие зеленых глаз и жарких лап, настойчиво лезущих под подол.
Сейчас, когда Грег исчез, я смогла получше оценить свои ощущения от передвижения по иллюзии. Все казалось очень реальным — запахи, прикосновения к предметам, шум капель, бьющих в крышу и стекло.
Но сам воздух ощущался вязким, плотным. Словно бредешь в невидимом густом сиропе. Без хозяина магического сна переставлять ноги было труднее, будто иллюзия ко мне еще присматривалась и решала, слушаться или нет.
Я медленно обошла широченную кровать, одернула белый балдахин, зевнула предвкушающе… Эти подушки так манили, что не было никаких сил сопротивляться притяжению. Совесть даже не кольнула, что я занимаю постель, созданную для другой. В конце концов, Грег сказал, что делал тут все для себя.
Я стянула с плеч его пиджак, оперлась руками о покрывало и неспешно поползла по бесконечной кровати. Упала лицом в мягкий матрас, растянувшись по диагонали. Блаженство… Это вам не солома и не шкура, брошенная на камень! Промурлыкала что-то довольной каффой и отключилась.
***
— Софи… Софи! — бормотали в ухо, бессовестно вытаскивая из сладкой дремы.
— Я сплю, — осоловело сообщила мерзавцу, тормошившему мое плечо.
— Нельзя спать во сне, — с укором выдохнули мне в шею.
— Почему? — сладко зевнула и потянулась.
Вроде бы даже отдохнувшей себя чувствовала. Но, может, это тоже было иллюзией.
— Такие правила…
— Глупые правила. Ничем не хуже обычного сна, — рот все зевал и зевал, не желая останавливаться.
— Правда? — удивленно прохрипел Грегори, сгребая меня в охапку и притягивая к себе. — Тогда я тоже хочу попробовать.
***
Очнулась я с рассветом. К прискорбию, совсем не в той спальне, в которой хотелось бы, и не с тем мужчиной… Вообще ни с каким — с обнятой подушкой в серый горошек.
Дверь моя была до сих пор надежно забаррикадирована комодом. Так что ни у кого не было причин думать, что мисс Велисофья Эштон провела эту ночь не одна. И все-таки… плечо до сих пор ощущало его теплое дыхание.
После жутких новостей я только в объятиях Грега могла спать нормально. Его запах и жар кожи даже в иллюзии успокаивали, обещая, что он со всем разберется. И сумбур происходящего на миг застывал прозрачной смолой.
Но утро все-таки пришло, и там, внизу, за завтраком меня ждал Адам. Мой нынешний муж в суровой реальности.
Я переоделась в чужое домашнее платье, собрала волосы в аккуратную косу и надежно спрятала браслет под рукав. На миг почувствовала себя той, другой Софи. Любящей серый горошек, голубую клетку и книги о далеких мирах.
Стараясь сильно не скрипеть, отодвинула комод. За ночь никто не попытался ко мне вломиться, но вазу я далеко убирать не стала. Хотелось, конечно, оказаться в том мире, где мне не придется прятаться от озабоченных маньяков… Но, вероятно, такова моя судьба. И сильно рассчитывать не стоит.
Внизу гремели столовыми приборами, раздавался непривычный гул голосов. Чувство, будто в доме разом открыли все окна и утренний щебет птиц ворвался к нам из сада.
— Этот «Вестник» меня с ума сведет. Какую еще чепуху она выдумает? — высоко и звонко смеялась женщина. — Лучше бы Регине не забывать свое место, пока Ее Величество…
— Дафна? — гаркнул Грег, возникший из воздуха за моей спиной. — Какого гхарра?
Я схватилась за перила и поспешила по лестнице вниз. Два пустых стула ждали только нас. Мой — между Адамом и Терезой. Грега — между Дарреном и… женщиной с остроносым лицом, обрамленным двумя светлыми завитками. Остальные волосы мисс Мэтьюз были убраны в строгий пучок.
— Какого гхарра что? — спокойно уточнила она, ковыряя тонкой вилочкой паштет из печени крикетки. — Какого гхарра ты вчера меня не разбудил? Вот и мне интересно. До сих пор шея от подлокотника ноет.
— Подлокотника? — Грег не спешил занять свое место, прожигая симметричные дырки в неожиданной гостье.
— Я задремала в библиотеке, — тихо прошипела Дафна, словно никто кроме Кольта ее не слышал. И обиженно добавила: — Кошмарно неудобно. Обычно ты относишь меня в постель.
Я аккуратно ощупала лиф платья. Нет, целый, не порванный… А чувство такое, будто меня насквозь проткнули. Той самой булавкой из сна и прямо в сердце.
Все замерло, затихло. Словно какая-то важная струна внутри оборвалась, и оркестр резко перестал играть. Он ведь сказал вчера, что это давняя история. И мы никогда не будем к ней возвращаться…
— Прости. Заработался, — невозмутимо бросил Грегори, падая на стул с такой скоростью, что тот рисковал обратиться в щепки. — Полночи искал бумаги на дом в Анжаре.
— Они в моем офисе, как и всегда, вместе с документами на остальное ваше с Дафф имущество. Привезти? Я поеду в центр к полудню, — удивленно нахмурился Даррен. — Грег, ты странно выглядишь…
— Саяра, крепкий, черный, — хрипло бросил Кольт и резко встал, не глядя ни на меня, ни на Дафну. — Подай в кабинет.
— Милый, но у тебя выходной! И наши планы… — поджала губки белокурая леди.
— Много работы… «милая», — выдавил из себя Грег и, коротко клюнув протянутую руку, вышел вон из столовой.

Глава 5

Не чувствуя вкуса еды, я сжевала пару тостов с крикеточным паштетом и влила в себя крепкий утренний взвар.
За столом не умолкали разговоры. Адам обсуждал с Дарреном чей-то скорый переезд в Хитану, Дафна едко смеялась над Региной, «которую, видит Варх, Ее Величество просто обязано уволить после такой колонки».
— Мы дружили с ней в юности, Софья, — подняла она вдруг глаза и улыбнулась. — И видишь, как по-разному сложилась наша жизнь… Я — ведущий обозреватель «Хитанской правды», а она собирает грязные сплетни и плюется желчью в своем «Вестнике».
— Разве миссис Стерв… — начала я и тут же прикусила губу.
Грег просил быть осторожнее со всеми, кто может быть причастен. А Дафна тоже была в доме, когда мы пропали. Они все были. Вархова толпа народа!
— Настоящей «миссис Стерв» Регина была десять лет назад, пока не наделала глупостей, — осуждающе покачала головой Дафна. — Теперь это просто фамилия, которая не делает ей чести…
— Миссис Кольт! — окликнул с порога Саргаард, и мы обе дернулись, не решив, кому оборачиваться. — Вас ищет одна юная мисс. Она представилась Алиссой и дожидается в саду.
Я вскочила со стула, бросила остаток тоста на тарелку и побежала к двери. Ради того, чтобы увидеться с Лисс, я готова была даже на «миссис Кольт» согласиться. Временно. Во всяком случае, этого Кольта.
Замотанная в длинную серую шаль, она стояла за невоспитанным кустом и стеснялась подойти ближе. Я схватила подругу за запястье и потянула ко входу. Раз тут я жена Адама, значит, вполне могу приглашать в дом дорогих мне людей. Разве не так это работает?
— Не хочу, Вель. Даже не проси, — заупиралась Алисса. — Мне и прошлого раза хватило.
— Прошлого? — наморщила лоб.
Значит, местная Софи уже приглашала мисс Лонгвуд в дом. И это закончилось как-то нехорошо.
— Адам до сих пор считает, что я вкладываю в твою голову глупые идеи, да? — обиженно скривилась подруга. — Не стоило мне тогда лезть в ваши отношения. Вы и впрямь взрослые и можете все сами решить…
— Стоило. Еще как стоило, — горячо заверила Лиссу, разворачивая к себе.
Она тоже выглядела странной, бледной и растрепанной. Прятала глаза, и только веснушчатый нос торчал из-за занавески рыжих волос. Ну а кто тут не странным был?
— Давай лучше погуляем? Сходим на наше озеро, — предложила подруга, плотнее заматываясь в шаль, хотя на улице было жарко. — Мы в последнее время так редко видимся, я скучаю.
Алисса подождала в саду, пока я переоденусь в городское платье, а затем Саргаард отвез нас в центр Тарлина.
С виноватым видом он объяснил, что обратный путь мне придется проделать самой, потому что ему предстоит доставить Даррена в офис. Затем прокатить Дафну по магазинам. А вечером отвезти Терезу на общеукрепляющую магическую процедуру. Похоже, у семейного водителя Кольтов в этой реальности работы прибавилось.
Что отрадно, и озеро, и лавочка, где мы с Лиссой обычно покупали хлеб, запеченный в травах, оказались на месте. И аптека, которую при мне разворотило разрывом, в этой реальности была цела.
От Алиссы по-прежнему пахло вялеными сливами, фруктовым вареньем и сладостью лета, и этот клочок привычного чуть не довел меня до слез. Мы гуляли по Тарлину весь день, истоптав каблуки на знакомых мощеных улочках.
— Лисс… Тебе все-таки придется мне рассказать, откуда… это вот, — пробубнила, аккуратно проводя пальцем по ее щеке.
Ладно, да, я нарушила слово. Пообещала, что не буду ее доставать расспросами, едва мы вышли из вояжера… и вот — сижу на траве у озера и достаю.
Пока мы гуляли, она смеялась почти как раньше и очень напоминала прежнюю мисс Лонгвуд. Я боялась спугнуть это настроение, но… Сейчас я ясно видела, что вновь спряталась в иллюзии от горькой реальности.
Лисса только вид делала, что у нее все в порядке. Вводила меня в заблуждение шутками и улыбками. А на самом деле дергалась от каждого громкого звука и торопилась завесить волосами темное пятно на лице. Я ведь чувствовала, я знала, что эти их разрушительные эмоции не доведут до добра!
— Ты только не осуждай, ладно, Вель? — вздохнула подруга. — Давай просто посидим и поболтаем о пустяках. Как обычно.
— Почему ты зовешь меня Вель? Я давно хотела спросить…
Может, и не очень давно, но целых пару часов точно.
— Привыкла, — пожала она плечом. — Твоя мама так тебя постоянно звала, и я начала. Ты разве не помнишь?
— Мама? — потерла горло, которое словно ошейником стянуло.
Может, в измененной реальности все настолько иначе, что мои родители… Нет, об этом и мечтать страшно. Они ведь не совсем мои. Не той Софи. Но… Разве имело бы оно значение, будь мама тут? Будь у меня возможность еще раз ее обнять?
— Я ж когда практику в лечебнице проходила, ты сидела с миссис Эштон целыми ночами, — вспоминала Лисса. — Она кошмарно пострадала в той аварии. Слава Варху, больше таких страшных разрывов в центре Тарлина не было…
— Сидела… ночами, — повторила задумчиво, прогоняя из горла комок. — Это было до пансиона или после?
Таких воспоминаний у меня не было. Домик с родителями засосало черной воронкой. Они просто исчезли с ткани эрренского бытия.
— Не напоминай мне об этом диком месте. Я оттуда сбежала при первой возможности, — профыркала Лисса, разглядывая проплывающее облако.
Мягкое, большое и пушистое, как та необъятная постель, что прячется в иллюзии Грега за массивной дверью… Я скучала по моему зеленоглазому гаду каждую минуту, но возвращаться в дом не хотелось, пока там Адам и Дафна.
— Ты сбежала из пансиона? — протянула удивленно.
— Ты просто не знаешь, каково это — жить под присмотром мэтра Сайлэ. Сама бы не выдержала, — мисс Лонгвуд откинулась на траву, подставив веснушчатые щеки тарлинскому солнцу.
А я скучала по осеннему дождю над Анжаром. По запаху мокрых роз и скрипу старых качелей. Всего одна прогулка с Грегори — и я влюбилась в тот вархов сад так же крепко и намертво, как в его хозяина.
— Лисс… глупый вопрос… Какая я? — погладила ее по лицу, аккуратно отводя в сторону рыжую прядку.
Как опытная младшая целительница, она, конечно, замаскировала синяк косметической мазью, и совсем скоро он должен был исчезнуть.
— Что на тебя вдруг нашло? — она скосила красивые глаза.
— Сир Кольт… Старший… Как-то он сказал, что я совсем себя не знаю. И ни в чем не уверена.
Нынешнюю «себя» я и впрямь не знала.
— А кто из нас в чем-то уверен? — философски пожала плечами Лисса. — Я всегда завидовала тому, как ты сходишься с людьми. И еще упрямству… Как ты до последнего держалась и верила, что все наладится. И маму свою убеждала. И откуда в тебе столько сил на борьбу? У меня их никогда не было. Никакой воли. Ни гхарровой капельки!
Алисса делилась «нашими общими» воспоминаниями, и чем дальше, тем сильнее я понимала: тут я была совсем другой. Легкой, общительной, доверчивой… Веселой.
Я уж и забыла, когда по-настоящему позволяла себе расслабиться и получить удовольствие. То есть… помнила, да. На том поросшем мхом пригорке позволила, в горячих лапах невозможного Кольта. И расслабиться, и довериться…
Выходит, в этой неправильной реальности наши с Грегом жизни сложились иначе. И получились лучшие версии нас самих. В нем не было цинизма и пренебрежения к женщинам, он не гулял по партэлям и верил в брак, обожал Дафну… Которая тут его не предала. Или он об этом не узнал. Или смог простить.
Я же потеряла родителей намного позже, уже будучи взрослой. Успела вкусить их любви. Не побывала в пансионе, не потерялась в огромном городе. Не заковала себя в скорлупу из правил, чтобы иметь хоть какие-то ориентиры.
Как странно, что некоторые события столь сильно меняют нас самих. Навсегда. И все вокруг, что с нами когда-то соприкасалось, тоже становится другим…
Но зачем кому-то понадобилось изменять реальность перед самым Звездносводом? И кому какое дело до того, как сложилась жизнь простачки Велисофьи Эштон?
В конце концов, она все равно оказалась там же, где и я. В доме Грегори Кольта, замужем за его воспитанником.
***
Тарлинское солнце катилось к закату, застилая Звездносвод алыми всполохами и делая мой мир немного похожим на тот, что с фьёрами и драконами.
Алиссе нравилось вспоминать нашу юность, и я не перебивала — очень уж интересно было послушать про другую Софи. Оказывается, она работала ассистенткой у Темсфордов, там с Адамом и познакомилась. А с Лиссой встретилась впервые в лечебнице, когда навещала маму.
— Ты еще обижалась на Варха все время, что во мне есть искра, а в тебе нет. И вы с мамой из-за этого спорили, — сентиментально улыбалась подруга розоватому небу. — Ты так расстраивалась, что не можешь ей ничем помочь. А миссис Эштон твердила, что твоя магия — вот тут, — она повернулась и ткнула меня в завязки на корсаже. — И она еще обязательно кого-нибудь спасет. Вы счастливы с Адамом, Вель?
— Я… не знаю. Наверное, — пожала плечами. Вдруг местная Софи была довольна браком? Только я-то была другой. — Хотя…
— Мм?
— Нет, Лисс, я не счастлива с ним, — заявила твердо, не желая врать подруге. — И никогда не буду.
Не могла местная Софи мириться с тем, что тут происходит! Может, они вообще со здешним Лапочкой-Грегом сговорились и тайно бежали в Сеймур? Там много книг о других мирах.
Хоть Кольт и говорил, что другие «мы» тут существовали лишь до момента, когда в реальность были внесены изменения… И только «на бумаге», на которой она, эта реальность, прописывалась. Не по-настоящему. Как будто были, а как будто и нет.
Но мне нравилась идея с Сеймуром. Пусть даже это все не по-настоящему. Приятно было думать, что хоть где-то выдуманные Вельсофья и Лапочка обрели покой и друг друга.
— А ты? — я строго отвела волосы с бледного лица подруги. — Ты счастлива со своим хирургом?
Лисса отрицательно помотала головой и криво, словно бы виновато улыбнулась.
— Но я очень стараюсь быть счастливой. Просто… не получается.
— Зачем он так?
Это ее вспыльчивый хирург сделал, кто же еще. Тот, что собирался переехать с женой в Хитану и потащить младшую целительницу за собой. На Варх знает каких условиях, в Варх знает какие отношения.
Да, Алисса просила не касаться этой темы, но ее синяк на половину лица никакими волосами не завесить! Ненормально это. Хотя где тут вообще нормальное?
Сейчас мир фьёров и фьёлл с их необычными нравами не казался странным. Местных магов к той грязной жизни вынудил сам мир, сама магия… Их толкала на мерзости пустота внутри. А что вынудило Адама и вархового хирурга?
— Ты же знаешь все сама… Зачем снова ведешь к этой теме? — проворчала Алисса. — После развода он во всем винит меня. Пройдет когда-нибудь… Наверное.
— Он ушел от жены?
— Ее семья от него отвернулась, и он потерял все, — мрачно покивала она. — Должность в столице, репутацию, удачные предложения… Вообще все, Вель. Его можно понять. Потому и срывается по пустякам. Но зато он со мной, верно?
— Почему так? Почему вы несчастливы даже вместе?
— Ну… вот так, — пожала плечами. — Я без него никак. И с ним… никак тоже. Мы только и делаем, что причиняем друг другу боль.
Я откинулась рядом с ней на траву и уставилась в небо. Бывает ли такое, что прямо совсем не судьба?
— Знаешь… Если бы существовала реальность, в которой мы бы с ним никогда не встречались… — севшим голоском прошептала Лисса. — Но сейчас уже слишком поздно. Мы ведь женаты. И мне никогда не хватит силы воли от него отказаться.
Ох, Алисса…
Я сильно зажмурилась, и по векам заплясали красные круги, вновь унося меня в мир под алой звездой. Как мне помочь ей в этой реальности, если я даже себе не могу?
Но если Грегори сможет вернуть нашу, родную… Я ни за что не позволю Лиссе уехать в Хитану за этим дерущимся мужиком. Пусть даже она возненавидит меня. Свяжу, в вояжер затолкаю и увезу далеко-далеко, чтобы она дорогу назад забыла.
Да, это будет больно и страшно. Но лечение не всегда бывает приятным. Кто-то должен сорвать магический пластырь, если у самой рука не поднимается. Иногда со стороны и правда видно то, чего ты сам не замечаешь. Или не хочешь замечать.
— Так жаль, что вы переезжаете… Как же я тут одна без тебя? В чье плечо уткнусь, когда мне снова сделают больно?
Как же противно ни гхарра не понимать! Вот куда мы переезжаем? Не в дом же в Анжаре?
— Будешь жить в башне «Импариал»… — отвечала на мои мысли расстроенная подруга.
— А она разве не… «Пшшш!»? После разрыва? — я развеяла воображаемую пыль ладонями.
— Не говори ерунды. Ее строили лучшие маги, Вель… Там такой уровень защиты, что любой разрыв обойдет стороной, — пробормотала Лисса с закрытыми глазами.
Значит, башня устояла…
Ну нет, Адам. Туда я с тобой точно не поеду. Бери Дани Темсфорд и практикуйся в подчиняющих чарах сколько угодно… Она сирра с сильной искрой, так что ничего у Адама с ней не выйдет. И он это прекрасно знает.
***
В парадном коридоре меня встретила Саяра с подносом.
— Ужин подадут через полчаса в столовую, миссис Кольт, — приветливо улыбнулась девушка, а у меня все внутри опять перевернулось. — Вы как раз вовремя.
— Я переоденусь и спущусь, — пробормотала, с ужасом представляя «семейный ужин» все в той же компании. Тошнота подкатывала заранее. Как же его пережить?
Я побрела вверх по лестнице, раздумывая сослаться на магрень и попросить еду в спальню. Вряд ли кто-то удивится.
В растрепанных мыслях и не заметила, как черная тень встала на моем пути. На запястье сомкнулись твердые пальцы и втянули меня в темное нутро библиотеки.
— Попались, мисс Эштон, — прохрипел в мое ухо Грег, вмял лопатками в ближайший книжный стеллаж и решительно задрал юбку. — Где вас носит целый день, пока я тут в магическую пыль обращаюсь?!
Я судорожно вздохнула, прижалась к теплому мужчине и обвила напряженную шею руками. От этого «маньяка» я отбиваться не собираюсь.
Покушением на юбку дело не ограничилось. Смяв лапами пятую точку, лишь слегка прикрытую бельем, Грегори вторгся в рот всем своим невозможным вкусом. Уверенно напоминая о своих правах на мои губы и все прочее.
— Где ты была… так долго, Софи? — прерывисто прошептал, покрывая ошпаренными поцелуями шею и варварски разрывая шнуровку спереди.
— С Лиссой… На озере…
— На озере! — прикусил мое ухо возмущенно и так неожиданно, что я чуть не вскрикнула.
Варх меня прибери! Мы же не одни в доме…
— Сюда могут войти, — сдавленно напомнила Грегу, карябая ногтями его рубашку.
Мне это тоже было нужно. После бесконечного дня, все сильнее напоминающего нереальный кошмар. Настоящее, жадное, теплое, неподдельное…
Сдвинув непослушную ткань в стороны, он суматошно покрывал поцелуями мои плечи. Шепотом поминал «кратер на пол-Тарлина» и прочую ерунду. Пугал, конечно. Я уже поняла, что никуда он не взорвется, а только угрожает… Наверное.
— Я Грегори Кольт! И я у себя дома, — прорычал негромко, но отчетливо. — Буду делать то, что захочу. С тем, с кем захочу. Там, где захочу. И пусть кто-то попробует возразить…
Кольт утопил меня в беззастенчиво глубоком поцелуе, а я и рада была утонуть. Вкусный. До чего же он вкусный, этот невозможный мужчина.
— Но вы в чужой реальности, — промычала и потерлась щекой о мягкую щетину. Он так и не побрился. — Там внизу… с позволения сказать… ваша вроде как «жена»…
— И ваш «вроде как муж», мисс Эштон, — с насмешкой профыркал Грег, не придавая никакого значения моим словам. — Я уже говорил, что мне плевать. Надеюсь, они найдут, чем занять себя в наше отсутствие. Какая удача, что лично я давно разведен, а вы не давали никаких клятв…
Моя шея покрывалась мурашками под его кипящими прерывистыми выдохами. Пальцы сами собой зарывались в жесткие волосы на его затылке.
— Вряд ли это считается…
— Еще как считается, Софи. Невыносимая… Невозможная… Ммм, какая сладкая, — хрипел, нахально разбираясь с лифом скромного клетчатого платьица и придавая мне совсем уж непристойный вид.
Его губы с вдумчивым интересом принялись изучать новую территорию, заставляя позабыть о книжных корешках, впивающихся в лопатки. Боги Эррена…
— Имира Сиятельная! Ох, простите!
Грохот упавшего подноса заглушил писк Саяры. Или его заглушила ладошка, испуганно зажавшая рот. Я не успела рассмотреть. Не став подбирать упавшее, прислужница зажмурилась и наощупь выбралась из библиотеки.
Кошмар!
Тут было довольно темно, и пару секунд я тешила себя надеждой, что ничего этакого она не увидела. И дурного не подумала. А поднос уронила просто так. Со всеми бывает.
— Саяра не болтлива, — убил мои надежды Грег, с хриплым, обреченным смехом отрывая губы от моей… от кожи моей, которой стоило бы находиться под платьем!
Я простонала растерянно, что не болтлива она в той реальности. А в этой — Варх надвое сказал.
Не дай боги, шепоток пойдет, что «лапочка Кольт» вовсе не о книгах с мисс Велисофьей в библиотеке болтает… Что он вообще не болтает, потому что у него рот другим занят.
— Вам надо… переодеться, — сдавленно прохрипел анжарский, редкостный, на тряпки изорвавший мое новое платье. Ладно, не совсем мое. Но и не чье-то чужое. — А потом спуститься вниз.
— Я не хочу туда, — покусала припухшие губы.
Вот как после такого прийти в столовую и спокойно принимать у Саяры чашки и тарелки, ничем себя не выдав?
— Придется. Один я туда не пойду, — проворчал Грег, неохотно завязывая на мне остатки шнуровки.
Интересно, кстати, а местная Велисофья и этот Лапочка-книгочей… Они правда иные миры обсуждали? Или это было секретное прикрытие для всякого непристойного? Но даже если и так, они явно были осторожнее.
— Если он вечерами рассказывал ей о фьёллах и ни разу не попытался залезть под платье, то я не хочу с ним знакомиться, — прошептал Грег неодобрительно. — Надо скорее выбираться в нормальную реальность из этого дурдома… Переоденься, Софи. И приходи вниз. Ко мне.
Так я и решила. Что спущусь вниз не к кому-то другому, а к Грегори. Кто там еще за столом присутствовать будет — мне все равно.

Глава 6

— Вам нужно больше бывать на свежем воздухе, Тереза, — сокрушался Даррен, забирая у старушки бокал и ставя на его место чашку с вечерним снадобьем. — И под свежим я имею в виду не тарлинский. И уж тем более не хитанский!
— Ты меня с ума сведешь свой заботой, — отмахнулась сирра Кольт.
— Вы прекрасно слышали, что сказал целитель, — с укором проворчал семейный юрист.
Хоть здесь ничего не изменилось. Тереза, как обычно, была немножко не в себе и клевала носом почти весь ужин. Даррен заботливо поправлял на ней шаль и обсуждал с Грегом дела. Деликатно интересовался, зачем тот просил бумаги на анжарский дом, которые он послушно привез из офиса и оставил в кабинете.
Дафна жаловалась Адаму, что ей давно не попадалось «стоящего материала». Одна «желтуха», которой ей, обозревателю серьезного издания, заниматься не с руки. Я топила неуместную улыбку в бокале, вспоминая «главную сплетницу двора» и ее шедевры.
— Милый, я тоже думаю, что пора это сделать, — помотала пушистыми кудряшками мисс Мэтьюз (ладно, я понимала, что она миссис Кольт, но повторять отказывалась).
— Мм? — без особого интереса промычал Грег, наполняя свой стакан до самого краешка.
— Пора избавиться от прошлого. Я устала летать на работу воздушными судами, — закатила красивые глаза его «супруга». — Посмотри на Адама: он идет в ногу со временем… «Импариал» — вот будущее!
— Ты хочешь жить в конуре на сотом этаже, с неадекватными магами-экспериментаторами за стенкой? — Кольт недоуменно вздернул бровь.
— Все эти годы мы жили так, как хочешь ты, — напомнила женщина, нервно бросая вилку в тарелку. — Половину года в Анжаре, половину — в Тарлине… Ты, может, забыл, но я ведущий обозреватель «Хитанской правды». Не Либтоунской и не Аквелукской!
— Тише, Дафф… — поморщился Грег и помассировал висок. — Чего ты хочешь? Перебраться в Хитану?
— Хотя бы на пять-шесть месяцев в году, — поникла Дафна и отодвинула тарелку. — Тарлин еще куда ни шло, но Анжар… У меня новостная колонка, а я никуда не успеваю в воздушном траффике. Из этой деревни рейсы ходят раз в сутки!
— Продать имение? — сощурился Грегори и постучал пальцами по подбородку.
— Зачем продавать? Перепиши на Терезу. Свежее, чем в Анжаре, воздуха нет, — пожала плечами Дафна, потянулась к Кольту и сжала его ладонь. — Ты разве не для этого бумаги просил? Я просто хочу сказать, что поддержу тебя в этом решении.
— Я подумаю об этом, — он стиснул ее пальцы в ответ, и все внутри меня перевернулось. Ладно, это и не должно быть легко.
Саяра кашлянула за спиной Дафны и поставила перед ней небольшой поднос с серебристым конвертом. Глазела она при этом то на меня, то на Грега, розовея щеками и улыбаясь чересчур таинственно. Ох, Имира… Все она рассмотрела.
— П-прислали… Минуту назад, — запнулась девушка.
Мисс Мэтьюз торопливо вскрыла конверт и вцепилась глазами в строки. У нее даже кончики ушей зашевелились, как у вирры, взявшей след добычи.
— Варх Всемогущий! Какой материал, какой материал! — взвизгнула Дафна, ничуть не стесняясь присутствующих. Задохнулась от азарта предстоящей погони, раскраснелась. — Срочный вызов. Серия разрывов близ королевского двора!
— Много пострадавших? — нахмурился Грег.
— Не сказано… Ее Величество не пострадала, — бубнила Дафна, пробегая пальцами по тексту письма. — Но Служба магической безопасности настоятельно предложила ей на время Звездносвода перебраться… О боги, боги! Угадайте, куда?
— В Анжар? — едко пробурчал Кольт.
— Вот еще! Сюда, в Тарлин, — взволнованно прошептала женщина. — Ее Величество с небольшой свитой прибудет уже завтра и разместится в своей летней резиденции. Мне предложили освещать ее поездку, чтобы успокоить общественность.
— Общественность не сильно обеспокоена, — язвительно выдал Грег и залпом допил содержимое стакана.
— Не все такие сухари… Ух! Королеву сопровождает новый мастер защиты от проклятий.
— Это должно успокоить общественность? — неуверенно предположил Адам.
— Это подарит мне материал года! Только назначен — и уже в личную свиту? Ну-ну! — ухмыльнулась Дафна во весь рот. — Поговаривают, этот Рэдхэйвен — ходячий кошмар. Но привлекательный, как сам Варх. Такая таинственная персона… Почти уверена, что у них роман.
— Вряд ли… На нашей свадьбе Ее Величество была одна и совсем недолго, — напомнил мой… кхм… «муж», поклонник принуждающих чар. Чтоб его гхарры затоптали в обе стороны!
— Ничего ты не понимаешь, мальчик, — загадочно ухмыльнулась Дафна, поглаживая блокнот. — Тьма! Мой рейс через час, а я совсем не собрана… Саяра!
В поднявшейся суете мне почти удалось сбежать из столовой. Я слышала, как Даррен предлагает Терезе прогуляться по саду, как Адам обсуждает с Грегом свой скорый переезд, как Саргаард отправляется прогревать вояжер… А сама перебирала ногами по ступеням. Если мне снова предстоит ночевать под одной крышей с «мужем», комод к двери лучше придвинуть сразу.
— Велисофья! — окрик Адама застал меня на последней ступеньке, прервав такое удачное бегство от кошмарной реальности.
— Что? — не больно-то вежливо прошипела, делая шаг назад, когда он со мной поравнялся.
— Я тоже поеду с Саргаардом в гавань. Посчитал, что должен тебя предупредить. Ты ведь моя жена, — напомнил парень о больном. — У меня есть дела в Либтоуне, малышка.
Он быстро прижал мою руку к губам. Могло бы быть приятно, если бы Адам не сжимал несчастные пальцы так, будто каждый из них был врагом короны.
— Какие дела?
— Мои. Важные, — усмехнулся надменно.
— В такой час? — сощурилась с подозрением.
— В какой нужно час, Велисофья, — жестко отбил Адам, отпуская пальцы. — Или ты рассчитывала, что я буду с тобой носиться, как с принцессой? Подумай пока о своем вчерашнем поведении.
— О моем. Вчерашнем, — ошеломленно повторила. — А ты о своем подумать не хочешь? Ты пытался меня заставить!
— И я тоже удивлен этому, — признался парень, пожимая плечами. — Тому, что приходится заставлять жену делать то, что входит в ее священные обязанности.
— Такое туда не входит.
— Неужели родители не рассказывали тебе, что подразумевается под словом брак? — прошипел сердито. — Ты принесла клятву и не должна мне отказывать!
— Я дурно себя чувствовала…
— Это не отговорка!
Хоть шла я к комоду и вазе, на самом деле, я больше его не боялась. Чувствовала себя под надежной защитой Грегори. Она была такой осязаемой, что ложилась на плечи теплым, уютным одеялом. Даже если мы застрянем в этой дурацкой реальности… В конце концов, в Эррене разводы не запрещены.
— Сейчас чары подчинения, а потом что? Научишься внушать желание? — я тряхнула парня за плечо.
Не знала, чего хочу добиться. Он все равно мне был не чужим. С тем Адамом у нас было много милых, приятных моментов.
— Я бы предпочел, чтобы ты испытывала его сама, Велисофья. Тогда бы мне не пришлось ничего внушать. Все ведь так просто. Ты моя жена, — зло бросил «муж». — И по законам Эррена принадлежишь мне. Во всех варховых смыслах.
— Не принадлежу. И я не хочу жить в Хитане, Адам, — выдохнула упрямо.
— Милая Велисофья… Разве меня когда-то волновали твои желания?
Да как местная Софи могла выйти за него? Куда смотрела? И почему никто ей не открыл глаза на этот кошмар?
***
Я с минуту рассеянно смотрела на комод в спальне, а потом решила его никуда не двигать. Надоело прятаться от кошмаров.
Мимо моей комнаты по коридору кто-то шел. Я выглянула, отчего-то решив, что это Саяра платьем шуршит. Надо бы с ней поговорить «по-женски».
— Софи… Ты еще здесь? — удивленно протянула Тереза, задумчивым привидением гулявшая по темному пространству дома.
— Я бы и рада… быть не здесь, — вздохнула удрученно.
— Ты кажешься настоящей, — она ощупала мою похолодевшую руку.
— Тут все настоящее, — шепотом заверила сирру Кольт. — Только совсем неправильное.
— Ты тоже так думаешь?
— Тут Адам мой муж… — расстроенно покачала головой. Почему-то казалось, что Терезе я могу доверить свои тревоги.
— А ты давала клятву? — она поглядела в мое лицо пытливо, наткнулась пальцами на браслет.
— Нет. Простите, сирра Тереза… Вы как-то рассказывали мне, что словно живете в нескольких реальностях, — я перехватила ее ладонь и мягко сжала. — Но всегда можете отличить правильную от неправильной… Как это вообще возможно?
— Ты ведь можешь отличить сон от жизни? — улыбнулась она. — Другие реальности есть всегда, но мироздание их отрицает. Они неверны. Ошибочны… Я иногда проваливаюсь в несбывшиеся сны вселенной… Побочные эффекты ментального дара… Потому путаюсь, волнуюсь. Но потом все становится на свои места, и я успокаиваюсь. Но сейчас все не на месте, Софи… И это все меньше походит на сон.
— Я очень хочу проснуться, — всхлипнула расстроенно и покрутила браслет на запястье. Он снова больно сжимал мою руку, напоминая о себе каждую секунду.
— Украшение терзает тебя? — уточнила Тереза, погладив покрасневшую кожу. — Это потому, что ты не принимаешь его. Все из головы.
— Я не хочу быть женой Адама.
— А разве он застегнул на тебе браслет? — изумленно поморгала старушка, но в ее водянистых глазах я разглядела ехидные искры. — Значит, я опять запуталась…
Я открыла рот. Потом закрыла. Тоже поморгала — если Терезе помогает, может, и мне надо.
— Нет, не он. В последний раз — не он, — покрутила головой.
— И ты дала согласие?
— Я… кивнула, — пожала плечом.
Гхарр ногу сломит в этих магических законах! Так с кем я, Варх побери, помолвлена?
— Тот тебе и жених, — старушка погладила мою щеку, отвернулась и медленно пошла к библиотеке.
А я уставилась на красные агониты. Пытливо, с укором… Почему они мне раньше не сказали?! Покачала рукой в воздухе, разглядывая алые искорки на дне камней. Браслет больше не стискивал запястье, ощущался приятно и комфортно.
Значит, я помолвлена с Грегом? И все это время была? А он сам-то об этом знает? Вряд ли он думал о чем-то подобном, в темноте сада застегивая на наивной простачке браслет.
Я вернулась в спальню, упала на подушки и уставилась в потолок. Боги Эррена, как вообще отнесется Грег к такой неловкой новости? Он мне ничего брачно-церемониального не предлагал. «Его женщина» — это не невеста и не жена… Извертевшись от переживаний, я отключилась.
***
Он пришел. Не по-настоящему — во сне. Но тоже с твердыми намерениями разобраться в наших отношениях. С очень твердыми.
Это было понятно и по тому, что я материализовалась не на балконе, а сразу в спальне. Прямо на чуть помятой кровати под белым балдахином. И по тому, что моя сорочка осталась в реальности, а пиджак мне никто предлагать не спешил.
— Вы решили меня раздеть? — протянула удивленно, подгребая к себе белое одеяло.
— Мисс Эштон… — Грег насмешливо поднял бровь и потянулся к пуговице на рубашке. — Это самое приличное из того, что я решил с вами сделать.
— Вот почему я всегда раздета, а вы всегда одеты?
— Тебя это смущает?
Он сделал шаг к кровати, входя в поток света, льющийся из окна. Тут было довольно солнечно, дождь перестал.
— Я чувствую себя… очень уязвимой, — призналась смущенно, ерзая на постели. Мерзавец даже белья мне не оставил! — Когда обнажена только я.
— Мы сейчас это исправим, Софи.
Схватился за ремень брюк, и я испуганно скосила глаза на окно. Ох, Имира, тут так светло!
Определенный пробел в образовании у меня имелся, да. И на одних ощущениях картинку не выстроишь… Так что я все-таки под прикрытием опущенных ресниц перевела взгляд обратно на мужчину.
— Мы же во сне…
Грегори подошел ближе и навис надо мной. Кожу защекотали полы распахнутой рубашки, когда он наклонился и ласково укусил мое плечо.
— Ммм… А на вкус, как настоящая, — хрипло рассмеялся анжарский, редкостный и опрокинул меня на постель.
— Я видела Терезу, — положила руку на его грудь и чуть отстранила от себя.
Недовольство на лице Грега описанию не поддавалось. Он даже с ремнем возиться перестал, так возмутился.
— Мы не будем сейчас говорить о моей тетке, Софи, — выдал строго.
— Будем, — я сдвинула брови. — Она странную вещь сказала! Про мой браслет.
— Я просил никому не показывать…
— Так получилось, — я приподнялась на локтях и подгребла к себе побольше одеяла.
В раздраженную зелень старалась не смотреть. Я ведь не смогу продолжать вот это все, если не разберусь в самом важном вопросе!
— Он мне раньше кожу стискивал больно, а теперь перестал. И я все снять его хотела, но что-то внутри протестовало, останавливало…
— Быстрее, Софи, — пропыхтел Грег сердито, лязгая пряжкой. Ремень со свистом выбрался из брюк.
— Тереза сказала, что я не с Адамом помолвлена. А с тем, кто застегнул, — пробормотала, разглядывая родинку на его ключице.
— Ясно… — тяжелый выдох.
— Так это возможно?
— Я не рассматривал ситуацию в таком ключе… — он поднял на меня напряженный взгляд. — Да, это возможно, Софи.
— Боги! Мы с вами?.. Все это время?!
— Давай вернем нашу реальность и там продолжим этот разговор, ладно? — попросил сдержанно. — Мне неприятно обсуждать это в мире, где ты являешься женой моего воспитанника. Пусть и не по-настоящему.
— Л-ладно… — кивнула, понимая, что он только что взял паузу, возможно, на пару веков. Или сколько там мы будем нормальную реальность возвращать.
Если он потом попросит снять браслет, мне, наверное, обидно будет. Украшение в кои-то веки перестало меня мучить, и даже агониты вдруг начали нравиться. И этот невероятный сад за окнами… Такой чудесный, что почти родной…
— Не попрошу, — выдохнул Грег. — И знаешь, Софи…
— Мм? — растерянно подняла на него глаза. Не попросит?
— Мне мало тебя здесь, — он обвел глазами иллюзорную постель, смятую нашими телами. — Хочу по-настоящему.
Дверь в спальню распахнулась почти сразу же, как меня выбросило из сна — взволнованную и недоумевающую. И снова в сорочке.
— Пойдем, Софи.
Несколько стремительных шагов — и с меня слетело одеяло, а перед глазами нарисовалась темная тень.
— Куда? — растерялась еще сильнее.
— В мою спальню, — упрямо выдал Грег.
Будто не сам недавно рассказывал, как важно держать все в тайне и ничем себя не выдать!
— Постойте… — вцепилась в его протянутую руку, тяжело дыша. — Разве можно?
— Мне все можно, — хрипло бросил и уверенным движением сдернул меня с постели.
На этом мой полет не закончился — он продолжался, пока меня не закинули на твердое плечо.
— Грегори… Кольт… — пробулькала сердито, проглатывая все, что хотелось сказать про анжарского, редкостного.
— Когда я говорю «пойдем», это значит «пойдем».
Он вышел в темный коридор и потащил меня в сторону своей спальни.
— Опустите меня на ноги, и я пойду, — просипела, болтаясь на варховом плече, как мешок с альта-цитронами на спине у фермера.
— Поздно, мисс Эштон.
Варвар!
— Вы невыносимы!
— Вы тоже. В пыль меня изведете, Варх свидетель, — Грег стащил меня со своего плеча и бросил в груду белых подушек. Приземление вышло мягким, и я не обиделась. — Все, Софи, вы добегались. Даже если у вас там сейчас магрень, бессонница, стресс или еще что…
— Нет у меня никакой магрени! — выдохнула протяжно, сложив губы колечком. С ума он меня сведет.
В просторной комнате вархового «инвестора» было куда темнее, чем в иллюзии. Но я все равно уперлась любопытными глазами в его руки. Они как раз схватились за ремень и… В общем, определенно точно этот вопрос пора было закрыть.
— Очень любопытная мисс, — профыркал Грегори ехидно, сбрасывая с себя одежду. Гад. Но какой же привлекательный.
Дальше в моих мыслях пошли сплошные междометия. Что-то в духе «оу», «уфф», «ум», «гхм», «ой» и все подобное. Если Кольт продолжал копошиться в моей голове, живым он оттуда не выйдет.
Простыни у него во всех реальностях и нереальностях были светлыми, и едва Грег подошел к постели, контраст с загорелым телом стал виден даже в полумраке. Пришлось признаться себе, что этот негодяй сложен, как Варх. И две ямочки на пояснице далеко не самое смертельное его оружие.
Фокус не удался: почему-то рядом с раздетым Кольтом я стала чувствовать себя еще уязвимее. А вот он точно ничего не стеснялся!
Я тоже успела подзагореть и пообветриться в мире под красной звездой. Наверное, и сама неплохо выглядела на фоне белоснежных простыней. Но все равно неловко поправила волосы, спадавшие черной волной на плечо.
— Ты очень красивая, Софи, — кивнул Грегори, привычно блуждавший в моих неприличных мыслях. Наверняка с упоением ловил восторги по поводу своей фигуры, рельефа и… прочего. — Невыносимо красивая. Очень хочу получше рассмотреть тебя в той комнате, залитой анжарским солнцем.
— Зачем же выдернули нас из иллюзии? — удивилась, покусывая губы. Он приближался, но мне было почти не страшно.
— Потому что я хочу этого по-настоящему, Софи. В реальности, — он присел рядом и затащил меня на свои колени, усадил лицом к себе.
— В правильной реальности…
— В любой. Во всех и в каждой, — заглушил мысли жадным поцелуем.
Грег только комкал сорочку, но снимать ее совсем не спешил. Впрочем, клочок ткани ничуть не спасал: я все равно чувствовала себя рядом с ним оголенной до последнего нерва.
— Маленькая мисс Эштон… — он задумчиво погладил агонитовый браслет на запястье, опустил лапы на мои бедра, сжал требовательно… и поднял на меня пылающие зеленые глаза. — Если нам кто-то помешает сейчас, я его убью.
Не шутил. Это даже я понимала, вновь утопая в глубоком, откровенном поцелуе, жар от которого расползался по всему телу. От волнения покалывало подушечки пальцев и сводило ступни, живот обратился в кипящий камень.
Я с такой жадностью купалась в его вкусе, что не заметила, как сама стала целовать Грега. Как привстала на коленях, обняла за плечи и с упоением приникла к его губам. Твердым, грубым, но сейчас податливым, наслаждающимся моим желанием.
— Какая горячая… сладкая… морковка… — хрипел гад насмешливо, поглаживая мою спину, а я все никак не могла напиться.
Хотелось, чтобы этот поцелуй продолжался бесконечно. И Грег не торопил, позволяя тонуть, растворяться в нем. Понимал, что я не хочу никуда спешить и мне нужно хоть немного к нему привыкнуть. А если нам кто-то помешает, я сама, видит Варх, этого кого-то убью.
— Можно будет остаться тут до утра? — спросила сбивчиво, зарываясь пальцами в волосы невозможного, невыносимо желанного мужчины.
— Других вариантов и не предусмотрено, Софи… — кивнул Грегори, откидываясь вместе со мной на подушки и перехватывая инициативу в свои горячие загребущие лапы.

Глава 7

Пользуясь отсутствием домочадцев, мы провалялись в постели все утро. Нежась на мягких подушках, по которым за две недели на соломе успело истосковаться тело. То и дело возвращаясь к поцелуям, объятиям и… всякому прочему.
Грег сразу сказал, что отпустит его нескоро. Возможно, что никогда. И я смиренно приняла неизбежное.
Иногда он задумчиво бормотал что-то про ритуалы, изменяющие реальность. Я пыталась вслушиваться в ход его мыслей, но быстро теряла нить.
— Софи, тебе нужно быть очень осторожной, — прошептал Кольт, игриво покручивая браслет на моем запястье. — Тот, кто перекроил реальность, не должен понять, что ты хранишь память о прошлой… Иначе…
— Иначе он от меня избавится, — вздохнула тяжело.
Грег уже в десятый раз завел эту тему. И девять раз я успела пообещать, что буду следить за языком. И постараюсь не проколоться на какой-нибудь мелочи.
Но до чего же отвратительный ритуал!
— Кто-то пошел на большой риск, чтобы заполучить желаемое…
— Как это работает? — я приподнялась на его груди и сдула волосы с щеки.
— Маг взывает к самой ткани бытия, требуя исполнения заветного желания. Проводит ритуал, приносит жертву… — бубнил Грег по памяти, не замечая, как сползает мое лицо. — Дальше идет перестройка реальности. Ткань бытия ведет Взывающего тропой, что должна завершиться исполнением его желания. Путь этот опасен, и цена может быть высока… Даже очень сильные и отчаявшиеся маги остерегались играть с Судьбой.
— Вроде той притчи, где путник попросил у ведьмы несметного богатства, а наутро умерли все его родственники, оставив огромное наследство? — я погладила его по заросшей щеке.
А нельзя нам такую реальность, в которой мы никогда не вылезаем из этой постели?
— Ты уловила суть. Думаю, что мой счастливый брак — лишь побочный эффект. А чего желал Взывающий… — он сжал мое плечо и требовательно затащил меня на себя. — А вот это мы вечером и узнаем.
— Мм?
— У вас ведь есть еще одно выходное платье, мисс Эштон? Никем не испорченное? — хищно осклабился Грег, ночью в лоскуты изорвавший мою сорочку.
***
К моменту, когда тарлинское солнце закатилось за горизонт, в саду собралась толпа гостей. Право слово, не знаю, чему учили Грегори в академии, если он решал все вопросы с помощью вечеринок.
Мой сосредоточенный взгляд улавливал знакомые фигуры. Кольт позвал всех, кто был той ночью в доме. А моей задачей было аккуратно пообщаться с гостями, послушать разговоры и узнать, как сложилась судьба каждого. Может, Полин выиграла миллион йоргенов или Барбара Темсфорд стала Ее Величеством? Такое точно бросится в глаза.
Приехал и Йозеф Стерв — он выглядел моложе, чем я его помнила, и был дважды разведен, как мне нашептала Саяра. Регина тоже заглянула на прием по заданию от редакции, но с бывшим супругом старалась не сталкиваться даже взглядом.
Саргаард встречал гостей и провожал в центр сада, Даррен неспешно прогуливался с Терезой по дорожкам, Адам обсуждал достроенный «Импариал» с какими-то инвесторами… Дафна опаздывала: Ее Величество располагалась в новой резиденции, и «миссис Кольт» не могла упустить такой материал.
Но материал она все-таки упустила. Потому что он — подтянутый, черноглазый и одетый в парадный мундир с эмблемой двора — явился к нам.
— Вы пригласили его на вечеринку? — зашептала в ухо Грега, подпрыгивая за его спиной. — Но зачем?!
Варх Всемогущий… Черный блестящий вояжер с золотой эмблемой, что доставил мастера проклятий в имение Кольта, приковал к себе все взгляды. Казалось, из него вот-вот покажется туфелька королевы, но вылез только этот вот… пугающий одним только взглядом. (Даннтиэль Рэдхэйвен — главный герой книги «Проклятие зеленоглазое, или Тьма ее побери!». Прим. автора).
— Потому что Данн всегда видит больше остальных, — пробормотал загадочно Грег и сделал пару шагов навстречу. — Мне нужна его консультация. В любой из реальностей.
— Дафна вас убьет, когда поймет, что вы не сказали, что знакомы с королевским… ну… — я замялась, вспоминая едкую колонку, посвященную юбкам Ее Величества.
— Грегори Кольт…
— Даннтиэль Рэдхэйвен, — мужчины пожали руки и вцепились друг в друга проницательными взглядами.
Я сглотнула и замерла за спиной Грега. Поскольку свадьбу с Ее Величеством я благополучно прогуляла, то понятия не имела, как себя вести в присутствии королевского мастера проклятий.
— Читал на днях в «Правде», что сир Кольт — сильнейший маг в Эррене… Забавно. Я помню, что на курсе он был только вторым и умудрился провалить экзамен по «Темной стороне», — гость горделиво задрал подбородок и поправил пуговицу на воротнике.
— Я отвлекся на кое-кого, притащившего вархов морок в аудиторию, — проворчал Грег и скривил губы в усмешке. — А я читал что-то про юбки Ее Величества… Много под ними интересного?
— Где? — удивился этот Даннтиэль, сверкая необычными черными глазами.
— Под юбками.
— Где ты это читал, интересуюсь, — хмыкнул Рэдхэйвен. — Под юбками все как у всех. Ничего нового.
— Да так… в прошлой жизни читал, — нахмурился Грег, и мастер проклятий тоже зеркально сдвинул брови.
— Интересный случай?
— Очень, очень интересный. Даже ты ни секунды не заскучаешь, — прохрипел Кольт, подводя меня за локоток вперед. Поддев бархатный рукав темно-синего платья, продемонстрировал другу мой помолвочный браслет. — Это мисс Велисофья Эштон. Жена моего воспитанника. И моя невеста.
Внутри все екнуло от этой его «невесты». Опять Грег меня предупредить забыл!
— Очень интересный случай, — мрачно согласился мастер проклятий и притянул к себе мою руку так, словно собирался учтиво поцеловать. Но вместо этого въелся магически черными глазами в агониты. — Приятно познакомиться. Погуляйте немного, мисс Велисофья Эштон, пока мы с Грегори потолкуем о… прошлых жизнях.
Я проводила глазами удаляющиеся фигуры. Даже с такого расстояния я чувствовала необычно черную ауру гостя. Видеть я ее, конечно, не могла, но она проникала под кожу. Будто мастер проклятий носил бездну внутри себя.
— Велисофья! — окрикнула меня Барбара Темсфорд, и я радушно к ней развернулась, словно была хозяйкой приема. Варх меня попутал, право слово. — Ты хорошо подумала насчет увольнения? Замужество не повод отказываться от достойной работы.
В голове всплыл рассказ Алиссы. Точно, местная Софи работала ассистенткой у Темсфордов… Не самая плохая должность для простачки в Эррене.
— Я еще думаю, сирра Барбара, — улыбнулась учтиво. Неизвестно, насколько мы тут застряли… Может, и не стоит отказываться от перспектив.
— Буду ждать твоего решения. Сейчас хорошую ассистентку не сыскать, а без помощи я как без рук, — она тоже позволила себе улыбку.
Странно… Раньше мне старшая Темсфорд казалась властной, сухой и холодной, очень требовательной особой с невероятно твердым стержнем внутри. А сейчас он, стержень этот, раскис, размяк, превратился в вату… и совсем пропал.
— А разве Даниэлла не может вам помочь? — предложила, оглядывая прибывающих в сад гостей.
Тут становилось шумно, тесно и неприятно из-за гудящих магией артефактов.
— Какая Даниэлла? — поморгала та, озарив лицо полнейшим недоумением.
— Ваша дочь… — растерянно напомнила я.
Нет, тут все-таки все очень странные. Разве можно забыть собственное дитя?
А ведь действительно Дани среди приглашенных не было: я бы непременно узнала ее изящную, исполненную достоинства фигуру в толпе. Может, она обиделась из-за нашей свадьбы с Адамом?
Но тогда бы, видит Варх, сирра Темсфорд сама меня уволила… Я ведь нарушила ее планы по объединению капиталов.
— У меня нет детей, Софи.
Она сощурилась и потерла висок, пытаясь что-то вспомнить. Увидеть нечто незримое, упорно от нее ускользавшее.
Вот оно!
Каким-то шестым или седьмым чувством я поняла, что нащупала ниточку. И должна немедленно найти Грега и рассказать ему об открытии.
В этой реальности Дани Темсфорд не существует! Как могло такое случиться? Ведь все прочие на месте, хоть их жизнь и изменилась.
Оставив ошарашенную Барбару в толпе, я выскочила на садовую дорожку и припустила в темноте к беседкам. В одну из них ушли Кольт и мастер проклятий.
Я встала на распутье между двумя тропинками, расходящимися в стороны… Правая или левая? Как вдруг на мой рот легла чья-то ладонь и неприятно сжала.
— Не представляю, почему ты все помнишь, простачка, но ты никому об этом не расскажешь, — грубо прошептал отдаленно знакомый голос.
В нос бил едкий, гадкий аромат. Он путал мысли, и я никак не могла понять, откуда знаю схватившего.
Рука была точно мужская. Сильная. Она зажимала мой рот крепко и упрямо, пока перед глазами не потемнело и сознание не погрузилось во мрак.
***
Обрывки черного Звездносвода мелькали в окошке справа. Изредка они разбавлялись кронами деревьев, блестящими звездами, проплывающими тучами и воздушными судами…
Там, вдалеке, летели люди, спеша по своим полуночным делам. Но они были слишком высоко, чтобы заметить в окне связанную девушку, брошенную на пол разбитого вояжера.
Его трясло в конвульсиях на каждом ухабе, и казалось, что еще одна кочка — и транспорт развалится на сотню шестеренок. Но он упрямо скакал дальше, повинуясь водителю, напряженной тенью сидевшему впереди.
Сознание неохотно выплывало из черноты, но тут же снова проваливалось в бред. Возвращалось, когда стянутые острой лентой запястья начинали ныть. И опять убегало в спасительный кошмар.
В следующий раз я очнулась уже на койке. Низкой и узенькой, почти тюремной. Из крошечного окошка над головой пробивался серый свет, очерчивая безликие стены комнаты. Лент на руках и ногах больше не было, и я даже смогла пошевелить конечностями и медленно сесть.
На полу стоял поднос со стаканом. Я жадно выпила, чувствуя смертельную сухость в горле. По телу разлилась неимоверная слабость, будто глоток воды стал последней каплей, доконавшей организм.
Я вернулась на кровать и устало упала на подушку, продолжая с обидой глядеть на квадратное окошко под потолком. Похоже, для меня неправильная реальность закончится здесь…

Глава 8

Я тонула в бредовом тумане, то копошась на поверхности, то проваливаясь глубже. Заставляла себя не спать и думать, вспоминать… Чей это был голос? Чья рука? Но сонная дымка упрямо забиралась в голову, лишая способности мыслить.
На нос упала тяжелая капля, за ней вторая… Я открыла глаза: откуда в комнатушке взялся дождь? Но комнатушка тоже исчезла, уступив место старому саду с вековыми турами.
Я лежала на чем-то твердом и мокром. Перед глазами мельтешили темно-красные пятна. На ярком синем фоне они то слегка подрагивали, то резко уносились стройным маршем влево, то взлетали всей гурьбой вправо… Я поморгала, ловя в фокус багровые резные листья, не знающие покоя на осеннем ветру.
Вместо моей узенькой кушетки под лопатками чувствовалась лавка. Та самая, синяя… Я попыталась приподняться на ней на локтях, но тут же упала обратно, больно стукнувшись затылком. Варх! Даже в иллюзии нет покоя для помятого тела.
— Грегори… Вы здесь? — прошептала в мокрый воздух, потирая саднящие запястья.
У меня болела щека и щипало губы, но я не помнила, когда успела пораниться. То ли сама ударилась, пока фермерским мешком с альта-цитронами моталась по полу вояжера. То ли похититель меня проучил, когда вырваться попыталась.
— Грег! — робкая надежда начинала умирать, толком не родившись.
— Софи… — прохрипел он откуда-то сзади, издалека. Глухо, обреченно. — Где ты сейчас?
Судя по звуку, Грег стоял за туром, шевелящим резными листьями, и почему-то не желал мне показываться.
— Не знаю, — призналась шепотом. — Меня везли в темноте по разбитым дорогам. Из тех, которыми давно не пользуются, потому как пассажиры на выходе костей не соберут…
— Долго везли? — упрямо продолжал допрос, и мне стало обидно.
Почему он не подходит? Почему не дает на себя посмотреть?
— Не помню точно… Я не все время была в сознании. Но довольно долго.
— П-почему… — его охрипший голос дрогнул и оборвался. — Почему ты лежишь, Софи?
— Устала, — выдохнула тяжело и попыталась приподняться, но тут же распласталась снова на деревянных досках. — Совсем нет сил!
Послышались шаги, и надо мной нависло посеревшее, заросшее двухнедельной щетиной лицо. Я лишь мельком его уловила, не успев рассмотреть, как оно пропало. Крепкие руки подняли меня, прижали к теплому телу. Грег уселся на лавку и уложил мою голову к себе на колени. Так было намного удобнее.
— Ты должна вспомнить хоть что-то. Звуки, запахи, цвета. Все, что чувствовала и видела, — хрипел Кольт, старательно отводя от меня глаза. Рассматривал что-то вдалеке, у парадного входа в дом. Только пальцами отрешенно поглаживал красную полоску на моем запястье.
— Не молчи, Софи, у нас очень мало времени. Я сейчас не в лучшем состоянии и мне трудно концентрироваться.
— Я так ужасно выгляжу? — всхлипнула растерянно. — Почему вы на меня не смотрите?
— Софи! — простонал Грег, опустил глаза и погладил меня по больной щеке.
По ощущениям, там все-таки был порез. Пол того вояжера был утыкан ржавыми шляпками гвоздей, и на одну из них я, похоже, напоролась.
Темно-зеленые, почти черные глаза сверкнули бешенством. Взгляд проплыл вдоль тела до самых щиколоток. Кольт со свистом вдохнул и вновь уставился на крыльцо.
— Я еле протянул эту ментальную нить, ты очень далеко, — пробормотал, глядя перед собой. — Держу ее из последних сил и не знаю, сколько еще смогу. Если перестану себя контролировать, если потеряю самообладание…
— Я поняла, да, — сглотнула виновато. Какая же я дуреха. — Посмотрите наверх: эти листья будто танцуют. И так у них ловко и синхронно получается, словно они тренировались веками…
Грег послушно задрал голову. Дождевая капля шлепнулась ему на нос, и он поморщился. Черная тень ушла с лица, мышцы расслабились.
— Я в небольшой темной комнате. Наверное, подвальное помещение, — попыталась вспомнить, что видела. — Стены пахнут сыростью и плесенью, пол каменный. Из окна идет другой запах — влажной листвы, леса, мха, грибов, гниющих яблок. Еще есть что-то цветочное. Вдалеке шумит вода, возможно, ручей или река. Я точно не в Тарлине и не в Либтоуне. Тут воздух более чистый, свежий.
— Ты связана? — Грег нагнулся и провел пальцем по щиколотке. Я невольно ахнула и дернула ногой: больно.
— Уже отвязали, — вздохнула. — Я в порядке, не волнуйтесь за меня.
— Шутишь? — его голос дрожал, не слушался.
— Я бежала к вам и мастеру Рэдхэйвену. Хотела рассказать, что Дани Темсфорд пропала, — вспомнила про самое важное. — Настолько сильно пропала, что прямо совсем! Ее даже Барбара не помнит. Уверяет, что не было никакой дочери. Он… Тот, с дурно пахнущими пальцами… Был на вечеринке и услышал.
Обреченно стукнулась о твердые колени. Кольт меня десять раз предупредил, чтобы была осторожнее!
— Это неважно сейчас, Софи, — успокоил Грег, прижимая меня теснее. — Что еще он сделал, кроме этого?
Горячая ладонь снова опустилась на щеку, погладила аккуратно, и от этой ненавязчивой ласки боль ненадолго прошла.
Вот бы навсегда остаться в иллюзии. Лежать на его коленях, тыкаться носом во вкусно пахнущую рубашку. Слушать, как шумит мокрая листва, сопротивляясь порывам анжарского ветра… Обратно в подвал совсем не хотелось.
— Больше ничего. Грегори, я правда в порядке. Только слабость невозможная, — сглотнула, чувствуя себя растекшимся по лавке киселем. — Мысли путаются. И я никак не могу вспомнить, откуда знаю его голос…
— Ты сказала про окно. Что в него видно? — безжизненно спросил Грег, слишком уж старательно разглядывая танцующую листву. Ловя лбом тяжелые капли.
— Оно маленькое. И очень высоко. Я не смогу к нему подобраться. Надо двигать кровать, а у меня совсем нет сил, — призналась со вздохом. — Такое чувство, будто внутри совсем пусто. Нет ни воли, ни желания.
— Софи, девочка… Тебе надо в него посмотреть, — уверенно прошептал Кольт. — Когда проснешься, не пей ничего, что тебе дают. И не ешь. Просто отдыхай, а как наберешься сил…
— Я попробую, — отважно кивнула его подбородку, протягивая к нему пальцы. Невыносимо хотелось дотронуться до щетины.
— Мне важен любой ориентир. Дом, гора, фермерский ангар, животные, транспорт… Ищи хоть что-то, — инструктировал Грег, и я заражалась уверенностью от его голоса. Вдруг у меня правда получится. — Потом ложись спать, а я попробую дотянуться еще раз.
Он опустил ко мне лицо — измотанное, уставшее, окрашенное черными тенями. Такое, словно Кольт пару ночей не спал, хотя пропала я только сегодня. Изумрудные радужки потускнели, сейчас в них не плескались искристые воды океанов Саци… Ярость, боль, нежность — вот что там было. Адская, право слово, смесь.
— Совсем вас счастливая семейная жизнь достала, да? — я криво улыбнулась, вспомнив, что Дафна так до вечеринки и не доехала. Наверное, рвет и мечет сейчас, что такой черноглазый «материал» ушел из-под носа. — И злость срывать не на ком… Беда…
С трудом подняв руку, провела ладонью по небритой щеке.
— Софи…
Он наклонился, потерся мокрым лбом о мой и ласково поцеловал в висок. Судорожно вздохнул… И мир вокруг дрогнул.
Я резко упала в черноту, на поверку оказавшуюся моей тюрьмой.
***
Весь следующий день я не притрагивалась к еде и питью, оставленным с утра безымянным похитителем. Он не спешил со мной знакомиться, и я не стремилась к встрече.
Сосредоточенно дышала, призывая свой организм очнуться от спячки. Наконец руки стали меня слушаться, а ноги — крепко стоять на полу. И мне удалось передвинуть кровать к окошку.
Чуть не упала с нее, стоило выглянуть наружу. Варх меня прибери!
Прямо перед решеткой ветер гонял по земле красный резной листок. Аромат старых роз вбивался в ноздри. А вдалеке стояла синяя лавка!
Боги Эррена… Как и желала, я оказалась в иллюзии. Только теперь она была реальной.
Следующие два часа я пыталась заснуть. Но сон, как назло, не шел: отдохнувшее тело кипело жаждой деятельности. И только когда за окошком стемнело, я провалилась в неуютную, липкую дрему.
…Я стояла в спальне. Той самой, с огромной кроватью с резным изголовьем и белым балдахином. И кем-то изрядно помятыми простынями. На секунду я задохнулась от ревности, но потом догадалась, что следы оставили мы с Грегом.
Иллюзия как-то умудрилась запомнить изменения, рожденные нашим в ней присутствием. Так странно: теперь иллюзорный дом казался обжитым.
— Грегори!
В вязком кисельном пространстве я побрела на поиски хозяина. Заглядывала в комнаты, обшаривала глазами стены, кричала…
Никого. Совсем никого!
Обойдя весь этаж и спустившись в сад, с отчаянием поняла: он не смог ко мне прорваться. Грег не удержал ментальную нить. Втянул меня в иллюзию, а сам войти не сумел… Связь оборвалась.
Я обошла огромное здание, расползавшееся и вширь, и ввысь. Магическими тросами к стенам до сих пор крепились разболтавшиеся строительные леса. Грег давно забросил реконструкцию, но тут все так и осталось. Замерло, застыло в ожидании своего хозяина.
Из гнилых досок торчали ржавые гвозди. Я смогла вытащить один и снова подивилась реальности нереального. Ладонь ощущала тяжесть, нос чувствовал запах старого, мокрого железа…
Расстроенно всхлипнув, я примостилась на влажной от дождя лавке. И что же теперь делать? Как рассказать ему, что я в анжарском доме?
В том самом, который он хотел передать Адаму, а потом Терезе. Смотрю на старый сад его родителей. Не только во сне, но и в реальности!
Я погладила пальцами старые доски, стряхивая влагу с мокрой скамьи. И процарапала гвоздем прямо по облупившейся синей краске:
«Я здесь»
Может, иллюзия и в этот раз запомнит изменение? И покажет ему, когда Грег решит хлебнуть своей эльфийской гадости и спрятаться тут от ужасной реальности?

Глава 9

Меня тряхнули, вырвав из сладкого сна в отвратное настоящее. Пока не проснулась, еще надеялась, что увижу Грега. Но взгляд уперся в холодные серые глаза, обрамленные частыми мимическими морщинами. В комнате было темно, ночь еще не кончилась, но я без труда узнала мужчину.
— Пей, — в горло полилась сладковатая жидкость, и я чуть не захлебнулась. — Это просто вода. На этот раз. Твоя смерть не входит в мои планы.
— Вы? — стерла мокрую дорожку с подбородка.
От пальцев Даррена пахло едкими снадобьями, и я поморщилась, стараясь не дышать.
— Вставай, — он взял меня за локти и поднял с постели. — Погуляем.
— Когда Грег узнает, что вы натворили… — прохрипела с отчаянием, не желая никуда идти.
— Откуда бы ему узнать? Разве не заметила: Грег нынче счастливый семьянин, ему не до жены воспитанника, — флегматично пожал плечами мужчина, вновь связывая мои руки лентой. — Не вздумай драться. Я не молод и не так силен, как мечталось в юности, но с простачкой справлюсь.
Он потянул меня к двери, и я послушно потопала, решив, что прогуляться по дому — не самая плохая затея. Только мы почему-то пошли не вверх, а вниз, в подземелье. Так что, может, идея была все-таки плохой.
— Ума не приложу, как так вышло, что тебя не зацепило ритуалом, — удрученно покачал головой Даррен. — Но это даже к лучшему. В Анжаре не так легко раздобыть молодую и крепкую простачку. Придется Адаму поискать себе другую игрушку.
— Что вы пожелали? Ради чего это все? — выкрикнула в его сгорбленную спину.
— Ради нормальной жизни, а не существования дождевого червя, прислуживающего великим Кольтам, — спокойно ответил Даррен и ворчливо добавил: — Из-за тебя мне приходится спешить. Я рассчитывал дождаться парада светил, а теперь…
Мы уткнулись в мерцающий серебром экран, загораживающий проход. Дальше в подземелье нас не пускало.
— Да линялого гхарра… Когда он уже сработает?! — возмутился семейный юрист и бросил пару камешков в преграду. Те истлели, едва коснулись мерцающей глади. — Реальность давно должна была установиться, а я — получить желаемое!
Он топтался в узком подземном коридоре и ощутимо нервничал, принимая какое-то решение. По экрану прошла рябь, образовав небольшую дыру в заслоне. Даррен снова кинул камешек, попав точно в черную точку — и тот проскочил на ту сторону.
— Будем ждать. Садись, — он удовлетворенно кивнул и подтолкнул меня к стене. — Уже скоро. Дом почти мой.
— Вам нужен дом? — подивилась догадке.
— Нужно право владения, чтобы пройти вниз, — сумбурно объяснил Даррен, устало усаживаясь на пол. — Старик Кольт тут все хитро зачаровал… Но мы с Эшем давно решили эту задачку. Оставалось только воплотить.
— Эшфорд? Отец Адама?
— Мы разработали план. Отличный! Эш нашел и приручил простачку, я сделал так, чтобы Грег не притащил сюда молодую жену… — бормотал мужчина, искра в котором едва тлела. — А затем Эшфорд меня предал. Заигрался с той простачкой, женился, стал отцом и деловым партнером Грега… Струсил, дал задний ход и «убедил» меня отказаться от затеи. Без напарника все оказалось куда труднее, но, как видишь, с годами я нашел решение.
— Ничего не понимаю, — пожала плечами, оглядывая холодные серые стены. Чего мы тут ждем?
— А тебе и не положено. Сиди смирно, мой маленький переходник. Ты просто глупая шестеренка в гениальном механизме, придуманном старым Кольтом, — ухмыльнулся Даррен, и я поежилась.
Прямо пахнуло перед носом тем жутким миром под красной звездой. С магией, переходниками и всем таким.
— Грегори никогда не перепишет на вас имение, — помотала головой.
— На меня и не надо… Тереза давно признала мое опекунство. Все, чем владеет она, принадлежит и мне, — пожал плечами юрист, бросая в дырявый экран новый камешек. — Старуха уж лет пятнадцать, как слаба волей и разумом… А немножко правильных «снадобий» в вечерний чай — и она становится очень послушной.
Я зажмурилась, отказываясь верить в эту реальность. В то, что друзья Грега разработали какой-то мерзкий план и столько лет пытались проникнуть в его дом. В то, что такой заботливый с виду Даррен травил Терезу и намеренно путал ее сознание. Что Эшфорд специально «приручил» простачку, а его товарищ разрушил брак с Дафной… Ради чего весь этот кошмар?
— Сила никогда не дается слабым, — пробормотал похититель. — И мы с Эшем научились быть сильными. На месте Грега той анжарской ночью мог оказаться каждый… Любой из нас! Он просто выбежал вперед, а мы струсили. И жалели об этом всю жизнь.
— К-куда выбежал? — запнулась, глядя на свои измученные запястья.
Связанной быть очень неприятно. Очень!
— Под поток извлеченной энергии, куда-куда, — проворчал Даррен неохотно. — Он сам ни гхарра не помнит, как стал сильнейшим магом Эррена…
В носу пощипывало. Я шумно вдохнула, разрешая себе разреветься, но слез не случилось. Все это вархов перебор, да… Ожидала ли простачка из Тарлина, что у нее столько приключений будет?
— Грег и до того случая слабаком не был и обожал указывать нам на наше место. Развлекался весь вечер, тыкая в Эша подчиняющими чарами… «Магическая тренировка», из которой мы вечно выходили с синяками! А потом началось — «лучший на курсе», «богатейший маг Тарлина»… Он получал все, чего хотел. Брал сам, если не давали.
Затхлый воздух подземелья прорезал жуткий звук, будто острые металлические когти скребли по стенам. Вдалеке за экраном что-то завозилось, и мои коленки сами собой задрожали.
— Оно еще тут, слышишь? Ждет нас, — довольно кивнул Даррен.
Псих. Маньяк! Он хочет пройти туда, к жуткой твари, царапающей лапами стены?
— Дитя изнанки, исчадие мрака… Плененное стариком Кольтом и сгубившее сирру Клодетт, — пояснил он. — Ангус не смог избавиться от твари. С чего-то решил, что душа его жены слилась с существом… Взял с нас слово, что мы никому не расскажем.
Он мечтательно глядел в экран, полностью отдаваясь жажде долгожданной встречи.
— Кольт-старший сумел извлечь энергию, мы видели это все трое. Я, Эш и Грег спустились следом в подвал. Что-то пошло не так, вытянутая из твари черная муть отказалась влезать в бутылку, — вспоминал мужчина. — Грег бросился вперед, самоуверенный мальчишка… Рассчитывал вот так легко победить исчадие мрака.
— Он не смог? — выдохнула под его обидный смешок.
Грегори мне совсем не так эту историю рассказывал. Значит, и сам не помнил всей правды. Возможно, тетка с отцом решили юношу от нее оградить.
— Мать закрыла его собой. Конфликт магических энергий — задачка, которую Ангус смог решить много позже… Не в этот раз, — Даррен угрюмо покачал головой. — Но даже Клодетт, будучи одаренной светом, смогла преобразовать часть тьмы. И уже чистая магия вошла в ее сына.
Я рассматривала свои пальцы, не желая поднимать глаза на Даррена. Его голос был очень неприятным. Он рассказывал о семейной трагедии Кольтов с такой желчной, высокомерной обидой, словно они все — абсолютно каждый — были ему должны. Были виноваты перед ним за то, что он родился со слабой искрой. Что не поделились с ним своим сиянием.
— Я видел чудо, Велисофья… Видел, как мать сделала тьму светом, чтобы спасти дитя. Видел, как просто способный парень стал в один миг сильнейшим магом. Как смог и сам потом творить чудеса — ходить между мирами, открывать порталы щелчком пальцев…
Даррен поднялся на ноги и стукнул кулаком в каменную стену. Тварь за экраном завозилась активнее, учуяв наше присутствие. И я на всякий случай отползла в сторону.
— Разве справедливо это, мисс Эштон? — зло вопрошал Даррен. — Что дар достался не слабым и нуждающимся, а самовлюбленному ублюдку, и без того купавшемуся в силе и богатстве Кольтов?
— И вы решили взять свое, изменив целую реальность? — протянула с укором.
Бывают же на свете исключительные, отборные маньяки.
— Ритуал — самый крайний вариант. Все шло прекрасно и без него, пока в один прекрасный вечер Адам не потерял состояние. И Грег не заявил, что передаст мальчишке и его невесте дом в Анжарской провинции, — обвинительно посмотрел на меня. Словно я лично деньги Адама в «конуру в башне» вкладывала!
Я пригляделась к экрану, на котором становилось все больше и больше черных пятен. Разрывов в защите. Через эти дырки хорошо просматривалось еще одно помещение. Круглое и совсем без окон.
В темноте кто-то шевелился, протягивая в разные стороны черные щупальца-хоботки. В центре комнаты стояло необычное сооружение из магических зеркал и желтых кристаллов. Я читала о таких — их изредка находят в местах разрывов.
— Это «извлекатель магической сути», — пояснил Даррен, заметив мое любопытство. — Я видел, как Ангус его запускал. Смогу повторить. И на этот раз переходник будет правильный.
Не одаренный искрой… То есть я. Я уже догадалась, к чему клонил маньяк. В общем-то, не сильно отличающийся от тех, что бегали под красной звездой за фьёллами.
— Маг не способен выжить в процессе передачи и преобразования энергии, — улыбнулся мужчина, разглядывая мое лицо. — Не бойся, Велисофья… Ты не маг. Ты выживешь непременно. И еще не раз мне пригодишься. Я не собираюсь спешить — буду тянуть магию аккуратно, частями. Уже не молод, сама понимаешь…
Даже удивительно, что моя пустота и в этом мире оказалась «сокровищем». Я-то думала, что мой максимум — быть гувернанткой у Стервов и всеми силами спасать юбку от ученических пульсаров.
— Ангус дошел до этого сам… Понял, что можно использовать простаков как промежуточное звено. И, придя к ужаснувшей его мысли, засекретил все записи и закрыл научный проект. Слабак! — фыркнул мужчина.
— А вы, значит, считаете, что все в порядке? — усмехнулась, разгоняя языком горечь во рту. — И можно хватать на улице пустых тарлинок и засовывать их в этот ваш «извлекатель»?
— А для чего вы еще нужны? Грег в молодости побывал в одном мире… Рассказывал нам потом, как там местные подзаряжаются магией в партэлях, — Даррен усмехнулся и почесал затылок. — Знаешь, почему там никто не взрывается? Природа так занятно придумала, что их женщины пусты. Целый мир, поделенный на пользователей и преобразователей…
— Чудесный мир, — процедила сквозь зубы. — Продвинутый…
— Возможно, магам Эррена для того и даны бесполезные простачки, чтобы пропускать через них конфликтную магию, многократно усиливая свою искру? — предположил маньяк.
Решивший поиграть с реальностью и повытягивать энергию из монстра изнанки под самый парад Звездносвода!
— То есть природа создала пустую меня, чтобы сделать вас, слабого и никчемного, сильнее? — фыркнула раздраженно и тоже поднялась с пола. — Эррен и без ваших гхарровых ритуалов трещит по швам. Вы нарушаете равновесие! Вы убьете целый мир!
— Если я останусь в нем слабым и никчемным, то пусть помирает, — равнодушно бросил Даррен, подходя к совсем побледневшему экрану. — Пора.

Глава 10


Грегори Кольт
***
— Вархова бездна! — Грег стукнул кулаком по столу и откинулся на спинку кресла. Ноздри раздувались от бессильной ярости. — Упустил!
Пустой стакан маняще поблескивал гранями, и Данн, угадав его мысли, накрыл стекло рукой.
Он прав, Грегу хватит. Сознание и без того раскрепощено дальше некуда… Опасная игра с собственным даром. Которая только что закончилась поражением.
Чтобы протянуть столь длинную ментальную нить, ему пришлось ополовинить бутылку «эльфийской гадости» (так ее называла маленькая мисс Эштон) и размолоть в пыль с десяток дымных камешков… То, что позволило ему перекинуть крючок на невозможное расстояние и втянуть Софи в свой иллюзорный мир, в итоге погубило все дело. Нить выскользнула из ослабших рук!
— Ты не виноват, — его ободряюще хлопнули по плечу. — Попробуешь позже еще раз.
— Она там совсем одна, — поднял на Рэдхэйвена красные от бессонной ночи и всяких злоупотреблений глаза. — Не пьет, не ест… Потому что я так сказал.
— Не одна, — «успокоил» вархов проклинатель.
— Еще хуже! — захлопнул ящик стола, надеясь раздробить его в труху.
— И не факт, что она тебя послушалась. Девицы…
— Как младшая Темсфорд?
— Все еще обласкана Тьмой по самое горло, — поморщился Данн, дергая плечом в сторону двери. — Я контролирую ситуацию. Пока что.
Он затем и пришел в кабинет, чтобы позвать вниз, к алтарю. Но застал Грега в мало на что способном состоянии. Бессилие и страх за Софи порождали оцепенение, и это было совсем паршиво.
— Ты выяснил, кто Взывающий?
Грег угрюмо кивнул. Это было нетрудно: тот, кто втянул их в этот кошмар, исчез одновременно с Софи.
Он не сразу это заметил, потому что весь вечер потратил на попытки докричаться до своей мисс Эштон. Кольт не мог ни шевелиться, ни толком дышать, пока не убедился, что ей сохранили жизнь. Иначе все было бы напрасно.
Оцепенение… Впервые Грег ощутил его так остро, когда вдруг не обнаружил свое упертое синеглазое чудовище в саду. И в доме. И в пределах ментальной досягаемости…
Едва Кольт убедился, что она цела, в голове снова стали возникать адекватные мысли. Те, которыми не стыдно было поделиться с проклятым Рэдхэйвеном. Она сказала про Дани Темсфорд и про то, что забравший ее мужчина был в саду, на вечеринке. Стоял рядом, все слышал, а затем пропал вместе с Софи. Остальное было выяснить нетрудно.
А вот на поиски Даниэллы времени ушло больше. Они с Данном сошлись во мнении, что пропасть из новой реальности девушка могла лишь по одной причине. И искать ее стоит на каком-нибудь алтаре.
Лишь спустя пару часов он додумался спуститься в собственный подвал. Такого расчетливого, нахального хладнокровия от «взывающего» Грег не ожидал… Во всяком случае, не от того человека, которого знал почти всю жизнь. Но, видимо, очень плохо, раз понятия не имел, чего бы тот мог пожелать.
— Не забывай, нам нужна его кровь для обратного ритуала, — напомнил хмурый мастер проклятий.
Та еще эгоистичная, высокомерная задница, но все-таки оставшаяся помогать. Видать, окончательно заскучал, путаясь в слоях пышных королевских юбок.
Грег помнил. Пока еще помнил… Кровь, обратный ритуал и все такое. А потом они с Дарреном «поговорят». Не зря Кольта в Тарлине обходят стороной. Репутация не на пустом месте возникла. На то, что принадлежит Грегу, покушаться опасно. Он невыносимый собственник.
Пошатываясь — раскрепощение сознания прошло чересчур успешно, — он в очередной раз спустился в свой подвал. За спиной черной тенью маячил Данн, пропуская хозяина вперед.
На алтаре лежала юная Дани. Грегори знал девицу Темсфорд еще со времен, когда Адам ходил в магсад. И не мог равнодушно смотреть, как ее посеревшее от Тьмы тело мечется на холодном камне, уставленном тлеющими огарками свечей.
Удивляли два момента. Во-первых, жертва была до сих пор жива. Во-вторых, Данн уверял, что спасать ее не нужно.
— В девчонке сильная искра, — сухо рассказывал Даннтиэль, смахивая с платья Даниэллы густой фиолетовый туман. — Рискованный выбор. Она могла дать отпор.
— Рискованный, — кивнул Грег, постукивая пальцами по алтарному камню. — Даррену нужна была ее сила, чтобы все провернуть. Своего бедного резерва ему даже в преддверии Звездносвода не хватило бы. Ритуал рассчитан минимум на двоих.
— Сильна, чиста и невинна, как дитя. Идеальная жертва, — согласился Рэдхэйвен.
Девушка намертво пропиталась мраком и в итоге застряла между реальностями. Ее ресницы дрожали, светлую кожу усыпали размытые серые пятна. Но Данн после долгих размышлений пришел к выводу, что помогать ей нельзя. Что в нынешнем случае мрак — меньшее зло.
Тьма вступила в торги за жертву и дает им время все исправить. А вот потом, когда ее великодушие закончится, у них будет не так много времени, чтобы отвоевать девчонку обратно…
— Ты уверен, что она играет за нас? — скептически, раз в двадцатый нахмурился Грег.
Он доверял Данну во всем, что касалось отношений с Тьмой. Скажем так, они у них были специфические. Что-то между трепетной любовью и лютой ненавистью. Но поверить в то, что богиня изнанки не убивает, а, напротив, спасает юную Темсфорд, выходило с трудом.
— Плутовка попробует ее забрать, не сомневайся. Если можно взять оба приза, зачем ограничиваться одним? — с издевкой в голосе хмыкнул Рэдхэйвен. — Я попытаюсь договориться, если найду, что предложить. Позже. А пока…
— Наблюдаем, не трогаем, ищем Взывавшего? — угрюмо повторил Грег, не веря в то, что так по-идиотски звучит их серьезный план.
— Именно, — Данн гулко шлепнул ладонями по алтарю. — Будь девчонка чиста, ткань бытия давно бы прибрала жертву к рукам. Ритуал бы свершился, реальность укрепилась. Взывающий получил бы желаемое. Любой ценой.
— Превосходно… — прохрипел Грег, с силой растирая заросшее лицо и выуживая из кармана новый дымный камень. Запасы с Саци резко подошли к концу.
Перебор, да… Но сейчас особый случай.
— Иногда, чтобы выжить, надо сильно испачкаться. Барьер цел, — Данн указал пальцем на золотые нити, незримо оплетавшие виски юной Темсфорд. — Уверен, девчонка впустила ее сама, осознав, во что вляпалась… Это был ее единственный шанс выжить между реальностей.
— С чего бы Тьме помогать?
— У плутовки всегда и во всем свой интерес… Значит, нынешняя измененная реальность чем-то не устроила и ее, — пожал плечами Данн, с уважительным интересом оглядывая современную «алтарную». — Я пригляжу за нашей жертвой. Ищи свою невесту. И никаких…
— Я пока еще не настолько ополоумел, чтобы открывать порталы в нестабильной реальности, — процедил Грег.
— А выглядишь так, как будто настолько, — резонно фыркнул Данн и отвернулся к девице.
Они в свое время так и не определились, кто из двоих сильнее. По баллам из академии Грег выпускался вторым и, пожалуй, после увиденного в тот раз был с этим вполне согласен. Некоторые вопросы лучше оставлять открытыми, а тайны — неразгаданными.
***
Оцепеневшим истуканом Грег сидел за своим столом, переваривая огрызки мыслей, что проносились в уставшей голове. За день он не раз пытался поговорить с Терезой о Даррене. Тетка знала семейного помощника как никто другой. Чего он хотел? Что попросил бы у ткани бытия?
Но она была настолько не в себе, что будто вообще не здесь. Бормотала, что Грег должен был все увидеть там, под красной звездой. Увидеть и понять.
Звездносвод планомерно чернел. Не думать о Софи не получалось. Он давно понял, что эта уязвимость его погубит. Но не ожидал, что таким жестоким образом.
Грег порылся в кармане и выудил последний камешек, высек пальцами зеленый дым, погрузил в него тяжелую голову…
Даррен не был идиотом, это он знал наверняка. Наделенный очень слабой искрой, он всегда умудрялся быть полезным, почти незаменимым в делах. Он не стал бы желать что-то большое, что грозило реальностям серьезным сдвигом — слишком великий риск. Он попросил бы нечто маленькое, простое, едва заметное, но важное для достижения цели.
К чему вела их нынешняя реальность? Грег принялся методично перебирать в голове все события и разговоры. Все моменты, что изменились.
Устоявшую в Хитане «Башню», скорый переезд Адама, работу Дафны в столице… Ее теплые отношения с мужем и определенное влияние на его решения. Здоровье Терезы, которой вдруг потребовался свежий воздух, хотя телом его тетка всегда была покрепче многих.
Грег придвинул бумаги, оставленные Дарреном на столе. Он не зря попросил их привезти, чутье кричало, что в них зарыто нечто важное… А может, сознание просто за них уцепилось, потому что это было последним делом, не завершенным в прежней реальности?
Он пролистал документы до самого конца и ничего необычного в них не нашел. Перечисление имущества, определение границ территории, порядок наследования… Отец так хитро составил магический документ, что имение нельзя было продать кому-то чужому. Домом могли владеть только Кольты.
Вот и сейчас список вероятных претендентов на его имущество был до безобразия короток. Родственная кровь, брачные узы, магическое опекунство… Мелким шрифтом были прописаны имена: Роуз, Дафна, Тереза, Адам. Собственно, все.
Грег устало потер висок и зажмурился, почувствовав, что перед глазами уже плывет. Когда открыл их, никакой Роуз в списке не было. Глупые шутки измотанного сознания.
Кольт выудил бутылку из мусорного ведра и наполнил бокал до середины. Закинул в «гадость» сочащиеся дымом камни, взболтал. Надо хорошенько обо всем подумать. Там, где его не отвлекут. Иногда в иллюзиях больше правды, чем в реальности.
…Он привычно стоял перед родительским домом, таким спокойным и неподвижным, словно хранившим мудрость поколений. Сделал пару шагов к саду, устало упал на лавку. Здесь Грегу всегда хорошо думалось.
Он немного посидит, отдохнет и попробует втянуть сюда Софи снова. Если девочка спит, может получиться.
Хотя резерв Грега уже трещал по швам и наполнялся так медленно, словно ему опять требовалась персональная синеглазая фьёлла. Ох, нескоро его отпустит… Видит Варх, никогда.
Вот тут, сидя на мокрой скамье, он держал голову обессилевшей Софи. Маленькой, хрупкой и невыносимо сладкой мисс Эштон, угодившей из-за него в большую беду… И не один раз.
Хотел бы он привезти ее сюда по-настоящему. Нарядить в полупрозрачное платье из трисольского шелка, выпустить в старый сад и наблюдать, как это невозможное создание гуляет меж розовых кустов. А потом поймать в укромном полумраке беседки и очень долго, с упоением целовать. Ей нравились его поцелуи, и это сводило Грега с ума.
Не отрывая глаз от ветхого, так и не отреставрированного дома, Кольт провел пальцами по шероховатой облупившейся краске. Очертил трещинки и ямки, с годами возникшие на древесине. Опустил взгляд.
«Я здесь».
Ошеломленно уставился на дом в Анжаре, до которого добираться Варх знает сколько часов, если не порталом…
Он очнулся в своем кабинете, резко встал с кресла, пошатнулся. Оперся рукой о стол, смял край бумаг. Тьма!
— Кто ты такая, девочка?
Глаза снова уперлись в имя. «Роуз Эштон Кольт». Она никак не могла определиться, какое место занять, и потому переплывала с верхней строчки на самый низ. Так, словно могла быть дочерью Адама… Но вместе с тем и не могла. И потому опять перебиралась вверх. А потом и вовсе пропадала, будто сам вопрос ее существования ставился под сомнение.
Роза… Дивный цветок для старого, колючего, запутавшегося, всеми забытого сада. Существующий на границе нестабильной реальности.
Имя снова появилось наверху, встало первым в списке наследников. И опять перепрыгнуло вниз. Невыносимая пытка — наблюдать за его перемещениями! До чего же юные девицы непостоянны…
— Ты должна стоять здесь, — упрямо заявил он беглянке Роуз Эштон Кольт и ткнул в верхнюю строчку. Но она его не послушалась, так и застряв внизу.
Этого он допустить не может. Он обязан вернуть свою реальность — ту, в которой Роуз Эштон Кольт стоит первой. Он не позволит ей стать чьей-то чужой. И Софи не позволит. Он невыносимый собственник.
***
— Все-таки ты удачно тут оказался… — признал Грег, забираясь в частное воздушное судно Ее Величества.
Так определенно быстрее, чем вояжером. От портала проклятый Рэдхэйвен его отговорил в последний момент.
— Я не верю в случайности, когда они связаны с разрывами материи, — Данн нахмурил брови, поправил свой парадный мундир и всмотрелся в черный Звездносвод. — Уж больно прицельно била Тьма в королевский двор, обжигаясь и игнорируя защиту. Ей нужно, чтобы я был здесь. Скоро узнаем, зачем.

Глава 11

Велисофья Эштон
***
Защитный экран перед нами совсем истончился. Теперь он напоминал огромное черное пятно с серебристой каемкой, за которым таилась неизвестность. И неизбежность.
Комок подступил к горлу, распирая его во все стороны. Но разве Грег мог переписать имение на Терезу? Зачем бы ему делать это в чужой реальности?
— Мир становится призрачным, — завороженно пробормотал Даррен, подпихивая меня к экрану. — Порядок действий неважен. Грег еще ничего не подписал, но ткань бытия знает, что подпишет. Она не оставит ему выбора.
«Не подпишет!» — возмутились я и моя любовь к незнакомому старому саду. Почему-то казалось, что, передав имение Терезе, Грегори откажется не только от прошлого. Но и от будущего. От меня и моих к нему чувств.
— А потом? — дыхание перехватывало от ужаса происходящего.
Мне совсем не хотелось перемещаться туда, за экран, но «семейный юрист» толкал очень настойчиво. И он явно был сильнее меня.
— Потом даже те, кто помнил, забудут, — пожал тот плечами. — Грег получит семью, о которой мечтал когда-то, Адам вернет потерянное состояние… А я обрету силу. О двух глупых девицах в скором времени никто и не вспомнит.
— Он ничего не подпишет! — уверенно заявила и Даррену, и этой его ткани бытия, которая явно заблуждалась.
— Софи, Софи… Твоя магическая безграмотность впечатляет. Это даже мило, — добродушно рассмеялся вархов маньяк, почесывая седеющий висок. — Ритуал проведен, и я в любом случае получу желаемое. Реальность не может утвердиться, пока не исполнилась воля Взывавшего. Пограничное состояние тяготит само мироздание, так что…
Дождавшись, когда серебристый край сольется с темным маревом, Даррен втолкнул меня вперед и прошел следом.
Существо вдалеке завозилось, заскребло когтями по полу, потянуло к нам свои бесконечные хоботки… Боги Эррена!
— Видишь, как все просто? Не трясись, Велисофья. Зверя держат кристаллы, — мужчина кивнул на желтые камешки, хаотично раскиданные по полу.
То есть это поначалу казалось, что хаотично. Но если присмотреться, они соединялись тонкими золотистыми разрядами и образовывали цепочку.
Существо годами томилось в темнице, сооруженной Ангусом Кольтом. А Грег, избегавший поездок в родительский дом, о нем и не подозревал.
— В этом мире сила — единственное, что имеет значение. Тебе ли не знать, простачка, как Эррен жесток и некомфортен для всех, кто слаб.
Не знаю, зачем он мне все это объяснял. Зачем жаждал добиться понимания от простачки. Чтобы не чувствовать себя слишком виноватым, когда запихнет меня в вархов извлекатель и поставит между собой и темной тварью? Чтобы услышать подтверждение тому, что все он делает правильно, добиваясь сомнительной «справедливости»?
Я плотно сжала губы и глубоко вдохнула. От меня он понимания не дождется. Да, я в курсе, как некомфортен мир, созданный сильными магами для самих себя. Но я давно приспособилась к неудобствам.
Примирилась с ссадинами и ушибами, что неминуемо случаются, если упасть в обморок на Тарлинской площади. Привыкла к тошноте в вояжерах. И к мысли о том, что никогда не смогу подняться к Звездносводу на воздушном судне. И что за будущее не в партеле мне еще предстоит побороться.
Я бы никогда не посмела отобрать чью-то магию — неважно, Вархом дарованную или самой Тьмой.
Но Даррен моих мыслей не слышал. Он подошел к извлекателю и покрутил магические зеркала, направляя их на сгусток тьмы, жавшийся к стене. Существо, предвкушая пытку, заскулило тем жутковатым звуком, с которым ветер гуляет по пустым коридорам имения Кольтов.
Горечь заполнила рот: мне вдруг стало жаль плененное создание. В конце концов, оно никому не причинило вреда. Просто выскочило из разрыва и принялось бегать по анжарским полям и садам, пока его не поймал отец Грега. И то, что случилось с сиррой Клодетт, — обидная случайность, последствие опасного эксперимента.
Может, исчадия мрака вовсе не желают наносить людям вред? Может, оно само по себе вот так выходит, когда противоположные энергии соприкасаются?
То крошечное создание, что тянуло ко мне хоботок на развалинах имения Райсов, выглядело так… Ну, словно оно поздороваться хочет. Пообщаться.
Я взглянула по-новому на темную тварь, гигантским черным сгустком распластанную по полу за цепочкой кристаллов. Она такая же жертва, как и я! Как и брошенная на алтарь Даниэлла, про которую мне успел рассказать маньяк, пока мы сидели в подземелье.
— Встань тут, — меня потянули за локоть, вырывая из размышлений. — И не вздумай дергаться, когда все случится.
Смрадное, болезное дыхание Даррена падало на мое плечо. Он стоял сзади, используя меня как щит между собой и извлекателем. Часть зеркал была направлена мне в грудь, часть — на черноту у стены.
Я поймала искривленное отражение своего перепуганного лица. Два огромных синих круга на белом пятне. Мои расширившиеся от ужаса глаза.
— Вы не заслуживаете силы, — прохрипела, чувствуя, как от страха уплывает сознание и начинает привычно подташнивать. — Вы используете слабых. Это гадко.
— О нет, мисс Велисофья. Эта тварь не так слаба, какой выглядит, — с опаской протянул Даррен, и что-то щелкнуло в голове. Что-то настолько глупое и убийственное, что лучше бы не щелкало.
Но ведь правда… Из-за отсутствия элементарной защиты рядом с разрывами мне дурнело, но ничего страшнее магического обморока ни разу не приключалось. Во мне ведь нет искры. Может, это тот самый случай, когда сила в слабости?
Словом, очень глупые мысли рождало мое перепуганное сознание. О том, что извлечение магии из плененного существа — не только жестоко, но и разрушительно для мироздания. И о том, что для слабо, но все-таки одаренного Даррена тварь куда опаснее, чем для пустой Софи Эштон…
— Только дернись — и я сверну твою шею, простачка, — гнусаво прошипел маньяк, опуская пахучие пальцы на мои плечи. Фиксируя ровно перед зеркальцем, прижимаясь сзади к лопаткам. — Кто сказал, что мертвый переходник хуже живого? Он, как минимум, послушнее. Я слишком долго этого ждал. Я пойду до конца.
Я не сомневалась, что пойдет. И потому не тратила силы, моля о милости и благоразумии. Не было в Даррене больше ничего человеческого. Только саднящая пустота, обидная слабость, что толкала его на омерзительные поступки.
Стараясь не вдыхать гадкий лекарственный аромат, идущий от его пальцев, я дотянулась ногой до кристалла. И, едва «извлекатель» зашуршал зеркалами и закрутился в пространстве, отпихнула носком желтый камень.
Плохая затея, Варх свидетель… Но мне очень, очень надоело быть чьей-то жертвой. И по глазам твари, затаившейся в темноте, видела, что ей тоже.
— Идиотка! — рявкнул Даррен, и его пальцы больно впились в кожу. Но тут же обмякли, едва из мрака на нас поплыла черная субстанция.
Чем-то она напоминала гигантскую каракатицу, измазавшуюся в собственных чернилах. Если приглядеться, у нее и ярко-фиолетовые глаза имелись, и лапы-щупальца, и даже когти на их концах… Только какие-то призрачные, сотканные из черного тумана.
Но что острые — в этом я не сомневалась.
Потому, едва хватка ослабла, на подгибающихся от ужаса ногах бросилась прочь от Даррена. Упала на колени и, не жалея выходного платья, поползла в угол. Которого в круглой комнате ни одного не обнаружилось!
Доползла до стены, вжалась в нее лопатками, тяжело, надрывно дыша. Так, что завязки на лифе трещали, грозя очередное платье превратить в лоскуты. И даже без участия Грегори Кольта. Паника застилала сознание, мешая трезво мыслить.
В темноте, изредка озаряемой вспышками зеркал, едва получалось разобрать происходящее. Существо, спущенное с магической цепи, металось по комнате, наматывая круги. Даррен вскрикивал хрипло. И тоже куда-то бежал. Извлекатель крутился, как умалишенный, разрезая световыми пучками пространство. Полный бедлам!
Истончившийся защитный экран Ангуса Кольта, что впустил нас внутрь, опять сиял серебром. Крепкий, надежный, неприступный… Он запер нас внутри.
Реальность больше не признавала маньяка хозяином. Мы оказались в ловушке. А я говорила, говорила Даррену, что Грег ничего не подпишет! И что бытие (при всем уважении) капитально ошиблось на его счет!
Не знаю, сдержит ли экран дитя изнанки, вовсю разминавшее затекшие щупальца… Но мы с Дарреном, похоже, застряли тут навсегда. Хуже компании и не придумать.
Магический обморок был бы сейчас кстати: в нем не так страшно. Но, как назло, я никак не могла в него упасть. Просто жмурилась и жалась к стенке, ужасаясь тому, что натворила.
Я ведь выпустила исчадие мрака на свободу! Кто знает, сколько магов из-за него пострадает, если существо выберется из дома? Совсем я спятила, Варх свидетель. Давно, еще в том мире под красной звездой.
Взбесившийся извлекатель особенно раздражал. Круговерть света и тьмы никак не желала прекращаться. Услышав, как кто-то из двоих (или тварь, или Даррен) взвыл на другом конце комнаты, я подползла к зеркалам и в сердцах стукнула по ним кулаком. Хватит с меня.
Извлекатель, крутанувшись в последний раз, застыл. И взрезал золотым лучом пространство, угодив прямо в черную тень. Варх!
Как-то почти сразу за этим — существо даже взвыть обиженно не успело — из тени вырвался энергетический сгусток. Я даже не усомнилась, что он энергетический. Сама темная магия во плоти. Концентрат, который Ангус Кольт мечтал поместить в бутылку и хорошенько изучить.
Но бутылок у нас не было. Только я и маньяк, так жаждавший урвать немножко чужеродной энергии изнанки.
Сумрачный зверь пошатнулся, но устоял. Скрежетнул когтями по стенке. И все-таки взвыл обиженно.
Но никуда не исчез, значит, в нем таких сгустков много было… Точно много. Потому что из черной тени выплыл еще один, и еще, и еще… Кошмар какой!
Комната заполнялась комковатыми островками концентрированного мрака. Бедная тварь постанывала, но никак не могла это прекратить.
Я привстала, цепляясь за гадкое устройство, и, вложив всю оставшуюся силу в удар, выбила центральное зеркальце из извлекателя. Да простит меня Ангус Кольт, но это очень плохое изобретение. И его давно стоило разобрать!
Глаза Даррена вспыхнули идеей, которая точно должна была мне не понравиться. Видела по его жесткому взгляду, нацелившемуся на мое тело.
Маньяк явно желал поставить меня между собой и парочкой крепких сгустков. Но мне, право слово, и ученических пульсаров на всю жизнь хватило, чтобы добровольно лезть под магию.
— Иди сюда, простачка! — рявкнул на меня вархов юрист. Но вместо этого я бросилась к твари, тихонько стонавшей у стены.
Пусть лучше она меня сожрет или в обморок отправит, чем я хоть капельку магии для этого маньяка «переработаю». Я не фабрика и не завод!
— Софи, осторожнее! — крикнули из коридора, и в проеме показался Грег.
Имира Сиятельная! Откуда он здесь? До Тарлина Варх знает сколько времени езды! Он реален, или это снова обидная иллюзия?
Пространство заходило ходуном. Экран за Кольтом то исчезал, то появлялся, словно две реальности спорили друг с другом, кто в доме хозяин. В смысле, в этом доме, в анжарском.
Сгустки мрака опасно проплывали по комнате, отбиваясь от стен и разыскивая теплое пристанище. Один нацелился на меня, подлетел близко, липко коснувшись кожи… Но вдруг сменил траекторию и ринулся в сторону. Угодил прямо в Даррена. Тьма!
Я отвернулась от страшного зрелища, но не зажмурилась, а утонула в зеленом взгляде перед собой. Глаза Грега как-то особенно ярко светились, словно из него наружу рвалась вся магия мира.
Челюсть Кольта сжималась от невысказанных эмоций. Дым клубился вокруг ладоней, растворяя остатки сотканного плетения.
Второй сгусток послушной каффой закрутился у ног мастера проклятий, впитываясь в подошвы ботинок. Я это боковым зрением увидела, сглатывая волну нахлынувших чувств. Грегори здесь, он нашел меня. И пришел — за мной.
Третий сгусток тьмы проплыл перед глазами… Боги Эррена! Нет-нет-нет!
— Грег! — я бросилась между своим мужчиной и черным облаком и с разбегу повисла на напряженной шее.
Ладно, к гхаррам… Фабрика так фабрика.
— Софи… Софи! Ради святого Варха, морковка, ты совсем спятила? — прижимая меня теснее, прохрипел Кольт.
Перед глазами плыло, спасительный магический обморок обещал вот-вот наступить. Черная муть толчками врывалась в тело, больно била по лопаткам. И выходила светом из груди, втекая в Грега. Наверное, теперь он станет еще сильнее. Кошмар.
Все тело ломило, мышцы скручивались и натягивались магическими тросами. Сколько там еще? Боги, кто знает, как это прекратить?
— Я в порядке… в порядке, — едва шевелила языком.
После огнедышащих драконов, фьёров-коллекционеров, мужей-садистов и нереальных реальностей я уже ничего не боялась. Даже гигантской каракатицы.
Зеленые глаза расплывались перед моим носом. Вархов ориентир, не дающий окончательно отключиться и забыться спасительным сном.
— Даррен хот-тел… изм-менить реальность, — тошнота подкатывала к горлу, но я должна была ему все-все рассказать. — Хотел, чтобы ты меня забыл. Навсегда.
Мое тело наконец прекратило плеваться переработанной энергией, и я повисла на Грегори без сил. И почему я еще не в обмороке?
— Я помню тебя, Софи. Помню. Ты — моя реальность, — успокаивал Грег, приподнимая над полом и оттаскивая от поломанного извлекателя. — Не волнуйся только. Тебе… нельзя.
— Очень даже можно! Я знаешь, сколько тут… наволновалась… — язык онемел и совсем не слушался.
Меня мутило так страшно, словно внутри засела еще парочка темных сгустков и они просились на выход через рот. Без всяких чудесных преобразований.
— Нельзя, Софи. Нельзя, — ласково бормотал Грег, поглаживая по волосам.
Он все косился куда-то вниз, и я стала туда коситься тоже. Небольшая горстка чего-то черного и рассыпчатого… Это все, что осталось от Даррена? Варх Всемогущий… А почему тогда королевский мастер проклятий до сих пор стоит на своих двоих?
— Обмен? — крикнул Рэдхэйвен в воздух, явно не к нам обращаясь.
Он обмотал ярко-фиолетовой сетью пострадавшее чудище и подвел его под сломанный извлекатель.
Боги Эррена, надеюсь, мастер блефовал. Потому что пропустить через себя еще одну порцию мрака я была не готова. Это все вархов перебор для простачки из Тарлина, которой даже до Либтоуна добираться тяжело!
В полуобморочном состоянии я следила за тем, как Рэдхэйвен небрежным жестом разрезает материю, создавая в ней аккуратный, хирургически точный, тонкий разрыв. Как уверенным движением выпускает в него порождение мрака. И тут же штопает материю, возвращая ей первозданный вид.
— Я же говорил, она всегда преследует свою цель, — мастер обессиленно упал на каменный пол и тяжело задышал. — Кто знает, Грег, может, твой отец пленил ее любимое дитя? Матери на что только не идут, чтобы спасти бесценный генофонд…
— Даниэлла! — вспомнила про еще одно дитя, позабытое горе-матерью.
— Надо вернуть реальность на место, и Тьма вынет из мисс Темсфорд свои коготки. Она держит слово. Как правило… — прохрипел Даннтиэль, отплевываясь чем-то черным.
Похоже, что впитавшиеся сгустки из него тоже решили выйти через рот. Я ему сейчас очень сочувствовала. Как бы так намекнуть Грегу, что мне нужно поскорее на воздух?
— И как нам обойтись без крови Взывавшего? — нахмурился Кольт, с укором разглядывая горстку темной субстанции, оставшуюся от семейного юриста. В итоге он получил то, о чем просил и чего так страстно желал.
— Есть один вариант, — скривился королевский мастер, приподнимаясь с пола. Вытер рот черным платком с золотой эмблемой и поправил на себе изрядно потрепанный мундир. — Но он вряд ли понравится твоей невесте. Не о таком, видит Тьма, мечтают нынешние девицы…

Глава 12

Вариант, предложенный Рэдхэйвеном, мне решительно не понравился. Не только потому, что я не о том мечтала. Но и потому, что мне казалось неправильным торопить события. И вынуждать Грега делать то, к чему у него, может, и вовсе душа не лежит.
Он ведь сразу сказал, что давно не верит в брачные узы. И тем не менее, хмурый и сосредоточенный, он спустился в подвал тарлинского дома, где его уже дожидались мы с Даннтиэлем.
На алтаре, окутанная черно-фиолетовым маревом, лежала без чувств Даниэлла. Я растерянно поглаживала ее горячий лоб. Сгустки мрака пощипывали пальцы, но я этого почти не замечала. Лишь удивлялась, почему до сих пор не шлепнулась в магический обморок.
— Нашел, — без каких-либо эмоций на лице выдал Грегори, потряхивая в воздухе небольшой шкатулкой.
— Ты готов?
— Я бы предпочел это сделать иначе, — проворчал Кольт, хмуро приобнимая меня за плечо.
К горлу все еще подкатывала тошнота, и хотелось повиснуть на Греге, но я из последних сил заставляла себя стоять ровно. Не каждый день у меня свадьба.
— В вашей реальности можете повторить, как захотите, — усмехнулся черноглазый хитанец, с совершенно невозмутимым видом расставляя по полу высокие белые свечи.
Такие обычно зажигали на камерных брачных церемониях, когда хотели обойтись без лишнего пафоса, фейерверков и визита Ее Величества. И я в который раз судорожно вздохнула. Почему эти двое думают, что это вообще сработает?
— Потому что единственная в обеих реальностях мисс Велисофья Эштон не может быть замужем за двумя разными мужчинами, — сдержанно объяснил Грег. — Официально, магически законно и с одобрения богов.
Говорил так спокойно, словно ничего не имел против этого вынужденного брака. И вообще, только и мечтал, чтобы жениться на простачке из Тарлина где-нибудь в подвале. С умирающей девицей и жутковатым приятелем в свидетелях.
— Ты точно не хочешь подняться и надеть то платье? — в который раз уточнил Кольт, вспарывая зеленым взглядом воздух между нами.
Тот резко стал горячее, и на миг показалось, что в подвале кроме нас никого нет. Я засмотрелась на этого невозможного мужчину. Небритого, взлохмаченного, пахнущего «эльфийской гадостью» и дымом… Невыносимо притягательного гада.
– То — не хочу, — в который раз выдохнула я. — Саяра сказала, в нем дышать невозможно. А я и так недалека от обморока. Какая разница, во что я одета? Об этой церемонии все равно не будут писать в газетах.
Потому что о ней никто не узнает…
Чтобы вернуть нашу реальность, надо сделать нынешнюю невозможной. Так сказал Даннтиэль, пока мы летели домой воздушным судном Ее Величества. Грег всю дорогу бережно окутывал меня золотым экраном, оберегая от воздействия взрывающегося темного топлива.
Не думала, что хоть раз в жизни поднимусь так высоко над Анжаром… Даже в беззвездной черноте он был великолепен. А как пах!
Рэдхэйвен предложил запутать реальность. Расшатать еще сильнее и заставить разрушить саму себя. Рискованная затея в преддверии парада Звездносвода.
Местные Грег и Софи были как будто обручены с Дафной и Адамом… Хотя на самом деле они не существовали. Это и были мы сами. Как такое уложить в голове и не взорваться? Вархов магический парадокс!
Но настоящие Софи с Грегори (и это снова мы!) все это время были помолвлены друг с другом. И не давали брачных клятв. А значит, вполне могли создать новый союз… Втайне мной очень желанный. Значимый.
— Загадаем судьбе задачку, как не разрушить баланс мироздания одним неловким движением, — мастер проклятий зажигал свечи одну за другой.
Делал он это с совершенно невозмутимым видом, будто ночами только тем и занимается, что проводит незаконные брачные ритуалы, способные убить целый мир.
— Все будет в порядке, Софи, — теплые руки тяжело легли на плечи. — Не дергайся так. Тебе нельзя волноваться.
Ну да… Это просто темная свадьба. В подвале, перед алтарем, рядом с помирающей от ритуала Дани. Из-за чего мне волноваться?
— Эррен выстоит, до парада светил еще несколько дней, — заверил все в то же ухо Грег, поглаживая по спине. — Взывавший мертв. Становление реальности станет невозможным, и чары, сотканные Дарреном, рассыплются. Ткань бытия освободит непринятую жертву. И все вернется на свои места.
— И вы готовы ввязаться во все это во второй раз? — с прищуром уточнила у хмурого Кольта.
— Я уже ввязался, морковка, — он позволил себе ухмылку, и темные тени сползли с лица. — Вляпался по самые… кхм… В общем, куда уж глубже?
Может, и стоило то платье в жемчужинках надеть… Не факт ведь, что в нормальной реальности Грег решится на повторение.
Но все внутри протестовало: то платье неправильная Велисофья выбрала с неправильным Адамом. И надевать его… Да, тоже неправильно. Так что я осталась в синем бархатном, местами порванном и со спины перепачканном черной мутью. Чудо, а не невеста.
— Ты очень красивая, Софи, — кивнул Грегори утвердительно. — Невыносимо красивая. И совсем моя.
Рэдхэйвен завершил приготовления и постучал пальцами по алтарю, привлекая наше внимание. Намекал, что пора поторопиться. Наверняка занятого мастера проклятий где-то там Ее Величество дожидается, а мы тут мнемся неуверенно. Задерживаем.
— Какой я в той реальности? — почесал короткую щетину этот загорелый и черноглазый мастер.
Необычная внешность для хитанца, но в привлекательности ему не откажешь.
— Да такой же самодовольный эгоистичный засранец, как и тут, — усмехнулся Грег.
— Хоть что-то не меняется.
Рэдхэйвен обошел алтарь и проверил Дани, опутанную черным туманом. Я все никак не могла поверить, что между реальностей ее держит сама Тьма… То есть не вредит, а спасает!
— На вашей стороне магическая помолвка и божественное одобрение, — уверял маг то ли нас, то ли себя.
Игры с тканью бытия под Звездносвод опасны. Даже мне, тарлинской простачке, это известно.
— И еще Роза.
— Мм?
— Неважно. У реальности нет шансов, — улыбнулся Кольт как-то уж слишком счастливо, и я начала подозревать неладное.
Он сколько той гадости выпил? Может, разум совсем помутился?
Мастер поднял глаза, а у меня колени затряслись от удивления. Варх побери… Да были же черные! Только что, я сама видела.
— У него глаза золотом светятся, — прошептала Грегу, невежливо тыкая пальцем в его товарища.
А может, они вместе эльфийскую гадость употребляли? Кто знает, сколько у нее побочных эффектов…
— Издержки профессии, — успокоил «жених». — Не самые страшные из всех.
Мой жених… И кто? Анжарский, редкостный… Невыносимый. Боги, боги…
Мастер проклятий сразу сказал, что Варху нет дела до каких-то мелких изменений в реальности. И уж тем более — до нашего брака. Так что за божественным одобрением нам придется обратиться на другую сторону. «Там, где не помогает свет, есть смысл заглянуть во тьму».
— Уговор есть уговор. Сейчас мы на одной стороне, — бормотал Рэдхэйвен, открывая шкатулку, принесенную Грегом. Только теперь я увидела содержимое — тонкий серебряный обруч с крупным синим камешком по центру. — У нас длинные счеты, но даже я обязан признать, что Тьма всегда играет изящно и умно.
Королевский мастер распахнул парадный мундир, расстегнул верхнюю пуговицу на черной рубашке и принялся чертить в воздухе ярко-фиолетовые руны.
С них падали темные капли. Стекались на алтарь, впитывались в шкатулку. Оплетали серебряный обруч, застывая на нем тонкими черными прожилками.
Быть венчаными Тьмой… В подземелье, у жуткого алтаря… Немного не так я представляла свою свадебную церемонию.
— Она просит от тебя услугу, Грег. В будущем, — мастер поднял искрящиеся желтым глаза.
— Все, что угодно, — кивнул Кольт, принимая из его рук украшение, отмеченное божественным благословением. Выловил мою похолодевшую ладонь, заглянул в самую душу. — Вы не против, мисс Велисофья Эштон?
Дождавшись кивка, под мой растерянный «ох» надел обруч на запястье. Поправил аккуратно, так, чтобы синий камешек оказался сверху. Вжал красный агонит на помолвочном браслете и ловко снял цепочку.
— Вот и все, Софи. Теперь вы вляпались так же крепко, как и я, — ухмыльнулся мерзавец, касаясь прохладной кожи губами. — И пусть реальность делает с этим, что хочет.
***
Голова кружилась. То ли дом ходил ходуном, то ли это мое сознание пыталось переварить новый статус. Пара щелчков браслетов — и вот я уже чья-то жена. С ума сойти.
Рэдхэйвен велел нам поспешить наверх, и Грег упрямо тянул меня за руку, выбираясь по лестнице из подземелья. Сам мастер вместе с Дани остался внизу — убедиться, что Тьма сдержит слово. И отпустит жертву в обмен на свою любимую каракатицу.
Дыхание сбивалось, мы шли слишком быстро. Стены напирали со всех сторон. Они давили на виски, разжигая знакомую магрень с новой силой.
— Потерпи, Софи. Еще немного, и все кончится, — успокаивал Грег, затаскивая меня вверх по ступеням.
Наконец узкий коридор выпустил нас в расчерченную рассветными лучами гостиную. За окнами лениво просыпалось солнце, ночь прошла.
Я вжалась щекой в пахнущего Кольтом Кольта (видит Варх, только это могло меня успокоить) и разревелась от избытка чувств. Отпустила себя и принялась с ажиотажем размазывать сопли по его рубашке.
Что, если реальность не вернется? Что, если мы только что сломали Эррен? То есть совсем сломали, полностью!
— Она уже вернулась, — меня поцеловали в макушку и вжали мокрым носом в грудь. — Маленькая моя… Невыносимая моя… Мисс Эштон…
— Миссис Кольт, — поправила ворчливо.
Хотя не факт, что в правильной реальности наш неправильный брак считается.
— Миссис Велисофья Кольт, — задумчиво повторил Грег, пробуя слова на вкус. — К этому еще надо привыкнуть. Я даже знаю место, где это будет легче всего…
Ни секунды не сомневалась, что он имеет в виду ту спальню с огромной кроватью под белым балдахином. Там можно долго привыкать к новому статусу, с упоением…
Из столовой послышались встревоженные голоса, и мы замерли, прислушиваясь. Обычно в такой ранний час дом Кольта спит и видит сладкие сны (хотя да, кому-то достаются отборные кошмары).
— Как ты оказалась в подвале, Дани?! Какого гхарра ты туда пошла? — взволнованно вопрошал Адам, который был не в Либтоуне или Хитане, а вот прямо тут.
Я аккуратно заглянула в дверную щель. Юная мисс Темсфорд сидела в кресле, бледная и замотанная в одеяло. Тереза гладила девушку по дрожащим плечам, а Адам нервно прохаживался вокруг, задевая углы обеденного стола.
Но ведь Даниэлла внизу! Мы ее пять минут назад на алтаре оставили!
— Просто чудо, что Тереза спустилась и услышала.
— Я плохо помню, как все было, — сирра Темсфорд глядела на него растерянно и мотала головой. — Ваш семейный юрист увел меня с вечеринки. Сказал, ты хочешь поговорить со мной о чем-то важном. О чем не мог в вояжере при моей матушке…
— Я? — поперхнулся Адам.
— Я решила… Я глупость решила, — покаянно выдохнула девушка.
— И еще какую… — проворчал парень, поплотнее заматывая ее в плед. — Как маленькая, ей Варху!
— Адам!
— Вроде столько лет прошло, как мы ковырялись в песочнице, а ты все такая же доверчивая, — возмущался он. — Ты хочешь пить?
— Очень, — прохрипела Дани. — Даррен сказал, что ты через него просишь меня о помощи. Что я уже сирра и… и могу сделать то, что тебе пока не по силам.
— Это что же, к примеру?
— Он знал ритуал, который поможет тебе вернуть свое состояние… Ты же все потерял, вложив деньги в «Импариал», — вздохнула мисс Темсфорд. — Я слышала о разрыве в Хитане, Адам. Мне так жаль. Я поделилась с ним силой, а потом… Потом поняла, что Даррен делает что-то дурное. Но было уже поздно.
Адам молча гремел стаканами, наливая из графина восстанавливающий взвар.
— Я кажусь тебе очень доверчивой, да? Но на самом деле я все понимаю, — сосредоточенно кивнула Даниэлла, принимая из его рук стакан. — Ты уже достаточно взрослый и самостоятельный, чтобы решать, чего хочешь и… не слушать остальных. Не зависеть ни от кого.
— Мда… Действительно, — закивал раздраженно Адам. — Я очень самостоятельно спустил наследство, ни с кем не посоветовавшись. Легкомысленно потерял целое состояние. Зато сам!
— Адам, не нужно… Ты не мог знать, что в столице случится разрыв.
— Наперекор Грегу и его чрезмерной опеке выбрал себе невесту без искры и варховых «капиталов», — фыркал мой несостоявшийся жених, все сильнее напоминая прежнего себя. Эмоционального и живого. — Очень по-взрослому чуть не запорол свой первый контракт. И особенно замечательно, что ты, Дани, влезла на алтарь, чтобы меня, такого самостоятельного, спасти!
Он пнул ножку стола, и чашки задребезжали. Распахнул дверь и вышел в сад продышаться. Даниэлла, замотавшись в плед, поспешила за ним.
— Хорошо, когда все на своих местах, правда, Грегори? — Тереза встала с кресла, отрешенно глядя в окно. — Я так необычно себя чувствую… Словно проснулась от очень, очень долгого сна.
— В следующий раз, Тереза, если захочешь выкинуть меня из Эррена, выбирай Саци, — проворчал Кольт. Приобнял меня за талию и вошел в столовую, залитую утренним тарлинским солнцем.
Тут я была с ним совершенно согласна. Если уж путешествовать по Междумирью в компании этого невозможного мужчины, то только к зеленому океану Тьер-Хаддо.
Впрочем, и в Сеймуре я бы тоже с интересом побывала. А если у настоящего Грега (того, который ни разу не «Лапочка») нет никаких книг о других мирах, то их определенно стоит написать.

Эпилог

В Анжар мы добирались вояжером. Саяра сидела спереди, Саргаард управлял, виртуозно лавируя по неровной дороге. Я счастливо жмурилась в окно, утопая взглядом в невозможной зелени. Теперь-то я точно понимала, что в глазах Грега — вовсе не океаны Саци, а анжарское разнотравье и изумрудная гладь фермерских угодий.
Мы сделали с десяток остановок на пути, осматривая окрестности. Прогулялись по Аквелукскому парку, побродили немножко по болотам, наблюдая за стайками прыгающих крикеток… Миновали огромную Анжарскую академию, царапающую острыми шпилями синее небо.
Когда-нибудь в ней сможет учиться наша малышка. Если, конечно, родится магически одаренной. А если вдруг в Рози не будет искры, то нет для ее детства лучше места, чем провинция.
Имение Кольтов предстояло долго восстанавливать. Старому саду требовался уход, качели скрипели на весь Анжар. Озеро заросло белоснежными нимфеями так, что воды не видать. Внутреннее убранство дома местами обветшало и сильно отличалось от того, что я видела в иллюзии. Но теперь Грег приехал сюда не один.
Первым делом он уничтожил отцовский «извлекатель». Чтобы никому и в голову не пришло, в каких еще интересных целях можно использовать тарлинских простачек.
Вторым делом… Естественно, опробовал гигантскую кровать, не дожидаясь, пока из нее выбьют пыль. Видит Варх, Грега вообще никогда не отпустит.
Тереза с нами не поехала — осталась с Адамом в Тарлине. Выглядела она гораздо лучше, чем раньше, и больше не путала реальность и «несбывшиеся сны вселенной».
Сирра Кольт призналась мне, что в ту ночь, когда я застукала ее в кабинете Грега, она пила вовсе не сироп аронии. И то, что мне показалось кровью, ей и являлось. Правда, не человеческой.
Благодаря своим «снам» Тереза давно догадалась, что помощник ее травит, но никак не могла вырваться из-под подчинения. В тот раз из-за меня ей так и не удалось приготовить снадобье, закрывающее разум от чужого влияния. Но она не оставила попытки.
На вечеринке, пока Даррен уводил юную Темсфорд в подземелье, Терезе удалось ненадолго взять над собой контроль. Она знала, какой страшный план зреет в голове у «друга семьи». Видела его вероятные последствия. Остановить ритуал она была не в силах, но смогла сделать так, чтобы смена реальностей не задела ее племянника.
***
Под скрип и стук реставрационных работ я прогуливалась по саду. Запоминала изгибы дорожек и перечитывала письмо Алиссы. Подруга выслушала мою жуткую историю о смене реальностей и даже сделала вид, что поверила. И в последний момент решила не ехать в Хитану за своим хирургом.
Не без участия Грега она получила отличное место здесь, в Анжаре. И по осени должна была оформить официальный перевод из Тарлинской лечебницы в академию, под начало некоего доктора Граймса.
Мы обе понимали, что быстро ее открытые раны, оставленные «сорванным пластырем», не заживут. Но невероятный воздух и смена обстановки рано или поздно обязаны были ее исцелить.
Голову кружил аромат старых роз. Сделав круг по мокрому саду, я вернулась к синей лавке и присела, лаская взглядом парадное крыльцо. Дом словно освободился от оков прошлого. Он дышал… чем-то новым, свежим. Хотя не оставляло ощущение, что чего-то не хватает.
Грегори вышел из дома и направился прямиком ко мне. С волнующим трепетом я наблюдала за его приближением. Статный, уверенный, загорелый, небритый, невыносимо притягательный… Мой. По-настоящему, не во сне и не в иллюзии.
Он вынул что-то из кармана пиджака и протянул ко мне сжатый кулак. Я послушно подсунула под него ладошку и ощутила приятную металлическую тяжесть. Но восторг почти тут же сменился недоумением.
Право слово, я ожидала увидеть в ладони кольцо. Рэдхэйвен ведь сказал, что в нашей реальности мы сможем устроить нормальную свадьбу… Повторить так, как захотим. И глубоко в душе я еще рассчитывала на красивую церемонию.
В конце концов, это очень несправедливо, что мои подруги так и не побывали в термальной купальне! А забавный повар с трисольским акцентом не побаловал гостей шедеврами магической кулинарии.
Но в моей руке обнаружился гвоздь. Ржавый, старый и погнутый! Я даже закашлялась от неожиданности и перевела недоумевающий взгляд на Грега. Ухмыляющегося в фирменном стиле… анжарском, редкостном.
— Ты просто обязана это написать, Софи.
Наверное, именно этого освобожденному дому и не хватало. Меня. Так что после положенной порции вздохов и закатывания глаз, я принялась карябать гвоздем по тусклой синей краске. Оставляя кое-что на память потомкам и нам с Грегори.
Закончив, склонила голову набок и с удовлетворением рассмотрела знакомую надпись.
«Я здесь»
Ведь я действительно была здесь. По-настоящему. И навсегда.
***
Конец
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